Recueil de textes relatifs à l'histoire des Seljoucides
M. Th. (Martijn Theodoor) Houtsma
Lu avec liregratuitement.com, la bibliothèque des livres libres et gratuits.
Recueil de textes relatifs à l'histoire des Seljoucides
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Aux débuts des études orientales les savants européens ont étudié l’histoire des peuples musulmans dans ces manuels d’histoire universelle, qui avaient cours parmi ces peuples eux-mêmes. Les Abou-’l-Féda, les Mirkhond ont
۱ joui dans les écoles européennes, aussi bien que dans à celles de l'Orient, d'une autorité absolue, de sorte qu'ils ont fait oublier pendant longtemps les travaux de leurs « prédécesseurs. Les copies de leurs ouvrages abondaient, elles se trouvaient entre les mains des savants avant les autres; on en a publié, traduit, commenté le contenu, tandis que des ouvrages bien plus importants restaient ensevelis dans la poussière traditionnelle des bibliothèques. On a fait un grand pas en avant en substituant le texte dé la chronique arabe d'ibn-al-Athir à celui d'Abou-'İ- Féda et un autre plus favorable encore au progrès des études historiques en publiant les ouvrages de Tabari, Wäkidi et tant d’autres. Or, toute évidence historique repose sur les renseignements de témoins oculaires; plus un auteur se rapproche de l'époque et du théâtre des événements qu'il raconte, plus il est digne de foi. Ce principe a été reconnu par les historiens arabes jusqu'à Tabari, mais après lui il a été méconnu au détriment de la science.
C'est ce qui constitue la valeur vraiment unique de Ja chronique volumineuse de ce dernier, qu'il ait réuni dans un seul ouvrage tout le savoir historique de son peuple et de son siècle d’après les principes rigoureux des écoles de tradition. Ses successeurs au contraire, comme ibn-al- Athîr, compulsaient les livres qui leur étaient accessibles, combinalent les diverses traditions d’une manière plus ou moins arbitraire et composaient des manuels, sans même indiquer, où ils avaient puisé leurs renseignements et — pour cause, car bien des fois ils n’étaient que des plagiateurs. Certes, ces manuels ont quelque valeur scientifique, puisque les originaux sont en partie perdus ou du moins inaccessibles jusqu’à présent, mais il est convenu qu'ils constituent une source d'informations sujettes à caution. Il résulte de ce qui précède, qu'il faut faire pour les temps postérieurs ce que l’on a fait pour les premiers siècles de l’Hégire, c’est à-dire chercher des livres, qui ont été composés par des auteurs, contemporains des événements qu'ils racontent et les mettre entre les mains des savants en publiant les textes. Malheureusement l’empire musulman ne constitue plus une unité après le troisième siècle de l’hégire, de sorte que les chroniques se multiplient d’une manière alarmante, Dans l'occident, en Espagne et en Afrique prédomine l’histoire locale, dans l’orient l’histoire de dynastie. Un auteur qui avait accès, grâce à sa position auprès d’un prince quelconque, aux documents officiels de la chancellerie de ce prince ignorait complètement ce qui se passa dans les états voisins, au moins il n'en savait rien de précis. Nous en sommes donc bien loins de pouvoir écrire l’histoire de l’orient musulman, car tout est encore à faire après que Tabari, notre guide pour les premiers siècles, nous abandonne. Or, il nous faut
commencer par le commencement, c’est-à-dire par la pu-
blication des chroniques les plus importantes pour chaque
pays et pour chaque dynastie. Conformément à cette règle je me suis proposé de publier trois livres, dont chacun contiendra un texte inédit jusqu'à présent, ou bien un recueil de textes relatifs à l'histoire des trois branches principales de la dynastie des Seljoucides.
On me demandera peut-être: pourquoi choisir l’histoire de cette dynastie? Je ne tarderai pas à y répondre. Quand nous nous bornons à l'Orient propre, abstraction faite de l'Afrique et de l'Espagne, la première dynastie qui attire notre attention est celle des Bouyides. La publication d’une chronique, qui embrasse cette histoire ferait très bien suite à la grande chronique de Tabari, mais malheureusement on la cherche en vain dans les bibliothèques de l’Europe. Où il n’y a rien le roi perd ses droits, passons donc à l’histoire des Ghaznévides. İci nous possédons déjà deux ouvrages qui laissent peu à désirer: le tarich Jemini d'al- Otbi et un volume, le seul qui nous reste, de la chronique persane de Beihaki. Pour les derniers temps de cette dynastie les sources font défaut, sinon dans les chroniques qui s'occupent des Seljoucides. L'ordre chronologique nous conduit par conséquent à ces derniers. Maïs il y a plus. L'histoire des Seljoucides est pour ainsi dire le premier chapitre de l’histoire de l'empire turc qui se continue encore dans nos jours. Sortis des déserts du Turkestan ces Seljoucides se soumirent l’orient musulman et fondèrent ensuite dans l’Asie mineure un nouvel empire, qu'ils laissèrent en héritage à leurs successeurs, les Ottomans. L'état actuel de l'Orient se rattache donc sous un point de vue historique aax conquêtes des Seljoucides. Ces derniers représentent une époque de transition fort intéressante pour
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l’historien à plusieurs égards. L’empire du monde musulman passe des Arabes aux Turcs; la littérature néo-persane, étouffée sous l'oppression des premiers, se développe '); la religion du prophète est exposée aux attaques secrètes des esprits forts, des Ismaéliens, ennemis plus dangereux encore, que les Croisés qui font la guerre ouverte aux Musulmans. Voilà assez, je crois, pour justifier mon choix. Cependant je mentionne encore un dernier motif; c'est justement pour les Seljoucides que les textes imprimés n'existent pas. Je conviens de ce que l’on peut assez bien connaître l’histoire de la branche principale, celle de l'Iräk des renseignements d'ibn-al-Athir, de Mirkhond etc., mais ces auteurs ne s'occupent guère des branches collatérales qui ont regné pendant un temps considérable dans l’Asie mineure et dans le Kerman. Nous ne connaissons l’histoire de ces dernières pas mieux, sauf quelques détails, que l’incomparable Deguignes, qui écrivit son Histoire des Huns il y a plus d’un siècle et puisa ses renseignements dans la Bibliothèque orientale d'Herbelot.
Après avoir déterminé l’époque et la dynastie que je me suis mis à tâche d’éclaircir par des textes originaux, il me reste de faire connaître ces derniers et d’en justifier le choix. Quand on consulte la bibliographie de Hadji Khal. sur les historiens des Seljoucides (II, 109), on verra qu'il ne mentionne aucun ouvrage bien ancien à une seule exception près. Je veux parler du livre du célèbre styliste et historen arabe 07 ed-din Isfahâni, le secrétaire, mort l’an 597 de l’Hégire. Ce livre, intitulé selon le bibliographe
1) L'influence de l'esprit persan se fait sentir surtout dans l’historiographie arabe. Quelle différence entre les compositions de Tabari et les anciennes chroniques arabes comparées à celles d'al-Otbi, d'Imâd ed-din etc. qui sont en premier lieu des modèles de rhétorique
turc: #,.İaili #yar, 8,xafl Buai est mentionné encore une fois plus loin (VI, 348) chez le même auteur, ainsi que l’abrégé intitulé: #yasli ربدة‎ (IT, 539). J'aurai occasion de revenir sur ce livre, qui doit entrer dans mon recueil, dans un volume suivant. Ici je ferai seulement observer que l’auteur y a incorporé la traduction d’un livre persan, composé par Anouchirwân ibn Khâlid Charaf ed-din, vézir du sultan Muhammed, fils de Malikchâh. L'original persan: semble être perdu, mais de la traduction d’Imâd ed-din il y existe deux copies dans la bibliothèque Nationale à Paris et dans la Bodléïienne à Oxford. Cependant il est à regretter que le vézir ne se soit pas occupé des premiers princes Seljoucides Togrulbeg et Alp Arslân, car bien que son traducteur ait tâché de combler cette lacune par une introduction de soi-même, nous nous passons avec peine des renseignements d’un auteur , l’âge duquel se rapproche de beaucoup des premiers princes Seljoucides. Ce défaut se fait sentir en plus haut degré, parce que d’autres livres importants sont également perdus, par exemple le Moulouk nâmeh (ou le Mélik-nâmeh) mentionné par Mirkhond (Hist. des Selj. ed. Vullers, p. 1) et par Abou- ‘LFarädj (Chron. Syr. ed. Bruns, p. 229), le tarich d'ibn Hatçam | 5 (?), cité par l’auteur des Tabakât-i-Nâçiri (traduction de M. Raverty, p. 11, 56, 116), la suite du tarich-ı-Beihaki, dont seulement un volume nous est parvenu, comme j'ai déjà fait remarquer, etc. Les mémoires du célèbre vézir Nizâm al-Mulk ne contiennent, à en juger par l'index des chapitres que l’on trouve dans le catalogue du Musée Britannique (II, 444 et suiv.), que fort peu de détails historiques, relatifs à l’âge de l’auteur. Il me paraît donc bien constaté qu'il n’y ait pas un travail plus important sur l’histoire des Seljoucides de Ulrâk, soit en
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arabe, soit en persan, que le livre d'lmâd ed-dîn que je me propose de publier, sauf peut-être une composition arabe, fort peu connue jusqu’à présent, dont le Musée Brit. possède une copie. Ce livre a été nouvellement acquis et n'est donc pas décrit dans le catalogue. Il m'a été signalé par M. Wright de Cambridge, qui avait en outre l’extrême obligeance de m'envoyer une copie de ce manuscrit. L'auteur de ce livre, d’ailleurs inconnu, se nomme Çadr ed-din abou-'l-Hasan AK, fils du seyid martyr abou-'l-Fawâris Nâçir ibn Al al-Husaint (c’est-à-dire le descendant de Husain, fils du calife Ali) et il a intitulé son histoire: التوا ربخ اخبار للامرا والملوك السدجوقية‎ BAY, Ou bien tout simplement: اخبار الدولة ااسلجوقية‎ , car ces deux titres se trouvent mentionnés dans la préface. L'auteur semble avoir été contemporain des derniers Seljoucides de I'Irâk, mais il ne cite que fort rarement les noms de ceux auxquels il a emprunté ses renseignements. D'un autre passage résulte qu’il fut aux services du Khwarizm chôh Takach, fils d'Il-Arslän (vers la fin du VIe siècle de l’Hégire). Du silence que l’auteur observe à l'égard de ses prédécesseurs il est peut-être permis de conclure qu’il ait largement copié son livre, ce qui constitue un reproche à l’auteur, mais hausse la valeur historique de son œuvre. Cependant cette question mérite un examen plus sérieux, que le célèbre Orientaliste anglais ne tardera pas à instituer. A coup sûr la chronique susdite, tout importante qu'elle soit, ne saurait être préférable à la composition d'Imäd ed-din. |
Voyons à présent ce que nous possédons en fait de chroniques, relatives à l’histoire des Seljoucides du Kermân. La récolte est — on s'y attend — encore plus maîgre qu’à l'égard des Seljoucides de Ulrâk. Le bibliographe turc cite
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un ouvrage qui se rapporte à l'histoire du Kermân sous le titre: Mall Liw (TITI, 618) et ce livre nous est parvenu dans une copie du Musée Britann. !) qui a été décrite dans le catalogue des manuscrits persans p. 849. Il résulte de cette description que ce livre s’occupe spécialement de la dynastie Karachitaïenne qui a régné dans le Kermân depuis lan 619 de l’Hégire jusqu’à l’an 705, bien que l’auteur ait donné quelques renseignements sur les dynasties antérieures dans une introduction, tout en renvoyant le lecteur pour des détails plus amples au récit d'un certain Afzal ed-din abu Hâmid Ahmed ibn Hâmid Kermâni. Cet auteur n’est pas nommé dans le dictionnaire bibliographique de Hadji Khal., mais on trouve des renseignements à son égard dans le livre que je publie à présent. Dans cette chronique il est dit expressément p. 86 (de notre édition) que l'histoire des enfants de Kâäwurdchâh, c’est-à-dire des Seljoucides du Kermân a été empruntée en grande partie au récit d'Afzal Kermâni. Quelques lignes auparavant (p. 35) l'auteur nous apprend que ce personnage exerça les fonctions de secrétaire ( 45) auprès de Muhammed, fils de Bouzkouch, atabec du Kermân sous les derniers princes Seljoucides (dernière moitié du Vlième siècle de l’Hégire) ?). Par conséquent il était contemporain et en grande partie témoin oculaire des événements qu'il raconte dans sa chronique, qui porte le titre: الازمان $ ,55 کرمان‎ ilke, plus généralement connue sous celui de farich-i-Afzal. Sı cette chronique nous fut parvenue, elle aurait mérité sans contredit d’être publiée, mais on cherche en vain des copies dans les bibliothèques de l'Europe. Cependant, comme les
1) M. Ch. Schefer à Paris en possède une autre.
8) I1 est encore cité aux pages suivants: İf, OA, و۷‎ ۰
passages cités prouvent qu'elle ait été largement mise à profit par l’auteur du livre que je publie ici, la perte probable de l'original ne semble pas irréparable.
L'auteur que j'ai l'honneur de présenter au monde savant par cette publication ;y est entièrement inconnu et il me faut avouer que je ne sais sur son compte que fort peu de chose. On a vu son nom et celui de son père sur le titre du livre et je puis ajouter, qu'il vivait encore l’an 1616 de notre ère, comme il atteste lui-même (p. 11 de notre édition). Dans ce passage sont contenus tous les renseignements que je sais à son égard, car par un accident quelconque le manuscrit de Berlin est incomplet au commencement et à la fin et c’est le seul qui existe, du moins en Europe. Comme j’ai indiqué ailleurs !) toutes les lacunes que présente le manuscrit, je n’y reviendrai pas ici, mais 1l est clair à présent que l'introduction du livre étant en grande partie perdue, plusieurs détails sur l’auteur et son livre restent incertains. Nous ignorons même le titre précis de l'ouvrage, de sorte qu’un lecteur, bien ignorant sans doute, y pût donner celui de فرشته‎ ayl sur la première feuille du manuscrit.
Quant au contenu, s’il n'est peut-être pas toujours intéressant, il a du moins le mérite d’être nouveau et inconnu en Europe, car les détails sur les Seljoucides du Kermân qu’on trouve dans les livres imprimés sont bien insignifiants à côté des renseignements fournis par Muhammed b. Ibrahîm. Nous pouvons encore appliquer à leur histoire
1) Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft 1885 p. 362 et suiv. — J’ai à tort prononcé dans cet article le nom turc SO قاو‎ comme Qâward; j'ai vu plus tard dans la copie très correcte du ms. d'lmâd ed-din que la seconde syllabe doit être prononcée avec dhamma : Çâwüurd. (Cmp. قورد‎ qui signifie loup en turc). ۱
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les mots du célèbre auteur de l’histoire de la décadence et de la ruine de l'empire romain: they commanded an extensive though obscure dominion on the shores of the Indian ocean, so obscure that the industry of M. de Guignes could only copy the history or rather list of the Seljoucides of Kerman in Bibl Orient.') En défaut d'une traduction complète, j'ai inséré dans le Journal de la Soaété orientale allemande un aperçu du contenu , car ce n'est pas chose facile que de traduire un livre comme celui-ci, écrit dans un style gracieux et élevé, le moins de tous " pour l’éditeur qui devrait nécessairement rédiger cette traduction dans une langue qui n’est pas sa langue maternelle. Du reste je ne la crois pas indispensable, puisque ceux qui s'intéressent à l'histoire de l'Orient savent ordinairement les langues orientales.
On connaît à présent le plan de ce recueil. Si je suis entré en quelques recherches sur les auteurs les plus anciens et les plus dignes de foi sur l’histoire des Seljoucides, c'était uniquement dans le but de jusüfier le choix des textes publiés. Je n’ai nullement la prétention d’avoir donné la bibliographie complète, car j'ai passé sous silence toutes les chroniques arabes ou persanes qui ne 8'occupent pas exclusivement des Seljoucides, bien qu'elles contiennent sur leur compte des détails précieux. Par la même raison je n’ai fait aucune mention des historiens des Seljoucides de l’Asie mineure, ce que je réserve pour un volume suivant.
Je terminerai cette préface en donnant quelques renseignements sur l'édition de ce livre-ci. Elle commence
1) Gibbon, History of the decline and fall of the Roman empire III, 409 (Chandos Library).
à la feuille 36 du manuscrit de Berlin, la première dans laquelle l’auteur s’occupe des Seljoucides du Kermân. Les feuilles précédentes contiennent les fragments d’une introduction et d’une histoire des Seljoucides de l’Irâk, que j'ai cru ne pas devoir reproduire à cause des lacunes du manuscrit et parce que nous possédons sur cet histoire des livres bien plus anciens et bien plus importants que celui de notre auteur. Depuis la feuille 36 jusqu’à la fin du manuscrit le texte est complet, de sorte qu'il ne manque à mon édition que le commencement et la fin. Le manuscrit est écrit dans le caractère dit talk, genre d'écriture assez difficile à lire, à cause des points diacritiques qui y sont placés ou bien omis d’une manière assez capricieuse. Du reste l'écriture est belle et date probablement du XVII siècle de notre ère. Le texte est aussi passablement correct, sauf quelques répétitions et des fautes légères que j'ai annotées en bas des pages, sans toutefois marquer toutes les variantes et toutes les incertitudes, ce qui ne sert à rien. Pour le reste il me faut avoir recours à l’indulgence du lecteur; publier un texte d’après un seul manuscrit est toujours chose épineuse, surtout quand ce manuscrit n'est pas irréprochable et se rapporte au récit d’événéments peu connus. En pareil cas le premier éditeur ne saurait avoir la folle prétention d’avoir publié le texte tel qu’il ait été écrit par l’auteur, il a satisfait à son devoir, s’il a reproduit correctement le texte du manuscrit, car l'écriture d’un manuscrit persan offre déjà une liberté trop grande à la conjecture et à — l'erreur. Quelques fautes plus ou moins graves ont été corrigées à la fin du volume, où j'ai inséré quelques explications de mots et de phrases que l’on cherche en vain dans les dictionnaires , mais je ne doute nullement que cette liste de corrections
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et d'additions ne doive être beaucoup plus étendue !). Quant aux questions chronologiques auxquelles cette publication peut donner lieu, je me permets de renvoyer le lecteur à ce que j'ai fait observer là-dessus dans l'essai cité plus haut.
İİ me reste encore d'exprimer publiquement ma gratitude envers ceux de mes collègues dans les études orientales, qui ont bien voulu m'aider en plusieurs égards dans mon travail. J'ai déjà nommé M. Wright, mais je n'ai guère des obligations moins sérieuses à M. Schefer à Paris, qui me donna libre accès à ses trésors littéraires, et à M. Pertsch à Gotha, qui eut la bienveillance de collationner pour moi sur le manuscrit de Berlin quelques passages douteux et de les éclaircir par sa connaissance profonde de la langue persane. Mais avant tout j'ai à faire mes remerciments à la Direction éclairée de la Bibliothèque Royale à Berlin de la libéralité avec laquelle elle a mis à ma disposition les manuscrits, confiés à ses soins et à mon cher précepteur et ami M. de Goeje, qui a accordé les fonds nécessaires à l'impression.
1) Pour les mots d'origine arabe on est prié de consulter le Supplément de
Dozy, qui est très riche en significations des mots de la langue parlée tels qu'ils ont passé dans la langue persane.
CORRECTIONS ET ADDITIONS
Le lecteur est prié de corriger quelques den Set # en ك‎ ۲. 6۵. p. v, 15; M1, 7 کوش‎ au lieu de :کوش‎ ۳.۱۸۳, 10 & au lieu de Rs; de même quelques mots composés qui ont été séparés dans l'impression comme si c’étaient deux mots p. e. p. ۲۳۲, 15 Düş شهر‎ au lieu de و شهربند‎ M, 19 ils سرور‎ au lieu de .سرورد اف‎
İl voudra bien pardonner l’omission involontaire des hamza de l'izâfet sur s et ی‎ (après ۱ l’izäfet est marqué tantôt par ی‎ selon le ms., tantôt par un hamza. — Jeregrette devoir constater que quelques caractères sont sortis des lignes par İ'inadvertence des pressiers après la révision des épreuves p. e. dans la table généalogique p. iv. — Deux fautes plus graves ont déjà été signalées ۰ 4, note a et p. lo, notec. — On remarquera aussi ce qui a été dit dans la note b p. ۰
P. | 1 21: وچهار صد کرمان چنان شد که کرت ومیش‎ آب خوردی‎ Pi. Pour expliquer ۱60۲۵850 کرمان‎ vw چهار‎ on comparera cet autre کرمان‎ Juo در‎ Juo mentionnée par Vullers dans son dictionnaire Il, p. 511. Vullers prétend que c’est un nom de lieu dans la province du Kermân mais à tort, car il a mal compris l'explication du 4 adjam qu'il cite. Cet explication est ainsi conçue: JL
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c'est-à-dire : wo ficie du Kermân, parce que chaque côté des quatre côtés de cette province mesure 100 farsakh. Un nom de lieu
Ye (cent fois cent) signifie la super-‏ در
cent fois cent” est du reste parfaitement inconnu, mais on comprend aisément après l'explication donnée, que cet expression peut servir à dénoter la superficie en entier du Kermân. Au passage cité chez notre auteur yu $ Jo چهار‎ signifie donc: les quatre côtés du Kermân ou bien le Kermân entier.
۳.۱۴ 1 12: خداوندی کجا کوته نماید * به پیش خطی‎ حور‎ as .او‎ Le techdid de یر‎ doit être placé sur le mot précédent خط‎ et خطی‎ doit être lu خطی‎ à cause du mètre
pour خطی‎ , car ce mot bien connu aux arabistes signifie des lances, proprement des lances d'el-Khati dans le Bahrain. La traduction du verset est: un seigneur devant la lance duquel la ligne écliptique semble être courte.
,تفمیض .1 تفویص avant-dernière:‏ .1 ما P.‏
P. FP: Ces vers arabes se trouvent chez ibn Khallikän, éd. d. M. Wüstenfeld, Vita n. 31.
P. M, 17: Remarquez qu'ici et ailleurs p.e.p. f., 8, f4, 18 le nom de la ville de Bam est précédé par Lit (= ناحیلا‎ cmp. Yacout sous شف‎ et Bibl. Geogr. Ar. ed. de Goeje IV, 275).
P. ۳۱, 14: ودر بلاد کرمان بقع > بنا فرمود از مدارس‎ «lb. Elle fit construire dans le Kermân des fondations ” Le mot بقعد‎ (pluriel (بقع‎ revient dans cette même signification, que l'on ne trouve pas dans les dictionnaires, p. 1,9 خیرات او در کرمان‎ PO آبنیه بقاع ومدارس وخانقاه بسیار است‎ 31. Un exemple très instructif se trouve encore ۲. MF, 6 بقعه ومشهدی‎ İyi
۳160868 و‎ des écoles et des hospices.
XVII CORRECTIONS ET ADDITTIONS
»il faut construire pour lui une «si; et une‏ میباید ساخت chapelle.” J'ajoute encore un autre exemple tiré du livre‏ kli (Ms. de Leide nr 586, 1, 39recto)‏ اي الترسل intitulé:‏ où il s’agit des wakf de la medresai Khatoun-i-Bahaï. Le‏ بقاع s'y trouve plusieurs fois ainsi que le pluriel‏ بقعد mot‏ mais pour choisir un exemple instructif je cite ces mots:‏ وبدین سبب آن بقعه انیس که نقهارا حل تعریس وعلمارا موضع dénote un lieu où‏ بقعه desquels résulte que‏ رتدریس است les /oukahâ passent leurs nuits et les oulamé enseignent.‏ asii> signifie donc une fondation pieuse à l'usage des étu-‏ مدرسد diants et des fakih et réunit les significations de‏ (ou LL), qu'on fit construire auprès du tombeau‏ خانقاه et‏ d’un ‘prince ou d’une princesse. Le mot est pris dans le‏ même sens dans la description du fameux Naubahâr de‏ وکرداکود ان بتکده :۳ Balkh chez Schefer, Chrest. Pers. Il,‏ M. de Goeje m'apprend que‏ .سیصد وشصت بقعه بساختنی est employée d’une manière analogue en arabe chez‏ بقی: Amari, Bibl. Ar. Sic. ۲۷ (p. 59 de la traduction) cmp. le‏ Glossaire.‏
P. Pi, 2: سلامت‎ 1 ous, — Ibid. L 15 sö L 55.
P. PA, 10 : مسرد عست‎ 1. SAMI A.
P. ۴٩, 2: داشتند‎ Lie .ود را بنکال وعذاب‎ L'expression موقوف داشتی.‎ se rencontre plusieurs fois dans le livre p. ۰ lv, 6 ,نسظام الدیی را موقوف داشتنه‎ 7, 17, Mo, 1 AS موقوف‎ İyi, Pour bien comprendre cet expression il faut la rattacher à la signification de différer, hésiter que Dozy a attribuée au verbe arabe وقف‎ (Supplément s. v.). Proprement elle signifie donc: laisser l'affaire de q. q. indécis, remettre le jugement, ensuite: mettre q. q. en détention préventive.
voir les observations de M. de Gosje‏ تقیل Sur‏ :14 ۳ .ظ
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(Gloss. Fragm. p. 70). Il n’est peut-être pas tout-à-fait inutile d'observer que «m5 a la signification spéciale de répartition d'impôts et کرد‎ «m5 celle de faire la répartition d'impôts, comme dans le passage cité (1. 18); p. #1, 18; ۰ وا‎ 1. Dans la plupart de ces passages il y a question d'impôts injustes, d'exactions comme dans les derniers dans lesquels قسمت‎ est combiné avec ,مصادرت ناه چور‎
P. ۵۳, 6 سلطا پیوستند‎ skis et peu après معلیم شد‎ سلطاق در سع نیست‎ Süz, که استخلاص آن جهد انسان‎ Dans ces passages l'expression سلطا‎ Süz (combat royal) semble avoir la signification d’un combat corps à corps.
P. 4, 16, comp. p. W, 16 et 19 et note a »J'ignore quel personnage se cache sous cette dénomination (c. à-d. (کريم الشبت‎ s’il est autre ete.” J'ai vu plus tard que ce personnage n’est pas tout-à-fait inconnu dans une époque postérieure, quand il exerça les fonctions de vézir auprès de Ghiyâts ed-din , fils du Khwarizmehâh Mohammed , auquel celui-ci avait confié le gouvernement du Kermân après la mort du malik Dinär et les désordres suivants. (Pour les détails voir notre chronique p. ft” et suiv.). Cependant Ghiyâts ed-din vit bientot qu'il ne put rien faire dans le Kermân et alla combattre l’atabec du Fars. Cmp. ibnal-Athîr ed. Tornberg XII, ۲۷۳ و‎ Mirkhond, Histoire des sultans du Kharezm p. av et suiv. Le nom du vézir Karim as-Chark ne se trouve dans aucun de ces passages, mais je l'ai rencontré dans la grande encyclopédie de Novairi et dans le tarich-i-Djihânkochâi. Cmp. plus bas p. XXII, 9.
P. , note b: La locution proverbiale: بعد خراب البصر:‎ tire probablement son origine de la destruction par le Prince des esclaves en 257 (871), emp. Tab. III, fv—bov, mais elle signifie tout simplement: trop tard. En voici un exemple
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tiré du tarich-i-Djihânkochâi (ms. de Leide p. 194): ee شست‎ Ab بوقت‎ LOS as خراب البصرة دانست‎ çil apprit trop tard qu'il faut chercher les affaires quand il est temps.”
P. SF, 4: lo, 18, ,عوادی :9 راما‎ pluriel de عدیز‎ désir de nuire à quelqu'un selon Dozy et de Goeje (Gloss. Edrisi). Cependant mis au pluriel ce mot désigne les suites fâcheuses de quelque chose, ou bien les influences funestes de quelqu'un. Du reste cette signification se rattache à celle donnée par M. M. Dozy et de Goeje. li
P. Mo, 7: Le commencement du beau poème de Mutizzi se trouve dans le Behâristân de Djâmi p. f1 dans l'édition de Constantinople de Châkir Efendi et p. اه‎ de V'ddition de M. v. Schlechta — Wssehrd. Je le transcrirai ici:
ye yemi pi مکی > در‎ dia ای ساربان‎ ya, واطلال‎ y زمان زاری کنم بسر‎ du Lis AP جیعون‎ DL ربع از دلم پر خون کنم‎ عمی بینم تسمی‎ vil Ces از روی یار‎ P. M, 10: ,جهاز تکسر سر آن حضرت کرد‎ Cette leçon est fautive et je me hâte de la corriger. 1( faut lire: چهار تکبیر‎ au lieu de pus .جهاز‎ L'expression چهار تکبیر‎ کردن‎ équivaut à cet autre خواندن‎ aki :چهار‎ réciter les
quatre tekbir dans la signification de >faire les derniers
adieux.”
Cette signification n’est pas notée dans les dictionnaires, mais elle est bien constatée, puis qu’elle n’est pas rare chez les auteurs persans. Voici un exemple tiré
du tarich-i-Djihânkochâi p. 191: تکبیر بر‎ Lez در حال‎
.ملك خواند me | BOŞ Unes‏ طلای بر گوشه چادر بست Elle est empruntée au rituel funéraire musulman.‏
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P. ابا‎ L avant-dern.: Ajoutez le mot جز‎ entre کد‎ et D, bien que ce mot manque également dans le manuscrit,
P. fo, 13: ii L (55. — Môme page 1. 16: La leçon وبعحث ارجعتی‎ a 66 admise faute de mieux, car je n'avais pas réussi à la corriger. Cependant à présent je suis convaincu que le mot #1 consiste réellement de deux
mots 6. à d. از‎ et Se. Peut-être convient-il de lire
—sans preuve suflisante, ce qui donnerait‏ باچر از حجتی un sens excellent.‏
P. M, L dern.: Sur فخی‎ emp. le Behâristân de Djâmi ed. von Schlechta-Wssehrd p. «o. Schefer, Chrest. Pers. و1‎ 242—246.
P. hf, note a: La leçon du ms. est correcte, il faut donc restituer dans le texte .وشبانگاه‎
P. راما‎ 1: où جای آن کد قرص مقصود در‎ aş Ayant quelques doutes sur l'intégrité du texte j'ai consulté sur ce passage difficile M. Pertsch, qui me donna cet explication : »als er (1. sie. c’est-à-dire: les Ghuzz) den Backofen des Aufstandes (nicht der freudigen Bewillkommnung), heiss (geheizt) sah(en), welche Veranlassung جلی)‎ aş, vgl. Gulistân, Sprenger 49, 4— Semelet 39, 8) dazu [wäre vorhanden gewesen] dass er (sie) das Brot seiner (ihrer) Absicht [in denselben] hätte(n) verschliessen sollen? d. h. ohne das Bild vom Backofen und vom Brot :(قرص)‎ als er (sie) die Stadt nicht zum Willkommen, sondern zum Aufrubr, zum Widerstand bereit sah(en), schien es ihm (ihnen) nicht zweckmässig und angezeigt, sich mit seinen (ihren) Abgichten und Plänen in diesen Aufruhr zu begeben.” Je n'ai qu’une seule objection à faire à l'explication de mon savant collègue, c’est que rien ne püt être plus agréable
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aux Ghuzz, que de voir »le fourneau de la sédition chauffé.”’ Je crois done que les mots در بنده‎ — (> x doivent être pris exclamativement: quelle belle occasion pour que le gâteau de leur projet entrât dedans” (dans le fourneau chauffé de la sédition)! C’est au lecteur de choisir entre les deux explications, mais je 0018 à M. Pertsch la mienne, car au passage cité j'avais encore proposé de changer le mot قرص‎ en غرض‎ dans la note.
P, M., 13: Au lieu de ,«فست .1 پیست‎
P. Ma, L 6: Le sultan Ghouride qui n’est pas nommé ici est Chihâb ed-din et l’on peut consulter sur l’expédition à laquelle l’auteur fait allusion la chronique d'ibn-al- Athir t. XII, p. 124 (sous l’an 600).
P.P.., 1. 14: L’auteur n'ayant pas donné beaucoup de détails sur Borâk Hâdjib je crois devoir aux lecteurs d'y suppléer par les renseignements plus amples du tarich-i. Djihânkochâi, d'autant plus parce que la fin du livre manque dans le ms. Je copie le texte tel qu'il se trouve dans le ms. de Leide n. 1185, sauf quelques légères corrections: Ms. p. 233 —
ذکر dit‏ سلطان غیاث CHAN‏ نم او پیشا: (: بود وملک کیمان نامزد او on‏ بوقت آنکه پدرش از عرای بجانب ماندران رفت حرمها بقلعه رون فرستاد وسلطان شیاث الدییرا ۶ بغذاشت تا چون سلطان معمد اار الله ب‌عان: در جزیمه ابسکین غربف دربای علاکت شد ولشکر ممغال بغذشتند از قلعه بیرون آمد ör‏ پدرش مبلکت کبمان Sali‏ او کرده بود
1) Indistinet dans le ms.
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متیجه آنجانب شد شجاع الدین قاسم ) که مفدی بود از Élu‏ ملکه زوزن pe‏ بکوتالی İl‏ کواشیر بو وچون جهانا پسر آشوب میدید اورا در قلیه راه نداد ونتلها پیش فرستاد e‏ آنکه yi‏ حصاررا از کوتوالسی yal‏ چاره نباشد ومین همان بنده قدییم که بقرمان شما اینجا نشسته ام سلطان ننمود با جماعنی که مصاحب او öy‏ عنان پو نافت وبعرای آمد واز هر جانبی سواد 2( مردان al Sie‏ | برو جمع شدند Gil‏ حاجب وال ملك بخدمت او متصل کشتنه وقصد اتابك سعد کردند واتابك در موضعی بود که آنرا (aus‏ Mile Sue‏ از معرت او باجست ولشکر او جمن بسیدنی چهاریای بسیار از M5‏ نوعی Aİ‏ واز آنجا ARDİ a‏ کردند برای حاجب با تلچ الدین وزبر کریم الشیی ) مقالتی افتاد خشم کرفت وبا حشم خود عم هندوستان کرد وچین سال سند 11 A‏ ال ۵ ۰
ذکم استخلاص کسرمارن وحوال بسران .8 .1 .237 Ms. p.‏ برای حاجب وبرادر او حمیدنور از قراخطا بویند ودر عهد اختلافی کد بودست. تا > تابنکوطاز ۶) در SAM‏ امد
1) Sic! Tous les écrivains que j'ai consultés donnent القاسم‎ yil.
3) Le ms. porte شواد‎
8) Ainsi porte le ms.
4) Cmpr. la note précédente p. XVIII, 1. 7 et suiv.
5) Ainsi le ms. طر از‎ est un nom de ville bien connu, probablement ce mot eontient-il deux noms gi, et İS).
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ای‌شانرا نیز بیاودند ودر خدمت سلطان قربتی یافتند حبیدنورا یقت AGİ‏ بما els‏ النهر میرفت با چند هزار مرد در بخارا GRR‏ ودر اوائل فترت او نیز در تذشت ورای آمرای او شد وقتلغ LS‏ لقب بافت وبعد از تاکید عهود وایمان امارت اصفهان بدو فرمود وچون خبر duos‏ لشکر مرغال بسید مقدم ایشان تولان حسوبی ( از غیاث الدین اجازت خواست تا باصفهان رود وبا خیل خود از راه کسمان عنم هندوستان کند > LAS ASU‏ وکماوی (* رسیی جوانان قلعه میباید رشت وغارت کرد pis‏ شش هار سوار شدند وایشانر شکار خود میدانستند Lo‏ ای جماعت di‏ رسیدند.
دانست که کار of‏ بران فرموب تا عهرات را نیز بلباس مردان پوشیده شدند وحرب بسیجیده QUES‏ واز چهار جانب ایشان در آمدند فوجی ترکان af‏ در زمره شام الدین بودند بککم نسبت با برای مننظم İN‏ ونزديك ایشان دو حسار بید یکی حرن ودیگر عباسی خوانند تا آنرا dy‏ ثیرند روی بدان آوردند ترکان برای چون Ge‏ برای که میغرا بشکاند برایشان دوآنیدند me‏ بسیاررا پسر صع کشنه İSİNİ‏ شجع الدین با قیمی که به Las‏ پنافید du‏ دو روز حاصره
1) Incertain.
2) = go emp. notre édition p. al”,
CORRECTIONS ET ADDITIONS. XXV دخییه نبود از آنجا فره آمدند شجلع‎ Les کردند چون در‎ باز‎ LT نهادند واز‎ ir الدین! حبون کردند وندعا‎ آمدند وج الدییرا در قید بدر‎ hf Libre گشتند.‎ حصار آودند تا پسر او سرخان اور بتسلیم قلعد باز خرد‎ İS فراغتی داشت اورا بکشتند وعر دو قلععرا‎ yl پسرش خود‎ 2 که من قلععرا از‎ RI آغاز نهادند از قلعه پاسباق بشب‎ به موعیت‎ bl که ایشان حافظت می ایند بشما 80 بران‎ تنمید وان‎ İF اما بر سخی او اعتماد‎ Şİ بسیار مستظهر‎ برفت ویکه پوشیده را که داشت‎ RO خواست شب‎ nids DS که گفته بود بر‎ ls پوشیده از قلعد بزبر آورن ومردانا‎ وقت صبعی را طبل بزدند ونعوه بر کشیدند وقلعد فرو‎ وپسر شجاع الدین در حصار بو به‎ AS Ee شد ناقاه خبر وصول ساطان ) از جانب‎ baie آن‎ yele حاجب نزلها پیش فرستاد ار چه نوی‎ le عندوستان رسید‎ خدمت استقبال کرد ودختری,ا نیز خدمت‎ De ویر عقب‎ کرد دختررا عقد بستند‎ bi سلطان‎ oo سلطان نامزد کرد‎ سلطان‎ des باعلام‎ obus پسر شجاع آلدین‎ de وکسان‎ اورا نه بینم اعتماد ننمایم‎ ji او جواب داد که تا بچشم خود‎ سلطان بنفس خود پیش حصار راند حال خدمت مبادرتر‎ شدند واز فر جنسی خدمتها روان کردند‎ xs عرت‎ Cou بپشتن شمشیر وکراسی بر ُفته وخدمت ساطان‎ Ti) موی‎ Djall ed-din (l'an 621 de l'Hégire).
2) Peut-on identifier ce fils de Chodjâ ed.din avec Chems al-Molk Alt
d'abou-‘l-Késim connu sous le nom de Khwdjah Djihân, vérir du saltan Dji ed-din P
XXVI CORRECTIONS ET ADDITIONS روان شد یرای نیز در خدمت او برفت روزی‎ Les وسلطان‎ . مرض از‎ cale برای حاچب‎ Mal سلطان بتماشای شکار بیرون‎ اندیشه خلافست‎ İS حصار بیرون نيامد دانست که اور در‎ در مهمات‎ göm باستدعلی او فرستاد بعلت‎ dou, | sual جواب داد که ایس نواحی بضرب شمشي مستخلص کود» ام‎ خواعد بود من بنده قدیمم واکنین سین‎ li از حافظی امین‎ اندیشه آنست که‎ BALE امتداد گرفته است وقوت حرکت‎ ) که بقلعد آید آن 8 میسر نشود ونیلهای بسیار با ايی الوکها‎ جوابی‎ adaba si, 5 پوت‎ Ka ÖN روان کرد سلطانرا چمن‎ کد سلطان یات‎ Laknse آن نواحیرا در ضبط آورن‎ ED بنزدیك امیر‎ du, آورد!)‎ Jus کالستجیر من الرمضاه بالنار‎ سلطان ملتمس‎ Qui الومبی فستاد معلم از اسلام خود وتشربف‎ شلاب بط‎ vay ge Et SA باسعاف تون‎ Lol ۵ ال‎ İla sk; جمله روز بروز مکی او‎ wi داشتن‎ 1) Je ne comprends pas ce mot. On pourrait y voir une altération du mo
turc آولای‎ = mesager (mis su pluriel).
2) Cmp. Mirkhond, His£. des Suit. du Kharezm, p. ۰
PROVERBES PERSANS QUI SE TROUVENT DANS CE LIVRE
P. 41, 1. 20. فرود تواند آورد‎ öy هر کس خر بربلم‎ Quiconque fait monter un âne sur le toit peut aussi le faire descendre.
P.u, 21 yu) آزمون‎ L’essai ne coûte rien.
P. Mo, 5 کرسنه چجون سیر شود ,3 فصول دروی جنبد‎ Quand l’affamé est rassasi6 la veine de l’impudence se remue en lui, à peu près — vilain enrichi ne connait parent ni ami.
P. ۱۳۳, 8. رسیی‎ HR لشکر‎ L'armée est arriveé à Gandanân. Gandanân est un nom de lieu près Ispahân, séjour d'hiver (ییلای)‎ des (ours. Le passage cité démontre que l’on applique ce dicton »l’armée a pris ses quartiers d'hiver” dans le sens de çil n’y a plus rien à espérer.”
Mo, مغمن ما" ,۲ رها‎ | ۲۰ mont کوشك‎ o1 مکرانات‎ ۱ A شافیکان بیردسیر‎ 5e ; ۲ کرکان‎ lof, مان جوا‎ PP, Fa M, پم با‎ ۵ İMA میدان در خبیص ببردسی‎ ! loo, tf, 1, MT, LA ۹ A e, ولما‎ Hiv, و8‎ ۰ me, Ha, iv, ام وا را‎ las ۲۳۰ ید طیس‎ af, ربا رب‎ lot, با‎ İP, ٩ İw کنایاد‎ !۹۳ Lan y" کندنان‎ پردسیر نسا ۱۳ باها‎ ۰. ye FA تي‌پید‎ he, Ma, ۱۳۱, ۲ pere by Las Fv و او‎ VA مادون‎ lar, KP, tof, lof”, À à ie > 1,1 ماعان‎ (G6) VR AD A ii وراء‎
Y.I, عندوستان ۲۱ وله‎ cn ae
ve, #7, on, öv, of, of, با‎ fi یرد‎ ol a»
— À, av, وا سیم‎ vi, vi مزرعلن ما‎ فروز‎ ۳۳ LA, وه‎ fi, u—T, 4 ۳ ba, ۹۹ zana
lon, ifa, ی۴!‎ a مصر‎
I, زرنای ام‎ kalip A ۲۸ ری ۳ واه علیاباد‎ عمان 0 ,4 9% وا ,۷( وا ۳ وا‎ Jai, vf, bot, IP, ۱۳ ربقان‎
F4, ۲۱ غزنیی‎ Pe hiv, والا‎ by, 14, LE, ام‎ di a, غور ۱۳ وا۳ا با۳ا‎ Mv, İvi, وا‎ loP—lo., FF, IP
Fc
زنخبار M‏ وم فارس ۳ ,۱ FF, FI, M,‏ با واه
lv, İP, bel, 1, Aİ, av, ام وم‎ via, My, 1 یقن‎
Mi, la, o, IP, وا‎ İİ, ۸ İw—ivo, İvi, ۰ زوزن‎ اس م۲‎
Tv dö ۵۲ sular
سجستان ,| وا ۳ Fa,‏ مب ۱۳۹ M‏ یم | F4, ie?‏ ردها- ها
۱۹۸ cr ٩۳ ۲۳۲ o OR in, ۱۷ eli قریاز‎ İV a ۳ لیب‎ vi سس‎ سلیماق ما"‎ xls ۳ eği اما و9‎ lav قلعه کهن پبردسیر‎ | Len, À, واه رام‎ Fo, ۳۳ ن‎ رما‎ PF, Pa راما قلعةٌ کوه بب‌دسیر‎ Jan, İvi, ۳ rs و۱1۳‎ Jai سیستان .۷ سجستان‎ قلی نو ببرنسییر ۳۹ وه‎ ot”, وه‎ F4 Fa قمادیی‎ (si sue) A شهر بابك‎ M. جزی قیس‎ ٩۳ شهرستان‎ باه‎ Fv, شیواز ۲ وا‎ ٩ و‎ وا‎ ۰ JS fv pb etc. f, ۳ yi ری اه‎ dub
lot کفس‎ | Mv, laa, Sah, Ie, Fa, 1, pe طبس‎ ماس‎ JP, وتا‎ 14, 1, PF کمبنان‎ loi, Îo., İFA, Fu, İf, ۳ ol, وده‎ Ta, M, Po, ۳, ۱۲ sie Ve, Iv, وبا‎ İdi, b. —loa واه واه ,% وت‎ vw, ود‎ où iv (حصار) کور فك‎ M., 1, ۵
حصار خواهران ۷ oluk‏ ۷۶
1, Ma, o, Fo, ۳, اا!‎ aus ۱۳, ۱۳-۱۲ Or pa, ۰ و۷۳ وه.۲‎ 141
fo, PP, M, Po, M, İP خراسان‎ WF, 4f, 4, où, F4, Fa, ۷ IP, Ha, HA, KP, باه‎ Al 11, My, lav, 141, وا بدا‎ Ton
M, POS
a, وا‎ I SPA, ۲ خوارزم‎ 144, lav, İV, ve, İvi, ٩ سم(‎
درب ن ببرنسیر ۷ ,۱۲۳ درب نو pi‏ 1
lab, al, fv دشت پر‎
دید ps!‏ رز
lof, lof )1( راسوخان رسوخان‎
Ha, را وا‎ iv, 14, 4, ۷۰ راور‎ fiv, lon, ود۵!‎ İfa, وتا‎ FF İRİ Ve, Hiv, İvi
do, ۳, 7, yg,
1۹ in yi خواجه‎ bi,
سپس رها--1۵۲ lon,‏ ,۳۰-1۹۲
۱۳۷-۱۲۰, ۸ ۳۲ بسا له‎ ۱٩ بغداد‎ M— OR, PM, la, ۷ یم‎ و‎ A, on —0f, o., F1 واءا‎ İİ, Ma, do, ai—af, va ۱۳۲ İPE, Va, DE, MR ۰ ba—loo, lo, 11, 4 ۵ راما‎ İvi, Ma, ۳ YP... Mo, ۳ on, 1, İİ بهایاد‎ iv بیابان لوظ‎
tav, at‏ و11
۳, و۰‎ Mv,
VA حسار
نصبیر الدیی ابو القاسم ۱,۴ Lo,‏ نظام الدیی مود مب-۱1۳
on, İİ, اللك ها‎ F
la نوشروان‎ M, [VA yala cr His
واثف Gad)‏ ۲۳ واصل بی عطاء العترل ۲۴
یعلی هار VF‏
یوسف برزمی ir”‏
4 اسان بن ارسلانشاه‎ ne to
—., Tu, ٩ و‎ A, 1۳ OA Ma, 14, ۴
do, الدین ابو البرکات اه‎ ge loo, ۴ الدیی ابو هیر‎ راب۱‎ İva, MP, loi lof, lon کود‎ ۷۰ ‘“o, ۰ ) ۱ , © آلدین افزون‎ yeli ۳۸ UK ol را ۳ باه‎ ÜS.
Me p منشی کرمانی‎ St ناصر‎ LE, LE, رها‎ 11 Sale İ 8 sai
MS آلدین شاه غازی بن‎ pu Ah ان‎ ٩-٩ شلف‎ cri 1 LE, ۳
9 بارجان‎ 1.1, LA À وبا‎ MF, 4, ۳ sb
AO اباری‎ D) a” اذ بایان‎
۸۳ made.
lof, la, 4%, ۲۱ LS | وه"‎ on, of, و۳۳‎ M, ۲۳ اصفهان‎
"۷ Bio A :
ور‎ Pv, fa, İv, İP, Nal a" o1—or, ol, وا واگ‎ Fo, Bİ نوات‎ ve, 1, 1, FF, —.1, F—U, M, to, 1, AP
Me, lv, % باه‎ ۳۷, ji MM, Mo, رام رهبا اما‎ vw ایک‎ iy ابران‎
|, بسن ارسلانشاه‎ Des (la) PE, Pİ A à تمد خمارتاش‎ Pİ خوارزه مشاه‎ MS MP پدر ملك دینار‎ Des !۳ ۰ کید علمداز‎ M بن کی ارسلان‎ DS ۳۱ بن ملکشاه‎ MS w—vi بهرامشاه‎ cr Lies fir, A, İİ, ام وله‎ ۳۸ سبکتکی‎ yi JS PU CI loss » الدیی عشمان‎ vais ۳۴ ۲ e ها"‎ ame آلدیی‎ ya»
۱۳ مردانشاه بن قاورد‎ العبا‎ aliş ۷ مسعود کلاسوز‎ ۷۵ مسعود یکی‎ YP (Lİ) اپسو شیر دیلمی‎ nl jee ول‎ (a) ه‎ معرّی ها‎ ۷" زاتدة‎ Ce بن مقانل‎ + aha ya مقاتل‎ 44, ta بن یلا‎ pe? Mİ, İva, Ha ملککان بی تکش‎ ملکشاه بی آلب ارسلان ۰ ۳-۲ وبظ‎ M منك‎ ۱۰۲ (P) منکنه‎ Pa, vo ۲۳ (ملك) میهد‎ F1, vf, واه واه‎ op
Fi, M, Pa مویی الدیی ربعان‎ — 04, واه واه‎ F1, Fa, ۳۱-۳
Lao بی‎
قبل ارسلارن اتابك اه Mo,‏
قوام yil‏ مسعود e yi‏ زرندی M‏ ,۱۳۳ oo, fe, fi, ۳‏
قیماز شغال 41 Le,‏
کرمانشاه بین ارسلانشاه ۲۷ Ya,‏ کرمانشاه بن I, os‏ وا خانمن کرمانی ۱۳۳ F4,‏
ESS‏ ۵ و۷ وم
۲۲ (ALİ) uye a مبارك کازر‎
میاه ۴ — ۱۳-۱۳۷ متوکل (RS)‏ ۲۲ جاهن کمرکاق اه ea, Aİ, öv,‏ ,1.4 جافد الدیی Ms‏ ۳1
lon, İFA, M, ۳۵
yi‏ ابو البرکات ai”‏ یاه
W ۲ M ges جیر الدین دین‎
D رای ایرافيم مصنف الکتاپ‎ Le YY دواد‎ si امد بن‎ CP DS
dus‏ الدین où es‏ زیدان Y.., Mo, ۴‏
lof, ۳ giri عماه الدیی‎ Mo, vi
Y..—İİ, ۳۳ Fa ۸ غزی‎
Mo, قطب الدیی مبارز ماسجا‎ وه.۲‎ ۰ oi, A À FF, fi) ۴ ۳۵ —Af al, VI, ve 44, AP, ۰ MES, 44, do, ۲, 1, an, ام‎ وم۴!‎ PI, ŞİA
قدوة الدیی امام İvi‏
SÜ ۲. İŞ رن‎ /
Ya بن ارسلانشاه‎ dede
۱۹۳ is
ov, 00, ۵۴, OY خراسان‎ sal قراغوش‎
طغرل oil‏ ارسلان السلجیة] Po‏ طغرلبك السلجوقی ۱۲ . .
تلغرلشاه Jus pos‏ ۳۸-۳۴ رام ol, PP‏ ۷۴
طغانشاه بی ملك une‏ را 1 ,۴۳|
İM, را‎ av dal ظافر امد‎ ab, va, Vİ, v آفنون‎ si Ed
LE, de‏ و0
عاچمشاه بی دینار ۱۵۸ —Ma,‏ Mİ‏ ریما ۱9۳
b... da, Tİ CR re ali ze LE, LE دینوری (ه‎ li je
ii je‏ سم ۳ fo, MF,‏ وبا
MA, ۱۳-۱٩۲ الدیی فضلمن‎ je ۱۳۰ 5 الدپ.‎ را‎ MW ٩۳ RU AA pi M عز‎
۳ gm cl şe
علاء Lan‏ (اتابك یزد) ۲۱
LP
Cr sl de ای‎ “|
av, al, PP فارس‎ slt زتکی‎ PE, Dr, Kİ, ۲
opte us
M, ۱۷۲ ds ds;
LA fev, Av, AP رسویدار‎ ç ین الدد‎
سهل سب ao —al‏ راما D,‏ وا HF,‏ با اس( HA, İle,‏ با ,1 lon——\o0‏
Care En‏ عید بی
۵۲ ۰ lo e CH AR سعد الدین کدخدای اتابك‎ lon vu ۲۱۴ منجم‎ ei سعد‎
۱ İs اسلانشاه‎ € wi Lise su ۳ ماس‎
سلطانشاه بی قاورده lai‏
سلطانشاه İyİ‏ بن Ja!‏ نا | 2 1.4 ,4
سنجر بی ملکشاه ov, of‏
سنقر (P) same‏ ۳ و
۲,۱ ila gr”
KO سیف‎ ab, İk, İvy M, Nb و(‎
FA تنکو‎ HAN سیف‎ ho Jus سیب الدین‎
Fa, Pv, Vİ
۳ ۱۳۳ ۱۳۱-1۳ و۱۴۳۳ —if‏ "M, lo‏ جمال oi‏ آبو العلل ۲۳ و۲۳ du‏ الدیی آیبه ob‏
حانظ شس MS cyril‏ شیرازی ۵۹
ala > علی‎ ui حسام الدیی‎ Lo, İF
حسام الدین عمر va—İvİ, İvo‏
رکن Gİ‏ عتمان بن بوزقش FT
fo, F4, Pv, Fo ts
NF, ۳‏ وب۲!
AV, AY, va, vw VX و(۲ا‎ Ni 1.14, 141 تسام‎ بهرام [بی لشکرستان] ۲ و۳‎ طغرلشاه ۳۵ ربا‎ iyi پهرامشاء‎ la, al, vo, vE, ۳
ey اه راه‎ SAS بی‎ gile
WP, Al
a İma an ابو‎ Ces 7 b? la © الدیین‎ as lo, lon اک در بن ید کرد‎ وم‎ PA ۲۵ کانشاه بن طغرشاه‎ 5 yin
Po, ML, ۸ تکله‎
Fe, تور انشاه بی شا ۵ ولا‎ m1}, Le, Aİ, Av, vw, PV, ا؟‎
۱ ۱۳ نوانشاه بن قاورد ۱۳ Mie,‏ با
جلال السدیسین yam‏
جمال الدیی جلال انوزرا —iv‏ İV‏ مهم
IPA, (امیر) حیدر باا‎ ei es io, MA, dv, loi, lon
۱۳۰ جمال کریدی‎ (hs)
ge‏ الدیی قاضی b AZI‏ وا آمی‌انشاه & قاوردشاه ۰ و۳ا وا امین الدیی ابو یر ۴ Mo,‏ اعلیت ۰ A‏ ر CP‏ انلفت uy!‏ دراز .۲ cri LS‏
jt, ۸ Gel e ç >)
اي از " تور ازشاه Yo?‏ Alİ‏ ۳ اه ,© وم
öl pi
۲۳ ۲ الحدیلمی‎ suk L M اتلیت‎ CH بدر‎
Îv. امیر‎ oi بدر‎
۷ نکن‎ o İRİ ci بدر‎ مب‎ çen الدیی‎ Au
Us) 1 JS‏ حاجچب ۱۳۸ Ve,‏ و۳۰ li LD;‏ اپو نصر AZ!‏
بلاغ (بلای) iv sil‏ lof (oh) CA ۸‏ رها بهاه الدیی ایبك در
laf (e) ll اپو بکر بن‎
ایو حامه AZI‏ بن MA‏ ,۲ افصضل کرمانی ابو سی o e‏ ۴
yi ya‏ الغتح لا
اپو آلفوارس 2 دیامی al‏
511 الدیی سمنانی‎ yasi
۲۲ بن اپبی دواد‎ AZİ
11, و۳"‎ Pa sf; ارغش‎
اسلان eyi‏ طغیل اه
Flo ارسلانشاه بی طغرلشاه‎ fon, Ma, 1۵-۳(
—Ÿo, |. ک‌مانشاه‎ CP ارسلانشاه‎ lot, Ya
ارسلانشاه پن مسعود yili‏ ۳۹
ارقش Pir‏ ۰ وا"
افتکا , ci‏ اسفندیار ۹
Jai}‏ کرمانی ۵ on, FT,‏ وال وله آلب ارسلان es‏ بی چقربك ۱۲
YA
PA
شد تا آنکه دست قدرت وسطبت Liz‏ بساط ساطنت سلطان حبد خوارزمشا: در نودید Göle‏ حاجب که از اولاد کورخان eus où de‏ حصیل Je‏ موضعه از زمان سلطان تکش خوارزمشاه در حضرت خوارزم مقیم با جمی از امراء ale‏ چون کلو la à ge de‏ وشکر ge la‏ جانب عندوستان نمویند وا بنه واثقال واعل وعیال از راه کزمان عاتم کنار 49 عمان شد چون جیرفت رسید ملک شجعع الدیی ds‏ از خایت du‏ طمع در cles‏ قراختاثی نموده از شهسر کواشیر لشکر جبرفت کشید وا وجود آنکه از یکعزب Dog‏ در du‏ درگاه مذتها با P‏ خدمت کرده بوبند شرایط وا ومروت مری نداشت قتلغ سلطان Lis,‏ لا بد ets‏ از باب دفع صایل متوجه او شدند ودر وعله dot‏ ملك Lies‏ در شکستند Lys‏ ی که در خیله او oi‏ بظهور آمد pe‏ هفندوستان را خاطر یکسو نهاده متعاقب Ale‏ زوزن بدر بردسیر پسره بنمود İyi té‏ در سنه ٩0‏ از dla‏ زیزن رد بو مستد لت yes‏ شد وچین احوال قتلق cible‏ مفصلا در کب تواریخ yn‏ است " صنان قلم ...۰
a) Ms. göz, Cmp. Mirchwänd selon Strandman, Chuanda. mir's afhandling om Qarachitaiska dynastin i Kerman P. 9 où İ'dditeur a publié Es (mais comp. la note 3). 05) La fin du livre manque dans le ms.
Fe
هیچ is‏ نکرد e‏ الدین با حشم فارس İyi‏ فرمود وبر Dk‏ تهاوی که در طبیعت یشان بود سکون کرد واز ارفای Hs‏ خصم فرغ شد تا رضی در سرحد exe‏ شعنه خبیص وکوبنان وراور len‏ کرد وحسارها سکم کردانید وروی راسان Le‏ وحصار بردسیر وبرانه در دست elle‏ عماد آلدین es‏ زبدان ماند Za‏ الدین ولشکر فلس معادات öy wub‏ وچند امیر b‏ حشمی اندك در شهر گذاشتند چند روز بیینمضوالی صبر کردند پس سپر بیطاقنی انکندند واز بجاصلیء کمان ری بلز خانه نهادند ودر آخر جمادی ااول si‏ 41 صاحب de‏ تخر الدین صدر لاسلام والسلیی عکم وزارت ساید اقبال بر AL‏ کرمان افکند oi‏ خرابدر! عقدم big‏ مشف کردانید ۵ Luis‏ در سایر احوال de [las]‏ سبیل الاجمال تا سنه 11
در کتب تواریخ نقلی بنظر نرسیده که چون شهر بم وجیرقت از دست امیر مبارز ببرین آمد je‏ آخر کار ایشان Pİ‏ منجز شد وشهر بردسبر چین از تصف حشم Uy‏ بیرون شد بقباس وظن چنی dune LE‏ که چون خبیص she‏ وبهاباد os‏ در دست حشم رضی بود از خوارزم کرت بعد مخ استم‌داد نموده bye Lies‏ مساخلص کرد چون او از جهای فان بجهان باق انتقل کرد پسیش du‏ شجع الدیی ef de‏ مقلم Je‏ ,«خواست a) Ms.‏
ومتواصل داشت iple‏ مدد میکردند ودر شهر از زخم تهر Seg‏ منجنیق وعراده خلقی بصد از فارسی وکرمان هلال شدند واز حشم خراسان #چنین معرف dr‏ وداع جهان JS‏ ۵ فتار در آمدن js‏ آلدین فضلون وحشم ناس وبر خاستی خواجه رضی وحشم خورزم از در بردسبر
پس روز چهاردم ge de‏ سند EU, öle‏ منصوره لشکر فارس از مشری ظفر طالع شد je‏ الدین فضلین çöle‏ لشکر» خواجه رضی از در شهر بر خاست ورسول پیش je‏ آلدین فصلسون فوستاد عز آلدیی جواب داد که میان حضبت خوارزم وذارس قواعد مواصلت مهد است واسباب مسافت موکد ih‏ از حضرت خورزم فمایند که تابك di‏ خانه خود کند وولایست فارس بکمتر غلامی دعد از آن حضرت جر لبيك Lab, Uzan‏ تخواهند بود Le‏ اين جفا وق (lis‏ "خویب خانه مسلمانان شوکت واحتمام وزر Jo‏ بودی اما چون از عقاب خالف باك میدارد در بند عقاب خلوی میباشد اینك اتابك سره از alyan‏ خوبش sb‏ این طرف فرمون تا بر جر حبل نکنند وبا اینهمه رخصت جنک وامتداد اقدام نداده است ونفرموده وفرموده که سکه وخطبه culs‏ کرمان بر del di‏ سلطان کنند وین در خدمت عضرت Bİ pal‏ کرمان من db‏ دارد وراه مضایفت Bi Les öy‏ عذری فماید € جان نیز فدای تو خلافت پاکست dus‏ باز پیش رضی الدین آمد واین فصه باز A,‏
روز مصاف شسب GLS‏ میدانستند وطبل İyiye‏ در Siz‏ نقرات a‏ راب Küs‏ می شن‌اختند Pp‏ روز حشم AS LS,‏ پیشتر می آوردند تا بر لب خندی فرو آمدند وجانیف ei‏ AS‏ ونقبهاء بسیارة وبپای ons‏ رسید ودیههاء حومه از خراق وفساد ویران شد وچندان خران کردند که سلطان yi‏ در دیار
بربدند وکشتهاء شاداب خودند وسوختند» Ja‏ رعیست کرمان چنانک: خواجه رضی ات جانب معرفت Mg‏ واز صوب مروت تنکب dla‏ نشبرد le‏ دام که از مردم Gİ) Of‏ ندیده است gi,‏ ایشان نجوبد وخواعد İş‏ کمان میخواعد از در رفف در آید وشرایط حسن لعهد تقدیم کند rağ‏ جدائی کمان برده بوبم ولیکن * نه چونان که یکسو نهی آشناتی چه Le,‏ رضی الدییرا از خود میدانستنه ss‏ طریق ela‏ می سپرد وبر Ro mad‏ برها در ار می آمد شهر در VA‏ خلل می SL‏ ومقصود او dues‏ او می پیست چون حق تعال Lot‏ نصیب نکرده بو راه سهل هامون رنف İN‏ وطویتف وعر دشوار عنیف پیش کرفت پس چین رعیت آن ق حابائی مشاعده کردند بذل جهود در دفع خصم واعانت حشم ارس واجب داشت وعفتاد روز خانه ووای پدرود کردند ala‏ با دروازها وباروها بردند وقاصد وسبار عضرت فارس متصل
a) Sans points dans le ms. ob) Les mots: تا بر لب — پسیار‎ sont répétés deux ou trois fois dans le ms. — Il faut sup-
ler: .کندنه‎
در حفظ mb gar‏ شروع کرد بر توفع آنکه alla Ka‏ از خال افتادائی بر دارد با آی بروی کار آورد فننه دست نو کود واز جانب خراسان سیلاب حنتی تازه روی بکرمان نهاد ۵ as‏ در آمدن le‏ زوزن خواجه رضی وتغان D‏ تین از خراسان بکرمان
خواجه رضی di‏ که ذدکر او سابف است وچند نوبست یک مان آمده در نواحی ودر حدود اینولایت املاك وعقار بسیار باز دسبت کوده اورا هوای کرمان با برگ وهی دروح KAİ os‏ با آنکه ولاینی مور yle Genis‏ وحکمی نافذ کرد وفرماق اطع داشت بتازفی اورا هوزی کرمان سلسله عون جنبانید واز حضرت خوارزم استمداد کرد بدر الدین تغان‌تخین ۶ که پیش of‏ بکرمان آمده بو با چند امیر دیشر از تواحی خراسان نامزد کرمان کردند واز راه طیس در آمد وبسرحد کرمان رسید جمتی سور وپیاده فارسی که در شهر بوبند تن زدند واقمال جانب de pe‏ شمردند تا oil‏ ورژور وکیبنان Aİ‏ ونان نشاندند وجانب زرند امدند gli,‏ شتیی یکمن LE‏ نشده بود غله بر داشتند وخرجها بر کردند وبدر شهر امدن‌د؛ در آخر نی القعده ga‏ خواجه رضی چند سرفنکت داشت که
a) Le ms. ajoute: Ka. 8) Le ms. porte نعان‎ ou ki ; dans le Gihännuma de H. Chal. (6d. de Constantinople, p. 1} se trouve le nom ,(بخاتخیی .1( بغایکتی‎ qui désigne sans doute le même personnage, mais l'autorité de cette publication n’est
pas grande dans des questions d'orthographie de noms propres.
Je prends تغان‎ — .lâb (Tougün).
ذت که قلم عبات ورقم شارت بشرح آن قیام نتواند مود cor‏ منت غیبت او از ایک متبادی شد مرد او میخرخت یدسیر بارایش آسایش زان بود a je‏ فصلون در اثنله ورزوی خدمت رکاب پادشاه میکرد ومشافد: انوار جمال مبارکشرا بر Sa‏ تجیح مینهاد واریاب du‏ در حضرت نیز کلبات بر
fol 189‏ وجد تصریب NO S Siya!‏ ودر منتصفب میاه اردیبهشت سند ob‏
خراجی باستدعء je‏ الدین die‏ رسید je‏ اندیی نیز ارچه با خانه خود میرفت مفارقت Lies‏ کرد بود اورا با مردم کیان خوش افتاد وروز آدینه هفتم ماه رمضان ٩. ki‏ میافق پانزدم ماه خرداد سنه ol‏ سرادی رحلت ببرون زد es‏ کرمان دو فسنک مواکب لوا بر پی میرئتند واز دیحه آب میزدند ۵ کفتار در آمدن امیر بدر الدیی gi‏ ووزیر اثیر AN‏ dee‏ از رس بکرمان چون شور فرای je‏ الدیی مزاج دلها epi‏ از دار الشفا Yeşi‏ gi‏ فستادند وامیر بدر الدیی sb Li‏ کرمان AS‏ خواجه مسلمان طبع نيك عقیدت وبر عقشب او خبر رسید کد وزیر اتابك اثیر الدیی dl‏ بر ace‏ کممانست» di‏ روز نو القعده من السنه در شهر آمد als‏ تشم وپیی بزرگ کد از بقایه ابر عرایی ölü‏ اعبال خطیر کرده بنظر هدایست وقلم clés‏
a) Ce mot se trouve deux fois dans le ms. b) Sans points dans le ms. c) Suppldez: was.
io
واورا از کلشی جبر AR‏ یر رسانید واور! موفرف کردند پس روز آدینه سیم ماه فول vi‏ مواف پیست D‏ ماه خرداد چنر این پادشاه os pli‏ الدین زید ن بطاع
سعد pts‏ بایین از حضرت نارس رسید وبطلوع رایات منصوره او ام‌داد b‏ متزایی شد وافواج نصرت متصاعف ال شهر بدخول آن ملك de‏ صورت ووصول آن پادشاه جوانبخت خوب طلعت جهان جانرا oi‏ نزبی بستند وکوتوال dus‏ شخص دیخر که در تکرار درس دشنام وتلاوت اوراد dé LA‏ ورسیل او بو قربان شکر مقدم میمون شاه ساختند ۵
خُفتار در آمدن yal‏ مبارز از یکت mas‏ کمان ومرد باز معاودت کردن br‏ امیر عز الدین دصلین از بردسیر عضرت فارس
پس hileli‏ نهضی حاصل شد جانب اصفهان وامیر مبارز غیبت el,‏ منصورهرا از فارس فرصت گرفت وبا لشکری در فرمسیر کرمان آمد واز آنجا عزم بم کرد وشهر بم که در دست او بود بابطال Je,‏ وابنه JS‏ مشعون AS‏ وغلات vah‏ جمع کرده در وجه sai‏ نهاد ودر شهر جیرفت حصاری ساخت ثرا مدان کوزار از پیده وسور کم کید لشکر بدر حسار gi‏ کشید ومدت Le‏ ماه مقام کرد وچون اسخلاص où‏ در > تیسیر نیامد از آنجا انتقال بازه pute‏ کرد ودو ماه بر در حصار عماد الدین dote‏ نشست ودر آن sapi‏ از "خریب آن
a) Ce mot se trouve deux fois dans © ms.
۱ ۴ پر jé‏ افتاده از ث#هر وقلعد چنان جست که ske ae dé‏ از تیغ جلاد جهد وشهر از jp‏ خال وحشم رس( مسلم شد ۵
us‏ در رسیدن die‏ عماد الدیی Mİ‏ بن زیدان
از ارس بدار UT‏ بردسیر op‏ امیر je‏ آلدین فصلین بفل میمون در شهر امد dey‏ امرلء ولطف حاضر ومراعات وافر او بیاسودند واز خالب سباع درنده jé‏ وانیاب > کزنده شبانکاره باز رستند وخزینه هر سیند مهر مهر des‏ پادشاه اسلام قبول کردنند DAYE‏ مشتی درویش نهاده شد القصه کوتوال قلعد کویرا a‏ دل kde)‏ بود ودر yöre çi mali CANLA‏ از des‏ وفعل او
WE fol. 138‏ 8 وحشی A‏ موحشی AS‏ ده وکوتوال als‏ کهن
جوجی بود مستبد jh‏ قلعه هر تبری وسنگی‌که می انداخت فزار ناو دشنام با آن قراه où‏ ومعارف شهررا فحشهاء شنیبع میکفت وبا حشم رس زبان مراذف öy‏ وبدل مناثق وسر تسلیم قلعه نداشت پس عز الدیی کوتوال بطبقه زیر بی قلعد فرستاد وکار بریشان io‏ شد کوتوال نارس dass‏ او در الوان اطعمه متنعم میبودند وافطار بر اصناف Lidl‏ میکرد شبسانکاره کُرسنه بینورا از مشافده غبی آن Je‏ وادت شد روز عید با کوتول an‏ اقر تا qu‏ مایت İL Ya voue,‏ 9 ند صبر تهی شد ریش Las,‏ کوتوال lk‏ واز قلعه بزبر آوردتد
a) Ms. masi, et pou après وکله‎ (5,2).
عاجمشاه دریغ ps‏ ما دام که جشم باید وا حشم ge‏ [نجانب ut‏ تا با تناجی ارواح تلاق اشبام حاصل آید ومعاعد معاقدت عمارت رود pp‏ ضمان سلامت باز کردد وعر الدین فصلینر! با islem‏ پانصد فرستاده است تا در خدمت باشد ot İyi‏ "خی آتش در of‏ جان Ol‏ ودود وحشت پیش دیده بایستاد ودر غبطه ARS‏ انتادند AŞ‏ مشورت آن İyi‏ کله در تقوبب وترحیب je‏ آلدین فصلین تقاعد رود واورا söyle‏ JR‏ ورخصت. MANS‏ که دیغری دهد با فروشد بر Bb‏ شهر وستان مردم تبید وفیچ معلوق a‏ مطعومی میسر میشد عر لدیی چند روز بر حوالء شهر گردید پس از سورت جوع عزم رجوع کرد واز حضرت ارس * آمداد متواثر شف Pp‏ روز علمی وامیری ظ میرسید تا جمبی کثیر لشحری حاصل آمد پس خیم باز در شهر آوردند میان دو قلعه وبا jé‏ سر وحشت کشف کردند وکوتولان عکم سوابف معرقت وجاور طابت عز الدین فسلونرا عده تسلیم قلاع دادند ومصاغحت مصاحت کرد bé‏ انم شد که dé‏ ستیز باز نهادن L‏ پشت ریز بدادن روزی دو سه بیدان جولان شهند نقش کعبتین Los‏ بر مراد نيامد ودر ششدر حبرت فرو ماند روز دم ماه خوداد سخی vü ge‏ بر آکد dl‏ عجیشا eleği Je‏ شید ا حهم رس چون کار بردسیر بفیصل رسانند شهر بم را استخلاص کنند leş‏ عجیشاه AN‏ روز du‏ شنبه دواد خرداد لو اصطراب
ay Ms. oyla. b) Ces mots se trouvent deux fois dans le ۰
چون de‏ عجمشاه امیر مود وپسر دوکانه تسلیم کند İİ‏ سر کيسة Re‏ تکالیف بسته دارد Luis‏ بعد سخی HS‏ نگوبد خر از تعجیل علاه او پشیسان شدند «یان Ma‏ > استحیاء او دراز شد پس با jé‏ کفت af‏ نظر شما از ملاحظه در عواقسب DE‏ قاصر اسب ونکرت شما از تصور خواتم pis‏ gel‏ اکنین جولب پادشاه چه تولن داد el‏ جریا چه عذبر yi‏ نهاد » چمن غر از ندامت احوال افوال قهامت پیش آمد de‏ کف من ol‏ روز ببصر بصیرت میدینم عکم این معنی چب دستی چنین کرده ام وبر مقتصاء نص» LS‏ 95 وما صلبوه وکی ZA‏ نظام الدین زنده است yil gi‏ حرکست خوش آمد واز هوء حیرت بزمین سکین فرود آمد نضام الدییرا از چاه بر آوردند وتسلیم فرستاده حصرت کرد وپسر LME‏ پیش از پدر بفارس فستاده بیدند ومهین! با خال لو امیر یی Ji‏ جانب بم کردند e‏ وخیال آنکه کوتوال شبانکاره که در شهر بم است Re‏ آورا بستاند وشهر AAA‏ چون اورا هه این مبادلت واای این معاملت نبود اجابست İÜ‏ وغز
Da D gi fol. 187‏ عحصار خمیش برد وموقوف داشت 8
در رسیدن عز الدین où cu‏ غز اول Line, de‏ سنه dee‏ موافف ماه خرداد سنه of‏ خواجی ظ سول که بعضرت ارس فرستاده بدند باز رسید وجواب Laos‏ آنکه Le Vilar‏ دارن وزخست حشم من آجا رسیده اما از İla‏
a) Comp. le Coran, chap. 4, 156. b) Ms. 5.3.
Lee‏ شافعیه فرمودند plie af‏ باز Yay‏ دشت برند تا این کار À du, valse‏ ۱ در فرستادن آمیر نظام si‏ کین Oya‏ نارس متفف که کار حصار قلعه Juve‏ حیات نظام الدین است Bİ‏ اورا علاك کنند Lis‏ کم یلاس این شذت باس اند وملکت غایت امنیت وقصارای همت بر مرور pli‏ وکرور اعوام آن بوده ساعت JL‏ بلشد که نظام الدیی‌را با ما بغذارند St‏ آن قضا İS‏ شید sait‏ رای پادشاه منجز شوب واز آن تولد ثننه pale‏ jé ui‏ بر فتل او اصرار مودند des‏ عجمشارا بعد از مدافعت بسیار جر از مساعدت چاه اند با حدافت سی از غایت کم آزاری حیله شیرین ساخت ورای غریب زد نظام oi‏ قامتی Şal AA‏ تام داشت واز شبسانک اره ww‏ مشابه ملك در شب فرسود تا آنشخصرا بقلعه آوردند وجامه نظام الدین دروی پوشیدند ودر پرده سواد شب آن بیکناهرا علال کردند ونظام الدیی‌را در de‏ پنهان داشت ۶ در آن هفته از حضصرت فارس کس بطلب نظام الدیی آمد بر قرار AGİ‏
ودر میان دو خصم فرو مدند بلاخوه lié‏ بر شبانکاره ترلچ 6 نهادند وملك iles‏ با غر در شهر آوردند we‏ در قلعه نو plie‏ فرمود واسلس حاصرت نهاد wie Visé‏ ساخضت وامیر نظام الدین Los‏ حبوسان بغز تسلیم افتاد وافل کرمان di‏ جمشایرا کویك دیده بونند وندانستند که از صدف طفولیت او چه دزی بر ADS‏ خاست ۸ ob‏ نیست چون اتفای تلاق افتاد اورا جمال دیدند فایقف وفر وشکوق بافسم پادشاق لایف وعدل شامل وکرمی Jef‏ یکی از افل فضل Lot‏
جمله فنری حشم برت بادا دور با less‏ وائمه واعیان yiz, kik,‏ تلف ومراعات فرمود که pli‏ دلهارا بدام انعام Amo‏ کرد واوتاف که برادر او در Sli)‏ حوایء واگرچه Lis‏ در دل عقرب حقد of‏ کرمان نیش میزد de‏ از > افتغال بکاری معظم Los‏ آنکه فرط اشبال Jess‏ افضال 8 پادشاه با مردم میدیدند منافضه آن از > دور میدانستند
ازیشان حرکتی مستقبح صادر نشد الا Gİ‏ تاضی ib‏ واملم
a) Lecture incertaine à cause d’une tache d'encre dans
le ms. b) Ms. ,خواست‎
jé‏ چون تنور pa‏ دید چه جای آن a‏ قص » مقصود در بندد» چون در ترحیب Ala‏ وتسلیم شهر تمقف LA‏ وغر از JO! miles‏ شهر بآخر شد در شب در موافقت کوتولل زد - ورسول بر قلعه فستاد والئتماس مصاحت کرد برین که از قلعه کهن راق بقلعه نو کنند تا jé‏ وشبانکاره بانفای در شهر آیند jh‏ غایست خبث den‏ غر بر قلعد خودرا جلود داد «بر مردم شهر عرض کرد که چین اصل شهر غزرا بر قلعه دیدند هه ست از cles‏ بشستند وآن شب خویرا مستعد شمشیر شهادت داشتند وغر می دانست که شبانکاره با jé‏ نسازد ومیان ایشان دیل موافقت پخته نشيد پس از جانب سیرجان فرستاده ان در پرده شب پوستن جد باز نوردی‌ده وبر دامن nf‏ میروند از شهر اینصال de‏ باز Aimé‏ وشفاعت کردند که چند روز jé‏ بر در قلعه ترصد dues‏ آن پیادکان کنند تا اک نسید. اند بقلعه دخول ایشان متعذر شید Bİ‏ در kali‏ کوه شحه اند انتقال ایشا باز قلعه شهر غتنع باشد jé‏ در اقامت مراسم این تقصیر نکرد وطریف انتقال شبانکاره با فلعد ot‏ مسدود داشت پس غر So du‏ اندیشید وئفت ما دلم که مصلحت دور است تا میج فساد cp‏ میروعات دور دارم ویو خبزیم تا غله رسد مردمرا ازیی سخی a‏ حجت QU‏ شد
a) Bic. Lisez: اغرض‎
Lan:
مشفبی ندید رای آن دالست که با قوم خویش پیوندد در قعی که خر منهیم باز pile‏ میشدند بنرماشیر سید حشم Soy‏ او اعتضاد س واستبشار دنهد وشب خروج بر نظام لدیی استادان آن کار بر وجه استنجاد بسیرجان نوشتند وانها Aİ‏ کردند ۳ نرفتند واز جاریء احوال اعلام Ab‏ وخواجه جمال که در طیس İyi‏ نوشتند که صورت حال باز خواجه زضی ناید واز هر pou ne‏ دندان طمع ja‏ کردتد ob‏ دعوترا اجابت مد » ال شب de Pois‏ فروردیسی فوجی حهم ارس از سیرجان رسیدند در شهر آمد ومردم OK‏ ایشان مستظهر شدند وروز دیخر ملك جمشاه با سواری دویست رسیثد ودر میدان در خبیص فرود آمد نرکس بلا مضاعف شد ول جنت صد برگ بیمت maf‏ چندان شد که نه بر تو نشست Aİ‏ چندان شد که نم در نم A‏ هواء Of‏ ورطیا در جمجه اختلاف افتاد ومیل هر طبقء از طبقات بجانی Ro‏ قاضی ولایت از جهن آنکه سفارت حصرت خوارزم کرده بد ودر جلب مدد ستی پیوسته kali,‏ از سبب فتایی که در بات خون غز داده og‏ عجمم İyi‏ 2 101.185 شهند ودضول ایشانرا سبب ES‏ پنداشتند وامراء Les‏ همچنین غز بر مزلم راست Ji‏ پس هه متفق شدند وبر تخالفت jé‏ مبالغت AS‏ وکلبه یکی شد کد ملك عجمشاها عسی عطفت mess‏ تسلیم شهر در وقت ادراك alé‏ باز کُردانند
Sav,
تنهادند AS,‏ که هر کس از مکتب صلاح بغریزد 75h‏ فلام بر نار یرد از مب روزگار ال que‏ کشد ما İyi‏ وثماشته امیر مبارزیم SAS İİ‏ این خظب ملم فمابد GE‏ آید وسزای İSİ‏ جرد رساند Oyle Sİ,‏ وفیماید که قلاع تسلیم کنیم معا وطلعلا بر خوانیم چون بربی مقذمه یده مترشب Mis‏ نظام الدبیرا موقف داشتند وترك ودیلم Pme‏ وسپاش وتازيك ولایت روی باستخلاص قلعه کهن آودند وبر در قلعه مقام ساخت ونقبها کند وبرجها انکند ومدت ششیاه وفعشت روز هیچ mail‏ سر بر لش استراحت ننهاد وازیی حادشه رعی در دل مردم شهر افناد که در چهل سال مثل آن هرکز حادثه نشده بو چه خطر آن بود که امیر مبارز تورد ماد واز اه قلعه در شهر آید وتوقم این بود که افل قلصه فرعصست . جویند ودر شهر انتند وجی برعیت رسانند که چند نوت بسر کلکار وکهکن à‏ وسرفنکان نقب آمده بویند ۵
گفتار در آمدن de‏ جمشاه بی du‏ دینار از خوارزم ببم
ji‏ بم با jé‏ بررسیر آمدن
چون خواجه رسی الدین dé‏ که معررف بود de‏ زوزن تجمشاءرا eyes‏ خوارزم برد دختر du‏ قرقرت 8 که خواتون Üye‏ بود کم خوبشی جنام اشبال بر احوال او پوشانید واورا از اعداد اولاد özet‏ جچون شمع Le‏ خوارزمشاه وخواتون منطفی AR‏ ودر خراسان hé‏ انطراب شایع شب آن پسر بر RE‏ اضطراب افتاد جدر خراسان
a) Le ms. porte ici: موکهکنی‎ Cmp. p. «0, note a. b) Le ms. porte ,قرفرت‎ Incertain.
جهانداری مطلع باشد وتلاقء اختلال احولل نواحی این ولایت پیش گیرد» امین وتران Le ay‏ 29 یل اسعاف زدتد واستعسان این رای کردند واین رای où‏ از نتسایج تهور چه قلعها در دست کوتولان امیر مبارز بو واو دو سه شخص که در ولایت ایک بفظاظت > منفرد بودند Last‏ کرده بود وقلاع بدیشان سپرده ومثل این خروجح پیش از تسلیم قلاع نا ام باشد القصه شب پذجشنبه ششم ماه فروردیی سند Of‏ خراجی fr‏ وسرعنگان با تیغ ونیزه ببالین او شدند واو مست از جای خواب بر جست وتیغ بر کُرفت وبا چند غلام که در سرای öy‏ جلادت نود وچند مردرا از سرای بیرون کرد وچند Süs‏ اختیار دربی فتور هلال شد he‏ غلب: O ASS‏ سرای فرو گرفتند ودروازعارا شکستند Les‏ واژربان vay db‏ در شهر آمدند وشب! در طعن وضرب بروز آوردند ونظام on‏ در شب بعصی از خواین واصطبل در وه » متصل سرای کشید İçil,‏ پناه خود ساخت چمن روز آمد شبانکار! يا کشته بودند با در قبص آورده ودر استنزال نظام الدیی çeşi‏ نقب ساخضت وآخر الامر برسید وبا دو پسر وخواص خهم خویش از کوش که فرود al‏ وجمله سرای وخزینه او بر باد وتاراج فنا شد cmd‏ 4 عوام افتاد ونظام الدین وپسرانر! مقید کردند وبپای قلعه برد تا کوتوالان فرود آیند Mint bols‏ وبسلامت بردند OMS‏ بدین خن التفات نکردند وحیات ii ous‏ الدین(! de‏
a) Plus bas 1, 17 on lit és ce qui semble préférable |
ونظلم cr)‏ استتمام قهر غیرا از iy‏ استمداه میکرد salı‏ en‏ لفات oi‏ برد کهن نظام الدیی سیف A GA!‏ سازد ونظام الدین در شهر تنها ماند » DSi‏ دیوان ANT‏ کردند که mu‏ رعیت تهی ماند وفر دیوار Les‏ که داشتیم خراب کردییم ودر چاه احتیاج این پادشاه MAS‏ پر نيامد وفت آنست که دور خطاب Le‏ رسد وجور وعتاب کرد ما بر آید بیت هاون ار چند چیزها ساید * ۶ بسوده شید چو وقت آید pue LA pass‏ که بیی بخوريم پیش از که بر ما A4‏ خورد امراء کرمان وتران Les‏ وافد رطیا از نظام الدیی سیر بر آمده بورند il Pİ‏ دیدان ایشانا تقربر کردند که خلل کار کرمان از تقدم İSİ‏ ایک تداك نه Suis‏ وطربف این حوادث یسوء تدبیر ایشان ملسد anl, DR‏ مبارز که ys)‏ پیشوائی دارد وقوانین پادشای میداند از حفظ silim‏ خود بما ASİ,‏ پرداخت plis‏ الدیی ند ,)3 جوی جهانداری میداند ونه بکری نیکواری İİ‏ میکند اثر سهلم تظافر جمع شود وارسان ‏ تظافر مبیم رده وفع این داهید میتتوان کرد این مرد تنهاست وود شب مست خفته اوا در قبض باید آورد وخزینه
ff
نکه ele‏ شهر خرچ نشید؛ نظام الدیی وش 18 سیساب اعراض بیاکند وبر استنماء شاخ شهوات giy siye yel‏ متفری mis‏ شده عارت حصار miles‏ از سر کرفت وسنه !اه خراجی چنانکه باخر آمد Li‏ در سنه ۳اه در دیوان Güle pa?‏ وکدخدا فویدد بر آوود وحیلنی منسخة وحیرتی تب بی ونظام الدییر قوت دل آن نه که از مل خوبش خورد تکلیف اعصاب دیون فرمود a‏ وظایف خاص وارزای حشم بر کاعده مرقب می Ah‏ داشت APİ‏ دیوان هیچ تدبیر صلیب‌تر از قسمت ولایت ندانستند ge‏ وجد dej sl,‏ رعبت نیانتند قلم ستم رون کردند واسیاء بلا ودور جور ردان ورعیت سوخته بیچارهرا بدست شبانکاره باز دادند تا بهر یکدینار که استخراج میکرد چند چوب امس (tous‏ نو واستنباط خطائی تازه میکردفد وفر تکلیسف رغبسرا Aide‏ وبر مواشیء ولایت خراجی نهادند واز جهودان وقبران جزیتی بستدند del‏ مردم ولایت ازین جهت مشوش شده چه خواص Pale mise ele,‏ بدبی mis‏ در ماندند ووظیفد امروز Asie‏ وبترتیب کار فردا مشغول میشدند ودربی میان هر کس که زور بازوی داشت sr AYAR‏ وزن وفرزن‌درا بچوب باز میداد یکسال چون ous‏ عدولن به iş‏ آوردند 8 وشبانکاه a‏ نیز ار سورت نی روز باز ولابست خود میبن
a) Ms. GL.
شدند ونظام Al‏ استتمام قهر غزرا بنم متوجه مود ودر Sİ‏ ir‏ روز سود پس با سعادت نصر وتیسیر فتم انتقال باز بدار اللك بردسي ‘og‏ وپیش از نهضت نظام السدیی مود yaa‏ 0.139 قطب الدیی مبارز نبابت کرمان بشخصی از خواص کتاب Pa‏ داده بود ود مان فرستاده وناب اور معزول نرموده ودست جاملت GLS‏ نوده در دور à‏ جفا خطاب us‏ امیر نظام الدین بعلت تدارس de‏ فلسفه نایب LİLİ‏ متهم کرده چند نوبت از آن Gel‏ درید وموخت واورا بنکباء نکبت سرتردان کرد وناب اولرا از صهباء İZ‏ سرگردان پس نایب CR‏ از سواد شب سفینه ساخت logés‏ از امواج بلا بیرون انداخت ۵ کفتار در سلوك نا #وار نظام الدین وخروج عوام بر او نظام آندیی il‏ بود متنعم لدات Léo‏ باجتباه جامی وغلامی آورده بود واز فرط اغفال وقبح اهال او معلوم میشد که خانه ایشان یکمال Bis‏ وضبط تیقظ برادرش امیر مبارز مصون مانده است در جلس لهو پای تکاسل دراز کرده دست مروت کوتاه داشت Let‏ میخفتند ضبط bis, yaş,‏ حصار با از هر کون: باز P‏ می آیند ور نواحی ار aile‏ در LS‏ وست میک‌رند اکر ان rôle‏ حشم تو خورد دون Dh‏ متصمی بلشد یکی آنکه jé‏ منیجر شود وعقد یشان منتشر دویم
a) Lecture douteuse. b) Le ms. ne porte que بو‎
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مردرا علاك کرد همبن روز آلب ارسلان با حشم که در ثارس بود تا حصار رسید Ro‏ بار کار غر بل کُرفت où‏ تخلب در ae‏ فکنده باز بر سر خران وغارت شد وروی جیرفت نهاد وامیر هرموز تلج آلدیی شهنشاه با jé‏ وضع Les gile‏ وقاعده وفلق میهد کرداننید gf‏ وبلوج نواحی ge‏ بامیر هرموز اقتدا نمویند ودر hat is‏ ایک هبه یکدل ویکلمه شدنن»
ÖĞ AE,‏ رسید معاودت کرمان واستیناف مصأف jé‏ بر دست گرفت yal‏ قطب الدین مبارز که بفرط تیقظ وشبیل حزامت مذکور بو ومشهور از es‏ ضبط خانه biz,‏ ولایت خویش حرکت نتوانست کرد امیر نظلم الدین حمود نداء يا GB‏ آلذرع İİ e Nb JE‏ حمامی در داد «زین جهاد بر رخش اجتهاد نهاد Le‏ لشکر بدشت بر آمد وچند روز LT‏ مقام کرد" jé‏ توف او چل بر تقاعس ۶ واستدلال بر ضعف کرد وبا امیو فرموز وکوج بلوج از حدود جیرفت روی بدشت بر نهاد ودر ناحیت مزرعان مقابل شدند نظام الدین با قلست عدد بیدد انصار دولت وقوت بازوی نصرت غالب آمد وامیر هرموز در KE‏ کشته شد وغز اواش کسیر روی بوادی انهزام آوردند وشبانگاه شمشیر در پیاده وضعفاء çi‏ وکمج بلوج نهادند وقریب هزار مودر علاه کرد والب ارسلان با فوجی حشم à‏ اختیار در دعشت خاجل ودشت وجل بعدود LES us‏ وبراه طبس بیرون شد Gil‏ غز در مداخل رسانیق ومصابف شعاب gile‏
a) Ms. gu. b) Ms. «نفاعش‎
اما ge nu‏ شد Lab‏ در طلال یات je spas‏ دار ال بردسیر آمدند we‏ خدای Lie‏ ودولت buis‏ وباخت معین سپهر db ie‏ بکام gb‏ قربی
وچند روزی مقلم gel ağ‏ لاه در نصاب YE‏ سکم DOS‏ ومصالح وایسرا بر نسف (li‏ ترپیت داد پس بیکی از بزرگان Les‏ شرف نجابت خویش hi‏ دای واسباب حل وعقد 181 fol‏ وابواب yel‏ ونهی بکمال شهامت ووقیر خصامت ه او منوط فرمود داز جهت دولعی خاصمت وعوادی مناصبت که میان حضرت ثارس a‏ یم بود معاودت LS‏ قدیم فمویند وچند Aİ‏ مذکور معتید Visé‏ در بردسیر کذاشت ۵
قفتار در جمعیّت خر بار دیگر ayi,‏ امبر نظلم GARİ‏ محمود
po‏ قلع وقبع آن قیم بد اختر
از مکامن عزیت وزوایاه اختفا خروج میکردند وجتمع میشد O,‏ عسار dune‏ میکرد تا جمعی کثیف باز بهم آمد جیمی سوار la‏ کرملق وغریب در شهر بم بودند با COS‏ ریقان موق وقراری نهادند که دست تظاهر وتظافر یکی AUS‏ وپشت Dole‏ باز 2 نهند مر هر دو کُروه فضالات این خبشرا بر توانند داشت 3 طایفد بم لا بل بر در حصار des jé‏ جانب احتیاط مهمل داشتند وطریف تغافل سپن» jé‏ بیشان ود وسیصد چهارصد
a) Peut-être convient-il de lire sul>, ۲, p. ln, L 8.
ln
شبی گذاشته ام دیش خوش بروی نار خوشا شیا که مرا بو دوش با لسب بر شبی که ال آن شب شراب بد وسرود میانه مستی Eh‏ امید بیس JAB,‏ روز Re‏ بامداد هر دو برادر بر تعخت LS‏ نشستند وبار pe‏ داد Elus‏ وعلما ölme kei,‏ شهر آمدند وخدمت کرد ودعاها if‏ ونثارها ربتخت وظایسف جد وشکر باری NOT soul je‏ Rs‏ روز تصرف احوال شهر ومردم فمدند ودر نظم مصالح ملکت حکم ایلت تقدیم نمویند وضبط قلاع biz,‏ دروب واجب داشت وترنیب کوتوال معتمد OS‏ Jui‏ در yl‏ امراء ایک با jé‏ وظفر çil‏ ومعاودت ۱ امرزد ایت بای
Sİ از در بم روی بناحیت قرب العرب نهاد وامرا» دوگانه‎ jé kayi بقصد فهر غز بر خاستند واز شهر بیرون شد ودر حدود‎ امداد نصوت وافسواج دولت‎ les Dis ols! التقا‎ jé العرب با‎ بکمان خویش بر زند بهم‎ Lux انا غزرا چنانکه نذاف‎ obus hs jé بنه واثقال غزرا در قبص آوردند واز‎ klapa بر ردند‎ Dit یعورات نقل شهر کرد ولشکر ایکا ازبی فتح مالهاء بسیار‎ نعم از حقایب پر زر وخرجها پر نقه وظرایف اقيشه ولطایف‎ ومواشی بقدر یکدینار‎ plié امتعه بدست اشتاد وامرا از آن‎ چشم طمع بدان التفات ننمود وایثار‎ mile خود بر نغرفتند‎ y حشم عزیمت بفاس‎ Eh حشم کرد والب ارسلان‎ در نواحی واطراف کممان‎ Corp وبدانعضوت النعای نمود‎
حیات is‏ وچنان پنداشتند که game‏ از آسان فرید می آید با مهدی آخر ol‏ بکمان می آید وامیر قطب الدین مبارز وأمیر نظام الدین مود با ده هزار سوار وپباده از ایک پر mul‏ وراه جیرفت عزیمت نمویند چین باجیرفت رسیدند عماد الدین مغونی ایشائرا تمکینی نکرد وببرون AA‏ توقف تنموده روی بشهر بردسیر نهادند چون بدر بردسیر Hoi di‏ خر بر خاسنه بود وبراه بم بیرون شده وبا قرب مسافت ما بین ۲180 آتفات تلاق نیفتاده çal‏ ایک خواستند که اول شهر در دست if‏ وپناه خود سازند پس قصد jé‏ کنند geli‏ الدین ابو زفیر دربن باب تمانعی مینمود وبر عکس قضیت امیران حکم میکرد ومیگفت او İyi‏ بزنید بسعد ii‏ شهر plus‏ کنیم وبکانه روزگار امام قدوة آلدین با بعضی Aİ‏ آخر روز پنجشنبه
نید پادشاه رفت » SRE)‏ تشنه Lis a‏ #4 مب‌ارزرا Aie‏ JS‏ می پنداشتند وپیماران b‏ که مشاعده جمال امیر تحمودرا شربست شفا می دانستند Re‏ باه داملن خروچ بر میان بستند وأستیی شخب باز نودیدند وزور بر درواژه کرد ضرورت شد شهر تسلیم کردن بین العشائیی شب نوروز هشتم ile‏ فبوردین سنه of‏ خراجی که وقت تصییل نیر اعظم است بدرجه شرف از دروازه درب نو امرا طشکررا در آودند ورعیت bö‏ آن » پادشاه ولشکر شبی کداشتند es‏ از شب
a) Deux fois dans le ms.
va عات انتقال‎ AA حیات‎ AİR حاجب عر از‎ yel در اثناء‎ GÂSİ وبخبری چین پدر‎ die پسری بود در کم‎ Lots کرد‎ بر ظافر شهر خران میکرد‎ jé نداشت‎ ŞE مداخلت در جادلت‎ چنان‎ bee, 49 الدین ابو‎ geli واه خوری وسرکشی میکرد‎ نبودند که آن ابد: با غز مواطاق کرده است وشهر بدیشان‎ Mes الدین ماتد‎ geli بلا ثلیدهر" از شهر بییون کرد ودر شهر‎ در آمدن امیر مبارز جرادرش امیر حمود‎ tu ایک بکرمان‎ sal Ales ایک بعلت تاکید‎ Qu, در عهد حاجب عر دو نبت‎ معاقدت ونهید قواعد موافقت بکرمان آمد ودر خفیه با اصح‎ الدین کفته بود که امروز عدف‎ sud میپرداخت‎ GS لدین‎ هر کس کد بازوی خت او‎ gov سپام اطماعست وعرصد انواع‎ آو > اکر ام اء ایک طاقت‎ SR بازورتر وساعف سعادت او‎ برعانکم ان کنتم صادقیی ۶ وازیی‎ Lio İS دارند‎ jé مقاومت‎ کرمان در دملغ ایشان متیکی شده در‎ dia سودای‎ yu پسر عر حاجب در شهر بود غز‎ ji که‎ ۵1. aim زمستان‎ dl ایک بر عنم طلب‎ Sal شهره آوازه کردند که‎ b بر‎ cs کرمان ودفع غز صورم عرایم از نیام انتقام بر کشیده آند‎ e بجانب جبرفت نهاده ورعبت کرمانرا آن خبر از وه کوش‎
a) Ms. 65. (O 5) Cmp. le Coran, Chap. 2 5 et ailleurs. c) Le ms. ajoute: وغز بر ظاهر شهر‎ Oo
İvv
مصالح حشم بصییق بینا ونه در صدر جالس مرانف yiz‏ مروق ği‏ خنده به بدره زر خراجی میفروخت وکلمه بخوفری شبچراغ میداد پنداری در حف او ALİR‏ اند بیت در بیم ندانشتی چو مردان SAA‏ در رزم نکردی چو زان هیچ Sy‏ غرزن şb pa‏ عز میرفی چون نه سر صلم داشتی ونه دل جنک حاصل وصیل او بکرمان آن بود که he‏ رضی du Rs‏ ۰129 واسباب وبنه بیقیاس در کرمان بعذاشت وبا دو mu‏ لام از شب مرکب ساخت وا زوزن YAK‏ Luis‏ در باز آمدن حشم jé‏ بکرمان از شومی ولایت آن حاجب خوارتمشاه فمان ei‏ ولب اسلان وحشم jé‏ خلو mes‏ کرمان وضعف Ge‏ حاجب غنیمت شمردند ودر ماه مهر aie‏ ۵ خراجی باز کرمان آمد طبلی که بر سر قلعد کو نشان‌ده بودند دیدند کد SU‏ از راه کنابله گرد بلا بر خاست طبلی گرم طبل اعلام عجیم ایشان فرو of 55 us‏ آواز مرخ روح هر یکی از مقیمان wa‏ آرزوی پرباز نبود وششماه بر در بردسیر. نتیل کرد ویکی از فسلا of‏ دو بیتی در آن عهد b İİ‏ ساق دشر آن ساغر نا ساز آورد وان bl Re yiz‏ آواز آورن در خاطر bü‏ آمد غو فعل As‏ ما برفت jés‏ باز امد
با دست اجل پای نیاورد os‏ خواجه رضی الدین صندوی اورا نقل زوزن کرد وبننس خوبش در کمان خواجه جلال الوزرا ماد وبردسیر بوجود حسی US‏ عشف انخیز ولطف شمایل آمیز او دی باره روضه شد دلکشای وخطه unies Lits‏ پهلو بر بستر تنعم نهادند وپشت ببالش توسع وترفه باز دای وخواجه ver‏ وحشت اطلال کرمان مشافدنه کرد ون قصمر عفتصور مغمور ومنطیس شده آن dla‏ میس مندرس KAS‏ چنانچه عادت yy‏ وحتشمان بلشد همت ونهمت بر عمارت دل وقل مقصور فرموده جمله بیرگرادشان وعلما İyi,‏ معلشی سنی ومواجبی هی داد وتوقیع ادرارات شرف di‏ داشت واز خاص مکام خیش خانقاق معظم مشتمل بر کار وخانه Uz‏ ds‏ واوتآف معمور بر آن نهاد» اما آن خواجه بزرئوار از OS‏ شرف الدبی پسری دوستکام حتشم بجور رحمت حق پیوست وحشم کد در خدمت او بویند اکثر Jo‏ شدند پس or‏ خواجه رضی الدیی از مت مراسم تعزیت MAZİ‏ از زوزن بکیمان آمد cle‏ معلی بر مسذای خواجه جمال الدین > الوزرا موافف نبود بیت de‏ بیی رکصب تا VERS 6 oil‏ که است SİNS‏ nr‏ از رزجوری GE‏ بادت Le‏ بوضی سهرد وضود عنم خانه فبمود وفنوز خواجه رضی روی از غبار وغثاء سفر نا شسته از حضرت > eye‏ حاجبیرا فستادند وورا حسام Pİ‏ عمر کئغتندی طلی ضایع As‏ بی منافع ند bot‏ در سلوك حفظ
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بهار شد AU‏ وجلال pi‏ ظل db‏ وکنشف نصرت از جیرفت انتقال باز ببدسیر کردند ولشکر خراسانرا Jens‏ کردند الا شرذمه که خواجه ایشانرا باز داشت ودر زمستان سند امه خواجی چون موسم حرکت ee‏ آمد خواجه Mi,‏ نشاط جیفت فمچند Ua gile Gİ‏ امن ë‏ بر آسوده جهان از دزد ورسار ۵ کفتار در کشتن db‏ نصیة الدیی امیر حیدر وبدر الدین سنقری Liles‏ وفوت [انابك] ونقل کردن خواجه رضی زوزف صندوی İli‏ بیوزن وباز آمدن خواجه رضي ورثنن جلال الوزا وآمدن حاجب حسام الدین عبر از خوارزم عکومت کرمن b Ji‏ رضسی be‏ بطف خراسان چین جیرفت رسیدند وبر فراش سکون آسویند ومرافقف بر مان 198 abs‏ تکیه زدند بد بختی انهاء رای اتابک کرد که pal‏ حیذبر وب‌در الدین سنقرای dl‏ بر طربف غدر میپویند وفرست میجوبند dust‏ ارجعتی هر دورا از قباه بقا برهنه کرد وبفناء Lis‏ رسانید وسنقری از بقایاه غلامنن کرمان Oya‏ که مباشر فتل صواحب عظام وخواجان کرام کیمان Sn‏ خون آن بزرگان نخفت تا اور بهارت باران نرستاد وامیر حیدر Kİİ‏ مردی b auf‏ بود در کیبنان Qué,‏ مسعود İş gesi‏ بدست خویش ساخی یکی از JT‏ احابست پس GT‏ نیز رنجور شد وخود نیز مزاجی pale‏ ندلشت چون صاف Vies‏ بدرد رسیده بو
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بغزو خر بنماشیر نهاد de‏ باز ناه عصار خواعران öy‏ وچند روزی Aİ‏ مقالمت نود وجون GAS‏ حاست در صمیم زمستنان افتاد ودر آن وقت ار بر اصل کرمان تنک شده Se‏ اکثر Vis‏ عشیش LS‏ زنده‌کان میکردند وطشکری بدان pus Bail‏ وجه تعیش وعلوفه موجود نه چه آنچه موجود بود jé‏ ولایت,ا تارلج کرده بود وباندرون حصار کوشك mu‏ خواهوان برده پس وزبر وآتابك وامرا صلاح چنان دیدند که آن لشکر در زمستان بجیرفت رفته فصل بهار که حل نمو اشجار است قلع شجر: عناد وفساه jé‏ نمایند درین Gi‏ از در حصار jé‏ بر خاستند وروی بجانب ربقان نهاد واز عقبه زرنای بجیرفت شد وغر دانسنتد که ایشانرا با ای لشکر تاب مقاومت نیست سیر جر در پشت کشید وانديشه جلا کرده از راه بیان لوط روی بتخراسان نهادند وبخدمت خوارزمشاه پبوست وکرمان از کند بدعت ولوث لعنت jé‏ پا شد؛ ودر وقتی که لشکر خراسان از در حصار jé‏ بر خاستة Ji‏ اسلام ولایست بم وترملشیر پربشان واندیشعنك بودند که لشکر خراسان زنبورخانه شمانیده اند وخود رفته اند تا آن کروه ظائم از حصار op‏ آیند با ما بیچارکان چه کنند غز چندان İZ‏ خود در ile‏ بود کد پروای ایذای هیج مسلمان نداننتند بل بسیاری رخت وقباش خود بخداشتند وبرفنند 9 خیال که در بیابان لوط مشاعده میکردند ak‏ که لشکری بر قفای ما می SARİ‏ وچون
a) Le ms. ajoute .از‎ b) Ms. «خواست‎
قدیم وسشت ملوف» وطریقت مسلوك انتهاز فرصت ee‏ کتل ds‏ تا در خناب ه دست یفت وآن ا زیرکرا din‏ لاسفل . yö‏ ۱ بهت ای دوست ترا méme?‏ این عادت وخوست از غم بکشی Pp‏ که ترا دارد دوست پس حشم بر تقذم الب ارسلان اتفای نمود juil,‏ پادشاهی بو سر او نهاد وکمر اطاعت او بر میان بست واز در بردسیر Nal‏ صیفی خورد ویکنوست hs Ro‏ بر ds‏ جاربت Po‏ شهر آمد اتلبكه با شوکتی تمام وابهتی بکام on‏ شد وحصل مقایست برد وامیری بزرگ از ارب. okla‏ دیناررا کُرفت po‏ شهر صوب چترد. بیوون رفت وجمی از ترکماان که از جهة صیانت خضان ومان پیوسته با ŞE‏ بو جنک ایشان در sila‏ در 187 fol‏ خرجند ‏ فرصت Juil‏ وعلایش مصاحبت از jé‏ بیدند وروی عوالی شهر آوردند ولشکر شهر استقبال کرد وایشانرا بر شهر رسانید iş‏ بخبیص رفنه از انجا بنماشیر شد 9 کفتار در آمدن جلال الوزرا با لشکر از خراسان بکمان در زمستان سنه con‏ خراجی جمال الدین جلال الوزرا بطالع میمین وف هبیین با لشکیی چین دربا or‏ وچین کو ب درع of‏ از خراسان بکیمان آمد dit‏ باوی Jai‏ نمود وروی
a) Ms. .ملوف‎ b) Ms. ci ie. c) Ms. «خواست‎ d) Ms. ,حرحنی‎ Incertain, e Sic! Lisez: om,
WP
حضرت خوارزم فرمود liens‏ از بم yök‏ آورد A po‏ خواجه رضی پنجم de‏ جمادی الاخر سنه ۳اه عجی خدمت فستاد ۵ Las‏ در ذکر آمدن ds de‏ در میان غز بملکی JS‏ او ویاست الب ارسلان
چون فرخشاه غزرا از شهر ببپون کرد jé‏ از پادشاه وسردار نومید شد کس درستادند بغور وامیر dés‏ بلجکدرا» آود واسم ملکی بروی og‏ واو ببچاره عاجزی بود ki‏ حشمی داشت dl mis‏ در تابستان سنه Où‏ خراجی بر در بردسیر عشم پیوست JD‏ سنه on‏ چین غز باز در بیدسیر آمد از dé‏ حوالی حصار وقیب
شهر احواز Aie‏ وبر دو فیسنگی شهر où‏ آمد یکنیبت جرأت مویند وحوالی شهر آمدند واتابك از شهر pp‏ شده شخصی از معارف jé‏ کشته شد وچند سر اسب در شهر آورد géo‏ مقهور ومغلوب باز کردید Ras‏ قصد حصار نکرد ویر جانب ة ات جسبرجان بیرون رفت از جه: آنکه مقیمان حصار بافترا ماه ذخیوه بآخر رسیده Lans öy‏ فرو ذاشته حصاررا فرو کرقتند ودر نصب شعنه وکوتوال میان dia‏ والب ارسلان منلقشتی رفت که هر یکی میخفت که از جهة من بلشد وچین این dal‏ کردند ومیان ds‏ والب ouf‏ مرجل حقد بچوش آمد: واز بات ری باز بردسیر نهادند والب ارسلان بر عادت
a) Sans points dans le ms, b) Le ms, ajoute .او‎
خواجه رضی که کدخدای او بود در رکاب او بر صوب تون برگلنمن 8 رسید تا بسرحد کممان MES İİ‏ نصرة اتابك براور وسحد کمن de‏ کرد وثر طلوع ریات پادشاه ظافر نشد از راور بزرنه آمد وچند روز توقف نمود وظهور اعلام منصور هم متراخی بو در ثوروز سنه ON‏ خراجی بدر بردسیر رسید وبر İçe‏ بر اتتظار dee,‏ خبر پادشاه deg öze deği‏ از دو سد ریز خبر رسید که هندوخان عنان باز خراسان گردانید چه پدرش مللهخان هی پان عر ختم کرد؛ اتابك میان مقام ورجوع متردد شد وپرخصت حضرت بخواست که معاودت DS‏ در شهر آمد شحنه بم رفته بو وشحند بردسیر در شهر حاضر وشوکتی تمام ولشکری وافر جتمع Ph‏ میان حشم وخوارزم واعل زوزن Aie‏ مواققت منتظم میشد دفع معرت غز وقطع cms‏ ایشانْ میسر بود اما بدر بی اتلستة سر معاضدت اتابك Bai‏ نداشت Bi,‏ خداوند‌کار خودرا بهانه کرده روی باز خراسان نهاد 126 fol.‏ وجون مود نخایر شهر روی dax‏ آورد KAR di‏ بردسیر نیز we‏ عدم علوقه راد jf‏ پیش گرفت le‏ بردسیر در دست ai LT‏ آلدین بباند ودر بردسیر باستظهار لشکر خراسان زرعی تام کرده بوبند De‏ عراد رفقته وچون کار بردسیبر ومدافعت jé‏ طوی lt Lo‏ شد دانست که بمزید مددی واضافته قوق آنکار میسر DR‏ وکدخدای خمیش خواجه رضیرا نامزد زنوقان a) Probablement ce mot contient le même nom que‏
(cmp. plus haut p. M, 1. 16), mais quelle des deux leçons est correcte? ob) Cmp.p.iv., note b. oc) Cod. &5Lbi.
عظیم بر خضاست» mil yn‏ وقضات OLABİ lait‏ وقرار بر آن قفت که GE‏ اوا مير D‏ که حبین بود بطفیّل او فلا Ass‏ وقصاص 4 پس از حضرت خراسان امیر بدر الدین شعنه طبس با کرکبه (Le‏ رسید وار kiye‏ در پای il SU‏ رجاله شکسته شد ودو سرعنت سردار که از جمله فقای اربعه بر جلی مانده بودند یکی رغبت بخدمت خراسان dpi‏ ودر بت امیر اقلبتة رفت 8 Lui‏ در ذکر توجه هندوخان بی ملک‌خان بی تکش‌خان خورزمشاه واتابکه نصرة الدیی شاه غازی بکرمان ومراجعت کردن عندوخان بوسیله فوت پدرش از راه bit duos‏ به بودسیر
چین İlay‏ شهر بدسیر مسلم شد وتردد امرا ومعارف حصرت متصل ملکه‌خان yeğ‏ خورزمشاه که در نیشاپور بود پسر مهین خود عندوخان با لشکری تمام نامزد کومان D‏ دامیر نصرت پسر حمد انز که در امارت وایت زوزن gh‏ حدید لشکری (le‏ واسپان با نظام واستمرار کاری با Las‏ مرام داشت ور اول نیست اسم CRT‏ ارسلان خان بردی بر تاعده معهود اور برسم CRU‏ از مرکز je‏ ومقر دولت اشخاص at‏ در خدمت عندوخان روانه کرد» فندوخان با حشم ووزیر جلال bii‏ جمال زلدین بر مت طبس حرکت e‏ وامیر نصبت le‏ زوزن b) Ainsi porte le ms. ici; plus bas p.‏ .خواست a) Ms.‏
ivi, 1. 13 le môme(f) nom revient sous la forme de اتلست‎ 3 Şiz La véritable prononciation est tout-à-fait incertaine.
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ali‏ تتاره بر سبیل GRAS‏ بجانب بم شود غز دیوار منیع پیش راد عزم او بر MAYİ‏ ویب نتانست شد ومفنان از یاز شهر بدسیر نغذاشتند روزی چند در Dhs‏ خبیص مقام کرد پس عزم حصرت خراسان تمد ودر شهر بم خزینه ou‏ اما نخیو le‏ بو سهنگان بم اقتدا بسر‌فنگان بدسیر کردند Hap‏ امر نهی ls miel‏ حل وعقدرا در باز نهادند وشهر! در دست گرفتند وعجشاهرا در سرای یکی از if‏ حبیس داشت وبا غر سهر مقاتلت lé Eat‏ بر AUS‏ وسکه وخطبه ولایت بنام خوارزهشاه کردند چین غز از در بردسیر بر خاست 8 وبجائب بم شد امیر ju‏ که در OBS‏ بو در استیداد حصرت خوارزم سعی بسیار موب ورسل وقواصد متصل متراصل داشته انتقال باز دار اللك بردسیر کرد ودر شهر SA‏ “As b‏ af‏ در آمدن Las‏ کرمان از حضرت خوارزم با دو yal‏ یکی باسم RE‏ بدسیر ودیگری بشحنگی بم بر آثر امیر حیطر دو امیر از حسرت خراسان در رسیدند یکی بیسم شعنگی بردسیر ویکی بلسم RSS‏ بم وضی کرمان 185 ol‏ مصاحب ایشان ودر شهر میان ترکان سرفنغان خلاف خلاف سیر وتر شد وثمره او علاگ عبر زادی es‏ که یکی از Re‏ تشه مقلم بی وازیی جهة Re‏ بار از تنور فننه bb‏ وحشت حادث شد ومباشر قنل او gi‏ بو از خیول شمس الدیی طوطی در شهر di‏ ورصست Büy‏ بهم بر آمد وغوشای «خواست douteuse. | 5) Ma.‏ ماما(
وانبار بر کار نهادشد Lin le agi‏ خبرد AS his‏ علاج GS, Lui‏ ولواف میدادند وسل PE Duc,‏ خراسان وخورنم diyin‏ میداشتنف ولنرع کسف واسپبان تلزی از اسطبل وخرانه aki‏ خوارزمشاه وهسش ملفخلن که در
تفتار در بیان احوال AE‏ پسر کهین ملکه دینار که دبر بم می برجنف
SRI pu لدیی‎ dé Lol دیناررا اسپهسلاری بود‎ ekle اوا دوست داشتی از فرظ‎ lay فتندی مردی جلد بو‎ او ب‎ öy در حکم او کرده‎ İlke فروند خود‎ ple اختصاص‎ در خدمیت پسر خیش به بم فستاد وج‎ Üye چند‎ giye شد در میان‎ de دینار اتتاد «فزخشاه‎ de حادثه‎ جیشاما بر مب‎ al yaz اختلاف بدیدار آمد‎ RAK بم نیز‎ a ومتقام باز قلعد برد وجوق از سرفنقان در شهر دروازه میبدند‎ پس سرفنخان شهر نید احتیل باختند وعضی بر وجد مکر‎ با قلعه در ساخت وترخته بر قلعه شدند بلق سعنعان بهر‎ D در جوال غرور‎ ape آماز کرده‎ Ris قلعد شدند‎ حقیقت میدانست تا فرصت جستند واورا‎ ss وسخن آن‎ وعاجمشارا قبص‎ Gif فلا کرد وقلعد فرو‎ lila Ro شیس‎ ya کردند ۰ واحوال فرخشارا باز مد در حال‎
a) Ainsi porte le ms., mais il semble préférable de lire:
Miyan aa از سرعنکان در دروازه شهر‎ Lo - b) Lacune non indiquée dans le ms
متراخی .شد وار فرخضاه. در dis‏ افتاد سرکنان ben vel‏ ببسالت حضرت . خوارم فستادند des lis‏ روان: کرد ue‏ حاکم YED‏ سدری مذدکور ÈS CHA des‏ مسودت اند خوارزیشاه اکرام مقدم اورا سبط خویش ارسلان خان با: لشکری ام کد امد کیمان یمود تا زان که سرحد بیابن است CAT‏ در صمیم ji‏ در ماه خداد ki‏ امه خراجی موافف شهور سنه of‏ فرخشایرا تجرع مرارت. mas‏ مضاف حرارت مداومت شراب شبه وجحکرش بربان امد واز جفاهای سرهنضان باز این نیست جب که PA‏ جان. .زغمت ARE sl‏ وسر بیابان فرو گرفت ارسلان‌خانرا چین معلوم a‏ آمدن لشکر یکدفعه متعذر باشد 2 از Ji‏ باز گردید وبا خورزم شد واضی کرمان باوی مواففت کرد وغز du ot‏ در بردسیر خران ند بر قیای سالهاء دیکر کرد یر pe‏ ناحیرمت ایقا 124 fol.‏ ننموده هیچ İli‏ نیافت که de‏ حیات او خلع کرد وحصار رشت در شهر Lam Hu‏ اسراف وکیل US‏ در خزینه
a) Le ms. répète les mots معلیم‎ — AIRE,
مغاك Je‏ اختادند » چاشنخاق در شهر غیغا بر آمد کد. ملك با مسصود کلاهء‌دوز که یکی از آن Ki Lez‏ بد حصار میدعد. وآنچنان بود که آن, سه سرهنکٌ Ra‏ بر خصمی Oyma‏ متفف شدند خان: kay‏ مسعود بر بلفدی بود یقرب قلعد. ملك فرخشاهر! مست بر اسی نشاندند. وببرون آوردند وقصد خانه mme‏ کرد بیچاره: مسعود çiy‏ تدبیر افل بود . واز مود وخیل او هیچ حاضر ni‏ سععتی بکشید وچند زخم خسورده Vis‏ شد ودو vasi‏ او GARP‏ وس‌عنکان مقذم با e‏ شدنه. ول رخصت دست در انبار نهادند پکس واکس. میداد روز نوروز سند Où‏ خراجی لین e‏ سرهنت وچند di‏ التملس gis‏ کردند lip öp‏ ساخت وایشانا علم داد جخصم PE‏
| dol e خورزم وتوجه ارسلان خان‎ uns کفتار در الجاه فرخشاه‎
GSS فوت فرخشاه‎ dus ارسلان خان‎ varie
غر سر بیابان از a Ci‏
ملك فرخشاه در بدو جلوس بر "خت از Kez‏ نفرت غر dem‏ معرقنی که در حصرت خوارزم داشت چه پدر اورا وفتی بنو حصرت خوارزم فرستاده بود نیت بر استمداه حضرت خوارزم مقصود کردانیده قواصد کسیل Oya‏ وکتب خدمات مشتبل بر ایثار وایت وعرض خطبه وسکه فرستاد چین مفت lil‏
a) Le ms. a encore .ان سر بیابان‎ — Le nom géographi. que زنوقان‎ est d’ailleurs inconnu. Voir ci-après p. ivi, note 8.
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بر mu‏ وبر کشیده پخوش بوبند گواره در خدمت نو pe‏ واز chi A‏ چهسار شخص عر پیش İİİ‏ وهای بر درجات ی ot Lier ds‏ باشی gi Jess‏ خراساق! مال Jan le‏ در تصی حکم خوبش آورد واز Aya‏ یازذال is‏ وابطال شهر جمصینی هعثیش,ا met‏ بر میسان پستنك وآفنی بدست دادشد gk zar iy‏ بر ساختند ور سرفنگی حر شهر رونف رف وثران کمان «خرلسان چون mé‏ وتظافر ایشان دیدند در ساخنند و4« دم وگقدم شدند وبر فرخشا: کم میکردنف ودر مطالبت مال مبالغت میخمودند » فرخشاه نفسی öl‏ شکایت ب امین الدبن خازن بر آوردء از şii‏ که قاکت رای اش می بید İZ‏ ای سهل کاریسمی این ساعت من شتمانانر! » خوانم ودر سرای پنهان Se pis‏ وی وی مه و oi‏ ضدبییر el‏ ورای iyi‏ خبر ند Ji‏ رن حرواه چهارگانه عفلعه ss‏ بر آمدنث وه در حست di‏ بود رن سکم کردند ومعتمدان خود سپردند BİK‏ بدر سرای ملک آمدند وبو Aİ‏ ILE My SS yeğ doter‏ بیس دلشست وا due‏ DÜR‏ این am‏ شتخص سبمب شناد .کار وزوال سلک بوینند لیشانزا از پیش بر Ee‏ ماده ms‏ منتخسم شود پس bé LE‏ nil gişe‏ وراه مردم از خذمسی لو مسدود وچند fol. 138 yeli‏ Res‏ از عواق وخراسای بعلت معروف moulé‏ فرخشاه در
a) Ms, ol. رن‎ Me L(). ey Mİ ölü,
Ig
برج Sli‏ راجع js RİK‏ طبع 4ایم جعقل سقیم عرجه باوی کنتندی از یر BİŞİ 5 és‏ ملك ذینار اورا تقریر کزد گنه ترا تچیزی میباید کری وبناء مدرسد فیمود وفلان دانشمند دای joug‏ تو عم dede‏ خویش ré‏ ۱ در سرای آخرت خانه نمی ودر سرای عار GALİP‏ مدخونست Lot‏ بقعد ونشنهدای میباید tkt‏ بر #قتصی حکم او هر دو Lis‏ فیسود امین Gui‏ ابو فینر خازن اور بر لاف gi‏ خراسان که زن پلدرش بو Est‏ کرد یر جرد حواء او آن عورت بیخناهرا روز ge li let coin‏ خی ye)‏ فرخشار du‏ عنر شقن öp‏ که غرا دفعن میحاشت واز کحبت ایشان تفرت dit je ete‏ تا öğesi‏ ایناسان Liste‏ میب بچسون ات کار شرب dr‏ مخام پیش veli‏ ان Sa‏ اتشباب فراع içek ötede + wi,‏ ای» de‏ هه تهاد ون تبضیر SR‏ وآن yim die à Lee‏ Léo‏ دجتار ar‏ زار خن "جر جبع کرده با اصل Le‏ اصل olda‏ yil‏ تم SES‏ جک
yi İİ LE JS‏ [جن ] NT‏ * یال İİ‏ عبر من تشد واز satar Dés‏ او تک eği‏ مغاجم Kı‏ دی وامین الائین اجر لیر ازن شوه mler‏ ناش EUR LS ei e pete‏ غز در بافی -بود sz,‏ خخسنت ی Je selek öç‏ وفرخضاه از امراء خر اورا تعکین کزده put‏ ابکی بریی فهاده gere‏ که
a) Ms. آ.وای‎
بر خان: وجود در ان بسته AA
nr
.4 .ریت آن شهی. که رستم ابی کرزار om‏ من مباء ار هبيشه ازین .ار زار Do:‏ 5 ad.‏ ملد. خویش بکرمان تا درون . . ۱ ob‏ اجل ga‏ سرو امل کندش از چمن دمن چه سود واقعه افتاد وار öy‏ ۰ ای روزکار بو العجب آخر چه لعبهاست ۱
. بردی des Kİİ AS‏ روزکار بو ی دولت اعل laf‏ آنکه حشم غز در کرمسیر بود واز امرا سیف الدین الب اسلان dite‏ وشرنم: از حشم حاضر پسر مهین او Ale‏ اللیی فرخشا: ککم. طیعهدی بر تخت ملد js‏ ازیی. حادثه میان سرعنکسان برگاه وحشم حاضر مناقشتی رفته بوه jé‏ هراسان بود تا خویشر از شهر بیرون » افکند وشهرر باز سرعنخان وفرخشاه ANS‏ بعد از دو سه روز سیف Gİ‏ الب ارسلانرا استمالت کردند , وتسکی دادند از شهر آورد دچون بکشب. مقام کرد. ریز دیگرش دل قوار نگرشت ولفاین SAZ‏ از شومی معاملت DS‏ میتوسید از شهر ببرین جست وشد ؛ وملك فرخشاه پادشاق بو که ادمان شراب ستاره وجودش در :دا
a) Deux fois dans lo ms.
Mr +
فرستاه وحشم quai‏ زز.فرستادند .ملك زر یر zik‏ جبرقت بدز شبانروز به مدسیر آمد حشم از غضب بهمیز. شدند وشتران dt‏ عرای برد ؛ ودیگر نوبت بر در سیرجارم. غلو کردند .حصد ملك srl,‏ قلم پیوبنتند وبانواع.. اجتیال. از.آن ورظه. جست» وسیوم نبت. آنجا. دمت. تغلب. بر آوردند وپای. تسلط پیش نهد با آن معاملت. که با قرافر la yağ AUS‏ دیتار وغیرعا . کوده اند با .این نمز .کنند * وغرنبة دلشت وبسکون میتوانست Gül.‏ وملك دینار پادشاق بود dam‏ ایشانا باطف ووعده مرلعات نسکین فرمود .وهمشی بر خاست ۶ خرانه بر کرقت وبدو روز جیرفت آمد واز جبرفت خراندا به بم فستاد چین حشم ee‏ رسد ما ge‏ برسیر Be Gez‏ ها از حبایل تشر یر ان کاس داد ۵ : :
در cd‏ ماش دینار یجلین e vos‏ آلدیی ASİ‏
di‏ دیا ‌ ر ماه دیقعده » سند اه هعجری بعلت سسام سرد رنجیر شد طبیبرا غلط افتاده پنداشت که علت + ۰ وخشکست مذلولة بطلاه شیر of‏ میکرد ودایم چند زن شیر بر سر او میدوشیدند چون مذت عمش منقصی شده بو در روز .یکشنبه نهم شهر دیقعده » سنه off‏ از مرکب بقا نزول کرد ودر جرد دنا شد واز وثات او ناز روز انس ۸ وسکین بزردی رسید
a) Ces mots sont déplacés dans le ms. après Jai L10 où ils confondent le sens 6) Ms. خواست‎ . c) Ainsi le ms, d) Ms ء انش‎ |
تلاق ساختنف وملکه um‏ در lo 45 ği‏ بر آبد 6 eği‏ ساحل du‏ دینار لسب در آب jui,‏ تا LR‏ که آب باب سیب in‏ یل دیغررا سلام JUS‏ وپرسش kayi‏ وسخی AT‏ پس le‏ قیس از CAL‏ لقیشح دریای وظرایف sul‏ هندباری İİ‏ جلس ولولف زر وسیم پلاگ مین Aİ,‏ اند La sudo gelem‏ لباب (Ale‏ نو وگدخدای SÜ‏ LIRE‏ کرد af dus‏ فرستاد وخواص وحرم سرایرا KAR‏ np de‏ نقدی UNS kişi, ous‏ یاه وتشریف شیف مود ela‏ یی التقا در شهر صفر سند ابه مبجری Poll‏ پس چون از ya‏ مل قرار نگزازدند de‏ روی باز بردجسیر leş Lei‏ قیس‌را بر نهاز طمع ابریشم duel‏ کسسته شد وحم İyi‏ چون چشم بر نمی شتیه ممرتب abat que‏ که İyi dela‏ ق شاقه e‏ کلفت وکوششی عفر di cout Dia‏ چنانکه غدت معهود ie‏ ملیف gi‏ اس بر تل ملوک سخن در KESİ‏ jh al‏ در گهید » de‏ دینار بر چرکلت da‏ ورضاء قوم خجویش pe De Lib‏ میان ایشان or‏ جادوئی میکرد چد در کین پچند نبت پر فقل او AĞZA‏ شدند یکنویت 19 بر جیفت St‏ سال die du‏ دیفار که öze alli‏ دو JA‏ دینار زر بفرستاد وملکه دینار خواجه جبالرا بدرقد له بهرموز
a) Laleçon du ms. est douteuse.
SUR‏ بنجانیدند وچند روز حبوس داشت وچین خلاص باذت کوبنانرا وداع کرده رو اخراسان نهاد حترم ومکسیم وذکری در شمیل de‏ وسداد سیرت سایر وعنایت سلاطیی در باره او وافر ۵
Li‏ در ذکر de cle‏ دینار با de‏ جبیره فیس واراده غدر حشم jé‏ با ملك دینار وخلاصی da‏ بتدببر بسیار از دست آنجیع غدار جفا کار تا ُذر قوفل عرای از دعربره باز فرضد هرموز افتاد وپییوسته de‏ قیس وامیر هرموز gai‏ منادات مسلیل de‏ وطریف مصانات مسدد چون ملك Ji‏ چنانچه سبق ذکر باذت قصد هرموز کرد de‏ قیس این حالترا نهزق ام وفرصتی بر حسب مرام دانست وسل وقواصد علکه دینار زوان داشت وانها کرد که İİ‏ ملکه mat‏ هرموز من ارزال دارد هر سال صد هزار دینار از خراجی وپنجاه سر اسب تازی Puy‏ وملکه دینار اوا بانجام این حاجت اجابت es‏ ووعده اتام آن داد وغرض la‏ آنکه از هر دو جانب Je‏ کشد paie‏ خود حاصل AS‏ وف وظرف de‏ قیس عضرت ملك دینار متواتر شد وجوانب صدافت چنان مجور که ملك قیس التمای التقا Mya‏ اجتماع پخت » la‏ دینار mur ep‏ رسید دانست که ق İLİ‏ dieu, KEDİ‏ خویش فرستاد ومیعاد ملاقات yaa‏ کردانید پناحیت bé Li yap iyi‏ می diy‏ آنجا میقات
a) Comp. plus haut p. ll note.d.
جملء حشم از ao‏ ار وکنس بباقف آمد واز İİ‏ بفر اصابت نسید yal‏ حیدررا ملازم چپارسوی حاربت کردانین وود باز دار اللك آمد روزی چند بک‌ذشت yal‏ حیدر استمداد فوجی از حشم نود تا دست دیشر بر آزملید die‏ پسر خودرا فرخشاهر! با جمعی لشکر بفرستاد وبر در Obs‏ بازار جنک با چید İzi die‏ بر مهب ziy‏ نهاد وچون قضای الهی سابق بود لا مرد all‏ ولا معقب aile‏ تلم Gİ‏ سواره بییون آمد وبر مرا کوبنان با jé‏ جنک در پییست سوران gö ANS lé‏ الدیین در plat‏ بساتن پناه باز حانطی برد بر ظن El‏ اورا خرجی بلشد ونبود غز دروی mg,‏ اور هانجا فلا کردند وسر Lol‏ پیش die‏ بشهر ps obus‏ کببنان وسرو هر GS‏ منعطف چه آن جوان mue‏ دلها بو وروشبی LAS‏ ورعلیا در دایب عرای او جتمع و کلمات > شایستکی wwe‏ او متغف SAN‏ Las‏ میر تاج الحدیی دریغا + که پس شادی ندید او از ds‏ ولیکی si,‏ مرد آن جهان پاك # tol. 190 ii; Ses Al JA‏ چون ازبن وافعه پشت اقل کوپنان شکسته شد با yel‏ حهدر
صلم > À‏ وناصر LARA CA‏ پادشاه پبوسمت Lolo‏ بو
a) Le ms. répète les mots .از راه‎ b) Le ms. répète ici
les mots: ودر تواحی‎ — LS qui sont à leur place après le mot yol sum! p. ۱۵۸ 1. 20.
fon
وعلایش او از کرمان VA‏ شب Aa‏ روزی Air‏ در بم مقام فرمود pes‏ بردسیر فمود وپسر مپین خویشرا علاء Gİ‏
9 فرخشاه بیم فرستاه plie BİS‏ کرد اورا آن هوا مواذف
رخصت مراجعت برنسیر داد وپسر کهین جمشارا آنجا فرستاد ۵ | کُفتار در ذکر احوال yü‏ بعد از مصأف 39h‏ ودر آمدن آن بلده در تصبف la‏ دادگر عدل کُستر
Ass‏ الدین ید کرد والء Lol‏ چند پسر بود مهین eli yeli‏ ابو نصر جوا Mob‏ فقیه زافد ودویم تاج oi‏ پسری چلاك öyle ous‏ مذ‌کر وچون از حضرت کرمان در زمان le‏ ارسلان ولایت کوبنان ورادر öle‏ وبهاباد بتابك sa‏ دادند از جهة صید جاعد وقید ولایت اتابك us‏ دلال شد ودختر سعد الدین که کدخدای وخواجه او بود در حکم تلم آلدین کرد وعلایف وصلت در میان افکند تا میل هواء جافد
مان زایل شود مبدین سبب تلم الدین در معادات غز غال بو ولایست Lo‏ از حشم où‏ خال or BİRE‏ تون où‏ در راور از ملك ve‏ شدند وبکوبنان ME,‏ وامیر پیوست سرحد راور وکیبنان آورا yili‏ فرمید واستخلاص. کوبنان Di‏ فرزانغی او منوط کردانید وامیر حیدر je plie‏ راور برد 399 نواحی Less‏ هرجا (Ma‏ ودزی بود در AMİ‏ میخرفت وجال کببنان ES‏ می شد وعیت معذب دیٌر باه ملك ب
ov
با خود dele‏ روزژاری که ترا از بیدقی بدرجه فرزق رسانید رخ از بر تائته واقبال دو içel‏ از دبار تو عزم رحیل دارند İİ‏ عرصه مقاومت بنو زدی خودرا در پای پیل تنکیسل اندازی این نیبت Bü‏ وقلحت بر روی بستی öle‏ رعیسترا
بقدر نوشه خود ومردان sie‏ داری خوردی sami A‏ > کنی این غربت خانها ŞAR‏ بیست سال SLA‏ کردی ار بای در مر ماه مت PP ven A pet ft‏
Mi‏ رای er end‏ بر رد ie‏ بر ای PRE AU REnl‏ خوردم جلامت Bu‏ خریش des ge‏ این ویس LS‏ واملاك بسیار دارم اکو پادشاه در معاملت سر جاملت دارد من آزاد وآزار b‏ سر وایت نیز میم وشیل واشقاص > تسلیم وکیل خاص میکنم le‏ نیز بر me‏ جوامردی برد ومرا چندان چهارپای دهد از اسب وشتتر که رخضت من oi‏ از بیابان ببرون برد» pu! la‏ ستخن موافف gi‏ وخوش Aİ‏ بفرمود تا در عوضش ضیاع وعقار او بقیمت چهارپای بدادند سابف de‏ رخت ph‏ خریش بر داشت وروی جانب سیستان نهاد
a) Ms. gur. 6) On attend: آزار‎ Ges
ادا خواجه جمالرا در کیسه ثروت قراضه mile‏ است واز افننان استغناء او اجتناء sui‏ موادی متصور نه واصح الدیی امیوز خرجیست پر از خراج مقدرت وبرجیست پر Dit‏ میسرت اکر azli‏ وزارت از بر خواجه جمال بر آودند ودر İİ‏ الدین افکند هاا که مشیت امور de‏ بر نهم صلاح آسانستتو رده چون ملکه میل در چشم وا کشید واوزار وزارت بر ناصح آلدیی نهاد ومنصب ela‏ خواجه جمال داد ۵ 8 فتار دز توجه ed,‏ منصیره de‏ دینار به بم ورفتن سایق
از ge‏ آنکه ولایت نبملشیر Luis‏ وریقان که مستقلات ولایتست هه jé‏ داشت prés‏ از شهر بم ونو احی شف چیزی در دست سابقف علی mile‏ بو کر بم هر روز منکسرنر میشد ومقیمان Ride‏ اطراف میشد وذخبه که سابقف در سوابتف ایام وسوالف pe‏ کرد جرده بود روی در انحطاطظ نهاد Ka,‏ در ماه اردیسبهشت سند .مه خراجی خیم دولت بدر بم برد وبر رقعد تخاصمت چهره مقاومت باز چید وکعبتین ur AR JS‏ سابف yay‏ بصیرت در کر hi, İlla‏ شامل وانبارهاء بحاصل وخشمی از Julie ii‏ نخرد b‏ دانست AS‏ روزکار بر معهوث عادت استرداد ودیعت MS‏ کرد بیت خوش خوش از من جهان هبل وجاز * عریتها همی ستانه بز
a) Ma. وشاخ‎ ۰ b) Me. .کرد‎
وشوبتهاه عذب .ایام چشیده» وضربتهاء عذاب روزگار کشیده در à‏ معابقت اعمال بم Bye‏ کذاشته سابقف de‏ چندکاش Lot‏ استنهاء کدخداتی خود داده بود وپس İşi‏ از معارج DEF‏ عهابط عزل افکند ودر خالب نیب تعدیت ن داده چون İla‏ دینار از خراسان ببم رسید gui‏ الدین خدمت وی پیوست وتقلد وزارت او مود وبکه دو de‏ که بر LS‏ بود مرتب دیون ومدبر ملك قلم وی او Oya‏ چون قوام الدین مسعود از سیستان باز بکیمان رسید سابف de‏ صفت بزرگی او وآنکه وزارت سیستان بدو مفوض بود انهاء رای ملك کرد ملک اور la‏ فرمود وچون خدمت رسید کسوت dés‏ وزارت از ناس الدین dé‏ کرده در li‏ الدین پوشید واصح Doi‏ بدست او داده اورا دیکر باره در پای پیل انکندند وعذابپا موب ملها ستد» چون شهر مسلم شد اورا در شهر آوردند وحبیس داشت وچین قصر les‏ قوام الدین منهدم شد وقای هوای وزارت CUT‏ باز سرای حشمت خواجه جلال بود guet‏ الدیی! از de‏ «خواست ووا NUS‏ خود بده در ia‏ اعزاز فرد آورد وبر خوان نت واز نشاند چین شعار استشعار پر کشید de‏ فراش انتعاش بیاسود وان کشت Lol‏ بنیابست عمل خود بنرماشیر کُسیل کرده تشریف ولسب داد واسباپ سفر بساخت چین سا دو بر آمد وملك بدر بم نزیل فرمید حساد ap‏ جمال که غلغل قدیم داشتند تقربر ملك کردند که
a) Le ms. semble porter ,دل‌دز‎ b) Probablement à corriger en Laxaï.
(of
خراجی واسب تازی ولابت همز خراجی مفنی cu dele‏ بوده است" وچند سال شد تا یکدرم بکس نداده اند di,‏ gag‏ آفربده نکرده Sİ‏ ملک بطالع cf‏ واختر میمین نهست ls pu‏ خراج چند alu‏ از آن pes‏ استخراج توان کرد ار بسی جمیل ملک حف باز نساب اسعقای آید وفیقی باشد موجب ثواب جبل» da‏ چون. نلم زر PİR‏ واسب (ob‏ شنید در de‏ آذر جیرفت رسید وعماد GA‏ خدمت پیوست وملك وحشم(! ءضایف رمداخل کوج وبلوظ درز کشید وبپای قلعه راسوخان برد واز سیف ابو بکو بو لسن استتخواج خراجم کردند واز آنجا قصد منوجان کرده قلعد آن برسوائی تام شاد (th‏ مشتمل بر فقتل واحرای وشکنجه وزهای دم «ok‏ روی ید واز قلعه پانزده سر اسب تلزی باصظیل ملك Dogue,‏ وانواع اموال بیقیاس بدست حشم. افتاد il,‏ بسوخت از نیل وبقم وانواع عقاقیر خود قیاس ندارد ودرسی Of‏ رسل والء 7 هرموز بر تواثر وتوال میمسید ونقبل de‏ خراج میکرد تا cl, Ra‏ منصوره ۸ از آن سرحد باز کردد وبدبر هزمیز نشود وغبمت du‏ ازین استشعار در اقدام زیادت ميشد de‏ الدین نعل عریض در آتش مینهاد تا bla‏ بدر فرموز فرود آورده فزار دینمار خراجی ya‏ شد وخزانه رسید وقلعه منوجان باز دسست عماد لدین داد وملك بر وفف مراد تحوبل باز بردسییر کرد ۵ گفتار در عزل خواجه جمال از وزارت ورجوع نیابت بدو assis‏ وزارت بنصم الدیی gesi‏ الدین ابو هسیر خواجه بود از نرماشیر بزرگ pi‏
fot”
دم در راه خلیص او نمینهد (je‏ شفاعت نمی SV MİES‏ من بواسطت رت وشفاعت NS‏ خیش İŞİ‏ خلاص دم ما چه کوئید ندما az‏ در سجد وخدمت افتادند وعذر سکیت عیبت » بارگاه جلال نهادند پس gai‏ تا İşi‏ حاضر کردند وبنواخت وتفیض منصب وزارت ووکیل‌دری تخصوص داشت ما املا نیام اور باز نداد وخاس گرفت ۵
گفتار در متابعت کردن عباد آلدین مغر وفتن AL
دینار جیرفت jh‏ آنجا نهست جانب عرموز کردن وتستخیر کودن قلعه منوجان
ol‏ الدیی AS die‏ شحنه جبرفت بو بعد از SE‏ بسیار وچند نیت رید با die‏ وحشم از خواب غفلست بر ge M‏ انباه sf,‏ رشاه وسداد بدید وقصد حال خویش بر ملك عرض داد وانها کرد که ولایت a‏ یش هواره در اعمال wa‏ معدود بوده است وامیر نشکری‌که والء ساحل بود وآباء او نقب وقماشته 5 اسلاف ما وقلاع سواحل قلعه منوجان در دست کوتوال مغین از جهت آنکه بعد از فوت la‏ طغیل cul‏ جیرفت وتضیع اموال قمادیی ASE‏ عرای JAY‏ سعرتر 2 که از اعمال وال» جزیوه است انداختند AA day‏ که از As does‏ باز آن فرضه انکنده اند وایشانرا از آن اموال بسیار وثررت بیشم‌ار وذخایر وافر جمع شده است از صوب معرفت تنکب می ایند واستقبال مواد مودت تجنب مجویند وپادشاه کرمانرا از زر . وکماشیه a) La leçon du ms. 08۶ ۰ b) Ms.‏
c) وفرات::16‎ d) Ainsi le ms. (pour تغریز‎ F).— Incertain.
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ملك بدر حصار زرند ji P dus,‏ سرکنخان حصار خواجعر بیرون آودند وخواجه Lust‏ خوبش تیغ وکرپاس بر داشمت وخدمت ملك شده اورا عفو فرنوده اما مقید باز بردسیر آون ۵ LS‏ در خالفت سابف Des‏ بن میمون وعلاء GE‏ روسا zi”‏ ورسوخارن » ورفتن la‏ از جهن کوشمال ایشان واطلای خواجه جمال از حبس وزن‌دان چون ملك از بردسیر آمد عنوز پهلو بر فراش سکون ننهاده خبر دادند که علاء US‏ وسابف حمد بن میمون که روساء giye‏ اند قیم خوبش از اداء خراج معهود وخروج از عهده Ja‏ مضروب منع میکنند وفر کس قلعه می پردازند وپناتی میسازند» dé du "‏ زین خشل نا شده بر رخش طلب نهاده روی بولایت zle‏ آورد وجباعت متبردان از عقل زایل بر MS‏ رواسی ف ذخیب وآب خیمها زده بودند pes‏ تسانعم مصیم کرده عذت یکیفته ایشانرا چون عقاب از آن عقاب فرید آورد وحکم تادیب İYİ)‏ از we‏ حله واساخواج اموال مصادره تقدیم فرمود وخاینانة امان داده ed},‏ منصوره به بشارت تصر gbi‏ قریب» باز بردسیر خرامید: ودر رجب سنه ۰۸۵ روزی در ثناء عشرت 6 واجلس لهو با ندماء حاضر کفت jou‏ شد تا خواجه جمال حبون است با JUS‏ اجبال واحسان او با مدم فیچکس
a) Lecture douteuse. Ce nom d’ailleurs inconnu ne revient pas dans le chapitre suivant, mais se retrouve pout-être p. lof 119 sous la forme راسوخان‎ 8) Bans points dans le ms, c) Comp. le Coran, chap. 61, 18.
حال انها کردند وخواجه بر در کیبنان hak kab‏ خویش بمهع ملك رسانید واصدار مثال فرمید af‏ دست تعرض İS‏ دارنف وجانب ya‏ مرعی » صدور مثل هیچ اثر OG‏ بل در تعذیپ PLUS‏ وکلا وبازیران وزیر بیفنودند ونصیب (Le dé‏ بر داشت خواجه جمال روز خروج از بردسیر بر عزم کوبنان مراسم تیشظ تقدیم my‏ بل وخانه خودرا خال کرده واکثر رختی دانشت بزوابای خفا ودیعت نهاده بر در کوبنان آن اساغضاف jé‏ در زرند اضافت سعایات سابف ببم At‏ وخواجه جمال دق بکلی از مقام کرمان بر گرفشت GS der‏ که در معسکر در کیبنان آیست قررت منکم بر خواند میسر نشد» la‏ روزی بیست بر در کوبنان بود چین اسخلاص of‏ در کار نبید روی باز دار JU‏ نهاد خواجه جمال در زرند با ملك auf‏ که حشم AŞİ‏ حاصل دید از غلّه.من برد İİ‏ منکری بر بوازی mile‏ است بجصور من حمصل نشود برخصت gli‏ یکهفته توقف کنم که نان gili‏ حمار زد ای le to oh‏ ار رخست Dr‏ داد خواجه بر ge‏ ریز در حصار شد وبعضی از حشم هنوز در sl‏ حصار بو clés‏ ُذشتی متعذر خواجه Jet‏ در حصار ماند à‏ اسباب حاصره نه us‏ تام ونه لشکبی متفف is‏ سلاحی مهیا ni‏ مشیری داا دو mu‏ شخص از رستای زرند lol‏ بر آتش غدر می نشاندند وباد خطر میداد تا آب اخلاص او در خدمست la‏ تبره کردنسد وآبروی او بر خال رخت چون de‏ از استماع ایی اخبار بد ظن شد ضرورت شد معاودت زرند فرمودن وبدو me‏ روز اینمهمرا کفایت کردن چون
کفنتار در توجه de‏ بدر کیبنان es je‏ بدار SAL‏ نون وشدن خوجه جمال Las‏ زرند وفتی ملك از بردسیر بزرند ویبرون آوردن خواجه جمال وحبوس کردن او در نهسضت بم وزیر در خدمت راب نبود از جهست جراحات مصاف jf,‏ در بدسیر باز mil‏ حساد غیبت اورا فرصت شمردند وساز سعایت ساختند وعضراب تضریب نواختند po‏ تقبیم اتصال او paper‏ نودند واز مناتب ماه دینار یکی آن بود که اصضاء سضی ساعی ننمودی وکلمات غرض آمیز نیلیرا استساع نغموبی داز اند نقییر ساعی خاتمه غرض او مشافده کسردی وروش GERS‏ که مطلع gi‏ سی از فلان smile‏ ومقطع بفلان جا میرسث القصه کلبات سعایت بسیع وزبر رسید اشرچد alla‏ اظهار نکود وائو gat‏ تفت شاف نشد de bayi‏ ار age‏ بل مستشعر AĞ‏ وچون در ملا yi‏ سند ۰۷ خرجی be‏ سنه ده ملس ans ps‏ کین بعضی حشم در خدمت راب او SM‏ کوبنان آمد واکثر در زرند برفع غلات dila‏ شد چین وایت زرند افطاع حشم où jé‏ وخواجه جمال در زرند ونواحی de‏ Lau İlel‏ وحصص Lies‏ بیشمار داشت وغز وفت ارتفسع بر مت Wii‏ ومنی ارت نمی AS,‏ ورعایی جانب ویر میفرمود وخمس وعشر Gens‏ چنانکه از حصص آحاد Le,‏ می ASS‏ از آن وکیل او فرو نمی گٌذاشتند بل در of‏ مبالغت cu‏ مینمویند le‏ ومتصرف‌را میرنجانی‌دند ودرین سال بر معتاد تعدی استبرار مینمودند وجانب وزیر Juge‏ میداشت وکلا این
Luis‏ در نهضت ei,‏ حیدشا: از نارس ببم وموافقت سابف de‏ باوی وفرستادن لشکر خبیص yl‏ خبیص وتوجه اعلام دیناری بطرف بم بر عزم استیصال ili‏ وسابف Je‏
vee‏ ملک حبدشاه از ارس نومید شد باز حدود laf‏ آمد وچمن دار İİİ‏ بتصبف die‏ دینار در آمده بود عنم بم کرد 114 1 وسابف de‏ حقوق انعام پدرشرا یت کرد Libé,‏ خدمتکاری بنقدیم رسانید وبوجود وحضور او استظهار غوبه بعد از اظهار RR‏ با ملك دینار وتهید قواعد متابعت آداب موافقت تین کردانید وآتش خالفت بر افروخضت وساغر مطاوعست بر JS‏ افکند یامه میتی بباد داد وچند LÉ‏ فستاد وخبیص‌را فرو گرفست ملك دینار در صمیم زمستان قصد بم کرد وچند روز مقام فرمود پس از آنجا بدر خبیص آمد تا آن شرنمه hi‏ ملش دهد چین از جهت زحبت حشم فلت eliyle‏ مقلم خبیص متعذر بود امیر شیس اندین LUS‏ بر در خبیص تصب فرمود با فرجی حشم وخود Sİ‏ در بم کود or‏ کار بر اقل بم دشوار شد از در خشوع در آمدند وضع صلح کردند بر آنکه سابف باز öyle‏ طاعت Ouf‏ وملك حمدشایرا کسیل کند de‏ رجعت دار اللك کرد وسرفنخان خبیص چون امیر نتار ایشانرا راه نفس فرو بست حصاررا بخذاشتند ورنتند وشهر Lol‏ مسلم شد۵
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باشد en‏ دل وفر خت pps‏ دولت وتوکل بر فضل الهی با فوجی از غلامان yes‏ که حاضرند KY‏ شوبم چین حق تعال امداد نصرت فرستد واین مهم % امداد will,‏ حشم کفایت US‏ آن خود دولعی تازه à dust‏ اندازه بشد وحشمرا معلوم شود که مندد ile‏ وضالع سعد بامداد ایشان حتاج نیست " وبایین مبالغات ملدرا رم کرد ودو شنبه غره رمضان سنه ۸۴ بر صوب رآور بیرون شدنه چه فوجی از غلامان یزد بعد از اساخلاص کوبنان قصد حصار راور کرده بودند روز پنجشنبه چهارم ماه رمضان صد وپنجاه غلام آهن پوش با ملك دوچار خوردند pee‏ قلّت عدد ملک مشافده کردند حمله آوردند واقدام اکثر حشم بر جای VE‏ وبهزیت شدند پس ملك نیزه خولست وغلامی معروف‌ر! زخبی زد مفضی بزفوی ey‏ چون او بیفتاد دیخران e‏ کردند وروی جانب کوبنان نهاد yaz‏ خواجه جمل lo‏ چند زخم رسیده برد وجروح شده روزی چند در ور ماند de‏ راست gib‏ افراشته وخم عب در مین دل خصم KKK‏ باز بدار الملك آمد واتفای,! جمال الدین امیر حیدر امییی معروف با دوبست سوار یا" از طبس سودای وای die‏ دینار پخت وفواء خدمت او نمود ودرین تاریخ براور رسید خواجه جمال در حبت او با شوکتی مام وشکوق وافر در صفء باز بردسیر آمد وحشم غر چون ازین خدمت نهاه ۵
Hauts‏ نخذاشته بو که استعقای quais‏ وزارت داشتی وخواج: ju‏ در خدمت sols‏ حلی رفیع (us‏ نام Kİ‏ بود واحکام de‏ بکلی در دست نقص وابرام او تقلد منصب وزارترا متعیی MS‏ ومشغله آن شغل İİ‏ خواست İRİ İİ)‏ شهامت وی افتاد 8 Lu‏ در عصیان اولاد جاعد grille‏ شحنه de‏ دینا pus‏ فرستتادن وآوردن حشم ou‏ بکمبنان وقصد fol, 8 pl,‏ ورثتن ملك برلور je‏ خصم غلبه کردن |
دریی تاربخ که کیبنان در دست بود وشکند ALS,‏ پادشاه آجا Shi‏ جاقد الدیی عکم اتصال که با öğ‏ داشتند لبلی عصیان پوشیدند وکس طغیان نوشیدند du kisi,‏ دیناررا قبض کرد وبیزد فرستاد ولشکری از بزد استدها کرد des‏ دینار از جهت غیبت حشم که در رمسیر بو ونیز اندك ile‏ غبار وحشتی در مبان متیر فرو مد ودر اقدام LE,‏ متده شد؛ خواجه جبال را با وفور سا ومروت کمال صرامت وشجاعت حاصل öy‏ ملذرا بر قصد کوبنان ربص نود وجون بر موجب توقفی واقف شسد با ملک uns‏ بنده دو سه سال شد تا در خدمتسی ودرپنملت یکروز be‏ جدال از پشت نگشاده ام وتیغ قتال از مشت ننهاده هرثر ندیدم که آحاه حشم هنری مویند با در amli,‏ نامی کردندد خود مباتر اموال میباتی دار Ju jam Gİ‏ مروق خویش İİ‏ حشم حریفان دا اند نه شیران ji Lés‏ صد با دویست لام حل آن ندارد که پادشاه دخع Lili‏ تکلف شوکتی کند dues‏ قیق نام
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از قلم کانب وخنصر عقد çal‏ جاوز مود اما بقهر یکدینار Ai‏ بعد وفات او Old‏ فرزن‌دان او نرسید چنانکه yha‏ شود» ودر ماه شعبان سنه مذ‌کیره خاتین hile‏ صبید ملک طغرل Ils kin‏ خطبه فرمید وورا در حکم خید آورد چه دختر la‏ موید که در حبالد او بو از خراسان با خود نیاورده بود ودر نیشابیر گذاشته چین شهر مسکْر شد خواجه جمال! بفرستاد واورا از نیشابیر باز کمان آورد» وچون de‏ از تسخیر شهر بغذشت وزیر قوم الدین ue‏ که خواجه معتشم از خاندان İİ‏ کسری ووزراء قدیم کرمان بود وقوام الدین بذات خویش لب نب آن ابر مخ vais‏ آن اکارم طینت مبارکش بر کبال علم وهلم وحیا مروت کم آزاری des‏ شعر وت af EE‏ ی کابر li İİ gla‏ آنبب زق دست وزارت از تو دستور م چنان کز پای مویسی prb Me‏ L‏ ماه شعبان سنه ۵۸۴ اورا عین الکمال Du,‏ واز دست سیادت بصدر سعادت انتقال کرد ودر مرشبد او یکی از فضلاء کرمان. شبس شرف از فاد در افتاد gile‏ کیم از جهان بر ند از دست اجل قوم hr‏ + شد پای Les‏ ودر سر افتاه سرای وزارت بی کدخدای ماد ودبون ملکه بی دستور کرد ui‏ وچون بر عرص کرمان ge‏ بیدق مانده Op‏ که فرزق توانستی کرد وشمول قعط وبا وعموم مرك وجلا ga‏ بزرک
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وطبقات ul Lie,‏ فرمود ومواعید عاطفت واشبال عدالت وسجال افضال موعود داشت ودیلمی وترکی که pla‏ لشکر AR‏ بودند عبال معافدت سک Ag‏ ودر خدست بایستادند»
مرا بطرق keyi‏ نا نوایر وحشت منطفی شود پس باز خدمت پیوندد از رحمت شافش بدیع ننماید ملثك İyi‏ رخصت داد که روزی چند Os‏ شود پس در حف او تضریب کردند وثرخیص او از افیال جانب > فرا مویند اور باز خواند ودر شکنجه مصادره کشید تا از رخم دوال نکال هلال AA‏ وچون 1.118 ربح بر خواند وشهیرا ملد باز گذاشت وخود از پیش حزام une‏ بر رضش عزمت BARS‏ بود واثقال İZİ,‏ واعل Lei,‏ یکوبنان فرستاده آنجا رت وجماعت‌را بر داشت وروی خواسان نهاد ومشتی حشرات که در شهر بویند واز جهت نان جان pare‏ می گرفتند وآبروی مسلمانان برده ترا زیر پای پل Lis‏ پیست کرد İşi‏ که pale‏ ولایت بودند وصیت تروق داشتند ایشانرا در عقایین عقاب مواخذت کشید وجمرع ضروع ایشان بنامل طلب بدوشید چه حب de‏ بر آن پادشاه غالب بود lle yle bois‏ رها نکردی در مطالبت Sü‏ ارعای سخت بر کشیدی لا جرم در مدت هشت سال که پادشاه بود در خرانه او چندان حاصل شد از انواع اموال واجناس ونقود که
a) C- â-d. le commandant ture. Comp. plus hautp. ۱۳۴ I. 4. b) Le ms. ajoute رو‎ Par erreur à ce qu'il paraît.
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که نه از رستم مذ‌کور où‏ ونه از پزن ماقور اما بیت چو بیدولتی "خم دانش مکار # gr‏ دولت بود نیست کوشش بکار ملك دینار چون دید که روز تهاون ووقت تکاسل نیست بنفس خوبش معانف جدال ومباشر افوال JUS‏ می بود ودر LS‏ حریب ومضایف دروب توغل Dee‏ چون چند روز Gİ où‏ بغذشت مد شهر اکثر JUS‏ شدند وبلق جروم وکر بر مردم تنک آوازه صلم بر آوردند وبر آن مقرر شد که du‏ از در شهر بر خیزد تا جماعتی که از سوابف pie‏ وسولف AS‏ مستشعرند سر خوبش گبرند وجلاء وطن de AUS‏ روزی چند معدود بر خاست پس ال رجب O mie‏ فجری عنان باز در شهر کردانید روز آدینه پنجم ماه رجب علما kelly‏ واکابر شهر ببیرون شدند وکلیدهاء شهر À‏ پیش وی بردند » واز بدایع حیل واردای ملله دینار یکی آن بود کد چین شهر تسلیم اناد hele dés‏ اختیار روز میفرمودند of öy‏ باب خوص میکردند یکی از وه با وزیر قوام الدبی مسعود İĞ‏ که برات فلان İİ‏ رجعت کرد عسوش آن بر jh‏ مجخواهند ملکه چین این سخی بشنید پسید که این چد حکایتست وزیر که نان ایی جباعت امه yn‏ از آنجا میباشد وآن dé‏ جهن ایشان İİ‏ ام جماعت bele‏ وائمه چون نلم dé‏ شنیدند Ra‏ اختیار روز تکردند Axis,‏ ای پادشاه هیچ روز مبارکتر از روز آدینه نبلشد 8 امروز در شهر Ab‏ آمد de‏ بعد از ماز آدینه در شهر آمد bei‏ عدل ومهاد امن بسترد
fol111.
حق پیوست lol‏ پدری پیر وچند puy‏ مانده de öğe‏ دینار بر Ce‏ او توجع مود وپیسته میفرمید که در LAS‏ جز او عقلی نییده است از مسافت سیصد فرسنک با من مباق Siya‏ حکم میکرد ودیخر مقنمان کرمان [ چون ] من بدر خانه آمده ام وتیغ خلاف باز دوش نهاده سیر جافت در روی کشیبده اند ؛ پدر جاقد jai‏ آلدین کرد پیری js‏ جهاندیده بود وایت کیبنان lue‏ داشت وخدمت وپیشکش فرستاه وخطبه بنام a‏ la‏ دینار کرد وپیغام داد کد بیت دیر است که ما چشم بره میداريم دیدار ترا ARİ,‏ میداریم dde‏ از ge pot,‏ جبرفت واز QU‏ تنکب نمود ۵ کفتار در ذکر آمدن de‏ دینار بدر بردسیر وفتم دار SU‏ خطیه خاتون ilef‏ صبیه deb ola‏ وفوت وزیر قوام الدین مسعود ورجوع وزارت خواجه جمال oo‏ موسم اعتدال لیل ونهار وجهان آرای بهار در آمد ویر بساط غبرا سندس خصرا کستردند وخاك امرد عذار سبز کرد ملك دینار براه قلعه در آثثیب بیرون آمد وآن قلععرا مستخلص کودانید وروی بدر بردسیر نهاد جوق سپاتق که در شهر Dog‏
aşi‏ در عدد ایشان قلتی بود هه میدان MR‏ ونرکان بر
BA‏ بودند ودرین بیست سال درع جادلت از پشت نشاده
۰ pe لس‎
a) Ms. els. |
از قلعه بر روی la‏ دینار آمد بر عقب آن زخم Las‏ کشاده شه» یکی از فضلاء کرمان حاضر بود oo‏ دو بیعی sanly CR‏ امه kiş‏ رخ فسرخ شاه شک انه Lun)‏ که يد À‏ بر رخ شاه dl‏ بعد از فتع سرعنکانر! تسکین فرمود واز سختی ونرمی LL‏ استعلام کرد پس اورا Run‏ سرهنکانرا بدرقه داد zl‏ ید فرستاد وکوبنان اکرچه در دست İİİ‏ ید بود اما آن halas‏ وال Şök‏ اضل زافد صاحب رای بد از JS‏ ولایست وخاندان روساء ومقذمان قدیم OS İyi‏ الدین حید GS‏ تدبیر ولشکمرا باصابت رای Lis‏ ومضبوط میداشت 3 Ju‏ js lb ans‏ میفر‌ستاه در سر رشبه بامیر سیف CAN‏ الب ارسلار. ن که مطاع حشم بود ازبناجهت غز op‏ خران نکود وچون ot ayl‏ بسر die‏ دینار آورد اورا از حدود YE‏ بتاخت OS‏ بنور فراست As‏ احوال AS‏ وتصویر کرد nés‏ ملک دینار بکرمان Ml‏ مردم می گفتند او در نیشاپور متمکین شد وداماد ملك طغانشاه است کی عواء oh‏ کند کفت Sİ‏ عمر og‏ ملك دیناررا بر تخت دار SAN‏ بینید وخود در dia‏ ملك دینار LS À‏ ن قاصد Li‏ دو کرت بخدمیت او فرستاده بود ومعاقد معرفت LS PEUX AN‏ > انفانی وصول ut,‏ ملک دینار اقتاد دود کببنان DE MS‏
آزیتیعیی بلا ii‏ وملکه دیناررا مایه اعتساد بر جمال وقوت اعتصاد مالصت او یکی هزار شد » Ro‏ سال خود شهر بردسیر مسلم کرد مملکه دینار تیسیر EB of‏ از من تدبیر وحسن هدایت خواجه جمال دانست وحقیقت چنان بود چه مدم ayi ye‏ خواجه der‏ کسال احتشام ورونف DE‏ او در آلدین مسعد در خدمت مك دینار نبوچی اورا کار کرملن زود مهیا نشدی ۵ Li‏ در ذکر la dei‏ دینار بدر بردسیر وترك pbs‏ شهر کردن وروی pik‏ خبیص واطراف آوردن
چون ملك دینار بدر aus‏ رسید وحصانت Qi bi‏ ومتانت سور YAZ göz‏ واقدام سوار وپیاده شهر دید دانست که استخلاص yi‏ در حف طاقت بشر نیست بل استفتام آن بسبط
re
اسراف وکشادن حصارفا DS pur uy‏ مصراع
لا e‏ حشما براه زرند Yoğ ek‏ حصار obus yi,‏ وخود با قیجی بدر خبیص شد sl‏ رکن Gad‏ عشمان pli‏ بل des‏ در خبیص بود روزی دو سه AS‏ نمود وشهر از GERİ‏ ملك دینار LR‏ داشت شی چند on‏ بر دیوار خبیص آمدند رشهررا فرو ASS‏ ونهی Dé‏ نکرد وامیر M of‏ Ke je hye‏ باخود ججانب راور برد ودر راور دو حصارست یکی سهل الرام mL‏ شد ان دیگر قلعه محکم است وچند Güya‏ جلد از آن اتلبك برد در آن قلعه بیدند در Aİ‏ حاربت تيري
خبیص بکمان شده چمن بسیله منانست ومناقشت ومنازعت ناصر الدین حمال کدخدای اب Just‏ از خدمت Kİİ‏ مهاجرت کرده بکوبنان شد آنجا می os‏ تا خبر آمدن Na‏ دینار بدر بردسیر استملع مود pe‏ خدمت de‏ کرد وبوی پسیست. ملك Lol‏ منصب نیابت ووکی(دری dif‏ داشست وبازوی die‏ دینار بورود او قوی شد ورایهاء سومند زد Anis‏ صایب پیش او نهاد jh‏ جمله رایهای صایب او یکی آن où‏ که حصار زرند عمارت کرد مقام خبیش آنجا برد وغله که دید suis‏ کرد وراه خراسان Sue‏ وعرای AS‏ بردسیور کشاده بود بسته شد ومقصد تجارت دار اللك با زرند st‏ افل شهر بدسیرا هیچ لقمه ازبی کُلوثیرتر نیاسد داعیان شهر روی بزرند نهادند ae‏ خواجه جمال در Les‏ بسیار مقام کوده بود ومردم عادت مروت وخلف فنوت ودستگیری واءانت او می دانستند واو در حصار Ai;‏ خوان کیم نهاد ودست LES Lis‏ > که con‏ سید اور غربف plait‏ ورفین اکرام خویش میکردانید à dé‏ پشت چهارپای خوبش KE‏ او میفستاد وچون le‏ دینار از در بردسیر بر خاست وروی بکُشودن اطراف نهاد وحبدشاه از بردسیر ge‏ عرای gas‏ بدر حصار زرند آمد Rips‏ در پیوست چند مد از آن او سرتیتی رده در GAZ‏ حصار شدند یا Los JO‏ کردند پس خواجه Mez‏ اور di‏ بیرون فرستاد وحمدشایا نصصت نبود AS‏ با ملك دیتار alana‏ نباید وبطرق از اطراف کومان راضی شود İLAM‏ توفیقف Jus‏ مساعدت نکرد وروی براه نهاد کار حصار Di;‏
رقائیتتی عشام İSİ‏ کرمان رسید وبعد از DA‏ مدفع خصی مقرط روی نود وفرکر در بردسیر چهار صد من BUS‏ بدیناری تبوده است مغر در عهد او jo‏ بم ففتصد من ودر جیرفت عزار من وشبایل چیده وخصایل پسندیده او در Ut‏ وشرح ایام ملك او مفضل polar‏ رده آلقصه چون از مهلکه خبیص ozet‏ جست diği yaly‏ فرمود سابف de‏ کد وال بم بود بقدم طاعت پیش رفت ودر موقف متابعت بایستاد وجلاب اخلاص در LAS‏ اختصاص بر دست Ge‏ مذای آن پادشاه باسحقای رسانید وچند امیر غز چون je‏ الدین زکربا وغیره در خدمت سابق بدند وقرب دوبست سیصد مد jé‏ در بند وزن‌دان چه سابف سال پیش Mai?‏ مرد jé‏ در Van‏ آورده بود وتفاریقف DST‏ بدوزج yala bus‏ زک با 09 À‏ امرا باختي ار خویش بوی پیسته جون سنه où‏ هلال در امد عزم بردسیر کرد وحشم غز را از جیرفت استدعا فرموده برله pe‏ بیرون Akal‏ واز دو سدار حشم صمصام بسجین سجن شده بد بلاف با حشم در منتل ق بید خدمت ملک پیوست وبدر بردسیر آمد ور شهر از رسیدن de‏ افرچه دشور öy‏ دشورتر شد وشته بلا دوتا die‏ دینار از پس پده رجولیت eğen‏ کوشش بیرون می آورد که di‏ شهرا غریب مینیود وامثال آن fol.109,‏ مشافده نکرده بودنه À‏ La‏ در آمدن خواجه جمال کربدی از کوبنان خلت dla‏ دینار خواجه جبال کریدی که ذکر او در آمدن AŞİ‏ ید از
در ذکر پادشاق ملکه دینار واولاد او در کزمان وجمتی دیگر بر سبیل اجمال تا زمان طلوع رایت قتلف ساطان برای حاجب کفتار در رسیدن ملك دینار بولایت İS‏ ملکه دینار بیست ودویم رمضان سنه امه عجری از راه بیابن کوپنان برستان کوبنان بدیه آوبز سر dé che‏ فرموب با ee‏ اندك واز راه (ils‏ جانب راور شد تا به خبیص رود بر SE‏ تملشیر وجون خبر «رود او ببردسیر رسید سار وپیاده شهر جمع کردند قب سیصد من ود خبیص شدند pp‏ آنکه Ge‏ مور او بلشند چین مسافت du‏ شد حشم haf‏ طاقت مقاومت با ملك نبود با آنکه در خدمت او هشتاد سوار بیش AP Oyal‏ ALİS‏ سفر وخسته بیان وحشم کرمان اضعاف آن MD She‏ آسوده چین > تعال hot‏ اری نهاده بوب تعرض او OÙ‏ نشد وبسلامت اورا عقصد رسانید چون از خطر خبیص بیرون شد Los‏ علکه کرمان تهنیت کرد ouf,‏ اینجا منزل SAR‏ بید چون بعافیت رستیم کمانرا بردیم در عهد ملك خود از روز x duos‏ خبیص از توقیعات وتلیکات حمدشاه اند ومیکُفت پادشاه کرمان از of‏ روز باز منم وملك دینار را با وفور شاجاعت وشهامت ومردی که صیت بسالت او در جهان شایع بود diz‏ امل öy‏ وعذق شامل ورأی عنهلج طریق پادشاق Uy‏ وذهنی بتصرف در وجوه کدخدائی cb‏ در مدت هشت Ju‏ که عهد de‏ او Last, Pa où‏ بر جراحت دلها sh og‏
السلطان 18 ارسلان بك قاورد gi‏ چغری باه a Laila al‏ رما نشاه سلطانشاه شاهنشاه تهرانشاه عمر مردانشاه حسیی
Las 5‏ ابو الفتم مسعید
(ğa‏ ارسلان ZX.‏ حکیم ازرق a) Le ms. porte la note suivante (v. ۲. If): (ss.‏ .تورانشاه وبهرآمشاه پسران ملك طغرل
si “e à 9
b) Le ms. porte encore: والده‎
بم سبب خرابی وایت واستیصال سابف خواست شد سابف İyi‏ ودختر Les‏ در خدمت او جانب سیستان Bai Jens‏ وحمدشاه از سیستان نشاط حصنرت خوارزم فرمود dis és‏ تکش در تطیر واحترام او مبلغت özi‏ ودر YAZ İK‏ وجالس انس Lol‏ زیر دست فرزتدان خیبش می نشاند ورعده قرب اطنت وسعت اغائت میداد وخوارزمشام! حبتی به دنل se‏ نه تکلفی با حمدشاه بیفتاه در کر لمداد ولفت او LS‏ ایستاد 2 از کسان حمدشاه در ابطل BAS of‏ ستی کردنف وعقیفت او نلسه کردانید پس چین بر ساحل pi Les‏ تشنه روزی چند صبر کید واثر شفاء عرضد میدید جهاز تکسر بر آن حضرت کرد وعضان عزمت بر صوب gi‏ وغینین ASS‏ ودر خدمت سلطان شهاب Ja‏ مقاسات سباحت ANLI‏ ژرف وصعود ADS‏ پر Gp‏ ومسافت دراز وسفرقاء ŞAİR‏ کرد تا حقه قلبش از قوفر ری خال شد pie‏ قورد بیکبارگی بر OLS‏ سپهر جادوکار ازین دست‌بزیها بسیار داند وروزکار مشعبد ازین چرب‌دستیها بیشمار دان پس خیل وخیل LAN‏ بعصی در خراسان باز ایستادند چرخی باز کمن آمد SAS ls‏ دیلت آل سلجیی است در کرمان؛ وچون ذکر لاد واحفاد تلود در ذیل این مقالت se‏ شده ه ۵
a) L'auteur n'ayant pas cru nécessaire d'achever la phrase,
le lecteur y suppléera de soi-même, Dans le tableau suivant
manque le nom de Selgouqchâh, fils d'Arslânehâh sur lequel on peut comparer les passages indiqués dans l’index des noms
propres,
بودند اکرام جانب حبدشارا در صبت او باز خانه فرستادند واز امرء عرای je‏ الدین قبه وبرقش شملهء‌کش در خدمت او aile,‏ کردند تا اتابك تکله بین زنحی لشکر خویش اضافت MS‏ Lots‏ باز خانه رسنند » اتابک AG‏ پادشاق بود قانع Des‏ وقلاش بوبی این تهور خود بنمودی de‏ کممان فرو İS‏ حمدشاه: نیز تقاعد جد وعکم جاور Lu‏ وتلاصقف بلاد در قرب فرفت غر شد» ودر عرای نیز plus‏ سلطان طغرل dil,‏ قیل ارسلان غبار وحشتی حادث شد امیر دوکان: عراق آن حالت‌را اغتنام مودند وروی b‏ عرای نهاه وحبدشاه با حشم وحواشی خوبش روزی چند در ارس ماند پس چون مقام او از توقع مددی وایده وحصول غرضی خال بود ربی باز حدود مان نهاد وقصد جانسب بم کرد de x‏ دینار در شهر بردسپر آمده پود dei‏ واشییاع او در pa‏ تفری Mob!‏ بعضی در ارس از متابعت او اعیاز مودند وبعضی باز دار İİİ‏ بردسیر fol.107.‏ سابق de‏ چین حمدشاهرا دید بر در هر نا اقلی ایستتاده ودست سوال پیش هر دون دراز کرده وبحاصل باز در او آمده Lot‏ ریت حقوی نعمت پدر او سلسله رقمت جنبانید والتفات خاطر باحوال سابف نکرد چه LAS S3‏ نصف الوحشّة: واین sayi‏ ya‏ مراسم خدمت ولوازم طلعت بیفترود ودختر خویشر در > (و کرد وششماتی بر فراش راحت بیاسود پس op‏ وجود او در
ومنقلب شد مشتی رعیت gre‏ بیچاره ماند وجمبی سپاق ار di‏ ودیلم Öpen‏ شیطان غرور باد تسویل وتصلیل در ایشان در دمید که تا die‏ بامداد رسد ضبط این حصار توان کرد وترکی ادان سینه AA‏ بفراشت à‏ استظهاری وذخیره متوکلین de‏ زاد oui gap‏ بر حاصرت وقمت بر خالفت jé‏ مقصور Miss‏ وجون Le‏ در آمد ملک دینار بدر برسیر آمد وچنانچه در MİS‏ مشروح سر میگردد بعد از Allar LS‏ شهر تسلیم AUS‏ وچون LAN‏ از شهر بیرون شد بدبر حصار زرند آمد وجنک در پیوست چند مود از آن او سرتسیزی مودند ودر خندی حصار شدند دا JS‏ وجروح کردند پس خواجه جمال bot‏ نزل فرستاد وکفت ای ملك ترا این ساعت ضعفی هست واز اسخلاص YS‏ عجزی وپادشایی 95 با سهاق غالب در کرمان آمد باوی ساختن وصلتی در خولستی ودر طرق از اطراف کمان بودن مفی‌داتر où‏ سفر پر زاف وقطع مسافت دراز مدت ده سال برادر پدرت می نبشت io‏ الغیاث میکرد وبیبان شفاعت Lis‏ ضراعت مددی مجخواست التفاق نرفت این سبی ضایعست ومقاساة İL‏ نافع SV‏ À‏ سخی من می شنود من عکم وساطت قدم خدمت در میان نهم واین کار files fa LA‏ سبع des‏ مساعدت نکرد وروی براه نهاد چین بعرای رسید اورا حوالت مدد بفارس کردند وچند فرزند LORS Gİ‏ که بر سبیل نوا در Sam‏
fol.106.
بر چاه راه انکند با آنکه jé‏ در le‏ تبغل نود ملك تورانشاه dus dits‏ بعرانی می نبشتند Me‏ استعانت بر میداشتناد دار حال ضعیف وپیچارئی خویش وتغلب mes‏ انها ببارگاه dat‏ پهلوان ودیگر پادشاهان میکردند وتذکیر شواجر رحم واجب میداهتند هیچ کس از آن حضرت لبيك تجابتی hi‏ وانديشه اعنت واغاتتی نکرد der Pl‏ می نبشتند مشتمل بود بر غهید عذری وتقدیم وعده تا در شهر بطریف هی واستهزا می oi‏ لشکر OUR‏ رسید dus,‏ چین طراز طیلسان احولل خویش نقش ا مرادی می‌دید در ماه شعبسان سند مه هججری عزم عرژی کرد وجمافیر plie‏ کومان چین حاکم ib‏ قضی ea‏ لدیی وجیر الدیی مستیق Bi‏ خودا بر فتراك او پستند Lolo‏ بدرقد ساخنند واز وفدان موحش کرمن رستند وروی جلنب بزد وعرای نهاد وتاب est‏ در شهر ماند با جمبی سوار mag‏ وکس بر سر سینه او مطلع نه که سر حاصره ومکابره دارد با du‏ دینار يا در مصاحت وموافقت APİ‏ زد » چین تقدیر دیخریرا کار میساخت واسباب ختیاری می پرداخت هشتم de‏ رمضان où alu‏ قجری بی حلو ide‏ طافر po‏ سقمی خوف Gİ‏ حمد روزی در سد چون مبهیق بوب پس از is Kad m5‏ محدت انتقال کرد ودر HS‏ بیختی ela‏ وخفتن it‏ روزکار ملکسترا ختم ANS‏ وسرای املرتر! در بر آوردت‌د ولوای شپسبای LR‏ انکندند öy‏ بورئواری بلب دادند ناصر الدین JUS‏ خزانه وبن: اتابك AS‏ بر داشت وبع‌ای خدمت حیدشاه شد وکار شهر À‏ مضطرب
we
مساوی ناصر الدین JS‏ بر می اورد ومیکفت Bİ‏ تیا a‏
İK‏ وکدخدای راستخی (as‏ هرز ترا این BS‏ پیش نیامدی
:6 تقد جمال در جان ودل جای تفت bis‏ جمال با yas‏
وقتل او جان بر میا بست خراجه جمال امارات LS‏ مشاعده کرد bileli,‏ بناصر الدیی باز کذاشت MÜ plie‏ چین ملک دینار با حشم فغز بدر برسیر رسید خواجه Dur‏ dues‏ حضت او موب وخدمت آمد lay‏ اوا quais‏ نیابت ووکیل‌دری داد واو حصار زرندر! عمارت کرد وخود بداجا نشست ؛ de‏ دینار چون ارنفاع سور وغور خندق Ab‏ قلاع بردسیر بدید دانست که تسخیر شهر بسردسیر بکشوین حصین اطراف تیسیر می Sade‏ از در jpg‏ بر خاست وجانب خبیص شد واز آنجا pp‏ ۵
کُفتار در ذکر رفتی le‏ حمدشاه عضرت عرای بت اب که us‏ در بردسیر ومابوین باز آهدن حیدشاه OS ps‏ واز
آنجا بسیستان وخوارم göz‏ وانفطاع دولت سلجوقیان
OS
جون ملکه دینار از در بردسیر بر خاست: جانب خبیص شقد al‏ یصدور شهر که یقن جح وخفقان خوف بر یشان غالب بود وقواء جلای وطن خیره حبدشابرا تصوبر کردند که تو پادشاق جوان‌خت بهر حصرت که رسی بر حسب التملس حکم امداد واسعاد مبذییل دارند تا of‏ کدرا از گاه جاه بر MBS‏
" مانع مرور او بافند وبا او OLAR‏ سوار بود لد خسته mA‏ چون مسافت di‏ شد از جهت صیت مردی la‏ دینار که در جهان شایع برد حشم öğlen D lof‏ وطاقت ارت او نبد متعرض او نتب‌انستند شد چین ملک دینار yazilari‏ رسید چنانکه در A‏ بنفصیل js wub ASS LS‏ باوی پیست بدر برسیر آمد وخواجه جمال کربدی در وقتی که از کواشیر برسالت نزد اتب vues‏ به خبیص İLİ eya Dé‏ مردی برد سهل جانب کم غور وپیوسته حناچ مشیری ومدبری ودر حال رخا واستقامت yeli‏ الدیی Jus‏ که خوجه وکدخدای او بود بسر می‌بید ودرین حالت غابب بود جون خواجه İller‏ دید ودرستی وچستی او استصعاب اور Şami‏ عام وفوزی شکرف شمرد ودر خدمت خوبش Le İİ‏ مکدن داد وخواجه جمال ka‏ بسیار QE‏ اما به سخن حف GE‏ Lolo‏ بر حال صبر ماندی ودروغ CARS‏ ونتوانستی شنید وخیانت نکردی وخاینان! دشین داشتی وسخی > از هیچ پادشاه بز نگرنتی چون La‏ دید که BE‏ لش بلدره ونشیت آمور معلش نهد بر وجه صواب aise‏ اتابك‌ر! ارشاد میکرد ولشارات او gli‏ می آمد شغف آتابک بیجود او زیادت می شد چون لشکر dd‏ پییست واز خبیص او بشهر yeti‏ بردند خواجه جمال:! با خید ببرد وسلمان سرای او شد ومصالح احوال او رابت میکرد وت wi‏ بر عادت بسیار وی نفسی از ذکر
a) Le ms. répète le mot ملش‎ sans ۰
ga, pepe‏ خورا از قزم iyi do‏ وحشت مصاحبت ele‏ ایشان در زوزی خلاص وسفینه نجات افکند ودر حصار Ab yl,‏ چون jé‏ از در QUE,‏ بر خاست براه بیابان در خبیص پای باز کرد سور وپیاده شهر چین از رسیدن اتابك به خبیص با خبر شدنه قفص حبس بشکستند واز foi 104.‏ مضایف قعط بیرون جستند وروی به خبیص نهاد چین شهر خال شه وپهلبی شوکت اابك قوی طربسقی cos‏ از صلم وساختی Vİ‏ خواجه جمال کریدی که از کرید» طیس بود ومردی کربم منعم از شهر بردسیر برسالت نرد اتب حبد بد خبیص فرستادند وملك واتابك تذکر عهد قدیم کردند وبتازئی نطای وان بناکید میثای بر میان جان بستند Sİ,‏ دبر شهور سنه ef‏ خراجی موافق با ki‏ امه فلا با جمی con AS‏ پیوسته بویند در شهر آمد ail‏ در شهر افت Ds‏ موغلا مخافت علکه وثنا موصیل öy‏ بطلوع علال رایت GRİ‏ تباشیر pe‏ صلاح روی نید وتقانل وتخاصم از میان بر خاست ور مدافعت jé‏ یکدل ویکدم شدند» دربن US‏ خبر بیرون آمدن ملك دینارة از بیابان کوبنان ورفتن او جانب راور تا به خبیص رود بر عزم نرماشير ولای به حشم غز ببردسیر رسید سوار وپیاده شهر جمع شدند قریب سیصد نفر وبه خبیص شد بر آنکد
a) Ibid. 48, 12. b) Ibid. 26, 20. ©) Ce nom se trouve écrit chez Istakhrt, ed. de Goeje et ailleurs (کریی) کری‎ Cmp. les variantes p. ۲۷, note h. Od) Le ms. ajoute: ;£.
عیی ساطنت وشف حسب وسابق,! از اقتیامی که در کر او بود ندامت دامی D‏ تفت op‏ چند روری بر آسد js‏ باه SR‏ سابف فمود ۲ به جسس کردند bala‏ بدست آود پس بایی گفت ای کودك Şİİ‏ من Pa‏ ارادت السهی بر خلاف آنست من Phéte‏ که ترا پادشالی سازم وحتف تعال تب oi‏ سعادت ننهاده است ol İİ‏ منزل dele‏ واز می سیری جهان فراخست وراه ٌشاده ge‏ از حرکست بر مراد DS‏ مانع نمیباشم پای دختیم از بند mL‏ کی هر جا خواق رو پیت اکنین که ترا رخت وفا دبر بنه نه » سبری زمن وم بتو P‏ گرسند نه day‏ طلای دختر داد bless‏ داع کرد ous‏ جانب سیستان نهاد واز آنجا خدمت سلاطین غور پیوست واورا در yi‏ نانهاره دادند 8 LA‏ تا عمری داشت paie‏ بو ۵ Lu‏ در ببیون آمدی Mit‏ حمد از میان ais jé‏ ریقان رگتی واز آنجا خبیص توجه کردن واز خبیص بغاشیر YAR‏ چون dub‏ حمد دو سال در مطموه jé west‏ صبر کرد jh‏ تصایم ومواعظ یم b‏ میشد وقومیا مشاهده کید که اعلام اسلام تُونسار کرده اند ونهال مردمی ومروت از pe‏ بر آورده ند ایشانرا» خواصض Je‏ انسان ونه Sy‏ رعایت Qi‏ مسلمانی el)‏ خن مردم مسلبان واجب‌تر دارند از سنت Cf‏ چند Lily‏ از Kile‏ خویش بدوزخ فستاده وچند شهر معظما کلاته کرده آیت ولن تفلعوا الا آبذا ة طراز دولت ایشانست a) Suppldez: 3 cali, b) Cmp. le Coran, chap. 18, 19.‏
Ya
راست کرد واسباب Sol‏ از چتر وعلم ونبت سلاح کش AP‏ ساخت ودختر خویشرا حباله وی در آورد ومبارکشاه بعد از مقاسات قاط کواشیر وحاصرات متصل Lt‏ شد با سوار وپیاده وچتر وعلم وخیل وحشم اما جالق که نظر عنایت الهی نباشد (au‏ خلیی چه اثر کند چون اوا DABİ‏ مشیت db,‏ وقوت سعادت led‏ بار نبیه» ۶ در آن مدت JS‏ رایست ملک دینار از اثف خراسان طالع شد ونرماشیر رسید de Se‏ هبت بر خدمت وی مقصور کردانید وصیانت خانهرا نرد jé‏ ,8 مقدم Lot‏ استقبال غود مبارکشاه ازیین âne‏ دل شکسته شد با خود کُفت که سابف out‏ پادشاه us‏ «خان ومان ندای نفس خویش میکند ST‏ ملک دینار اورا مواخفذت فرماید کد پادشازاده af‏ مقیم شهر است بیرون میباید فرستاد سابق‌را LE‏ غم من گرفته باشد لا MB Le Öğ‏ عرض خیبش کند اقسام این خیالات بر سقف de‏ نفس کرد واز سابف BR‏ سابق ازین معنی ble‏ شد Vasi,‏ فرمده اورا باز دست آورد ومراعات کرد ومبارکشاه پرده از چهه خیال خویش بر داشت وسر ستشعار معلوم سابف کردانیه سابف کفت lee‏ الله این چد اندیشه است تو مرا QUE‏ فرندی وین Ml‏ خویسش »
حکم تو کرده ام وبدست تو داده qi‏ غدر İpi‏ بکلام مذفب مسجاز دارم چین Lin di‏ پر خاست » Sg‏ از ان خوف این شد بتازئی آغاز حرکتی düş‏ نهاد نه ملایم
0) Ms. خواست‎ ۰
با us‏ در بردن سابق de‏ مبارکشاهر! که یکی از du‏ زادگان مقرتی Vi‏ از بردسیر که در colon‏ خاتون رکنی تعلیم لاد خلامان کردی در وقت ap İLA‏ آفنتاده بو در SAXE‏ سابقف حاضر میشد jules‏ مجخواند بعد ازیی حادثه با سابف GİY Kİ LE af‏ مثها» من لعبی میدانم که بدان جواب حمدشا: باز توان داد diil,‏ هکافات بر دل او نهاد در ih‏ پادشاه‌زاده هست از ارب حمدشاه برادرزاده خاتون است من معلم ار بوده ام Lol‏ میل کشیده اند اما ساره بصرش در برچ ملد مستقیم است de‏ لت پا ارژ هرری نمانده D‏ liste‏ کد ترا از آل سلجبی شاق باشد من Let‏ سهن اینجا قواتم آود Gb‏ خدمی از دست من بر خیید» سابقرا این سخی موانف آمد وئفت تصمیم عنم از تو وقرتیب اسجاب اه بر من 89 که روی چهارپای وآنچه بکار Vİ‏ مصب تو بفرستیم © مقری اسباب آن Jade‏ کرد جبردسیر آمد چین den‏ آن پسر öy‏ ودر خانه او جاب نه این حکایت در باطن که chi‏ کرد ودرجه پادشای Sols‏ در mon‏ وی افکند İY‏ bot eyes‏ اجابت کرد در dent ve‏ طلب Like‏ تسیل کرد ویکه روز بیگاه آن کوب لباس زان در si‏ واز در دروازه بیرزن آورد وچهارپای آسوده در ربس بسته داشت شبرا ببم رسیدند © سابف شرایط اعراز عجلی آورد واورا در شهر دار İİ‏
a) Comp. le Coran, chap. 42, 38.
است وولایتی معمور باز دست افتد وبدیی حرکست غز ملینه شوب ور mb‏ طامت آید de‏ از سر کودکی وق Fr‏ این صنعت با پدر او میکردند راضی ii‏ کفست فردا or‏ خدمت آید مصعرا رویم کاررا باشید » سابق باب‌داد de‏ اتصبام بر VAR‏ بخدمت db‏ پیوست وروی بصعرا نهپ _ dust‏ علبدار که معیر ایادی سابف سابق Oy‏ وسیمست مکارم احق) او بر خلاف ölüme‏ با سابفب کفت که امروز بصعرا چه کار داری خدمت de‏ کردی وحکم GS‏ بجای آودی jh‏ وسورت DE‏ ایشان تصوبر کرد li Of le‏ مرکوبم خوش نیرید فرستادم تا dé‏ راوار بیاورند امیران وتران Ozge‏ من بر اثر می آیم داز تودید وبا قلعه شد چون سابق فیت شد
f0L.108.‏ پسپش } نصرت الدیی حبش وربیب اورا شمس الدین طهماسب AŞİ‏ وکاری Loge‏ ونیتی مهنا وهواء Lu lu‏ وب لطانتی خوبخوار در سر این مکر شنییع وغدر قطیع کردن‌د وسرفنگان غلبه موبند de‏ وتران بتك پای از آن ورطه خودرا بیرون انکندند وبنگاه وچند زن مطربه که در خدمت ملک درفنه باز Sn Hemen‏ ورپسیب سابقف با خود آودند بکرو LR‏ ونان که mile‏ بودند چسون روزی چند بر özeni Aİ‏ طهم‌اسبرا باز دادند LE‏ وتان مطرب‌هرا باز CRUE‏
fo
سابقف علی بشاشت کرهانه dé‏ ودر Alya‏ عبودیت بایستناد وجهود طاقت در مبزبلق بذل کرد وپادشاهر! مفرد ولشکیرا جدا شرط انزل بجای آورد ومواجب همه معتن elf vie‏ چین روزی چنف در ریاس آن نعمت چریدند واحشاء ob Lun‏ مطاعم وحلاوه وپالود» آلوده کردند بر مقتصای کرسنه چون سیر
شید رگ فصول دروی AUS‏ وفرموده و لد من یمق جع ون Hill‏ انا شبع ترکای دا ر مار خین‌خوار نا بکار db dl‏ نا de du‏ چون رباج ار سابف وقرمی os je‏ او دیدند شهری ساکن وعیتی ol‏ حصرق پر خواجغُان معتبر وحشبی در طاعت یکسر وازی gi‏ نعم pbs, mai‏ مل وخواسته وتصاریف دهر از حومه او بر خاسته واری مستقیم وامتی در pari‏ مقیم عرق حسد در آن طایفه بد کردار در کار آمد وا 8 خُفتند چرا باید af‏ دار اثلك بردسییر که مرکز سریر سلطنت وصدف Dİ‏ غلکت است بدان صفت بصنف قحط وبلا عتلی باشد وبم که ربیده دزدی ودزدیده سرفنکی بلشد
hs‏ که Où‏ سوخنه ۶ خومن من
SAA, آرند‎ Vans کردند وآتفای مود که سابفرا در‎ LU İla AMA وولایت فرو .کیرند وسابف علی هر بامداد‎ AUS می پیوست ودر موکب او بصعرا می‌شد واینیعی خاطر او‎ ps میخذشت تران این مواضعت بسمع پادشاه رسانیدند‎ Aaa بال تو بدین ستبازی‎ ği کردند که صلاح حال‎
à‏ جمال ودیوای à‏ منال ورعیتی AP Je à‏ در تاریکی فتنه مشت میندند وبتحمل واحتیال بر انتظار فرج روزی بشب می بدتد وقوم الدین زرندی és‏ الدین در تنافس وزارت یکدیخررا نرگس بصر از حدیقه حدقه بر می کشیدند تا کسوت وزارت از شرف الدین خلع کردند ودر قوام آلدین پوشید ونران در استعیا وابقا dot,‏ وافناء هر کس که مخواستند à‏ زجر زاجری ومنع (ile‏ تصف میکردند جد الدین حبید geli yeğ‏ الدین بو البرکاتر! مغر در mue‏ ثریت در می دیدند İyi‏ کشتند واسباب خانه برد وخلص الدین مسعود که اختصاص قربت واخلاص خدمت پادشاه می مود دور جور ببی رسید bob‏ # پاره کردند gale,‏ آخرت فرستاد ومشتی رعیت بیچاره که از das‏ وذا ol, el‏ وعدم کرایه در مسایف اضطرار مانده A‏ nus‏ روز در شکنجه مطالبت Ji‏ وفبه شب بر دریچد پاب‌انی ۵ تُفتار در رفتی حمدشاه جانب بم وراده غدر کودن با سابتف de‏ وبهزمت بکواشیر عود مودن چون در سنه où‏ خراجی موافف سنه öm‏ عجری در بردسیر قحطی pue‏ حادث شد وب بی نوئتی بلب رسید وزیر قوام 01 الحین زرندی ونرکان متفف شدند وتقربر کردند که روزی چند جانب بم باید شد Cilge‏ سابف de‏ که سابف Kp il de‏ ولایت بوی رسد مراسم خدمت فرو نخذان وحف نعبت İla‏ پهرامشاهر! رطیت کند * ob‏ تقربر عزم بم کردند وچین رسیدتد
بسم الله با او cet‏ شو وچین je‏ در شهر آید جزاء فعل لمیم سا عمل قبیم Lol‏ در JUS‏ وی ند تا عبرت cha Kp‏ es‏ دیگر بی ادن نید * بر مقتصای gi‏ علاء اندمی سلیدان وموثقان m9‏ منتهز must‏ بوند تا بر دبز göle Si‏ علاء الدین سلیمان mi‏ بر پشت Ab‏ زد که سنان جان ستانش از زیر پستان cote SD‏ آمد ودیخر بان مت کرده Lot‏ پاه پاره کردند * ودر شهر خواجه بود که منصب وزرت pass‏ او بود وشخصی RE‏ که اسم خازن بردی ما ظافر در قبار çil‏ جرات # دست im‏ جر غبار oi‏ ثلف» ۶ پلی در پس دیوار اختفا ُرختند " حمدشاه عیین جسس بر کماشت تا هر دورا باز جستند ویظافر Ala‏ ساخت» ور شهر یکتخواجة حتشم مانده بد از خاندان جد وشرف ودودمان جود وکوم اورا شرف الدیی بی iye‏ خوندندی پسر عزیر منشی غالک کمان بو که Helali le‏ عهد le öy‏ علوم شربعت زیر خاتم خاطر او Aie‏ نصت jui‏ در حمایست نف قلم او وشرف آلدین مسعود در loue‏ شباب طلعتی دلشت dois‏ ومیل مطبوع ds‏ فایف öy‏ باطی با حسن Aİ Pb‏ بیس تفر چو دید غایت حسی رخ نو تفت Kiş‏ مصیری ک: چنین صوت آفید sel‏ شخل وزارت بقوت Gulf Di, Jus‏ او beka‏ فمودند واشغال لشکرکشی ANS‏ عخلص الدین مسعود مربوظ © ملکی
a) Ms: ,تلف‎ Omp. Lane 8. ۰
رفاعت بفراشت وبر وجه امتنان با ال شهر میخفت که نیم مرده çk‏ مکار غذاررا بر داشتم وپادشایی جوان‌خت dt‏ نشاندم » ومد شاه با آنکه ds‏ بود واز جلس قلعه عجلس iye‏ ملکه رسیده بفراست اصالی وین سلطنت میدانست که اقدام برآن کبین ند حف ظاثر بو Ps‏ کس کد مثل این جریه Lens‏ داشنته است از وخامت عقبت آن جان نبرده است au‏ آن حرکت مذمیم deb‏ میشم در وی رسیده است ge‏ بیی تجاسر روزی چند بر jé Nİ‏ پرده صلح درینه بود abi‏ موأئیف بر دیوار نقص ده pales‏ مقانلت از سر MİŞ‏ روزی خبر دادند که فوجی غز بر دو (Re‏ شهر he‏ ظافر از غایبی غرور جانب حنمرا مهمل کذاشت وا (GS‏ چند معدود بتاختی غر شد حی‌دشاه: چم Rİ‏ با gh ema‏ وخواض جانداران خود قعه مشاورت دفع ظافر میگردانید» oi‏ روز یکی از خواص او le‏ الدیی سلیمان نام گفت ای پادشاه دفع ol‏ غادر جرا روز به ازیی بدست در نمی Mİ‏ چوی ما از شهر بیردن iy‏ خداوند بفمابد که دروازفای چپارگانه شهر gi‏ بندند وکلید دروب وقلاع خدمت او Mİİ‏ وخود با معتمدای di‏ ودیلم بر باروی شهر نشیند من Lol‏ هرید pi‏ هوچه بدا باد» پادشاه تفت Bİ‏ ابی کار بر نیامد وخطا ul‏ خلقی بسیار کشته شوند les‏ در بلا Ait‏ علاء الحیی سلیمان کُفت Eg‏ دروازها بسته باشد هر فتند وواقصه کد بشد در بییوی ST il‏ نعوذ alp‏ او خلامن A4‏ شبا Biye‏ 0 فرد بندید واو! باز اندرون AYARI‏ پادشاه İyi‏ دلداده SAS‏
در شهر بلشد چین امارات رشد وصلاح Ala‏ خیر لاح از حشم pole‏ شود در میان ایشان آید «جین İİ‏ حمد با jé‏ پیوست کار امیر عمر نهی روی در تراجع نهاد وخود در جام عمرش جرعه وادت öp mil‏ نصیب dé‏ فنا شد ٩‏
Des lb در ذکر کشته شدن ملك تمرانشاه بر دست‎ Luis
duel‏ بر "خت نشاندن حمدشاه بی بهرامشاه ee‏ اتابك us‏ بکرمان باز آمد ظافر duel VE‏ بوی پیوست Lis‏ ظافر مد اميرك آنست که در خدمت Sağl‏ بود وذکر او سابقف است واسلاف او خود داغ عبودیت آن دولت داشتند اما duel‏ بد اورا بیت حقوی میگذاشت اتلبك از مشیز اور بنیابت خود در شهر فرستاد چین b‏ در شهر HO A‏ فصو بیاراست وبضایع آکائیب بر طبف عوص نهاد وجون عرصد de‏ از طبقات صدور Ciel öy İİB Val‏ دو سد در پیش ST‏ وحل وعقد wub‏ وعزل درون شهر بدست فرو AS‏ ظافر ایشانرا در آن کار ضرایعی فاعه استحسان مجواند وایشان آن یکاد استعظام بروی میدمیدند ودر خفیه بنای فتنه معظم واسان Ale‏ منکر می نهادند da‏ تورانشاه بیچاره از آن غافل » روز هرمز ماه تیر سنه ۰۷ خراجی موافقف سنه ۰7 SEP‏ de‏ الصباح Ab‏ با چند duo‏ وال بدر جر: A‏ شد وق رخست واسجازه در سرای حرم آمد Dé dé‏ رنجور lay‏ نقرس مبتلا جاب حرمت بر داشت وبرقع حیا از رو بر caf‏ وآن مسکن رنجورا پاره پاه کرد وحمدشا: on‏ بهزمشارا از قلعه بزیر آود وبر جای وی بنشاند وقردن
کرمان در اوایل سنه ابه خراجی از راه تمن بیرون آمد dde‏ او آمدند İyi,‏ خصوص مزایلی Liste Mu‏ عطایلی تعظیم از خبیص بر داشته در plu‏ حشم بردند gp‏ بردسیر تزول فرمود اتابکه خدرا در مغاك İNS‏ انکنده بود ال zi‏ تقدیم مناککت دانست با امراء ومقذمان حشم eus‏ شمارا ولایتی چون کرمان بدست افتاده Sİ‏ اساس جهانداری بر تاعده انصاف agi‏ وبطیار راستی سنانید ودعید کار شما هر روز طرامت تزاید ous‏ وصاحب طرفان کرمان چون بینند که بساط امن کسترده است وقبح معاملات jé‏ بکزلک عدل وعقل BA? mie‏ جناح استقبال وقدم استععال خدمت مبادرت ele ile‏ شوریده خیرات آنست که با پادشاه وقت Ales‏ ومتبع فرمان او کنید Cale‏ خاطر je‏ او بدست آزد این مره اقرچه نه کوشواری oy‏ کش Dé‏ پرداخنه ونه شعاری بود قامت شقاوت ایشانرا دوخننه حال heel‏ تصدیف AS‏ ووعده قبول
تو سرور دای وسخین پیش تو باد « میریم وسر بهره می dure‏
خوض کردند de Hs‏ دخی ه قرار دادند که شش‌ماه ملک
جنبانید وبا جمی از حشم és Jules Din‏ خبیص,را فر گرفت ودر میان jé‏ شد وچنانکه عادت jé‏ است اول در تقریب واجلال وآخر در تنکیل وانلال اورا ترحیب çiy iye‏ ملکی بروی نهاد واورا در "خریسب بلاد وتعذیسب lue‏ بار خویش ساخت Loges‏ اتابك حضرت خراسان de uw,‏ طغانشاه اور ür‏ زربن مطوق کردانید وحسی الظن او در قصد آن حضرت محققف ya,‏ که ST‏ در Les Le‏ اق*ست خواق ود اوتاد زار کم OS‏ تا اناع اصطناع تقادیم Pp MEM‏ منصب که التمای GS‏ مبذول باشد iy‏ مارا آن خصم OU‏ یعنی سلطانشاه .08 fol.‏ بر در خانه نبودی خود بنقویت او امداد واسعاد کردمی تا عحصول مراد باز خانه شدی» اتابك معحبد چین دواعی خاصمت میان طغانشاه وساطانشاه دایم دید ودر آن خواست افتاد کد از آن os ES‏ مصراع هر جا که روی خت تو با تست ای D‏ واز کرمان غز بانابك مکمد می نیشت که امیر عبر نهی مردی غمر غرییست LS‏ اطراف با ما در عی سازند as‏ ند طاعت وفا می بززد İİ‏ بلایت وخانه خی خبت M‏ ما ره حکم اورا ol A5,‏ نرم ميداريم واز Le‏ امر او تجاوز pes‏ وه خدم وخط او از بردسیر می نوشتند که بیت À‏ باز آبی زفر تو من نوش pi‏ صد حلقه بندیت در وش کنم عرصه ملکه بردسیر خالیست Le‏ دست اتتظار ستون سر اصطبار کرده ایم Bİ‏ میل باز خانه قدیم میفبماید ما خاك سم مرکبش سرمد دیده ميسازيم » این lee‏ داعیه حرکت او شد ŞİR‏
Fa
واینهب: خران کرمان نتیجه آزار خاطر ونجیده رفتن BAS‏ ایا pod‏ تن me,‏ له از iç‏ در مهد le de‏ قویند کد بهرامشاه موید الدین رجان مربد شیخ بودند چون عر دو خواسان شدند وارسلانشاه از بم باز کمان آمد gir‏ gid‏ بارسلانشاه کردند که این مرد دوست بهرامشا: مید الدیی رجان است وچندین فزار مرید دارد بوبن او در کرمان خطر است yes‏ کسی پیش شیم آمد وئفت du‏ از تو رنجیده است ومردی ترکست شیم GAS‏ ما از ترکان ترسیم ما از کسی پرسیم که در #د عمر کفش مردی راست نهاده باشد واز روی حشم بر خاسته از کرمان برفت وئفت ما ee‏ پشت پای ردیم چنان که در پای مناره شافیشان AUS 89 DS‏ وچنان بود بیرون MS‏ بنوعی خراب شد که کرگ در بای مناه شاهیکان بچه کرد élue pui‏ کازر که مردی og‏ صام ومشهم که پیوسته ابدال برو ظاهر شدندی ومصاحب یج ااسلام os‏ الدیی ls‏ گوبد که هیچ کس 19 نذاشت که تنها بشافیغان ŞAİR‏ از ترس کرک مردم > بیت تا دل مرن خدا! امد بدرد « قیج قمی‌را خدا رسوا GS‏ کفتار در آسدن امیر عمر نهی بشهر خبیص ودر میسان غز wub gl‏ کردن gl dak,‏ ای YAZ‏ چهیت زماست حشم واز آمدن İİ‏ حمد از خراسان ok‏
غو بیلست OST
امیر عبر نهی‌را که سبط امیر تلم الدیی ابو الفضل سیستان بود از eşli‏ غمری هواء jé Beş‏ سلسله رغبت عزعت es‏
چند di‏ در حصار قرب all‏ متعحصی شدند غز قصد ان حصار کرد وپستد وجملهر! ببحشت‌خانه فنا فستاد ورین نسف هر سال فوجی از آن تران که در مشاورت ومب‌انثرت ومبادرت قتل خواجغان مشارك بیدند بر دست غر علاه می شدند تا از آن مدبران تفع ماری وساکن داری XL‏ چون زمستان öv aim‏ آمد روی باز کرمسیر نهاد وبا سابف de‏ کاه د ر مرقد gla‏ وموانقت می خفتند وگاه بر منهج حرب وخالفت می رفتند وچین ذدانستند که laf‏ ایشانرا خانه شد ممنازعی نیست بعبارت کرمسیر آودند وستا جیرفت بلایت ناشیا زاعت Le AS‏ مرت واجب ALLAK‏ واز در اصفهان وسیستان بلکه از بیضه مالك ارس اصناف اموال وچهارپای ورخت قوافل می آودند وبر P‏ مينهادند ودر حدود سردسیر ورمسیر امتخلاس چند حمی وحصار AS‏ که درو ۵ سیصد وچهارصد مرد do‏ وا İSE‏ کرد چون حسار dg‏ کردان داشتند وحار زور زرذد که امیر حیدر داشت تا سهاق وتازيك کمان جد دربن فتنه هلال شدند با > pbs‏ کرد gi‏ ربض بردسیر وسرایهاه دشت که یکشبر از آن به JG‏
خریدندی چنان شد که بوم از بیم وحدت از آن خرابها ۹ وجغد از وحشت آن اطلا می پرفیزد sel,‏
آنجا که بدی üz kedi‏ ودف وق بینی زدد دشت درو ADİ‏ پی گر جا که پربرخی درد خوردی می امروز صمی دیو یبود ازیی
وبا سغد سمرقند وخوطه دمشق لاف زیادی öğe‏ باندك روزی > alé‏ دبار لوط وزمین سباا ne‏ ضربه زد القصه غز رد بردسیر بر آمد وآنچه در حومه دید برد واز تعذر مقام روی بنواحی نهاد ۵٩‏
es در بیرون آمدن موید الدین رجان از خرقه‎ JS
وأتابک شدن ولشکر بسیرجان e où‏ آنجا مردن doi jus‏ غز
eyi‏ از در شهر بر خاست Aie‏ الدین رحان که بر دست ارس میدان فسان وشطاح جهان مترجم کلام pak OÙ,‏ شیس حبد روزبهان Ayi‏ کرده بید وخرقه پوشید» قرورن توبت بر سنک زه وکلیم خرقه بر آتش og‏ ودیکر باه Sİ‏ شد ولشکر شهر بر leyen İİ‏ شد بر AG‏ آنکه امیر خطلح ه auf‏ یی مددی کند وروزی چند le‏ بسیرون برد ین عتتضای آیت D‏ تذری تفس بأی آرس تموت b‏ فرموده اقا ST‏ yeğ alt‏ عبد بارس جعل له LS Us‏ ند دی( غرب عمر بدرد PESTE‏ ن ds‏ اور خواندند da‏ اجابت bb edf‏ در رباظ خواجه de‏ بسیرجان دفن کردند وشکر à‏ هیچ مراد باز کودید واز بردسیر قومی از غلاملن بر اثر غر شدند برای آنکه چیوی از بنه غز باز ASS‏ در دست GE‏ اسیر » آمدند SL,‏ شدند وغلامی معروف با a) Sans points dans le ms. b) Comp. le Coran, ohap.‏
XXXI,34. وه‎ Mot illisible dans le ms. à cause d’une tache d'encre.
te
وبساتیی ومتنزعات در Jo‏ اسلام نشان میداد DS‏ از سعت فضا der‏ در ler‏ وسقوق از تصاوبر بدیع ونقوش ملیح چون اورای آسمان باعشار کواکب آراسته وچون مقاصیر بهشت Jus‏ حور روشی کشته فرو گُذاشتند تا سر در نشیب خران Le‏ وفر کس که خواست در cé HAS‏ وتقوبض yk‏ آن قصر پیوست وخشتهاء آن یک du‏ باز کرفتند وآن جالس Bİ‏ وکنایس عرش رتبست اطلال وسوم وذکر جغد وبوم شد آجا که بود آن دلستان * با دوستان در بوستان شد کوف وکرکسرا مکسان * شد کرت وروبدرا وطی .
در جلی رطل وجام می * کوران نهاستند پی بر جای ye, Riz‏ ون * آواز زاغسست وزشی سنکست بر جلی HS‏ * زفرست بر جلی شکگر ms‏ بسر جای قمر * خارست بر جلی tol. 96. su‏ آری چو پیش آید قضا * میا شود جون be‏ زینسان که چرخ نیلکون + کردست gi Late‏ وسازکی yi Pei‏ دیسار سار من وفنوز تا این غایت ربص بردسیر مسکون ومنازل معمور وسقفها مرفوع وازارها بر پا واروانسرایها بر جا öy‏ دربی طاقه کبری İS‏ عمارت ربض بر افتاد Les‏ بعضی مردند وبعضی جلاء وطن کردند وکار جای رسید که af US‏ در عموم عدل وشمول امن pas‏ خصب وفرط راحت وکثرت نعنت فردوس del‏ دوزخ می نهاد
وعمارت فرمود وآنطفا مستقل خبد کرد وبا سابق علی که باستدعا واستعضار ایشان متهم بو مدت ده سال تا ymm‏ die‏ دینار Hd‏ در عربده شقاف بوبند dé,‏ در Ci Mi‏ در زمستان سنه !۵1 باز جیرفت شدند وبر معهون عادت عوادی فساد وغوایل عناد jé‏ جاری وساری aliş,‏ خلف وانکار Je‏ بر حال خود due‏ حرکات pus‏ معاملات موجب نقص Ms‏ Ji‏ در توجه غر از جیفت جانب بم mili‏ وآمدن از بم İŞ‏ بردسیر بعنم تخاصمت ومشاجرت ووثات خانون رکنی la mal,‏ تورانشاه چون سنه of‏ بآخر رسید وسن: ov‏ خراجی در آمد غر از جیرفت جانب بم ونرملنیر شد ورتفاع بر گرفت ددر Las‏ öve ain‏ بدر بردسیر al‏ وجانب مهادنت,ر! افیال عودند ورعلیت حقوق بر واکرام فرو گذاشت وشی وقت خواب ری بر İYİ‏ دشت آورد de‏ ولشکر ess‏ هه در ربض opte hil‏ رکنی والده ela‏ رنجیر بود ودر آن حالت yi‏ شد از فیاد زان دولتخانه وجواری سرای وشغب İSİ‏ مردم دشت عصار [ در ] شهر اشتراط ساعت حادث شد ودر دروازقا چند طفل وعورت در زبر اقدام نام lele‏ شدند وتا روز دروانها کٌشاده öy‏ تا ال
وسرای دشت که امشال آن Leslie‏ ومنازل ومغاق söle b‏
a) Ms. sil. D) Sans points dans le ms. Je préfère
lire: ومبانی‎
fol. 96.
OLAR وبر نفوس واموال واعراض مسلمانان می‎ lose cu کند ومت عبودیت بر روی روزکار ما نهد‎ dus مارا ببندکی‎ کرداند واکر‎ yaza ومصانحت ایان‎ yle! وبناء معاعده! بتغلیظ‎ diledi این مساعدت‎ mé, Şİ) در میان حشم آید‎ ais بر مقتصای عقل مطرد بود در‎ cle, حکم اوراست» چون‎ پادشاه بررگی از بزرگان‎ öy آن چاره‎ des حفظ مصالم از‎ فرستاد وعسی اجابت رسالت داد وتردد ود‎ jé Jeu, دلایت با‎ تا در شب اخست شمع انس بر افروختند وبر مت حال قباه‎ ربض‎ af در بردسییر بسرای ملك‎ zi ومعارف‎ ab صلح دوختند‎ است حاضر آمدند وشرف دستبس حاصل کرد وبانولع خلع‎ حشم‎ yla در‎ Dé وتشریفات خصوص شد وملك جرأت مود وتا‎ در بردسیر طیف کرد ار مزروعی‎ jé شد وبسلامت باز خشت‎ دید بر قاعده خورد وروی :جانب بم نهاد وچون نواحی» شف‎ Lui مصبوط وحفیظ بود بر ولایت‎ de بم بوسیله وجود سابق‎ وسد فهزر آلمی در پنجهء شکنب:‎ ADS جوم‎ gile شدند‎ Jİ ایشان ائتادند ودر زیر طشت آنش‎ İG Sli میکردند ....» واینرا قاورد غتی نام نهاده‎ JS وخاکستر در‎ کد دور باد از لب توه من خود ستم هر تو آنرا ماند‎ (sé O İİ ولایت نرملشیر ونسا در دست‎ bail بعد از خراب‎
a) Lacune non indiquée dans le ms. — Le second hémistiche du vers suivant est pou clair. b) Locution proverbiale (Freytag, Prov. Ar. IIT, n. 774) qui veut dire: après une ruine complète (comme celle de Basra).
بان کوب اند ودر نشورع روز ونب pie‏ وکرسنگان در کشتی ST öy‏ سک غالب می آمد آدمی‌را St Oy Fa‏ آدمی li‏ آمد سرا Pb‏ از جانی چند dé ge‏ در شهر می آودند چندان زرینه وسیمینه وائواب فاخره در Le‏ آن عرص مید‌ادند که Li‏ میتوانستند فروخت یکمی dé‏ بدیناری نقره فرس میسر نمی شد ار در شهر کسی,ا پس از تاراچ iyi‏ وغات متوال خبری مده بید در de‏ غلّه où‏ تسف صف میکرد وروز Rea‏ واز تراکم Bon‏ در حلات LAS‏ İS JS‏ نماند وکسرا پرواء moe‏ وجهیز وتکفین نبید mail‏ jé‏ چون بزمستان mt Los‏ از مهرهاء سکان وقطان بر اذشاندند muse‏ ولابترا از نقد ثروت خال کردانید وجنین هر دفین از رحم US‏ اخراج کرد در تابستان سنه O‏ شعب‌فه دیخر [باخته] روی باز بردسیر نهاد وخواستند که عذار احترامرا ‏ Ke!‏ بر فد Ab de‏ پیش de‏ توانشاه که ما j‏ خراسان بعتم خدمت پادشاه ونیت plie‏ کرمان آمدیم ومصدای ایی دعوی آنکه بر ده فبسنگی دار اللك deği‏ کردیم وشکو Se‏ ملذرا واحترام جانب پادشاءرا قدم در > A‏ وبیضه ولایت diem‏ شهر ننهاديم بر انتظار آنکه مثال پادشاه بتعیی مسکی ومقام صادر شود پس نا اندیشیده لشکری بسر ما آمد gr‏ حال بر آن جمله دیدیم بر مقتصی وق YES AI‏ یجید احسان ن معارضه بر خاستيم اکنین امسال mat‏ کلمه کد پارسال ایرد کرده pal‏ بر قرار ŞE‏ است ونیات بر خدمست Lit‏ صادقض وضمایر در صوامع طاعت معتحف 55 پادشاه عمارت
بود ومیان آتابک AG‏ وابن عم او قطب الدین پسر Sİ‏ سنقر نوایر تشاجر استعلا می پذیردت چون در سفره سفر ان دید که بر خوان حضر اورا از زحمت بردن عضرت عز Gİ‏ gile Le RS‏ آمد وغبت بزد je özeli‏ حدود کمان آمد Less‏ زرند yasa‏ شد با چند کس معدود» وملك تورانشاه وزارت بقوام الدیی پسر ضیاء الدیی عر زرندی داده Yy‏ وعرصد علکت چنان où dé‏ که مراسم خواجکی وایلت سپافیگری هه در حمایت تیغ وقلم او میرفت رالات سوار وپیاده لشکر شهر بر ii‏ وبزرند آمد hili,‏ ازط کرد Yl‏ چون yla?‏ یاس راحت بر خود مزرید دید مسالك آسودائی مسدرد das‏ کمان در مهالك özen Dé‏ متعذر ون در خانه ووطن با ایی استهانی متعسر از زرند روی حصرت خراسان YAN‏ ملك طغانشاه پسر ملك مبید نهاد ٩‏ jus‏ در ذکر شمول قاط در برسیر وآمدن jé‏ از کُرمسیر بدر بردسیر وکرگ آشتی با ملک تورانشاه کردن چون بهار سنه off‏ خراجی در آمد در کرمان قعحطی bis‏ ظاعر شد وسفره وجود از مطعیمات چنان خال که دانه در فیج خانه ماند قیت هستی ab,‏ خوش در گواشیر چند BİS‏ استه 9۵ fol.‏ Les‏ بو که Li‏ آن می کردند ومچخوردند ومی مردند OF‏ استه نیز باخر رسید کرسنخان نطعهاء کهن: ولوهاء پوسید: ودبهاء دریده میسوختند ومخوردند وفر روز چند ds‏ در شهر ُم میشدند که ge YA Géant‏ #8 می بردند وچند کس فرزند خوبش طعمه ساخت وخون در هد شهر KAŞI‏
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ge شدن وبا زمره اواش‎ ps ele در طغیان حمّد‎ Jus بردسیر کردن ورفتن آتابکه ند ججانب رس واز ارس‎ où خراسان‎ by باز حدود کرمان آمدن‎ اور‎ al شخصی بود از خسارات اوبلش حشم ورذالات اوشاب‎ as علمدار گفتندی ودرین فترات از نفحات شیطاق باد‎ dust po SY حقومی بر خود جمع کرد واز اتابك حمد‎ di پیوست وبعد از چند ,وز جمیی از سور‎ de شد در سابف‎ وپیاده بم بیاورد وروی بشهر بردسیر نهاه به خدمست ملک‎ gi شند‎ pb حمد از آن شد آمد او بد‎ lit " تورانشاه‎ توانشاه دریی باب‎ die قدم اصطبار باند با‎ bols فرو ماند‎ گفت من‎ de مشاورت کرد واورا از قصد ایشان تحذیر مود‎ نفت آن 98 از نست وخلاف ایشان با تو‎ çi از تصد ایشان‎ ورخصت‎ PAS بد من تا جان دارم‎ dE خدمت‎ Sİ وبربی معنی عهود کرد‎ Mb حواشی سرای تو‎ yaşa که‎ Pa ومصلحت خویش در مقام‎ Jake دلت سکین‎ Se وسوکند‌ها خورد‎ Me حرکت نمی بلشم روزی‎ Eh ۶ dl بردسیر وخدمت من‎ ببرون رو تا خود این کار تجا رسد [به بینی ]» اب چین جر ملف‎ مبلات او بامثال اب احوال میدانست ترك خانه ومهاجرت‎ eds علمدار در حال‎ us بر خود سهلتر دید از مناقشت‎ cb ودلع کرد وروی انب فارس‎ Yele Ju در‎ jé ومقاسات حاربت‎ ارنال باز خدمت‎ Run علمدار‎ dus چون اتابك بفت‎ “ole خراجی در ضیف ومشقت بسر بردند‎ Ola ملك پیوستند وسند‎ کتنه فکته‎ de حبد چون بقاس رسید عوء فلس نیز‎ e,
fol. 98.
نخذارد هیچ ei‏ آندیشه از کمان تدییر راست بیرون نشد وبر چون ببلیی رمیدند صف حب بر کشیدند جامد İŞİ‏ وشکسته با جمعی نیم کشته برفنه با شهر آمد ولشکر رس چین از وقعد جاعد با خبر شدند عنان باز قاس ردانید واین واقعه در شهور سنه مه هجبی رخ داد آتش حنت ودند : وحشت در شهر بیس اتناه از هر معله نوحد واز 9 > تلد واز هر گوشه فیاد ی توشه بر آمد نفس غلکت کرمان از ضعف وق GED‏ بسینه رسیده des‏ بلب رسید ومسالک قوافل بسبب اضطراب بسته شد وامداد که از اقطار متواصل بود منقطع دید وخایل قحط ری نمود یغزرا چون نقش مراد بر آمد از بلغین بر خاسته در کنار نهر où yle‏ آمد وچون plie‏ بردسیر از جهت CRE‏ متعذر شد روی same Re‏ نهادند وبیچاره İSİ‏ جیرفت غافل وبخبر db‏ بسر ایشان فرود آمدند وصد هزار نفس( بنواع تعذیب وپشکنجه ونکال علاف کرد وسر در ولایت نهاد وفرکجا ناحیتی معمور بود با خطْه مسکون دیدند آثار Of‏ مطمون ومدررس کردانیدند واز رعیت بردسیر فر که سرمایه > داشت وجال توشه وگرای لباد قرار بر او جلا می نهاد وفضاله حشم کرمان در ولوله تنافر اثناد واز اتابك حمد کناره BE‏ ودر حومه تقارب ul‏ دست بر آودند İk giri‏ می کشتند وبعضیرا می سوختنه وبدست خمیش پر وبال خود مي BUS‏
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باشین نهادند وحقف شد که در sil‏ طاعت خوافند آمد واز نقطه طغیان که هه عمر بر آن بوده اند درز خوافند گذشت پس رد وتاحت ایشان واجب شد وحکم مدافعت لازم ودر مطلع آوازه خروم ایشان Let‏ این حال بلابك İG‏ یی زنی که ارس داشت واز مالك کرمان سیرجان وپرك » در دست او وامیر* özel plis‏ بازیر! در سبرجان نشانده وزین Gİ‏ fol. ۰‏ رسولدار پیوسته بین احصرتین متردد کردند bell‏ مدحی مود تا فطع معرت مصرت غز کسرده شود چه ار بر GS‏ مستول ومتغلب شوند جراد فساد ایشان بفارس سرایت dt, AUS‏ AG‏ فوجی از حشم در کحبت İYİ Abe‏ فستاد جر میعاد gi oo‏ ببایین لشکر فلس di gele‏ کرد " Eu‏ که pe‏ طرمطی بو خورا از des où‏ حیل باز کرمان کشیده بود ودر بژاز دولت je dust Gİ‏ کچ تدییر بر کار نهاد» PAS‏ dut‏ کرد که لشکر فارس‌را در مشیز می Ab‏ داشت وجنک غز تخواندن چه فردا 45 غز اضافت خود di AUS‏ تو بر Ds‏ جاعد iliği‏ تنها ak‏ خواند وبا لشکر وحشم O Of‏ کردن مالش آن طغات دادن » از آنجا که سهولت طبع AQU‏ Ds‏ بود این رای تا صواب وتحیبر خطا از آن dé‏ قبیل کرد بر آن جبله با شرذمه لشکر که در شهر بود ومجاهد تنها بر عم جنک جانب باغن شد چون تقدیر سابق بود که غر کرمان بیرد ودمار از خلف این Je‏ بر o‏ وآثار we‏ درینولایت
a) Comp. Istakhrt 1.1, note c. b) Sans points dans le ms.
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واز مسبون jo‏ ومکنین بواطن ایشان بز دارند که بچد مهم تجشم رده اند سنقر برفت از آمد وپیر خمی خدای نا تبسی امیر chiot‏ نلم عکم رسلست با وی وفنوز ملک در سرای دشت بود واز سار وپیاده شوکتی داشت درا حاضر کدند Lots‏ ببارگاه ملك تیرانشاه بدند my‏ رسلت mue,‏ سفارت او این On‏ که خدمت Léo‏ آمده ایم ده فزار üye‏ ازیتجانب gp ui‏ قزر بر صوب ارس رفت » زین Gİ‏ رسولدار حاضر بید ازبی سخی در 8 انتادند ونا معلیمی چند» Aİ‏ می ul‏ کد رقم قبول بر طاعت ما کشید تا مراسم خدمت Lt,‏ جلی می آوریم وبلوازم رعیتی قتبلم می نایم" اورا دو سد روزی توقیف فرموینی وبعد از استخارت واستشارت جواب دادنبد که dame‏ وبلاغ کد مقذمان حشم اند وچند امیر مذکیر EYES‏ ایند شرف دستبوس slots‏ حاصل کنند حشم در Di;‏ متوّف میباشد تا مواضع pie‏ واقطاع Slt‏ ایشان دبر نواحی pe» Oya‏ روشن کردانيم که ga‏ ناحیت حبل شوکت وغلبه ایشان نکند ومصدای این سخی که خدمت‌کاری ورعیتی mul‏ ایم اینست که بر جاده قمان پادشاه روند واز Les‏ مشال پادشاه عدول جبیند وقیصربلرا با ct‏ جواب باز کردانیدند ؛ dass‏ خود در کسوت جلسسی آمده برد که حال عدد che‏ لشکر کومان باز داند چون شم پیوست js‏ ونعف حشم شهر معلوم کردفند از زرند بر خاستند وروی بانب
a) La construction est mauvaise. Faut-il ajouter اندیشیدند‎ ۶
ei‏ دید وفسل یسار وروت مددی از جانبی توانستندی کشید از میان بر گرفت وطری erk‏ بلا از dus‏ مونع وعوایف پاک وقامون کردانید » شهر où İK‏ حسرکت بهم بر آمد de‏ تازیکان بغرختند وتران در منازل مقتولان افتادند وغارت کردند بعد از چند روز غبار بلا فرو نشست ès‏ fol. 91.‏ شوربده قرار کفت > مندها تسکی کردند جبرون آوردند واز ملک ble‏ درین حرکست خارج فیچ کلمد انکار صلدر SA‏ گفتار در آمدن حشم jé‏ بکیمان چون ماه مهر سنه هه در Jul‏ از سرحد کیبنان خبر کردند که سلطانشاه İyi‏ از سرخس بیرون کرده است وچند خیل ازیشان ریی بکمان نهاده puis ye‏ خبر که از راه راور بر آمدند وبکوبنان A‏ سواری piş‏ فزار با بنه وزن Miydi,‏ اما همه جذوب ومسکوب ومقهور ومنکوب وپرفنه وغارتیده دو e‏ روز در کوبنان خراق AS‏ وچون بر حصار دست نیافتند Mb‏ آمدند واول نیبت قتل وتعذیب نکزدند بر غارت مطعومی وملبوسی اقتصار رفت وعادت شوم Je jé‏ چنن بود که اخست از در جز در آمدندی تا حریفرا بشناختندی اکر غالب بوبندی دست‌بازی خوبش بنمودندی * pe‏ این خبر بدار AKLİ‏ رسید غلامی بود اورا سنقر عسبه ه کفتندی دعوی dos‏ کدی La‏ فیستتادند تا کیفیت حال وکمییت رجال ایشان plus‏ کند
a) Ainsi le ms. ou peut-être ,عیسه‎ ۰
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وثار بر کشیده شنیدی» کد de‏ ومنال دارند وبترکان MD‏ ننمید وترکان سکوت İyi‏ غایت Lo,‏ پنداشتنه وروز سه شنبه Boza‏ ماه 55 سند ماه قمرانشاهرا b‏ پصیکراه دشت > KA‏ بیرون شد واکثر تازیکان در خدمت ترکان خبد حمله کدند ودر oil‏ وشهاب الدین LS‏ حمد بی الفرح وخواجه de‏ خطیب غلکت واعضاد ملّت واتصار دولت بدند در تیغ کشیدند وپاره پاره AS‏ قطعد زق LE‏ ومروت چنانکه در Lio‏ * بیقعت راحت وحنت AP‏ بهم بوبند بروز روی نهادن عنزل عقی » زپیش ویس ils‏ خلاف ننموبند چمن حف تعال خواست af‏ شب فتنه vai‏ شود از آسمان
a) Le sens exige: Maki. D) J'ai ajouté |.
c) Ci-dessus p. Pİ, j'ai corrigé ins, dérivé de çolus$ sur l'autorité de Jâcout et de la Bibl. Geogr. Ar. de M. de Goeje (Index 8. v.), mais ayant considéré, que les voyageurs et les géographes européens depuis Marco Polo (ed. Yule و1‎ 117) jusqu'à von Houtum-Schindler (Zettschr. der Ges. für Erdk., 1881, p. 325 mentionnent dans ces contrées un nom géographique Cobinan, Kuhbinan en accord avec mon ms. il faut nécessairement restituer cette leçon,
مسجد جامع عز الدین چغران: des sub‏ شبانکاره وامیر fol. ۰‏ معید خبارتاش وچند غلام کشته دیدند وامیر حسام اندین ایبكه de‏ خطیب که در خدمت چغرانه où‏ جروج کردید ؛ ساعد سعادت اتابک بدین حرکت قوی شد Oya‏ الدین منکوب وشکسته در خانه ماند وامیر آیبه وامیر قلچف ند مرده ونه زنده درز جدمت می بوبند روزی اتابك در سرای ملکه بعشرت Seka‏ شد» öy‏ آیبه وقاچقرا قبض İl ASS‏ در حال از HS‏ حیات AR‏ ممات فرستادند USE,‏ مقید داشت ومردم در اسحیاء او ستخن میکفتند چه ترکی بود ساده وکم شر روزی چند حبوس بو جون pe‏ معاودت بردسیر فرمودند کر او نیز باخر رسانید وچون سریر ملك در بردسیر مستقر شد LE, Büy‏ رخا می جست ونسیم نعیم می وزید وبرد سلو وسکین بدلها میسید ودرپی مذت شعار Jai‏ وزارت از ظهیر الدین بر کشیجند ودر نصير الدین ابو القاسم که استاد سرای بو پوشیدند واو مردی بود بزایلی رشد وکفایت İsa‏ وچشمها از رنف احتشام düz‏ بت دلش برنده نقش عدم بدست کرم وحکم آنکه خواجه öy‏ کریم لطیف عشرت دوست AP ia‏ بزرگان وامراء وندماه عصر بر dé‏ حضرت او پروبن‌وار اجتسع می نودند ودر du‏ خدمت او منتظم میشدند je.‏ کرمان Us‏ مردم تن شده بود ووجوه دواوین اندك وتسرکان کرسته وبینوا چون LOG‏ دیدند در خیش‌خانه عیش SAYS‏ ودراعه
۳ چغرانهر! فرستادند تا چنانکه توانی بصلم Büz‏ سف سیلاب این بلاء حادث بکند چغران: چین Mig‏ رسید معاندترا وجهی ندید يا شنّت هوکت İİ‏ با ریت Lie‏ انعام Lot‏ رای صواب آن uns‏ که باظفار تبصبص de‏ رضاء اتابافرا بدست Ozel‏ واورا خدمت پادشاه کشد a‏ آنک: از خارهای انب شاغلی نماند اتابکرا با لشکر بزد was‏ آورد ومنصب اتابگی بر مقتسلی شعر قذ رجع ANT‏ نسابه * وت öz‏ ری Bİ‏ ب ue‏ دادند چء vie‏ النیی‌را کبر سي از حرکت مانع بک اوزا باز خانه نشاندنی واسم دادبعی بر SALE‏ بر چغرانه نهادند ٩‏ آفتار کر ذکر کدورت اتابك des‏ وچغرانه وکشتی İİ‏ چغرانه وایبه LESUS,‏ غلانغان مبیدتیرا در جیرفت وشهادث صواخب عظام GS‏ بر دست تران در برکسبر چین روزی Ai‏ ب‌ذشت وفروردیسن سنه اه خواجی کر آمد مشارب مصالات میان اتابك klüp,‏ تکدر می که قواعد dus‏ طرمطی از سر کیرد KAİ,‏ کم سوابسقف CO‏ وسوالف عوارف که برزی کاشت dis Lol‏ نمی نهاد ومکیی زبادت میکرد روز ادینه ملك بجامع Ğİ, Jul‏ وجغرافه بر بلائی که معهود حصور پادشاه بد AA y DOS Le‏ سلام باز داد آواز زخم شمشیر ودار وگیر بر آمد ومرکم بترسیدنش وبهم بر آمدند واضطران فرچد قامتر حادث شد پس بر در
LP
تولتشه مد JET gli‏ بر جیرفت AS AUS‏ رکی تدیی سم در بم رتجبور شد واز رد یدسیر در DAİ‏ aix‏ نهاد ۵
JE‏ در A DS,‏ حمد از قرس بیزد داز آمدی یکمن
Bİ بت عبر ی از منصب‎ ga مد‎ DAR
di‏ معبدرا چون در قس چتد زخم مصایب بر دل آمده ید از جهت آن پسر دوستکلء پهلیان که در bük‏ دار AU‏ بدسیر جلادت او مقتوح شد göz‏ سد af ue‏ بهواء ایشا مشغف yi‏ وت اتبك نمی نمک بر دلریش Mİİ‏ واورا در ارس رغبت مقام Ale‏ عم ید کرد بسیب صلتی کد با RU DA je‏ کرده بی چون خطه یبود Die‏ انتاد بر سعف gen je gi‏ الم مت SALE‏ رتیل ابا ضیافت نمد هر چه در وسع Lol‏ کنجد از خدمت My‏ حرض خراین ولشکر واجب داشت روزی چند در YARİ Yl‏ او چیید واز حیاض مست او سیراب دید پس Gİ je‏ jui‏ حاجب خودرا منکنهه با دویست غلام Öğ‏ وخرد دبر خدمت او فستاد واتابک معید با این لشکر cé‏ وخواص خویش در ماه اسفندارسد سنه ۵۷ pe Sa di is‏ خبر dl şi‏ با لشکر بزد بجیرفت رسید رش دیگر بر شته تدبیر افنتاد طفل حیرق تاه از öle‏ فتنه بزاد OM is‏
a) Nom incertain.
us‏ در ذکر آمدن اتب حمد از فارس با تلم الدین خلم جیرذب وفتی Ale‏ تورانشاه با میید الدیی رحان وتابد یزد رکن الدین plu‏ جانب بم cale‏ فرسیان بفارس بواسطه فوت اتابک QAR‏ وعود تورانشاه جیرفت ورقتن اتابك بزد Ses‏ چون ut‏ حید با امراء ولشکر ارس خدمست Sü Sİ‏ پیوست اورا بنظر اکرام ملعوظ کردانید وافسام انعام حظوظ ومواعید اعانت ولغائشت مستظهر درینوقت که خبر قتل Sİ‏ ایبك وانقلاب تازه بقاس رسید اتابك زنی با اتابك af Jus‏ di‏ نیت ما آمد ما نیز صولتی بنمائیم ودستی بر آزمائیم تورانشاه در جیرفت است وشوکتی ندارد وشهر جبرفت را حصاری وپنالق نه لشکر وخزانه وساز وسلاح AP‏ مبذولست اکر عزیست کیان plus‏ است pe‏ حرکت SALİ‏ ابا p AL‏ حال داين جذ در میان زد وآستیی تشمر از نوردید وخیمه Sue;‏ زد CES eli,‏ تچ الدین خلمرا با سپالی نام در خدمت او فرستاد ودر زمستان سنه ۰۰۷ خراجی GS‏ سیدند تورانشاه موید آلدین وتلبك ین روی ببم آودند چون ببم رسیدند سابقف de‏ سهل ملدرا تمکین نکد ودر شهر AMAR‏ وبر Lé‏ نشاند خواطر ابر واصاغر متورع وضمایر منقسم که Pl‏ لشکر ارس از جیرفت حرکت کند چون کنند؛ ثاگاه خبر وفات تابك GR‏ ومراجعت اتابك حمد ولشکر فارس از جیرفت آوردند
a) Sic! Lisez: ۷۰
وبنظر عنایت خصیرص İİ‏ ایبك در قسمت ومصادرت شهر از çi‏ | احید de‏ ستده öy‏ وبر لشکر تفرقد کرده قیماز شغال حصه خویش از آن زر بستد واز شهر Ai‏ وبلشکرگاه آمد روز dun el Ke‏ پیش مبید آلدین فرستاد İİİ ii)‏ ایبك ده Ayka‏ وخدمت میرساند عرضه میدارد که من عصه مصاف بر چیدم وتیت از ترکی وسپاقکُری کردم زر از
fol. 88.‏ قاضی مسلمانان ph‏ وبتفیماز Axi‏ دادم آین وثاداری نسنمود 6
Ro,‏ باعتماه کدام خیلتاش جان بدم اینك شهر وپادشاه تسلیم کردم وخود موی باز میکنم وخانخاق میشوم وبعذر گذشته dei‏ والتباس عهد وسوکندی که کرده کردند وملك تورانشاه از شهر بیرون آمد وایبک در سرای اتابك بزقش بقرب BA‏ sis aus‏ نو plie‏ کرد روزی دو Loi zu‏ مهلت حیات دادند پس بقلعه بدند Ru‏ تلبش از راح روح خال کردند me‏ موید الدین رجان بعد از ففت سال کته در غربت jus‏ بوده بود خانه باز رسید ودر منصب RDS‏ بنشست واسم دادبکی بر عز الدیی چغرانه نهاد وچون هواء gi‏ جلباب سنجاب از پشت از کرد وتأثیر سبوم کیتر شد وموسم حرکست oder‏ در A‏ عزم کرمسیر ADS‏ وتابك بزد موافقت نمود unis‏ شدند وچون با حال موانف هوای خوش رایق وشرابهای صاف مروی ایف آمد هه در شب فلت خواب نشوت قرو شدند تا روزکار خوابی دیگر دید وبر دیگر پهلو کردید ۵
a) Ms مود‎ .
حوابیك زمن AU‏ زانکه هست * یکیر! سر انسدر دم SİP‏ هر var, due‏ بیچاره دام میکرد وخان وان میفروضیت és‏ غله از طیس ودیخر جوانب EKA ile ni‏ می دبرود ومی op‏ در SASİ‏ این Que‏ نوايب وانواع ARS‏ والان cest,‏ تفاریف از Jai dei‏ وقسم وعوارض حیل می İİ‏ لقصه چون ایشان پدر yemeyi‏ آمدند میبن دو لشکر سین ه منازعت یم شد ودور مقارصتي دایم لبکر Lente‏ روز D‏ خبایل ظفر st‏ شب rai Je‏ طیافر آمد وامیر ارخش‌زاد+ کد عردی نامدار جهان بودٍ وسر دختر ابطال خراسان ودر AXE‏ تورانشاه بود di‏ وعلت اورا در قبص آوردند ودر ELM‏ بر st‏ کشید وتکسر حبل pus‏ بل امل حمبار روز del‏ زین معنی روی oui‏ پس رعیت ولشکری توسل عبیل Yapi‏ می جستند واز شهر بیرون می جستنب ax‏ هواء شهر YE ele‏ مبتلا بود ودر دشت ادیم عکاری در غطاء we‏ متواری dus‏ روز وشب بنفس خویش Do lee‏ قتال ومجایبف A‏ جدال می بو وجنخها میکود که امثال آن از رستم زال مذکور نیس le‏ اس متمادی شد وخلقی بسیار از جانیین Mo‏ شدند ودر شهر دور جور وفسمبب ردان نیب ودبوان مطالبب دایم » غلامی در خدمت öy dut‏ اورا قییباز شغال DUT‏ سرخی فتاکی عتاکی سفاکی بی باکی نا پاکی Şİ‏ پستی بد مستی عکم جلادت واظهار جان‌بپباری jus Lol‏ میات
a) Ms. yü.
فروزدین ÖİV aim‏ افیر قلچف از پیش شد ومیر جخرانه وامیز آیبه با جمله QUE‏ میحی بر پی او شدند 85 İİ à‏ وبراه بم بیرون BİR‏ روی بیزد نهکنه de,‏ تورانشاه وتابك dt‏ ومشتی اوباش پیاده در جیرفت فاندند وبعد از حقف Dub‏ CUS ne gal Ze‏ مد My la due‏ وب dk‏ با جمعی سواز وپیاده QUES‏ باز دار اللک بردسیر کردند واسباب خصارداری ساخت ویچون عَر الدین چغرانه ببزد رسید وضداسی خواجه پیست die‏ الدین رجان Aİ‏ پیت fol. 87.‏ $$ جب که ترا یله دوستان Mal‏ Les Les‏ که زتو کار من بجان KA‏ Al‏ بن بشما Lie‏ بود که مرا جای فرندان Kİ Aİ‏ چتان où‏ که مرا در وخشت وحکت غبت‌وار Sal‏ واسباب خبیش à UE‏ نسیب فرو گذاربد وعبر در خدمت نا افلان فدا İŞ Les ik bi Aus‏ مصاحت خبیش İN‏ ds iş‏ شمارا بر راد فلا وحف‌شناهی دلالت کرد علامت سغادت شماست واطارت آنکه خافقت کاز OL des‏ ود وا عبر در وطن بسر بف * چسون روزی 35 ده پهلو بر Fe‏ آسایش نهادند کر معایفت کرطن استعجتال نبردنت Şİİ‏ بزد بنابر حقدی که از dut‏ در مر داشی اسباب نهضت ساخت GRAS Less‏ ام کرد js‏ مرالضت se‏ الدین رجسان y‏ So DES‏ ودر )> ماه NS‏ بر در بردمیر خیمه زدنه بر سر غله بویه وجو دروده فرود آمدند سعان الله اینست وایع
CÉ . öp, . e su - £ اشب مزاج‎ hs li la لطف منده حفظت‎ Kani
بیمارژن Lis‏ نام سکنکبین ELLİE‏ صالعا وآخر al‏
ds‏ وایبك بر عکس این Kayaş ue‏ سکباء عبوس بر خوان اخوان مینهاد ولو دشنام از جری کلام رها Of‏ بیت انش اخوری تا که اخست از رخ » یکساغر سرکه کهن باز خوری Sul‏ بزور بازوی GS‏ مغرور بسود وامراء بزرگرا خطاب کنده واحبق کردی * لا جرم این سد امیر حنشم که لشکرکش بوبند وغلام موبد الدین رجان LUS‏ کردند es Au,‏ پادشاه وشوکت اتابك ورونق ملك وانبوق بارکاه وزیادتق مراکب از ماست واین ترك ابله پیوسته سنان جفا نیز کرده است وسنت جاملت در معاملت از میان بر گرفته مارا چون خدمست باید کرد وکسیرا اتابله خواند خواجه مود الدین خداوندقار جبله امیران قدیم وحدیئست dut‏ دراز که وی از کشتی‌گاه قیب: کشتی‌ثیر بیرون آمده است در کفه حشمت او چد وزن دارد در صف رثبت او کجا نشیند ما نیز جواب حق تعال چون دعیم که خواجه ما در کربت غربت Lis‏ کشد le‏ با خیل وخول وساز in‏ خدمت جهول pis‏ بیت
باری غم آن خورم که من دانم on‏ تو که امیر نصوة الدیی قلچقی ندا بری İİ‏ مییوی ما نیز بر اثر تو بیائیم وگله برانیم ومبرویم تا به یزد رسیم » در ماه
a) Comp. le Coran, chap. IX, 108.
وخواص exe‏ بر کرفت ودر جوار آن بزرگان شد اور حسن dal‏ تلقی فرمیدند وکفتند op‏ دخول العرب کردی دندان کید خصم کند شد ودست تعرض دشمی کوتاه در مصاحبت ایشان با لشکر ارس خدمت اتابك زنغی پیوست » وملك تورانشاه ارسلانر! is‏ خواند پس آیینه بصرش در غلاف İMA‏ پنهان al‏ افتخار خوانسلار وظافر duel A‏ وافتخار الدین
fol, 86.‏ اسقن دار نیت سللاررا در شهر برنسپر ASAL‏ ورفتند
Mİ ثمرات‎ dis جیرفت مرکب مراد فراخ لام کرد‎ ps GAL مشغول‎ در رفتی غلامن مییدی از جیرفت به بزد وآدردن‎ Lu الدین رحان ولتابکه بزد بکرمان وتسخیر دار‎ ve الدیی‎ ilya ایبك قعود‎ JE اللکه بدسیر‎ SR بر وساده‎
چون فوء ریبعی در آمد mes‏ افوری در نيشتند بسا زمردی بینکند چهارپای خاص de‏ بعلفخوار os‏ می بردند وامیر İİ‏ پادشاه غلامی بو از غلامان موبدی امیر BŞ‏ ou‏ عهد قوت پشت غلکت دزور بزری who‏ از İLE‏ مویدی D‏ واکثر امیر اسنهسلار شده چون امیر عز الدین چغران: که al‏ جام‌خانه où‏ وامیر نصت الدین یبد AS‏ امیر سلاح بو وامیر نصرة الدیی قلچق که امیر آخر بید Kİ,‏ du‏ از آتبن ABİ‏ وقوانین سبداری نیسه عنف خوانده برد
گفتار در ذکر ملك تورانشاه بن طغیل که پادضاه Poe‏ است از کلوردیان
بعد از واقعه جیرفت وقنل de‏ ارسلان توانشاه با لشکر فارس در چیرفت İYİ‏ نا کرده عازم بردسیر Lİ‏ ویر در deği jm‏ کرد وبتر سر غله رسیده öy‏ آمد ولشکر‌کای معظم ساخسی وبزرخان کمان که در بم بونند چین b‏ آلدین وزیر وشهساب لدین LS‏ ند où‏ 2 خازن ولمم اندبی قاضی احسد عیان وروساء بم هد خدمت آمدند ومناسب قسمن MAİS‏ ومراتب vite‏ طهبر Gall‏ وزیر وکیا محسد خازن وامام cd‏ منهی چند اش از شهر ودشت نرد حاربی باختند وساز مقانلت ساختند واز جانبی قتیل وجریم بسیار هد اتفایر اتب dust‏ در شهر رنجور کشت واورا bus ele‏ خوش بر ران ظافر شد واز pe ill‏ حرکت حربب ومدارست سور طعن ses‏ وحفظ مایم حمسارداری باز مد ob‏ فارس وکمان کمی مصاحت در میدان iy‏ انداختنند بر قرار Gİ‏ des İyi‏ احوال در puis‏ وارعال بدست خود باشف İyi‏ ارملان ججلی فزند می باشد وشهر تسلیم [ کنند] DE ot‏ طراز > صلم Au‏ ورش xt‏ عهد بانتنده Des deli,‏ چین خفتی روی مود با صصف نی giy‏ دل از شهر ببرون İİ‏ در پاپ مقتصد واختیار موثل انديشه کرد منیع‌تر ملاجای uyan)‏ Süz‏ ونزدیکتر ملانی عصمت امراء نارس دید اثقال وبنه yha‏
a) Le ms, porte پافین‎
Le
ومفت این مصاف ومعرکد مبارکشا: که مذام لیبك بون co‏
ند فرح میدهد ”> fol. 86.‏ چین A ME‏ زحوت خسرو gil‏
لشکر نوروز Vk‏ منستشر اندر gr‏ تا ل سوری نمود در بر سیری لباس ساری سبری نیالت یچ زبانک os‏ نطف سرایان بباغ پهلوی کل عندلیب ایب db‏ که نیست در هد علم چنو ترك pale‏ نسب کرد مبارك نشان روی ثرا چین بدید خصم تو بنمود پشت ۱ بر اثر او شدنه لشحکر تورانسیان آخر کار او ببد جان تنك *پای وسند »
در سر بی نفس او جان ملك ارسلان خصم si‏ شد در حصار با رح چون > خبیز که وقتست مین زود که کٌافست هان او زیسی دیمان دود بر آورده اسبت زد بر آور تو هم دیدش از of‏ دودمان عبت اندیش بش سار عقوبن بهیش با سپهی چون عقاب بر عقب او بران چون ERİ‏ حمد ge‏ رسید ترتیب gelé‏ ساخت در شهر محصی شد * ۱
a) Sie! Peut-être "پای وند‎
چغرانر! فستادند تا چنانکه تواند بصلم Ju ip‏ سیلاب این بلاء حادث Mes‏ چغران: چم بزرند رسیف معاندترا وجهی ندید با غذت قرکت اتکی با ریت cis lr‏ Lol‏ ری صواب آن دیف که باظفار تبصیص İbi Ho, Le‏ بدست آون واوا «خدمت dis‏ کشد بت آنکه از خارعای پای غلکت آن یکی axe‏ است چین آنا بر کنند از هیچ جاتب EA‏ نماند Yi‏ با لشکر یز بجیرشت آورد puis‏ RAS‏ بر مقتسلی شعر
VADİ gr, À‏ نصابه * ci‏ من کل à epi‏ به بزوی داکند چه مد Done‏ کبر سی از حرکت مقع بود اور! باز خانه نشاندنی واسم دادبعی بر BAR‏ بر چغرانه ROSE‏ گفتار کر ذکر کدورت Just deli‏ وجغرانه وکشتی İİ‏ چغرانه mul‏ وقاچ غلامان مریدی,ا در جیرفت وشهادت صواخب JS plie‏ بر نست تران در بردسیر
چی ARR Mie Giy‏ هروردیین سنه ۵ خراجی کر امد مشارب clos‏ میان JO‏ وچفرانه تخر می که Wu Dhs‏ طرمطی از سر Saye Çİ SA öğ‏ یکی وسوالف عوارف که بروی داشت اوا dis‏ ی نهاد وتمکیی وباکت غنیکرد روز ادینه ملك بجامع نیامد Ğİ,‏ وچغراف: بر بالائی که معهود حصیر پادشاه بهد Le‏ کذاردند چین املم سلام باز داد آواز زخم شمشیر ودار ویر بر آمد pit‏ بترسیدند وبهم بر آمدند واضطران فرچه عامتر حادث شد پس بر در
Giy جیردت کرد وال‎ je ان‎ ge ود‎ MALE لدین سام در بم رنجیور شبد واز راه بدسیر بر حجف: ریی‎ ۵ خانه نهاد‎
گفتار در رفتی el‏ حبد از فارس بیزد جاز آمدن بکیمان
وانعزال مود الدین بواسظد کبر ی از منصب GRİ‏ fol 89.‏ واتابک شدن اتابك Jus‏
dt‏ معمدرا چون در ارس چند زخم مصایب بر دل آمده پید از جهت آن پسر دوستکام پهلوان که دبر سنه هه دار اثلك بردسیر بجلادت او مفتوح شد ودو üye au‏ که بهواء ایشان مشغوف öy‏ وات اتابك زنکی نمک بر دلریش او پراکند Lots‏ در ارس رغبت مقام ماند عزم بزد کرد بسیب صلتي که با عز الدین لنگر کرده بو چنون OS de ya ili‏ بر سعات ترتع مر لدیی لنگر الم Que‏ لطادت Aral YES,‏ ضیافت نید Pa‏ چد در pus‏ خلون کنجد از خدمت Ds‏ وعرض خزایی ولشکر واجب داشتب روزی چند در رپاض نعمت او چرید واز حیاس مسرت او سیراب At‏ پس عز الدیی yal‏ حاجب خودرا منکن ه با دوپست lé‏ بز رن وخرد دبر خدمب او فرستاد ولتابک معید با این لشکر وغلامان وخواص خویش در ماه اسفندارسذ mu‏ باه بزرند di‏ فرمود pe‏ خبر Kame‏ با لشکر برد بجیرفت رسید Re DS‏ بر رشته تدبیر انتاد ولفل öpen‏ تلو از مادر OP Ja öl as‏
a) Nom incertain.
Las‏ در ذکر آمدن li‏ حمد از ارس با تاج الدین خلم جبرفب de yy‏ تورانشاه با مید الدین رحان واتاب یزد رکن الدین سام جانب بم ممراجعت فرسیان بفارس بواسطه فوت اتابک QAR‏ وعود تورانشاه جیرقت İİ öy‏ بزد بیزد چون İİ‏ حید با امراء ولشکر ارس خدمست İİ‏ نی پیوست Lol‏ بنظر اکرام ملاعوظ کردانید واقسام انعام حظوظ وعه‌اعید اعانت واغانت مستظهر درینوقت که خبر ثنل اتابک dut‏ وانقلاب تاه بفارس رسید اتابك نی با اتابك Just‏ کُفت این نیت ما آمد ما نیز pe‏ بنمائیم ودستی بر آزمئیم تورانشاه در جیرفت است وشوکتی ندارد وشهر جبرشت را حصاری وپناق نه لشکر وخزانه وساز وسلاح هه مبذولست İİ‏ عزیت کمن plat‏ است منم حرکت DS dj Aİ‏ در Je‏ دامن جذ در میان زد ch‏ تشمر باز نوردید وخیمه lue)‏ زد PS bit,‏ تاج الدین خله be‏ با Bam‏ ام در خدمت او قوستاد ودر زمستان سنه ۰۷ خراجی بجیرفشت سیدند تورانشاه oups‏ آلدیی واتلبك بزد ریی ببم آودند چون ببم رسیدند سابقف de‏ سهل hela‏ تمکین نکرد ودر شهر AMAR‏ وبر LS‏ نشاند. خوطر ابر şile‏ متوزع gk,‏ منقسم که ام لشکر ارس از جبیرفت حرکت کند چون db AUS‏ خبر ob‏ اتابك زنمی ومراجعت اتابك Jus‏ ولشکر ارس از جیرفت آوردند
a) Sic! Lisez; ov.
وبنظر عنایی خصرص آتایک ul‏ در قسمت ومصادرت شهر از حصه خویش از آن زر بستد واز شهر yi‏ وبلشک 3 dal‏ روز Ras‏ ایبك رسمل پیش due‏ الدیی فستاد وکفت İİ‏ ایب دم yaa‏ وخدمت میرساند «عرضه میدارد که من ۱ > ۰ ی - > ۱ عرصه مصاف بر چیدم وتبت از ترکی وسپاق‌تری کردم زر از . | tol. 88.‏ قاضی مسلمانان ستدم وبقیماز شغال دادم این وفاداری تسنموی a‏ Pad‏ باعتماد کدام خیلتاش جان İİ Pe‏ شهر وپادشاه تسلیم کردم وخود موی باز میکنم QUES‏ میشوم وبعذر کذشته مشغول والتماس عهد وسوکندی کد کُرده کردند وملك تورانشاه از شهر بیرون آمد وایبکه در سرای Lİ‏ بوقش بقرب قلعد کهنه ودروازه: نو مقام کرد روزی دو mu‏ اورا .مهلت حیات دادند پس بقلعه بردند وقنینه قلببش از راح روح dE‏ کردند القصه موید الدین رجان بعد از هفت سال که در غربت بسر برده بود خانه باز رسید ودر منصب آتابعی بنشست واسم دادبخی یر عز الدین چغرانه نهاد وجون هواء کم جلباب سنجاب از پشت وچون با حال موانف هوای خوش رایق ونترابهای صاف مروی ایف آمد ap‏ در شب غفلت خواب نشوت فرو شدند تا روزکار خوابی دیگر دید جر دیگر هلو دید ۵
a) Ms. نمود‎ .
SAP زانکه هست * یکی‌را سر اندر دم‎ AR زمی‎ Ga وم‎ copie رعیت بیچاره دام میکرن «خان هن‎ de هر‎ جوانب مججرید ومیکاشتب ديئري می درود‎ in از یلیس‎ alé نوايب وانواع تعالیب والوان‎ Que این‎ İİ ومی خورد ودر‎ ABİ حیل می‎ unless puis رزجهلی تفاریف از شبول قحط‎ آمدند بیان بو لشکر سیق ه‎ pus آلقصه چین ایشان پدر‎ روز او خایل‎ Lente منازعت یم شد ودور مقارعمبي دایم لشکر‎ که‎ AĞ شب ولایبل نصا ظیافر آمد وامیر‎ Jeu ib AXE عردی نامدار جهان بودٍ وسر دختر ابطال خبراسان ودر‎ در‎ BEKA آوردند ودر‎ Lans تورانشاه بود او وقلت اورا در‎ بل ایل جعبار روز ال ازین‎ pus, کشید وتکسر حال‎ ei پس رعیت ولشکری توسل عبال احتیللٍ می‎ Oyal معنی روی‎ YE هواء شهر بعلست‎ a جستند از شهر بیرون می جستند‎ dut متواری‎ we مبتلا بود ودر دشت ادیم مکاری در خطاء‎ آن از رستتم زال مذکور نیست‎ Bel وجنکها میکرد که‎ öy می‎ İS متبادی شبد وخلقی بسیار از جانیین‎ vel مذت‎ be شدند ودر شهر دور جور وقسمت ردان شیب ودیوان‎ US بو ایا قیمباز شغال‎ di دایم » غلامی در خدمت‎ سرخی فتاکی تاکی سناکی بی باکی نا پاکی کستی پستی‎ lu بد مستی عکم جلادت واظهار جان‌سپاری اورا عزیز‎
a) Ms. شون‎ .
Ta
فیوزدین m‏ ۵ آفیر İS‏ از پیش AS‏ وامیر چغرافه وامیز آیبء با des‏ غلاهان cute‏ بر پی او ds mixé‏ بر İğ‏ hi‏ بم بیرون BİR‏ روی us‏ نهاکنی ka,‏ تدانشاه dal bi,‏ ومشتی ile‏ پیاده در جیرفت ناندند بعد از gi İİ‏ وفتن gani jé‏ چغزانه وغلاملن مویدی ببزد ملله تورانشاه de‏ ایب با جمعی سواز وپیاده İSİ‏ باز دار ائلکه بزدسیر MS‏ واسباب عخسارداری ساخت وچون je‏ الدین چغرانه بیزد رمید ARŞ‏ خواجه پیوست on de‏ رجان ARİ‏ پیت ME fol. 81.‏ جب که ترا یلد دوستان Yal‏ beş‏ که زتو کار من JS‏ آمنث البیی بن بشما چشان بود که مرا جای فرزندان شیف ننه چنان بود که مرا در وخشت وحعت غربتوار املاك واسباپ خوبش à ET‏ نصیب فرو گذاربد وعبر در خدمت نا GAP‏ فا Aus‏ انا عالبت چون فدجار مصات خبیش دیدید vasi‏ نك شعارا بر راد فلاح وحف‌شنامی دلالت کرد علامت سفادت شماست واعارت آنکه خاقت کاز حبود ds Abe‏ باق عمر در وطن بسر جرف * چسون روزی کو ke‏ پهلو بر fus‏ آسایش نهادند کر معاوفت ef‏ استعجتال نبدنی اتابک بزد بنابر حقدی که از ایب در شیر داشت lu‏ نهضت سالخت وتزتیب لهکری ام کرد ودر مراتضت موه الدین رصان ریی öl yi‏ ودر آخر ماد خرداد بر در بردمیر خییه زدفه بر سر alé‏ بوده وجو دروده فرود آمدند aff ls‏ اینست eo‏
dv
Dr آشیاه‎ D CUS LE لطف منده حفظت‎ keyi وآخر سیعا ه‎ Leo عملا‎ LÉLE quite پیماران دنیا حتام‎ بود وایبه بر عکس این قضیت پیوسته سکباء عبوس بر خوان‎ بیمت‎ Ou دشنام از جری کلام رها‎ dey اخوان مینهاد‎ نلذش اخوری تا که خست از رخ » یکساغر سرکه کهن باز خوری‎ خطاب کنده‎ Yy خود مغرور بود وامراء‎ aye ایبکه بزور‎ Diop امیر حننشم که لشکرکش‎ mu واحمق کردی " ۷ جرم این‎ قوت پادشاه‎ DANİ, کردند‎ İS الدین رجان‎ de és وانبوق بارگاه وتادتق مراکب از ماست‎ de وشوکت اتابك ورونف‎ کرده است وسنت جاملت‎ ji وایی ترك ابله پیوسته سنان جفا‎ در معاملت از میان بر گرفنه مارا چون خدمت باید کرد‎ der وکسیرا اتابك خواند خواجه موید الدین خداوندگار‎ KAB امیران قدیم وحدیئست ایبك دراز که وی از کشتی‌گاه‎ حشمت او چهد وزن دارد‎ BİS کشت یر بیرون آمده است در‎ در صف رتبت او کجا نشیند ما نیز جواب حق تعال چون‎ دهیم که خواجه ما در کربت غربت بینواتی کشد وما با خیل‎ وخیل وساز وافبت خدمت جهول کنیم پیت‎ ی دل چو کربز نیست از غم خبردن‎ آن خورم که من دانم ومن‎ ré باری‎ میوی ما نیز‎ İİ تو که امیر نصیة الدیی قلچقی فدا بری‎ " رسیم » در ماه‎ Öğ تا به‎ pages وله برانیم‎ piles بر اثر تو‎
a) Comp. le Coran, chap. IX, 108.
وخواص ba‏ بر be pe ess‏ آن بزرگان شد bi‏ حسن لقبیل (Al‏ فرموند وکنتند op‏ دخول العرب کردی دنتدان کید خصم JUS‏ شد ودست تعرض دشمی کوتاه در مصاحیبت ایشان با لشکر فارس خدمت اتابك زنغی پیوست » وملك قورانشاه بشهر خرامیده بر سربر سلطنت نشست وروزی چند یوق Obi LL‏ خواند پس آیینه بصرش در غلاف MG‏ پنهان Last ul‏ خوانسلار وطافر مد dut‏ وافتخار الدیی
ei ini fol. 86.‏ نت سلاررا در شهر بردسیر نشاندنه وفتند
ودر جیرفت مرکب مراد فراخ Rİ‏ کرد dix‏ ثمرات لذات مشغول شد ۵ pi‏ رفتن غلامان iy‏ از جیرفت به بنن وآوردن مبید الدین رجان ولتاببکه où‏ بکرمان us‏ دار اللکه بدسیر وقتل ایبك وتعود مد الدیی بر وساده GRAS‏
چون فواء ربیعی در آمد وپرد: کافوری در نشتند وبساط زمدی بینکند چهارپای خاص de‏ بعلفخوار برودبار می بردتد Sİ sale‏ پادشاه غلامی بود از غلامان میدی امیر BRİ‏ دربن عهد قوت پشت غلکت وزور بازوی دولت از غلامان دی öp‏ واکتر laque A‏ شدد چون میحر DT‏ چغران: که امیر جامدخانه yal, Oy‏ نص الدین آیبه af‏ امیر سلاح بود وامیر نصیة الدیی ARŞ‏ که امیر آخر بید واتابک ایبك از آنی cotés Rİ‏ سداری kai‏ عنف خوانده بد
Polo در ذکر ملك تورانشاه بن طغرل که پادشاه‎ lé است از تاوردیان‎ ارسلان توانشاه با لشکر رس‎ de جیرفت وقنل‎ sale بعد از‎ deği pme در جیرفت تتقفی نا کرده عازم بردسیر ند وبر در‎ معظم ساخست‎ BE Kü فرود آمد‎ mme, کرد وبتر سر غله‎ که در بم بویند چین ظهیر الدین ویر وشهداب‎ liği خازن واعلم اسدین قاضی احستد‎ LAN حبد بن‎ LS الدین‎ MAJİ خدمت آمدند ومناصب قسبت‎ AP بم‎ Bp واعیان‎ İİİ وکیا حمد خازن وامام‎ pe ظهیر الدین‎ vite ومرآتب‎ از شهر ودشت نرد حاربی باختنسد وساز‎ BİS منشی چند‎ مقاتلت ساختند واز جانبی قتیل وجریم بسیار شد اتفای,ا‎ ید در شهر رنجور کشت واورا جراحتی سضت نا خوش‎ dei حرب ومدازست سور‎ fe ge il واز‎ Ab بر ران طاهر‎ UYE esir Aie طعن وضرب وحفظ مصالر حصسارداری باز‎ Gİ انداختنند بر قرار‎ söy وکرمان کی مصاحت در میدان‎ Sie وارعال بدست خود باشد‎ pie زمام احوال در‎ Let اوملان جلی فرند می باشد وشهر تسلیم [ کنند] برین قرار‎ چون‎ Ds dili, عهد بافتنده‎ mu, ui ge le طرار‎ آمد در‎ özü دل از شهر‎ pis où خفتی روی مود با صصف‎ باب مقصف واختیار موثل اندیشه کرد منیع‌تر ماجای وحمین‌تر‎ She پناق ونزدیکتر ملانی عصمت امراء ارس دید اثقال وبنه‎
mn‏ مت
a) Le ms. porte «xl
وصفت quil‏ مصاف ومعرکد مبارکشساه کد مداح لیبك بود برین
pe شح میدود‎ kii شد زحوت خسرو سهارتان‎ JS چین‎ fol. 86.
لشکر نوروز ند منتشر اندر جهان JE‏ سوری نمی در بر سیری لباس ساري سبری نیادت pur‏ زبانک ونغفان نطف سرایان des‏ پهلوی کل عندلیب 52 مبارکشهست پیش جهان پهلوان dl du‏ که نیست در çe AE‏ چنو ترك pl‏ نسب کرد مبارك نسشان روی ثرا چین بدید خصم تو بنمود پشت بر ŞA‏ او شدنه لشکر تورانیان a‏ کار او بیرد جان تنك ؟پای سند 6 در سر بی نفس او جان ملك ارسلان خصم yi‏ شد در حصار با رج PP‏ خر خبیز که وقتست فبن زود که کافست هان او زبسی دیمان دود بر آورده out‏ زید بر آور تو هم دجش از آن axe‏ عقبت اندیش باش سار عقوبت بهیش با سپهی چون عقاب بر عقب او بران چین Gi‏ حید ببردسیر. رسید ترئیب YA‏ ساخت در شهر محصی شد ٩‏
a) Sie! Peut-être *پای وند‎
qd
مپذب که کدخداء طرمطی بود نهاده او نیز رکب متابعت اتب کرفت وتورانشاه غالب آمد وفنوز رمقی دز ملك ارسلان بلق بود که ترکی از لشکر تورانشاه شیر سرخ ه نام بسر وی رسید واورا در خون غلطان دید از اسپ فرود آمده جامعرا de‏ رد وخاك بر سر کرد دریی ائنا تلبك بهء الدین ایبك در رسید Le‏ کرفت yi‏ نفسی باوی مانسده بود آن خواست dut‏ مطهره با خوب داشت شوبتی آب بوی داد بعد از خوردن آب تش حیاتش انطفا پذیرفت وعبر dise‏ بر باد رفنه از عرصء öze dE‏ روحش ekli‏ الا پرواز کرد »: یکی از افاضل کرمان در mie‏ ملك ارسلان قصیده نظم کرده چند بیت از آن ثیت Sİ‏ ۱ نظم ای ماه وخور برآن رخ زسبا کربسته or ye‏ برآن قد ولا کربسته ای از صف af‏ غیغا بر امده ای دیده ولابت بی تو شده زدست بر ملکت yi‏ خسرو ولا کربسته ای پشت دین وپهلوة دنیا بتو قبی دین هست بر تو بر سر دنیا گریسته دستش بربده باد که آن 75 بر تو زد ملکت ندیده 6 بر سرت آنجا کریستنه . ندید en ture. b) Ms. (og. €) Ms.‏ قرل ارسلان ,0-۸-0 a)‏
Ca
جیرفت نهادند وراه زقون » ومغون ببرون آمدند زبدر جیرفت رسید 8 ağ‏ در حاربه de‏ تورانشاه de‏ ارسلان وبقنل آمدن ملک ارسلان
چون تورانشاه وایبک بدر جیرخت رسی‌دند در ماه اردیبهشت سنه ۰۷ خراجی موافف Dé‏ رمضان سند of‏ عجری A‏ ارسلان LAS iy‏ حشمی که le‏ ببرون شدند ور در جبرفت التقا افتاد بعد از آنکه آسیاء حرب در دوران آمده دانه عبر ii‏ طعی bus‏ آرد کرد در اثناء als‏ از مکمن قضاء بد تیری بر پهلوی ملک اسلان آمد وچون آواخو اردیبهشت بو وفوای جیرفت بغایت گرم وملك ارسلان خفتاق کگران در بر داشت ودر حرب تردد بسیار کرده از زخم تبر وثقل پیشش وفوای رم ریی باز جیرفت نهاه ودر موضعی که çil‏ شهرستان خوانند از مرکوب جدا شد لشکر کمانرا ازبی > جهانم بی تو آشفتست یکسر + که بلشد 5 yal‏ آشفته لشکر اتابك es‏ یولق ارسلان de pus‏ اسلانر! با خواص ADS‏ ملك ارسلاین وغلامان خویش بر داشته روی بدار اللك بردسیر نهاد ودر جبرفت پیش ازین جد الدین حمودرا از abi‏ عیل وزارت مصروف کردانیده بودند ودوأت À‏ کت در پیش زیی الدیی
a) Ce nom ne se trouve pas dans les géographes publiés par M. de Goeje. Cmp. Istakhri p. Mi, ۰
Prés‏ مجخورد چون dut‏ امیر meyi‏ عشورا بطلب او فرستاد تابك راه منع رفت ودر تسلیم او تقاعد مود وجقدی که از ایبك در باطن اتبك ید اورا از of,‏ مساعدت میکردانید ومعذرق سك مینمود چون امیر یوسف à‏ حصول مقصود باز پیش ایبك آمد از آنجا af‏ کمال عنف وب‌دجبی dust‏ بود در صفراء ضجرت نامه db‏ بزد نبشت مشتمل بر بواری تهدیی وواعد وعید واینکه Sİ‏ طرینف اسعاف این مرتبه نسپرد عنان باز جانب öğ‏ قردانم وآنجا آار عمارت di HR‏ برد تورانشار! بتقدیم خدمات ارضا فرمود وقسیل کرد ودر منزل ka‏ شتران شهرابك aus dt Gabi a‏ وضیاء الدیی ابو بکر هنوز در ثس بو بترتیب مدد dote‏ ابیکه die‏ تورانشابرا بر ASS İİ‏ سیرجان آمد ٩‏
des de در توجه رابات سلطان ارسلان از‎ JS
AE وعود
چون خبر خریج تورانشاه از بزد وآمدن بسیرجان جیرفت رسید le‏ ارسلان واتابك dust‏ صیقل pe‏ از قراب صواب بر کشیدند Ste b»‏ جرار صارم ele‏ قمع اعدی شبده از car‏ روی ag‏ سیرجان آودند İl ep‏ مطلع شبد از سیرجان یاز جانب .84 tol.‏ D AS‏ نشست وچون ایبکه بهزیت رفت de‏ در سیرجان توقّف نکرد واز eds‏ آمد وچون ضیاء الدبی از رس مددی تام حاصل کرد ودر کدرو dl‏ پسیوست باستظهار تمام روی
a) Comp. Mokaddast Mf, ann. s et Istakhrt I.) où M. de Goeje a reçu dül,ç&. 6) Mokaddaşi, FT, foo écrit İş LAS,
در حدم yuz? SLT g3 JE or‏ بو اسب اور معانقفد کرد Jul öyi‏ اتابك پهلوانر! این نهاون بغایت سخت آمد واز فرط تغیر باز œuf‏ که برادر مهین با هزار سوار وپیاده وفزا db‏ واصضاف Le,‏ که بعشف وقواء او از کومان بعرای A‏ اند اینجاست وا بندکان ol b‏ می سپرد وبرادر کهین آمده است کسنه وبرفنه با فزار خروار بانامه وجینست وچون okka june‏ تابك ایلدگر وفرزندان Aie‏ اینبعنی سبب شکستگی ile‏ تورانشاه شد وق اجمله اورا از جهمت شورف خان‌دان موکد کردانیدند وچین ملک ارسلان با لشکر روی بکرمان آورد e‏ آذشاه بهیدان pia‏ شد پس مقامر اصفهان اختیار کرد وجهن خبر فوت اتابکه out‏ بشنید عقده عزمت او در plie‏ عرای واش کشت وچون بر اثر آن نعی göle‏ سلطان ارسلان کد منکوحة
. وحداضنه غلکت بود بشنید در اصفهان توف کرد وید‎ dub
Jesus اورا خدمت کرد ومراسم توقبر ولوازم‎ où اتابك‎ » Auf ARR اصلاح بی الاخمیی موعید‎ Nashi فرمون واورا‎ ©.) متولد شود وغوضص‎ aus ödü ازوی‎ At کرمان‎ xs Sİ چه‎ اتابك آنکه از کرمان سرحد بافق ه وبهاباد وکوبنسان 8 وراور‎
a) J'ai à tort changé plus haut p. ۳۲۱ _ر بافت‎ car il-y-a mo ville de ce nom (Bafk), qui se trouve p. e. sur la carte, publiée dans le Ergänzungsheft num. 77, zu Petermanns Mittheilungen. b) Voir ci-après p. lo, n.c.
AŞ‏ بر جای کذاشنه شب ! gas‏ آمدند و ز آجا By‏ وعر وطریقی صعب که D‏ عقبه زنلی خوانند روی جیرفت نهاد ۵ گفتار در GES,‏ اتابه ایب از بم بسبرجان وآوردن du‏ توانضاه از برد ومل از احوال توانشاه از زمان 8 از دشت بر تا این wi‏
بعد از رختن ملك وآتابك جیرفت ایبك با سوران خوبش از بم ببرون آمده با لشکر 09 BE‏ روی بسیرجان نهاد dus‏ الدین ایو 16 بشیراز فستتاد باعلام ما جراء احول والتماس زیادت مدد وامیر og yle Lun‏ بطلب ملکه تورانشاه * چون سخن بذکر ملکه توأنشاه سید جبلی از احوال سوابق ایام او واجیست ایراد کردن * ملله تورانشاه چون از حدود دشت بر باه مجافد ASS‏ وحشم ارس بنگاه کذاشته وخوان نهاده öğe‏ شید از مسجت مک yy‏ جستند وباز ارس شدند چنانچه سبق) ذکر بافت آن 5 مستان در ارس بودٍ وچون ملك ارسلان! بعد از مراجعت امد وموید الدین رجان از خراسان آن asi‏ اثناد وجانب he‏ شد واورا el y‏ ملحوظ کردانیدند وبر اعانت حق معاونت او متفف MAÉ‏ وصیت مدد واعانت او شایع شد وتورانشاه در ارس این اخبار.55 fol.‏ استمع نمود gi‏ عرای us‏ وفنوز du‏ ارسلان آجا öy‏ که حصرت عرای رسید اتابك پهلوان کد پسر اتابك AL‏ وبرادر ملدری سلطان ارسلان تورانشایر! استقبال مود واز مرکب فرود امده
a) Ms. پا‎
AA
رساند شی وقت خواب نعره بر آمد که لشکر ارس بنه بر SAĞ‏ ودر شهر بم شف بلبل دل هر یکی از مردم لشکرگه ازبی خبر از قفص تن بیید وعرک: ge‏ علالسف امد از خان de‏ ببرید افل DS RAS‏ روی pu‏ وپای کریز نماند وج صجر وانتظار مرگ gep‏ چاه die ‘ai‏ نعال فسل کرد در ایشان در آنشب دفع کرد چه حشم فرس شب در شهر نشدنه و8 در yay‏ شب گذاشت oi des‏ در جبرع وفرع از حال لشکرگاه زارتر بود بامداد چون بهم Mines‏ خروج کردند واز پس دیوارها خودرا مینمودند چه هنوز غلبه در لشکر دشت بوب de Li‏ شب چنان دست وپای مردمرا سست کردانیده بد که Yanl‏ طقت تلم بر سر اسب کردن نب » امیری شبانخاره بود اورا حسی سرو گفتندی ببردی مذکور وبشجاهت مشهور لرزه بر us‏ اندامش افتاده بو وگویزان رخت PP‏ می آود چند نت سیف یش که نکر او ساب است تلم او میخرذت وباز lo Rae‏ ومیخفت ای امیر چون مثل توتّی که e‏ لشکری وشیر مرد حشم وجربد: مفاخر yele‏ درین مقف قدم US‏ سخت نداری li‏ نشل » تصبر فرو ری رقف ننمای وبوبی صفت Gb yi v‏ از دیگوان چه حساب بیمت بای که رستم کربزد is‏ * مرا bis‏ نیست پای Sip‏ dis‏ بلب رود آمد که مصاف رو b‏ روی دصد عاقبت ملک
a) ۶ — Mot Ilisible dans le ms.
AV
منتظم نشود من می ترسم که ARE‏ حادث شود بدتر از صلح اثرچه oil‏ سخی من لد دی مسکه میدانست کد سر رشته » طایرست وجیعی از لشکر ببرون بر ورید غدیر D‏ pile‏ یکه سخی از سخنان ضیاء الدین ابو بکر در اتابك در نخرفت وسعی او ضایع ماند &
JS‏ در غدر زین الدین رسولدار وشکر فاس با ملك ارسلان
GS duel زاده بید جهول در کرمان اورا ظافر ید‎ üye هر ساری توانستی زد ومتهوری برد فضول دوست اتفایرا این‎ ظافر در خدمت ایبکه در بم 0 شفت من اندیشه تهوری‎ Kİİ خداوند است‎ Just راست آمد خود‎ ST کرده ام‎ سپالق از حشم کم ثیر من شب ببرون ریم وزین الدین رسلذاررا‎ وتمنیت‎ de بتطمیع‎ İşle pol بسی رشوت از چاه غفلت بر‎ سمع وی افکنم‎ po مناصب از جاده وفاء ملکه ارسلان بردانم‎ ملاصسقف ولایت ارس است این حشمرا‎ af که سرحد کمن‎ کنند‎ RS AA بنام‎ ke باشد ودر بلاد کرمان خطبه‎ plus وآن حشم را در شهر آرم لا بد ملك ولشکری بر خیزد ما بسرحد‎ تورانشاهر! از بزد بياریم وزیادت مدد از رس التماس‎ lay رویم‎ gina سخن بر‎ öl Hd » کنیم وکمان مستخلص کردانیم‎ el. 82 بدانچ‎ b در ساختی این کار بو‎ HA راست آمد وچون‎ کرد وا مود وچند شب آمد وشد تا این کررا بفیصل‎ Qus
a) Me. à,
ایب وسابف durs de‏ امراء وحشم ورعیت شهر با بیل وکلند وتبر وتیشه بیرون آمدند وراه آب از خندی listes‏ کشادته چون خبر بلشکر‌کاه رسید آن oylama Lits,‏ کردند بر آنکه امراء دولت eus‏ بر سم آن بند می dl MEL‏ دو شب ut‏ آن باز داشتند خدمتی بغایت صعب ودشوار on‏ ودر اقامت آن نهاون میرفت تا Ras‏ باره راه آب کُشاده شد وسر در LS‏ نهاد ازبی Job‏ نیز فارغ شدند بت ور حیله که در و8 بد اندیش نشد پس duo‏ الدین ابو بکر از شهر بیرون آمد واو مردی Dé‏ öy‏ خراسانی حلال‌زاده ودر باب صلم کلمات ایراد کرد sh‏ pa bi‏ یود جای آورد UE)‏ درا این تین بر مزلج راست çi‏ آمد وملکه رعایت جانب Lait‏ عذری مینهاه » ضیاء الدین در استرضاء رای ملکه دو سه نوبت تردد کید واتابك اصوار بر مانع می نمود واز وخامت AS‏ اللجاج شوم اندیشه غیکرد نظم جهان هست بسیار ومردم بسی # به تنهاش خهردن نیارد کسی com? 5]‏ پر دانه YE LS)‏ # وا Er‏ دارد بسی دانسدجین اما چون فضائی نزل خواهد بود وسبی از اسرار تقدیر شایع خواعد شد اسباب آن ساختنه کرد «وخایل آن Pb‏ ولایع آخر voi‏ که ضیاء الدین ابو بکر باز آمد شب در uns‏ ناصر الدین کمال کدخدای dit‏ بود ودر تقریر مصاحت وتعداد
fol. 81.
AD
باز حصار شد yayan‏ معاصره مشغول شدند ایبك lus‏ kayn de‏ سهر در چشم کشیدند موو تعب در پلی ودر کار حصارداری حد بلیغ نید بر هر برجی امبری از امراء yaa‏ diy mağ‏ وشب تا بامداد geliş‏ ومشعله حراست میکردند دو da‏ از hek,‏ مقارعت os‏ مناصت سر بر تیاود وخلقی بسیار از شهر ودشت علاه شدند وصد غلام نو خط که بنده دم‌خبیده des dişil‏ بویند جوم شدند » اسپهسلار سیف یوش که مردی ظریف بود میخفتی که درین لشکر کارکن عست UK‏ نیست یعنی اتابکه İk lay‏ اسخلاص این شهر وطریق Oi‏ بدست نیست ق dl‏ حقق شد که گرد این حادثه بناخن جاعدت ga lié‏ نیسی جمعی از تساه معارف dep‏ بم که از سابقف سابف Dis‏ حقد وحسد در ضمیر داشتند ودر لشکرگاه باشارة Lu‏ وحشت Mie‏ خدمت آتابک آمدند وگفتند ما از پیران شنیده ایم که آفتت شهر بم از رود SH‏ است À‏ آردی آن رید در GS‏ شهر بمافکندن میسر ردد لا بد دیوار خراب شید وشهر mé‏ پس فمودند تا ee‏ بازیار وکهنکین » حوالء بم ونرماشیر جمع کدنف واز ببیست فرسنک : رود آودند ودر خندی افکند آب غلید کرد وربض ودیوار شهر سر به نشیب خراق öyl‏ از یکطرف که بصعرا داشت
a) Ce mot revient encore plus bas et est, à ce qu'il paraît, composé de کهون‎ vieux et Us sufize bien connu, ou bien
de کد‎ (—56P) et رنکی‎ mais je le crois corrompu de کد کی‎ — کوک‎ , Mineur.
تکشید پیت دل ار با oh;‏ نباشد بار ء فرچه Def‏ زبان où‏ ق کار گُفتار در رفتن de‏ اسلان واتابك st‏ انب بم İİ,‏ کون ge la e‏ 2 ر شهر بم
ویش حادقه چون 1 لطف vw ۳ un, NS‏ آنرا بىداغ عنف مکاوحت مدلواة Jul‏ کرد nf‏ آخر الشوله آلکی
بربین نقربر عنم Le‏ اخقبار روز فرمودند وزیی الدین Don,‏ برسالت حصرت فارس Jo ol‏ ولو مردی بود مکار Jus‏ فصول vob‏ % زین gi‏ عرص dei‏ خردرا درآن باب مبالغت کرد
ula‏ اسلان" پیوستند ورشتند وبر در بم Mİ öy‏ چون در بم قریب me‏ فزار سوار وپیاده بودنف از شهر بر عنم ضبط va,‏ وحفظ دشت بیرون آم‌دنند جلعه برن ضراب Je, ie‏ طعان مان دو لشکر بلسمان رسید وبازد» روز ربص ودشت بم از تشر de‏ بان تقد AU‏ وجوی p abs İş‏ جانب ثشکر دشت برد قرب شش زار سوار mn‏ فزار پسیاده در ظل رایت e‏ ارسلان روز دوازدهم دشت وربض بم عنفا قهسرا بستدند laide‏ خراب کردند وتا لب خندن رسید لشکر شهر
بود ونه بر ظافر قوت Où pot‏ ونه در شهر ذخیره روزی دو سد مقاسات کرسنی کردند la‏ ارسلان b Lu‏ کذاشت در OT‏ ملک در شهر شد ایبك با چند امبیر وفوجی از غلامان از در sms‏ بر خاسته ببم شد ود رمضان ببم رسید وسابقف de‏ لا خب de‏ بل vais‏ معاویته Lol‏ بقدم اعراز استقبال مود ووساده جلال نهاد وسر سفره افصال کُشاد dut My‏ وطشکررا در شهر فرود آون ومبانی معاعدت حکم کردانید dut‏ بعد از چند روز 8 در رمضان yiye‏ سابق‌را با ترکان خود بر داشته تاختن جبرفت نمود وقمادین که Le‏ رحال GS Je,‏ وخزن نفایس ue‏ وخطا وعندوستان وحب‌شه Ris‏ ودر بیار وروم ومصر وارمنید وآذربلیجان وما وراء النهر وخراسان وفارس وعرای بود وجبرفت ورساتیقفرا زیر وزبر AS‏ وآنچه دیدند حمود پسر ناصم الدین بو البرکات که خواجه معتبر معتید عالم رزین متین öp‏ کم آنکه ولایت که خانه او بود در میان ps gemi‏ افتاده بید واز تعزص İSİ‏ بم مستشعر میبید ور تمهید قاعده مصاحت ومهادنت بی eyi‏ میکوشید اورا در صمیم تابستان ببم فستادند تا در آن باب سعی نباید ARE,‏
عهدرا gre‏ کرداند » vt‏ الدیی ges‏ کفایت خویش در آن
fol. 80. des در پیوست‎ le a0 Je GAS, مبذول داشت‎
dabi gs ارسلان بدر بردسیر وفرو‎ ka ر در آمدن‎ Las ودر شدن بشهر ورفتن ایبك از در بردسیر جانب بم‎ dl شعبده‎ AUS چین خبر جبرفت رسید که روزکار از پیس پرده‎ ملک واتابك‎ AS ds de تازه بیرون آورد وکار مبلکت از‎ fol. 79. ADS ریی مقام جیرفت نماند پیش از معهود خروج‎ İle بم وخاند‎ ile ووزیر ظهبر الدین وکیا حبد بن الفرح خازن‎ خویش توجه نسپدند» افصل الدین ابو حامد امد الکرملق‎ ممقام‎ öy که مرا رنجکی بود در خدمت راب نتوانستم‎ nf PA متعذر شد با رنجوی در عبت جیعی از دوستان بهم‎ رمصان بود سی روز بر فراش بماندم وطاقت انتعاش نهاشتتم‎ di وبلایت بم حکایت از بهشت میکرد خطه مشتمل بر الوان نعیم‎ ۳ یبا ورب شفوره از‎ WA والی عادل وکاری مستقیم‎ Lol نعمت حسی ایالت‎ Le; علی انصاق شامل وسیاستی کامل‎ شاکر چون مرا خفنی حاصل آمد بعد از عید خدمت سابق‎ پیوستم عظمت بارگاه ورفعت درگاه وقعود حشم وقیام خهم‎ وحسن جاورات ولطف حاضرات سابف به پادشاق ذو شوکت‎ وزیرکان بم‎ yö معطاها داد‎ des مانست & للمله مراعات‎ که عم‌هاست که بنات افکار من می دیدند وسودای مشافده‎ ARE می پاخت در اکرام من مبالغت نمودند ومرا باز خانه‎ وانس دل من غریب عسن معاشرت می جستند * باز سر قصه رویم‎ ببردسیر رسیدند غله هنوز سبز‎ dl ارسلان واتابک‎ de چون‎
a) Comp. le Coran, chap. XXXIV, 14.
al Gi از جانب ایک‎ a در باز اسدن‎ us بردسیر‎ ANT دار‎
چون ملد وتاب حمد دو ماه در ضیاف‌یخانه امراء ایک Ag‏ بر pis‏ استمداد روی بغارس نهاد ودر بسا خاصبلك با ملك - واتابکه Just‏ پیوست وفوجی از سوار salağa‏ داشت spl‏ خاصبك میدی öy‏ مکار حف نا شناس با تابکه حمد آغاز مساوی GR dut‏ نهاد œufs‏ ازیی ومدد وی حسان بر نتوان SAĞ‏ مصلعت آنست که من در خدمت باشم وقم. تا حدود cles‏ رویم لشکر caf‏ چون بدانند که ما فوتی هست Ke‏ باه das‏ سیل مور ایشان تا وادی: جانب تو افتد * İĞ où‏ روی ار مان نهادند واتابله LES‏ پسری برد GİR‏ خوب ریی iye‏ نو خاسته CAS Hans‏ آراسته پهلیان نام با پدر رای زد İİ‏ ای پدر شهر ms‏ خالیست وشکنه او امیر بو الفواس DS‏ دیلمی yele‏ جهول Göze İİ‏ چند سوار در پس دیوارها نزدیله دروازه شهر کمین Aile‏ وجون در AALAR‏ Los‏ در شهر اندازند İSİ Bo‏ شهر! دست مدافعین will,‏ de‏ تا Bİ‏ راست af‏ دولت خدواند اتابك باشد ilan SD‏ ji all‏ قصد خطا رود Li‏ تبعه باشد من فداء جان خداوند پاشم وحمل پر حوکنی کودکانه کنند wait lit‏ چنی کفته اند آومین İĞ‏ روز ششم فروردیی سند öle‏ بر موجب قوار پهلوان خودرا در شهر افکند Lans‏ 25 رت وامبر بو zle‏ کوقر
در vas‏ آورد AA,‏ واتابك al,‏ در شهر شدند 9
As
نتواند نمود چون روز بنماز پیشین رسید از سر بیشها آواز آمد که لشکر ید باز کدید ملك ep‏ بهای ane‏ سید dus İle‏ خواند وئفت e‏ بزد بر من CE‏ بسیار دارد . دو سالست که رنج ما می کشد بامید آنکه ما bot‏ کرمان mas (ouais‏ ومکات خهمات او نمائيم Lo,‏ می باید داد تسا بجیرفت آید وبکهفته نشاره کُرمسیر ما بکند وبسلامت Je‏ رده ایبکه ترکی جوچ بود بر Mİİ‏ خوبش اصرار نمید ولوی ستخی ملك در نخرفت پس de‏ کفت من انتقل باز دار اللک بردسیر کنم تا Lis‏ تعال چه خراسته است AR plis‏ وباز میان fol. 78.‏ حشم آمد Kai,‏ جام ایب با اتابك یود باز İİ eu‏ چون در آن QAR‏ نه جال جایش دید ونه مقام کوشش عقاق بر عقبه Look‏ چه نوان کرد ُفت ای پادشا: مر هیچ غرص در بردسیر وجیرفت نبسته است همت ما درین جد er‏ آن öy‏ که du‏ در کنف سلامت Jb‏ دولت خانه خویش İlay‏ میروث باز رس ع وی سالت af‏ داد نقذ فعل ما آنجه از خدای خواستیم از نصرت وشفر çe‏ واه بخان خویش باز ميدانيم culs‏ زمسنان با تراکم افواج of‏ وتلاطم امواج فتتی مقام بردسیر دشوار باشد چون چتر où‏ عبارکی در بیصه ولایت Aİ‏ شد با بندان خمیش ساختی اولیتر هرچند میدانیم که با ايی لشکر وحشر کرمان هرز قرار SR‏ وفرچند زودتر بهم بر آید وداع کرد واز کگردید وروی باز Se‏ نهاد وملكه ارسلان با خواص خوبش با نشکر پیوست وباجیرفت شد واسم اتابععی بر یبک نهاد وزمستان بکذاشتند ۵ ۱
است ولشکر یودرا در جیوفت AS‏ کذاشت ومیکیند که ار ملك از لشکر غریب مهاجرت کند وا حشم خویش بسازد ما حلقه بندگی در کوش جان داریم Bb‏ نه تا جان داریم ميکوشیم ملد را این سخی غرپب نمد قیبه کشای‌کُیا ils‏ که او در کشتی استاه ایبك بود وبفرم‌د تا خبری درست بیاورد ومسافت دو e mu‏ بد قیبه شب,را باز آمد وکفت قدیم درگاه اعلی ام واین ساعت بر هواء خدمت خداوند از خصم de‏ وتاب حمد باز KAZ‏ واينك لشکری تمام بامید نظر عطفت پادشاه ترتیب کرده ام بعمد الله پادشارا چون la moe‏ خالیست ومناهی در مقابله نه gis‏ مدد غربا نیست où İŞİ‏ بر سوابسف شغقت وبرزرگی که si‏ است مجخورد ازین غلکت زیادت Of‏ بوی نمیرسد بسلامت باز کرد را جرادرش بخواند وتیبعرا فیمید تا on‏ فصل در حصور ایشان ایرد کند » شف الدیی پیشنا مردی بد بشجاعت مشههپر وبغایت بسالت مذکور افضل الدین les‏ کید من از دور ایذان کند کن‌را از آن عقبه بزیر pol‏ روز AP‏ روی بپای mie‏ نهادند افسل gli‏ ابن حامد الکرملق کمید ما جماعتی از Li‏ سر Küm‏ خوانند چه متیقی بدیم که لشکر بزد Yİ‏ Ai‏ [کرد] وبا لشحکری بعدد افزون وبلا دست مقاومت
راست بردسیر بود به ملك ارسلان رسیده وبر دست چب جیرئت öy‏ ایب ولشکری Şİ‏ باه حساره DE op‏ وکین وداع کرد وروی بجانب ایک نهاد چون آنجا رسید امراء Sİ‏ باقدام اعظام استقبال نمدند وایشانرا در منازل ) کسرام فرود Bİ‏
fe
قرزامدی دیست İİ NİZ eli yi‏ جمی کلشتمی کفتار در آمدن ملك ارسلان از یزد با اتابك یزد بدار AU‏ بردسیر وعزم جیرفت کردن مانع شدن dal‏ دراز دخیل ملل Se bibi,‏ ومراجعت اتابل öy»‏ چین اتابك dust‏ از بردسیر pe‏ بم کرد وزیر ظهیر الدین وجمله fol. 77.‏ معارف کرمان روی بسرحد یزد آودند وبیلکه ارسلان پیستد
ین بیبح بر خبز ویبا که خانه آراسته ایم ‏ زانرو dons‏ شب ترا خواستد pi)‏
اتابکه بزد وپرادرش شرف الدیی پیشناة وغلامان ایشان در خدمت ملک اسلان آمدند وروز اول از ما دی of min‏ خراجی بدار dl‏ رسیدند وپانزده روز در بردسیر مقام کردند دوزارت بر ظهیر الدین مقر فرمودند وروز شنبه de Poly‏ دی عزم جیرفت کردند چون dis‏ درفارد di‏ افتاد خبر کردند که امیر dal‏ دراز Rio L‏ اما وضلامان سر عقبه مانون » AİLE‏
a) Ainsi le ms. J'ignore la véritable leçon. b) Nom incertain qui est écrit ici پسنا‎ et plus bas lü, c) Cmp. Zeitschr. der Gesellschaft für Erdkunde 1881, p. 335, 1. 36.
ولایت پادشادراست وحکم علکت ابا ومرا با dois‏ کار واينك در موقف طاعت ایستاده ام ونظای بندکی بر حسب استظاعت بسته بی coul‏ کاری معظم است وشکلی Rue‏ وه où‏ جر بناخی تفگر نتوان LAS‏ یکشب مهلت میخوام تا قعه اندیشه بگردانم وسر رشته این اردرست کنم وخبر باز FPS‏ پس سابف de‏ سرمد سهر در بصر بصیرت کشید ودر شش جهت عالم نظر کرد وففت çel‏ فطرت زیر پلی رخش BS‏ آورد de‏ ارسلان‌را با لشکر یزد در سرحد کرمان دید روی بدار البلك برسیر نهاد» وایبک وغلامان در جیرفت دید چشم las eb‏ ودفان حرص باز کرده وملك توارنشاهرا در عسرای حدوت مثل ای حالترا بم قدم انتظار ایستاده ودانست BS‏ چون la‏ ارسلازا مسلم قردد جر فصد Mİ‏ مهمی دامن همت نمی ولا نیا که خصم ملك زیر جنا ح ترشیح دارد ومی پرورد وجون باز بینی خصومت m9‏ جهان تا در ie‏ می آمد رای آنست که Lans‏ کنم de‏ واتابلر! در Vas‏ آرم تا هر پادشاه که نشیند مرا وسیلتی باشد وچهه > ومنصب مرا وقایتی وفرمود تا دروازهاه ربض شهر فرو بستند وخود وسرعنخان بامداد در سر ملک واتابك وحواشی اثنادند Lİ‏ İşl‏ بر عنم رکیب اسبان در زین بدند اتابك بر نشست ملک,ا بر پیش زین خویش کرفت وچند مرد جلد کد در خدمت bi‏ بدند دروازر در بشکستند واتابک we Abe‏ افنادند وحراشی برخی جست وبعضی ماند AU‏ چون ورطه خلاص یافست در ŞA‏ کرد بر دست
Luis eşle,‏ کرد واتابك İLANI,‏ در ربض yi‏ آورد ودبر شهستان برد وقذا من Çİ ST‏ دردی اتلبک بدانست که این خایل خالفت است بعد از دو سه روز که موسم آسایش öy‏ تابک پیش سابقف علی کس فرستاد که تو مردی باشی بعسن سیرت مرصبف وفرانغی وجوانردی معررف ومیدای که du‏ بهرامشاه بر تو Die‏ نعمت وتربیت دارد امروز آن پادشاه جوار حق پیوست Li‏ از آن List‏ کرد که در اصبت شهامت تو آثار حسی عهد مشاعده کرد ودانست که با فرزند او حدری تکنی وحلیی احسان او ریت فمائی el‏ ساعت خول وخدم وخیل وحشم پدرش هه متفرق شدند *وجز اينه حصار وقلعد در دست Vİ‏ الیف بوفاداری وانسب قاری تسوان RE‏ که lol‏ در شهر بم بر تخت نشاق وین وتو کر İNİ‏ بندیم چون لشکر mule‏ میشد که کار به نسف التیام مطرز است واین du‏ در سلك قرار منتظم AP‏ روی بدینجانب نهند «چین fol 76.‏ شوکت وقوت حاصل آمد Sİ‏ خصمی در معارضت زند جواب او توان داد؛ سابف où de‏ فصل بشنید وجواب فرستاه که وچنین است که خداوند Şİİ‏ میفملید ون نهالیم که ملک بهرامشاه غرس فرموده است ولا dé‏ از سر حسین الظن بوفاداری وحلالزادئی من برین اختیار اقدام mé‏ وامروز ob AN us‏ او صادقست Je‏ او دخی ناطف بیت
as LEP‏ یار تو ام » بر سر عهد استتوار تو ام
a) Ms. وخزایی‎ (sic).
صید میک تا از dus alo‏ وضفا پای در سرای AİD‏ ونبافت نهاد وچند Kid‏ بروی کرد آمد» چون اتابك OS‏ از ملک ارسلان کشته جانب بم آمد وبهرامشاهرا بر داشته ببردسیر می برد چنانچه مشروح گذشت بهرامشاه چند سرهنت Ra‏ مضاف مردان de‏ سهل کردانید وحصار قلعة بم بیی سپرد واو دربن کوقوال وپیشوائی طربف مروت نهاد mai‏ عدالت پر دست ef‏ در uk,‏ جانب رعیت واقمت مراسم راستی وعدالت وحافظت Luis‏ ابر واصاغر چین افتمام ود Sİ AS‏ ekle‏ طغرلشاه در جنب او کم شدنده وباضافت usb‏ باز هیج آمدند چین مردم بعهد ولایت او بر فش معاش بیاسویند واز ارتعاش افنادکی انتعاش A‏ کم سلجبی وسلجوقیان sf‏ وخاض de‏ مهن مهر او بر ردن جان بستند پس هر La‏ جاعش اعتلا مینمود وتا بهامشاه زنده بود اظهار عبودیت میکود وبر مت طاعت می رفت YAZ EŞİ‏ خیال آن مود است SU‏ رجولیت مذکیر وبکمال حسی عهد مشهور وشهری وقلعه در دست او چون yl‏ قدیم وحشم کومان وخواص بهرامشاه آز مت حفاظ MS‏ مویند واز سنی وا نکب بلشد که اورا حتف نعمت بهرامشاه دامن دل کیرد وفرزند خداوندارژ جای وپناق دهد «خود بر قرار می où Mb‏ نی حمدشادرا بر کرفت با جمی معدود pus‏ شد* de‏ سهل dl‏ روز رسم ترحیب Dés Qi‏ خدمت جای آورد ونزول
که در سن هفت LA‏ بود بر جلی پدر نشاند وروزی چند در برنسیر در A Mİ‏ آن Sula Mb‏ غوغا واضط اب کرت بمی سکن یداد اندیشه کرد که سابف de‏ سهل پروردة واز خاك بر KİS‏ ملك بهرامشاه است ودر ARİ‏ بم بعکم اختیار او کوتوال وچند سرهنک دارد آکر اين İla‏ رمقی واین LÉ‏ رونقی > m ASİ,‏ جو معونت او نباشی یدش هرا بو داشت وا ger‏ از غلامان وحشم خوبش روی جانب بم نهاد ۵ us‏ در ذکر مبادی احوال سابف الدیی de‏ سهل ومقام او در کنمان ورفتن اتلبك حید در de‏ سهل از دیر جداباد بود از رستای jets‏ از جبله شأئردان mis api‏ که صعلوك je‏ خراسان بوده است des‏ سهل سرهنکی مساجیع آلات در آن Cr‏ واز yas CS‏ آن بیشه ودر خراسان خدمت درگاه کریم الشری» موسوم Lolo Ses‏ در عهد de‏ طغل چند نبت بنامه بکرمان فرستاده در عهی ملك بهرامشاه در دویم نیبت که از die‏ مبید KAİ‏ خواست در AXE‏ کربم آلشری ببم آمد ودر خدمت پالشاه Ey»‏
fol. 5‏ دولت هر روز ورق از اورای pu‏ اخلای باز میکرد kii‏ از
a) J'ignore quel personnage se cache sous cette dénomination (Cmp. plus haut p.{”), s’il est autre qu’ Ahmed Kharbende que l’auteur vient de nommer. Sur celui-ci emp. ibn-al-Athir XI, ivr.
vw
آمد واز روی نفای نفای کار وبار اورا بر ۶ زد ودر آواخر تابستان سنه ۰*۴ خراجی بهرامشارا مبادی استسقا پیدا آمد اطبا (ile Rise‏ حاضر ساختند واسالیب معاجت پیش ختند اما چین در جام عر جرعه حیات ile‏ بو هیج دارو نافع نیامد ودر شهور سنه »۰ عجری در due,‏ شباب وعنفوان جواق وبسطت ملك (lat ölü,‏ اورا از فضاء عرصه سلطنت در ربودند دست اجل بیده که عقد کرم کسست بیج Les‏ بکنده که شاخ شرف Fun‏ خُفتار در ذکر حمدشاه eyi‏ بهرامشاه که پادشاه بازدم است از CE‏ چچمن قضبیه هایله بهرامشاه رخ آداد sl px‏ عرش دولت منثلم دراز با جوق yeli‏ وجند yla‏ از امراء دولت از غمار آن فتنه بجستند LE jh‏ آن حنت بیرون شدند وروی جانب جیفت نهاد وجمتی از حشم ووزیر ظهیر الدیی بصوب بزد خدمت de‏ ارسلان رغبت Aie‏ وتاب حمدرا چین کل #4 دولت از دست شده بو صواب آن دید که با کلاب بسازد وباتفای خانون رکب والده بهرامشاه حمدشاه بسن بهرامشارا
a) Ms. yal
سوابف نقمات وتلاق ما فات Jlaxtl‏ فرموده چین خبر حرکت لشکر بزد ببردسیر رسید ملک بهرامشاه از دار ال بردسیر ب لشکری جرار وحشمی بسیار per‏ کارزار روی بسرحد آورد وچون مسافت ما بن فثتن منقاب شد ومتوقع Ma‏ اسلان بوقوع نه پیوست عنان باز جانب بزد گردانید وپهرامشاه باز دار AU‏ کواشهر آمد ۵ ۱
oka! gs‏ از دار ملال چین مدت یکسّل ونیم çe‏ سلطنت ملک بهرامشلا ملکه کرمان حفوظ ومضبوط بود وفرش ومهاد امن وامان Es»‏ مبسوط ووزیر de‏ بهرامشاه طهیر الدین افزون مستوق دیوان بم بو وخازن او شهاب الدین کیا حبد بن ZA‏ دیلبی که pile‏ نقش خانم جود او نتوانسنی خواند معن بن زائدة معنی کرم او در Göle‏ شعر وعلاوت اخلای آن öğ‏ مرت حنظل حوادث از حلقها می
fol 4‏ شد ودفنها بشکر شکر ایشان شیربی ملد بهرامشاه بصیقل
عدالت ورافت Xi;‏ بغض Cu‏ از AD kiş‏ میزد AE‏ حلقه Cut‏ او در کوش هون میکشیدند وداغ کی او بر سین اعتقاد می نهاد زمان: غدار را از رواج روزکار او رشک
a) Ms. .کلمت‎ b) Ms. جبقی‎
سح اف نت km.‏
sel برد در اصاز مقدمش‎ A رسید‎ Gel وجون:‎ AU ودوش موافسقست کرفت ونظطای‎ il AKS اجلیل واکرام بر‎ بر میان اخلاص بست واورا در ایوان تعظیم بر سمند‎ ue تکریم نشانهد وخود در موضع خسوع ولطاعت بقدم خشوع‎ وفرتیب ادلوات ملاع‎ Sy وطاعت بایستاد در تقدیم اسباب‎ حکم میزبلق جای آورد وپیسته بر اداء لوازم خدمت مواظبمت‎ میخود که اثر مرا خاند بود در سر‎ allée می نمی وسوکند‎ بذل جهود درین‎ jh بیفکنم‎ AL je این خدمت بلید کرد‎ بلشکر بزد بر نياید بنفس خویش‎ Yeşi pl palais باب تقاعد‎ dimi ct Öle اخرم ویبارم » دو‎ de روم ولشکری‎ e کرت‎ sage pin dé پس. بر‎ JS جالست موانست‎ > وسغهان حبارت تابستان‎ ZE خلامن هو لشکر کرمان در صمیم‎ DS ی ولشکر بسرحد کرمان آمد» وایت‎ Gİ مش ارسلان با‎ Ai durs بهرامشاه وتاب آسده بود‎ ab رها در حکم‎ اطراف وامراء نواحی غلکت خدمت درگا. بارگاه پیبیسته واکناف‎ wo, بواحین‎ KÜR آئین استقامی بسته ون بسانی‎ Lilas چمن سلطنت! بدستیاری چس‌پیرای‎ ane suit böyle وانولع‎ Ji ای وخوشدل واسعار بر‎ ous; عدالت پیراسته‎ شمار وطبقات لشکر از‎ dus متجاور‎ Let, والوان ات‎ pui در سلك طاعت منتظم ملک بهامشاه‎ ailes ودیلم نیع‎ di بیرون آمده متدارك‎ Es از پوست غصب وقتل شنیع وخشم‎
a) Ms. e. Db) Ms. وسلین‎
Ve
دیهر یکی کار ملکه میخواستند گرفتار شدن ملك ارسلان gis‏ او بر مزاجم vues, pa?‏ ولشکری راست نبود پس بر مراد JP‏ وداد نفس او بسلامبي برست وملك برادرشرا مسیلم شد بامداد دوشنبه منتصض ماه خرداد OK kin‏ چتر میمین de‏ بهرامشاه در دار اللک sms‏ امد پیت باه روز خسته بفر یم pale‏ بطالتی که تولً بو کند تقویم در رای دشت di‏ فرمود elan‏ با چند غلام İrem‏ آمد ودست‌بون کرد ودر خدمت راب بسرای ناصر الدیی افزون که Loi‏ جانیده بون ویر تکعیل او تعویل کرد Yü dis‏ جزج دیده اورا از التبا میل İRİ‏ داشته بود ونرکٌس dük‏ اورا از سیم آتش مصین BİS‏ دربنیقت بینائی, خود ib‏ ساخته برکاب بیس ملك بهرامشاه آمده بود در سرای da‏ طرمطی( باز دیب وئفت ای امیر Mail‏ چشمم بنگر که چه روشن است İİ‏ ای خداوند چه روز این "خنست پس طرمطی از سرزی Ala‏ بعردن شب بر میم وتتی خوبش » با اتلبك کفتند که عنوز چشم احتیاط باز BŞ‏ کرد وقچنان بر سمبب سهولبتب خواق رفت طرمطی از سرای بمرون Loi MA‏ در چا بینی اتابله ايي معنی Yayan‏ مللب داشت de fol. ۰‏ کس بر پی او فرستاد وامرا باز سرای آورن وکار عرش پآخو رسانید وایی اولین پاداش کفر iri‏ اسب که با ملك ارسلان کرد ۵ کنتار در ذکر ob‏ ملك ارسلان جانب برد din‏ کردن de pe‏ ارسلان از بردسیر بیرین. شد بر ره راوره روی بییزد
a) Ainsi le ms. constamment avec ,, M. de Goeje lit yoh Omp. Bibi Geogr. Ar. Index 8, v.
که روزکا ر بد مهر Gİ‏ مبزند له کیندکش اه ilan‏ مجمید وخت ودولت خشم رفته از در ale‏ باز fol. 12. saclı, Mİ‏ علشف برت ای شمع چئل باز آمد مسکین چه AS‏ زست DS‏ باز MAİ‏ فیاد کنان غمین غمین شد زبرت
تشویر خوران خجل خجل باز آمد موکب Lt‏ بقدم استعجبل استقبال مود وثابکه در بم بعد از تقدیم وظایف اکرام واحترام ولطایف تقریب وترحیب چندان توف فمود که غبار وغثاء سفر از اعطاف بیفشاند پس کوس عزمت دار اللک بردسیر بزدند وسراپرده نهست بصحرا. ببرون بردند وبیمن فال وحسی حال چتر اقبال #ایون sil,‏ شد ولشکر بدر بدسیر کشیدند ملك ارسلان وطرمطی با فوجی حشم پیاد. در شهر شدند وچون, شب در آمد la‏ ارسلان در حال حصار HS‏ خی PES b‏ ون عیچ اسباب مق شهر وحصارداری Lee‏ ندید رای صایب ان دانست که شهرر YAR‏ وجان ببرد نیم شی آواز بر آمد که ملك ارسلا وفوجی از اما چحشم شهر خدمت ملد db‏ آمدند وطرمطیرا قرب اجل وقضاء بد بند پای او شد معد از چندین حقیی احسان de‏ ارسلان yiz‏ طغیان ود ودر خدمت او نرفت وا وجود که بواسطه حبت او ملك موروشرا gön‏ مود واز دار dut‏ بان آراستگی وغلکت LL‏ استقامت مهاجرت مینمود با او مواصلت ومرافقت روا نداشت alli‏ ازین آوازه کل هر do‏ شکفته شد ولاله هر لی باز خندید kip‏ مریم ASİ‏ استقامت
da
خافل» eli‏ امیری با چند غلام از پیش فستاد واوا در قیض آورد dis‏ حکمی که بروی فرمود خلاص vas yal‏ الدین مسعود بود وخلص الدین game‏ خواجه بو از خواص خهم ملك ارسلان حقیی خهمات ثابت Dhs ms‏ از بهر او جان بر کف نهاده روزی جیرفت در دیوان میان او gaie‏ مناقشتی رفت put,‏ در آن باب غلو نبود تا خلصرا بقلعه سلیماق فرستادند وآن قلعه در حدود مغونست شمس الدیی عکم سواری af des ölü‏ بود اورا Lo,‏ نکرد از Gİ‏ از صمرت حال وشکل asi,‏ وقوف نداشت Ras‏ باه شیس الدین کس فیستاد واحوال آنها کرد ۸ راه منع رفت İİ‏ بفرموب کد شمس Lu‏ علاه کنند Je,‏ خواست À wi où İŞ‏ و نیارند حکم سیاست جای آرند وشیس qu‏ بخ Des‏ ax‏ نبشت وپر خط او تزویر نتوانسنی کرد چه خطی AF‏ مسلسل نبشتی وکس در کرمان بر آن شیو: نه نبشتی ونشاق که میان ایشان باز نمود واحول اعلام داد که حیات او متعلّف حبس واطلای خلص الدینست اورا خلاص دادند وفمین کد جیرفت رسید Sİ‏ خلص الدیی مسعود وشمس CHAT‏ lise‏ مطلف وحبس بر داشتته روی ببم نهاد مبشر اقبال gil‏ میمون JE‏ وپيك دولت وبرید سعادت نامه مخت ومراد بدست پهرامشاه داد از مزده این خبر ظفر اثر هر موبی بر تن او لی خندان شد وروضه حیاتش نضارت if‏ پس از ds‏ وکوکب سعادتش طالع شد پس از oi dit‏ طبع آشفته اش شگفته شد lle‏ دل رمیده‌اش آرمیده کشت ودانست
wv
برانیم وجانب بسم رویم از شهر بسیب پیادئی کس بر پی ما نیارد آمد بهرامشاه چنانچه هست ازیی برادر متمیزتر متیفظتر است واین ساعت مفلولٍ» ومنکوب ومتنهور ومغلوب لا شک .11 fol.‏ DE:‏ منت این cu‏ بدارد واز افتاداکی بر خیزد ودر هفته اورا از دار A‏ شیر آوم وسزای خالفان چنانکه شرطست بدهم. نامر الدین ms‏ بیت اقبال دربن Sage‏ قبد تست در هر du die‏ طفر راید تست ای خداوند این نه رای انسانیست ونه آندیشه جمسان این وحی ربان والهام روحانیست این OLANI‏ ختست وتلقین اقبال جنده دست در فتراك who‏ ده است ag‏ @ سایه دولت خدایند ما بکوز عر مباد وا تفت QE‏ له اضر gl‏ نیسبی db‏ بین تقیبر با سواری چهارصد oo‏ شد وق در پیش رفت وراه بافت جیرفت شد؛ واز ue‏ امراء واران دولنت که با Gİ‏ طربتف بیوفائی سپرده بوبند vues ziy‏ خلاف مروت رفته nes‏ غدر بر روی روزکار خویش نهاده شمس الدین dada‏ بود KİSİ‏ چیرفت که روی از راب صواب BANİ‏ بود واقتدا مسیلمه LAS‏ کرده وبترعات وتزویر رفیع خسیس des‏ کمراه خشته آتفای ui‏ درین حالت در جیرفت بود وبعشرت bain‏ واز طواری شعر با اقد الیل Done‏ باه ء ان الحودت Sul he SF‏
a) Ms.: volé,
بر eli‏ زمانه خلاف میان پادشاهان pis‏ طبغات حشم از جانبین باخر رسید وملك ارسلان بر MS‏ جیخت شد در Lucie‏ سنه ۵۳ باز بردسیر آمد وطرمطی باستظهار تغافل پادشاه بر جرید تطاول اصوار مینمود js‏ وخامت مغبت İNE ŞE‏ می بود تا از مادر الیل حبلی فرزند تقدیری ونتیجه قسائی در وجود DAİ‏ که بدست مار فش عناد طرمطی را طی MOS‏ نار در ذکر رثتی Dust li‏ خهمت de‏ بهرآمشاه بدار ui‏ بم وآوردن .او بدار Mİ‏ بردسیر در ماه خرداد سنه of‏ خراجی بر WA‏ معهود KİS‏ ستوران خاص وم بعلف‌خوار ومغزار مشیز فستادند past‏ علا الدیی ابو بکر برزدر اتابله قطب الدیی حید امیر ST‏ پادشاه on‏ ونر سر له با حشم وشلامان خوبش عزم خروج میکرد در شب اتابف کدضهای خریش pol‏ الدین LUS‏ خواند وجا ds‏ کود وکفت پیت زین طایفد کار ما خوافد شی راست تا چند ازین نشست بر بای خاست ای yol‏ الدیی با فلت این Lim, Hdi‏ نا شنامی او در مانده ام اقسر Qu‏ غلکت من بر سر او تهادم مشتی Der‏ از غایت شقاوت می ARS‏ تا اورا از سییر سلطنت فرود آورنه وحل Aie‏ اي که بدست منست ومثل phe‏ چنانکه هر کس خر بر بلم برد فرید نواند آوود فردا روز آدینه بعف از نماز برادر ابو بکر با له عشیز میرود وعتم من آنکه با غلامان خماس خویش yi‏ پدری در شب بر پی او ببرون شم کدرا
حموب در شهر آمد ct)‏ جهان بکام As‏ راعی de‏ داعی امید تزه دطت قبی وخت جوان یعقوب بباز دید جمال یوسف آن قدح فرح نوش نکرد که JA‏ کرمان بباز دید آن پادشاه کردند AF‏ جر از حرکت اور پهلو استقبال üye‏ وفر نقد مسروب که در شهر بود در پای مرکوب او AUS,‏ پس la‏ ارسلان بر SE‏ معهود وطریقت مألوف باستماع اخاق وتشرب شراب ارغوان مشغول شد وطرمطی با آن اخذال که اورا در حومد انتقا افتاده بود عنان رعونت .70 fl.‏ فرو میخرفت ودیو وسوسه gi,‏ اورا بر قعده مغرور میداشت ودربی سال اوزار وزارت از ناصح الدیی بو البرکات بر MES‏ وناصر الدین List‏ در آن افکندند پس رفیع از تفیص وزارت بناصر الدین پشیمان شد چه yeli‏ الدین مردی بود حتشم از خاندان ال کسری وزبر اين الوزبر où‏ الوزیر dé‏ رفیع وامشال اور jo‏ ننهادی تقریر طرمطی کرد که این منصب از نصاب استحقای بیرون می باید آورد واصر Loi‏ در زندان de‏ مبد وخلد Line‏ کرد بدانک: عصابه تکعیل بر جبی مردمك چشم او بندند وچشمه bal yap‏ بذرور Sİ‏ بینبارند بر laa‏ اشازت او آن صدر Af kia‏ ی خاندان مد وشرف وخلاصه clans‏ جود وکرم de‏ میل کشیدند وخانه او بروی زندان کرد» بهرآمشاه از مصاف راین شکسته وخسته با قیمی برفنه باز بم شد وجدید api‏ پادشاق وترئیب اسباب
جهانداری از سر کُرفت وسنه ۵۲ خراجی مواذف ۰ EPS‏
بهرژمشاه نیز از دار انش بح بر عزم اسکخلاص بردسیر خرکت کرد ودر de‏ اردیبهشت ot me‏ خراجی در دود Lui,‏ التقاء پادشاهان oldi‏ چون RE‏ خراسان 7 کردند اکثر حشم bles‏ پای ثبات از جنی بشت je‏ مقر.عزیت روی عفر sep‏ نهادنن اما ملک ارسلان وابك st‏ قتم النصر صع pal‏ بغ‌شاردند وعلم تجلد بر افراشتند de‏ طومظیر! دیک که منان İSİ‏ بر میگردانید SE 5 3 8 RS‏ رفت طرمطی > Ke‏ وخشت Şİ‏ ودفشیت وجل سرگشته شد döl‏ بایستاد Lis‏ تعلل Shui‏ نصرت فرستاد ونسیم pile‏ از مسهسب لطفب لهی وزیدن dé edf‏ دولت بهرامشاه منکوس وطالع سلطدت او مفحوس Ré‏ وفریسن شک با لشکر خراسان فرار بر داشتنی وجیله بنه وال doute OĞUR)‏ امیر Ligne‏ سیر شدند» هار هام بر عکس واقعه خبر RAR‏ رسیف اعصاب İİ iyiler‏ وطرمطی که پیش از مصاف با اغرری gemiye‏ رسیسنه بودنی x‏ غروس طلبا Cab‏ دادند çel Les Büy‏ بر کرد 5 معارف وافصل عولء die‏ ارسلان à‏ مرکوب وود از مهر ون شدند وروی بسرحد عرای فلس نسهاد ومصیبنی تازه واصطراق hui à‏ شب پیست وففتم رسان SİS ۵ nie‏ عبر بردسیر حادث شد چون شب به ثیمه رسیت مسبم gü‏ ومبشر طفر در رسیث واز سلامت مك ارسلان ونصرتت لواء او cp sé‏ آورد شهر سکون رف logs‏ رمقی je‏ آمد والتولم نذور MES‏ وقومی که فرار کرده بودند بعد از دو a‏ روز از مسانات SAS‏ باز MA‏ وروز Jens‏ فطر de‏ ایستلان بطالع مسعوب وخاند
بو تقع بیش از حذ از ملل ارسلان داشت وچون مصیر خاطر او مصور ظاهر نشد Küm‏ کرافیتی در راه olasi‏ فیصل Yön‏ mé,‏ کود واز mes‏ حفاظ بیرون جبمت واز جیفت بیم كرت واز بهرمشاه در خواست که خدمتی که بر دست ادمش ام نشده بود یعنی تاختن بچسیر او عام کند وا چند غلام بییدسیر آمد وسحرئاق de‏ حبی .غفلة در اروانسرای ربا ومنازل ابر ومتمولان بردسیر تاد وتاراجی de‏ کرد ونا ete je‏ بزار غارت کرم داشت pile‏ وافر ونعمت متکاثر ونقود نا معدود des‏ عورات Lib‏ منقوش وفرچه خف öy‏ ول آن OÙ‏ بود یبرد واز بم شد وعیت ği yla‏ فتنه Se‏ سیلاب بلا تا بلب رسید واز مصاعد استتغنا Dodge‏ فاد وعنا اقتادند وغوبا که در کسوت جمال ثروت در آن شهر آمده بوبند عبه پلاس افلاس بر دوش روی dy‏ نهادند القصه بناء مصاحت .69 fol.‏ میان پادشافان منهدم شد ودر استعداد مکاوحت واستمداد خالفت بهرمشاه از خراسان مدد خواست امیر ارخش‌زاده öy *‏ قوده‌کش» وکریم الشری! فرستادند des‏ ارسلان مر A ge‏ از a‏ استدا رد۵ فتار در ذکر حاربه پادشاعان de eyle çiy‏ اسلان بعد از فرار لشکریان چین اسپاب حاربت از جانبی ساخته وپرداخته شد ملک
ارسلان از جیرفت sl‏ شعب در فارد وسر UR‏ توجد des dE‏
a) Ces noms sont incertains, mais se trouvent ainsi écrits dans le ms, Sur کريم الشری‎ voir ci-après.
واثر وعددی کثیف وتابك. بر İL‏ بل وحال ضعیف Ji‏ جیرفت روی abs‏ اقبال طرمطی آوردنن Pp‏ ظرف US,‏ ولطایف نعم که ساخنه وپرداختنه Aides‏ بسرای طرمطی کشیدند۵ La‏ در ذکر ابتدای نقص ee Cle‏ بنیان GRİ‏ میلن پادشاهان als‏ در هنگام مقام جیرفت .
از جانب بم خایل نقض عهد ولایل Ab im BÜ‏ میشد وگرختن ومد شد غلامان از جوانسب موجب تغیر خواطر وتشریش lo‏ در مبداً مصاحت ادمش که غلامی بون از gl‏ مد الدین با چند غلام ار ملک ارسلان Lane‏ بم شد با مك بهرامشاه پیست وچین. شاخ خلاف .بر آمد ادمش اظهار بر رجویتا» خواست که در صمیم زمستان تاختای ببردسیر کند ونوقت ربض بردسیر معمور ومسکین D‏ ومردم بسیار از تجار وغیء اطراف با امموال وافر دبر کاروانسوایها حاضر چون ادمش از بم عنم خروج کرد خبر باجیرفت رسید ملکه ارسلان Lilo dual‏ با فوجی از غلامان از جیرفت de‏ رای dans‏ نمی ا دفع آن تاختی AUS‏ در راه بیکدیگر وسیدند
ومغلول باجیرفت آورد وچندانکه تکدر مشارب صفا میان برادران زیادت 0 Ks‏ غلامان واانباسات ایشان از À‏ در میکذشت ایب دراز که die‏ ارسلان lot‏ از مصرع کشتی‌یری عشرع امیری رسانیده بود از جهن حاربه که با ادمش کرده Lol‏ اسیر آورده
a) Ms. led.
خیل وخول dit‏ ندرا dés Lois Je (an‏ وثرقفرا بتهدید ووعید از راه می برد واتابك حمف شراب کمتر Loop‏ در AS‏ ملق رغبت تضموی وطرمطی 9واره در خدمت بود ونزدیک» des‏ وقربب قرابه لهذا هر روز عقد دولمت طرمطی rie‏ میشد mass‏ احوال اتابله منثلم‌تر واتبك اوپی معنی دل شکسته وجان خسته وکدخدای او اصر الدیی کیال le‏ زر معفی در coul‏ نهاده کرد امهران lé‏ بر می آمد eus‏ میخواست که عهد ایتلاف بر جای دارن سوئند خوردی وزر قرتن ورفتی یکی بود İİ‏ حوثی وخواص او بر of‏ میداشتند ومی ُفتند که عجاعدت با غفلت شر di ont‏ کفایت dur‏ کرد واتابك با از JUS‏ عقل با ار ضعفب eyes ps Jo‏ طبهعت خورا با ابی ou‏ نیداد وبفرط ور وترسد فرچ or‏ انتظار لیاس İF‏ می پوشید *واس تصبر می نوشید» تا کر بجای رسید که منصب dus LRU‏ نیمه شعنمی ازوی ذرو کشادند جهطرمطی داد ولتابك شکایتی دربی باب ببمع de‏ نرسانید واه مضایقت نیرت که پادشاه le agit‏ بود از ur dll‏ Fia‏ دوطت ارغ وشافسل op‏ آخر شوکت وقوت طمطی بعد از .68 fo‏ یکساری وتنها روی میدید ومیدانست که 469 خیل وحشم a‏ که پشت بر İşe‏ شکر nf‏ اند وروی به تفر آورده ویر آن خاش ye et‏ فواء زمستان سنه اه آغاز سرد یی وترش روی نهاد عنم جهرفت کردند طرمطی با dès‏
a) Le ms. porte شید‎ ۰ ALT
fol. 67.‏ نداشت اما توکی زیر بسود تازبلهدوسنب وشراب‌خواره پیومته ب رنوب واوباش میم ul;‏ خوابات بود وعکم خراجه‌تاتی رثیع الدیی حبود سرخ که مردی بود e dim‏ طالب غایت WE‏ بلوی (ie‏ داشت وخواجه RO‏ بو اورا رین الدیی مهذب AS‏ مردی br‏ نیکو عهد dei‏ معاملی yö‏
GS فیه ما شود‎ of ضدیقه علی‎ je گان فبد ما‎ US شد ورنمع دست‌ازار حهلت‎ AS وطیمطی اتلد وئلت‎ meb, با‎ ومکر دها در کار آورد وزین الدین آداب حسی العپد ونپک‎ خسارت باوج امارت‎ dis معاملتی استعمال فرمود تا طرمطیرا از‎ در‎ de در مصاف چهرخت فنبی نود‎ hab رسانیدند اثرچه‎ وزبي الدبی نیز موافقت‎ A ارسلان بعرای‎ la خدمت رکب‎ اورا عمسی نیت می شناختند‎ Ad مود ودر اصفهان از تجار‎ میکرد واسباب احتشام‎ uya طبعطی‎ dan je استقراس میارمود‎ طرمطیرا نهال‎ eyi مسعاودت‎ Ge از‎ vr bea او‎
نیکینامی شده ود نتم ان لفنة GAS LA‏ رفعتها تنمی Je dilué‏ آثبیب
وزین الدیی در لشکوگاه باصسث او می بود در خدصت de‏ ارسلان ومنادمت او ودر Lait‏ آن التماس مزید اقطاع sols‏ میکرد تا نم طرمظی باارت بر امد وچین pis‏ دار A‏ شد وجیرفتب رسیدند ورنیع با ايشان پیوست وار ام ششد Jİ‏ فسول نهاد ودمنعوار بر mer İŞİ‏ که آتابکه be‏ که در مین سه منصب af‏ مظن حشمت ومدخل منافع است ina‏
RDS AM‏ وفعنگی جبع öle‏ وبکسترانیدن حبل حیل
ol
os‏ بفصل باذل با کفایتی کامل وتدبیری شامل اصم الدیی بو در خرقد ال تصیف گرخته واز Lis‏ با کنار شده در cles‏ کشیدند. واسم وزارت بروی نهاد واو با Las‏ وخرقه کبد تن در آن داد es‏ وظلم ورد پیش DAT‏ مباشرت yi‏ کوث دیوان gir‏ د > >Les‏ ورباطات ومدارس مید‌اشبی bb,‏ املع التقنمبی yet hiz eli ga‏ الدیی ند شیرازی در باب ie‏ صوفیان کفتد . نظم سوق نهاد دام bain yep‏ کرد بنیاد مکر با ds‏ حقه باز کرد sk‏ چرخ بشکندش بیصه در AS‏ Bİz‏ مکره mme‏ با ال راز کرد
چمن. de‏ دی ki‏ 0% خراجی در آمد ba‏ ارسلان عزییت جبرفت مود [با] قطب الدین Just‏ اتابك واصحم الدبی بو البرکات وزیر وا ای ماه خرداد سنه ااه آجا ماند پس بنظام حال وفراع بل باز دار اللك بردسیر آمد وقصاء شهوت وشوب Dİ‏ مشغول شد واز bis‏ مراب خلصان dep‏ خقری YEM‏ فادل تا sale‏ کید طوطی واتضاب او در حرکت Vel‏ ومر کیسد فتنه نو LES‏
کفتار p‏ ذکر مبادی din‏ طرمطی ودر پیش اثنادن او hab‏ غلامی où ds‏ از غلامان امیر داد قدیم هنبی زیادت Dans le divân de Häfs (1, 316 de l'édition de von‏ )4
Rosenzweig) on lit عرض شعبحه‎ au lieu de وشعبده‎ Ka,
On
جای آورد ومبید الدیی در مدت. مقام یرد نخایر دئلیی ونفابس خزاین که داشت فدای نفس خویش میکد pe‏ روز gisi fol. ۰‏ طرفه öze,‏ تازه باتابك سام. میفستاد ومعاقد موبت بمزید احکام خصوص میکردانید ومراضعت کلس شراب ریاس استیناس سبز وسمیراب میداشت» افصل الدین ابو حامد امد بی حامد ls‏ در öy‏ بداشع li‏ خ وتائع کرمان Oya‏ که من در İİ mans‏ یزد بودم بعد: از ده پانزده سال کد ممید الدیی Kİİ‏ بود هیچ درس کلام İŞİ‏ سم .از ŞE Kay‏ مبید الدیی خال qui‏ وذکر اصناف الطاف وفنین Gb AS‏ که او در مدت مقام oi‏ ایثار کرده بود دایم میداشت mail‏ موید الدین ساذ puis‏ شش بربی İP‏ ساکی آن بقعه بو b‏ غلامان او که عمده لشکر کرمان بودند ou‏ شدند واورا باز کومان آوردند ودر سی شخوخت ES‏ دیگر متصذی .منصب A‏ شد چنانچه در جلی خود vbs AŞ‏ یادت ۵ ju‏ در ذکر جلوس dl‏ ارسلان بر yen‏ <ار SU‏ پردسیر کرت JE‏ بعد از توجه ele‏ بهرامشاه جانب دار اللك بم ملک ارسلان در دار a Aİ‏ آمد ووزیر او در لشکرگاه le‏ بود اصفهلق از اسباط نظام اللك ویادت هدایی نداشت اما در اصفهان öle‏ اسلانرا خدمتها کرد» بو وایی منصب خربده ودر pla‏ لشکرکاه وغله بر LS‏ بی کفایت او کار میرفت ورشد وغی او Gİ‏ نداشت چین در شهر آمدند او مردی غمر غریب بود دبر استیناف duaa‏ مالك dis‏ خلل وتقریر yal‏ جهانبای حلجت
ÖV
امروز او بر sons‏ مروت وسنن ابوت استهرار vue‏ ومرا از فواید رای NS‏ خوبش İRİ gs‏ دیست‌تر دارم va‏ هر nul pnp‏ جوان بیند پیر در خشت پخته آن بیند el‏ از ادای فرض ge‏ میگوید من روا ندان که ملفع آن بلشم چین همت آن بدربلی منست بدن مستظهم وثاره آن بینم Le‏ واورا رخصمی pe‏ داد gl‏ بم شد واز لشکری Luis‏ جافد İİİ‏ وچند امیر JR‏ در خدمت رب İla‏ بهرامشاه تا بم مساعدت مرافقت بوند وامیر قرزغوش or‏ در عهسد سلطان سناجر مذکور وحتشم بود وورا peel‏ خرامان CNT‏ وملک Louise‏ یکسوان دیحه Je‏ ووقی میدانست وحفظ duaa‏ حالر! خدمین او میکرد جین بکرمان افتاد هزم مراجعت خراسان از دل یکسو نهاد ودر عبت لشکر عراف روی خدمت سططان ارسلان آورن ومیید الدیی( خزاند وافر بود وچین انقلاب کمن میدانست مجخواست تا آنا از حنت‌کده کمان بییون اکند le‏ تابسفه Kişler du‏ موق داشت ومقذمه مکانیتی حضور او در کرمان فرصتی ام دانست واز SAXE‏ ue‏ بهرامشاه ببهانه ادا حم مرخص شده در جیار اتابك بود شب ما وی اساس جاورت 5 حبم کم es‏ از Les‏ که کمال لطف طبع of, li‏ الدین سام بي os‏ معنی بشاشت نام مود وسعادت روزار خویش در آن دانست ومید Lol‏ مصعوب خوبش بیزه Se‏ ودر تقدیم اسباب اکرام واحترلم او شرط مبلق
مت mm‏ وس
a) Sans points dans le ms.
b) Peut-être convient-il de lire .جادرت‎
ol
جوانب بدان مقرون ومتصل وکمانرا تلث وثلثان کردند بردسب وسیرجان وجیرفت وخبیص وتوابع ومضانات چهار Gb‏ ونم elles‏ دو دانک» وچون بهرامشاه عزم انتقال جانب بم Das‏ موید الدیی رجان ef‏ ای پادشاه من خدمت de‏ پدر تو ملك ارسلان‌شاه کرده ام ALP‏ در راحست وآسایش گذاشته fol. 65.‏ وایی ساعت پیرم وطاقت Le‏ ندارم ودر کار کمان AS‏ ji‏ کردم بیی فلاح از حوالی آن می آید وایی صلح توان دانست af‏ تا چند اند وتا کی بکشد چه اصاب اغراص از جانبین در عدم dy‏ مصاحت ومهادنت ستی کنند واین کار بر قرار ARR‏ ومرا ge‏ اسلام بر نمتست وفرض آن İYİ‏ رخصت Pi a‏ تا مرا از خدمت مصاحبت معفو داری Los‏ دفی تا اين عزبت بامضا رسانم در مواقف munis‏ ومناسك معظمه ترا se‏ خیر وم واز خدای des‏ در خواق تا توا بغایت dll‏ ووجهانی برساند پس Bİ‏ عر وا کند ودر کیسد حیات قراضه از بقا منده بلشد بعد از قصاء حم Eyi‏ واجب خدمت تو میدانم باز آیم پیش از اجل past‏ جمل عمایین ترا باز بینم .. . ۱ رباعیه À‏ در اجلم مساعلت خوافد بود روشین کنم این دیده بدیدار تو زود پس ثر خلاف کردد این چرخ کبود بدرود می از تو وتو از می بدرد بهرامشایرا رقت آمد cuits‏ تو مر جای پدری وا این calé‏ جهود خمبش بنفس des‏ در تببیت ومعاونت من مبذول داشتی
où‏ حاسره کردند SR‏ ایسی gi‏ شذارند İş‏ ایشات kle‏ مرد وچهارپای از اتاسی عرای نقل بلید کرد قدرت ومکنت آن دارند auf,‏ اند که اتابك de, SA‏ بکردون کبود . یعتی kle b‏ اصطبار بسیار است ویادت ازین Üz‏ وجهد که با جای آوردیم در وسع نیست ششماه کٌذشت که فیجکس از ما شبی تلم AKAR‏ است وروزی نیاسد وشکم سیر نا کرد* «زه از پشت تا کشاده de‏ ارسلان بیخانه نیست که در ولایت تو دندان طمع zi‏ کوده است وستی در طلب باطل میکند او درین طایت مان de‏ دار کد تو داری kan da‏ فسیح دارد وچنان نیست که دو پادشاه بر نتواند داشت BS juil‏ توانستی دی وغالب آمدی امروز که غلبه در جانب اوست جر ساختتن وصلح وجهی ندارد بعضی از ولایت بر Dis‏ مراد p‏ کنف این وسلامت خوردن اولیتر از ملازمت مکاشفت مداومت خالفت کار حصارداری ME‏ شد ار İİ‏ فرمانید 5 5 مصراع جائی رسد quil‏ کر که دستت نسد بهرامشاه جمن Qui‏ کلمات pue‏ شفقت وحض نصیعکت amis‏ بسع قبیل اصغا فرمود وکفت تو مرا جلی پدری من زملم این ار بدست فرط شهامت تو دادم امیر قاغوش خواص خدم خویشا ببرون فیستاد hs sel‏ از مراصد مکاوحت She‏ مصاحت دعوت کرد بر آنکه دار İİİ‏ بردسیر وچهار دانکٌ ولایت ملك ارسلان,! باشد ودو دانک ولایت ودار اللك بم ملك بهرآمشایرا وچند روز درین تقریر بودند وتردد مود تا Los Ml Le‏
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نامزد Se‏ ودر جواب می نبشت که vaar‏ در مصاحت است وبرادران با ساختن fs‏ قسمت کردن وخوردن bi‏ از aile‏ بیرون کردن وتا خراسان de‏ فرستاددن وروز بروز لشکر ععرا در pari‏ مقییم می آسود واهل حصار در عذاب pal‏ میفرسود وبهرامشاه بتهیت فواء dia‏ ارسلان قر روز بعصی از al‏ دولت وطبقات معاف کرمان از شهر phe By es‏ ببرون میکرد ور در سرای سیاست مینرميد تا خلف بسیار هلاه کرد در شهر تیم ma‏ سر در MAS‏ دای بر مینهادند مذت ششماه طیل آن حاصره بکشید giy‏ مردم بغایت رسید So‏ رعیت حصاز باز آن آمد که درویشان Sy‏ یکمی ودو من alé‏ بهزار حیله بشهر می بردند وبتسعیری ام میفروختند چون AAA, fol. 4‏ طافقت مقیمان طای شد وسنت آلغوار La‏ لا یطای واجب هر کس براق bb ie opt‏ ومعارف شهر از برو فرو می جستنهد ۵ Luis‏ در ذکر ele adlan‏ ارسلان وبهرمشاه وتسلیم دار اللك کواشیر ملك ارسلان ورقتن بهرامشاه جانب دار اثلك بم وجدا شدن اتابك مبد الدین رجان از بهرامشاه:
وختن به برد ومقیم شدان در آجا امیر قراغوش مردی بزرگ بود وپیر جهان‌دیده واز امراه سلطان اعظم سناجر بر سبیل مناتکت با بهرامشاه گفست که بر لشکر هراق در که جهان کشوده است وبر ما در چهار درواه بسته ومارا Jus‏ حیل یکبی dé‏ بدست می اند وایشان شتوی خبردند وصیفی دارند وحال است که چین Na‏ ششماه مقاسات
وحوانیت دار السیب Killa‏ ودار کم مصبی جامع وشهبی معظم ساختند Gil‏ در آن سال دخل شتوی چنان حاصل A‏ که در سوایبق اعوام وسوالف ایام مثل آن معهود نیود والوان نعمت از ثمار وفواکه از De‏ بقع در کذشت لشکر عوای در مبادی doi‏ چند روز کرد شهر درو بر آمدند Afi‏ سلطلق پیوستند حاسل آن جز هلا رجال» وجروحی ابطل تبود چین حصانت اطراف ومناعت جوانب واعطاف شهر دیدند معلیم شد af‏ استخلاص آن جهد انساق وجنک سلطاق در وسع نیست وختح آن بکلید استتجال حال است موزه مکابدت خطر از پای بکشیدند وجوشین جافدت ma‏ از پشت بکشادند وبر ساید تفه تکیه فرمودند وخیش‌خانه تنعم توجه نمود در لشکرگاه عراق وکبمان ن‌دما che Bb,‏ خوش‌آواز واسباب عیش مهیا ومشارب طرب ومراد مها مدا ارسلان وامراء عرای
وکزمان عنان رخش هو در میدان ds‏ فراخ کردند ودامن us‏ در cui‏ صبوح بسته کم حصار Mis‏ حصار SES‏ از شهر بیرون می آمدند وفسادی کرده متعرض لشکرگاه میشدند ایشانرا دفع میکردند ومالش میداد ولشکرگاه بر امتداد ایام بر صب راحت a ee ep re‏ Lys‏ مینمود؛ وبهامشاه use Dies‏ الدین از خراسان استمداد لشکر Aka‏ وقواصد gas‏ متصل میدانشت Die des‏ از فرط حزم معاندت با حصرت lus‏ عقبتی وخیم میدانست وملشکری
a) Me. .برحال‎
یزد واز اس جاعد کورقاق Pois‏ در خدمت او بکرمان فرستاد
واز کمان بر فواء dde‏ ارسلان RE des der‏ وصنیف حشم
lis‏ قلم روی Lie‏ اصفهان نهادند جعسی در خدمت رقاب وسایه رایات او تا ری وساوه وهر کجا که مقصد او özü‏ شدند* چون عواء سرد سکی دم انفاس زمهرسیی فرو بست وعیار شب وروز ربیتی yla‏ طبیعی یکی شد واز DS Ai‏ جییهای کلاب روان شد وسنه ot‏ خراجی در آمد de‏ ارسلان از حضرت عرای با سپاعی چین ابر آزاری متراکم با غرش رعد
سپاق چه شب عصی کیتی نمرد زکردش سید کنبد لاچورد giyas‏ برینتی که بر آید شب جهارده vle‏ پراه
ارس روان شد وهرامشاه yere‏ وجواسیس بر کماشته Op‏ وروز بروز تفحص احوال pige‏ چین حال برینجمله شنید ترتیب mel‏ کرد De‏ الدین ME‏ بسیار وحوايج بیشمار از هر نوع mis‏ ساخت Jul,‏ وعرادات بر دریب وبریج نصب کردند واحوال انهاء ملك مهید کرد واو امیر قراغیش که پیری
fol. ۰‏ کاردیده بید وامیر جمال الدین آیبهه وفوجی از حشم بر سبیل
استمداد فرستاه ودر شهر لشکری ei‏ جتنمع شد ملک ارسلان روز اول مه تیر سنه ot‏ خراجی بدر بیسیر آمد Bm Le‏ بیقیاس در دشت مقام ساخمت واز اطراف ونواحی کمان ریی معسکر ملك ارسلان نهادند وشکرگاهرا از بناء قصیر mate‏ جازار
a) Le ms. sans points mais avec medda.
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تفتار در باز آمدن de‏ ارسلان بی طغبل از حضرت سلطان ارسلان بی طغیل با لشکر عرای as‏ شدن بهرامشاه در BİP‏
dd‏ ارسلان چین از مصاف جیرفت در ضبان سلامت ببرون Gi‏ طغرل داشت ومدبره de‏ اتلبکه SAS‏ ومادر سلطان که حاضنه ساطنت Le‏ ایران بود در حکم او وفرزندان İY‏ blé dt oo‏ واتلبک d5‏ ارسلان Prés‏ آورده Ms où‏ عرای بر سنی استقامت جاری وکتایب نصوت وظفر در طل چتر سلطاق متناصر Yilda,‏ وکتب فتح بلاد وقمع ای از جوانب مور » dl Bü‏ اسلان وی üye,‏ که SANI ei‏ با gili‏ در قلعه dub‏ ری در بند آن میداد بیس مقدم او ۸ در آن هفته شبی اینانمرا کشتند Şi,‏ مشخص نشد وری برمتها در حوزه de‏ سلطان آمد وتصی که در حساب خواطر ضبایر Pos‏ تبه روی میب سلطان eli,‏ وجیلد امرا بقدم ورکاپ ملک ارسلان تفال ie‏ وساید هلی عطفت بر فری هایین وی افکند وقمه در eyl‏ اطنت comes‏ اغائت او du‏ کلیه شدند ۷ سیبا le‏ سلطان که Loi‏ بفرزندی dus‏ کرد وبا وی جاب بر داشت وجنام اشبال بر احوال او پوشانید تا اورا بر حسب مراد از حصرت باز less Alf‏ اما ممعارف عرای چون قراغوش bb‏ شیرثیر وعزیو الدیی صنمار جر الدیی دینوری Ab‏
a) Ms. poe
de
می زد وبعد از soja‏ تقریع وتوشیم توبیج پاسترداد آن معذب میداشت تا جماعتی! مستاصل کرد وچند توانگررا از tey‏ GS Le, si Games hak‏ واز سخنهای موحش او یکی آن بود که من تجربت کردم ومعتمدان وخواجخان کرمنرا بر des sut Güv‏ اعتبار زدم آبییزی از د امن‌تر بانتم کم آنکه چیزی در آبریز سرلی خویش دفینه plan pôle‏ خویش باز بانتم aşil‏ خواجغان ومعتبران کرمان سپردم als‏ کردند mass‏ من دادند Sy‏ مصیبتی ازسی ŞİA‏ ورزبتی où!‏ موجعتر LİP‏ بعیت کیمان نرسیده * وملك بهرامشاه چین بم مسلم کرد وپسر [ui]‏ مفاخر باز دست آورد وزیر ضها الدیی ابو للفاخر وپسور! در مصادره مطالبه AS‏ کرد وروزی چند وزارت ct‏ لدین کیخسرو داد که وزبر پدرش بود پس نصر D ARİ‏ که حننشم وصاحب منصب کرمان Mall du‏ نمود وزارت قبول کرد وچند‌گاهی در طلات آن سوبا خبط عشوا کود وزارت او علاود gi,‏ مردم شد ag‏ از لشکر غریب dé‏ منایل وسرایهلی de Gel‏ بانیم تکلیف منم در نج D‏ پس را yn‏ JS‏ ورئیس رستم مافاذر! جای او بداتند شی بهرامشه در لس عشرت با ترانشاه برادر کهین آغاز عوبده نهاد آن aus‏ دانسبت که دبران ادبار طللع شب وعقاوب ارب در حرکعت آمد از جبلس بر خاست ودر پناه کلبی گرخت بهرامشله
fol. 62.‏ بفرمود تا اور باز جستنف JR‏ کرد وبهرامشاه در سند امه خراجی eya‏ جیرفت üyeli‏ از Re‏ اتصال ملکه ارسلان us‏ عرای ٩‏
fol. 61.
فوجی از ASİ‏ عايم ورجاله An‏ دستیر کردند Led‏ بتکل وعذاب موقوف داشتند وقمادین موضعی ds‏ بر در جیرفت مسکن غواء ریم وقند ومنیل مسافران بر وعبر خوینه متملان کنم‌خانه ایاب بصابع شین tué‏ لشکر خراسان در قماذین افتاد واستباحت آن as «hs‏ وافتراح آن vas‏ دوشیزه بر دست ایشان رفت İçil‏ علیها سائلها کردند Dès‏ روز در جیرفت ونواحی وساتیف بر نهب وفات قیم برد وقنل وشکنجه وتعذیب دایم use‏ الدین بزرکان ولایت‌را که اسیر LR De‏ میخواند phil > bi,‏ سرزنش ونقربع می ALES,‏ واسم وزارت بر [ابی] مفاخر نهادند واز جهة استخلاص als‏ بم Loi‏ مغوور دانشت چه قلعة بم در دست پسر وی بود
وتحنه ببردسیر فستادند ass‏ تا صد عزار دینار نقد df‏ از
دهرامشاه بکواشیر رسید Je‏ تقبل قسمت کرد در هر خانه چندان قلف وحسرات از فزمت die‏ ارسلان حاصل بود کد عبل de‏ قست وغرامت در مقابل آن dis‏ نیاون». پس ملك بهرامشاه در اوایل سنه امه خراجی pe‏ بردسیر فرمید وم که قسمت Kü,‏ بود بر لشکر تفرقه کرد وامراه Yö‏ رخست معاودت خراسان داد وچند al‏ با فوجی حشم در خدمت Vi‏ بداشت ومردم کرمان AP‏ از ju‏ واقعه ملك ارسلان بر پلاس مار وجبله در لباس غم وآتش خشم بهرمشاه ومبید الدین بر قلعده eyl‏ وعناکب کینه شان بر زوایاه بعض ربا پهاندتی Mya‏ اندین افل ودایع وامنات sms: Luis‏ مطالبه
fa
از جوافر نفیس وملابس فاخر ونقود نا معدود واجناس CARS‏ di‏ مرشع وآلات مالس os‏ نفایس که هرک در ME‏ خراسان نه در خرانه ساطان سنجر دیده بود ون در مکنت امراء او لا جیم سد عزار مرد بچی داد چون شیر درنده «وچون شمشیر برنده شیوان کارزار ودلیران iy‏ وکزبران زورثار واز جمله مره yi‏ سیف الدین تنگزه pe filé‏ آندیی میمون وارغشزاده در خدمت او روان کردانید ودر وقت ARİ‏ ue‏ مدد ملد موید با موید الدین li‏ زنهار تا دریی لشکر بعین اساعقار ونظر استقلال منکیه چه ST‏ بعدد dt‏ می بید در آن میان مد هست_ که Lol‏ بهزارمرد نهاده اند ينك ارشش‌زاده " وبهرامشاه از راه سیستان بکرمانة mal‏ در ماه اسفندارم aim‏ ۵۵ خراجی موافقه min‏ اه خبر توجه alalı‏ بجیرفت رسید des‏ اسلان با مشتی حشم بیمار پر تیمار میان اقدام واجام فرو ماند نه روی کریز ونه طاقت gelim‏ وانديشه او در طریف LS‏ مشعب بالاخرة تقدیری که le‏ بود عزیت Lol‏ بر مدافعت دشمن ومقارعت خصم مقصور کودانیی وبا تشکری af‏ حاضر con‏ وقوت رکب داشت از جیرفت بیرون آمد وبر رای نادین اقا افتاد ولشکر Vies‏ چشم‌زخم رسید وملك ارسلان واتابكل حمد واکثر امرا از جنک بیرون شدند وروی بصیب e‏ نسهاد وترانشاه برادر کهین ملکه ارسلان با
a) Ms. b» sans points. ۵
b) Ms. .بمکران‎ c) Le ms. répète ce mot.
fol. 60.
fv
خزانه وسرای وخرح خیل از آن bo‏ شد وپنم شش ماه نطای de‏ مسدود بود وروای qi‏ حدود مردم بخواب رامیت فرو شدند وپنداشتند که تورانشاه تیغ طلب مد باز نیام کرد وبهرامشاه دست از gizle‏ بشست» در اوایل خریف تورانشاء Ra‏ لشکر خواست وعدود فرگ وطارم آمد از بدسیر Ma‏ ارسلان با سپالی جرار چین شیر کُرسنه از مرغزار ببیون Mİ‏ وروی بجانب کرمسیر نهاد وملك OYASI aliyi‏ دشت بر در آمده ds‏ چون مسافت در میان دو لشکر نزديك شد لشکر فارس زخم خپرده بویند در حال طعام پخنه وخیمه زده وبنگاه
مذاب آب‌دار وچمن ayl‏ شهد خوشگوار عنان نفس رها DOS‏ هوای کرم ا معتاد در ایشان اثر کرده بیماری در ایشان Pb‏ شد és‏ ناخوش حادث وجمبی کشیر از dif‏ در آن > سهمناك JS‏ شده روی ds Mk‏ نهادند de‏ ارسلان عنان ps‏ از آن طبرف ی جیرفت Agios‏ بیماری غلامان وعلاك لشکر بر قراره کفتار در باز آمدن بهرامشاه از خراسان بجیرفت miss‏ با برادر وفزمت ملکه ارسلان واستعانت جستی از حضرت عرای
ملك بهرامشاه چون بخراسان رسید بر ula‏ مبید آن عرض داد
a) Ms. رده‎
حصار Aime Xe‏ ولشکر ثاس بر ظافر نهر ونواحی خراق بسیار میکرد Le‏ روز برینجمله بعٌذشت بامداد روز پناجشنبه à‏ خبر مردم ریات منصوره la‏ ارسلان از جانب بم بر قصد وکید بهرامشاه برسید وبر سر LAS‏ ولشکر فارس افتاد وچون عنایمی dü,‏ وقضاء یدای مساعدت ود ففتصد غلام که SAS‏ لشکر ملك ارسلان بود پنخ زار مرد ارسیرا EŞ?‏ کرد oh‏ اول مضاق بود که در کرمان واقسع شده بود وحشم وغلامان کرمان تا آن غایت LR‏ ندیده بویند ومصافی نکرده USD‏ وفوانجن رزم ورچت بر اسیران نمی دانستند شمشیر در İİ‏ ارس نهادند وخلقی بسیار علاك کرد و«قمیرا در قبض ورد Say‏ ارسلانرا eau‏ شرف بر آمد وتورانشاه منهزم بجانب فارس رفت ودر du‏ هفته سر پادشاه کمان تصرف کرد پس کلی MU‏ کرمان ملك ارسلانرا مسلم شد از شوایب منازعت وخصیم صافی» چون تلبل es‏ شرایط نیکو بندگی بتقدیم رسانیده بود منصب ble LR‏ وشعنگی دار AU‏ بردسیر هر س سد چنانکه باسم ورسم اتابك بزقش بود باز قطب الدیی DS‏
مد e‏ دریم یا ge‏ خر که مشیف ele‏ بم بود مفوض فرموده بود چه وقت طلوع رابت منصوره du‏ بشق
بم خهمتهاء پسندیده کرده بو وجان وال بر کف فدی نهاده بر قوار e‏ وزارت اورا مسلم ماد ومزید ÇE‏ ونقویت خصوص شد واو مردی جوانمرد où‏ وحمود اخلای واقبال در کنوز بروی کشاد ووداییع وامنات بسیار که ge‏ الدین رجحان بمعارف وخواجان شهر داده بود هه بدیوان مك ارسلان آودند وکار
Fo
رکی مادر هر دو جشم ماید وبسیرجان به استقبال تورانشاه شوب مر بلطف مادری اصلاح ذات pull‏ تواند کرد وپسران دوقانهرا در تناصر یکدیگر وخصمی ملد ارسلان یک Ae‏ تواند کرد» خاتون تجشم فرموده چین بسیرجان رسید وپسررا دید شیطان غرور دملغ Luis‏ چنان فاسد BİLİ‏ بود که ستخن ob Lie‏ شمرد وشمول رافت pp‏ پای جاجش از iz‏ نبرد خانین چین معاندت پسر مشاهده کرد dl,‏ او از شفاعت وضراعت معاینه مود ببهامشاه نبشت که کار اینجانب si‏ بر وققف صلاح ساختنه است پسر من تمرانشاه مالسك زمام اختهار نیست ولشکری غریب وشودتی بسیار باوی فرزند بهرآمشاه .69 fok.‏ راه جات طلبد در خلاس خوبش کونند» عرصه cer‏ ازین خبر بر بهرامشاه ومیید الدیی ARS‏ از سوراخ سوزن نود ودر طلب مفره واختیار مقر اندیشه AUS‏ خلاصه مشورت آن بود که ملک موید که پادشاه خراسان است لشکری تمام دارد bala‏ چون قریب العهد بساطنت است هنز خزانه جمع نشده است le Bİ‏ وخزانه خویش نداء او کنیم BİP‏ حکم امداد وشرط اجاد جلی آورد بدیی عزیمت روز آدینه آخر ماه خرداد سنه مه خراجی از دار تللك برسیر بیرین شدند واز ره خبیص ردی بجانب خراسان نهاد ودر روز شنبه اول ماه تیر من السنه ملك تورانشاه با لشکر ارس رسید وشهر بردسیر از لشکر خال چند دیلم که paie‏ دروب بودند وقاضی ولایت در bis‏ شهر وضبط
a) Ms. .مقر‎
FF
حید این شد mue,‏ جانب اور oué AP‏ ودر قصاء > وفاداری او ga‏ فرمود Le‏ قطب الدیی جانب بم می ES‏ وفر روز خیلی وفر شب جمی از حشم او کم میشد قطب الدیی vE‏ چون تباش ملك Ha‏ بهرامشاه واعلاء sip‏ ملک ارسلان دید روی بقبله اقبال وی آون وبکشب با باق حشم وغلامان خوبش لبیک حرم کرم ملکه ارسلان زد وبتخدمت او پیوست بزوی die‏ ملک ارسلان بانضمام قطب OA‏ قوی شد واعداده شوکت وافر وامداد نصرت متوافر ومتظاهر ودر سیر بپرامشاه مند ge does‏ وخوش خدم ايشان وحبرت بر ضمایر ودفشت بر خواطر چنان غالب که طربف خلاص از مضایف آن بوایف ی شناختند et‏ در ماه خرداد خبر سید که ha‏ توانشاه از اتابك ی
gi Date اما‎ Du SU وفتنه تازه متولد‎ A یکی در هزار شد نظم‎
من خود از غم شکسته دل بودم e‏ عشقت آمد ale‏ بشکست ائکندند وسهام مشاورترا بر سختنة آن حالت بغردانیدند زبده LI‏ ده مشاوره آن بود که تو‌انشاه la‏ مهن است وین ee‏ فوق دارد باوی از در تواضع در توان شد وبر وجه استمالت (ile,‏ نوان فرستاد LA‏ بر آن افتاد که خاتون
a) Ms. sizl, b) Ajoutez: 1,5.
fol. 58.
jus‏ در ذکر ملک ارسلان بن طغرل بی مد که پادشاه PS‏ است از قاوردبان چون ملک ارسلان از جیرفت عزم بم نود وبدر شهر بم رسید از شهر Dati gili İp‏ ساعتی در شهر ببستند وچون ملك pie‏ اساخلاص فرمود ی مقاسات کلفتی در کشاده AE‏ واهل بم استقبال کردند po ğe‏ بود تا انتظار قدم میمین او می کشیدند له کمر اطاعت بر بسته در خدمت او İNN‏ بورند واز جیرفت طبقات لشکر از ترك ودیلم Co‏ عضرت de‏ ارسلان نهادند وفواء دولت او در دلها پلی باز کرد وسودای خدمت او در سودای خاص وم yle‏ آمد بهرامشاه ومید الدین ol‏ معنی دل شکسته می شدند وخال اختلال بر چهره جمال ایشان b‏ ميشد چند روزی در جیرفت بودند پس از جهت قرب مسافت جیفت با بم عم بردسیر نمودند براه بافت تا از صوب بم دورتر افتد ولشکر نتواند کُرخت ودر ماه اردیبهشت بدار Et‏ رسیدند وعواء ملکه ارسلان Les Los‏ متضاعف ورعییت وحشم در ریز واتصال خدمت او Köle‏ فساعنة متواید gi‏ خشم بهرامشاه سید الدین بر لشکر ورعیت نفط انداز وآتش غضبشان آهی کدازه گفتن در رفتی İİİ‏ حبد از بردسیر جانب بم خدمت die‏ ارسلان وآمدن تورانشاه با لشکر ارس ورفتی بهرآمشاه بطرف خراسان وآمدن du‏ ارسلان از بم وانهزام تورانشاه وارسیان چون شهر برسیر باز دست امد وملك بهرامشاه از غدر اتابل
AP خواهد شد اتابل شد‎ plus موسوم بود چنانکه‎ as مهمات کرمان بازوی افناد واحوال او در خفاض وارتفاع مرة هکذا‎ بد‎ ME, ومرة هکذا ختلف چنانچه زار خواهد بافست‎ 5 بدرههلی زر سختنه وسخنه‌های‎ Ab او آن بود که در پرد:‎ خام بوژای امرا مغلامان مبیدی میفرستاد وبامداد در وضع خواق‎ هرچند‎ AS می آورد‎ İli مضایقت میفرمود » افضل‎ AE واطعام‎ میکرد واز آن‎ pif دربن باب باوی بتعربض وتصربح می گفتیم‎ İbi a die Gb, عادت عدول نمی نود آلقصه جسون قصه‎ رسید شرایط احتیاط جای آود در ضبط شهر وقلاع‎ dus ess افتمام تام مود وخطبه وسکد بر نام ملك بهرامشاه فرمود‎ دیوان‎ mp» وکیل خیل قطب الدین ید از جهت طلب‎ در آن هفته جیرفت رسیده بود‎ jump وارزای وعلوفات حشم‎ میرفت ونات ملك‎ İLİ وتا طغبل زنده بود در ترویج وجوه‎ abi سبب نفاذ کار او شه واز جهمي انکه دار اللك در دست‎ بی شمار‎ AS اری شکرف بر آمد ومل بسیار‎ Let الدین بود‎ رمویند‎ de بدادند ودر احت علل او‎ auf بر وجه سر‎ MS وفرچه کین شد از کین وتربیت ومراعات قطب الدین‎ پیش از حرکت خویش براه‎ Let ووکیل خیل‎ is تقدیم‎ رای کسیل کردند وچون ملک ارسلان با برادرش بهرامشاه‎ o مقبل‎ où مغلوب ووقنی‎ oh این غالب‎ BE منازع بود‎ منکوب میشدند ایل آنست که احول او نیز بر سبیل اجمال‎ ۵ التوفیف‎ dl شد‎ aus
a) Ms.: .کلاه‎
fi
Lal‏ این ساعت فبوظ وصعود من واو موجب مزید تنافر کردد لا b‏ که ده ایی ملك ka‏ ملك رجکانست وصولست سلطنت از شوکت غلامان او دربن فورت این معنی تقربر او کردن متعذر است * تورانشاه چون ol‏ پیغنم بشنید دانست که جواب سقیم است وملك paie‏ بر فور با خواص خویش بیرون شد وروی جانب ارس نهاد بهرامشاه در ملك عاند روز وجواهر بیشمار بدست بهرامشاه افتاد ودر بردسیر اتابکه قطب الدین حید بی Gif‏ ببقش کم شحنگی مقیم On‏ چه در اواخر عهد ملك طغول که پحرش آتلبک بزفش از سراچه List‏ دینیه jus‏ باز دار AU‏ عقی کرد عکم انکه شوکت لشکر کرمان از خیل dés‏ غلامان پدر او بود is‏ انعام واحسان İİ‏ پدر او ودادبك Veb ds gile‏ اجداد او بر خاص de‏ ثبت ge İİ‏ اندیین رجان خواست ور نه ال آن جانب نا غکی où‏ چبن منصب Que CA‏ الدیین دادند .61 fol.‏ لا بد CR‏ دار اللک بردسیر ودادبی با قطب الدین میبایست گذاشت چه افلیت MAS‏ وپیشوائی داشت وطول عهد نیکو کاری پدار او در دل مردم کرمان des‏ مهر وحیت ایشان کشته بود آتابکه حمد خود مردی حلیم سلیم خردمند ساکین بود ودر آداب D‏ کری استاه چمن پنم ششماه در عهد مد ib‏ واواییل عهد de‏ بهرامشاه باسم GR‏
a) Lisez: (Sİ.
بهرامشاه بر سریر سلطنت صعود ود وآواز کون دمامد ue‏ ‘ou,‏ چین ملک ارسلان بربن حال مطلع شد ومیل SU‏ بسوی بهرامشاه میدانست de‏ با فوجی از حشم از شهر بیرون A‏ وتوانشاه برادرش عکم موافقتی که میان ایشان بود دست در GİRE‏ مرافقت برادر زد وزاب خدمت برادر بزرگ AS‏ Gel‏ بر طافر wie‏ اقمت liye‏ چون کسی متعزس ایشان نبود رای او در توجه بهر طرف منشعب شد قعه فکرت بخردانید رغبت او جانب شق بم غالب آمد روی ps‏ نهاد elle,‏ تورانشاه که برادر مهین ۶ مادری بهرامشاه on‏ کس پیش برادر فرستاد که میان Le‏ وتو عهدیست که Sİ‏ واقعه ازل شود Usb‏ موفقت مسلوك داریم ودر دفع ارسلان از حریم ملکه OS Dies also,‏ ونظافر مایم این ساعت راه استثنا پیش کرفتن ol,‏ ببرادر مهن نا کردن سبب چیست بهرامشاه جواب فرستاد که ST‏ این کار بر Lis,‏ مراد میسر شدی ووفات پدر یکروی در خفیه ماندی وعنان اختتیار cms‏ بیدی تجلمر بر تم مستجاز نداشتمی اما چین حادکه kl‏ ازل شد لا بد دفع خصماه ais‏ از دست نداد وجای پدر نخاه داشت اکنون زینهار حرکت نفماید وبر قرار می بلشد تا آتش ثمرت فتنه منطفی شود وخلاب خلاف واضطراب کمتر DS‏ او خداوند وبرادر بزرئست من بر جاده عهدی که هست استمرار می نمایم ais‏ طاعت او طوی رقبه خییش میدارم
a) Ici la coustruction est peu claire.
حال شد ودر میدان مبارات با Me di‏ الدین بوقش ME‏ نمود وغلام ds‏ بسیار خرید ودر آخر عهد du‏ طغیل ce‏ dub ape‏ بوزقش نگونسار شد منصب (AR‏ نبز مضاف درجه قربت او فرموبند وبا درگاه پادشاه اورا کسی نهادند که بر آن نشست چه PLUS‏ وقعود بروی دشوار بود وحل وعقد NİZ‏ در یکسال آخر de de‏ طغرل İG‏ بازوی فتاه چه اور در سرای حرم باری وان نبود وملك وخواتین öy KP‏ وشعبدهه او بووند واو خواجه خیم بود وآثار خیرات او در of‏ از ابنیه بقاع ومدارس وخانقاه بسیار است ودر رافها نتول LOS‏ رباطات کرده بوده است وبر آن اواف فرموده تا فقراء سایلعرا زاد وپای‌افزار دفند ومساکین YAPIP Lake‏ وقفی فرمود: مارستان درب خبیص که azil‏ ال معدیم ومنهدم شد» عنوز Ut‏ آن دار الشفا در دست بعضیه اطباه کرمان که از اولاد طبیی اند که درآن بقعه عداوی مرضی مشغیل بوده هست وعدت ا پسند او آن بود که پیوسته کدخدای خودرا ناخدای توسی اختیار کردی تا از هر دی که در آن شرکتی داشتی CR‏ منال آن بعلت حصه خویش بر میکُرفت وارباب عاجرا .56 fol,‏ روم میخذاشت القصه چون (al‏ حل وعقد امسر در کف کفایت A4‏ الدین رصان die.‏ وخانین رکنی در حکم او وموید الدیی از پسان kb de‏ با بهرامشاه بهتر بویی .ووایت جانب او Ol‏ فرموبی بقوت وشوکت مید الدین
a) Le texte porte e, déjà corrigé à la marge du ms. b) Ms. موشعبه‎ c) Le ms. porte .بعضی در دست‎
yer
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نستهاء de‏ خود در آتش سیاست GİS, OU‏ کرد ومی پنداشت که بوسایل Lite‏ قوافل قلوب,ا از Jolie‏ حبت ملد ارسلان بتوان of‏ ومیدانست که UF‏ بالماه تطفی 1,5 یی آن برقی لا جرم چندانکه در وظیفه قتسل می افزد طبع نیز در نسفرت وخیفت ازوی دور مینمونند وشنیع‌تسر وقطیع‌تر از هه آنکه ones pole‏ ترانشاهر! بعلت موافقتی که با du‏ ارسلان داشت علاه کرد وندانست کنه آلرحم RA‏ من له من قعه 65 e A‏
Lei |‏ در ذکر بهرامشاه بی طغول بن OO‏ که
در بامداد روز شنبه هشتدم ماه فروردین آواز بر آمد که ملك طغیل فرمان یافت واضطرای be‏ در شهر جیرفت اذتاد وتران وغلامان دست بتاراج وغارت بر آودند وجبله مراکب وستوران Règl‏ واعل قلم ببردند وآن آوازه خوب نتیجه نوحه جواری جرد سلطنت بو بر خوف le öy‏ وفنوز la‏ زند» بود ودو روز بعد از آن در دوشنبه بیستم فروردین فوت İAÜ‏ یله جرد آن آوازة بهرامشاه باستظهار قوت موید الدین رجان بر خت پدر شد وجلی او بنشست pile‏ موید الدین رجان خواجه بود در خدمت ملوك سلف yaş‏ شده اورا عقل iy‏ کامل وکرم des‏ شامل de‏ وعرضی در جشه وزاده بسطة فی العلم ولجسمه در حق او ازل در اول عهد ملك طغیل قری
a) Cmp. le Coran, chap. II, 248.
“vw
فصول سکرست ند از افضال با Sİ‏ فضل اما عواء او در de, do‏ ولشکری چنان متیکن öy‏ وخاص de‏ در حبت او چنان dé‏ که نقش نلم او بر اندام خمیش می نخاشتند وخدمت ودعء او چین عبادت Vis‏ سحانه وتعال واجب می پنداشتند از gel ik‏ که بر دست او رثت در نویتهای مه او آن بود که زن پدر خود خاتسون GS,‏ مادر تورانشاه belles‏ due‏ کشید وآن عبرت عزیزر! مثله کرد وحتقیی خویشی وحرمت مادریرا Yaşa‏ گذاشت» وملك توانشاه Bölg‏ بود هل بروی غالب در چالس عشرت پدر هرجه بازی وحرکات Dre‏ وقصف بوبی Con‏ منسوب شدی ودلش موافقت زبان کمتر نمودی ومیان oy‏ ول او مسانتی دور بل شعر
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باور نکنم قولت زبراکه ترا در دل * یکباره ره پنگست EYİ Zİ‏ کودن ds‏ بهرامشاه Biol‏ بود مافیت واستقلال سلطنت از ۵ه
زیاده ap‏ پادشاشق بود da; en, Me‏ کاردان وثورت شراب عنان
عقل İyi‏ از we‏ حفظ de‏ واستماع نصایم نگردانیدی وطاقت شراب داشتی اما در ال GARE)‏ جای نداشت le‏ وفواء دولت
او البته ملایم مرج کرمان نمی آمد واز طبققات لشکر نیز شرذمه متابعت لواء دولت او çi‏ غودند واو چون بویی معنی واقف .55 fol.‏ فردید رعیت وحشم کرمان! از نظر wibe‏ خویش دور وحروم ومهاجور میداشت ویر باران غصب ومقت او بر AP‏ دایم بود وازین جهت خلقی بسیار از ام وغلامان ومعارف کرمان در
fol. 54.‏ کوید او à‏ تفکری تام این دو Şa‏ ازشا 4 SX‏ معروضص داشتس رباعید
تا ds‏ عدس شکل شبیخون آورد غلطان چو تخود زجشم من خین آورد سودای دو چشم ماش‌کسون 95 مر از پسوست ei‏ بیسرون آورد وخود افعال واقوال ایشان بچشم وکوش خود دیده وشنیده > ayl‏ بدائع Lt‏ ق وقائع کرمان که بتاریخ Juil‏ شهرت Kİ‏ ذکر کرده چون بر قبل او اعتماد است واکثر احوال اولاد قوردشاه از ayi‏ او اساخرام شده در قلم می آید ملك ارسلان پادشالق بو صاحب جمال وخببروی ولطیف pub‏ وعادل öyle,‏ تا هشیار بود وقور وشرمنك اما بشرب شراب مشغوف وبر ملازمت لهو ومنادمت حرپص چین LE‏ شراب de‏ اورا گرم میکرد ملکه KP‏ جهان بر D‏ او سید می شد والتفات عوجودات غینمود وغم de gan‏ از دل یکسو می نهاد واورا طاقت استماع نصیحت نمی ماند وبعد از دو پیاله اذسر تکبر از سر بنهادی واز کرسی تاجبر فرو آمدی وفر کرا دیدی بشکر آب بوسد دغان دلش شیرین کردی افصل گوید که ما در خدمت او بودیم وقتی که اوا mb‏ خوش آمدی با شعری بشنیدی پیش از عطا رخسار مارا قبله خوبش LL Gil‏ منصبی بلند وقربتی تام می پنداشتيم یل شب سیاق که سقلی سرا بود مشک شراب در مجلس‌خان: آورد باوی ان لطف فرمود وچند نوبت طوطی لب بزبارت زاغ روی آن سیاه فبستاد تا بدانستيیم که آن از
وساحت راحت پشت بچهاربللش باز داد ps‏ دور او رواج ال طرب ونفای LS‏ لهو ظافر شد ورعبت ele‏ آسایش بابائهم روی بمعراب میخانه نهادند ورکوع صراحیرا سجود میکردند وروزاری خوش میغٌذاشت واعده ملوك کنمان چنان dos‏ که در ماه آذر از دار اللك po‏ انتقال باز دولت‌خانه جیرفت کردندی ودر de‏ آردیبهشت عزیمت معاودت بردسیر فرمودندی چناذچه هفت ماه موکب کبربا ومرکز عز Mey‏ ببردسبیر بودی وپنجماه بکرمسیر پس در ماه اردیبهشت سنه ۰۷ خراجی اتغای کسیق تمام افتاد در La‏ گور بغایت فایل وسهمنك هوا بیثابده تارب شد که ستاه پیدا آمد Ro‏ سل کد هه خراجی بود de‏ طغرشاه در جیرفت رجور شد ودر بیستم فووردین در گذاشت Lol‏ چهار پسر بود بزرکتیین Ma‏ ارسلان از ds‏ وکوچکنبین ترانشاه 8 از کنيك در میانه دو پسر از خانین رکنی که بنت عم ملك بود بزرکتوبی تورانشاه وکهترین بهرامشاه؟ درین مقام ذکر اخلای واطوار پسران طغولشاه بناکیی که Juil‏ الدیی ابو حامد اجد بی حامد BAS‏ معروف است به اصل LS‏ ودبیر اتابك مد بی اتابك بوزقش بوده ور Mis‏ پسران طغرلشاه رنبت جلوس داشته وفضل وف او SİS‏ بود که وقنی در جلس Şİİ‏ اعظم اتابك سعد بن GR‏ اورا امتعان کرده اند که در عدس وماش وخود وبرنج شعری بدیهه
a) Ms. x. b) Le ms. ajoute خر‎
نکشتی شکار شدی po‏ وآفو زدی .وخون ایشان رختی وبا وجود Er‏ خون‌ریزی زاعد İLE‏ که در قوز کببیان ه ساکن بود pa‏ برعان الدین ابو نصر left AŞİ‏ قدس سوه ازو تقل میفرموده اند که زافدرا ملك تعظیم بسیار کرده LL‏ مخواند واو وقت وقت بشهر کواشیر شدی وبسرای ملك تردد کردی کفت کد یکروز با ملك در سرای او می rés‏ عوضتی رسیدیم کد چند یکخروار اغذ هد رقعه بر ۶ رخته برد پسیدیم که این کاغذها چیست ملك caf‏ فتیی İİ‏ شرع هرثز هیچ کسرا نکشم الا که ait‏ خنوی دادند که او کشتنی است priz‏ gi‏ الدین halt le De ye‏ از پادشاعان de‏ دانستی ha,‏ ملك ملك vus‏ چهارده سال وچهار de‏ بود وذاتش در ششم شهر جمادی di‏ سند oo!‏ موافقف off sim‏ خراجی ۵ شفتار در ذکر ملک حیی LM‏ والدین طغلشاه بن dus‏ که پادشاه هشتم است از CHE‏
طغرلشاه پادشاه بود döle‏ رحیم لطیف مشفق بر رعیت در joies‏ که پدرش بنربتگاه آخرت خوامید او ببارگاه سلطنت عسب ارث پر تخت غلکت نشست وبرادرش حمودشانر! دبر قلعد ef‏ حبوس فرمود ودوازده سال وکسری بر بساط نشاط
6) Ms. کیبنان‎ ou کونبان‎ et peu après âLi,li. Comp. Jâgüt 8. V. .کمبیان‎ Au lieu de 3% (solitude, retraite) le ms. porte
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هزار پاره کتاب از جملة tie öy‏ ودر اواخر jé Ala‏ در خراسان آمد وخواجده از طبس خدمت وی پیوست وطیسرا باز کمان داد وا ظهور Age le‏ وت DÉS‏ ار او در خواسان شعنه کمان در طبس Do‏ ورشید جامدار که dl‏ اصفهان بود LU dus‏ فستاد ویعد» کرد که یی فرستد تا اسفهان AE‏ معید دفد وملك معید این liège‏ امیر عز الدین معید را از ball get‏ یمد ور عقب لب اجلبت amy‏ L‏ هزار مد ه شبران میدافکن وامیر عز لدین بنفس خویش پادشاعی غازی حتشم بورگ بود از نشکرکشان جهان بیمن رویت ونصرت رایت مشهور واورا بهزار سوار نهادندی des‏ حید در اعزاز مورد او لطف شفانه وکسم ملکانه تقدیم فرمد در تقریر نهست اصفهان کعبتین امتشارت گردانیدند «قرعه استخارت ودند چین اسباب آن ساخته شد وبدروازه شریع رسیدند امیر حاجب اجل دسترد بر سینه de‏ نهاد ودر اصفهان YAP?‏ رشید جامعداررا مذت çe‏ منقرض شد واز فرط مهابت ووفور سیاست ملك حمد امیر عز الدیی حبد انزة با این عظمت وقوت دل Su‏ که ce‏ یکسال در خدمت آن پادشاه بودم هیچ روز PS ob‏ که از بارقاه وجلس او بسلامت بیرون pi‏
a) Nous ignorons le nom du commandant désigné ici par al. b) Ainsi porte le ms. ou bien اثر‎ La véritable prononciation de ce nom est incertaine, l'éditeur d’ibn-al-
Athtr prononce 3; Weil, Geschichte der Chal. 11], 3
Anaz; Vullers ۰
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نهاه وکس‌را A‏ آن نه که موجب آن حرکت باز پرسد تا fol. 52.‏ ملک بصعراء رای رسید صدر الدیین ابسو انیمیرا کد خواجه معتبر بو خواند وفت ابو الیبی فیح میداق که موجب رحیل من بدیی تعجیل چه بود تفت رای خدایند بر غوزمس امور وآقف بلشد خاطر ما بندگان بکنه آن نتوائد ۱ رسید تفت سبب این بود ونامه بدست صدر الدین داد نوشتد بویند که پنجم ماه سلجوقشاه با لشکری تام از Las‏ ببرون رفت Yen‏ معلوم نیس که بر چه عزم بوده است صدر Gİ‏ گفت ای خداوند از آجا تا Lad‏ قویب پانصد ins‏ بر وعر در میان است گفت ای ابو الیین احتیاط آنست واو bat die L‏ دوستی دارد در Las‏ کشتی بسیار اکٌر از راه دریا بسر ما آید چه کنیم چین احتمال دارن که درویشی امد می رساند احتمال آن دارد کد او خود ۸ بتواند آمد Say‏ ند de‏ بسیار dus Mb‏ فرستاد تا سلجوشام! در مان شهر بند کردند ودر آخر ملك us‏ خلاص wi‏ وبر حول کرمان بدست عناد تشم فساد میکاشت در Ğİ‏ عهد ds‏ طغرلشاه Let‏ در سرحد نار در قبض آوردند İNS,‏ کرد وتبتش آجاست» خیرات ملك حید از بناء مدارس ویاطات ومساجد بردسیر وبم وجیرفت زادت از حذد شبح است خان سپپزن که ورای Of‏ چبزی نفموبه اند از AS‏ اوست ور ربض بردسییر پر ds‏ رسته مارستان ومدرسد ورباط ومسجد ومشهد مقد خویش بنا فرمود ودر جیرفت وبم À‏ بچیی نسق ودر شهر بردسیر بر در جامع تبرانشاق دار اللتی Viya‏ مشتمل بر ee‏
سوار که با لیشان بود در cuil lar‏ وبهلیاد بر هزار سوار خسته وجروح کردند» چمن ارقش AS‏ شد نظم عقد آن امش در > تبذد لفتاد وسلجوقشاه مصلاعت در فزیت دید ja‏ car‏ بقطیف مان اناد ملک st‏ هید pan‏ از کار سلجوقشاه انديشتنك on‏ ودل ‘ol İşle‏ رونی در. جبرفت جر خوان لو کیکو بود وحکیم ختص الدین عشمان که از ep‏ خواص وندماء ملد es‏ مدی Je‏ وخوش حلوره ولج بسود وبذله‌های او در OS‏ عثل je‏ میخفتند حاضر sali de où‏ اسب حکیم vi‏ کیکو سرد وتر Ait‏ دل ودملغر! تر دارد کُفت یر چد œuf‏ تشنغی بنشاند کفبی دیغر چد ef‏ خواب دیشر چه کف سلجوقشاهم! دسبت ورد بسته از زسر خوان بیرون آورد وبدست بندقان تو دهد آخر شبه که چندیی منافع او بر pad‏ دیغر Oha kp‏ ملك بقهقهه خندید واسب نوبتی اسپی تبی با ساخنتی مغرن a‏ داشته بود #چنان Bele‏ بسته وجیه ودستاری با 8 عکیم داد» nf‏ روزی la‏ حمد در GS‏ جیرفت در میان سب بعشبت مشغول der‏ شخصی نامه رده بدسی ار داد چین بر خولند در حال بر جست pl‏ عشت di‏ کرد وبر نشست cape‏ جانب بردسیر
a) Le ۰ porte Lil mais comp. Jâgüts.v. Mi. 5) Sans pointa dans le ms, — Lecsure douteuse,
[an
مینمچند روزی از ندما سوال کرد که در کدام Re we‏ زاده است دو سپید ودو زرد ویکی سیاه سپید نما کنتند علم ما بولادت کلاب Lust‏ نیست Ka‏ رای el‏ از آن اعلام
داده اند گفت در خلت کی بیان سد شبست کد ct‏ حالت اثتاده است bol‏ غرض از ذکر RSS ele Ke iğ‏ fol. BL‏ و تنبیه میم بد تا دانند کد در Gü‏ احوال ولایت تا کجاست نما وجلساء حضرترا قضاة وائیه واکابر ومعارف افل بیوقات اختیار ous‏ اشتغال او بشیب روز ورود dou,‏ بود يا تجدد جشیی با ارضاء قومی وحواثی سرای وخخم AS‏ که عادت آن داشتند که با پدرش تکام فصیل فراخ میکودند ومرکوب belir‏ پاشنه ie‏ هره آن نداشتند که در خدمت او مهر سکوت از > نطف بر Ke AD‏ تخت وردی صعود فمود وفنکام حرکت گرمسیر آمد واز سعادت سری بردسیر بدولتخانه جیرفت نقل مود در Juil‏ که سال اول ملکش بود برادیش سلجو‌شاه از OP,‏ هر دری. os‏ هر شهری مطرودان هر درشاي jme‏ هر بارثاق حشو 9 مصطیه خس هر مسبعه سپافی جمع کرد وجبرفت آمد بر Pb‏ جیرفت از جانب غون النقا افتاد ومیان هر دو لشکر بازار جنک یم شد وهو یکی از de‏ حرب وابناء طعی وضرب die‏ بسالت seins‏ cul‏ خوبش عرض دادند وغلامی که ریی ble‏ کار وپنشت مردان کارزار سلجوقشاه بود وحرض او بر طلب ملك کشته af‏ ون lé‏ را افش بووجی NÉ‏ هزار سوار در یکخانه زبی Gb As‏ سلجوقشاه با این اقش deg‏
de یی‎ es مغیت الدنیا ولدیی‎ da در ذکر‎ Luis ارسلانشاه که پادشاه هفتم است از لوردیان‎ coute برد عدل سایس دانا‎ Sly dust مغیت الدیی‎ ekle نظم‎ Şİİ علاردیست علمپرور‎ که از مهابت او ه شیر در بیشه شب نکردی خواب‎ Sol, بفرمان او نبفتی آب‎ je سیاستش در جبی‎ dé با‎ گفته عین صواب‎ ar در ساتخی هر‎ + ef دض‎ nf هرچد‎ Lu در‎ کومان بدور ملک او حرم عدل وامن کشت وحل آرام وآسایش‎ از آن چون‎ ge vi عون علم تجیم غالب‎ je » وسکون‎ مردم‎ OÙ جهت‎ où مدخل حاصل کرده‎ des معرفت تقییم‎ بتعلم‎ was, Jus آنکه بطلییوی عهد است وبر مقتصای عواء او‎ DD yi هد ور مره انز بر تفه‎ aş لب‎ باذت در‎ ziy دانش‎ de صنر نفای گرفت‎ Ji وبتربیت او‎ هر کس‎ af خود در چهار شهر کرمان منادی فرمود‎ SL ایام‎ LAP صد دینار آقچه بر دست‎ JS از فقها که قدوری‎ واگر‎ pile, واجب کبردیم که فر سال بر وجه ادرار ببی‎ ds جامع اللبیر‎ Bi جامع الصغیر یادگیرن پانسد دینار بدهیم‎ رسانیم بدین امید هزار مرن فقید ومفتی‎ cop کیرد هزار دینار‎ öle ممالك ورایت احوال رعیت وولایت شب‎ Jlas شدند» در حفظ‎ öz خوردی‎ Kyk تفر‎ Aus سرمه سهر در چشم کشیدی ور‎ شهر صاحب خبران گُماشت تا دلیف خیر وشر «حقایق جاری‎ امور خورد وبزرک انهای رای او میکردند وتا اصفهان وخراسان‎ عیون وجواسیس میفرستاد تا روز بروز احسوال شرق وغوب باز‎
Ya
yo‏ الدین Re‏ میخفته عنایتی بلمعیل a ölün,‏ ععمود» ودر میان فرزندان او ملک حید ous‏ سیرت وکبال SAD‏ وفرط تبقظ eh‏ وجذ سیاست مشهیر De‏ چین بنظر کیاست در احوال پدر نکیست دانست که وت پدرش باختلاف افواء sil‏ دت وتزاحم خصیم غلکت سبب فتنه By‏ واصطران عظیم 007 وشبی از لیال je de‏ سنه du öv‏ ارسلانشاه از عرضه سبک تشکی نمود la‏ حبد پیش‌دستی کرده پدرا از سرای دشت در ربوده بقلعه کو فرستاد وخت ملك موروث بیاری اخت بگرفت وچین ملك حید واسطد عقد اولاد بو وجبله امراء حصرت واران دولت des‏ ولایت,۱ کمال
fol ۰‏ استقلال او معلوم des‏ وانوار پادشایی وآثار جهان‌داری در افعال وافوال او مشاهده میکدند وایی قرعه ول پیش از حلول واقعه میزدفد این حرکت,! کس انکار af üyeli‏ متابعت او بر میان مطاوعت بستند؛ کمانشاه از عجر ونم بصیرق بعد از au‏ پدر در رباط بعلیاباد پنهان شد آورا 8 در روز ار دست آودند خن عمش بباه Lis‏ بر داد سلجوقشاه که دلیر ومردانه Je‏ وفرزانه on‏ از شهر بیرون شد وروی yama‏ نهاد 55 اسلان da‏ پناه باز کهیف کرم برادر برد ودست D‏ فتراك خدمت ضراعت زد اورا استحیا فرمود ودر خدمت خویش بداشت تا خود زبرکی کرد وراه آخرت ME on di‏ وبرادرزاد گانرا قریب بیست نفر بر قلاع شهر ودشت قسمت کود وآجا فرستاده همعرا due‏ تکحیل از اثارت کرد فتی وادارت آسیاء of‏ باز داشت 8
cp‏ ساطان sl‏ سنجر بذات خود بهرامشارا بخبنی برده بر سویر سلطنت (ones‏ نشاند وکر de‏ بر بهرامشاه مستقیم شد امییی از pet DE‏ بشارت بکرمان فستاد Alay‏ اوسلاتشله بقرمون تا Le‏ شهر بزرگ کرملن Rs‏ شهرصارا یکهفته آذیی بستند» چین de‏ او متطایل شد وسی او از هفتاد در Aİ‏ af‏ شرب شراب ie‏ جواری AE)‏ در AE‏ واطی او خلل پید! کرد وجنس فرتیق احینا غالب می شد Ag bob‏ بسیار بود پسر ودختر چندی در حیات او حیات خودرا وداع کدند وآخر عر او هفت با هشت پسر در حیات بوند پسر مهن اورا کومانشاه گُفتندی وپدر lot‏ وی عهد خویش کرده بود ودر Gt‏ غیبت از دار İİ‏ بردسیر اورا یم مقلم خویش می کرد اما پسبی بو که از GAS‏ هداین ضعفب کیاست استقلال MA‏ نداشت» ile‏ ارسلانشاه مار Lot‏ دوستی داشتی bols‏ زیتین خاتون us‏ اوا ببردئی فروخته بوبند اما امیر زاده بوده است از ولایت هراة cp‏ احوال خود با ke‏ ارسلانشاه کشف کرد اورا در تکلح آورد dj‏ بغایت Bi van ke‏ در کیمان خیرات بسیار فرمود از مدرسه وربا lol‏ عصمیت Gİ‏ Qui‏ بود DİĞİ İyi Lili‏ عصبتی İİ‏ مدرسد درب gile‏ ورباط ربض cho‏ از ابنیه او بوب» de‏ ارسلانشاه ği SR‏ پدری میخواست که از سرئین ترجی سازد ساخته نمی شب öle‏ ارسلانشاه کرمانشاهرا میتخواست وحیف dla‏ جیدرا امهر
a) Leçon douteuse,
در کسب فنر وعصیل e“ pe‏ کردنن از اطراف واکناف Bi‏ (on di, Like ike‏ نهادند وقوافل روم وخراسان وعرای بل باز سواحئل کرمان: AU‏ صارت ربض شهر که در Des‏ عمش تورانشاه Job‏ بنیاد شده بود متصل دیههای حومه dé AS‏ شری وغرب Li‏ از جهت لطف فقو وعذوبت آب وعوم عدل وامنیت Juin‏ خصب جمعیت موطن خویش ساختند» > kel‏ اسلاف mnt‏ ملک ارسلاتشاه در عان برد yep din‏ vifs‏ وجاول سقابراه jee‏ کرد ودر آخر عهد آو در یک میان او Kii site,‏ شجار مشاجرت .ببار آمد وامیر علی بن بدو داد وامیر est‏ بن کی اسلانا بشعنئی بزد فرستادند عرای بکزمان آورد ودر بلاد کمان el‏ خبر بنا غرموب از مدلرس fol. 49‏ ورباطات در ایام we‏ او پهرامشاه بین حسعیک از برادر خود ارسلانشاه در غزنی pets‏ شده باستمداد بکرمان آمد de‏ اسلاتشاه اورا خروارها زر داد وچندان عطا کید که در حصله انسال کنجاتی نداشت وئفت er‏ سلطان اعظم سناجر بر مصند سلطنت است İİ‏ ادبسی مرا لشکر دادن ولا PAT‏ ann‏ برد تقصیر pi‏ ویکی از Ai‏ حصرت کر خدصت جهرامشاه بپایه سربر سنجری öle‏ استدعاه لعانت بهرامشاه کد
a) Me, سادیر؟‎ (fe); LA écrit سقاوو‎ (£, Vo eto.):
fo
معاقل وحصون کماقست à‏ وز دار ALL‏ *فرخ قفجای»ه ب قوجی از حشم بر پی او فرستادند در die‏ کد آنرا کوشاه شبرویه A‏ بایرانشاه رسید LAS,‏ اورا do‏ کرده سر او ببردسیر آورد از Due‏ جلوی لو تا ظهور اعلام ایرانشاهی پنجسال بود ۵ کفتار در ذکر ملکه حیی الاسلام والسلمین ارسلاتشاه LS of‏ بی ورد که پادشاه شسم است از CDS‏
چین ایرانشا: از بیسه oo bk ess de‏ رفت در شهر آولاد واحفاد واسباط 0,5 طافرا کس af oui‏ افلیت جلس یر "خت تودی داشته بلشد قضة عهدرا اعلام دادند که در محلّت کری بان de‏ است LARIN‏ نم میگریند. پسر کمانشاه بن کورد است Elus‏ وامراء دطت CARE‏ او پیوستند اورا خلقی وخلقی ds‏ در قلب پادشای رخته des‏ صبرت وسیرق دیدند بر die‏ خسرری بافته اورا از زاویه مسکنت بر داشته ععراج سلطنت بردند وروز بیست دویم حرم Flo mi‏ بر "خت سلطنت نشاندند مدت چهل ودو سال پادشاشق کرد که غبار نلمرادی بر داين دولت او ننشستة اسلاف او زچت کشیدند ولو سلطنت کرد واجداد او خون نهادند giy‏ دعوت خورد کرمان بعهد la‏ او پر وبل عارت بخسترد وبا خراسان وعرای لاف مباعات خضرت ونضارت رد us,‏ در روزثار عدل او طعم سلامت وت عفیت در کلم جان دیدند وارپاب pie‏
a) Ms. sü .فرح‎ Incertain, b) Ms. ,بنشست‎
جامع Les mil‏ وکا | فتل Dubé‏ وچین عوام بمانند لا بل کیش ایشا کیرند شیح ااسلام وعلماه İN pl‏ عهف > all‏ دج شاد à gi‏ سید des A‏ وعوامرا بر خو il‏ دادند وقبل از KR AKİ‏ در آمد CET‏ ومقصون KE‏ بلیمان وسایو یمان وپادشاه بی دینان بر آید در fs‏ شب پنجشنبه نفیر de‏ کردند ودر وبلم ایرانشاه فرو گرئنند وکا بلیمان oh‏ وخاصانرا بدوزخ فیستادند وایرانشاه با فوجی از غلاملن بلم she‏ امارت را حصار ساخته روی بشفاعت نهاد CAMES‏ قضی > الدین ابو العاك پیغام فستاد که چون سروران این کار از میان ME,‏ من از یشان اعراض کردم وتیبه مینمایم مرا خلاص دید چون فتمی Lİ‏ او داده بودند واز افل ارتداد بو این سخنان افع ris‏ ایرانشاه در شب با کوکبه از clé‏ از میان وحشت وشوضا خویرا بیرون انکند وروی amet‏ نهاد وچین حیرفت رسید کفت اینجا حصاری نیست کد مرا از fl. ۰‏ قصی خصمم LD) A iş‏ باچانب بم آورد je!‏ شش یم از معامله با خبر شده بودند سوار وپیاده بیرون آمدند ومظنه ایرانشاه آنکه باستقبال او آمده اند تا کرد سپاه او فرو AS‏ معا بقتل آوردند ایرانشاه با دو سور جان از مهلکه oo‏ برد وبخرخت باراده آنک: پناه بقلعه سمران» که از امهات
o) IA X, ۲٩ écrit سمییم‎ à tort
آب خیت صفات قبیعهداش ملوث ALİS‏ است هم تعییی sum‏ مذمت این Sa‏ دالست بر آنکه جامع صفات نمیید بنابییی این شعر جامع Ait‏ باشد در pek‏ ایام خورا بر شراب یال بر خواب مقصور کردانید واز فنشینان هنرمند لعراص مود bus‏ اختیار بر چند دون بی دیی انکند وز جمله Gİ‏ که لختصاص aşi‏ داشتند شخصی öy‏ اوا KE‏ ایرانشارا بر ارتکاب İYİSİ‏ واستعلال حظهرات دلیر DOS‏ 8 چند قضی İle,‏ فلا کرد fe ie‏ سمت yali‏ جبی اعتقد او نهلاند ولورا بعفر وئلسفه منسوب AS AUS‏ لو quai‏ الدیله مردی مسلمان دین‌دار de‏ بسیاری اورا نصبحت نمود هیج در Şİ‏ وبا اینهمه دولتخواهی Jui‏ کشتی اتابك کرد چین LG‏ معلیم شد SR‏ وا پانصد AR joe‏ اصفهان رفت چین او بت لیرلنشاه مق لرغ دست از آستجی کفر وشاد بیرین آورد امراء دولت از رکاکت عقیسدت pa‏ تعظیم قدر دین وضعف رای لو در میت pe‏ لزو نفرت گرفتند وازیی تبرا مود ة ومقام باز وا çöle büy‏ امرا ترکی des‏ لوا خلف بزدار gep Mİ‏ خدمت شیم الاسلام کاضی جمال الدیی ابو العل که مقتدای azil‏ بید رفتند تقریر کرد که ایرانشاه با KE‏ بلیمان قرر داده که روز جبعه بر
a) Ms. ol, b) Correctement نمودند‎ et بردند‎ Ces incongruités ne seront plus motées dans la suite.
در میداد صوق که pp‏ بی مهدی عبلسی در هجو ME‏ ین اجد بن ان دواد BİR‏ است در UE‏ او صادفست واجد این لق دواد دز خلانی مامی ندیم وجلیس حضرت es‏ کشت ودر ble AUS‏ اجل برادر خود معتصم وصیت کرف MS‏ در جمیع yal‏ با امد LA ep‏ دواد مشلورت Lys AS‏ معتصم خلیفه شد یی بی ll‏ از فصاء بغداد data‏ کیده بابن این دواد داد ودر زمان واشف ومتوکل نیز قاصی القصا: بغداد dus‏ واول کسی که در جالس خلفا Lit‏ سکن مینمون او بود وتا و سخی میخفت دیخری ابتدا عیکرد ووی از SP‏ واعصل بن عطاء dali‏ بود وخلفا مغالتف وتایع منیعه gelir.‏ KE vel‏ او göle‏ میساخنتند ودر ارتفاع مرآئب واجتماع مناقب مشار الیه بنان ابر مان بود وسابتف فرسان میدان Baya‏ واحسان وپسرش Just‏ نه بر جاده سیادت والد dll‏ ونه عنان Aie‏ دینی! بدست gla‏ اخلای Yala‏ بود iliş‏ ابرفیم العبابی که در فصل وشعر وغننا مشهور بو این شعررا
e YE محسسی‎ Le وت‎ dl pi CE
Oz .. Oo »
AE‏ تقدمت ابناء آلکزام به ه LS‏ تقنم 3 dut‏ بکا واثبات تقدم این مذکور بر ابناء کرام بسیب آب مذکور دلالت میکند بر آنکه والدش متحلی بصفات چیده بوده است واثبات تقذم آب مذ‌کور بر آبلی لام بسبب این مذ‌کور دلالت میکتف fol 47.‏ برین که این مذکر متصف بصفات نمییه ک: خلعت رفعمی
fol. 46.
yeka‏ است واز من عطالت اوست که بعه از پانصد وینجاه: Ju‏ فنیز مسجد جامع او که عسجد de‏ باز میخوانند از حلیه عارت بیکبارگی adi Ne‏ وقبه مدفنش زبارتگاه اناث وقکور İS,‏ اجابست دعوات نزدیکه دور است وعدالت > وامش شده بعد از مرور وکرور اسنهمه اعولم وشهور نزدیک خلایقف لك be‏ مشهور اینهمه ملوك وپادشاهان کد بعد yi‏ آمدند وعمارات علیه مذقب Luxe‏ ساختند وپرداختند نه اثر از قصور ومسکن ایشان هست ki‏ از قبیر où‏ باز بر سر سکی eue, pay‏ بر موافقت لشکری بر Pb‏ شهر عارات NS‏ وجای فراخ شید İyi,‏ خواست. وملك A‏ بین ارسلانشاه بن کرمانشاه بی 0,5 در عهد پادشاهی خود Qui‏ که از قبیله ما یعنی اولاد واسباط ورد دو پادشاه söy‏ اند که در حراب پادشامی مقتداتی وپیشوائی! نشانند rôti À‏ 5 دویمرا مسمی تکردی وذکر نفیمونی یعنی که منم وملك تورانشاه بعد از آنکه سیزده سال در بسط Je blu‏ داد داد در شهر خرامید kg,‏ اللد sale‏ ر4 واسع À‏ کفتار در ذکر ملك ایرانشاه بی تمرانشاه af‏ پادشاه
بهاء الدوله اي انشاه CP‏ تس‌رانشاه در بیست وففتم نی القعده kim‏ ۴۰ بعد از پدر بر خت قوردی نشست Ma ila‏ مروت UM Les‏ اشغال پادشافی شیف وروزکار a SNS‏
Ve
فلما سمع الوزیر عذا البیت اطلق له الف دینار اخر ما Jef‏
انشاد القصید: اطلف له الف دینار اخر وخلع sde‏ 05 الید جواد! auf‏ ول له des‏ امیر للومنین مسوع ph‏ وقد دحا لد بسعة الرجوع وجهز بجبیع ما جتاج al‏ ورجع ال بغداد وکان من الادیاء الفصلاء»
واز حکایات عدل ue‏ عدل یکی آنست که او بغایت che‏ دوست بود وگواره اصناف حترفه در سرای او بر کار Sİ‏ واو از جاورت وخالطت افل صناعت رحرف GS‏ ننبوبی وقتی در شهور سنه fn‏ درودئیی در سرای شهر کر میکود وشاردی باوی AS‏ بولاد ترکان مشابهتی داشت dde‏ از درودکر پرسید که این dus‏ ترلزاده است درودگر کفت این مسعله > تعال از تو پسد مادر ایی پسر میید که از من آمده است GS‏ در خانه من کم نزول ساکن است ۷ بد جواب op‏ ترا باید داد وآثوقت متام لشکری در شهر Oy‏ وربض 9 نساخته ila‏ تورانشار! سخی Sons‏ بر آتش قلف واضطراب نشاند دید دلشا از دود mil‏ نیو ABS‏ وحال فرمون تا مهندس ولایت واستادان DL‏ حاضر کردند در ربض بیرون شهر بنای سرای خویش Ses‏ در جنب سرای مسجد جامع ومدرسه وخانقاه وپیمارستان Ré il öle‏ بر آنها نهاه ones‏ تا امراء دولت وصدور حضرت ومعارف ولایت AP‏ در ربس Ji‏ ساختند e‏ مکاله درودکر die‏ روز ستشنبه بود وقمان روز بناء ارات شد آن ile dt‏ سشنبهی معررف دید e ml Le‏ وان است اما بهمان اسم
مذ‌کمراست در ذکر b‏ شبل انخوله در oo‏ وق السن ESİNİ‏ gel‏ الهجد İla‏ بی az‏ بن Jolie‏ البکری خلجازی Şİİ‏ شبل الخولة e‏ من لولاد امراء العوب فوقع ببفه ویبن BİŞİ‏ وحشة alam, vus‏ عنم BES‏ وصل di‏ بغدای À‏ کر اق .45 tl.‏ خراسان واختض بلویر نظام es Gl, yele JUN‏ نام نله Sİ iy cris dé,‏ ترجمنه 2 عاد ال بغداد واقام بها Be‏ جوم de‏ تسد کیمان ممترفدا Log‏ مکرم بن al‏ وان می الاجواد فکتب ال الستظهر باه es‏ یلیس nie‏ الانعام علیه یکتاب ال الوربر pit İNİ‏ الاحسان الیه فرع الستنظهر de‏ رس axes‏ يا ابا dani‏ ابعدت النجعد» اسع tra de di‏ وق لبن العلاء tai‏ فطریقهءه فق ai‏ مهیع»: وا یصنیه Mali‏ Fe CS Bei (Se‏ وتستعذب میاه büy‏ ولسلام اکتفی ابو الهجاء بهنه bell‏ واستغنی هن اقتاب وقوج: dt‏ کرعان Us‏ وصلها We dei‏ لیر وفستانفه ق دض ib‏ فدخل علیه هرس nl, Je‏ القصنة فلما رآها تلم وخرخ عن دسته Met‏ وتعظیما قاتبها واصل ان Lei‏ الف دیدار ق ساعده Â‏ عد ال دسته فعفه ابو لهجاء آن ame‏ قصیده جدحه بها تشه Ph sab WU‏ نع İİ‏ برع عرس İİ‏ ه ای آبي ARR‏ ولا فلا
a) Le ms. porte sunı,lzz et le ms. de Jâft à Vionne ju, Le. J'ai corrigé d’après ibn-Khallikân (n. 744 de l'édition de M. Wüstenfeld), à qui Jâfit a emprunté le texte.
b) Ma, Evan.
nf far Lille Lu def‏ حساب پادشاهی بر
AE he
Ji‏ در ذکر dla die le‏ یی الدیی de‏ الدیله تیزنشاه بن قرا لملان du‏ که ob‏ چهارم است از پاشامان of‏
eye‏ سطانشاه ار de pol‏ عصیض AİD‏ پیوستت از لاد öy mile lg alli LE > öy‏ سرای İla‏ بعکم e‏ حقی او مد ومرا به بم رشتد Let‏ یدار له بیدسیر Bİ‏ de yi‏ رمضان سسنبه ۴۷ بر تخت کوردی صعود فرموب وچین قباء ملك بر قاممی کابلیت او راست بایستتاد ساز due‏ ساخبب که مدم نواهای AS vidi ge bail‏ واز call‏ er‏ سپربت خبلیه آمیتخضت که عهیر عهد عر بی عبد Jİ‏ در چغب آن بیی نداد وسنصب وزارت کاتم روزثار mouse‏ تایبار صاحپ مکم بی العلا که اخبار کم لو در صدور کنتب که dağ‏ او ساخته لند aşi‏ است oo‏ شعراء معلف or‏ عیاسی جفتي» de‏ «معزیی عسی آار وکمال بررگولری او NA‏ Ae‏ وعبایی در pds‏ او وتعرض ولم نظام الک کد ۷ یکی ie‏ معاصر بودند میکیباد . . شعر gel‏ بعطی Peel eş ge Bp‏ یعطی 5 من دیقم تفویس فرمود jh‏ شواعد کیم او حکایت eki‏ شبل İYİ‏ ul‏ بکرمان ون بریی pe‏ در تاریخ مرآة نان hileli ses‏
a} & p. Cmp. ibn-Khall éd. de M. Wüatenfald, nr, 17.
fv
پدرش اورا از لشکرگاه ملکشاه بدزدید وبر پشت خوبش بکرمان آورن ودبر کرمان کرمانشا: که پدر اور بجای خیش نشانده بود کلبه دنیارا وداع کرده ds‏ ویر پسران ورد در قلاع بویند مهد امیر حسیی که طفل بود بر خت می نهادند Le‏ میداد چون رکن KİN‏ سلطانشاه بسید در ماه صفر سنه ۲۲ اخت de‏ موریثا بزینت فر خویش رتبت öl‏ وامور YİNE‏ در 44 ده تصاب تقوبم قرار داد چین منت بل سال از de‏ او بر آمد ساطان ملکشاه بتابر حرکت ود بقصد استیصال نهال اقبال خاندان تودی عنم کرمان فرسوده با لشکری بسیار وحشری بیشمار بر در بردسیر نزول کرد ساطانشاه در شهر متحصی شده فرستاد که مرا چهل خوافراست که کم خوبشی ناموس سلطان جهاندد کم وفتوت سلطان عم روا ندارد که بدست خربندکان لشکرفاه انعند بعد از Lau GÖZ‏ واستشفع اما ووزرا چون سلطان سوئند خورده öy‏ که شهر کرمنرا خراب کند تصدیف a bille Abu‏ برچ از قلعه کهی که آنرا برچ Bil‏ می Axis‏ خراب کردند وسلظان بعد از آنکه هفتده روز بر در بردسیر مقام کرده بود باز کشت وسلطانشاه پادشاق بود عشرت دوست در مدت ده سال که پادشاه کمان بود ak‏ عشرت با هبی Ra‏ نپرداخت ودر Sİ‏ عهد ملد او از برادران او در OS‏ تورانشاه مانده بود Lol‏ بجانب بم فستاد نه Dis‏ نیابت بل عکم استهانت چه da‏ توانشاه در میان رمان پرورده بود ودر تصاعیف شمایل او جنس بیسنتی بود واکثر سخی ob‏
زبس آغار خون کز دانه چیند ۰ طبرخون روبدش از حلف وزغر چنان کردی که بر ابوان شاعان se‏ جنک LS‏ رستح زر ازین پس مر ترا در زبی نگارند « تن تنها دریده قلب لشکر vpn‏ رخش ad do‏ سیمرغ ‏ زبکه تن کید رستم پ9 کشور تو تنها گر بکوشی با سپای » جو قیم عاد در بلای seye‏ چنان شان باز گردانی که از بیم ء joies‏ سبف Ayr‏ بر De‏ ترا özen‏ ویر 53 نباید ء ببخضش جادو زل yiye‏ زمردی Re‏ بغذاشت بافی» pers‏ بر تو ای زسبا مصور Yİ‏ ای yeli‏ شاعی که عستی » زشاهان در هر انواعی مخیر زسهم افرای کاری باز کشتی ء که آن با دیده Dons‏ نیست باور زخفتان معصفر بند بکشای , زساتی باده بستان معصغر CLS‏ جوشی اندر پوش فاقم , بای نیزه بر کف یر ساغر قدح بر کف نه معنبر همی بوی » بر افروز آتشی op‏ چشم عبهر اثر بستان آاری به pe‏ زدة » بسآذر بسوستانی کسن زآذر لیا BİA‏ که از نظم مدیعت , SR‏ سیر طبع محح کستر مرا از نظم در خاطر عروسیست » که Zu jt‏ توخواهد نقش دزتور بسا کاشعار ی در مدحت تو 0 بخواهد کشتن از دختر بدختر ils‏ قصیده شصت وچهار بیت است RAP‏ برین نظم واسلوب وسلظانشاهر! بعد از قدل قاوردشاه میل کشیدند اما سلطانشامرا بنابر تقدیر gum‏ بصیر آیند نظر از œuf‏ قصد تیه نشد وادام بصر از MS de‏ شکسته نخشت وشخصی از خهم
a) Ms. باق‎ 5) Le sens de ces mots est obscur. oc) Peutêtre convient-il de lire آفن‎ et .فص‎
to
de‏ دیده بر خسوو نهاده pi a‏ ونیزه از دیور واز در زشه بیج ار فصارا چرخ داری » ملک را یافت در میدان برابر زخون شمشیر عندی بر کفش لعل » زخیی خفتان رومی بر تنش تر چو آنش جرخ بر کود وبشتافت » ک: آتش دنداء پاداش وکیفر بسر veye‏ او برکستوان‌دار SAS e‏ راست زد برکستوان‌در ززرخم نیر تا پلی خداوند ء بدستی منده بد با نیرة کیتر .48 fl.‏ زدیگر سو بدان سوتیر بئذشت 6 که از تبری نیالودش بخون پر ملکهچون‌سرووگل‌شادان‌وخندان e‏ نشاطی بادپاتی خواست RS‏ due‏ در هوا آواز دادند » زشادی در شگفت alt‏ اکپسر زفسر ایستد وآتسار دولست e‏ نشان باشد ان واضح نه مضمر دو پیکر بوب اسب ومرد جنگی » بسوزانی «وتبزی Gt‏ وصرصر بزخم آندر چه داند پیر بییجان » تفاوت جستن از پیکر به پیکر به کینی زآب دانش ae‏ نبست» e‏ جانور a‏ سلطان ستمگر Lulu‏ وخسرورا öyleki‏ ء چو فر ایزدی بر آب b‏ À ge‏ نه بد بوبی OS‏ ء نه جوئنن داردی در کیین ند مغفر چه باید مغفر از آفن مر آنرا » که بزدان داده باشد مغفر از فر یا شاعی که #خصت را بیاراست » بعقل وحلم یزدان پسیکر وب فرون شد دوئنت تا باز گشتی » زجنک ke‏ دیو منظر توان بردن عنوز از جنک جایت aya‏ هه سئزی به زنبر از اکنین نا پسین روزی e‏ آن خاه ار فرود آید کبوتر
a) Sie! Peut-être Lau? 6) Ainsi le Ms., mais je ne
sais pas expliquer le texte. oc) Leçon douteuse!
نشاند چون خبر sous‏ پدر استماع ود بر iye‏ سلطنت نشسته یکسال حکم راند ودر کذشت ۵ Lu‏ در ذکر سلطانشاه بی ورد که پادشاه سیم است از پادشاهان des‏
سلطانشاه koi‏ پدر وبرادر put‏ سلطان ملک‌شاه شد برادرش امیرانشاهر! که شمه از مردی ومردانگی او دز دیون حکیم ازرق مذکور است وچون نزدیک ده قصیده در ge‏ او دارد ذکر AP‏ میجب تطبیل میشود از یل قصیده ابی M‏ بیت ثبت اناد psi‏ ازرق هبایون جشی عید de‏ آذر ه خجسته باد بر شاه مظفر
امیرانشاه بی Ol‏ جسغری x‏ جمال دیی ودولت است وباور
خداوندی کجا کوته نماید , به پیش GES‏ او خط حور ار خورنشید بوبی دست زادش » شحدی دشت ve‏ یاقوت اعر
زمین باران جوبش کر Yala‏ » بجای سبزه روید از زمیت زر بدربند سجستان ARİ‏ او کرد + مثألی کرده بد حیدر بخیبر
دریی شش مد زمان بر نیاسود » زدار ویر OS‏ معسکر
وانکت کوس e‏ چشم da‏ ء ی احیل شد Bi yal‏ مادر
زبیم جان ی جان کرد پنهان » چو دراج ous‏ خسهاه ras‏
a) Le ms. porte .ار دس خسها‎
سین وتعف دقایف امور DUAL‏ وسلطنت وتکشف از li‏ احوال سپاش ورعیت با وجود خود سلطنت ملکشارا که je‏ سنین عرش بعشرین نرسیده بو جابر özeliği‏ حربك امرا مزبد le‏ شده با لشکری که داشت بهوس سلطنت Lire‏ بامید تفای sat‏ پر نفای e‏ جدان شد وملکشاه از ری بدر GAP‏ آمد ومیان ایشان مصافی عظیم رفت وسد شبانروز عراصه جدال بر چیده نشد وچون فرزین بند ملکشاه pe‏ بود امرا اسب در میدان وی قاورد نتوانستند جولان داد وبلاخره لشکر 265 چین Sİ‏ پیل LE‏ وذلیل شده پیاده وسور رخ بیکبار از عرص کارزار بر تاقتند وشاءر در ماتگاه کذاشتند تاورد نیز عنان .42 fol‏ بر تافته سالك وادی فرار شد ودر اثناء هزیت او ودو پسش امیرانشاه وسلطانشاهر! اسیر کرفته ند ملکشاه بردنه وقاوردر روزی Jr‏ مقید داشته در شب خفیه خبه کردند وامیرانشاه وسلطانشاهرا میل کشیدند واین واقعه در شهیر سنه ۳ تفای افتاه bols‏ فرزندان بسیار بود از پسران AŞİ‏ نم ایشان عا رسیده امیرانشاه وکرماذشاه وسلطانشاه وتورانشاه وشاعنشاه وم‌دانشاه وعمر وحسین Yy)‏ چپهل دختر داشت بعضی,ا در جکم امراء آل kaça‏ کرد واکثر بعلویان داد از آن جمله هشت دختر به ولی flo‏ شمس الدین ابو طالب زید اعد نسایه مجخون به خبیص که جد راقم است وففت پسر او داد ۵ کفتار در ذکر کرمانشاه بی ود که پادشاه دویم است ار پادشاعان کرمان İde‏ در وقت تمجه عرب ملکشاه اورا بسر جای خویش
میرفت جون حرکت راب Das‏ در بردسیر caf‏ صد من نان بدیناری سرخ بو بعد از آنکه بدولتخانه جبرفت öy‏ آمد انهای رای پادشاه کردند که À‏ درین AUS‏ در mg‏ نود من بدیناری کردند ونیز آرد سیاه وتباه می پزند ودر حال با ده سوار از خواص عزم بردسیر کرد وبيك شبانروز ببردسیر آمد وجیله Lit‏ خواند وگفت تا من gk pis‏ خواری دربی شهر ol‏ گفتند à‏ کفت آفتی دیگر از ff‏ سماوی رخ داد که آسیاها خراب شد کفتند ن uit‏ لشکری بیخانه روی بدینجانب نهاد کفتند D‏ کفت سبعان له العظیم or‏ من با حشم ازین شهر رفتم مونت «خرچ واست از دو بلیکی آمد بایستی که یکسد وپیست من تن بدیناری شدی پس چندی از معاف خبازان در تنور تافته نشاند وبسوخت Je‏ بجیرفت آمد؛
ele,‏ تاورد در آخر عهد ولایت ارس از dus‏ فضلان خال کرد ue was‏ شیرازرا جمال عدل خمیش dile‏ وچمن نارس İyi‏ مسلم شد pole‏ کهترش الب ارسلان us‏ که بعد از عیش de ge iş da‏ در لب جیعوی بر دسب یوت برزمی چنانچه در مقاد: اول ذکر شد مقتیل Mas‏ وامراء حصرت کم ارث ووصیت ساطان ملکشارا بر تخت نشاندنه وبعد از ضبط خراسان توجه عرای مودند بعضی از امراء ملکشایی عرایض gras‏ قورد فرستاده وعده اعانت iyi‏ وقاورد خود در اصل ذات پادشاق پادشاق دلیر فرزانه بود وحکم کیر
a) Ms >.
متاره İçil K‏ وحوض ودر شهر جبادی الاول سنه ۱.۰ که راقم op‏ حیفه حمد ابراعیم بعد از ji‏ بسعادت زبارت pas‏ ن ولانس املم معصیم مرتصی de‏ الوضا علید وعلی KAS Kİİ‏ Lil,‏ با منسوبان فرزندان بوسیله فبت ALS‏ مرحومهام وپرسش پسر خاله gi‏ حدقء مردمی ومروت gi‏ حديقة سخاوت Büy‏ میرزا ابو الفتم سلمه الله des‏ وابقاه 8 ظل اعلیعضت والد اناجد السلطان الطلع ملکه جلال الدین والدنیا خدد Nb‏ dal‏ بسیستان رفته قریب دو ماه در ملازمت تراب مستطاب ملک اسلام وخدیمزاد ان عظام بسم بوده باجام والتماس بسیار رخصت حاصل کرده متوجه مسکی ووطی بود آار خیرات قاودی,! بری coul‏ مشاهده: مود اکرچه از امیال قلیلی Le‏ مانده اما مناره دوگانه بر جلست در رای که از کرك جدا! شده جانب کشت خبیص one‏ رائیان میخریند کد İğ‏ دو .41 fol.‏ مناه کوچله هست رحقّا که چیزی یی MAT‏ قاورد در بیبان کرك me‏ مقدور بشر نیست که بعمل اور هر که بنظر امعان در Gİ‏ آن ملك die‏ نشان gile OR‏ اجضاع اورا تفبس میتوان Dal‏ ۱ شعر ان LE x US İS GT‏ بعتنا ای JS‏ واز طف بزد در ده فرسنکی یود Se‏ ساخت ومود HS‏ JU Li‏ چاه قاورد میخییند ومعتیدان با امانت ودیانت در ممالك بر کار کرد وچهار صد if‏ چنان شد که کر ومیش با هم آب خوردی وخصب وفراخی عذی شد که MES‏ اخبار آورده اند که وقتی در صمیم زمستان باجیرفت
وعمان تا آخر عهد ارسلانشاه بین کرمانشاه بی تاودشاه در لسن ملوك کرمان پود وپپوسژد BİNİ‏ کرمان LT‏ بعف از فوت ارسلانشاه وجلوس die‏ مغیت الدولة: والدین حمد برادرش سلجوقشاه بن ارسلانشاه ازو بخرخت وبعمان OLABİ‏ وآجا مقام
کود Sİ‏ کرمان LST Ro‏ نشد»
وتلوردشساه در اطراف dé İL jus‏ از جمله در دربند سجستان پسرش ام انشاه ربب ششماه با سجزیان ts‏ مود وحکیم ازرق ذکر آن مصاف در قصیده: که در pla‏ امیرانشاه CR‏ تاورد KİLİS‏ کرده ağ)‏ آزبن قصیده قصایی ye‏ دار zi‏ امیرانشاه انشا کرده» وچون نام de‏ کرمان تاوردرا مساکر کشت چتر بر فاعده le İİ‏ که نودار تیر وکمان بود 2 بر آن alle cles‏ ساختند وبر سر مثالها نشان 2 بر مثال دیو وکمان Şe‏ ویر > آن طغر نام والقاب بساختنی ودار ,3 سیستان ودرک تاورد در چهار فرسنخی a sö)‏ دربنحی ساخند دری از cf)‏ در اوجخت ومرد بنشاند واز سر دره 6 ct‏ بم ss‏ بیست وچهار eb‏ است در هر سیصد کم میلی بدو قامت آدمی چنانچه در شب از پای آن Jus‏ میل دیخر میتوان دید بنا نهاد تا خلایق وعباد af‏ در راه تفرقه وتشویش نکنند ودر سر دره که ابتدای امیال از آجاست خان وحوض آب Les‏ از آجر ساخته ودو مناره ما بين کر وفهمج بنا کرده ua du‏ چهل $$ ارتفاع ودیگری بیست b pus‏ ارتفاع ودر تحت هر
a) Sie. Peut-être KİMİ — اسغده‎ — aile et dans ce cas à biffer. b) Le ms. ajoute: $ وبیست وپنم‎ 590
وناچار از رکیب مراکب آخ ونفس» از dés‏ آن ان ملك e‏ ثبات کو داشت از موج عر نیندیشید مدیی عنم ge‏ آعدود شد وامیر هرموزرا حاضر کرد وبفرمید تا مراکب وسفاین مرتب سازد وعکم دلالت عنان خدمت ملد یرد تا رایت منصور bg‏ سوه عان je‏ کند امیر فرموز کمر اطاعست بر بست واسباب عبور بساخت وچتر جایین hile‏ بفبضه عمان رسانید وال cbr‏ شهربار بن تافیل: چون of‏ بلاء Qt‏ وحنت نا اندیشیده دید روی در پرده خفا کشید وملکه در اجتناء تمرات مراد واجتباء dizel‏ واستخرا کنوز باقصی الغایت برسید جعیت vus‏ زادت ui LO,‏ ومواعید خوب RAL,‏
fol. 40.
ومثال داد تا طلب yal‏ ولایست AUS‏ وپیش من آورند کد در آمان خداست وضبان مراعات من بعد از تفعص اور در تنوری باز باختند وخدمت de‏ آودند die‏ کفت ای db‏ از مهمان Yİ‏ من مهمای تو آمدم وباز میردم وولایت تراست وشکنه من اینجا در خدمت PILE‏ باشد gi‏ بیچاره نیم مرد جبین خصوع ساجد زمین خشوع کردانید on‏ تضرع کُفت ای ملك فرندان طفل دارم İİ‏ مت جان بر من نهاده زنده خُذاری بلق عر بعد قضاء ali‏ خودرا خشیده انعام ملك شناسم a‏ بر حال او رقت آمد ار این DAS‏ پس شهیار از of‏ وخزاین وزوافر جوافر که انديخته او اسلانش بود yakla‏ خدمتها کرد وملك در İD‏ دولت وکنف سلامت باز ترمسیر امد
a) Sic! On aitend پر‎ F1 Be. O) Ms. él (sio).
ans‏ فرق او بشکافت واه قهر کرده در شب جانب دار اللك امده صورت حال بقاورد عرض کرد که در فلان روز میعاد مواصلت ومصهرتست ومیقات زثلف والتفانست وتا mu‏ روز دیگر جمیع معاف وروسا éme‏ حشم gif‏ وقفص از سواحل JE‏ تا اقصای مکرانات در فلان ده وفلان خانه خوافند بود Gr‏ اور برین حال مطلع شد در حال با حشم حاضر بر نشست وببرون شد dis‏ لشکر چسون از نهضت او باخبر می شدند پی متابعت ومشایعت می گرفنند وبدو شبانروز جهرفت رسید وحشمی AA‏ باوی پیوست وبیکروز دیکر بکو کونجان رسید وان شب Ğİ‏ عریسی بود dm,‏ اابر واصاغسر وکهتر te‏ ومرد وزن آن JS‏ قطاع الطرینف pus‏ وبعشرت ونشاط مشغول سعرافی بر سر آن حاذل افتاد وایشانرا خمار Aİ‏ فرمود ویک کودك را زنده ماند Sel dus‏ آنولایت از de‏ وحلل ومرا کب وجنایب ومرای ومواشی معد ومهیا جرا در قبض Sel‏ وولایت yal gama‏ از شوایب مداخلت lo asi‏ شد ومنشیان due‏ تاورد کتب فتوح جبال القفص بعبارات رایقه تصنیف کردند وعهدهای بعید قدوء منشیان جهان on‏
وبعد . ازین 2% بر رای قوردشاه عرضه داشتند که ولایتی است که Ain ye li‏ خزانه از gl‏ نعمت de‏ وعرصه آن از خصمی ei‏ ومقاومی مدافع ارخ dés‏ واز ساحل هرموز تا آن فرضه مسائتی نه دور اما خطر امواج bo‏ در پیش است
a) Le ms. ajoute .کوده‎
fol. 39.
غرضی نیست مسکین pes‏ قفص چندان شیفته بت آن شخص شده öy‏ که امتال ppt‏ سخنانرا وقی ی نهاد بر زعم عم غم‌خوار جواب داد که dai ie‏ مردی بزرگ فاضل کامنرا من حتلم ساخته واز شما a?‏ او در Â>‏ خود sote‏ می ek‏ شمارا حسد بر آن می دارد که هر روز Lol‏ بتهنتی منسیب سازید من دختر خویرا بزق بلو PE‏ داد با وجود چنی جواب نصواب عم کاردان کفت ای جان پدر مثل تو os‏ مقرب پادشاه چون de‏ وزبر زآغان وملکه der‏ است که در کلیله ومنه آورده اند امیر قفص ÈS‏ ظافوا ترا خرافت در یافته میان قورد Le‏ کوفهای شام وجبل راسج در میان vel‏ وعقبات سخت وثعاب پر درخت حایل مغر عقاب شود as‏ ازیی عقبات بهرد وبعقیبات ما مشغول شود ومع ST MS‏ ایی انديشه Ole‏ با او جان معاملت pailé‏ که با معین الدیلة ai‏ اون از معين KİŞİNİ‏ بیش است ونه من از جد خود کم ue‏ کوش هوش او با زربر غرور آنباشته ve‏ پیران ناصم ترك تصعت Ai‏ وخواجه مقرب بر مداخل وخارج آن ds‏ مطلع شد منتهز فرصت می بود تا زعیم ققص را با دیکری از معاف رود کوفج وقفص اراده مواصلت شد وچون خواجه علم نوم تیکو دانستی اختیار روز طوی وطرب +وای او مفوض شد او روزی Lust‏ کرد اورا شاکردی بود ele‏ نم واو نجز بر خارج ومداخل ومکاین ومضایق die Rs‏ اینشان Let ob‏ اجناد Ulis‏ ونشرد ایشان واقف وبر احوال منازل ومنافل
m edi
بود ke öy‏ از معارف مقربان خویرا که دو سه نوبت بسانت نود زعیم ققص رفته où‏ در سر طللب داد ger‏ که mutant‏ بود با او در میان نهاد وبسعد از آن بتهمت اینکه با یکی از خصماء die‏ طربق مکانبت saules‏ سپرده است اورا üye Ya de‏ آلنان سیاست فرموده از خدمت göl‏ کرد واقطاع ونانپاره او قطع فرمود وجهات وامول او جهت دیون ضبط کرد وحکم کرد کد از غلکت او بیرون رود او بنایر سابقد معرفثی که با زعیم قفص داشت نزد او mé,‏ شکایت خداوند خود نود وازو التماس مود که چین Gas Log‏ مفوط با تو هست gat‏ وجه از سخین تو jé‏ جابز میدارد ناه مرا از در خواه pans‏ قفص Lol‏ ریت ومراقبت نوده کفت روزی چند مهمان ما بلش تا ثورت ضضب پادشاه İĞ‏ منطفی شود وآنخاه ار مرا بنفس خود خدمت پادشاه باید رفمت بر واورا با تو بر سر رضا آرم چین ماعی چند با او بود ونیکو خدمتی بسیار بظهور رسانید hali pue;‏ برو اعتیادی کلی Re‏ رسید وحرم سر وراز ودر امور کلی با او بار وانباز MA‏ زعیم yal‏ عمی بود پیر مردی کردیده gi‏ وسد روزگار چشیده روزی با چند yaz‏ از معارف حشم Vali‏ خدمت او در رفت وگفت مذت شش ماه شد تا این مرد اینجاست مردی است معروف pit‏ واز جمله ندماء پادشاه بقرب ومنزلیت موصونی ومذکور اور مدد ومعاونت çolé‏ وبسکسذار تا بوشه بیرون رود تا ناه مرا درد سبی نیارد چه چنین مودی کردان plots‏ که ندیم ومشیر دبیر ووزبر قورد بویه LU‏ عا خاك از
de cos‏ اوردرا فتوح نادار وظفرها بی شمار بر آمد واور لشکر بسیار جنمع شد وحشم بیعد 03 آمد cast,‏ سدسببر باری ایشان .فا نمیکرد چه de ile‏ ومنال کرمان از کرمسی‌انست وکرمسیر در دست قم LAS sy GİS‏ بود وبروزثار دراز از ge‏ دیلم کرد Liu‏ افراشته سینه تغلب پیش داشته بودند ودر عدد ایشان Je AS‏ وبشوکتی اندك قمع ایشان مسیر نه چه جبله mal‏ از جیرفت تا لب درب فرو HS‏ بودند وتا حدود ارس واطراف خراسان میرثنند واز دردی فطع طییف de‏ بولایت خویش می بردند ودر عهد دیلله معين الدیی» ابو یر دیلمی KAİ‏ بداجا کشید pass‏ قفص Let‏ استقبال نموه در شعب درفارد وسر پزن کمن ساخته . ناگاه بر لشکر او زده دست او بینداختند ولشکر او مقهور شد Ra‏ کسی از دیلله متعرس ایشان ASS‏ چین فصه ایشان ب رای da‏ ورد عرض کردند دانست که SE‏ ومکابرت بیج فساد آن فوم را از زین de‏ بر نتوان کشید از روی تدبیر اندیشد کار ایشان پیش ii‏ ومنشیری عرمت تام با خلع alel‏ نود pes;‏ قفص فرستاد که کر لایت جریم ونیابت de‏ از سفح درفرد وسر پزن تا ساحل عان di ya‏ داشتم جه من ترکم واب وهوای کرمسیر موافف مزا من وحشم من نیست D‏ بد نابی بدان باید فستاد وکدام نایب از تو سزاوارتر Ailes‏ بود ودر آنوقت plis‏ کروه قفص Kapi‏ در کوه بارجان .88 fol.‏
a) Sic! Plus bas الدولة‎ mais il faut lire الدولة‎ sama. Cmp. IA VIII, ۰
در خاندان او اند واولاد واحفاد او هد از AMIS e‏ او خمرده »
ol 87.‏ اخلای جهانداری او یکی آن بود af‏ در حافظت عیار نقدی
که زدی مبالغت .وی چنانکه در مدت سی وچهار Ju‏ کد پادشاه بود m‏ ذره در نقد او زیلدت ونقصان نرفت وکمیند که 9,$ رخصت نداده که بر خوان او به با بزغاله pl‏ وقصابان نیز les‏ جهارا نیاستندی pad‏ برد KAİ»‏ به ass‏ طعام یکمد باشد وچون یکساله A‏ طعام بیست JA‏ بود ودر پروردن آن رجی بکسی میسد علف از DE‏ میخورد ومی بالد * چین در دار لك بردسیر بر تخت سلطنت جلوس us‏ تعف طبقات Le‏ فمود وخواست تا هر طبقه از اصناف مردمرا بیند اضی وایت در آن عهد اضی İİ‏ بود مردی db‏ عریص مجمل ودر لباس AĞ‏ نام مودی pile,‏ قصب مصری بستی وچند اطلس برع بپوشیدی اورا در بارگاه du‏ öy‏ آوردند وکهلی باوی دستار ودراعة سفید پوشیده Sn‏ در دست از حال dsl‏ ایشان استکشاف کرد کفتند این حاکم شرعست وآن دبیر حکم او قورد گفت این بزرگ لباس قضا ندارد زی yin Les‏ کهل ظافر است اکنون این وزیر وآن قضی بلشد ومنصب وزارت خبیش بقاضی فزاری تفویص فمود" مسند قسا پدییر تسلیم کرد وآن MS‏ قاضی ابو لسن بود جد قصاة کرمان وقاضبی وشاکنه 5 هر ولایسترا che‏ وصبیت فرمود»
a) Mot illisible dans le ms.‏
مصلعت خود ورعیت در مصاحت مصاحت ورد دید وبعد از تردد رسل واعل استشفاع قرار بر آن ABİ‏ کد بهرام ولایت تسلیم کند وقودشاه دختتر اورا در de‏ ازدوام خود در آورد در e‏ تأکید معاقد وفای ago‏ فواعد اتفای la‏ با کالنجار با نشکری بسیار وحشری بیشمار از شیراز بعزم رزء قاود نهست mas‏ بولایات کمن در آمد بهرام چسین روی بکعبه Sİ‏ وهوای ترك آورده بود پشت بر بادیه حبت وولای دیلم کرد وکس پیشباز فرستاد وکنیزکی از خواص b‏ کالنجاررا باعطاه مال ومواعید افصال بفربفت تا با کلنجارا زهر داد ودر خناب» فرو شد» خواجه ناصر الدین منشی کرماق در تاریخ خود که د عهد سلطنت سلطان جلال الدیین سیوغتمش فراختاتی تصنیف کرده وبتاریخ شافی موسمم است آورده که رئیس خنابرا با تآورد دوستی بهم رسیده بود ومیانه ایشان عقد اخوت معقد شده چون با کلنجار خناب رسید رئیس پادشاهر! نزلها فبستاد وطعامی که خاص اورا فرستاده بود میم ساخته اما قبل İşl‏ بصدی اقرب است وعلی کلا التقدیریی de‏ 4 کلنجار در خناب وات يافت ولشکر او چون صولت di‏ وشوکت Ma‏ تلود شنیده بودند 8 از آن die‏ روی باز فارس نهادند Mas‏ تاورد ملك mi Lies‏ فرمود " des‏ 095 پادشاهی بود معمر مدبر مقبل مظفر cdi,‏ دیلت او در ملله QE‏ منصور وآیات اقیال اودر پادشالی بر صفحات روزکار مسطور از حذی صنعت او در تأسیس lee‏ جهار‌بان ملك US‏ یکصد وپاجاه سال a) Ms. vies.‏
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Le texte arabe que je publie ici pour la première fois est connu des Orientalistes depuis longtemps; Quatremère le cite assez souvent dans ses notes linguistiques, - Defrémery en a fait usage dans divers essais d'histoire Jorientale. Dernièrement, en 1886, M. le Baron von Rosen à en a publié un échantillon ٩( و‎ accompagné d'une traduction russe et précédé de quelques observations judicieuses sur le caractère de l’ouvrage et sur la valeur des manuscrits
dans lesquels ce texte nous est parvenu. Dans un recueil
de textes relatifs à l’histoire des Seldjoucides, l'ouvrage |
d'al-Bondâri ne saurait manquer; ce qui pourrait ۵
douteux, c’est s'il n’eût pas été préférable de publier l'ouvrage
original d'lmâd ad-din au lieu de l'abrégé dû à un auteur postérieur, C'était lâ mon idée, lorsque je publiai le premier volume de ce Recueil en 1886, mais des motifs bien décisifs m'ont engagé ensuite à changer d'avis. J'ose espérer que le lecteur mis à même de les juger me donnera raison.
Les auteurs qui ont contribué à la composition de notre
CA
1) Dans le premier volume des Zapiski de la Société impériale russe d'Archéologie (p. 189—202). Le morceau publié occupe dans mon édition les pages “n—ff; je n’en ai malheureusement eu connaissance qu'après l’impression de ces pages, mais jy reviendrai en quelques notes à la fin de ette préface.
ouvrage sont au nombre de trois. Premièrement le vizir Anouchirwân ibn-Khâlid rédigea en persan des mémoires auxquels il donna le titre pompeux de: فتور زمان اتصجور‎ وصدور زمان الفتور‎ ce que Flügel (éd. de H. Khal. IV, 387) traduit par: tepor temporis hominum principum et homines principes temporis teporis, ou Le relâchement du temps des vizirs et les vizirs du temps du relâchement. Ces mémoires étaient exclusivement consacrés aux événements qui s'étaient passés du vivant de l'auteur, c.-à.-d. depuis le règne de Malikehâh jusqu’à la mort de Togrul ibn-Mohammed (1072—1134). Imâd ad-din les traduisit en arabe en y ajoutant plusieurs détails que son devancier avait passés sous silence et, pour donner une histoire complète des Seldjoucides de ۲1۳۵۵ et du Khorâsân, il y joignit une introduction, contenant l’histoire des premiers Seldjoucides , ensuite il continua l’histoire depuis la mort de Togrul jusqu’à la fin de la dynastie. A cette composition il donna le titre de: الفطرة‎ öyan, الفنرة‎ ai, ce que le savant éditeur de H. Khal. (VI, 348) traduit par Aurtlium languorts et refugium creaturarum. Dans le siècle suivant de l’Hégire, al-Bondâri en rédigea ۱۵۵۳626 que voici, sous le titre de 5 İ النصرة ونخبة‎ su; c.a.d. La crême du livre an-Nosra et le choix du livre a/-“Osra *).
Les deux premiers auteurs nous ont donc transmis dans ce livre le récit de leurs souvenirs personnels et nous parlent assez souvent de leurs propres aventures ou de celles de leurs parents et de leurs amis. Personne n'ayant écrit, que je sache, la biographie ni de l’un ni de l’autre, 6 crois accomplir un devoir envers ces auteurs et envers les
1) H. Khal. 111, 589 et ailleurs s’est mépris en attribuant l’abrégé à Imâd ad-dîn lui-même.
lecteurs des pages suivantes, si je tâche à réunir dans un seul tableau les traits caractéristiques que nous présente la biographie de ces deux chevaliers de la plume. En agissant ainsi j'aurai assez souvent l’occasion de toucher à divers poiuts de l’histoire des Seldjoucides, sans toutefois entrer dans trop de détails, travail qui dépasserait bien loin les limites d’une simple préface. Chacun a sa manière de voir; quant à moi, les hommes de lettres et les savants qui ont exercé une influence durable sur la littérature et sur le développement intellectuel d’un peuple me paraissent mériter beaucoup plus l'attention de l'historien que les princes et les guerriers qui n’ont été formidables que pendant leur vie, sans laisser des traces de leur existence.
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Le calife omayade, Solaimân ibn-Abd al-Malik aurait une fois dit, à en croire le vizir Anouchirwân: »Ces Persans me sont un sujet d'6tonnement, ils ont régné mille ans sans avoir eu un seul instant besoin de nous, nous avons régné un siècle et nous n'avons pas pu nous dispenser d'eux pendant un moment.” Il y a dans ces mots une vérité que l'historien des Arabes et des Turcs ne saurait méconnaître. Nous en avons la preuve décisive dans la fondation de l'empire der Seldjoucides. Sans doute, les batailles avaient été gagnées par la bravoure des guerriers turcs, une grande partie du monde musulman était à la merci des vainqueurs, ils avaient pu mettre à feu et à sang de vastes régions, mais, pour fonder un empire, il fallait avoir recours aux vaincus, profiter de leur expé-
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rience, de leurs connaissances pour l’organisation d'une administration, assez forte pour se maintenir d'elle même, assez large pour être adaptée également aux vainqueurs et aux vaincus. Cette tâche demandait un homme de génie, celui qui s’en chargea fut un Persan qui nous est connu sous le nom de Nizâm al-Molk. Il est impossible d'écrire la biographie de cet homme remarquable jusqu’à ce que ses Mémoires aient trouvé un éditeur !); nous nous bornerons ici à faire connaître l'organisation administrative qu'il imposa à l'empire selon les données de notre chronique. Cette organisation ne fut rien moins que le développement d’un système nouveau; en Orient où tout pouvoir émane de la personne du Sultan, où le gouvernement dépend entièrement de ses qualités personnelles, un système d'administration n’a point de chance. Ce que l’on peut faire et ce que Nizâm al-Molk fit, c’est d'élever une classe de fonctionnaires qui ait les connaissances nécessaires et İ'expérience des affaires. Dans ce but il attira dans les bu- .reaux du gouvernement tous les jeunes gens de talent qui désiraient entrer au service public. Ces bureaux étaient alors au nombre de cinq et les chefs constituaient une hiérarchie administrative. Au premier présidait le vizir, au second le mostauf (maître des comptes), au troisième le togrâi, au quatrième le mouchrif, au cinquième le ârid aldjaich (contrôleur général de l’armée) 9). La traduction de
1) M. Ch. Schefer s'occupe de cette publication.
9) P. İ.. On voit que les divers bureaux portent d'autres noms que sous les califes Abbasides. Le bureau du mostaxfi paraît correspondre au دیوان‎ الزمام‎ , celui du ۷۵02۳۶ au البساتل والاذشاء‎ Yl, oelui du “ârid ak djaich su دیون الاجند والشا کربة‎ Comp. von Kremer, 6 des Orients 1, 198 et suiv. Quant au diwân du mowcârif/, il paraît appartenir au ministère des finances, comme celui du ۰
ces titres ne saurait donner gu'une idée vague et peu précise des fonctions de ces dignitaires. Le mot togrät par exemple signifie: celui qui applique le togra (le sceau turc) sur les ordonnances du sultan, mais le bureau dont il était le chef était la chancellerie de l'empire; indépendamment de cela il fonctionna comme vizir lorsque le sultan était à la chasse, genre d'exercice et de récréation qui occupait une grande place dans la vie des émirs turcs et mongols. Entré dans les bureaux comme simple kétib et après avoir parcouru les rangs subalternes, on commençait par devenir “ârid al-djaich, pour monter ensuite au rang de lieutenant (55) du mouchrif, de mouchrif et ainsi de suite jusqu’à ce qu’on eût atteint le rang de vizir. Cependant chaque vizir n'avait pas parcouru ces divers rangs, il devait souvent sa haute dignité aux intrigues qui se tramaient dans les harems des sultans.
Pour que cette machine marchât bien, il fallait écarter autant que possible les influences funestes du dehors et ici se montre le talent de Nizâm al-Molk. Ayant occupé sa . dignité environ trente ans de suite sous deux sultans, il avait si bien affermi sa position que personne ne songea à la lui disputer jusqu’à ce qu’il fût un vieillard décrépit. En premier lieu, les nombreux kâtibs des bureaux lui étaient tout à fait devoués, par ce qu’ils dépendaient entièrement de lui. Puis des clients et des esclaves encore plus nombreux lui tenaient lieu d’un corps d'armée. Ensuite il avait au moins huit fils auxquels il sut procurer des positions avantageuses et considérées. Plusieurs parmi eux devinrent plus tard vizirs, bien que nul n'6galât son père. Son fils aîné Djamâl al-Molk était gouverneur de Balkh et son histoire nous fait voir, combien le père était redouté par le sultan lui-même, Celui-ci avait à sa cour un nain,
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nommé Dja'farak (le petit Djafar) qui, pour divertir son maître, se plaisait à contrefaire Nizâm al-Molk et à plaisanter sur son compte. Djamäl al-Molk, informé de cette circonstance partit en toute hâte de Balkh pour Ispahän où il donna une verte réprimande au pauvre fou en présence du sultan, mais non content de cela il fit saisir Dja farak après la levée de l'audience et le fit mourir d'une manière barbare en lui arrachant la langue. Le sultan fut furieux, mais il cacha sa colère et partit peu après avec Nizâm al-Molk et Djamâl al-Molk vers Nisapour. Puis en retournant, quand Nizâm al-Molk était déjà parti il fit appeler le gouverneur du Khorâsân et lui ordonna de faire périr le fils du vizir sous peine d’avoir la tête coupée. Le gouverneur n'ayant pas moins peur que son maître, eut recours à la ruse et engagea un serviteur imbécile de Djamâl al-Molk à lui faire avaler une boisson empoisonnée de sorte qu’il mourût. Le sultan, informé de ce qui avait été fait, accéléra sa marche pour rejoindre Nizâm al-Molk qui était ignorant de tout. Dans la visite de condoléance qu'il lui rendit aussitôt, il lui dit entre autres: >Consoletoi, je serai pour toi un autre fils!” !) Il n’y a donc rien d'improbable dans la réponse fière et hautaine aux menaces du sultan qu'on lui attribue: » Dites au sultan que son trône et mon encrier (principal insigne du vizir) sont intimement liés; sil öte celui-ci, celui-là ne restera pas debout.” Le vieillard tomba enfin victime d'un lâche assassinat que ses amis attribuèrent à Tâdj al-Molk Abou-'İ- Ghanâim al-Marzobân ibn-Khosrau-Firouz, vizir des enfants de Malikchâh. Cet homme ambitieux s'était si bien insinué dans les bonnes grâces du sultan qu'il fut comblé
1) P. ۱۳۰ Ibn al Athir, Céron. X, Vİ, Ae etc.
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de fonctions, parmi lesquelles celle de togrâi était peutêtre la moins importante , Car sa position comme trésorier et surintendant de la cour lui donnait à toute heure accès auprès du sultan el auprès des princesses du harem. Mais, s'il a réellement dirigé le coup qui renversa Nizâm al-Molk, il s’est singulièrement mépris sur la puissance de son adversaire, möme après la mort, car les clients et les partisans de celui-ci surent contrecarrer l'intrigue qu'il avait tramée avec Turkan Khâtoun pour assurer la succession au trône au fils tout jeune de celle-ci et lui-même il tomba peu après victime de leur vengeance. Le gouvernement de l'empire restait réellement entre les mains des fils de Nizâm al-Molk et du corps de kâtibs qui s'étalent formés sous sa direction. Quant aux premiers, Izz al-Molk Abou Abdallah al-Hosain fut vizir de Barkiyârog , tandis que son frère Abd ar-Rahim fut nommé togrâi; Imâd al-Molk Abou-’l-Qâsim fut vizir de Bouri-bars; Moaiyad al-Molk Abou Bekr Obaidallah fut premièrement vizir de Barkiyârog , plus tard de Mohammed; Fakhr al-Molk Abou 'I-Fath al-Mothaffar fut vizir de Toutouch, de Barkiyârog et ensaite de Sindjar; Dhiyâ al-Molk Abou Nasr Ahmed fat le vizir de Mohammed et Chems al-Molk Othmân fut investi de la même dignité sous Mahmoud ibn-Mohammed.
Le premier auteur de notre chronique, Charaf ad-din Abou-Nasr Anouchirwân ibn-Khâlid ibn-Mohammed était aussi du nombre des kâtibs du diwân. Ibn-Khallikân ne lai a pas consacré d'article, et Imâd ad-din al-Kâtib ne le mentionne pas dans l'énumeration des vizirs au commencement de son Anthologie poétique. Nous sommes donc obligés de puiser les détails biographiques touchant sa personne presque exclusivement dans ses propres mémoires, L’année de sa naissance ne nous est pas connue,
mais l’épithète al-Qâchâni fait présumer qu’il était originaire de la ville de Qâchân. Ce qui est certain, c'est qu'il était déja adulte en 488 (1095), car il nous raconte luimême!) qu'il se trouvait dans cette année présent à la bataille de Dâchilou entre Barkiyârog et Toutouch où périt ce dernier. La manière dont il raconte cette circonstance et son histoire dans les années suivantes nous font voir qu'il était lié par les liens de la reconnaissance et de l'amitié à Moaiyad al-Molk, fils de Nizâm al-Molk déjà mentionné. Ce jeune homme doué de plusieurs talents, mais d’un caractère fougueux et vindicatif, causa quelques années après sa propre ruine par sa haine envers la mère de Barkiyârog, Zobaida Khâtoun, qu'il fit étrangler quand elle avait eu le malheur de tomber en son pouvoir dans la guerre entre Barkiyârog et Mohammed. Déjà en 494 (1101) la fortune lui fut moins propice, il fut fait prisonnier dans un combat par les soldats de Barkiyârog et conduit en présence du Sultan qui le mit à mort de sa propre main. Anouchirwân nous raconte que cette fin, bien que trop méritée, lui causa un si vif chagrin qu’il résolut d'abandonner le service public pour se rendre à al-Basra et pour s’y vouer uniquement à l’étude des belles-lettres. Il y fit entre autres la connaissance du célèbre al-Hariri qui composa ses Séances à l'instigation d'Anouchirwân qu'il indique dans la préface par ces mots: »>Üne personne dont les conseils sont des ordres et à laquelle on s’estime heureux d'obéir m'a engagé à composer des séances” ?).
3) Comp. ibn-Khallikân, éd. de M. Wüstenfeld, n. 646. Cet autour a tort de mettre en doute, si ce fût réellement Anouchirwân qui est indiqué ici par Hariri, comme nous a assuré le fiis du dernier, témoignage confirmé par l’a-
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Anouchirwân avait passé à Basra trois années , lorsque la mort de Barkiyârog en 498 (1105) et l’avénement de Mohammed au trône mirent fin à l’existence douce et tranquille de l’homme de lettres et décidèrent autrement de son sort. Le nouveau sultan n'avait pas oublié l’ami de Moaiyad al-Molk: il l'appela à sa cour qui se trouvait alors à Bagdâd et lui donna la charge importante de trésorier. Anouchirwân s’en enorgueillit un peu trop, car il a soin de nous raconter que les vizirs et les autres hauts dignitaires de l'état ne voyaient le sultan que dans les audiences publiques, tandis que lui, il conversait avec lui sans témoins et était honoré de ses discours confidentiels. İl nous fait ensuite la relation du succès de son intercession dans un cas spécial où il s'agissait d’une personne à qui on voulait extorquer une somme considérable. C'était un piége tendu à Anouchirwân, car la personne en question était un Alide de distinction et on savait que notre auteur, qui était un pieux Chiite, se trouverait dans un grand embarras, puisque c'était au trésorier d'exécuter cet ordre du Sultan. : Cependant il se tira bien de l’affaire.
Bientôt des difficultés plus grandes surgirent.
La société musulmane dans les contrées orientales passait alors par une crise des plus graves. Les Persans qui ne s'étaient soumis à l’Islâm qu'à force des mesures énergiques d'hommes de sang, comme le terrible Haddjâdj, savaient depuis longtemps que c'en était fait de la puissance de leurs tyrans arabes. Cependant, leur délivrance resterait
mitié entre ces deux hommes et peu suspect du reste. Ibn-Khallikân s'appuie sur ane note prétendue de la main de Hariri qu’il aurait vue lui-même dans un exemplaire de quelques séances, portant qu'elles auraient été composées pour le visir Djalâl ed-din (Abou) Alt ibn-Sadaga. Mais pour juger de l’authenticité de cette note l’antorité d'ibn-Khallikân ne soffit pas.
imparfaite tant que le joug spirituel de l’Isläm péserait sur les esprits. Leurs nouveaux maîtres, les Turcs étaient beaucoup moins redoutables, car la race turque et mongole a toujours montré une assez grande indifférence envers les différentes religions et n’est de sa nature nullement fanatigue. Grâce à ces circonstances favorables, l’Islamisme des classes supérieures dans la Perse aboutit à cette époque à une espèce de panthéisme, qui chez les natures religieuses prit la forme d’un mysticisme exalté, chez d’autres celle d’un athéisme complet !). Les poésies d'Avicenne, d'Omar Khaiyâm surtout nous montrent comment on se moquait des mollas et des institutions de İ'Islâm. Les vrais croyants en furent sans doute très choqués, mais, comme on gardait les apparences, l'affaire en resta là. Mais, après la mort de Malikchâh, nombre de gens qui, comme nous dit Anouchirwân, avaient reçu la même éducation, fréquenté les mêmes écoles que lui, se séparèrent de la communauté de Islâm et formèrent une société secrète. De leur nombre était un individu de la ville d'ar-Rai, écrivain public de son métier qui, après avoir parcouru le monde, leva le masque, se rendit maître de plusieurs forteresses et se fit connaître par plusieurs actes de violence. Anouchirwân ne nous dit pas le nom de cet individu, mais il est bien difficile de ne pas reconnaître Hasan ibn-Sabbâh, bien que les détails mentionnés soient en contradiction avec ce que Von raconte de lui ordinairement *)}. Cette réticence s’ex-
1) La condition actuelle de la Perse en matière de religion date de cette époque reculée.
3) L'aneodote de l'amitié entre Nism al-Molk, Omar Khayâm et Hasan ibn-Sabbâh que l'on lit ches Mirkhond, Nof. e? Erfraits IX, p. 148 ۰ 193 saiv. et qui a passé ensuite dans nos manuels d'histoire qui se donnent pour des compositions critiques, y fait une asses mauvaise figure. L'historien le plus récent du monde musulman, M. le Professeur À. Müller de Königsberg
pligue fort bien chez un auteur contemporain et chez un haut fonctionnaire, car les faits et gestes des Ismaéliens causaient une consternation générale et profonde, d'autant plus parce que de faux bruits exagéraient ce qui se passait véritablement. Or, le sultan Alp-Arslân avait supprimé, malgré les remontrances de Nizâm al-Molk, le service des postes de l'empire, de sorte que l'on était peu au courant des affaires. On voyait des Ismaéliens partout, on ne savait plus reconnaître ses amis et ses ennemis, il y avait une incertitude qui sapait la base de la société. İl était également dangereux, surtout pour un fonctionnaire, de se déclarer pour ou contre; en ce cas il avait à craindre l'épée des fedais, en celui-là il était presque sûr d’être dénoncé auprès du sultan d'entretenir intelligence avec les ennemis de la religion. Des gens ambitieux et peu scrupuleux en faisaient souvent usage pour perdre leurs ennemis ou leurs compétiteurs. Notamment un certan Abdallah al-Khatibi, homme ignorant, mais de ma-
s’est bien aperçu (Comp. Der Islam etc II, 97, 111 nota 1) qu'il soit peu probable que le fameux fondateur des Ismaéliens qui mourut en 518 ait visité l’école en même temps que le célèbre vizir qui naquit déjà en 408 et qai de plus entra de bonne heure dans le service public, mais il a, malgré ces difiicultés chronologiques, admis l’anecdote dans le texte de son livre. Je fais remarquer que le récit de Mirkhond se base uniquement sur l'ouvrage pseudépigraphique intitulé نظام الملک‎ (cu وصایا (نصایم‎ composition gue plusieurs savants confondent avec les Mémoires de Nizâm al-Molk lui-même qui nous sont connus sous 16 titre de الملك‎ yam 0 کناب سیاست‎ . (L'art de gouverner). Certes, si l’anecdote se lisait dans ces mémoires, il faudrait chercher quelque expédient pour résoudre İz question de chronologie, mais comme il n’en est rien on comprend aisément que l’anecdote, très ingénieuse du reste, doit son origine à la fantaisie de l’auteur des وصایا‎ qui peut-être a pensé au passage dans les Mémoires d’Anouchirwân, dans lequel celui-ci nous dit qu’il a visité l’école avee plusieurs individus qui devinrent plus tard les premiers Ismaéliens. Sur les Liu, attribués à Nizâm al-Molk emp. Rieu, Ca. du Mus. Brit. IL, 446. Selon lui, l'ouvrage date du IXième siècle de l’Hégire.
nières insinuantes en faisait son métier, de sorte que personne ne fut à l'abri de ses intrigues, pas même le frère du calife, si celui-ci n'en eût pas eu vent et ne lui eût fermé la bouche par un beau cadeau ‘). Cependant Anouehirwân ne fut, à ce qu'il paraît, pas atteint par la malveillance de cet homme qui du reste tomba bientôt victime d'un assassinat; il exerça même les fonctions de “âridh al-djaich, charge qu’il dut céder quelque temps après à Chems al-Molk, fils de Nizâm al-Molk qui payait pour ce titre 2000 dinâr au trésor du sultan. A en juger par les expressions d'Anouchirwân lorsqu'il raconte ce fait (p. ۱۰۰( un tel marché était fort ordinaire et nullement repréhensible;
on payuit ces sommes en signe d'obâdience (44X53).
Peu après ces événements, le sultan Mohammed investit du vizirat Khatir al-Molk abou-Mançour Mohammed ibn- Hosain al-Maibodhi. < Quand, dit Anouchirwân, cet homme était assis sur les coussins du diwân, on croyait voir deux coussins farcis. Mais, malgré sa corpulence excessive, son intelligence était plus mince qu’une toile d’araignée. Comme preuve de son ignorance on se racontait plusieurs anecdotes dont voici une: Un jour à Bagdad le vizir se trouva à cheval dans un grand cortège à côté de Djalâl addaula Abou Ali ibn-Sadaga, qui exerça plus tard les fonctions de vizir auprès du calife al-Mostarchid. Tout à coup il adressa la parole à son compagnon en présence d'une grande foule d'auditeurs et s'écria: İl y a une chose qu'il me pique de savoir, c'est si la lawâta (Sodomie) est une institution ancienne, ou bien une coutume moderne. Un des assistants répondit: C’est une coutume ancienne du peuple
de Loth. Qui est Loth, demanda le vizir. Un des prophètes de Dieu, reprit-on. A-t-il vécu avant notre prophète ou après? — Notre prophète est le sceau des prophètes et le seigneur des envoyés, après lui il n'y en a pas d'autre. — Eh bien gu'a-t-il dit là-dessus? — Dieu a révélé au sujet du peuple de Loth: Vraiment à cause de votre volupté vous avez affaire aux hommes à l'exclusion des femmes, vraiment vous êtes un peuple ignorant 1). — Qu'est-ce que le mot تجهلون‎ , demanda le vizir, qui était persan et ne savait pas l'arabe? — Vous êtes des ignorants, reprit-on. Cela suffit, dit alors le vizir l'affaire est donc légère, l’excuse de celui qui commet la faute est qu'il est ignorant; je croyais moi, que c'était une crime énorme et abominable ?).
N'est-il pas singulier, s'écrie Anouchirwân, qu’un sultan mette tout le soin possible dans le choix de ses loupscerviers et de ses chiens de chasse et qu'il se soucie si peu de ses conseillers et de ses fonctionnaires ? Cependant, cette fois Mohammed s'aperçut à la fin que les affaires allaient mal et il fit inviter Anouchirwân lui-même à y remédier, en lui donnant la charge de naïb du vizir ou, pour ainsi dire, de vice-vizir. Anouchirwân témoigna son respect, formula quelques excuses, mais finit par se conformer aux désirs du sultan et accepta. Or, la position d’un vice-vizir qui était nommé par le sultan contre la volonté du vizir était des plus difficiles; on suspectait en lui un contrôleur assez odieux de la part du sultan, on contrariait tous ses projets avec une résistance plus ou moins ouverte et on ne lui payait ni les cadeaux ni les émoluments auxquels il avait droit. Mais le caractère aimable d'Anouchir-
1) Le Coran, Soura 97 vs. 56. 2) P. ۰ b
XVIII PRÉFACE
wân réaista à toute tracasserie et, quand le vizir tomba enfin en disgrâce, les autres hauts dignitaires résolurent de charger le vice-vizir d'exposer nu sultan leur avis touchant les affaires d'état, bien qu’ Anouchirwân n'approuvât pas la démission de Khatir al-Molk. Mon avis, dit-il, était à peu près celui du calife al-Mo‘tadhed qui, lorsqu'on tâchait à l’indisposer à l’égard de son vizir Obaidallah ibn-Solaimân, aurait répondu: Si je songe à la stagnation des affaires dans l'intervalle entre la démission de l’ancien vizir et la création du nouveau, je ne veux pas le destituer, s’il suffit à son devoir !). Cependant, il se soumit à la volonté de ses collègues et se chargea par interim du soin du gouvernement, jusqu’à ce que le sultan eût désigné le nouveau titulaire. Ce fut sans doute un coup sensible pour son amour propre que le choix ne tomba pas sur lui, mais sur Rabib ad-daula abou-Mançour, fils d'Abou-Chodjâ, ancien vizir du calife al-Mogtadi. Du reste il n’ambitionna guère l'honneur de cette charge, car le sultan était prêt de mourir et le changement de maître aurait probablement causé de grandes difficultés. Nous ignorons ce qui advint de lui, sinon qu'il resta encore quelque temps à la résidence; probablement il se contenta de nouveau de sa charge de “âridh al-djaich jusqu’à son départ à Bagdad, quand il se fit remplacer comme tel par un lieutenant. L’avènement au trône du sultan Mahmoud ibn-Mohammed, qui était encore tout jeune et inexpérimenté, se signala d’abord par plusieurs fautes très graves gu'Anouchirwân fait monter au nombre de dix. İl nous mènerait trop loin de les énumerer ici après lui, bref, le nouveau sultan dut s’humilier devant son oncle Sindjar *) et son em-
nh ۳. ۳۰ 2) Correctement il faudrait écrire Sandjar.
pire ne fut que l'ombre de ce qu'avait été l'empire des Seldjoucides sous Alp-Arslân et sous Mâlikehâh. Mais nous jetterons un coup d'œil sur la carrière politique d'un autre homme qui était l’oncle d'lImâd ad-din et qui eut des rapports avec Anouchirwân. Il s'appelait Abou-Nasr Ahmed ibn-Hâmid ibn-Mohammed ibn-Abdallah ibn-Ali ibn-Mahmoud ibn-Hibat-allah Aloh, mais il est connu sous le nom dal-Aziz, parce qu'il avait le surnom d'Aziz ed-din. 11 était un des kâtibs les plus célèbres de l’époque et sa biographie se trouve dans ibn-Khallikân (6d. de M. Wüstenf. n. 77). Né en 472 sa carrière fut d'abord intimement liée à celle de Kamäl al-Molk Ali as-Somairami. Celui-ci avait été premièrement au service de la princesse Gieuher Khâtoun, épouse de Mohammed, puis, ayant obtenu par l’intercession de celle-ci la charge dé mouchrif de l’empire il était monté dans les derniers jours de Mohammed au rang de mostaufi et avait fini par devenir le successeur du vizir Rabib addaula en 512 (1118). al-Aziz monta avec lui et fonctionna comme son lieutenant, jusqu'à la mort d’as-Somairami qui fut assassiné en 515 à Hamadhân !), quand il devint lui-même mostaufi. On devait à al-Aziz plusieurs belles institutions, parmi lesquelles Anouchirwân cite une école pour les orphelins qu’il fit bâtir à Bagdad après y avoir assigné de riches dotations. Il fut en outre le premier qui introduisit le service des ambulances. Deux-cents chameaux suffirent à peine pour porter les instruments et les médicaments, les tentes et les médecins, les infirmiers et les infirmes. Sous le vizirat de Chems al-Molk, fils de Nizâm al-Molk et successeur d'as-Somairami il était réellement tout-puissant et
1) Ibn al-Athîr X, ۳۳۳ met à tort cet événement sous l'an 516, car le té moignage d’Anouchirwân est ici décisif. Cmp. p. ۳۵, 13 et İFİ, 6.
ce fut justement à cette époque qu’il eut des démêlés peu amicaux avec Anouchirwân. Celui-ci se trouvait à Bagdad, quand il reçut une ordonnance du sultan, écrite de la main d'al-Aziz et pourvue du togra et du sceau du vizir du contenu suivant: L'ordre auquel on doit obéissance est gu'Anouchirwân و‎ s’il se trouve dans le territoire de Bagdad, sera emprisonné dans son logis au Bâb al-Marâtib , sans communication avec ses parents et avec ses amis et que, s’il s’est rendu dans la province du Djebel, il sera enfermé dans la forteresse de Kofrâch dans le territoire de emir Borsoug , sous condition qu’il n'aspire ni aux fonctions, ni aux pensions et qu'il fasse partir pour la résidence ses esclaves pour être assignés à divers émirs, afin qu’il ne les alt pas à sa charge durant sa retraite, Une ordonnance du vizir portait encore qu’il était déchu de sa charge de ‘âridh al-djaich et qu'il devait envoyer les régistres etc. sous cachet à son successeur. Si ce ne fut par respect aux ordonnances du sultan, dit Anouchirwân, non sans quelque ostentation, j'eusse fait peu de cas de ceux qui me les apportaient et je les eusse congédiés pour rapporter à leur maître qu’ils avaient trouvé en moi leur homme. Ceci eut lieu en 516 (1122): 190۰ teur de cette disgrâce était, selon Anouchirwân, al-Aziz, ce qui est assez probable, car Imâd ad-din ne cherche pas à le disculper. al-Aziz était malgré ses mérites très ambitieux , il aspirait à l'honneur d'être vizir sans vouloir s'exposer aux risques de cette dignité suprême. Bientôt une belle occasion se présenta pour se défaire du vizir Chems al-Molk. Ce dignitaire avait suscité la colère du puissant Sindjar, qui exigea de son neveu Mahmoud qu'il İ'envoyât vers le Khorasân pour se justifier devant lui. A en croire
1) P ۳۷ Pa.
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Imâd ad-din, c'était Abou-’l-Qâsim ad-Dergezini, alors en mission auprès de Sindjar, qui l'avait dénigré, et lorsque le message de Sindjar arriva auprès de Mahmoud, continue-t-il, on conseilla à celui-ci de faire mourir son vizir (445 Le ils). Mais, si nous comparons le récit d'ibn al-Athir sur ces mêmes événements (X, ۳۳ FP), nous lisons que c'était al-Aziz qui avait donné ce perfide conseil. Cela est très probable, car, après la mort de Chems al-Molk en 517 (1128), le sultan fit offrir le vizirat à al-Aziz, mais celui-ci, tout en se déclarant prêt à se charger du gouvernement, recula devant la responsabilité qu'il voulut faire porter par ad-Dergezini dans l'espoir d’avoir en lui un ami fidèle et un titulaire oisif!). Ici encore il put éprouver la vérité du proverbe qui dit que celui qui creuse une fosse à autrui y tombe souvent lui-même. Le nouveau vizir avait sans doute toute raison pour être reconnaissant envers al-Aziz, car il lui devait la vie, Ayant joué un rôle peu prudent dans les premières années du règne de Mahmoud il avait failli être mis à mort par le vizir as-Somairami, si al-Âziz n'avait intercédé en sa faveur sur la demande de son frère Çafi ed-din, père d’Imâd ad-din 9), Mais la reconnaissance est une vertu rare; al-Aziz ne tarda pas à expérimenter que ad- Dergezini n'avait nullement l'intention de n'être vizir que de nom et qu'il se permettait des actes de violence, que lui, al-Aziz ne saurait approuver. Prévoyant que tôt ou tard son tour viendrait d’être sacrifié à l’ambition et à l’avarice d'ad-Dergezini, il résolut de se sauver à temps. Déjà en 517 ou 518 il sollicita la permission de faire le pèlerinage de la Mecque, qu’ il accomplit en grand seigneur, car tous les pèlerins furent entretenus à ses frais, ce qui lui
DEP ۰ a) P ۰
“e ur e
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valut des louanges magnifiques de la part des poètes !). Après son retour il sollicita sa démission comme mostaufi et l’obtnt après avoir cédé premièrement aux désirs du sultan qui n'en voulut rien entendre; il accepta cependant la charge de trésorier et celle de vizir des enfants du sultan, sachant qu'il serait à la merci de ses ennemis, s'il était privé de tout soutien d'en haut. Or, comme nous l’a déjà dit Anouchirwân, ces charges étaient de la plus haute importance, car le fonctionnaire avait à chaque instant accès auprès du sultan. Aziz en fit si bon usage qu'il réussit à produire une ordonnance de Mahmoad par laquelle ad-Dergezini fut destitué et livré entre ses propres mains ?). C'eüt été pour lui la chose la plus facile du monde de faire tor-. turer son ancien ami pour lui extorquer de larges sommes, jusqu'à ce qu'il eût rendu le dernier soupir avec le dernier sou, mais encore une fois sa faiblesse lui fit chercher un expédient pour se débarrasser de son adversaire. İl engagea le sultan à faire revenir Anouchirwân de Bagdad pour l'investir du vizirat, tandis qu'il lui fit en même temps livrer ad-Dergezini, dans la conviction que le nouveau vizir ne tarderait pas à faire ce qu'il n'avait pas osé lui-même. ll faut savoir qu’ Anouchirwän avait été délivré de son emprisonnement peu après la mort de Chems al-Molk; le sultan l’avait même invité à se rendre à sa cour et avait voulu lui confier quelque charge importante, mais bien qu’ Anouchirwân, aidé par ses nombreux amis, se fût rendu auprès de Mahmoud, il avait reçu une trop rude leçon. li persista à solliciter la permission de vivre dans l'oubli à Bagdad et le sultan finit par la lui accorder. Cependant, cette fois les ordres étaient formels; Anouchirwân se chargea
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du vizirat en 521 (1127). Mais l'espoir d'al-Aziz touchant le sort d'ad-Dergezini ne fut point réalisé; le caractère doux et aimabla d'Anouchirwân abhorrait tout acte de violence. Au contraire, il fit dresser une tente dans son palais pour le vizir déchu, lui donna la permission d'y recevoir ses amis, il le visita lui-même chaque jour, bref, il le traita avec distinction, ce qui lui vaut, de la part d’Imâd ad-dîn, l'accusation de faiblesse et de manque de respect pour soi-même. Ce qui est certain, c’est qu’ Anouchirwân se trouvait impuissant à cause de l'influence du togrâi Chihâb ad-din As'ad, du mostaufi Abou-’1-Qâsim Çafi ed-din, du chambellan Argân et de sa femme qui fonctionnait comme intendante (قهمانج)‎ dans le palais du sultan. İl donna donc sa démission après un an et quelques mois, comme il dit lui-même !); le vizir déchu ad- Dergezini reprit sa place. Ni Anouchirwân, ni Imâd addin ne disent rien de l'intervention de Sindjar en faveur d'ad-Dergezini, lors de son entrevue avec Mahmoud à Rai en 522 (1128), dont parle ibn al-Athîr (X, foi), mais le premier a peut-être prudemment omis cette circonstance et le dernier peut l’avoir oubliée, car la chose paraît assez probable. La faveur dont ad-Dergezini jouissait auprès de Sindjar nous explique les égards qu’ Anouchirwân avait eus pour lui et la démission d'Anouchirwân n'a sans doute pas été volontaire, comme ses expressions pourraient nous le faire croire, mais forcée. Du reste il se plaint amèrement gu'ad-Dergezini, qu'il avait comblé de bienfaits durant son vizirat, lui fit prendre la maison qu'il avait fait bâtir aux bords du Tigre à Bagdad, mais il aurait dû se féliciter
1) P. ,مد‎ ImAd ad-din dit: pendant une année; selon Ibn al-Athtr X, ۴۵۲ il ne resta à Ispahân que pendant dix mois.
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d'en être quitte pour cette bagatelle; à al-Aziz ad-Dergezini allait demander la tête. Pour arriver à ce but, le nouveau vizir usa premièrement d’une ruse. Mahmoud avait épousé de suite deux filles de Sindjar qui étaient mortes. Sindjar réclama leur héritage que Mahmoud n'avait nullement l'intention de céder. Le vizir lui fit alors observer que Sindjar n’agréerait pas ses excuses, mais qu'il exigerait le témoignage d’al-Aziz, comme celui d'un homme de confiance; pour éviter le danger, continua-til, il faut l’emprisonner, car İ'interrogatoire d'un homme emprisonné ne se fait pas. Mahmoud hésita, mais le vizir rusé savait comment s’y prendre. Eh bien, dit-il, qu'est ce qu'il lui ferait que d’être mis en prison! est ce qu'il nuit à la perle qu’elle soit incluse daus une coquille, je vous paierai 300.000 dinâr dès que vous l'aurez mis en prison. Le sultan n'eut plus de scrupules; al-Aziz fut emprisonné, premièrement à Bagdad, plus tard dans la citadelle de Tekrit. Pendant qu'il se trouvait là, de graves événements eurent lieu.
Le sultan Mahmoud mourut dans le mois de Chauwal 525 (Sept. 1131) et on n’était pas d'accord à qui appartiendrait le trône après lui. Selon ibn al-Athir (Chron. X, fvi) son fils Davoud fut proclamé avec l'approbation du vizir ad-Dergezini, de l’atabec Agsongor al-Ahmedili et d’autres hauts fonctionnaires. Quelques tumultes s’élevèrent à Hamadân et dans les autres villes de la province du Djebel, mais ils cessèrent bientôt et alors le vizir se rendit en sûreté avec ses biens à Rai, ville qui obéissait alors à Sindjar, Ceci se lit textuellement au passage cité, bien qu'il soit absurde que, lorsque le repos fut rétabli, le vizir seul ne se sentit pas en sûreté et allât se mettre sous la protection de Sindjar. Ici le récit de notre chro-
nique *( est sans doute bien plus exact. Après la mort de Mahmoud, ad-Dergezini ne songea pas à reconnaître comme sultan Davoud, qui se trouvait alors bien loin à Tebriz, mais il marcha immédiatement avec les troupes à Rai pour y attendre l’arrivée de Sindjar et pour se rendre à ses décisions sur la succession. İl ۲ attendit plus de cinq mois, car Sindjar n'arriva qu'en Rabi IT 526 (Mars 1132) à Rai où il fut rejoint par Togrul, frère de Mahmoud auquel il avait destiné le trône. Ils marchèrent ensemble à Hamadân et de lâ, après un séjour de trois jours, à Nehâwend, puisque le bruit courait que Mas‘oud, autre frère de Mahmoud, ligué avec Qaradja, atabec de la Perse s'approchait avec des troupes pour faire valoir ses droits au trône. Le bruit était vrai, car, comme nous l’apprend ibn al-Athîr (Chron. وک‎ fwi), le calife al-Mostarchid billah s'était lié avec Mas'oud, Seldjougebâh, Qaradja, Dobais ibn-Çadaga, seigneur de Hilla, et Zenki, seigneur de Damas, pour se soustraire à la domination de Sindjar. Cependant, quand il fallut agir, les deux derniers s’excusèrent et le calife retira ses troupes, de sorte que Mas‘oud avec les alliés qui lui étaient restés fidèles dut faire face sans eux à l’armée de Sindjar. Ün effort pour gagner l’Azerbaidjân échoua par l'énergie de celui-ci qui, par des marches forcées, rattrapa Mas‘oud auprès de Dinawar. İci le combat eut lieu, selon ibn al-Athir, le 8 Radjab 526 (= 25 Mai 1132), à un lieu qu’il nomme ,عولان‎ tandis qu’ İmâd ad-dîn le nomme Pendj Angoucht 3). Cette fois
1) P. lo et suiv.
2) Les deux historiens ne sont pas mieux d'accord touchant la date, car selon ImAd ad-din, Sindjar retourna déjà en Djomâda 1۲ vers le Khorasân (p. İ1.). La même différence sur le lieu et la date revient à propos d’un
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Mas‘oud eut Je dessous et Togrul fut installé définitivement sur le trône des Seldjoucides ; mais le premier, loin de se laisser décourager par cette infortune, se rendit quelque temps après à Bagdad et y fut de nonveau reconnu comme sultan par le calife. Pendant cet intervalle eurent lieu les événements racontös par ibn-al-Athir, X, p. Fw—"Fa que nous passons sous silence parce qu'ils ne nous intéressent pas ici, mais cette marche de Mas'oud nous ramène à la biographie d'al-Aziz et d'Anouchirwân. En passant par la ville de Tekrit, Mas'oud envoya des gens de sa sulte à Nedjm ad-din Aïyoub, gouverneur de la ville, pour qu'al-Aziz dont il voulait faire son vizir lui fût livré. Nedjm ad-din le fit en effet sortir de prison tout en cherchant des prétextes pour retarder l'heure à laquelle il serait mis entre les mains des envoyés de Mas'oud, jusqu'à ce qu'il fit nuit. al-Aziz perdit alors patience et voulut sortir de la ville à ses risques et périls, mais il trouva les portes fermées, les clefs étant, disait-on, gardées dans la forteresse. Evidemment le gouverneur hésitait à satisfaire aux désirs de Mas'oud en redoutant la vengeance de Togrul ou plutôt celle du vizir tout-puissant ad-Dergezini. Cependant, le temps s'écoulait et le lendemain un général turc,
combat qui fut livré selon ibn al-Athir (XI, F à Pendj Angoucht en 533, selon Imâd ad-din (p. laf, lao) à Kourchemba vers la fin de l'an 531. Mais il résulte de ces deux passages que les lieux Pendj Angoucht et Kourchembe étaient situés dans le voisinage de la ville de Dinawar et que Mirkhond (His. des Seldjoncides ed. Vullers p. İTİ) en fixant à Pendj Angoucht le champ de bataille entre le calife Mostarchid billah et le sultan Mas'oud (en 529) s'est trompé, car nos deux auteurs sont parfaitement d'accord que ce combat a été livré à دامرج‎ on .دای مرك‎ Cmp. Weil, Gexchichte der Chakfen III, 330, note E On sait que le calife fat fait prisonnier à cette occasion et peu après assassiné par des fédais. Le témoignage d'Abou-’l-Farûdj que ces assassins avaient été joués dans ce bat par Sindjar est confirmé par ره فص‎ Cmp. p. ۰
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envoyé en toute hâte par le commandant de la ville de Hilla, se présenta devant Tekrit et ramena al-Aziz vers la forteresse où il fut de nouveau emprisonné. En même temps on fit dire aux gens de Mas‘oud qu'on obéirait volontiers à ses ordres, dès que son trône serait bien établi, mais qu'on se croyait obligé pour le moment d'attendre les ordres du sultan Togrul. Mas'oud, ayant reçu ce message et n’y pouvant rien changer, poursuivit sa marche vers Bagdad et le malheureux al-Aziz tomba bientôt victime de la vengeance de son ancien compétiteur ad-Dergezini. Celui-ci avait été recompensé pour son devouement par Sindjar avec le double vizirat auprès de lui et auprès de son neveu Togrul, mais il préféra en exercer les fonctions auprès du dernier, tandis qu’il se fit représenter auprès de Sindjar par un lieutenant. Cependant, pour pouvoir agir en cas d'urgence, il s'était procuré des ordonnances en blanc pourvues du sceau de Sindjar et il en fit aussitôt usage pour faire couper la tête à al-Aziz. Il est vrai que les seigneurs Aiyoubides de la ville de Tekrit refusèrent d'abord d'exécuter l'arrêt de mort, parce qu'ils avaient pris en affection leur prisonnier, mais ad-Dergezini nabandonna pas son projet. À l'insu du sultan Togrul il députa İ'eunugue Behrouz vers Tekrit avec des ordres formels pour couper la tête à al-Aziz et cette fois les Aiyoubides n'osörent pas s'opposer à l'exécution. Ainsi périt l'oncle dImâd ad-din en l'an 527 (1183), mais celui-ci profitera à une époque postérieure de sa vie, quand il cherchera un asile dans la Syrie, de l’amitié des Aiyoubides envers son oncle.
Quant à Anouchirwân, il avait été investi du vizirat par le calife al-Mostarchid-billah en 526 après s'être 46 en vain (Cmp. ibn al-Athir X, Fa). Il fonctionnait comme
tel, lorsque Mas‘oud fut reçu à une audience publique du calife, car le sultan n'entendant pas l'arabe, le vizir fut chargé de traduire en persan le discours prononcé à cette occasion par al-Mostarchid 1). Deux années plus tard (528 emp. Ibn al-Athir XI, 1) le calife lui accorda sa démission, mais en même temps ou peu après, lorsque Mas'oud monta sur le trône après la mort de Togrul ?, il fut appelé aux mêmes fonctions auprès du sultan pour y rester jusqu’ en 530 (1136). S'il ne réussit pas à mettre ordre aux affaires de l'empire, dit Imâd ad-din, ce n'était pas à cause d'un défaut en lui, mais uniquement à cause du désordre général. Peu de temps après (en 583 selon ibn al-Athîr XI, ‘v)4) il mourut à Bagdad. On lui fit de magnifiques obsèques; le vizir du calife et les autres fonctionnaires y étaient présents. Son corps, d’abord enseveli dans la maison qu'il avait habitée pendant sa vie, fat plus tard transporté à Koufa pour être déposé auprès du sanctuaire d'Ali ibn-abi-Tâlib.
Les chroniqueurs arabes ne nous disent rien des mérites d'Anouchirwân comme vizir, mais en revanche ils ont de magnifiques louanges pour l’homme et en cela ils sont d'accord avec les poètes de l’époque. C'était, dit ibn al-Athir, un homme intelligent, prompt, pieux et droit. Même les poètes qui lui adressaient des satires ne trouvaient à blâmer en lui que sa piété excessive. Ainsi disait un d'entre eux,
3) Sur l'année de l'avènement au trône de Masoud il y a aussi une légère différence entre ibn al-Athir et ImAd ad-din, car celui-ci nomme l'an 8 (p. İvh), celui-là l’an 529 (Chron. XI, ff).
8) P. hi. Ibn al-Athir XI, Pİ, 4) al-Facbri p. ۱۳۵۵ porte lan 583.
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nommé Abou-’l-Qâsim Hibat allah ibn al-Fadhi, selon Imâd ad-din dans son Anthologie poétique 1):
Ta modestie bien connue dérive de bassesse, à cause de cela on te suspecte d'orgueil, tu manques à graüfier celui qui met son espoir en toi et tu te lèves au devant de lui, c'est se lever contre les quémandeurs, non pas au devant d’eux.
. Un homme d'état en qui on ne trouvait à blämer que sa piété et sa politesse, n’a pas besoin d’autres louanges ; nous qui connaissons son histoire, nous avons eu l’occasion d'admirer son caractère doux et aimable. Mais ici il s’agit surtout de l’homme de lettres et aussi comme tel il nous plaît, malgré l'accusation, peu fondée selon nous, d'lmâd ad-din (p. Ÿ) qu'il écrivait dans un esprit d’admiration de soi-même et de détraction contre les gens de talent, ses contemporains. Cependant, Imâd ad-din lui-même ne trouve rien à ajouter aux jugements portés par Anouchirwân sur divers personnages de l’époque, excepté au sujet du vizir as-Somairami 9) et — celui-ci était le grand fauteur de son oncle al-Aziz, de sorte qu’il y ait lieu de douter de sa propre impartialité. Que les Mémoires d'Anouchirwân portent un caractère personnel est un fait incontestable, mais en même temps inséparable de ce genre de compoation; ce qui plus est, il en fait tout le charme. Nous regrettons seulement que l’ouvrage original soit perdu pour nous et que nous ne le connaissions que par la traduction d'lmâd ad-din. Même, si nous lui croyons qu’il se soit acquitté de sa tâche conscientieusement, il n’en est pas moins certain qu'il a ajouté et, qui pis est, retranché
1) Ms. de Leide n. 21 2. p. 226. Les mêmes vers sauf quelques legères variantes sont attribués par al-Fachri p. lof à ibn-al-Habbâriya.
selon son bon plaisir. Il n’est pas clair où finit la composition d'Anouchirwân , car Imâd ad-din dit dans sa préface que celui-ci avait décrit les événements jusqu'à la mort de Togrul, mais nous n'avons pas réussi à reconnaître sa diction après le récit de son vizirat sous Mahmoud (p. lo. et suiv.); c'est toujours Imâd ed-din qui nous raconte l’histoire suivante. S'il est déja difficile de juger ces questions d’après la traduction arabe d'lmâd ad-din, il devient tout-à-fait impossible, quand on n’a devant soi que l’abrégé de cette traduction, rédigé par un auteur postérieur. Or, en publiant cet abrégé, je me crois autorisé à me borner aux remarques sus-mentionnées en laissant au futur éditeur de l'oeuvre d’Imâd ad-din l’honneur et le soin de résoudre ces questions d’une manière plus exacte.
Mohammed , plus généralement connu sous le nom d'İmâd ad-din al-Kâtib al-Ispahâni, naquit selon ibn-Khallikân en l'an 519 (1125).'). Nous avons eu l’occasion dans la biographie précédente d'Anouchirwân de remarquer qu'il appartenait à une famille, originaire de la ville d'Ispahân, dont plusieurs membres exerçaient les fonctions de kâtib et étaient montés assez haut dans la hiérarchie administrative. Quant à son père Çafi ed-din Mohammed, il avait juré après la mort de son frère al-Aziz (527) de ne plus entrer au service des princes; il tint son serment et survécut à son frère d’une trentaine d'années. ?). Le vizir ad-Derge-
1) Ed. de M. Wüstenfeld n. 716. 2) P. ۷۰
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zini ne s'était pas contenté d'emprisonner al-Aziz, mais il avait en même temps fait mettre en prison le ۳۵۳۵ 40 ad-din et son oncle Dhiyâ ad-din, en s’appropriant leurs biens pour pouvoir payer la somme qu'il avait promise au sultan !). Cependant, nous trouvons la famille de Çafi eddîn plus tard à Ispahân en possession de châteaux hors de la ville. Cette capitale eut beaucoup à souffrir durant le règne du sultan Mas'oud. L’atabeg Mengoubars s'était révolté en 531 et, pour lui barrer le chemin, le sultan y avait envoyé des troupes sous la conduite de l’atabeg Karasongor. Les moissons des dernières années n'avaient pas été riches et les soldats mangeaient tout ce qui en restait, aussi la famille d'Imâd ad-din eut-elle à souffrir de leurs vexations. Après y avoir passé l'hiver de l'an 1136—1137 ils se retirdrent, lorsque Mengoubars marcha en effet contre la ville et aggrava la misère des habitants. Heureusement pour eux les troupes quittèrent bientôt la ville pour se battre à Kourchemba avec celles du sultan :Mas'oud, mais la disette avait commencé à régner : dans la ville. Pour comble de malheur, elle fut assiégée l’année suivante (532) par le calife ar-Râchid billah et par Davoud, fils du sultan Mahmoud. On sait que le premier y fut assassiné le 26 Ramadhän*) de cette année par les Assassins, ce qui obligea Davoud à s'éloigner plus tard dans la direction de Rai. Pendant ce siège la famine fut extrême à Ispahân et les notables de la ville, parmi eux les parents 0 ad-din, quittèrent la ville pour s'installer dans les cimetières aux bords du Zenderoud où se trouvaient des monu-
1) P. fof,, Ci dessus p. XXIV.
8) Ce qui correspond au 7 Juin 1138. Ibn al-Athir XI, ۴۱ et après lui Weil, Gesck. der Cal. 111, 260 nomment le jour précédent (25 Ramadhân)
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ments somptueux appartenant aux familles nobles de la ville. İmâd ad-din nous raconte que ces graves événements firent sur son imagination une vive impression dont le souvenir lui était resté quand il rédigea son histoire. İls eurent en outre d’autres suites pour lui, car son père Çafi ed-din accompagna le prince Davoud dans sa retraite et emmena ses deux fils Imâd ad-dîn et Abou Bekr uvec lui. 11 les laissa dans la ville de Qâchân pour recevoir la première instruction dans la lecture du Corân et dans les livres d'adab, mais ils n’y restèrent qu'une année pour retourner ensuite à İspahân, tandis que leur père entreprenait de longs voyages. Plus tard en 536 nous retrouvons notre auteur à Bagdad, où il assista à l’entrée en ville du sultan Mas'oud pour y passer l'hiver en 1141-1142. !) A ce qu'il paraît, son père qui avait plusieurs amis parmi les fonctionnaires des diwâns, s'était fixé dans la résidence des califes dans l'espoir d'ouvrir une carrière honorable à ses fils. Quant à Imâd ad-din, il y poursuivit ses études et s'appligua surtout à l'étude du figh ; lorsque Mas‘oud rentra dans la ville dans l’automne de Van 1146 (541) nous le voyons parmi le corps des fogahâ aller à la rencontre du sultan ?) Dans cette même année arriva à Bagdad en mission auprès du calife de la part de Sindjar le célèbre prédicateur, Abou Mançour al-Mozaffar ibn Ardechir al- Ibâdi. Cet homme eut, comme nous dirions aujourd’hui, un succès fou à la capitale; on lui dressa une chaire aux bords du Tigre; le sultan put l’entendre d’un balcon de son palais; l’émir Abbâs, seigneur de Rai s'etait embarqué dans une chabbâra”) vis-à-vis de lui et une foule ) P. ۰ 2) P. ۰
8) Espèce de barque sur laquelle on peut comparer le Supplément de Dozy. Dans les mss. d'al-Bondâri on trouve constamment écrit BAR,
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immense se pressait autour de lui. Le calife le baisa et lui témoigna tout le respect possible, il le fit asseoir dans la mosquée de son palais sans être vu de lui, de sorte qu'il put assister inaperçu à ses sermons éloquents. Inutile d'observer que le jeune Imâd ad-din ne negligea pas l'occasion d'entendre cet orateur renommé. ')
L'année suivante lınâd ad-dîn fit une excursion à al- Mausil, où il fit preuve de ses connaissances du figh dans une discussion qui eut lieu dans la mosquée de la ville en présence de Djamâl ad-din al-Djawâd Abou-Dja'far Mohammed ibn Ali ibn-abi-Mançour, qui y était alors vizir de Ghâzi, fils de Zenki. Ce personnage devait son &ducation à l'oncle d'lmâd ad-dîn, al-Aziz et s'intéressait beaucoup à lui, de sorte gu'lmâd ad-din lui adressa une gasida pleine de louanges, la première qu'il ait composée. On en peut lire quelques hémistiches p. ۲۱۳ de notre edition. Durant son séjour il fit encore la connaissance des fils de Khodjandi, Çadr ed-din Mohammed et Djamäl ed-din Mahmoud, membres d’une famille notable d’Ispahân qui, après la mort de Bouzabeh, avaient quitté leur ville natale et avaient été bienveillamment accueillis par Ghâzi. Le premier retourna ensuite à İspahân, mais le dernier fit le pölerinage de la Mecque et Imâd-ad-dîn le revit à son retour en 543 (Juillet 1148) à Bagdäd*?). Ils partirent alors ensemble avec la caravane, İmâd ad-din et son père pour Ispahân, et Djamâl ad-din pour Hamadân. Plus tard, probablement en 548, il fit lui-même en compagnie de ce dernier le pèlerinage de la Mecque pour regagner l’année suivante Hamadân. Là se trouvait alors le sultan Mohammed fils de Mahmoud à l’occasion d’une entrevue avec
me m ne
1) ۳. ۲۱۳۱۰ Ibn al-Athir XI, va. 2) P. PPP et suiv.
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son frère et il y arriva en même temps une ambassade de Mohammed ibn-Arslânchâh, prince Seldjoucide du Kermân, Le sultan qui venait de perdre sa femme congédia l'ambassade et fit partir Djamâl ad-din avec elle pour demander en mariage la fille du prince de Kermân. Djamäl ad-din engagen notre auteur à l'accompagner et il partit en effet avec lui, mais en route la visite au Kermân lui parut peu profitable; il se sépara par conséquent de son ami et regagna Bagdad par la route du Khouzistän, *( Arrivé à Askar Mokram, il y rencontra le fils du poète al-Qâdi al-Arradjâni (mort en 544) qui lui communiqua le brouillon de quelques poésies de feu son père. Lorsqu'il parvint à Bagdad en compagnie de son père le calife venait de remporter la victoire de Badjimza et peu de temps après il y vit entrer le prince Seldjoucide Solaimân qui était à cette époque le prétendant au sultanat patroné par le calife (550 — 1155) '). L'année suivante il fut témoin du siège de la ville par les troupes de Mohammed, siège dont il a tracé un tableau assez vivant (p. ۳۳۱, Il ne négligea pas de féliciter le calife, lorsque le sultan fat obligé, après des pertes considérables, à sonner la retraite, dans une gasida dont on trouve quelques hömistiches dans notre histoire 2). Ce panégyrique lui valut les bonnes grâces du vizir du calife, Aun ed-din ibn-Hobaira qui le nomma son lieutenant dans la ville de Wäsit. Là il reçut (fin de Çafar 554 — Mars 1159) une visite de son illustre maître, le calife al-Mogtafi qui lui témoigna beaucoup d'intérêt et le recommanda chaleureusement à son vizir ibn-
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Hobaira. Nous savons par ibn-Khallikân que ce vizir continua à protéger Imâd ad-din jusqu’à sa mort qui eut lieu en 560. ') Qu’ Imâd ad-din, après deux années pénibles trouva en 562 un autre asile en Syrie auprès des princes Aiyoubides et vécut auprès d'eux jusqu'à l’an 597 (120 4), voilà des faits de sa vie qui sont en dehors du cadre que nous nous sommes tracés ici, Ce que nous en avons raconté d’après ses propres renseignements suffit à faire voir que, s’il n’entra que bien tard dans le service public, sa position n'en fut pas moins une des plus favorables pour écrire l’histoire des Seldjoucides. Son père et ses oncles avaient exercé des fonctions considérables auprès des sultans ou auprès d’autres princes de l’époque; il avait lui-même été témoin des événements importants durant un quart de siècle environ; il avait eu ample occasion de puiser des renseignements auprès des hommes compétents. Aussi sa composition est-elle la plus ancienne et la plus importante sur l’histoire des Seldjoucides de l’Irâq et du Khorasân, tant par ce qu'il y a contribué lui-même que par ce qu’il a emprunté aux mémoires d'Anouchirwân. Seulement l’histoire des premières et des dernières années de la dynastie n’y est pas traitée à fond. Pour les premières années on trouvera beaucoup plus dans Ibn al-Athîr et dans d'autres historiens (comme par exemple Baïhaqïi?)) qu'il serait inutile d’énumérer, pour les dernières années la lacune est comblée par la composition d'al-Hosaini, Car, comme nous le dit Imâd ad-din lui-même *), quand il se trouvait en Syrie, il n'était pas suffisamment au courant
1) Cmp. Ibn al-Athir XI, Pİ), 2) Cmp. à présent sur cet auteur la préface du Diwân de Menoutehelhri publié par Kazimirski. 8) P. ۴۰
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des événements qui se passaient dans l’Irâq et ailleurs pour en donner un récit détaillé Or, il rédigea notre histoire en 579 (1183), comme il résulte d’un passage qu'on trouve à la page 136, 1. 4 de cette édition; il dut donc se contenter d’un résumé assez maigre pour ce qui est de l’histoire des années 560 et suiv. Les deux derniers chapitres, p. ۲۳۰۱ et suiv. ont sans doute été ajoutés après coup.
İl aurait donc été utile d’ajouter à notre édition sous forme d'appendice, la partie de la chronique d'al-Hosaini qui s'occupe de l’histoire de cette dernière époque. Or, la composition d'al-Hosaini, sur laquelle j'ai dit quelques mots dans la préface du premier volume de ce Recueil |) et dont M. le Baron von Rosen a publié un spécimen ?), ne nous est parvenue que dans un seul manuscrit, celui du Musée Britannique dont une copie a été mise à ma disposition par M. Wright de Cambridge. En étudiant le texte de cette copie, j'ai vu que l’auteur n'a fait que rédiger un autre abrégé du livre d’Imâd ad-din pour ce qui concerne le corps de l'ouvrage, à l’exception de l’histoire des premiers princes Seldjoucides, où il a mis à profit d’autres chroniques, et de celle des derniers temps sur lesquels il entre dans une foule de détails d’ailleurs à peu près inconnus. Mais, sachant par expérience que c’est une tâche épineuse et fertile en désappointements que de publier un texte arabe d'après une seule copie, je me suis abstenu pour le moment d’ajouter ces extraits, bien que M. Wright
1) P. 12 et ۰
2) Zapisks de la Soc. impérial. russe d’Archéolog. 1 p. 240-269. En général al-Hosaini suit la même méthode qu'al-Bondârt en abrégeant l'ouvrage d'lmâd ad-din, mais il va encore plus loin, de sorte que quelques passages sont tout-à-fait incompréhensibles, mais deviennent clairs aussitôt qu’on compare le texte d'al-Bondâri ou celui d'imid ad-din.
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avec sa complaisance inépuisable m'ait encore une fois cédé sa copie. Je m' y suis résolu d'autant plus, parce que le nombre des volumes de ce Recueil est illimité; mon plan, comme je l’ai annoncé naguère, est de me borner à trois volumes, mais ce plan est susceptible de changements et, si les forces me manquent pour le mener à bout, d’autres mieux instruits et en possession de nouveaux documents l'exécuteront après moi.
Sur le troisième auteur qui a donné au travail de ces prédécesseurs la forme sous laquelle il est publié présentement, al-Fath ibn-Ali ibn-Mohammed al-Bondâri, également originaire d'lspahân, je n’ai que fort peu à dire. Sa biographie n'existe, que je sache, nulle part et ce qu'il nous communique lui-même dans ce livre aboutit à peu près à rien. Toutefois, il nous a transmis le fait important qu'il a commencé à rédiger son abrégé en l’an 623 de l'Hégire, pour en faire hommage au prince Aiyoubide al-Malik al-Moazzam fils d'al-Malik al-Adil, noms qui sont familiers à tous ceux qui ont entendu parler de l’histoire des Croisades. Il nous faut ajouter qu'il s'était admirablement préparé à sa tâche difficile, ayant auparavant édité de même une autre composition d’Imâd ad-din, intitulée eli لبری‎ (L'éclair syrien) sur laquelle on peut comparer H. Khal. II, 43.1),
1) Tl ne me paraît point douteux que ce fut le même al-Bondâr! quis tra. duit le Livre des Rois en arabe dont parle Hadji Khalifa IV, 12. Le nom est exactement le même; le nom du prince Aiyoabide auquel il dédia son ouvrage, selon le biographe turc, al-Malik al-Moazzam est aussi le même qui se trouve mentionné dans la préface de notre abrégé; seulement la
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Inutile d'observer qu'il s’est acquitté de sa tâche d’une manière au dessns de mes louanges; initié à toutes les particularités du style fleuri de son maître, sachant en apprécier toutes les beautés, si hautement goûtées par les critiques arabes, il a pris soin de nous transmettre les mots eux-mêmes de l'oeuvre originale, sans y substituer ses propres expressions, bien qu'il y ait introduit en savant, quelques légères corrections, du moins dans la rédaction que j'ai cru devoir adopter d’après mes manuscrits. ll n'y a ajouté que la préface et trois renseignements personnels qu'il a suffisamment distingués du reste de l’ouvrage en les ayant fait précéder de son nom.!) Au contraire 1[ a retranché plus d’une figure de rhétorique, plus d’une assonance recherchée, plus d’une comparaison prötenticuse, quelquefois aussi des digressions de l'auteur sur divers personnages, surtout sur des poètes. Je conviens qu’ Imäd ed-din aurait été fort mécontent de la manière dont son oeuvre a été maltraitée par son abréviateur; je m'explique fort bien que ceux qui admirent beaucoup la musique
date de l’an 675 asignée par Hadji Khal. à cette tradaction doit être inexacte car il n’y avait point de prince de ce nom à cette époque. Le chose pourrait donc paraître certaine, n'était le témoignage du ms. de Leide (Cod. 598 ۰ II, 109) qui contient un volume de l'abrégé de cette traduction. Ici le traducteur s'appelle Abou-’l-Fath Ah d'lepabân, en contradiction avec İes renseignements de Mobi touchant un ms. in fol. de la Bibliothèque Nationale (n°. 624) qui nomme cet auteur Kawâm ed-din Aboul-fatah Jaa ibn-Ali ibn-Mohammed, natif d’Isfnhân (Livre des Rois, Préface p. LXXVIIF) tout en y ajoutant qu'il dédia son ouvrage à al-Malik al-Moazzam. Je crois cependant que le nom qui se trouve chez Hadji Khal. est le seul exact, ce que je puis prouver à présent, grâce à l'obligeance de M. H Dereabourg qui m'écrit que dans le ms. de l’Escurial (Ces. 1656, IT, p. 67) le prince est nommé بکر بن اییب‎ beri اللك العادل‎ CR عیسی‎ çil gol et le tradactear البنداری الطوسی‎ pi بن‎ dé cr ESA.
1) P. ربا‎ Pa et ۳۰۴ Au dernier passage qui se troave en P seal le nom manque.
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des assonances sans cesse répétées de cet auteur, croient, en lisant cet abrégé, assister au discours d’un orateur renommé dont ils ne saisissent la parole que par intervalles : mais ceux qui lisent un travail historique surtout pour s'instruire sur les événements qui les intéressent, préféreront avec moi al-Bondâri à Imâd ad-din. Ils trouveront qu'il a dit vrai en nous assurant dans sa courte préface qu'il n’a omis rien d'essentiel et qu'il a fait un choix parmi les figures de rhétorique du maître. |
Dans ce qui précède le lecteur trouvera déjà la réponse à la question, pourquoi j'ai publié cet abrégé plutôt que l'oeuvre originale, Mais il y a plus. L'ouvrage d'imâd addin ne nous est parvenu que dans une seule copie, celle de la Bibliothèque Nationale (Supplément arabe n. 772). Cette copie ne porte point de date, mais, comme 8 fait remarquer M. von Rosen, elle est moderne et compte à peine une centaine d'années. Probablement elle a été faite d’après un manuscrit qui se trouve peut-être encore dans une des Bibliothèques de |1'Örient. Le texte de la copie qui est relativement assez correct nous fait supposer que İ'archötype, si l’on réussit à le retrouver, présente un texte assez bon pour servir de base à une édition. Mais pour un travail de ce genre, la copie de Paris, cela va sans dire, est tout-à fait insuffisante. Je la désigne par la lettre I.
En rédigeant la préface du premier volume de ce Recueil, je croyais encore que le ms. d'Oxford, Laud B 9 contenait, comme il a été dit dans le Catalogue d’Uri (Ii, 151), n. DCLXİİ, un autre exemplaire du texte d'Imâd ad-din, mais en examinant ce manuscrit que la Direction précédente de la Bibliothèque Bodleïenne a gracieusement mis à ma disposition ici à Leide, ce dont je lui adresse mes remerciments les plus sincères — je ne tardai pas à m'aper-
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cevoir que le ms. en question contient réellement l’abrégé d'al-Bondâri. L'erreur dans le Catalogue provient, à ce qu'il paraît, du fait que les premiers feuillets du ms. ont disparu, ce que le libraire oriental a tâché de dissimuler en y substituant un autre feuillet sur lequel se trouve une préface apocryphe assez absurde. On peut s’en convaincre en lisant la note qui se trouve à la troisième page de notre édition. Le texte du ms. commence réellement p. a, İ. 9; je 8 désigné dans les notes par la lettre O. Il a été acquis en Orient par le célèbre archevêque Laud, ce que nous atteste l'inscription suivante: Liber Guilielmi Laud Archiepi. Cant. et Cancellarÿ Üniversitatis Oxon. 1686. Mais le manuscrit est beaucoup plus ancien, car la souscription porte ce qui suit: وید‎ aff بیعمد‎ ie تم التاب بقلعة ارزن خلد الله ملك‎ وصحبه اجمعی‎ Aİ) dust علی سیدنا‎ alt os رب العالین‎ al vo Kim لتسع لیال بقین من جمادی الاخری‎ İİİ, Cette copie a donc été faite à Arzen (Erzeroum) en l’an 1325 de notre ère. C'est un beau volume de 245 feuillets qui ne portent chacuu que treize lignes par page. L'écriture est d’une beauté exquise, les signes des voyelles sont ordinairement ajoutés et le texte est aussi correct qu'on a le droit de le demander au copiste d’un tel ouvrage. Cependant, l’autre manuscrit qui m'a été envoyé ici à Leide non moins gracieusement par la Direction de la Bibliothèque Nationale à Paris — à laquelle ۵ toute ma reconnaissance — ne lui cède en rien pour ce qui est de la correction du texte et de la beauté de l'écriture et le surpasse encore en ancieuneté. Coté 767 À (ancien fonds) ce ms. compte 208 feuillets et porte la souscription suivante: بخط‎ KİVİ اخر الانتخاب وفرغ من کتبه من‎ âid! الفتم البنداری‎ de الفتح‎ RA SUNA
Le العظمی ( رحه عبر بی خواجا امام الفارسی ق شهر حیم‎ وصاکبه ومسلما.‎ Aİ, نبیه سید‎ de مصلیا‎ af حامدا‎ 44 Cette copie date donc de lan 1261 de notre ère et a en outre été faite d’après l’autographe d'al-Bondâri luimême. Je la désigne par la lettre P.
Ici se présentait une difficulté. En collationnant les deux mss. 0 et P, je m'aperçus bientôt qu'ils contiennent deux rédactions différentes du même ouvrage, celle du ms. O étant beaucoup plus ample que celle du ms. P. 1۱ ne s'agit pas seulement de quelques mots omis: des phrases entières, des morceaux assez étendus qui se trouvent dans O manquent dans P; rarement le texte de celui-ci contient quelques mots de plus que celui d'O, mais le cas n'est pas aussi rare que de deux expressions employées par Imâd ad-din pour signifier la même pensée l’une se trouve dans O , l’autre dans P. Sauf les additions d'al-Bondâri , je n’ai rien observé dans ces deux mss. qui ne se lüt pas de même dans I. Il est donc clair que les deux rédactions relèvent également de ouvrage original, car il est impossible d’expliquer les variantes des mss. par l’insouciance des copistes, d'autant moins, parce que la rédaction la plus courte se base sur l’autographe d'al-Bondârt. Comment expliquer l'existence de ces deux rédactions? Faut-il admettre qu’ al- Bondâri, après avoir rédigé la rédaction qui nous est conservée dans P, avait revu son travail en y ajoutant plusieurs morceaux, phrases etc. qu'il avait auparavant omis? Mais le cas contraire me paraît plus probable, c'est-à dire que la rédaction d'O soit la plus ancienne et que l’auteur y ait introduit plus tard plusieurs ratures dont provient la rédaction encore une fois abrégée du ms. P. On ne sau-
1) Ce nom relatif est dérivé de .الک العظم‎ Cp. la préface 12۱-۰
rait y objecter que la rédaction de P se base sur |'autographe de l’auteur, car il est permis de supposer que la deuxième rédaction a été casuellement conservée dans le ms. le plus ancien, tandis que la première ne nous sera transmise que dans une copie d’une date plus récente. Il n'y a là rien d'impossible. Avec plus de raison on pourrait peut-être supposer qu’un pédant quelconque, trouvant l'abrégé d'al-Bondâri trop maigre pour son goût, aurait cru devoir embellir cet ouvrage en y ajoutant plusieurs phrases et mots qui se trouvaient chez Imâd ad-din. Mais ce serait là une supposition gratuite, car, en introduisant de si grands changements , cet inconnu n'aurait pas négligé de nous transmettre son nom dans une préface pompeuse. Bref, Je. me crois autorisé à admettre que la rédaction du me. O est la plus ancienne et qu’ elle est due à la plame d'al-Bondâri lui-même.
IL fallait nous arrêter à cette question des rédactions, d’ailleurs peu importante, puisque la méthode de l’éditeur dépend entièrement de la réponse qu’il y fait. Les deux copies sont également correctes, laquelle des deux faut-il donc choisir pour servir de base à une édition? Au premler abord on serait incliné à préférer le ms. P, mais dans ce cas, les pages seraient surchargées de notes, ou bien, si l’on admettait les additions du ms. O dans 16 texte, il faudrait à chaque ligne mettre des astérisques sans fin. Cette méthode aurait eu de sérieux inconvénients, non seulement pour l'éditeur, mais aussi pour le lecteur, sans aucun avantage réel. J'ai donc préféré suivre le texte 0۳0 en corrigeant où il y a lieu, d'après P et L De même موه‎ notes ne présentent qu'un choix de variantes, celles du ms. P et, à pius forte raison, celles du ms. O sont notées, mais on cherchera en vain les P. om. sans
cesse répétés. Je n'ai fait mention des omissions de ce ms. que dans quelques cas rares, où il importait de savoir que la leçon du texte se base uniquement sur l’autorité d'O (et I). Quant aux variantes innombrables du ms. I, elles sont passées sous silence, excepté quand les deux mss. d'al-Bondâri ne sont pas d'accord et en quelques autres cas rares.
Je fais encore observer que j'ai négligé de propos délibéré les virgules renversées simples et doubles que les éditeurs de textes arabes, écrits en prose rimée, mettent ordinairement après les mots mis en pause; je n’ai même ren changé à l'orthographe de ces mots. Il me paraît que ces signes sont absolument superflus; une personne médiocrement instruite dans la connaissance de la langue arabe reconnait immédiatement ces mots rimés et, s'il se plait à réciter le texte à haute voix, il sait aussi comment 8 ۲ prendre avec les élifs mamdouda, les 5 finales etc. Les signes de vocalisation en arabe sont parfaitement insuffisants pour guider la prononciation: dans ce but on aurait besoin d’un système compliqué comme celui qu’on emploie en Hébreu. Je suis donc parti du principe que les signes des voyelles doivent être mis en guise de commentaire, pour faire voir dans quel sens les mots sont pris par l’auteur selon l'interprétation de l'éditeur, non pas pour montrer comment les mots doivent être récités.
En publiaut ce texte je n'avais plus à ma disposition les divers manuscrits, j'étais forcé ') de me fier entièrement à ma copie collationnée, inconvénient que ceux
1) Je regrette beaucoup avec tous mes confrères que la Direction de la Bibliothèque Bodleïenne d'Oxford qui, il y a peu d'années, se fit gloire d'encourager et de faciliter les études orientales de tonte manière possible, se
soit ravisée depuis et mette à présent des obstacles à l'emprunt des manuscrits au grand détriment de nos études.
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qui ont l'habitude de publier des textes feront entrer en ligne de compte, s'ils trouvent à blâmer l'éditeur présent. Peut-être trouveront-ils, comme moi, que ce désavantage a été contrebalancé en partie, par l’obligeance de M. de Goeje qui a bien voulu se charger de lire les épreuves, à mesure qu'elles quittaient l'imprimerie et de me communiquer ses observations. Il est donc inutile d'expliquer les initiales d. G. qui se trouvent dans quelques notes, mais M. de Goeje m’a encore fourni plusieurs autres corrections, qui selon le propre de l’affaire ont été admises dans le texte, ou qui seront communiquées ici avec quelques autres corrections et observations.
P.o,L 6: .الریع‎ Correction de M. d. G., le ms. portait رالروع‎ ce que je n'ai pas noté, parce qu’il n’y avait pas de place au bas de la page.
P.f., L 18: ضافت‎ c. accus. insolitum, sed si codd. habent sLwjJi, non رللسماء‎ non ausim mutare (d. G.).
P. واا‎ 1. 6: MX vaki, — Je traduis »et son affaire fut rendue facile, prit effet au mois de” etc. Cmp. pour la signification de &Xxc& la phrase citée par Dozy, Suppl. II, 380: bisi حتی استقرت قواعد‎ »jusqu'à ce que les affaires des habitants fussent réglées.”
P.h, ۱ 20: sit dı. M. de G. explique cette expression d'après l’analogie de الصغیر — یاب الصغیر‎ LUI, Dans les mss. les voyelles et le techdid ne sont pas notés.
P. Pa, 15 et suiv. Cmp. Zapiski de la soc. impérial. russe d’Archéol. I, 193 et suiv. En comparant le texte de M. von Rosen avec le mien, on verra que le savant Orientaliste russe a suivi de préférence le texte du ms. P, ce qui explique la plupart des variantes.
P.f., 1. 18: ,مچری‎ Lisez avee M. von Rosen «بعری‎
P. ۴۲ 1. 10: él. M. vou Rosen a corrigé «Lis ce que je ne crois pas nécessaire, car İmâd ad-din compare ici les sabres avec le feu qui brûle les têtes comparées à des joncs ou plutôt il compare l'effet destructeur des sabres à celui d’un feu dans une jonchöre. En substituant خلقاء‎ à حلفء‎ la combinaison de البیض‎ Li ne correspond plus à gale .حلفاء‎
P. 4, 5: اسفهسلار‎ (le techdid se trouve dans les mss.). M. d. G. me renvoie à سلار‎ Istakbri p. Mi, ann. 1. ۰
P. “o, 1. 5: Uyma mihi subobscurnm (d. G.). — J'explique ce mot par »qui muliebria patitur.” Sur le sens
obscène de فرس‎ emp. le vers cité dans le Dictionn. de Lane sous ce mot.
P. کنکور :7 .1 و۷‎ (les voyelles d'après Yâcout). Nunc
Kengowar dicunt (d. G.).
Pa, l 8: pat لت‎ an = اليمم الشانت‎ aut quid? (d. Q.). — La var. du ms. İ. say) “AJ montre l'origine de l’expression, — le troisième jour (à compter) depuis celui d'aujourd'hui, le surlendemain. Application (fausse slon les puristes) de la règle de construire les nombres ordinaux avec un génitif suivant.
P. رم‎ 1. 12 et b: Verba I in textum recipienda censeo praesertim gula inittum «5 $ Yi quoque P habet, sed si باه‎ O öt P habent bs in verbis Î singularis reponendus est, itague gibi, ça, et alu. (d. G.). — Je suis d'avis avec M. de G. que le texte d’Imâd ad-dîn a été abrégé ici d’une manière peu satisfaisante et à cause de cela j'ai noté par exception la leçon du ms. İ., mais je ne me crois pas autorisé, vu les leçons de mes mss. à admettre que la faute
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en 80lt aux copistes eb non pas à al-Bondâri lui-même!
P. nt, 1. 7: An forte وبتضرع‎ (d. G.).
P. Lo, L. 2: An forte الپندوی‎ coll. 1. 8 yk as ایس‎ (d. G.).
P. A, note e: تربیع‎ Hi debet esse quod guisresaliter videt guam sunt. Contrahendo palpebram oculo dat formam triangularem و‎ sed nihilominus non recte videt. (d. G.).
P. 14, بزب مولاه‎ Çiş ولشصسی‎ : Splendidum proverbium (d. G.). |
İbid., note e: Parum probabile videtur e زار ع‎ ortum fulsse «داردم‎ Hoc forte derivatum est nomen a Persico کار‎ sensu administratoris (d. G.) — Certes, il serait absurde de dériver داردم‎ de زار ع‎ , mais je ne lai pas dit dans la note. زار ع‎ est évidemment la traduction arabe du mot داردم‎ et ce mot pourrait être une altération de.... LS, comme dérivé de کاشتین‎ semer. Mais pour exprimer simplement semeur on ferait usage en persan comme en arabe du participe (Ai). Or, le mot دارنم‎ n'appartient pas à la langue persane mais à la langue turque et on a seulement
à ajouter le ی‎ pour avoir la forme correcte en turc, ۰ Fi) taranëi — semeur. ۱
۲. ۱۳, L 19: 1 واغنياتهم‎ set ut veniam impetraret a pauperibus populi sui et divitibus.” — Je crois au contraire que la leçon de 0 واغناتيم‎ est préférable: 1° parce
qu'elle correspond mieux avec راشکاتهم‎ , mais 2° surtout parce que le sultan n'avait pas destiné cette somme pour les riches, mais pour les pauvres. C'était, pour ainsi dire, une صدقة‎ pour régler son compte avec le ciel avant de mourir. Je traduis donc — et pour être libre ۶ 0 de ses sujets pauvres et pour les enrichir. Malheureuse-
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ment pour ces derniers la somme resta entre les mains du vizir du chambellan à en croire Anouchirwân. |
P. M, L 2: Nonne ورحل‎ 7 (d. G.). — Cette leçon serait
sans doute préférable, mais (وارجل =( ورجل‎ se laisse défendre pour avoir une antithèse avec .فا رکب‎ P. ۱۳۴, L 17: A l'égard du techdid sur پهریه‎ M. d. G.
observe: bonum opinor, den. sive a 5,19 sive a هروی‎ pannus grossior.
P. Wu, L 19: القنا‎ dé Ici شوك‎ est le pluriel de شوک‎ ce qui veut dire »le point de la lance.” Rem. expression La اصابته شوک‎ chez Lane sous ce mot,
P. lo., 1. 19: M. d. G. me propose encore les leçons
التغل ou‏ الثعل LÀ.‏ تشه P. M., 1. 14: Haereo quid dicam de verbis‏ An forte MES! 8611. of agi. (d. G.). — Comme leçon‏
des mss. تشد‎ figurait dans ma copie ce qui me parut absurde, mais M. van Gelder m'assure que le ms. P qu'il a collationné à ma demande porte réellement ainsi. M. d. G. en relisant le texte me fuit observer à présent que cette leçon est bonne, car il faut traduire: »et il dévia du chemin de l'erreur qu’il chercha,” le verbe نش‎ étant pris dans le sens primitif de »chercher un animal égaré en vocifdrant.”
P.)8, 1. 9: Forte vera lectio est Lilo. a Lino et
X#öwo pulvis elatus (d. G.). — Pour ma part je préfère la leçon del Läélaï,, mais, parce que je ne comprends pas pourquoi le copiste de O aurait défiguré cette leçon je n'ai rien changé. M. d. G. me fournit encore la leçon تضایف‎ se rapprocher l'un de l'autre.
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. MF, L 12: (so: M. d. G. préfère | 5504.
. M1, L 8: Usus vocis شرب‎ insolitus (d. G.), . Y, 1. 2: Lis, عصبره‎ (d. G.).
. MP, L 6: M. d. G. préfère la leçon 5 2}. . M, L 17: .شبرین‎ Lis. .شیر بی‎ Cmp. p. Wf, 11.
(pluriel de b).‏ النیران Lisez:‏ .النیران :14 1 ,۲۳ .ظ Quant à la forme Leu sti ce n'est pas une faute, comme‏ DS‏ جاء le veut Ibn Kamâlpâcha (Primeurs Arabes p. 1) car:‏ Deal Le, mais la forme masculine‏ تانیت الصدر وتذ‌کیره est préférable (d. G.). — Je crois à présent que M. d. G.‏ غریب التفسی a raison, mais je m'étais laissé entrainer par le‏ à propos de Soura 55, 4, dont parle l’auteur du Tädj‏
LS
al-Arous, à expliquer حسبان‎ par le firmament en juxta-
position avec النیر ان‎ (leçon du ms. (ظ‎ — le soleil et la lune.
P. و۲۳‎ L 3: Quid h. L , 445? an umbra refrigerans hastarum intelligitur ? (d. G.). — C'est ainsi que je crois devoir expliquer.
P. ۴۳۳, L 12: جفی‎ ad Je adaptum videri posset, sed gb cum gladio componi nequit. Suspicor itaque حفر‎ aut حفیر‎ esse veram lectionem (d. G.). — جفین‎ se recommande par l’assonance avec شفاء‎ ; la difficulté qui a frappé M. d. G. pourrait être évitée en lisant جفی‎ pluriel de Hiz.
P. و۲۴۵‎ L 8: واستقصی‎ mirum videtur. Visne >e longinquo arcessivit?” (Ita est). Lectio P et 1 magis placet. استقصی‎ e dittographia praecedentis واستقصر‎ ortum esse potest (d. G.) — M. d. G. a peut-être raison, mais le goût des assonances a mainte fois poussé notre auteur à choisir des expressions
bizarres.
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P. Wv, 1, 10: . s3 non intelligo. Forte فرعن‎ guod de navibus non ineleganter dici potest (d. G.). — J'avais pris e ر‎ dans le sens de »firmus fuit,” à cause des mots suivants راسیات کالعی‎ (Mohit فی یدی کذا ثبت‎ gi), mais cette signification est peut-être douteuse. Les voyelles de فک‎ se trouvent en O et les auteurs arabes emploient guelguefois go, au beu de gs, Or le verbe gi, (&s) signifie تضطرب‎ et s'emploie par exemple pour dénoter les mouvements vacillants (en apparence) du mirage, peut-
être aussi ceux d'un navire. Donc GES = فوعون‎
۲۰ ۲۷۴, 1. 6: Mirum illud قادم‎ (d. G.).
P. Fw, L 10: .ونعما‎ Je ne sais expliquer ce nom géographique et il me paraît même suspect à cause du ‘ain, mais Je mot se trouve ainsi écrit non seulement dans les trois mss., mais aussi dans celui d'al-Hosaini, — Le nom ge! آورخان)‎ note 2) ne se trouve non plus chez les auteurs musulmans, que je sache; j'y vois une défiguration de کس‌رخان‎ mais je n'ai nullement la conviction que la faute ne doive pas être attribuée à Imâd ad-dîn lui-même.
P. YA, L 3: ,اتنطوقان‎ Correction ingénieuse de M. de G., bien que le pluriel en ان‎ d’un mot turc qui a passé dans la langue arabe me semble un peu étrange.
P. Pi, |. 18: M. d. G. m'apprend que la correction الدولة‎ al au lieu de امیر تدوخ‎ n'est pas nécessaire. Il paraît que le porte-encrier fût un haut dignitaire de la cour qui est déjà mentionné par Tabari ll p. ia, 4 sous la dénomination de .صاحب الدواة‎
P. ۳۹۳, 1. 11: M. d. G. veut lire sw.
Pour ce qui est de l’arrangement des noms dans le pre-
mler İndex on observera que nulle attention n’a été faite aux surnoms, tels que Wi z BG ou x gö, ou ceux qui les remplacent, comme آلعویز‎ — CA! عویز‎ 29 excepté dans le cas que l’iudividu en question ne porte point d'autre nom dans le livre publié, ou s’il est généralement connu par ses surnoms, Comme p. e. les califes. Dans les cas douteux il y a des renvois. Pour les konya la même règle a été suivie.
Leide, Oct. 1888. M. Ta. Hoursma.
1“) A» lp io, ۲ عیت‎ ۸
قلعة ونم vi‏
Yy, Mo, و۷۷‎ ۲ 1, a Jul
ol, ۱۳۳ بزد‎ | ۲٩و‎ M, Yol, Pos, MF, ۲۴۸
الماقص ۹ انیم Ve‏
کرمان ۲ ها Vİ, ta, Fr,‏ و۲۳ و الوصسل ar, vw, do, İP‏ وا ون و
çil, lv—he, مها‎ ME, BER Vav و‎ Por, ت۲۳‎ FFT, Po, Fi, ۳ iy قلع کفراش‎ ۳ کل وکلاب با ۴ ۳ ۳۵ وه‎ vi, ۴ gs ila ۳ JS yi” çil lon, va کنکور‎
Yol, laf, loi mi Pi, Pİ نخ‌جوان‎ Fa, Do, 1 ON]
lo, 1۵ نصیبن‎ uv نعما‎ Ya, ou OÙ lon, av نهاوند‎ YP لهاوور‎ Lun 6
w نهر العلقمی‎ [Là à ماردیین‎ MA, ۵ نهر عیسی‎ PP, ۲ مازنهران‎ ۲۳۵ Sİ! نهر‎ | or, Mo, İP, Ya pa) ما وراه‎
۱ النهروان ۷ وه۳‎ Yvi—Pww o نهر بکارا‎ ۰ M ماوشان‎ Fo, De, PA نیسایور سم‎ Mo, va الدينة‎ af, Ma, Kİ, ۲۵۱, ۷ وه و۲۷ و‎ İva, nv, hi, ۱۳ ele
w lab النیل‎ er, MA, ٩ و۲۳۲‎ D, Mİ قر اتکی‎ ۳۵۷۵ A چ هذان ۳۳۸ هرن‎ fr رمم۲ وام۲ , | قلعلة هر ار اسفب م۲۸‎ ۲۷۳, Yon—Fol, Fa مرو‎
ii) CUS DUR UF AA, AP, Fa, Hİ, bo, ۲ عمذان‎ ۳۹ pl مرو‎ Hot, (FF, Po, IPY, الدولة ببغدان .ا 4 پم‎ je مسناة‎ وا و‎ MM. Jon, lof, lor AV plie و۸ و‎ laf, سا‎ İP, وبا‎ ٩ YEP, Fo, رگم وا‎ vw, İİ yaa OM, PA, RR, 111, ۸٩ ve الغرب‎ و۳۲ و‎ PPP, PP, Pi, M4, ۴ ۲۳۵, 11, PA مک‎ و۲۳ و۲۳ وا و‎ MA, ۵ Ve منارة القرون‎ با۲۷ و‎ Pİ, Pa, Vol, lof, lof e, Fes ۳۱ کرد‎ zda ها و‎ Pat Pav, lao, Fal or, ۷ منبم‎
Fa مخی
nü
۲۳۳ عسقلای‎ pl السن‎ HF, ۱۸۱ KA عسکر‎ oo, ۳, ۲ Lau Mi, ۲۴۱ الغواف‎ Mi شابمرخواست‎
الشام ۳ o, o!, fp, À À ie vi, ۳۳ af, Ve, OÙ,‏ ۷ و۰( و ۵ و۲۰۲ Mo, Mi, KA, Po,‏ او Pi, PAP —Y4r,‏
Pr, PP ibo, M, را‎ À, M فارس‎ ٩. شاعدر‎ Kali ,'ai—lav, ao, İv., ۱۳, ۴ ۱۴۱-۱۳ شروای‎ Des ولا‎ bi, PE و۲۰۳‎ ۸ koi, ۰ شهرزور‎
Ma, ۵ Ma, İm, Fo, شیواز ۳ وا‎ ۲۳۹, flo, lo, ۵ الفرات‎ ME قلعغ فرزیی‎ M, ۲۴۸ الصراة‎ VE فلسطی‎ M1, Yw الصیین‎ ۳۵ الفلرجة‎ ۱ ۱۳۶ lb 4, طبرستان ۳ رهبا‎ کشا اما‎ ۱ iv” طبربة‎ | ۹ فرمیسین‎ ۳۰ mal راب! رو‎ (41, PE, Pa فزویسی‎ vi طراز‎ Ps, ولا‎ Pad, Pan, ۲۷ ۲ ٩ طوس‎ Ve, 00, PA قسطنطينية‎
۲۳۱ &ells قصر‎ | PA, ۸ الظفریة‎
۱ ارض Va, CSS‏ Po söle‏ القفص ۲۵ yele‏ ۲۳۰ انقلعة البیضاء انظر اسفید دز xls"‏ العتابیین ببغدان ۳۷ قم À‏ ,۸۳ Ve ys‏ انقمرید ۳۳۹ العذیب 41 قهستان A‏ العراق à‏ وا zi 1, 11, Vİ, PP,‏ ۳۹۱
۳۴ قومس‎ | lo, ۳, HT, İM, he ۳ re, Hiv, MN, ۱۲, ۰
۳۹۸ SL! —Yoi lo, Mv, Mo, PP, ۳۳۴ Yaf و۷۰‎ Yo, و۳۱۳‎ ۳۱
Mo اللرخ ببغداف‎ , Vİ, Pa M4 کرد‎ Vo قلعز عزاز‎
Mo Kam, دبار‎ | ٩, ni, vi, vi, ve, of, ۲۷ > ۱۳۴ AN ود‎ lon دینور‎ , Vo, 54, و۳‎ ds) fo, ۸ رل‎ Yo., Fa, و۲۳۵ و۲۳۸‎ DPF,
1۳۵ yili و۲۳۵‎ WI, vo, 1 حلوان‎
Po, ۳ uz!
۳۰۵ al, Ve, Pv Lo, ji ۹۱ خان 3 اک ان‎ AE ۳ pl, ری" روف‎ LE
4, Ya, ۲۷ 11, | | واه و۷۲ الری سب‎ Fa, Hi, a, خراسان ۵ وا‎ at, 1, 00, وگ وه‎ Fi, ۱ Mo, 1, 1, را‎ ao, واه‎ ۴ , رها‎ MR, وا‎ Mo, مهم و1۳‎ MP, 14, lon, lof, 154, IF, ۲
Mo, VE, İvi, AA‏ و۲۵۵ م۳ lof, lov, to'i‏ وا ve, Ma,‏ وا۷! و
, واه و۲۱۴ و۲۲۲‎ İla, İP Vİ, اما‎ uw hs
: و۳۱۵ و٩۲۷ و۲۸۴‎ DA, Pol, lon, pop . ho, vi, ماس‎ LS وهی ول‎ Da, FA Ya, Yvi, زم ۰ راب۲‎ >
taa, ۹, و۱۳۵‎ ni, ۳ ye > ve Yi VF, Mo, Mİ, PA, PİE, ۲
“Yav, 1‏ زجان Wo, IPF, M‏ وتا دبا خبی !۳ Me PF, OR, ho, la‏ زندرود ta,‏ دامغان Yon IPF‏ وبا وا دای مرك İvv‏ سارق ۳ دیاوند ۱۳۴ ۱ سامان ۱۳۴ lo‏ .۲ وا و۳ FA,‏ راد YF, PI,‏ سوه tot, Fo, lol, Nİ, Lo‏ PP ۲۵۲ Po.‏ دجیل Po‏ السییعنز ٩۱‏ الدبند M‏ .۲۰ ,۲۴۲ سجلس Yİ‏ در کزین bey‏ سجستان + و۳۳ Lie‏ ۲۵و eks | , ۲۳۵, İM, af, vi,‏ سرجهان ۲۰۱ ۲۲۲ وه.۳ WF‏ . سرخس ۷ ۳۷ دندانقان ه سیکند ۵۵ وه( YA, PİR, lon,‏
İh. سمیرم‎ | ۳۵, ۱۳۲, vi, ve, ۳۷ دیاز بکر‎
PA Po, و۳۱‎ İİ, Pap, ۴ Vo, انطاکیة ده‎
GT‏ ۳۱ راب۳ Yo, ۷۳ Fa, Fv, ۲۸ zak‏ ۲۵۷و الاعواز Mo, ٩ M, ۲۳, lo‏ و۲۸ آوزکند 00 بذاکنکشت İda‏ esi‏ «"
یاب البق “az M Joey‏ البین ۳.۵ باب سور İİ‏ ببغدان ۲۴۱ بلقت ۴۱
باب سور السلطان Slam‏ ۲۴۱
باب الطای ببغدا ۲۶۲ التا ببغدان ۲۳۷ ۳۴٩,‏ باپ عوریة ببغدا po vo‏ ۲ پم İdi,‏ ولا Mo, no,‏ باب الغربة Ji‏ مم PAF, Pon—Po, İvv İçi‏
YP, Fo, İw İP وه‎ F1, Si ul it باپ‎ ۴۳, Mo ببغداذ ۰ ,۲ ,۳ | تل باشر‎ ili باب‎
M و۲۴ تلعفر‎ ۴ YPo, FF, ۳۳۳ | باجم‎ YA, ta, ۳ بل ما‎
بکارا ه İva,‏ جربانگان nf‏ و۳
بردشیر ۲ پووچرین 4 Yİ, M., lo,‏ جرجان A‏ وا و۷ vE,‏ وا و ۱ ۳۱۱
Pr, ۳ وی‎ ri, ۲۰۱-۲۷, VF a قلعة‎ Yo, M, a, av Big ME با‎ ,s0, Bİ, Yo, PP—le, it, وا‎ ٩ SR Mo, راما‎ ۷ > fi ولا و۳‎ PM, Pa, Yal, Fo, a جیکمن‎ lv, ve, و۷‎ Vİ, ve, of, of ۱۳۴ ca | he, da, o, وا‎ af, تام‎ وه( و‎ PF, وا‎ İRİ, So, M Ve is? ,loo—lor, jo, 1, İFM. iv ۲۳ M Güle Kiş) KALİ lat, یمتا را‎ vi, İvi, ۳ و۲ رها احران ل۸‎ D, 9, vip حربی‎ | ۲۳ ۲۳, PP, ۲ ۲۲, ۲۸ ۲۴ ریم الطافری ببغدان‎ |, Pot, ۲۵۵-۲۴۴ ۲۵
Ma, a, Mo, Mo, البصرا ام‎
باب الفردوس ببغدان ۳ه تکوبت ۷۲ ,۱۵۳ lof,‏ ,۳۳ را البطاتم ۵ ,۲۳۹
۰ رال وبا a, LA + M‏ ve‏ قران‌خوان w‏ dayi‏ بینقش هریمه ۲۲۴ Mi,‏ ابو یعلی والد الوزیر Qi‏ شجام Po‏ ابو یعلی LE, SE, 46, ERA gif‏
۳ اسفید. روذ‎ ۳ ۷ Vi vi, 00, Fo, ۷ اصفهان‎ و۵ و‎ İf, la, ao, ام وم‎ Şİ, ۱۳ PF, D, ۵
58", tel, lof, lof, N°, ۵ واماو‎ ne, M, MA, M, ۵ PR, PV, oC JA, lat” و۲۳ و‎ PP, PP, A, PTIT و۲۱۵ و‎ ۲۷ Ma, Mi, Po, PPP Pr, İla, ۷
call özlü‏ ۱۲ ,۱۲۳ رگا
vw—vo, PV Jul
Po, ۱ الانبار‎
PE انسایات
vo اجب‎ 3k
MS عین الدین یی بی‎ MN, ۲۲۳-۲۲۱ öy el PP, oo, PA
یرنقش البازدار ۰ وب[ İvi,‏ وم
۳۴ ml
, و۳‎ lon, Fr, fre, PA اذربجان‎ >, İvi, Îvo, وتا‎ bi, Mo YY, Mo, 111, 56, MA, سا‎ وهه۳ و‎ PV, ۲۵۴ PPİ, PF PPP ۳,۲
VE, و۱‎ AA, AV (al, ) اران‎ واا-- ۲۷ و‎ ۲.۳ ٩۳۵ (1, ۵ Pat, باب(‎ PET, ۲
اردبیل ۲۵ la, MA,‏ وکا و۲ و۲۳۳
ho ef
Mo, lo Hagi
منک‌برس الامیر ۱۳ ,۱۳ ,لا ۳ | نصر cor‏ مود (بن مرداس) où‏ sel‏ الدیی منکمبرسن ۳۷- | نصر بین vo, ۳۷ ol‏
geli ۳۳۳۹‏ الدیی )= نصر cr‏ > اپن منیر الشاعر ۲۴۶ ۳ Per,‏ Ras‏ بنت وتاب النمیبی ۲۸ ابو نصی (هبة الله بین el‏ (رجب) où‏ منیع شفاجی ۸ این (de‏ صاحب ni‏ ۷۸
الهارش بن جلی ۲۳ APTE‏ مهلهل بن (oil‏ عسکر ۲۰ jai‏ الحولة ابو نصر gi OT)‏ مودود بن den‏ بن ۳ بن | مروان ۲۶
میکائیل ۳۱۱ نصرخان MF
مودود صاحب الموصل ۱۷۳ النصیر (بی Çarli çimi‏ قطب GANİ‏ مودود ین زنکی ۲۲۵ Ir, PP‏
ف شام ۲۲۷ نظام الملكه انظر eye‏ بی de‏ مینک والد ابی سهل ۳۳ Si) pu‏ ین از میر yi Mazi‏ آلموید انظر آی ai‏ نیست اندر جهان M‏ موی الملي انظر Kİİ Jus‏ المیاجی القاضی اه ۰
LP, fa, ۷ gemi اپو هاشم‎
ge ابی عاشم‎ ya o
ابو بکر الناصح بی عبد الله | mul oi‏ انظر (ابی) des‏ بی تسین ٩۴, note d‏ ابو A Sa‏ 549 الله بی MS‏
yi‏ زین لدیی ابو القسم | opt‏ لسن بی نمامین ٩‏ با ناصر بسن es‏ الدرکوینی ایو Me de‏ Ha yet‏ اس( ,14 این المطلب o‏ Pas ۱۳ ۳ Mi, ۰‏ | هرون > pl‏ المستظهر ٩۵‏ Il, ۱-۱۴۳6, IP, ۲۲‏ مسب | هرون تکین ۲۵۱
الناصر AU eyi‏ ابو elemli‏ | نبیه الدیی ابو 8,49 ilg!‏ امد بی المستضم ء ۳.۴ vif, PP‏
e e CI? vi? الملك‎ zi الاصم‎ DAS شمس آلدیی ایو‎ Vo, M, Yo, M, lo اب عیاض‎ ,Yek, ۲۳۵, ۲۲۴, ۲۱۸ الهر کزینی‎ Pw Yav, مما‎
البعتضد لیف NM
YE القسم‎ p< A! المقتندی بامر‎ , To, ۳۳ ip الدیی‎ he all al — F4
المقتفی لامر a‏ ایو عرف الله ITS | C7 sec +‏ لمستظهو la‏ و PP, PP e, pi, lap‏ YA, Pa, ۲۵۵-۲‏
یبن li‏ المکین اد بو de‏ و
Mi‏ الرحیم > اب تصر الدیلمی ,وا
جلال Kİ‏ ابو الفتم ملکشاه ابی الب ارسلان Po‏ رد-۵ و Yol, Yoo, Mİ, ۵۰‏
۹, BİS o ملکشاه‎ For, pi ملکشاه‎ ۳
ملکشاه ye?‏ مود السلاجمق ها ولا Pre,‏ ۲۳۲ ۲و (o, Yan, Fat, ۵‏
۲ Ba CR Lİ
ایو متصور الابی af‏
ابو الفتع منصور بی ATİ‏ بن دارست ۰ WA‏
vi, ol, Ya
ربیب الدولة ابو منصور بمی Les‏ شجاع ۱۳۱-۵ الملك ۲ب ۷۴
hali منکلبه‎
منکیبرسن اتايك MP‏ رما Hat‏ و
po
Mo, ۳, 1, So, n° Ds الستنجد بلله ابر الظفر‎ ۳۶-۳, Pal, ۳ اپو جعشر مخصبر‎ PUR الستنصر‎ ۳
YEN, YE MF SAUT Somme‏ و Yo”, ۷‏
مسعود cr‏ قلم ارسلان ۳۳۵
Yov pu gi مسعود‎ of, fee, !۳۲ I ملکشاه‎ va, IP, lof, ۸
۱۲۳, ۲۳ قرش بن بدران‎ epi w—vo, vi, 00, Pİ, Fa, PF,
Yao, vf, بح[‎ ÇEK ابو الفتم الظفر بن‎ Mİ 5 Yt, “1 نظام اللك‎ vf sat ابو‎ fe gl اخوآبی شعبام‎ Bal بو‎ سدید الملک ابو العال الفضل‎
این Shi Mes‏ بی عبر ۲" و۳" ابو المعال الناعاس 4
مود بن ملکشاه AP‏ ره
l'on ATOS Yaf
DSA وزیر‎ çi ختنار‎
کمال الملك ابو sud)‏ آلروزنی 1 رما"
a}, vf
İİİ ais‏ انظر es‏ الفضل
تخلص اندین بن اللیا الهراسی YA, PPİ, PE,‏ و٩۲‏
۳۹۳ المرخم‎ . ۱ van ابو ایس بان‎ Mai 7 Mo, Rat
موید الدین üyeli‏ بن عبید al!‏ لاصفهانی ۸۱ Ma—o, laa,‏
,lof, ۳. ۱,۴ DUR السم‌سترشد‎ ai, 14,
yi des المستضیء او‎ PF, ۲۱۱ الیستذاعه‎
۱1 Vars
DS‏ بی Ya ۲۰, aş‏ وا" FF, Mo PN‏ وان M, vi, ol‏ Vi, vo‏ وله وا
عاد الدین ید Mİ pps‏ آبی حامد لاصفهاق ۲ ,۳ , a, of, PP‏ واه وا No,‏ و۲۳ و ۰ و۳۲ So,‏ را op, İP,‏ Mv‏ نما راما وا ri Po, Ki‏ PF, PPİ‏ و ۲۵ و۲۵۵ PEP.‏ السلجمق MA‏ ۳۳ ۲ و۲۳ , ۲ ۲۵۴ مهم
ایو شجاع تجمد ye‏ ملکشاه PT, PE, SPF, Nav, af, PP‏ YE —Yot, M, Mr, M‏
KA بن منصور بن‎ des
شرف اللک ابو سعد مد cp‏ منصور بن PT, ۳۱ Dust‏ راه و۳"
ید اللك ابو نصر حمد بن منصور اللند ۴ Pt,‏
Gİ بی نصر‎ Jef ابو سعد‎ ۴۶ القاضی‎ ca pi رم‎ ٩۳, A1 KİLİ
حمد بی ابی عاشم ستی PA‏ و
de طلع: الدامغانی‎ gis gi
نصیر الدیی ابسو القسم حمود ابی ابی توبة للردزی lo‏ Jon, ۷‏ مها مب
شهاب yi JS cri‏ مق
, FA العزیز النیسابوری»‎ Las
pe. MA PV
Duo‏ ر الدین DS‏ بی عبد Cal‏ را ei‏ ۳9 Yor, YY. —‏ بو نصر dus‏ بی SÜ Yuz‏ البخاری fi‏
کمال ye‏ حمد بن علی 8 İna—İA‏
ابو عبد له حید de çp‏ الدامغانی PF, HN‏ واه
جمال الدیی تاد )> جعفر lo dE MS‏ منصور bo, Pei, PİM PA‏
"0 yl عید (خراسان)‎ Ds عون الدین‎ ONE OX iy? Co!
MS yala de ید الد ول‎
vi, vİ, vo, و‎ o—0. چم‎
صدر الدین m‏ خر Ali‏ Mo‏ را۳
Al 5455‏ ابو العبلس Ms‏ yal‏ القائم بامر الله ۲
ho Bil کم ب.‎ #, %, ٩
عضد الدیی Des‏ بی JUS‏ اللك الوزیر ۳
ابو عبی الله DS‏ بسن Des‏ الییضاوی اه
تخر الدولة ابو نصر مد ci‏
علی کمشتکین NUE‏ رم GS‏ العبیدی ما کندخدی الامیر ۳ ri,‏ Yar, M, ۲۵۱ SAS‏ کوفر خانمن .۱ NM,‏ سعد ve ۳ gap MAN‏ F1, Pa, FA‏ واه vi v., e,‏ راد۲
p ۲۵۰ À شهاب الدیی مالکه بن عز الدیی‎ YY
4 انهمذداق‎ LAZ این‎ CR zx اچد العروف‎ a Des ya gi
بل ارسلان بی آنسز ۲۸ Pr,‏
سین Das BE‏ بغدا he‏ ام وداات۳ا| ظهیر لدیی ایو (العلاء) Ari‏
۲ Ra ابو منصو‎ NE jus , ۱۱۴-٩۷, اییم خسن الیبذی‎ lo, İM
SH ri ۶ القسم‎ العروف‎ si ya nt الصفی‎ İvi, رال و‎ be, باوحف رز‎ vi اپو القسم الشریف الدبوسی‎ İvi ایو القسم د بی الفصل آلشاعو‎ lo yer dali ابو القسم 3 بیابی‎ A ماد الک ابو القسم بی‎ lov Al yp ابو القسم صهر این یوسف‎ Po العبادی‎ à NI! قطب‎ vt ۳ lof, İon فا ج الامسیر‎ Pal را( سس‎ NÉ vE این قنان‎
وم ol‏ بن القوام الدرکزیی
(۳۱-۷ ان‎ di oi ۲۲۳ ۱۳۴, 1 قیصر الامیر‎ tr این القیسراق الشاعر‎ ÿ
شمس الدیی JP‏ ۴
Pv ak ابو‎
JL لاصفهان‎ QUI اللامل این‎ İP, a, راما‎ La, ۵
Yol
شرف الدیی iyi‏ کردبازو MF‏ ۳ وا۲۲ PPP,‏ و۲۵۳ Sal,‏ بهه!
السلار اللردی lo‏
بن علی op‏ فرامرز بن علاه lof, ۳‏
قرلف GA)‏ ۲۷ رم
قریش بی بدران العفیلی ۲, YEM, jo, ۳‏
Ft, ۲۰۴, İvo, lot قول الامیر‎
القروینی yel‏ بالزکی ٩۳‏ ,۹۴ با
pape
۸ İma, السلاحی هرا‎ dé;
Y.K, ۹۳ الامیر‎ ile JS بن‎ elisi اپو‎ ۹ عناز‎ اخت السلطان‎ posté bb MF ss
ح re, e 4 ali‏ ابو لفتوج 55 البرسقی ۲۳ خر الدیی رتیس YA?‏ ایور m‏ فضم اندیی بسن yay‏ العین eyi Öz ye‏ الفضل) ie.‏
A A‏ ار pl‏ نا Al‏
الدووی ۴ ۹۴ فرخشاه بن مود SU‏ تشفاجی ۲۰۷-۵ فریبرز ,۳ شمس آلدبی ابو الفضائل ناتی ۲ ابو الفصائل این الشاط ۱۴
زین آلدیسن de‏ کوجل ,
۷ ۲۱۲ PL, ۲۰۷ UE یکتککین‎ Ya, lof, و‎ YA, PV, ۳۳ ملك یس‎ pey pe Xi je YY ۷ Ta oi p ww pp İyili ye cri امین‎ al منصور‎ CRC de اتلامل‎ ید خراسان‎ AS de ابو‎ vi, Ÿ ۲٩۲, PA at علی بی آلقنفی مر‎ of Yo این کالجار‎ AU CH de >!
NS, الدیی انظر آپو البرکات‎ ole انظر‎ UN اد اللکه بی نظام‎ Gİ) اب‎
, الدولة خوارزه مشاه ها ود‎ pe Aİ, vu
€ سیف الدین ضازی بن زنی‎ Pro, Pir, PL VA ادصباغی‎ eyi غالب‎ yi ٩. ابو غالب الیراوستان‎ PAF —Yal ge
YP عضی | & العارض‎ VA vE li RAS الدول‎ es ۳ ابو العلا العری‎ joi yi الدولة ئیس‎ sic Me Muşlu! de > ۲۲۴, {oo للتری‎ de الفلك‎ مت‎ LS حسی السبیرمی‎ a, OPR, 559, 1, ۳ بن خسن بی‎ de بو القسم‎ ٩ رئیس الروساء‎ Kakma M, İF, İP CR de | ای‎ Jan pr a الا ان و‎ سین‎ CI dE فضر الدیی‎ ۳۳۳ ینمی‎ ۲۲۲ دبیس‎ en de iv, M رجا‎ CR de شرف الدییین‎ طراد‎ + des p cr شرف‎ ME, Ha, التینی‎
af, a القمی‎ de ابی‎ or de
۱۱۷ ma GP ot علی بار‎ her, IE 1,
ابو القسم de‏ ابی فخر الدولة ee‏ جهیر ۲۴
yu‏ وس سور فرامیز بن کاکمید ۵۲ nu‏
نخر الدیی عبد cr‏ طغایرك ۰ İM, MP,‏ یال وه.۲ Pari, VF, ۳‏ ,1
ds‏ الدیی عبد لرحیم بن الاخوه آلشیبانی البغدانی ۳۸
A نظام الاك‎ gi الرحیم‎ us
YALİ pas الیرزای ابو‎ Je
ME‏ رهب عبد alli‏ تشطیی ٩ a, e, ٩( ٩۱‏ امین الدیی ابو Due‏ الله Pat‏ ابو عبی ali‏ الطبری vi, w‏ yay Das 2 Duo‏ بسن Tin ۳۲‏ ابو منصور A due‏ بن ut‏ yi‏ مد Jus‏ الوقاب الشیرازی v‏ عبید all‏ بن سلیمی وزیر امعتضد ۴ ous‏ اللك ابو بکر عبید الله آبی نظام of —f1 Alİ‏ وه و
vo, Vİ, vE‏ و ,4 ودمت و
ML, ۵۲ نضام‎ a iz شمس اللك‎ NO ۱ vr
عر اللك ابو ai‏ البروجردی ما رما İvi,‏ ,44
VW ااصفهانی‎ SUR اب‎ A) e
العزیز APİ Sİ‏ بن حامد
الطغراتی انظر ابو اسمعیل فول بو ارسلان MPİ‏
ابو طالب طغرل بن es‏ بن ملکشاه ۴ of, İP, 1, NA,‏ "با ) ve, lo, İvo, ve‏
Yiv pe Nİ ab ME, Sw uy li
طوطی بك م۲ Ya‏
الظافر ولد dut hili‏ مص Per, ۵‏
الظاهر بامر الله ابو نصر Mİ‏ اپ الناصر yl‏ الله ۳.۴
As, ۳۳۳ ادم‎ A ظفر‎
۲۲, ۲ LOS ab |?
ظهیر آلدین بن BABİ‏ ۲۳۰
۳۳ السلار‎ CH bisi ٩ صاحب البی‎ Lau عباس‎
hi, PI, PA, IT — ۱ YP, ٩ این عباس «میر‎ ۳۴ Ğİ ابو العیاس‎ 9 Con عبد‎ Xi چیب‎ ۸ لدهستانی‎ MAS عبد‎
CH «&e‏ اسف ررض
صلاح الدین (ابو الظفر یوسف (sl 1‏ ۳۳۰۲ ق الترکی ۳۱ v İh ME ۳۳‏ عاد الدیین صواب ۳ ۹۴
US
ضیاء الدین [لاصنهان] of‏
si AS CI cri sl ۲ الاصفهاق ب‎ astle ei
ضیاء Mİ‏ انظر اجد بی نظام İli‏
ابو الضیاء شمصی Cv‏
بهء آلدین ابو طالب (لاصفهان) lal, ۵‏
۱۳ ید اروساء‎ poil CI? طالب‎ yil
الهذب ابو el‏ بی Aİ‏ الاصفهاق 11 ۷
اپو آلطیب طافر + Jus‏ الا
çö‏ آلدیی lb‏ بن sv‏ اللك e‏
is‏ ابو طافر بی این
yaj‏ | بسی الفضل بی "مود gi‏ ۳۳۲
—.o, Al ii SPL انوفف ابو‎ ii, ha
MS الفوانس طراه بن‎ K dali Pa ۲۴ آلرینبی‎
Yt» طغاي لك‎ eri
PU سنقو الملوك‎ ۲۳۱ digi gm
سو نم النظاه‌ی ۳ ,۲۱۳ de‏ آلدیی سیاه کاسد İNT‏
Uù
الیل ابو شجاع EŞİN‏ للعروف PR, ۲۳ asik‏
قرف الدولة بن شیرکیر ۵ا, İov, 0‏
شرف الدیی GLS‏ ۲۴۱ ,۲۴۲
شمس ALİ‏ انظر عشمان
PPP, ٩ اقسنقر‎ cn شیر‎
اسف الدیی جر کوه را V1, Ma,‏
yo
۳۰ یاوه‎ ai ۳ KEİ A صدر الدیی تاضی‎ AA دییس بی‎ > do
الزیدی ها سیف الدولة صدقة یی بهاء الد ولد Kot, İ.K, vi‏
قوام AN‏ این Xl‏ ۲۲۱ ابو الفضل صردر İf‏ و۳ Po‏ صطماز bf‏
hi, İvi, 1۵۴ (اصفهاف]‎
سعد si EAU‏ حاسی سعد بی AS! AS‏ ۹-۰ ابو لفوارس سعد بن Mİ‏ بن
رضی ei‏ اپو سعد و 3 Yol”, 111‏
امین الدولة ابو dan‏ بن sai‏ پن خسن بن وقب بن Loti‏ al, vi—w, of, PM, Po, ۵‏
اپو سعد per‏ ۳۱
vo dl ابو سعد‎
زبن اللك ابو سعد بن عندو Lo, hi, ۳‏
سلاجق بی مد بی ملکشاه hai la lo, HF, ŞPo, 14‏
vi Sö سلط‌نشاه بن‎
l'on US سلیمن‎
سلیمی بی داید" بن میکائیل Ya, İİ‏
ÖV nu ME œ gesi
DS‏ بيی ملکشاه
PE, BRİ, A lof, ci‏ و۲۳۲ و çin, PAF, PR, Pr PE, M‏ Yat‏ ۳-۲۱۳
ya 2 à yor.‏ ملکشاه ŞE, PT, ire, İİ OP. a‏ lo}, Mo, FF, fi‏ وا و Mo, FT, İva, I‏ و۲۲۳ ON,‏ YAF—Yoo, ۳‏
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yaşli‏ بیص انظر سعد بی Des" z‏
ğ ۲۲۵ yan متتمل‎ Had
M, lo ab pe خانون‎ "fo Es
lol, A الغرای‎ Mel of
M, ۲۰۱ النونتای‎ Cr حبشی‎ b note d 3 حرب‎ yl İPv yeğ! البغدانی‎ A آپو‎
اینا (çi) à‏ بك سنقر صاحب | عید KİRİ‏ اب بهمنیار ۰ ,
بووی برس où‏ الب ارسلان ۳۷ دم Yov,‏
DE, K.P—Ma, راما‎ ۱ als مها۲--۲(۰ و۲۲۲‎ ۵
Mo بیشتکیی‎
Go) انسظسو‎ OI à تا‎ SAM ) LÉ انظر الرزبان‎ alı چ‎
VF, ۳۳ ۳ Mo azli Ë ۲۲۲ bla, né
تاج KİŞ!‏ تتش CR‏ الب ارسلان
A0, AT, vi, ره‎ Fy”
ایو تراب ب لاتیری ۲۳ ,۲۳ ترشك الامیر Vİ, ve‏ ترشك cas‏ القنف, ۲۳۵ Ma,‏
A, W خانون ام مود‎ e ys MP Sue os تران خاتون‎ الدیی ابو تغلب بسی‎ US)
چاه السهروردی ۱۸ تکش بن الب ارسلان vi, fv‏ تمرتاش صاحب ماردیی ۲۳۴
çar, İvi, İvi الجال ثابت القمی‎ 14, San, fal, Ta”
اسبی ۳ Val, Pan,‏ مهو PP‏
۱٩۰ اللیت‎ af cr los!
Ma, Hiv, ۳ poil ناجم اندیی‎
ww
İv, lo, iv, Ve سب الا میر‎ D
برکیارن ابو الظفر بی ملکشاه Mo, Vi—Yoo, 1—af‏
بزان Al, ve‏ وم
۱۱۳۰ deyi بکر القاضی‎ ol Pro, ar, iv, ۱۳۴۵
نو a‏ ابو بکر oc‏ بهلوان
MS لدین‎ pr ایو‎ a الاصفهافن‎
بلای Mo‏ وبا
, ,الا و48‎ Got, |۲۱ بهسروز سس‎ İvi, Fa, dv
نصرة الدیی بهلوان Mİ‏ بی AL!‏ کز ۰ را Pi,‏
o ن + داود‎ ju) الب‎ M LE sie میکاتیز ین‎ وب"‎ Pa—la
y مسظسفسر الدیی الب ارشو‎ Ma, Pİ, Yat, Yan, ۲۳۲ یرنقش‎
Yov, Lo النونتاش‎
سدید الدولة ri‏ لاثباری با ME,‏
انوشتکین GP, fiv yaza‏ وا۳ا و IT, hav, loo, ۷‏
la, ربا‎ lo ne LI? انوشروان‎
شرف الدین ابو نصر انوشروان این CH AS‏ کم ۶ o,‏ da‏ واه ولا Şi, a, b.‏ بسا çivi, Mo, tor—ifi,‏ lah, fat, ۵‏
iv, İw خطا‎ Lilo آو زخان‎
۲۸۴ asi Us} er
tor, PFa, داود ۱۸۷ ,111 و۲۳‎ bi : ایاز‎
ی ز الامیر Yi, 1, v1‏
آغوش لامیر ۲۳۳ انظر اسر الذین) GS
Piv ارسلان الامیر‎ si
M, ME, ۲۰ pit اق‌سنقر‎ ivo, İv.—idla, 144, ۵
BS‏ ر البرسقی ۳ وبا
Yiv ر الفیرو 5 ز کوش‎ a”
af, al, vi, v. xt | آقسنقر قسیم‎
Yaa, آلدین آقش اما‎ yel
vi الاقسیس‎
Mo
ووقعت فی Auël‏ من بغداذ الهيبة ve‏ حصیلها تثیب: فلم
یقدم Wal elle‏ و بقدم ساطان علیها»
JS‏ وق هذه السنا وق ooo Ein‏ توق ملکشاه بن حمود بن
دک Li SX à JE‏ عرف ملکشاه ان ul ae‏ وان حساب ه المالك بد ARS‏ واه ینعی خلرته ولا تخلی عدنه وبربد
هو ولا بهی ارادته نهض وافر العند dl‏ العتد وجاء ام
جی بلا ی ووفر حبیر افل اصفهان sys‏ وَذْعنوا لاوامم» St‏
نوا بآموره واستبشروا sde yemin‏ ونشروا الطیب وطابوا بنشره
وقلوا Lune‏ لالضاف الالهية ومدت علینا İİ‏ اللکشاهی: Bİ,‏ 10 aus‏ اللتب ال لاطراف بلاستمالة والاستعطاف وخطب ه اللهو leş‏ عن kli‏ وففل e‏ اس الذیی di‏ عودة الرطب وکان
لینقس ae‏ شهر > اشتهر آنه قصضی وان بومه ومض برقه
ومصی ونلك ق یم لائنیی Cool‏ عشر من شهر ربیع الاو 15 من RÉ‏ مرس سبف ولا عرص عرص بل کانت ة له CAS Kaka‏
استهوته واستغوته وخلبت خلبه وسلبت aus‏ فصار İİİ‏ من
یدها ویشرب وجیء عبها ویذهب وقیل4 Let‏ بغت Kiya‏
20 علماه‎ aş وان قدرا حتما قد احاط الله‎ Le
a) ۲ خطب‎ À. bb) OS. م‎ 0 .قد‎ ۳
avec Là. e) 0 om. I aile.
à : Se : ۳ .‏ وخفیرا ولایة وبلاء والتعرض للخطب: تعرض hil‏ ولا تغبا نی hi‏ رخبتما ق الولاء التخطوب فقلا رسولم Le‏ وعد pis‏ اخلاف العد: وانلاف mal‏ واثارةه EAN‏ الموجد: للموجد: فقیل Lg‏ ما ان لرسولنا آن بقیل ما ۵ نشر به Bons‏ رضانا عن مرسلیا 5 اين شربه وسربه وغذا یوافقکم رسولنا de‏ اه à‏ یقل ما قلتماء à‏ یعقد وم es‏ فیما aş‏ عقدتاه » افتقوا للاجتماع فی غد والعاودة est‏ اتفف ان رسپ İİ‏ وصو اجب سونسم النظامی فی تلد اللبلة توقی dus,‏ سرام حیانه وأطفی وکتم 0 العجائب حبتی Sİ‏ الناس Cul ASİ‏ وانبعثوا SİS‏ ما ae GÖS‏ من dj call‏ اند خیر jus‏ یقتل صبرا او یشب سا ما Lys‏ حظ لختار وقیل بل بقساه من af‏ جار واجل موقوت مقدار" فلم SU‏ بعد ait)‏ لتلك للواعدة معاودة و iile‏ ووقعت من السولین OU ilke, Bilka‏ ان القاضی یکی دینه ایضا من القدر منم فرجف ه النس ASİ, link‏ beş‏ عرفا Lg‏ م یعرفوا واستشعر الرفیف Ji, ENİ‏ ما Şi‏ KA‏ خلاص Bİ,‏ راحلا وله a yobaz‏ غلب ib ke‏ ثم ان اقام فسی وحق بمی مصی نتلاشت تلد kk‏ 20 لدعم رسلها Koh‏ مثل Gold İİ‏ 2 برجعوا ال tete‏ . اعتقدغاه P‏ (ه .وق Mes.‏ )5 «النادرة (ensuite‏ واثار a) P‏
d) P avec à. 8) O avec .و‎
ماء الدولة به Le‏ غزارده واستمل ec‏ دولته aol‏ تاباز es‏ بلاستظهار وظهر Mek‏
ذکر مراسلن KAŞE‏ للسلطان قل وأرسل KİLİ‏ اد السلطان سلیمان us‏ الطاعة ولانطن ویطلب منه آن خطب له à‏ جمیع البلاد ویقبی رجاءه Sat‏ ق نیل الراد ویذ‌کره باحسان AI‏ القنفی matt‏ وافضاله علیه قبادر السلطان ال KE‏ لارض وامتثال الفرض وقبل US‏ وقبله وکتب ال البلاد لیخطبٌ له Obs‏ ان بغداذ قد وصلت ال بغیته وحصلت ف قبصته Lei,‏ ق انتظار نهسته فرثب القاضی نییه الدیی ابا عربرة الهمذانی رسولا وان مقبلا $ سمته 10 وسمته à‏ مقبولا وقو من اعیان EKLİ‏ وأمثلها sala,‏ لام وأثاضلها وندب ame‏ الامیر ابی طغايرك لیکین ببغدان والیا bons‏ ما رخص chi‏ من قدم السلجقي: غالیا bele‏ فعزم ق e‏ وعم He de all‏ وسار القاضی ولامیر ون Ligue‏ مع رسیل AS‏ ,9 اجب سوم النظامی ذو geli, RU‏ 15 والرای ydi‏ والعلم والفصاح: Li,‏ والکصانة استصعب القاضی ولامیر ورصل علی Gb‏ انه بالراد حصل فلما gi şi‏ وانغاتب رنغبا واقیست الوفائف ووضعت اللطاتف تما مه لیب ولترقب à‏ تما لتطلب وانتغلب 6 LA‏ حصرنا Gui‏ والتصرف 3 Ğİ‏ والنقف فقال لهما ال‌زیر ما LOL‏ وما حالیا 80 pas‏ اسالیا وفیم سوالبا YAS‏ ما hiz Li Dai hip‏ lu‏ ونخحلب فقیل لهما ما Lau Yi Last‏ اعتداه واعداء Sas.‏ 1 زوترکه D) Pa. 0 P‏ .وق سمید P‏ (ه
البلد‌ی vi de Las‏ افلم وزبر ظفر وعفبه Le nef,‏ استخرجه من 0 ابی Le‏ وظالبه وکبا به الفرس ق بعض A5‏ السواق فوقع İl,‏ واعتذر بصخته juil mul‏ ما جیم AS,‏ ق شهر رمسان من السنة" ولما دخلت سنة 000 خرح BUS‏ 6 ال فیت وان مقطعها نور الدولة ابی الامیر الهید نحل mie‏ الاقطاع ولرمه شکه الطام وأقبل من sde‏ سافم الاقبال ظافر لامل اعد > عده سقم والم به الم dus‏ ف سیم الاحد 5 شهر ربیع الاول a‏ ۵00 وانتقل di‏ جوار الرب طاهر il‏ نقی لیب امین الغیب بر من العیب ؛ ولما عرف mb‏ وی 0 عهده لاملم الستنجد بلله ابو SU‏ یوسف ان ولده قد وقع الیش عنه اشفف من Lai‏ لامر لاخیه ان علی واه للعهد غیر ولی وعجمه الدار وقبض اللبار والصغار وعقل واعتقل ونقل ۱ وانتقل une‏ له KİNİK‏ یم وان والده واحتویه Le‏ طارفه
16 وأعدمع وانتخب جماعة من غلیکه İSİ, pans, Bal)‏ القاضی سدید الدین ابن الرخمء اخذا شدیدا وردد العذاب kale‏ تردیدا * ال آن 4 اضت نفسه وغاض» به mue,‏ وحبس۶ التخلص ابن LE‏ لهراسی مذة ایام خلائنه وحرمد Le‏ عطفته Bia af,‏ عضد الدین ابی رئیس الرساه علی استانية الدار وفع
20 قدره JAN de‏ وأقر عين الدین of‏ عبیرة Sp des‏ وبقی 2 ۵ .الرحم 0 (ه .للامام P‏ )6 .ف ave‏ ظ a)‏
>. ظ‎ es, f) P .واچلس‎
بخدمتی وج وبذخ بنیابتی ورجح فوضی çel‏ وزبوه à‏ واتجبه سمتی dali,‏ وسار alu, de‏ ودخل ال دار الدیوان وجلس tele‏ فی À ont‏ تلم وجلس الپزبر ق الدست وکتب «وقع وقال وامع والناظر Aus‏ ق واسط ai‏ شیس الدین ابو الفصائل خاتن 395 من ابر تدم الذین لهم kl‏ والزاین مر 6 ۰ اتتقل AS‏ ال سرادقه ولوزیر ال مصاربه ونزل Sa‏ الدولة کل منهم de‏ مراتبه SE‏ وحصرت عیدان واسط وللقتفی رضده حاضر ومعه اولاده وی العهد الستنجد یوسف pe‏ علی وآبو اد ولد الستنجد ابو حید 29 الستصیء الذی İYİ‏ بعده ولعبوا ERİŞ‏ وم یلبث بواسط KAS‏ ایام حتی عاد ال بغداذ 10 سویعا وان وصوله للاعدار ال الغراف فزاد Bol ALU‏ منعت العبور فرجع ei de‏ الرجوع boues‏ عودته غرفت بغدان MS,‏ فی شهر ربیع الاول ie‏ ۰۴ وذلکه لان الا زاد فی M‏ السنة ke‏ خلاف عدته وتهور به بتف القورج ه وتقور وغلب ویلغ السر من ضیب SN‏ وتسور وطاف dé‏ النواحی طوفان ۱8 نوح وراج شبح a k‏ بغیر روح دکان as, > ya dl‏ ازلا Be,‏ کشرت pue lü, kib‏ ره ورکب الوزیر hi‏ mai KI‏ وسدوه ودعو ورنوه واتفف af‏ نفص وقف وغری معظم ما من نك ال العظیم غرف Ül‏ انصرم الصیف وانکسر تشر وصله القتفی ال «واسط a‏ اخری واحدر Bİ‏ ناحیند الغراف des‏ عن وايتها ظفرا خادمه وولاها ابا جعفر om‏
a) O om. b) O sans .و‎ oc) P zy I s. p. Cmp.
IA, XI, ۰ d 0 .ووصل‎
Le, asus‏ نظر کنفا الا ذضی وکان ق اقامته aus‏ طال ام قصو سفره لاخباز والاغنام ANA, göl,‏ تفری be‏ عدد Colis call‏ وعساکوه جرون من جرايانهم ونفقانهم وأعطباتهم he‏ اابار CU,‏ فا ینفف » لاحد نرس الا اخلفه ae‏ ولا 8 پلتمس صاحب Line‏ ولا Les he Yİ Köyde‏ الب وأجناده یتمنون ان تطول اسفان Mw‏ لصبح سعاداتهم بعطایه اسفا ,5 di Joss‏ واسط 8 Shi‏ صفم px b dü, of düm‏ ابی Le Emo‏ وخرجت ق als‏ للتلقی وکنت من x7;‏ اللقاه des‏ İçli öyle‏ فبصرت عوکب AŞİ‏ وفد اقبل ق افواجه MS‏ sui 0‏ $ امواجه فنولست ه Cas | GARE S‏ وقبلت الا Um Uv‏ یدیه فرقف لارکب اشفا علی من KEN‏ وانت مر Lis‏ Zİ, İİ de‏ وئل له خلص الدیی ابی الا الهرزسی AS‏ آلنی یقول à‏ امیر rat‏ من قصیدانه کانه یصف YL AS‏
0 = + —E 0. D 25) السفر‎ du اسقر بالمنی‎ il Da وعو‎ ci g LR لما‎
18 وبرزت fa‏ آلشمس GES‏ للوری dis aus‏ هرمن نظر all‏ سوداء تحکیه 2 Je‏ > آلاما بضی: فیها کالقمر
a) Par conj. P et I خطره 0 : حظ‎ . b) O om o) ظ‎
Lâ. d) En P précède x> عاد الدیی‎ JS et il a de plus >. ۵ O avec .و‎ 7 p et 1 .قصيد:‎ Imâd-ad-din 30 récita ce poème A, H. 552 comme il atteste lui-même dans son Anthologie poétique (Cod. Leid. 21a p. 11 et 12) et ci-dessus p. Voo, L 6. g) Cod. 216 ,شققت‎ h) Cod. 21a .یلها تلک الظلة‎ 5) P .ووالیته‎
السلطان est‏ وجهزه بعد النوثقة منه بلاهان ARİ‏ وا gla‏ جبره ووافقه خالفود dy‏ حصالفوه ll pois‏ ایناچ حل الدولة Lie,‏ وبیده حبلها lp‏ وصلها وصار مظفر الدیی الب cr & cyË)‏ یرزقش صاحب قووین الامیر > 5 الامین AĞ,‏ وزارنه شهاب الدین حمود بی Kİİ‏ عبد العزیز النیسابوری وکان وزسر ایناج DARA‏ ق الا5الیم اقلامد ومضت . Lens‏ احکامد واعلد وجه sl vie‏ الذاهب ki + gs‏ ۳ شمس 5 ایلدکز وان DAMI‏ اسلان بی طفرل معه 10 واه ربما فصد سلیون لیدفعه سیر الیه RE Kalya‏ منشورا ونظم وضم ما LS‏ هنك منثیرا» منشورا وجعل ولاية العهد الساطان بعد Mi né‏ ون mé‏ ینتبه Aya seli‏ وین سخره یفیقف فبقی de‏ الشرب مکبا وللعب حبا ولعقل 161219 وللعلم زاجرا فلا جرم حالت de‏ وساء Sİ‏ وسنذ‌کر AS‏ بعد ذکر yanı‏ موادت ق ایام ونصل asel‏ باخنتامه ۵ ذکر Nİ öö,‏ القتفی لامر4 ali‏ وجلمس ولده نامام للستنجد de‏ ان الظفر بوسف امیر الومنبی
قل رحه ان الامام القتفی لامر sl‏ بعد نحص Gİ‏ «خرح 90 ال البلاد OLA‏ ویثری KS‏ حرکتهه ثراها فا حضر yi bb‏ c) 0 om d0‏ . الب b) P ajoute‏ .ارغو a) 0 et I‏ .
et lici çak. e) Pa
Yaa
قبم ووسد ما قلم خظه بقدره > 205 القذر Sss,‏ سین السلطان kid Gay, aise‏ وان قد طالت له aus‏ وأدالت منه BİNİ‏ صکته وهو بعده بالیزاة وپع‌ضها الطل وجادت بوصل > لا ینفع الوسل cakes‏ السلطان بعد ذلک ۷ Le‏ فبرجی 5 ولا میتا فیسجی ۸ eyi doi ai‏ السبت لانسلاخ .نی القعدة سنة of‏ وکشر ala‏ الترجم oh‏ عصابه İN‏ فانه کان io‏ السلجقي: حلما Lele Eih,‏ وأحبهم لعدل وأحبام juil‏ واختلف 8 من بعده ALANİ‏ لجنبعت Phi‏ علی استدعه الامیر O zl‏ صاحب الری ونشووا من الامسر الستور عمالائه ما Of‏ 0 الطی فم تعارضت PU‏ وتناقصضت افواوم pets‏ من de‏ ال ملکشاه اخی dll‏ ومنهم من ری الارسال ال ALİ‏ ارسلان لکان آتابك ایلدکز زوح امه ومنهم من اشار بتبلیکه cle‏ عمه وان الامیر ایناج Sİ Seyi‏ جندا Luz İSİ,‏ وأرهفه . , حذا dt de‏ سلیمان JE‏ هو اسلم جانبا وأوطاه ge li,‏ لاذید Li,‏ وابطاه Kil,‏ ان قد واه Jul al die‏ وولاه فاذا بللوسل & اعتقال علی کوجاه فانفف الامیر ابنام واصر الحبی ارغون » صاحب زوین ال الوصل للوصیل به وکوتب صاحبها ق 0 طلبه وان زین الدین علی dis‏ اطلقه عند diy ale‏
pe
a) O به‎ js. b) P واختلفت‎ . o) P ici şi; plus loin I guelguefois esta, d) P .وارففهم‎ e) 0 6۶ 1 ارو‎ orthographe moins correcte. ۱
Yav
uw خوزستان فا مکی منها منهاجه ولا تم بها ابتهاجه‎ de علیها وتغلبه‎ au yeli آیذغدیه» ابن کشطغان‎ yağ صایرا بالبلاه وال‎ Lie وتبطل امه بتطلبه فبقی خ البلاد دائرا‎ Ko مع تکسه وامترامر‎ Bİ وآما لسلطان حمد‎ Lilo السیق‎ FR رب ف التزوج‎ mi Je مزاجه بسقمه ووقیف رسد النین‎ AS تخطبها مجا هو فیه من خطبه وبذل وجل‎ ef ملك‎ وم‎ pra فینت لقدیمها‎ KE oil واحتفل بودت‎ $ keçi بهیذان واستقبلها السلطان‎ BİP pd Lou abs وأحلها ق کنفه وترکها لا یقدر منها علی متعة وا‎ sü 0 اقتصت باقتصاتها قدرتمه ولا افترت‎ Li من روضها برتعلا‎ AM یذ کبته‎ yağ, مسرته بل عجز عی البناه علیها‎ besi وفی حیانه متأیمة‎ Kaza عی لامتداد الیها وبقیت $ جنابه‎ Les غرست‎ bons وعرضت للوزیر شیس الدیی ان النجیب‎ ونقطع ده وئسی‎ kaka, شمسه واظت نفسه وغاض بفیضه‎ 15 وأمثلّ امثاله وتبرة وکان‎ eu قیمد‎ Sİ اسسد طقد کان‎ kayaş بلتواضع حالیا من التکبر خالیا» قلد السلطان وزارته ضیاء‎ لاصفهانی فنقله اه الوزرة‎ DAİR لدیی بی جد الدیی بی‎ ال امثل الاکفنه‎ aie من منصب الطغراه ورف عروش تلك الرتبة‎ Bigi aile لبیقا له‎ mi Lise ونقد ان & السیاد:‎ 90 الاجل فا قرب من الوسادةه حتی‎ Lie هو مشارف الوجل‎
a) 0 et P ایلدخدی‎ (ensuite O ر(کسطغان‎ Voir ci-dessus p. و۲۳۰‎ note a. b) Les voyelles se trouvent en P, Île techdid on 0. ©) P 5h.
ii آلطافی‎ | NES LL
yi‏ وی مین بپا
5 وقسد métro‏ قدری نی Leds‏
nes — والقوم‎ SK a es فسی‎ a m oyasi DA La b وعفتها‎
من بغد من قو بت الله Gus‏
10 > نفسی السی bg Sr iki‏ Bİ di‏ عی: من اجنی مرامیها
Yal,‏ لستم meki‏ ان آنقلیست تفسی ی A İN‏ ge AŞ‏ بعد نله سیم لامل تسم الا Line‏ 1 الشبه فی سیرته af‏ شبیه giyin paul‏ ملسم متعوج» pol‏ معضوض النشاط مقبض الانبساط وان ق mas‏ اابسر الدولة من DS‏ وذوی الهمم والعقیل عز الدین ستماز puis‏ الدین آقش امین الدیی ابو عبد all‏ امیر الدولةة وین تدم شرف لدین کردبازو e‏ الدین رشید وفولاه ما الوا ابر ق OUI‏ precis 20‏ ذوی العدید وللیش Si,‏ یلازمونه & السفر els‏ ویسبتین معه ق سبیل السلامةه ووادع اخاه ملکشاه وعقد له
a) 0 .هو 0 .یراغمن‎ dg ۴ .هعرج‎ d) Les ۰ portent öİ,AJİ, e) P ajoute 523 .من‎
Yao لاسباب فی دخعهم‎ ll من‎ be القتفی من الاتتصاب والانتصار‎ شمس الدیی ایلدکز آن ینهض بعسکره‎ İİ راسل‎ kili ان‎ قد فرع وان‎ iye ان‎ VE حتی انا عف الساطان‎ JAP اه‎ بالسلطان‎ SALI سروره قد رفع ارحل عن بغداذ فسار آتابکی‎ 5 adult 3 de دخلها واستمل‎ RAP ملکشاه بی مد ال‎ بی یدید بالتدبیر‎ pô السریر‎ de ملکشاه‎ Quel, بها ونقلها‎ لیغداة ان منالها بهمذان لت‎ RL عرفت العساکر‎ Ül تشوشت خواطرها واستوحشت‎ wee فی ولایاتها‎ LES وان‎ ضمائرها واتفف عی بغدان انفلاتهمة وانفلالهم وقدر انفصامهم‎ 10 ولما احس ملکشاه بقب اخیه حید‎ AP وانفصالهم جادوا ال‎ توقف وان قد استوزر‎ Le آتابك ایلدکز‎ eslik, انصرف ونعبف‎ الظفر بی سیدی *من زنجان4 وان کبیر الاصل کثیر الفصل‎ قوله فی شمس الدیی ان‎ MB فقف نی‎ A AĞ, وله نظم‎ ve yi وزیر‎ ASUS 16 Num ! سا فشی‎ A Li
as مثلی و ی العلم‎ GT FE ii İS, Gael iş
o > و‎ OE
السی سك «م نا آلامر Lits‏
ای ae‏ جان اسلانی و 1 تلد لنا 20
a) P Si. b) 0 .انقلايهم‎ oc) I'et O وقفا‎ mais I ajoute .او‎ d) P çisil قاجارلا‎ comme nous avons reçu ci-dessus 0۰ ۰ e) P الوزیر‎ ۰
YAf
وطوطیبك الامیر وانتشروا فی البلاد انتشار ol‏ ودب دمابهم بلفساد رأذعبوا الاموال ولنفوس وآعدمو النعم ووجدوا البس ss‏ مدینة نیسابور وقتلوا eus Loi‏ العذاب وسفکها des‏ 5 ۷ یقدر آن یردعهم وبما خشی علیهم فی القول ونها Pots‏ وسبهم وسبعهم و2 لا ججیبینه İSİ‏ نجههم بالکروه ولمعهم وطلما w 5‏ یشس باقن من عسک سنجر من خلاصه وراوا مصیقا علید فی قفص افتناصه فرق! وتفرق! وخفقوا ‘hist‏ فهرب منهم فی آخر ره وقع ال jus‏ ورعف > pull‏ وشحذ ثاصابه سهم 10 الاجل ونفن فأحصر عسکره سلیمی شاه ابن ABİ‏ حمد Des‏ مکانه sus‏ سلطانه فلم یفلم و ینجم gla À‏ و pre‏ فیعد ال الری ومنها ال بغداذ وم جد امه *للنفان DUT‏ gezi‏ العسکر de‏ تفای فی Kali‏ حموبخان» ابن اخت سنجر plis‏ بنیسابور متیکنا حسنا فی das‏ حسنا İli,‏ 16 فی ایام السلطان es‏ بن حمود بن ید بن ملکشاه فکتب à‏ العهد من هذان وولاه مر استمل الامیر المید آی at‏ بنیسابیر İSİ,‏ حمودخان وأعدمه İyi,‏ لامور (os‏ الغز عرو Hn plus‏ البلاد ul‏ عن نهم الرشاد Sole de cite yel cle‏ ذکر oi‏ بالعراق بعد انفصال السلطان حمد بن حمود Los 20‏ بغدان de‏ حصارها فی oo Him‏
a) P e. b) 0 اانفاه والنفاد‎ : P النفاف‎ (simplement). | P pds", d) P 531,9.
Ya”
$ İzi, ارس‎ Riu واد لا یسسع عرضه اکثر من‎ YİL الترکمان ونشروا الصاحف یطلبون‎ JUS رسم‎ he الطرقات الطیقان»‎ واستعذوا وجعلوا‎ b واستعدوا‎ laits اشتخوا‎ İ الایان‎ Jet امن‎ 5 للعدی‎ Lits ونیران النصال من‎ SEAS تشریاعات» کلاسوار‎ العسکر وق قلبه سناجر وامتلا‎ Ru > معقة وصبوا‎ KA & تفیل واجتاب النهار لباس الیل وانت‎ Jens لیادی‎ Blot الغز‎ Lui halo, وهوا‎ Le وخاموا وهموا‎ file e امراء‎ یقتلون جلسرون وبصدمین وبکسردن وعز الخلص‎ US Les 10 الامیر‎ NUS, الطریقف‎ de Au جثت‎ ii, من الضیف‎ العسکر وأفنوا عذده وعنده وخلصوا ال‎ ke واتوا‎ sl قاجا‎ قبد خل‎ were السلطان سناجر وصو ق خف من خواصه‎ خلاصه تأحدقوا به احدای لاعداب باخدقة وحصل $ سط‎ Aİ وبقی کلرکز ق الدائره وقع ف‎ Kİ LA تلک‎ 16 ABİ, بعناده صناته‎ ami الارس‎ JS Pal ونل‎ BA le, فاحوا و بلاية وم جسنوا‎ dus لسانه وق ان‎ xs ورد‎ MİS ۸ نقول *بقبولکه ونسمع‎ dh> خپلاه‎ Ab Rey) Ras ومکث‎ lsd Gİ جماحه‎ Şe ge وعوضود‎ ll Ge وشرابه بالیسیر ثم‎ kala ارضود می‎ A کلاسیر‎ que خلت‎ BO DÉS علی لسربر ویقفون ماتلبن بخدمته سبی‎ Biyel a) O om. P .واعهوا ظ ( .الطرفان 1 :الطرقان‎ oc) Ouh. À.
d) P ajoute .واوقدوا‎ e 0 om. f)Phadlz. .افتاعوا ظ (و‎ h) P نقبل‎ Ai. İP. PA 4.
PA
ناره Ayi ih Ay So‏ وغض غصبد من حليد Ju‏ جهله سبیل kele‏ وحضر Lil le‏ ق اصلاحه وانتها فی
: یده af‏ لا تنلهم Mis‏ وقلعهم واستتصلهم gin‏ تاج فی رد الزاخر وصرف ال قصدم let‏ العساکر فرکبوا kl‏ وأکربوه ولتهبوا به وألهبو وفزمو sl mets‏ ال سنجر ,29 JUS‏ حنگ hala,‏ ختنف Jin‏ له قد اختل İN,‏ لسلک ان قعدت عنهم dl‏ وان A‏ ترمهم ور ترمهم DA,‏ aşil yal, 0‏ البهم بجنودك ورد ناحوهم بسعودك فلم یر İDİ‏ من KİŞİ‏ الامراه Bi‏ احد لذلکه امسر Le‏ اشاروا بالشر وقلوا ET‏ ان هذا تاجاة AS‏ شاج ماخ وخشی وخاب Sİ‏ الصوب فان اجدته خذلت وان عوبت فواء لذعت وفذلت أنف ام وشنف وعتف و یل بسنجر > صغی pie‏ what çal, ms Les 5‏ بلتاقب واضری kay‏ بالتلهب وسار فسی جبع الخصم زاخر وسواد کلیل تحب بلا آخر Lis Ds‏ الغو İyi ME‏ وال İyon ÇA‏ وصلوا وتوصلوا والوا JUS‏ السلطان خیسن الف رس من جمال ورن ومائتی السف دینار KAS)‏ iles‏ الف رس غنم ES‏ ونعحصر قتلا ولد قاچ ونلتوم» 20 کل سنة اخرج وخراج وخشعوا ونوا وخضعوا واستکانوا AUS‏ sun‏ باب القبل فی mp‏ عولاه الوجو: وق ان یعاملهم بغه,
a) P ici sb peu après .واه‎ b) O ici ام‎ mais cidessous comme j'ai écrit selon P et 1 c) 0 eyi -
Pal
ALAZ,‏ نف وتصرفت توب > صروف À‏ وقع الصا çimi‏ بعد RUB Ali‏ الصیم ورد خوارزمشاه de‏ سفاجر صنادیقک جوافی العی اخذها من KİŞİ‏ بمرو ختمها وحقف سلامة نفسه Lİ‏ سامها ورکب Las‏ بزاه سناجر من شرقی جهون وقد سیر ق ابر LS)‏ عسکر» الجرور وفلکه الشعین 5 ونزل Gus‏ ری وقبل الارس وتقبل الفرص ود سنجر ال خراسان وهو aie‏ راص JA,‏ بنصره UPS‏ وم یل امره یتمشی جرد ملکه باحسی یتوشی ال ان اراد Aİ‏ شت الشمل وبت لبل فسلب العز bal‏ الغز وحللت عقود الدولة وتفللت حدود الصوة وانقصی الدهر Gui‏ لامره 10 ذکر Lai‏ الغز Ali,‏ ق Kin‏ م۴ D‏ ره الغز من الترکمان Mb‏ الضیم Rate‏ نت & افتبام الامیر Li‏ وق حمل kli‏ علیها من تفراج وآمیراها قبغده وطوطی de‏ خدمان bp Nİ Jus ed‏ لت pubs‏ AUS Has‏ موی ele GE Ge‏ لامیر QU‏ ننبا تنضلوا ه nie‏ فلم یقبل Ms,‏ ق حلیل Aie‏ سخطه فلم moi, hu‏ İN‏ طریق وطریف pis‏ برض وضیک Rae‏ من bele‏ البسيطة da)‏ والعرص çöle,‏ ال Şaki, «jme‏ ال ZAN‏ لدفع معزنده فآوحشوه واوشوه وفازشو miles‏ ول یترکو ق جلاده جددا
a) O قرغرد‎ P 555; I فرغزد‎ (ainsi P ci-dessous), Tabakdi-i- Ndciri (Raverty) 156 Kurgharat ; Nouv. Mélang. Orient. p 46
.شرت I‏ زمصته 0 c)‏ .اوسع 0 b)‏ .قرغوت IA XI, of‏ زقرقد
ta.
سافکیی de‏ العیاد وقوفلیا» منها لل بلاد اللای ومنها ال ارس تفای À‏ نوا می ds‏ الطریف Şİ‏ بلادم ab‏ تعال یکفی السلیی شر معدم ولا عکی امتتیفهة شرم Bi‏ جذکم ما چری هی لاسلام من İİ Rime‏ ق جلدات طول نا Lui 8‏ پذ‌ک‌ها فافنا je‏ اجمال ومد Eğe‏ حال ۵ LAS Je‏
ذکر انتعاش سناجر بعد ان çin‏ ونتقاشه» sut‏ بعد ای
Ni‏ ون عدد اقجاه çün‏ مهاد al İDİ‏ انقهر خوارزمشاه juil *‏ بن حمد où‏ فوشتکیی My ge Bİ 33 dll Les‏ وجلس صلی سوپر سننجر De‏ الطغراء میقع ونهی وآمر İSA‏ می Sildi‏ الستجریة صنادیقب جواهوه ولما o che so‏ وجهته عف خورزمشاه آن لقدر le çak‏ فجع/ اذ hé‏ 15 واستیبل İİ‏ الغیم موصل sue‏ ال دار sa‏ * فستجت مد وجع و نود نهد ال خوارم وصل İİ‏ قلعد Oyasi if‏ Les‏ بجر رها dé‏ لپا خندی عیف میس جمله هیه ون ati‏ قد abs aş Lab‏ رقسم السیر Je‏ امد İyi‏ لشامه İm,‏ انثلامد خاحت bte Lai‏ وأسعت نا یرام as 0‏ من ul AU‏ وللك بعد آن İZİ‏ علیها İİ Lens‏
a) P ave Li ib) P om 0( 0 وانتعاشه‎ ( ۳ one ais JM. ۵ مرجع ظ‎ (Po, gp
simplement ms ۰
güel‏ بشی الغارات fe‏ وتو » الرکسات Ai‏ حنی اخرجم من بلاد ما وراء النهر یصب ele‏ سیاط quil‏ والقهر À‏ توغل le‏ وجاس بلادم حتی قلعم ة à coul‏ یبق من ll‏ ناف صمة فی اارضی is‏ بعد e Ki‏ 5 اخذه فنی قهم جنس آخر من کفار الترك وم العتارية AUS‏ تنتهی ال ۶ آخر بلاد الصین فلم یل ele‏ ظافر A‏ منصور Je Dİ‏ مسیرة Lau‏ اشهر *من خوارزم dd‏ بلادم بلسطا ید السی والنهب فی Riu AS‏ طرادم وتلادم اذ آن اجتمعوا واحتشدوا وخرجوا اجم» عنم السلطان *فخذوا fer‏ بلاه ما وراه النهر 3 دخلوا ال بلاه خراسان Leo LES‏ 10 LAS,‏ قلاعها وسبوا نساه‌ها وقتلوا رجالها وانتهبوا و BASİ‏ واموالها * واعاز السلطان Ağiz‏ ال بلاه بل فتتبعبا اشره ال حدود اصفهان وأخذوا الری وقیوین İl AP‏ جمیع: من کان فی Bİ‏ البلاد ما West‏ من الاغوار والاجاد ون AA‏ دخولهم ال Où‏ خراسان فی اواتل ‘iv im‏ وجری منهم Je‏ 16 السلین من القتل ولاسر والقهر ما À‏ یعهد مثله ول یرو ذکره Öğ‏ الدهر وطالت ERSA‏ فی بلاد لاسلام وآاموا: فیها de‏ وتیرة واحدة * ۷ یفیقون من dis‏ الدماه Gé‏ الغارات * ثلث sur‏ ان خرجوا من طیق آذربجان خربن للبلاد
a) P je sebili. b) P ajoute di .بتاییته‎ o) P gi ۵ ] .فی‎ 00 avec .و‎ f) P Je lin
va
واستشهت السلمین وحملواه ال فرادیسع بقسی سنجر ق SÜR‏ قلیل مند JUS‏ فقال له الامیر ابو الفصل صاحب "جستان قد احدقت بنا الغساکر ودارت علینا الدواثر ثم بنفسک 5 روج السلطان وبقیت & سار ال of‏ فدیت بخمسائ: الف w 2 1‏ 2 -
دینار وأسر لامیر تساج des‏ بکل عسف وطقی کل عنف حستی فدی Böle‏ الف دینارة Üy‏ الامیر ابو Juil‏ 36 علم UN‏ استیلاء آولاده Le‏ بلاده ولاحتواء ai b Le‏ وتلاده Ds‏ اقتراحه ABİ,‏ سراحه ول مشل هذا البگل الهمام والشجاع 10 القدام Leg‏ الابقاء علیه والاحسان nul‏ وففه Kayi‏ انت ze à‏ ۰۰۳۲ کل وامتمل هذا he Qi‏ بلاد ما وراء النهر وحصل السلمین axe‏ تحت القهر واستشهد de‏ یده الاملم حسام الدیی بی البرعان بن sk‏ رضه ببخارا Of AB‏ خ علم الشرع ا یبای ولا ce (le‏ اوزخان وتولت اختد بعده Dis‏ da, as 16‏ واستمرت mal KUZ‏ فی ما وراء النهر ال هفا il‏ جمد البنداری لاصفهانی ختصر الکتاب وتادت Re‏ فی AS‏ البلاد واستیلاءم Les‏ علی العباد ال ان قیس A‏ تعال de Maki‏ ید السلطان السعیه علاء الدنیا والدین 0 مد خوارزمشاه بنن السلطان تکش بن ایسل ارسلان بی
aj P .وحملوا‎ 6) O om ۵ P توت‎ — lo .ولا‎ d) P om. mais il ajoute ,قال‎
لدعم mme‏ لردصام contes id‏ عسلی الصلاح و خلو مستقوون من القلاح عسلی ما اليسه yank İşle‏ ال Pas‏ ق Prin Mami‏ صی سنا بمساويع ولس‌ذوا خی Bus Hye‏ Lits Ras‏ ال السلطان Kane? Land à bles St‏ آلاف جمل mesin‏ لاف e‏ وخمسین ثلف y,‏ غنم لیتمسکوا 5 dele Las cayi me‏ عصم ولیأمتوا علی Pass Rélu AA‏ jar à Us‏ خحدمتم à‏ حصل حمیتم جلتق» işl‏ عل الاختماه بالحمل ول Pl‏ الترحم وللنو de‏ صغارق ال الترصل bleus‏ لل بلاد di‏ تاصادین حصرةة اورخان صاحب خطا وختی ینبا à‏ یکین ق الفار gayi zül‏ منه ملکا وانظم 10 سلکا ور عند! وأکثر lake‏ وان kiş sl‏ 4 حدید السین ضلما جلت ÇAL‏ لیم dll güya, AUS‏ وشوقتم رآضحت اقفر ق OM‏ یلستصیخت هل اصل لعدل هل à LE en‏ ان LD‏ بخراسان Le‏ براء ala il‏ وان لسعادا qe‏ سلاظينهاه منم وان سنجر AS‏ خالف عسکو 15 کتائبه تسب nul‏ لسع وأثبل ق QU aus‏ مقاتل Jus‏ ق قطع من Aİ Je‏ للعفکر وضع من سل البس PEU‏ وتلسلظان çime‏ سبعین الف اس تن للتخیقی علیه All ks‏ من > Lie‏ فشهند آلشرکین Des‏ جکرادیسه 96
a) O .چلها‎ 5) 0 om. — Au lieu de اوزخان‎ Hesaint premièrement lcd, ensuite گو‌خان‎ titre sous lequel 6 prince est généralement connu. (6 P İşiyle.
Je at‏ ان LA LUN‏ دحا بقعیی معنا ویسعاقه من النعم ما وسعنا wie‏ جوافمه ق طبیل AŞİ‏ خنتسه محفوظاد G6 aça‏ اراد منها شیما لستعصر‌ها Vus‏ خوانييم اتغالها LA À Wie İSİ,‏ ختبها ال سللهاه
5 ذکر سب اختلالن aka‏ و(کلال سلکه
bles se bin بلطیل‎ Ad, ae ke ai Li تق‎ السغیر حف‎ los قده‎ de وتسخبوه‎ sal olan ge اامراه‎ İM iy pie الصغبر وامتخف‎ GİRİ اتبیر‎ EĞ اقبیر‎
0 وارتفع jui‏ التساعد étais‏ رگن ابر دیناد ق خذفه Dee‏ تفر üye‏ شش تیوه دنله iy‏ دک مس نج یعلی نتوین à,‏ اختلفت fi PAT‏ ورکب کل منم ام
AE ju ساب‎ Ka Şe PE de fus VE ملکه ال‎ pho لقطائی له ظعسکه ورد‎
15 ذکر لسبب خی نله وانکسار سناجر ق حربه مع Kala‏ JE‏ کات FU dé‏ فی نواحی فد AR‏ بت مولع bab Rime ak,‏ الامراه Je‏ الساطان سفجر OÙ‏ یتوجه
a) P .طیسعق‎ — Peu après P et I xeil. 6) P .وتشبکوا ۵0 و .اخلال‎ d 8. p. dans les mss. Voir ۲: ۷ 2. & gli, f) P .وخص‎ 9} O UNS; P Lâİ3; ci-dessous O ظ , القزلقیه‎ Ağ.
ÿvo
یشتیل ee‏ اضعاف ما as‏ من الال وآقبده بکلمة واحدة ot‏ اراه قبل السوال Lg‏ بلاضاند ال ندب İl af‏ وا للبلام الی ق نهج عذه السبیل سبیل» Sİ‏ عن طهیر الدین عبد العزیو صاحب خرانته İS ait‏ احببت ان یشاهد لساطان سنجر ما اشتیلت mule‏ خزانته لتظهرة کفاية متولّمها وامانته ء فقلت له BASİ‏ بألف شوب اطلس حتی تبصه وتستعرص صامته وناطقه فسکت وظننت اه رضی بما ذکرنه نجقت ال 25155 وأببت ما Les‏ وآظهرته وان فیها ما ۸ b3 puis‏ $ xs‏ سلطان قبله من طرائف یعز وجودها وجواعر Wie İS‏ سر اکیلس قد ela‏ الفساء LOS‏ واعلای لا یعرف نها 10 Les‏ صنادیک CS‏ کلها Ül ka‏ نشدثه di,‏ ولققت ل جنس ونوعته sie‏ جشت وقلت له اما تبصر مالك ALES,‏ حالك وتشکر الا das (ai‏ بد il,‏ فقال dés pe‏ ان Jui‏ عنه اه مل ال الال او نظر الیه او asi‏ بلبال sis‏ ما جعلته dd‏ من انثیاب الطلسه Le‏ الامراه واعرض fe‏ ما ف 15 راد می تلف Al‏ ول ۸ die‏ تسم سناجر قد ادخرت هذا کم وجیعته لافقد ق gi‏ عدوکم «جبع شبلکم cuis JF‏ تلك flots‏ واستبشوا وجدوا وشکروا وان سنجر ۷ یدخل خرانته Y‏ یعبرها نطو ولا یوج blé‏ منها خطرا وان لرمه یحسی Nİ‏ بنوابه lun‏ حکم القلم * ال کتابه و je Sade‏ 20
a) P .واوهبه‎ b) P sl). c) O Yu. d) O om.
e) P الاطلس‎ . f) P avec .و‎ g) P alık.
Lis,‏ وحم ds‏ وتیقظ فقال له لو امنتهی من dut‏ ما خفت احدا L‏ اردت ق دفع غائلة a pi‏ مددا Mis‏ الساطان allie‏ ورأی احتماله ورکب جوفر ضعوة من داره وخرج خروج القمر من سراره وق af,‏ الف سیف مسلول فلما نیل hs‏ دعلیز دار السلطان وکمانهه» حوالی: وجانه من ورائد us‏ یدید قفر الیه نشر من الباطنیة وضربوو بلسکاکین gifs‏ تدم نید ما ارتفع Po‏ فل سنجر وهو ق دار ختمه عذا pre‏ فد jé‏ فعلم ان İİ‏ بننه JE jus‏ وان Yök‏ متأتیا اریبا ‘bg‏ ون کته السکسنة آن السلطان کن cu‏ بینه 0 قبنذ علیة ق مسرو یکون Less‏ ضرجه وینضد ae‏ بها mio‏ فیصل ال ak Lolo ya‏ مفروغ منها فقال با جوفر مستی تتم / x mio‏ فقال لا ai si‏ لبکی لماع بما ذکوه طلطگ ya‏ قوله عند السلطان Suha,‏ ۱ ذکر علو 09 السلطان سناجر وکرمه واسهام LS‏ وامرائه pey 15‏ تمد GE‏ کان حلیما gule Lu‏ بلعف Lis‏ کبیر النفس Şİ‏ معدیا للملهیف Lime‏ لبعروف ha‏ بلاقلام ما جمعه بالسییف ذکر عنه x‏ اصطبع خسن ایام متولیات نصب Les‏ ق لبود à‏ مذعب ds‏ علی pee‏ ما ق pl‏ من عرص وذهب فبلغ 0 ما اعطاه من العین LE ile‏ دینار ار وجاء ما. وقبه من تفیل ed,‏ اکثر وعوتب علی اسرافد فقال اما یتمیق افتم اقلیما MP et‏ .می a) 0 eyi. b) O om © P ajoute‏ güle. Olam.‏ .تتمم ۲( İP‏ .متهدیا 1
we
فشنف سنجر وف dey‏ ومزف وسنقر Age‏ ق لتسکبه علید ة والتبسط ويستديم pe‏ طدلا العسلی عنه عدینده انتسقط وزاد sali bek à‏ لستعقار العظماه واستصغار اللبراه .مهو لا des‏ بسنجر اذا تیمده ولا بلتفت الید İİİ‏ تهفده ناستدی الساطان یا جمیع امرائد Bin EE Ğİ‏ مفدیی من RAS pur‏ سوی سلاحی واحد Şİ Böy or‏ انا دخل سنقر GA‏ LD inim aus mini‏ مورا ببه ولمتئلوا dun bite dal Lits‏ نذله الصیله تججیرا AUS,‏ البهله قیاه منثوا» قل JE nz‏ کم کلاه vo KE‏ وقت لل » تعطیید ال تصغیره" ون چبلة des ge‏ بد واختصد/ 10m‏ لامبر الب لاجل اختیار pal‏ جوعر ثتاجی ون de‏ امه ve‏ خواض خدمها وان inişi‏ ام yide‏ ق شوال سنا باه تانتقل هذا çeldi‏ ال Lan‏ سر مر so de me lé‏ تغلب due iş‏ تدبمه ود öy d‏ فر یتسنمها احذ قبله A 55, de‏ تر فیها ue‏ مثله جلغ MA UN ut yen‏ مق لساطلن db‏ مذته gi,‏ ق اخلای جفته leş‏ جال احتیله فد KI‏ لاغتیاه یی لا ye Gere çözen‏ ای یسیر را pie‏ ای غرس الساطان لی بصیر تسم تف gi AGE Las‏ علمها fek‏ ق Less mit‏ فقال الساطان له la‏ یا جوفر نی اخشی due‏ وله لللاعین. ye‏ من D‏
a) P emil; 0 :التشکب‎ I السکب‎ (Voir ۳ 2: 5.)
b) Pet 0 (ه .الیه‎ 0 Bb. d P ajoute mx مئلوا)‎ sans +). ce) P ajoute ذکر‎ LS. ]( O .واخصبه‎
واخترضها ولا تستائنی ق شیء وا تستأمر وقنم هذا المهم suis‏ الله فیه ولا تستأخر ارید ان تضربه له سرادی کسرادق وثجری له سوابنف کسوابقی وتشتری له الف لول شون ق رابه وبعشون ال جنابه Jess‏ اقطع من Re böy,‏ اقطاعه 6 وتعقده علیه As İS,‏ من ششت وتفوضه الیه وتجعل له خوانة کخرانتی JU‏ عَلوة» ولجناس الصیاغات Soil, RU‏ مجلوا وتجعل له دیوانا مجملا بأمائل QU‏ وآفاضل النواب یت یکین بعد اسبوعی صاحب عش: آلاف ارس JS‏ فاستمهلته xls‏ اشهر فا امهل yal‏ بترك di‏ واستعجل فا لت به 10 حتی فسم d‏ ق üge‏ شهر ونصف وشرعت ف oyali‏ وأنفقت de‏ ما قدره d‏ عشرین یبا سبجائة الف دینار Sy AS,‏ سبی ما نقلته الیه من RS‏ من للالات/ Küp‏ والئیاب العدنی: ونلك سپی الاقطاات والسولایات والتقربرات 5 545 وم Lac‏ الشهر alp‏ قد استمر الامر فرکب السلطان سناجر (os 15‏ العساکر صفوفا De bio bali,‏ سرادی سنقر Geli‏ فرای رواء ظاهرا وبهاء باهرا JE‏ فعانقنی Kü,‏ ونسوه نی وذکرن وفوض آلی ام خزانته ah‏ باحصیل مطالبه وضی کلا La‏ بصاحبه JS‏ فلم vue‏ سنتان حتی اشتعلت و ار ms‏ ق الدخان
a) P یصرب‎ (pass). (Ob) ظ‎ 35. oc) Ainsi les mas, (correctement .(ملودة‎ d) O et I الوتب‎ e) 0 ağ. f) P et I 53 sans art. et ainsi les mots suivants. g) O ) “Al ۲
lv}
قاصر الدیی طهر بی تخر الک بی à AU ii‏ جمادی الا ie‏ ۰۲۰ واستمرت وزارقد ال آخر العهد وان ق تیم ما a SL‏ واصلاح ما نسد بانلا rl‏ وتیفی بعد جیء الغر نی Sİ‏ سنا ٩۰۴۸‏
ذکر üsler‏ من خواص سناجر وشالیکه İSİ‏ 5
izi yi بعد‎ Andes
À سنجر ان یشتری غلاما اختاره‎ Bb من‎ cf رحه‎ dE وروحه وجعل‎ Ale یتعشقه ويشتهر عبه ویستهتر بقربه ویبذل له‎ 10 وخلاء‎ nie وتخلی‎ AS, le تهاره سیم 3 البنفسم جلناه‎ ق مقته لذ ان ۷ برصی بهجره بعد صله وی لراحة‎ GE ph یرفن اسله‎ 6 Üye M ee مه ق تاه ین‎ بعد‎ KS, دینار‎ ll Lit قعشقه سنجر قبل رویته فاشتراه‎ تشریف لاله وعطیة سنیة* وحکی عن طبیر الدین عبد العریز‎ 15 هو اوفف‎ Le ول انی آمك‎ les اند قل استدطنی سنج‎ al فیه للمکن‎ oh dölü; نیش فیه‎ Gİ خدمانک واوثق‎ الوسع والاستطاعة تال هذا‎ Sie, والطاعة‎ pot 2220 dila روحی‎ le فوادی‎ Buts علوکی سنقر لا 15 عینی‎ كمك وتیل‎ à ما‎ durs vus ونتجة مرادی وقذه خزانتی»‎ D وخوارزم قد صلت ثقبشها وبذیل المائك قد عرضت‎ Li dus قستعرضها وفذه خدمی التی آمك بهاق حقّه لا‎
a) 0 .یله‎ HP .وسبح‎ © 0 is. Olin.
Yv.
Kİİ LS İl LUS ANT یغنبی عی آلسمپربت‎
ان اعتلی صهبة القطلس Ko‏ İLİ‏ آلبیض si EE‏ 5 ۱ تدم Le‏ ییکید | ATV‏ مغتبطا | A D çk‏ می عید الی عید biye, dE‏ عن الوزارة فی of Him‏ عند des‏ السلطلان سنججر ال العرای بعد öy‏ آبی اخیه السلطان حبود بی YÜK‏ وتزتیب ه السلطنة MY‏ طغل بی A us‏ وان القوام ابو 10 القسم الدرکزینی مستولیا e‏ الدولة وسأل السلطان سنجر ان تکون ek abs‏ وجری رسومها mous‏ ویکون هو basak‏ JA‏ طغیل مدبرا وعلی ala çişi‏ وجاهه line‏ وبستنیب $ özi‏ السنجری: مين یکفل Lol‏ *ویکفی ویکلف» lac‏ ویشفی جیسب de‏ واسیب سوه ول العالر dap‏ جهوله 18 ضرف gerili AS‏ بهذا الناتص وراج الغشوش بکساه YA‏ وتقّد öl‏ الیارن re‏ الدرکزبنی ظهیر الدین عبد العزی تشامدی وان ue‏ العزیر İİ‏ یسکی al‏ سنجر لمانته ودیانته وقو dat‏ علیه & خزانته وهو blu‏ الو زره فی قرب مکانه ومکانته وانما فوض all‏ لد رکزینی dağlı‏ لاند علم ان لا ۵ بغیره لا بتمشی وان شوب AU‏ بدون Ge VB‏ ضلب الدرکزینی وفربت lab A,‏ تقد الوارة السناجریة
۳ 0 & PRES b) P ajoute .یشیم‎ co) P .ویقمم‎
dağ DİN خدت‎ öğe می‎
es sy جبان واحول‎ vey, و‎ © - e. © ورد و‎ S8 ه‎ »
o) » w- v5 e + ما‎ - )- ۳ ومنتشین علی نو‎ ye al آطمانمن بهم رش‎ si تسلاعسب بالم پیب السقود‎ 1 09-208 öve.
psi Se شامو بروی الغتی‎ 10 > » yi > Ea تطلعه‎ yasla ۳ تدی» وی نصیر‎ شس‎ FL وهی‎ Gr لین‎ نی شود‎ db تاه وناز‎ 15 ولسیف ما سم یبدیا اما‎ iyi خی کسمسیست ومسا کمغمود‎ er, is وف‎ e a) P goms, ensuite حنت‎ (si). o 5) Me, 1447 الالفاظ‎ 0) o seul ici >» ensuite yek... d) Ms. 1447 تطمح‎ . ۵ PA. f) 0 .اخلافه‎ yg Selon le ms. 1447; و0‎
P et I .الواعیف‎
es‏ ق وزرته ae‏ وفتلك» به Kabi‏ یسمم AN‏ التاسع ye,‏ من سفر A, Re‏ لین بعده نصیر الدین ابو القسم حبون بن ان توبة Cool‏ وکان اوزر الفضلاء وأفصل الوزراه وم بل للافاضل جامعا وللارانل امعا İSİ mac,‏ الفضل Phi 6‏ بلاحسان الوافر ال وارف الظل وخنمه العلماه مصنفانه b Kilos yağ,‏ وصنف له عبر oi‏ سهلان کتاب البصاتر النصرین» وهو PLU‏ النی Lies à‏ مثله ق فنه ms À‏ ال احسانه فیه وحسنه JF‏ وانشدن باصفهان شیخنا جمال الدیی عبد الرحیم بن الاخوة الشییانی البغدانی من مدائعه فیه عند six‏ ال خراسان واجتدائه مفه لاحسان قوله من قصیدة مدحه بها بنیسایوره لیلة JAN Mar‏ سنة oo‏ yi SAS ALES =‏ آلسقود یهتکی مت نیت من آذوابه آل‌سود الیل والناجیات AS oi‏ بی ان تضاریف آزمانسی حنت عوبی ومنها çeviri‏ منسی à LS‏ وسمست بهن ما آزیر من قام taf‏
a) .وفتکت ظ‎ — Cmp. ci-dessus 0. ۱۳۰ 2) Pet I Milas. ۵ 1 .اللنصیربه‎ ۵ Pet I .واحتدایه‎ e) P ajoute .وانشده یاه‎ — Les vers suivants se trouvent aussi dans l’Anthologie d'lmâd-ed-din (Ms. de la Bibl Nat. n. 1447, £ 38 et 39). ۰
Pi
وصنع شنیع bin,‏ النامین بوجب آن لا یعرف ga dl‏ me,‏ بلدانک آن مشل AS Ho‏ ینتم ق ساطانکه بغیر استئذانك bé‏ اه جبی Ai‏ ون ele‏ وآحذر من US‏ وارکب il‏ ال do‏ وارجع ال فراركه فقیل ka‏ وکتم À Kili‏ امر de‏ مدیدةه بقتل نلک الملك İL‏ قتلة 6 ومثل به اقبح مثلة» واستوزر بعده اببی اخی نظام اللك وعو شهاب AL‏ عبد الدوام ان الفقیه عبد Aİ‏ بی علی بن اسعق وان ذا Jus‏ وافسال du‏ واقبال وس نوال baka‏
à‏ علم الشرع متکلما ق الاصل ولفرع وصارت للفقهاه & زمانه ye‏ وطهت بهء Ulis‏ وحقسی ول یل مقصدا للفصلاه 10 ومفصلا علي القصاد سهید للامر bal‏ بالسداد وعلی اللك ds‏ وجلی بسناه ال آن توق بسرخٌس یوم میس السابع4 عشر من شوم ole ie‏ وتو hel‏ بعده ابو طافر سعد بی علی این عیسی القمی وان Kaza‏ القدر نبیه الذکر وکانت köy‏ یوم dei‏ تمس والعشرین من رم سنة “O‏ وتقلد 15 آلوزارة بعدهء SAA‏ ضبق عنها ق صفغر Ai, col Kim‏ و الوزارة بعده معین الدین ختص اللك ابو نصر اجد بن الفصل این حمود وقد EME‏ ذکر فصله وشکر نبله وطقد ان اجد الاجواد وأجون الاجاد وقو الذی حسب ایام me‏ ورن کل cola‏ چرت علی 5 seve,‏ السلطان SU‏ لافتقار ملکه kali‏ 20
a) 0 a. b) P bite. c) P 4. d) P sans art, (ه‎ P ajoute .لوزیر‎ f) P om I .منتصف صفر‎
واستخلصه gal Xi,‏ بنه صباه وشغفه خبا de bu,‏ السلطان بدلاله وادلاله وما صار alemi dl‏ باشتغال alp‏ به بشغل all‏ وکان ALİ ee şe küs‏ ای el Je‏ وان الوزیر İİ‏ ینهاه وبرته ال dei‏ وال له lus‏ ان عقلت Üy‏ 5 دبرت ق تسوبتکه وقومت میل di‏ فقال له pré‏ مکترث بوعیده وابل تهدیده بتهدیده Ü‏ ای تسبی deil‏ واما ان AĞ due up‏ ان السلطان نف Hile‏ الوزیر واسطبم واغتبف عنده ثلث لیال فلبا کلن ق انوم الثالث والسلطان à‏ سورة راحه وسکر اصطباحه وقد ABİ‏ نهنه وضعفت» DS‏ 0 مییزه وعینه d‏ عین البلك ویده ق یده وقد ملکه بغبرته وتغمیزه 4 فغافله وندع خانمه وسانره امره وکانمه وم ومضی وعو حقد والوزیر ی جرته À,‏ وال استأذنوا ۵ علیه فقد siz‏ من عند السلطان بمهم» الیه ولج حتی ولم Jo‏ من ک حاضرا بدخوله خرچ فلا استخلی/ الجلس رأسغی الوزیس له 15 واستانس حز auf,‏ وعلقه من یده ودخل Je‏ السلطان ووضعه vi‏ یدیه فصعا سنجر وهاله ما جری من اجترائته واجتراحه وأخافه ما تم من افتحامه واتقاحه واستدی الامیر قاجا وفو kl gesi‏ ق ری منهاجا وقل له سا انظر ال ما صنعه Lo‏ الواجر بزبری وقد نفص علی سروری وسرپری فخرجه من 90 عندی de‏ وجهه سعبا وله ابا ارا JUS‏ له عذا امر فظیع
a) P sans fechdid. b) O Las; 1 .ویسعب‎ c) ۲ LAR . d) P sais. — Ensuite 0 als, P ففاتله‎ , e) P Şa 8. f) P .خی‎
Mo
LR Wie‏ جما de‏ سنجر لا vü,‏ خطب له بلعراقیی وبلشم» والصل یار بکر Ge, Jos‏ وللومین وضربت الدنانیر kel‏ ق li‏ ویلقب بالسلطان لاعظم معز الدنیا ولدین de‏ ابی اخیه مود بی مد عهده بلعرای ونعته بیغیث الدنیا ولدیی ند Sİ‏ وصیل سنجر ال العرای ق ایام حمود نوبتین : وق عهد طغیل وق عهد مسعود دخعتبن Aİ‏ $ زمان مسعود À‏ یتجاوز البی 9 ذدکر وزرا السلطان سناجر خراسان
D‏ رخه ان من کتابه الخصوصین cu‏ ق صغوه Dali‏ ابو الفتم بن این اللیث وصل ame‏ ال بغدان $ ot‏ شبال ۴۸٩ ie‏ 10 ومع سنجر Kİ‏ کم کلاه ونلك à‏ عهد اخیه Gus‏ وابتداء Ml flo NS‏ واستوزر عند مدید ال خراسان خر ال الظفر بی نظام اللك وان مب البرة سری Bull‏ منصیر الصعبة Oyan‏ ارت ورزی li‏ ولتمکین in‏ الامور عشره سنین وقتل eyi‏ علشوراء من la‏ .۰۰ واستوزر بعده ول‌ده 15 gl‏ وضم gili‏ وقتل gla‏ غداة آلاربعاء لسبع بقین من نی KEİ‏ سنة Gol‏ *ذکر السبب ق دك ŞE‏ للسلطان سنجر لك یقال له اهاز قد استحسنه واساخصه و واشتهر کبه
a) P sans ». b) ۲ مرنین‎ . c) P maas; I om.
dg Oom e) Pöh f) P LL mil Aİ eme
خی Sü‏ واجتمع mule‏ العسکر وقصد es‏ نك بسنتی ۱ سقند büz asi,‏ ند JS‏ بعد تطییل à‏ حصر وتصییقف عصر وان 8 صاحبها اجد خان yali‏ الشأن الاثیر السلطان وهو الذی کان له اثنی عشر الف لك ترکی وان لا yi İM‏ dj 5‏ یتوغل & Baume PO‏ شهرین وینثنی طافر الید قربر العین ثم اصایته gili le‏ وأعبی طبه geli de‏ وبقی سنج ki‏ اشهر حاصره milan‏ ویصابرد ال ان اخرح الید اجد خان is 4‏ جملها الغلبان web‏ ببی بدیه Kale‏ وهو لا ججد کلام استطاعة وعابه سائل وشدفه مقل ثم di des‏ دار pl‏ 10 للقرابة التی بینه وبی Off‏ خانون 2 سنجر de‏ نصر خان aile‏ واحیی به سلطانه» ثم غدر صاحب AQU! KE‏ بهرامشاه بعهد سنجر ونکل عی kile‏ فعتم علی التوجه ال غزنة ثنیا mie‏ جیوشه وجنوده البها انیا ونهض Let beli‏ بلغ اه پبست عسر ads‏ الوصولٌ de ve,‏ وتعدّرت العلخات وان 15 التبن !; من التبر ANA A‏ جاوزت > الصبر نا اکترت Yİ‏ وتهور mAh‏ فبهره بهرامشاه Rue,‏ وأبعده di‏ لهاوورة 135 ووصل su‏ ال غزنة Geliş Lake‏ الدواثر علیها مدیرا وسلبت اموال (fs‏ وثهبت OLS‏ وأموای ولما احسر الشتاء ورقب امور غبند öle‏ ال خراسان Es LR‏ اخوه السلطان حمد بالعرای kim‏ 20 ااه dy‏ ایند مود السلطنة وحدئثت İİ‏ موادت احتاج سناجر ال الامام بالعراق نجرت الوقعة Qui‏ قذمنا ذکرهاه Usb,‏ ۳ ( .هرب ظ o)‏ .ف a) 0 jy. O) P'avec‏ e) Ci-dessus p. İto et ۰‏ .لهاور et I‏
st وفادت: ورای دنه وآثر ایثاره & اجارنه واجابته‎ (er مغزاه وبسلغ لشبسر ال‎ İLE نجعل‎ Ariel, اختیاه ف اغائته‎ NE 2 ان عذا بیت‎ M فلم چیده وکتب‎ DES السلطان‎ Kk à نقصده فد صح لاخ واستعن لاصراخ الستصرخ ونلك‎ 5 وصف خیله‎ due وخرج صاحب غزنة وجر یله وأجری‎ o والنصر لیمینه‎ İS mul, Le al, وزف فبوله وجاء سنجر‎ یدی‎ up he خبسیی یلا قد‎ KE وان لصاحب‎ Ulis الما‎ mul وذوو‎ él قذام الوخه وعلیها البا:‎ Led صفوقه‎ > deli نفرت من‎ Dell Gö سنجر اس‎ de وادت تصح‎ 10 eğin اقبلت کلسییل فترجل الامیر ابو الفسل صاحب سجستان‎ بطنه‎ FUR ودخل بین فوائم الغیل الاعظم فشق‎ AA ق‎ وأثبعت الفیلة اثره نهزم العسکر الغزنوی‎ sb (he Jai فصام‎ وخزئنهاه‎ KE اموال‎ de وانتصر شرب اسنجری واحتیی‎ ss آل حمود من اول‎ de ظوافرها وبواطنها وان‎ de وحصل‎ 15 یفض > اق سنجر وکسره سکره‎ à بکرا 2 یقتضة وختتما‎ ۵ الملیة‎ ils ستره خلما استصفی اموال غزنة وفرخ‎ SD, AS öyle yiye he تحشوة نصب بهرام شاه‎ Lis yali, سننة من قرار وهو‎ İS خربها بتجیرها وشغل نمته بما بودیه الیه‎ MS السلطان‎ must وخمسین الف دینار وکتب ال‎ lite 90 مضه‎ à وکان‎ İİİ ببشری الفتم ویسری» النجم فوجم‎ الذی شخغله وسقمه الذی نهکه وأحله وتیق بعد ذلکه بسن‎
a) P Lo LES. b) P یسقیص)‎ . 6) P avec Us.
d) Ainsi les mss. à cause de la rime. €) O .وپشری‎
be‏ ال حدیث سنجر 5 واستمر ام خراسان cout,‏ سلطنتهة وتسلطت قوته is‏ قدرخان صاحصب ما وراء اهر Ğİ‏ ان صبر ال بلاد خراسان ملکها بید القهر وطمع à‏ سنجر لصغر سنه ودار تسویل هذا السوال ق nb‏ وان لامیر کندکز یکانبه des‏ التاخر note‏ فعبر النهر ق Ke‏ الف یسیقون الفساء الواسع وجفقون القصاء الوافع ,59 لقصد سنجر مصمم ولقائه مقطم St‏ ان قدرخان خرچ عن عسکوه متجردا وخواصه متفردا بعد عن خیمه ق GLS‏ ارس متصیدا فعیف سناجر poil‏ فید فد رکها وانتهزها Ait‏ انفراده dek‏ خلکها vap, Lit,‏ Ml‏ بیفشء اسفهسلار عسکوه ق Kala He‏ فتصیده من متصیده ووقع ق یده DE Où‏ ق mu‏ وسهل de‏ سنج 1 من امره ما vie‏ عسیرا hş‏ قدرخان gaz‏ بین یدیه اسیر À‏ امر به فسرب عنقه وتفرقی جبعد Lil,‏ شمعد ol,‏ السلطان سنجر ال مقره وطلع mis‏ بفلقه ونلك de à‏ اخیه برکیاری قبیل ei‏ وثانه وساعده السعد من جمیع ailes‏ ثم استمرت سعادته وسعدت اموه col,‏ مطالعه وطلع نورد وتصدهء بهرامشاه من اولاب السلظان/ حسود بن سبکتتکین au‏ لاجیا ولاجادهو راجیا ولشقیقه الستقر he‏ سبر die‏ غزنة مشافقا مداجا
a) P ab .واما سذاجر‎ Ob) P ajoute بها‎ mais il om. 555 وتسلطت‎ . ( 1 (IA) öy. Cmp. p. ۲۵۱ note ۰ (O .(اصفسلار‎ d) O om ۶ 0 .وقصد‎ of) P et I om. (و‎ O ولاچچاده‎ .
PH
ثم سار للقیاه ولقیه جرجان وککبه ال بغداذ وجعلا دار الخلانه العاد a Salle‏ وجلس LS‏ الستظهر Los‏ وأفیست EN‏ علیهما وعقد الخلیفة لها اللواء بیده واستقام کلاجا من AA‏ de‏ جذده des‏ سنجر our de‏ خراسان lié‏ وتآقب حمد لقتال برکیارق عامدا Ülkesi,‏ بقرب روذ ور شم Bi‏ من غیر6 قتال واتفقا بعد لاه علی leh ale‏ حال ثم انفسح بینهیا عقد ۶ السلم وجری LUS‏ من قصد de mel‏ الرسم ووقعت بینهبا بالبی 2 اخبی واتصلت بین العسکوین رسل LU‏ Gö‏ وحوصر السلطان حمد باصفهان فراسله İİİ‏ موبود بی اسمعیل بی cdi‏ بی میکائیل یعده بلاتصال به واسعافه ق 10 تصرخد 8 بمطالبه نخرج السلطان ید من yak‏ ومضی yo‏ gh ssl‏ مودود قبل اجتیاعه به وقبی مد بعسکره فسار برکهاری خببه والتقیا de‏ باب > à‏ جیدی الاخرة سنة F1‏ وانهزم حمد ال بلد İİ‏ ثم توسط بین الاخوین Bİ‏ والاداق وقسم اللك بینهما قسمی واستقر ان یکمن للسلطان 15 Os‏ ما وراء النهر الابیض العروف باسفیذ‌روذ ge‏ البصل Lt,‏ واه اللك بهفه القسب: ال النظام وخطب لبرکیارق ببغدان واصفهان وجمیع Gal‏ وساتر الاقطار GESİ,‏ فلما سکن ال قدرته حرکه Los JA‏ من ورد ye‏ الصدر وتیق ببروجرد Ğ‏ شهر ربیع الاخر ٩۴۹۸ Küm‏ 20
a) O om b) P ajoute .الصلم و‎ c) 0 veye.
d) 1 نصرته‎ (0 om. les mots alla, — mA).
basi‏ بالعصیان والشقای وصو مقبم بالدامغان ونحت استیلائه اکشر où,‏ خراسان وطبرستان وجرجان ame‏ قلعة کردکوه وقد ob‏ منه الکروه gs‏ سنجر ق ارغش وکندکز ال قتالهه #9 ق عشرین LUN‏ من de,‏ ومعه mes‏ آلاف من الباطنیة 6 اعکاب 8 اسمعیل اللکی صاحب طبس cu‏ قلرب السنجر ینز بوصول الساطان برکیاری فاقدموا اقدام اللبوث واستهتوا استهلال الغییث had,‏ لاطواد بالاطواد وأنکعوا الهام بنات الاغماد وکانت الوا Rule‏ شم صارت نم bleut,‏ قتالم Als,‏ ووقع حبشی eid‏ ال بعض الفری des çi GB‏ 10 للامیریی» ارفش SAUT,‏ اعتقلاه Jo‏ عی نفسه مد Hi‏ دینار فلم یقبلاه وقتلاه وعد السلطان برکباری ال العرای واتصل به جاول dou‏ وآیتکین النظامی واصبهبده صباوه شم > لامیر JU‏ خسن لاف ارس مذرع مقنع وقصد CAP‏ وصو ق خمسة عشر الفا وآخوه السلطان dust‏ بهاق سبعة لاف 15 اصطنما والتقیا واحندما واصطلیا وجلت Kii‏ عن رید لساطان حند ei,‏ منها ججبع مشرد وأسر مود اللك LS,‏ برکیرق بیده تشقیا منه بقتله لا سبق a‏ من de Ste‏ وانترح السلطان حمد ال جرجان واتصل الخبر بأخیه سنجر Rx‏ له وافتم us‏ ما تم وآنفذ Ya mul‏ کثیرا من نیسایور
a) P قب الستةه‎ ۰. b») P avec .و‎ Le forteresse de Tabas était alors au pouvoir des Ismaéliens. Cmp. IA X, Pi,
iv, M. ۵ P edi. ه‎ ۲ .سقاو‎ e) Les Mas, .واصیهگ‎
عارون» تکین وحده واطاعه ابرهیم صاحب غزنا lari,‏ الله فی البسیطة KAKU‏ وبقی سنجر ame‏ لا Liste Lire‏ ولا Liya‏ متخلّیا بل علیه اسم Hi‏ وعقد ki GİS‏ حستی e‏ السلطان برکیاری عن العرای Le‏ تم من القتوق ما وق بد من a vus‏ جمسی مد AA‏ بی نظام AU‏ ال İZ‏ بسه ؛ السلطان st‏ بن ملکشاه علی طلب الملکة وحثه de‏ مرکا فسار حمد ال البی وبرکیاری بها خلما وصل Dust‏ الیها 455 Sİ,‏ اه Lust ils dus‏ السلطان حمد is,‏ ومضی برکیارن ال بغداة de‏ طربف خورستان وواسط وانصل به سیف الدولة صدقا بی منتور ود ال بلده بوثر ویر 10 وحباء وخبور kali de‏ کوفرائین وکربوق فتخرج عسلی طریف شهرزور واجنمع kale‏ من الترکمان خلف کثهر وحارب اخاه دا مومع Jui‏ له ve Jah ét MU‏ وانقلم js‏ à‏ خمسی فرسا ال آسقرائین م تم ال تبسابور واستنجد الامرء Bİ,‏ الامبر وقبشس des‏ وجوه انبلد وآأماثنه وأخنی 15 e‏ اعیانه وفاضله» ومات خر الاسلام ابو القسم بسن الامام این Zay Gal‏ ق dl‏ ون الساطان سنجر de‏ ببلخ مع رجاله ومعه gal‏ کندکزء وارغش وان قد Je dut‏ معظم بلاد خراسان Le,‏ یقال A‏ حبشی بن التونتان وقد Gi‏ .واساعد Cmp. IA 5, ۱۸۰ 6) P et I‏ .لهارون a) P‏
ce) P constamment :کیدکر‎ 0 ys; 1 ici 8. p. Cmp. IA X, ۰ d) IA nomme le général ربزغش‎ ce qu'il
faudrait corriger en um-& a si l'identité des personnes fut établie. Cmp. ci-dessous p. ۰
کدره فنه عد ال se‏ وظین انه de‏ وان خصمه حلك فقال له منجّیه اری عليك قطعا وآنت 3 لك نا قذر دفعا مشیم Bi, dis‏ ال ان تسومنه RAL‏ ولا تضشی KAYI‏ فاحتجب عی حابه ASİ,‏ ,تلم ابوابه D‏ یذع لا Ele‏ صغیرا ان à‏ ینس ذنتظه وأنکر تاج فلما حضر عتبه LAS‏ لبط ae‏ حیث ayi Sİ‏ الغلام بسکین فعه وصرعد نقضی موضعه فلبا قیل Sele‏ ثم فعلت ما فعلنهة وعلام فتلثه کال اردت ان CUS ayi‏ من طلمه وان هذا بقصاه af‏ وسابقا 3 kale‏ وقتل ارسلان افون ق سنة ۴۰ سنه M‏ سنة؛ وان 0 السلطان برکیاری لما عرف استیلاء عم علی Jus‏ قلدها اخاه ابا الصوث سناجر ورب ans‏ العسکر فوصل pl‏ عقتل mec‏ فکفی AUS‏ واستصوب انفاذ coast‏ وارساله وسار ومعد Pim‏ Us‏ وصل ال دامغان abe,‏ الخبر Gİ‏ اصاب kl‏ قد اجلسوا mile‏ ولدا صغیرا له فلبا علموا مقدم سنجر نهضوا بلصبی 16 295 ابن سبع سنیی lle‏ من السلطان برکیارق لما be‏ قربه منم له الامان aj ei,‏ الانعان وأحضر É BAD S9‏ کرمد BALİ,‏ وقدمد وان وصول الصبی فی خمسة عشر الف رس A‏ استصغروه ونهبوا خزانته وأفقبوه وأقطعه السلطان برکیارن نی نواحی الری YAP‏ دخل برکیاری di‏ خراسان وبلغ MS di‏ 80 واستول de‏ جمیع بلاد خراسان ونفذ فی Mes‏ 84 و LES,‏ et peu après AS. b) 0 is. oc) ۴‏ یومن a) P‏
ajoute .الیها‎
Yov
af gbi, nie mb‏ قبل منه İ‏ بدا له all İİ)‏ وان عنده in‏ تخر ری UZ‏ بی الب dal hş gey‏ اخیه یم عساکر خراسان فظار من النشاط وطاش des‏ العزم البظاش LE‏ مسعود فان التنتاش توقم mie‏ ماه قیل له BAŞ AS‏ وبیده وصار الامر کله ی vu‏ ووزر للملك بوری بس AU OLA‏ ایو القسم بی نظام اللك gi‏ ورفع e‏ «جمع Gé‏ ورفع وضیق puis‏ وصأف بوری بیس آخاه ارسلان ارغون Ados‏ وحط cale‏ وحتلیه 5 وده وفزمه فعاد ارسلان ارغون ال بلح معسورا خسورا İş‏ بوری برس مکانه منصورا مسرورا ‏ 10 ارسل ارسلان ارغون ال الاطراف ولاساط وحشد وحشر ونهض ال مرو Lois‏ مروتها Los‏ نروتها pp bte bes‏ سورها Lite DS‏ وبرز بوری بیس من هراة لقصد bis, Kİİ‏ Shi‏ من بلاش: فرحف العسکر ال العسکر وطن İN‏ 28 الغفر pus‏ انثعلب $ با لخسنفر وجنی ثمر النصر من وری 15 دید الاخضر وطارت شراخ للعاب ال اوار الیقل وآدمت لواحظ السیام من الخدود موضع القبل وبرز البوار e‏ برس وس وأدرك çe‏ وخبّ İİ‏ اخیه ارسلان gril‏ رت له Gİ İİ Şi‏ مد اه مين GİS Le solo dut‏ الف À Lin‏ فتله ول düş‏ سو:! 20 Yİ‏ عله لا e‏ اخنه SAS me ji, all‏ مسلط de‏ صفوه a) P et Is. p. Voir ci-dessus p. ۵1 note ۰ b) P‏ e) 1 et P om. (P om. aussi a.k>,). d) P se‏ .بشیء
مستتب مستدف li,‏ لذیی الفسل مستکف ولذوی هل مستکف Le‏ خراسان gal,‏ ما Les bles‏ سلطاان فلا استشهد النظام lip‏ جی ملک ملکشاه (Li‏ انفسخت تلك العقود a‏ وانتسخت ‏ تلکه العهود واستشری الشم واستصری YE‏ + واستیل mio K‏ علی کبیسر yla Ka‏ علی yanl‏ وان للسلطان ملکشاه 5 dis‏ له ارسلان ارغین وان مقطعا عبلغ» سبعتد لاف دینار فی نواحی JAP‏ وساوه فقیل له Ğİ‏ کم تلم مرارة العطْلة والقناعة Li yle aşi,‏ وشلاوة وحرکوا ساکته ge was‏ شغل اخلی عنه silen‏ فنزل عسن قراه القرار ورکب
0 مطاه الطار LE da‏ الطلب وشت لبب تلبب à ds‏ نیسابور فا RE‏ منها ودفعه Lo!‏ عنها فسدم He‏ مرو ول املکها ولا رو فانقاد لامه الامسیسم قوتنء شکنتها وجعلت حت مکنته امکنتها فقری ارسلان cé)‏ بقودن ان Dors‏ SE‏ یعدم de dye, GO‏ بلح Sayin‏ وصفت له خراسان
16 وحیزت7 بلدانه لبلدان وکتب و ال ابی اخیه السلطان بم ES‏ انی قد ملکت موضع جغری بک داود جدی بجذی İZ)‏ وقد رضیت به Le‏ نع Lai Bb‏ سواه gif‏ طامع ولا منازع bi,‏ بل Lt‏ تطلبین وحامل kab Lİ‏ ترغبین sl‏ برکیاری اه ale‏ ق شغل bila‏ «صم ağ AĞ,‏ زائل Ob) P ami,‏ .العقود ici, peu après‏ العهود a) P‏ . قودون d 0 ha. e) I constamment‏ ءلبلغ ٩ P‏ g) P‏ بلدان P om. jusqu'à‏ زوحیرت f) Selon I; O‏ (GA 8. ۰‏ وحدی et peu après‏ وحدی 0 avec L3 A)‏
فیه سفينة السکینة من طیخان الفتی التلاطمة esli‏ وخیض الاه هی للامر JD Lai,‏ وحق النصر BAS,‏ القتفی عی esasi‏ النکفین وستر de‏ الستتیی منهم فی İLİ‏ وللختفی منهم واتتشرت حساکر لمیر yili‏ فی البلاد واستیشرت بلنسر العتاد وعرفت الاعجم اد ۷ gala‏ بعدها فی بغداذ JS‏ وکنت ‏ tue‏ بیغدا وحبرت قصائد فی نله SL‏ واستخدمبی یزیر عون الدیی تلا السنا فی KN‏ عنه بواسط. خنقلبی من للدرست: ال الیل وعظلنی عی لاشتغال بالعلم وظین اه حلان» بشغله من العطل ۵ ذکر وله السلطان سنجر بی ملکشاه بی الب ارسلان بی ‏ 0 داود بن میکاتیل بی سلجق İLİ prés‏ من احواله من ابتداء RAS İİ far‏ امره D‏ رحه تفی سنجر یوم الاثنی رابع عشم شهر ربیع BY‏ سنة vol‏ بعد خلاصه من ایدی للغز وان میلده SU‏ سنجار یم لمعة لتخمس Usb‏ من رجب سنة ۴ وولاه اخوه برکیاری 15 بلاد خراسان سنا FL‏ ذکر السبب فی SI‏ JE‏ کانت بلاد خراسان فی ایام و ملکشاه ساكنة المالك آمنة السالك ila‏ الاطراف بالشعین ice‏ الاکناف بلسکی alaya‏ العیار بلابار دازة الواطی بللبار ونظام di‏ بنظنم GL)‏ 0« oc) P GS. d)P‏ .لاملم a) P çi b) P ajoute‏
ajoute عنه‎ ali .القتفی رضی‎ ۵ Lis خلان‎ (4.6). f) P ici çal et après sf. 9( P yaz.
lof
logs Les‏ وفیوا Le‏ وقیا ورکب السلطان عند اشتباه الخظب واتجاه الخبط Ye ba,‏ ونتل ال الشط Aİ ye deb‏ Cole‏ کوجک ان السلطان قد رکسب ون العسکر قد اصطرب sil‏ قد عبر ال الدار وحصل he‏ الاستشعار فرکب Log‏ $ 5 العسکر الصلی ee‏ سبیل الاستظهار LES‏ شاعد İl‏ بغداق اختلافهم واختلالهم واختلاطهمه واختباطهم ls‏ ابواب البلد il Lis‏ شلد bols‏ بشعار امیر الومنی yay‏ وزحف العالر ق ds‏ وعره وجذفت السفی الخفاف من خف من الیجال de D ese,‏ الباطل بلابطال mille‏ مشغولین mi‏ 0 حاترون Pl‏ من تعکسهم ومن حصل منهم فی انب انشرقی ۷ طریک له ال تانب الغربی فتقظم ge GA‏ اندار السلطانید Blois‏ عنها Pisi,‏ منها ودخل‌ها ونهبیا ما Less‏ من Sali‏ الودعلا والائقال Kali‏ جائوا & EN piles‏ *ووداگع السفرة ولما à‏ یبف & الدار شی؟ قلعت آبوابها 6 وقطعت اسبایها وانصبف اثقیم عائبین خائبین سادمین نادمین lès‏ عی اثقالهم وثقلیا بفغالهم ووخفوا de‏ صهرات الخیل» اد dés‏ اللیل lies İyi hou A‏ ال تدف السالنه D‏ یعرجوا وسار من باجانب الغربی من عساکرم YAP‏ وآذربجان مع عسکر للوصل الصرورة ونخعوا ای ما à‏ یقذروه à‏ خطر لهم من 2 الاخطار القدور8 واصباحت بغدان وقد اتاها الله بالغرج وقرن بهاءها pu‏ وأحکم > نصرها من gali‏ باحجم sh‏ اعلها
a) O om. b) P et I وجدفت‎ . c) P à). d) P اف کمرة‎ . e) O das. of) P See, .اللطافه 0 (و‎
Yol”
وحوی الغلات ورفع elli‏ ففت AS‏ $ عضد العسکر RS punis‏ بهذا الخبر وجی JL öde Lol‏ واشتعل الب والبعر ie ppt‏ السلطان EKŞİLİ‏ ولامراء JS,‏ واللبراء وان الوزیر شمس الدین ابو النجیب الاصم الدرکزبنی والستوق رضی الدیی ابو سعد الخوافی Lis‏ الاستیفاء کیال الدیی 5 ابو الیبان یمن للامراه آتابك A‏ وعز الدین ستماز وشرف الحین yes‏ ومسعوب البلانی وظاهرم İİİ de‏ زسی الدین علی کوج الوسلی وتلوا نعبر بأجمعنا ال تانب الشرقی Rai‏ انتنل وندیم علیق» النزال فان تیسر GA‏ فد سفر EPİ‏ من dit‏ الطوائل عی JE‏ ۸ عدوا اه مسر الذی له تاحجوه وجاسروا be‏ کم الذی اعتیدوه pol‏ العسکر ق ورکب خیلءه وسب من السوابغ Re‏ السواببف ذبله وشرعوا â‏ * العبهر peste Kill panel des UT m Che‏ 15 Dore gr e ge ve o e‏ تست ان برجم نم We DE‏ ازجم Tk ğe 2 Us‏ من poil‏ خدوا ایدیهم ال الدبابیس İla‏ واضطروا ال التنکیس والنعکیس وم یشعر من Ole‏ بالامر وم یطلی! de‏ 20 انکسار pull‏ واخوعوا شا هالهم وحسبوا ان خطبا غالهم نهاموا
a) 0 om; I .معهم‎ b) P 3. c) P et I yes.
Vor
al Kü‏ فی الاغنیاء اذ انوا اغبیاء is‏ سبب AS‏ ان شاء JS al‏ واما العسکر النازل فان السلطان رأی Kaka‏ الخليفة بالامتعطاف والاستعطاه والاستتغفار والاستعفاء وان فی کبتده من العلیاه صدر الدین ند بن عبد اللطیف الخجندی 5 ویس الدین اجد شا Coll‏ فاسل İS‏ منهما des‏ > فلم Lite‏ من dé duel‏ لا ala‏ فی جم السول بلرسیل ة نکم لو Go)‏ لاجمال لقدمتم لارسال والان آن استرجعتم ورجعتم eus‏ الوری منکم الندم علی ما علتم dig‏ تسمع البسائل ونقبل الوسائل فقنط القوم من ds‏ البسالة وشرعوا ji‏ LI 10‏ جادوا ال العدوان LA‏ 8 العصیان ولطغیان وخبیب ha‏ واخرقت مهابتام عند del‏ بغداذ فطلبوا İK‏ نوع علیم لاستحوان فصاروا یکبسینهم فی desi‏ وبخالصینم بلفراع ویقطعون الطری He de‏ وبوجدون السبل ال تکثیر خافتهم وکانت لاکلاك Kol,‏ من الوصل الیهم yale‏ ولاقوات الکثبوة فتلقوها خی Sİ ipe 15‏ وعبروا Les‏ علیهم وعجزوا آن ینقذوها وامتنع اقل الرصل بعد dye AB‏ تسییر ss‏ نا انفذها fs‏ وزیسر الخلیفة منذه AZ Jos‏ لمحاصرة واصل مکاتبنزم dub‏ شمس الدین ابلدکز وحثّه و علی Kİ‏ مع احد AU‏ ملکشاه اوه ارسلان شاه ال AP‏ فوصلهم : الخبر بان ملکشاه * مهم e‏ البلاد واستمل علی الطراف والتلاد واقتطع الاقطلات Push. à‏ )© .بلسیل maks. 5) O‏ ظ a)‏
P de. e) P çxæ; peu après il ajoute .السلطان‎ of) O MAS. gg) Paksu. h) Mes ظ )5 .و‎ hgols.
Yol
والغلات Loy,‏ واحتاجوا ال ائمانها فی Lai İİ‏ فی الاسوای وباعوها بالدینار dus‏ بذنك استعار ار لاسعار ما زاد سعر ق الاقرات ولا لا مطعیم ق وقت من SEM‏ مق صفر oo tu‏ وصلت KE‏ للم فوجدوا دار لیا حصورة والهمم من Le eli‏ خلاف تعظیمها Baie‏ ونزلوا ف العسکر 5 السلطانی مر تفقوا اذ PO‏ ورحلوا طالبی Pb‏ وأنجاد من کان من بغدان حیل ق الدخیل ال منزله والوصیل ال منهله its Singe‏ خلف من LS‏ بربخون بل یوفرون x!‏ تساج ویقطین İŞİ Sİ a‏ البلد نهبوا بضائعنا واستخرجواه ودائعنا تحضروا التتاج İSİ,‏ الصجاح وحاولوا من ضیقام الافراج 10 JE‏ لم mal sal‏ الومنین dés‏ کلم انتم ق > احساق وق ۱ ۶ و ۱ 1 ۱ ضمان املق وللم ق اسوة وه النیبة Bus şe‏ واموائلم 8 الیلد مصونة وبلسباب البعية Le‏ مصمونة واذا خرجتم وضعتموها de‏ طری الطواری وتعرشت تلم دون السفر İl dike‏ البواتف خاصبروا نان الصبر حمود العواقبه al)‏ نا Dés Jus‏ 15 تلب النوائب فسجوا حتی اضاجروا وزجروا نا best‏ فوکلوا ال KALİ dati Su pi‏ فستبقوا الباب e‏ استبقوا الالباب تخرجوا واحرزوا 5 gilet‏ فی الدار السلطاني: ور bas‏ مع تلکه الغتی Le‏ السفرة الهمذاني: با مصت Şile‏ الا ایام قلاشل حتی غالتم غوائل» فنهبوا وسلبو وأصبعوا SİP, BİLİ‏ 90
a) 0 واسترموا‎ . b) P فقیل‎ , puis il continue اصبیو!‎ Şi. c) Petlajlslietpeuapris xi, 8۵ O et I 8. p.
P om. jusqu'à »LUJYİ. e) P avec l’art; il continue ,Le کره‎ hiv ما‎ en omettant la reste jusqu'à ait .ان شاء‎
me
Yo.
فیی دار السلطان من AS‏ الزواریف راتسعت طربقهم» فی yasi‏ بالتغویب والتشریق وضایقوا فی o pol‏ لانبین وشذدوا شی منع ه الیو وقطع الاقوات بجدم لانیف وقطع الیذیی ووصل الیهم من Kİİ‏ اماء بی اسد ورجالها وفتاکها بطلها 6 وقلوا هذه بغداذ من جانب دجلاة ما علیها سور وتوانیکم فی هجبها فصور وختور فسلموا الینا CAE‏ لنهجبها رما اسهل علینا آن نفاصهاه وانن لهم السلطان فی bep US‏ الراکب مستلئبی معلمین lues‏ ال الدینة علی البت مقدمن ولما وضلوا ال قرب السور خرجوا من السفی شاکین تخرج البهم من 0 الباب من le‏ الخلیفة من طاردع وجالدم وم مع لك یبعدون من الشاطی ویوسعون ال الرت ré wall Dhs‏ الخاطی LAS À‏ علیهم رجال بغداذ ES‏ حصلوا منها aus‏ العسر وفی قبص الاسر وتظافروا اذ السفن فغرن LOAST‏ واخسف بهم مرها yaş‏ الامیر حسن الصطرب4 وآخوه ماضی BE)‏ * وافرة من معروفی بنی اسف یعدم کثیر ممن خرن او فتل او فقد çay‏ الخلیتد تلد لبلا بصلب حسی e 5h‏ نقل زونی pui‏ البافین de‏ السور ما بین مصلوب مشنقف yila‏ معلف ففتم الله لخلیفته من الهاب: alli‏ والهانة لامدائه کل باب مغلف وسقط فی ابدیهم بعد ما بسط من تعلیهم Lies, 30‏ طال gölü, Las‏ لانتسار خاف NET‏ الغلاء فنتم الاعراء واقتصر تلاجناد فی اعطیات iyii he‏ التمور فیهم
a) P .طرقهم‎ Ob) ظ‎ ici sl, un peu plus loin .ومنع‎ e) P has. ۵ Hosaint ۶ 76 .للطرپ‎
ییثر à‏ لاسعار ما je‏ غیر الاحم ولا pll ae‏ ولامل مقتربة النجم وخسران اتخصم دلیل الرب LE,‏ قد نصبوا من A‏ الذی من دجلا Je‏ مستاة دار الهید وبقب GİZLİ‏ منجنیقین عظیمی وفموا بنصب منجنیقف آخر LUS de‏ الذی y‏ dise‏ مقابل التلم ولو تم نلک لاعصل le do‏ فعین SRE‏ لیلا رجالا انوا بنیانهه من القواعد وان لوقوعه Lau‏ رجفات AĞ,‏ والقواریر 2548 ولتفاطات 56,0 قد ASİ, ASİ‏ Pres‏ وعزت ef AOL‏ روم e‏ ما انت لا مراکب یققون » بالرکب معهم iy Lens‏ وخاروا وتشاوروا واسنشاروا فقال لهم بدر بن الظقر بی حماد صاحب الغراف وان فد جاهر الخليفة GM İŞ‏ انا اکفیکم بسفی مقاتل وأغنیکم راکب حاملة وجواری wii‏ وزوانی وشفارات من بلد واسطظ والبطاثم من الداق والناز ح حمدوه وشکروه ومضی وأئاموا بنتظرونه حی 15 وصل بالسفی الخفاف والثقال واللاحین والرجال امتنع علیهم عییرها & البلد الیهم ورتب الخليفة الرجال 8 الراکب ut‏ واحراقها beli, Li‏ ولما نشف علیهم نلك ردوها di‏ نهر عیسی بعد آن مذوها ال الفرات وأخرجوها فبق بغداد $ الصرا وتکاملت مد: شهریی فی À İİ‏ بداوا Mie,‏ جسر BU po de‏
a) I زغیر‎ P om. les mots عر‎ 5. b) P pür. c) Les voyelles dans O et ۰ d) O :بینایه‎ I دمبانه‎ , e) ۳ yiz ] 8 ۰ f) Voir ci-dessus p. ۲۳۱ note c.
de‏ بعد من بغدان Auf A és‏ والتف لفیفم وسیروا ال له Köl,‏ وواسط والبصرة ولاة ومقطعین وشعنا ومتصرفین وفی کل یمم یسیر KALİ‏ ق دجلة مراکب غلوه عقانب les‏ الجانیف Gİ‏ والعرادات اللطاف والرماة الکماة gali et,‏ 5 فیکانون ‏ العسکر Aİ‏ ق دجلة وبرمینا» ویشوونم وبصمونم حتی ری السلطان حمد التنقل ال * حوال سبر بغدان4 AŞİ‏ ونزل ke‏ الصراة بدار برنقش الرکوی وعبر امراعه اللبار ال انب الشرقی مثل ap JU Ab‏ الدیی ستماز ون GE‏ LS‏ من ذوی GENİ‏ ویقی» علی کوج بالعسکر الوصلی $ QU 0‏ الغربی والسلطان ame‏ وقو یعبر ق دجلة ال دار السلطنة à‏ جانب بغدان کل وقست ویعود والبیض قد GS‏ الغبود والعقول قد İsi‏ منها العقود وتبوز خیل بغدان 8 b‏ یسم منها من Fİ‏ سور السلطان GE‏ ویقفون خلف الباشورة البنیة des sü‏ من یکون Aie‏ ق BALİ‏ یخرجون 5 وباجرحون و وباجرحون فیاأمر هم KİŞİ‏ بلعطاه علی فدر البلاه وان keke hf‏ مقدارها Jr Mi She‏ مبرور he‏ رت دواي due al‏ التهاذت ik‏ مسرب تهاثت AN‏ ق النار iyi‏ عند العود بلدین والدینار فقامت توب des‏ بغداف Lab‏ والصباح والغدو والرواح وطالت À ai ie‏ c) ۲‏ .العسکر 0 ensuite‏ زفجاذرون a) Om. b) P‏ .زین الدین P ajoute‏ وه .الدينة ظ avee Lâ. d)‏ 0 .عطا O‏ )4 .ویخرجون P‏ (و f) O ab; I db.‏ . للغود
tfv
وضوچه الیزبر اببی عبییة وخیم نت Zİ‏ الشریف Aie‏ LU ga‏ دجله کیت بط اه من des ail‏ خیم وزیره ils‏ الاستشمار ۶ فی Css‏ مره وچلیله رقلیله Şİ‏ الرتجی ال لت دلب DS‏ اخ‌فف SASİ Ül, "ex‏ اخاصة Kap di,‏ وام‌خدم النجنيقية 5 والجرخیة » وان من حزم الخليفة İİ‏ مذ توضی السلطان مسعود (bio‏ مسعود الخادم البلالی من بدا d'est‏ باعداد | ASIN‏ واتخار العدد والاستظهار بشغل duo‏ السلا dés‏ EE‏ النجنیف özen‏ أحتره منها نی السفن الوا صارت محر وآمربیناه الراکب القاتلد ولسفن GE‏ فی دجلة رمیات 10 کلرعن As e‏ شاه d şe‏ تانب الغربی من Jet‏ بغداذ he‏ بعد منها nous‏ وراع À‏ قلب بصدوعه وان قد واعد زین الدیی علی کوج فوسل بعسکر الوسل بیم الیعاد فی وفور من العند والاعداد bibi‏ من بانب الغربی de‏ بخدان وکذروا الشارب he‏ الصائب À‏ بکووا ویفوا bu‏ فی yili‏ 18 ولسرفوا ووقفوا بزاه اللناج الشریف وشرعوا فی السبع جارین de‏ سود الطهع ونبعت من معاجس Bm‏ غروپ النبع وجرحوا من النظارة ünlem‏ احسنوا Ps‏ الظنین منیا مضه آلنین وبلوا للفرض al DUB, yali‏ تعال بقتال خلیفته فی الارض ونزلوا avec teehdi. D) P Les. 6) P‏ وخوج a) P‏ ve çal, d) Selon une note à la marge du ms. O; le‏
texte comme eelui de P porte اعسوز‎ . 8 0 ab. f) O om. ۲
pp Dh? واحسسی عائدته عد السلطان ال‎ at مائدته ووفر‎ مراحل‎ Be سمت بغداة ورحل‎ de ولکه فی سنتا 00 ورحل‎ بدا له فعاد لان الامرا الذیی سبقت‎ À ونزل فی قصدها منازل‎ de یطاوعه العسکر‎ à اخلفو العدات‎ Böyleli Je الوعفة‎ fe الغلات تانصبف راجعا‎ dpt Mis مغارقة البیوت ولاقطاعات‎ 6 سلیمی‎ de علی‎ Aş نصر‎ (di وتوجه ال آذرپجان ون الصاف‎ فی‎ els بخدان عم‎ A ال مقر ملکه وفضی قلبه من‎ ole à لا بفاری» بلاده فی الصیف‎ A ان‎ ele ch صبیم ریحه‎ Ay لا یجبع بی حر بغدان وحر السیف فواعدم ال‎ ail وامنع من الغرر الاخیف واشتغل بلاستعداء والاستعداد ولاجتهاد‎ 10 جپزی التائب وتبریز الصارب‎ di al فی 8 الاحتشاد وتجهیز‎ الطلائع والقانب فاحل لما انقصی الصیف واقبل‎ jure ۵ Li pl السلطان ید ال صاصرنة بغدان ما اعتمده‎ Jus ذکر‎ الومنی القتفی. لامر الله من حسی الصبر العقب ید‎ 5 الظفر والفصر‎ ole ال بغدان فی نی للقعدة سنة امه‎ el رحه وصل»‎ dE > قد قرب فی عسکر عئل. وعمم صائل‎ BO السلطان‎ قصر قساعلا فصدی افتمام الخلیفتة بالاحتراز والاحتراس‎ pre البلد‎ guess العدد‎ Jus وبالغ. فی‎ Où لبلس لت‎ ste 0 الساعیر‎ sd بالنجنیقات سور! علی السور وملاً ابراجه‎ ol 8) 0 .تفارق‎ BP». ۵ P jus. d Ps
(et ainsi plus loin les 3 mss.).
ومسالکها ولقیت رئیس pi‏ حمد بن القاشی ان بکسر الارجانی وهو ق lk‏ القصاء yöya‏ الکمة ق العلماه فذکر à‏ ان والده تمق ilani, off Kk‏ مسودات من اشعار والده ختنزعت ق راص فوائده İSİ‏ اذ بغداذ بعد وصیل 3 xl sais‏ ی حیب بجمزا mile‏ وکنت pe‏ والدی نحرضته 6 البشری de‏ سفره کل وشتی السلطان مد بن مود ف هذه السنة بساوه واستعجز جلال الدین بی القوام» وزبره واستقصر تدبیه واستقصی ۸ من فاس تج الدین الدارستی لیستووره فوسل تاج الدین ال اصفهان ka Gİ,‏ فبرده امه وخمد جمه واستبطاً السلطان سیر واستوزر Byk‏ 10 ذکر Es‏ شمس الدین ان النجیب الدرکزینی JS‏ قیل للسلطان اند وزبر des‏ وظهیر dus‏ وقد سبقت له ختم وثبت له ق ŞE ÇİN‏ فنسبه ق النصب Küp‏ ق del‏ الرتسب واستند of Dai,‏ وأصدر وخاطب Hay‏ الذیی استأئوا بلبلاد ان ینبل À‏ منم dos‏ شیه عا ق یده لیکثر 18 تشواص السلطانية واستصاف بلادا عمرة ال النواحی الديوانية ختوفر لاستظهار وظهر التوفبر pass‏ الرجاه ورجی التشمیره وقل للساطان قد اتسقت الاحوال واتسعت للامال ضد فرع İL‏ لشغل بغداد استرجع diz‏ الغصیب ولا تنرك SASİ‏ الطلب Lis‏ دار ملکك ومقر İSİ ul dogs dl‏ مصیت بتفسل نا 30 یقف al‏ احذ ولا یکون معکی لاحد یذ LE‏ خضر sal‏
a) P ajoute .الدرکزیی‎ b) P et I şik. oc) 0 ph. DOde ۵ .التوفیر ظ‎ f) 0 Fb.
سلطان مسر a‏ ان ام یخی عذه السند تیقّی ابی yeka‏ الشاعر حلب *فی جبدی GS‏ ونیفی ابی القیسرانی الشاعر بدمشق فی ol‏ والعشرین من شعبان Giyin‏ ابو الفتوح بی الصلاح الفیلسف البغدانی Lite‏ فی امس 5 والعشرپن منه» *وفی of ie‏ توفی ۶ رتاش صاحب ماردیی فی اول رم وفتع نور الدین حمود بی زنکی» دمشق یوم لاحد ثلث صفر سننة jé, off‏ الظافر die‏ مصر alel‏ تشمیس لانسلاخ صفره İS‏ وی WİLD‏ السنة cube‏ حلیلة السلطان ds‏ بی مود بنست السلطان مسعود تجلس لعتاه al‏ 10 در البکاه وکنت lol‏ فی öne‏ العلیاه ووصل ال SANS‏ dut‏ ایلدکر فسی عساکر آذربجان ولامیر شیر بی الق üm‏ بعسکر اخبد وأقاما عنده de‏ هذان À‏ استأذنا فسی العود Bok tools‏ السلطان حرمة وقوة فزادوا " ووصل رسپ ملك کرمان فاکیم واحضر جلا İm dus çi‏ الدیی ابی الخجندی 15 مع الیسیل رسولا ال گرمان لبخطب بنت ALİ‏ للسلطان TE‏ نعدت معه ال اصنهان نسامبی السفر mme‏ فی تلد السفارة وت Labs‏ واسهلت فلحزن A‏ عند مسیوه ال کرمان سرت de‏ طریف خوزستان ال بغدان وجّنت ال عسکر ge‏ فی شوال off ze 0‏ واللك ملکشاه بی حمود مالکها وقد امنت به غالکها
a) P om. I om. depuis لب‎ jusqu'à çel li. Ob) P وتمق 8 اول رم منها‎ en om. نوم‎ — & dans ce qui suit. c) P ajoute رحه‎ . d) P ajoute (املم‎ ۰
tp»
اقتسم شبس HA‏ ایلدکز قصرة الدیی ارنلان اب بلاد آذربجان > عین ادبیل للامیر آغش وآعدوا cr‏ رسیم العدل النقش واجتمع السلطان جمد )> جغری: )52% MS‏ عمله
À وکنت $ نله مهد ند‎ E تقد وله بم ی‎ ge So es جمال الدین‎ LS عدت بن شم‎ AS بهیذان‎ عید الطیف لذجندی نشاعدت السلطان قد انس بأخیه‎ ide به وامترچ بد ق نطیه ومشربه واطفه بعطفه وعطف‎ 2 الدین ستمازه بن‎ Le بلعتقاله ووکل به لایر‎ yal 5 بلطقه‎ الامر‎ di سرا وجهارا نا‎ yin لیلا ونهاا‎ mag ییاز ظرامی‎ ۵ ی این اقبل به القصاا بعد‎ pi العسکر نا‎ USE ge ذلک‎ de LS لد اثر‎ hs لد‎ peu حبی قل ما‎ ye ما ادبر‎ خممته‎ à a Lei EY عندم مقطمعة‎ > Eyi, HS ر یقسمون‎ Aİ وصفوق‎ yk Ra والاغترار‎ Kayla JA 15 ۵ ویجرمون وینکنون‎
yili diğe ذکر حوادث‎
> وکانت‎ sue السلطان‎ ee الغز‎ dut ۰۴ mie قل ق‎ هقلة ونذکر ایام سنجر عند واتد» وق هذه السننة استمل‎ السلار‎ opt عسقلان" وفی هذه السنة قنل العادل‎ de انفنم‎ a) La leçon سقمس‎ TA XI, 142 est fautive: ستمس با‎ nom ture qui signifie: qui ne se vend pas (dérivé de AL). Dans le premier volume de ce Recueil p. ot jai à tort
publié Leisw; il faut corriger .صتماز‎ Cmp. ci-dessus p. ۲۳ 1 14 2045). oc) P söz (aussi bon).
معه ال دار لاف وا قد آخذا ق النیبة السترشدیة وم شرف الدین Qi & NS‏ الامامی وقعو خصوص بلاحترام hi‏ القتفی م آن جعله وزیر سلیمی وسیره ال آذربجان jrs‏ معه عساکر Rail,‏ العند Eh‏ العفد فضوا به ال A RES LAIT‏ 6 ایلدکر ها رفع a‏ رآسا ولا *قر8 ايناساة ووصل السلطان or MS‏ جبود وجری الصاف ووقع ببن» oil‏ الانتصاف À‏ انیزم سلیبی میا mu Ken ons‏ متخّیا فعادت العساکر ال بغداذ Keli AE Rate‏ عی السفر ورجع سلیمی Le‏ اي بغداد ق طربف الدربند القرلبلی فصبحه زین الدین علی des 10‏ من الوسل وقبضه $ الضیقف وله ال قلعة الوصل واعتقله wolf,‏ من التعب واباحه ما sa Of‏ من اللعب وکان
۱ ۵ شعبان سنة اهه‎ âh
ذکر اتصال الک جغری شاه بن مود باخیه السلطان MS
رته ان OU‏ جفری شاه ge‏ از ق ep‏ فشغل 16 خواطر الامپرین ایلدکز وارسلان آبه صاحبی آذربجان Aie‏ اتصالهیا بلسلطان 4 سلیمی بعد انهزام حمد ال اصفهان ÜS‏ J as de‏ السلطنة سیر شبف الدین کردبازو ASLİ‏ والصلح de KB eyi, Jus Aus‏ ساقها BASİ‏ من الارواح باطواقها gl‏ ذات البین ومد قربر العین وقد تسم جغری dé‏ وملا 50 عیده ومدحه القلیپ والافواه ges‏ شمل السلطان باخید es‏ Sİ‏ ایاز ال ولایته وانت رعیته آمنین $ کسنف عنایتده
a) P الا مام‎ b) I Lula (ء .قواع‎ P et I .دمن‎ d) P om. السلطان‎ e) P :غبایته‎ I size, .
ونهدی dll Sİ‏ وتجم ابی LAS‏ الهراسی BABA‏ السلام ii ğe‏ سلیین من kayi‏ هبل لارض ‏ رکب دخل البلد وخرق لاسوای من باب سور MEN‏ ال آن جاوز KAİ‏ لبحبة وحبن وصل ال باب Call‏ انولو mal‏ بتقبیل العتبة A5‏ ارم do,‏ حجر 1 وسل yalan Jul‏ تاج نزو »
عنده ein, üyeli,‏ رما قبل KİS‏ العتبة قبل سلیمان lal‏ سلجقی ولا ملك دیلمی وان منم شقی وسعید شم BASİ‏ وخرقوا به Ge yeli‏ عبروا به باب سور الساطان his‏ بدار السلطنة ووظفوا له الرواتسب ورتبوا له الوظائف وشرفوه سوروه وطوقی وخطبوا له علی AU‏ فی لمع publ,‏ وخصوه 10 بلعوارف والصنائع النصائع تلنه Yİ mieu à‏ بالعظم وم sous‏ بالساطنة وم یسموه وانوا یقتصرون به de‏ العظم ils A‏ ان یعظموه لنده کان فی قذ Elie‏ من غفلته وعی RS‏ من فی جهلته وفی کسرا من سکوته وفضی KİS‏ من لذته فا ال Be‏ مقامه مسعلا محارم شهوات:: مسعلیا مذای *اللهو فی 15 لهوانه مترتما بنغماته متبغما بکراته» ga Hill,‏ خلك فی واه معتقد İn Je kili,‏ لتدییر مصاحه وقو عنها راقد وقد اوعز ال عساکره بالتاقب للمسیر فی خدمته واعلاته ال ند نی مان رتور à‏ شیف gel‏ لس و Vey‏ کبیرا برجع ال سودد وکرم معتد وان قد وصل İİ‏ بغدان 90 فی عهد السلطان سنجر Yu‏ ود البردة والقصیب vibe‏
a) P avec ۰ b) P ai. c) Au lieu de ce qui précède P .معاصید‎
YA
ارسلان وغفلنم Le‏ حفظه وقو الان MAL‏ ایلد کز وستبصرون شم اه مرول ای توت ی 0 اه زج مر KO‏ الصوب فرخ Rİ‏ من جهته قلبا کانت Gas Kali‏ فی اواخر ou‏
ذکر duos‏ السلطان سلیمی بن pps AS‏ ملکشاه ال بغدان
وقبول RE‏ له وجهیر یش ama‏ ونلک فی سنة .۵۵ JS ۳‏ رحه ان سلیین قد GE‏ عی dé AU‏ سرد City‏ ادباره تحبیوه یدور فی البلاد dés‏ بلدواثر وبنجد ga‏ النجد “la a. ,‏ ۳ 5 )£ 2 9 وبغور مع الغاثر # یستقر به قوار وا تووبهه دار ولا یجیه جار فلم بر لامره وأمنه حامیا yağ‏ جی al‏ الومنی فقصد ان یعلق منز عصیته لب البی قل وکنت حینتذ بیغداق 16 فوصل çal‏ بان coude‏ قد دنا ودان DAS‏ بیفور القبیل وفونه ha Sİ)‏ وروده ولو Er sed,‏ السلطنر c‏ لنلقاه ARA pi‏ قضی القضاة والنقیبان وأجلاء Les Mi‏ جرت we‏ السلطان RS‏ ابن لوزیر ومعه خلص الدین ابن Lit‏ الهراسی وخادمان ووقف 20 الوقف خارج آلبلد > قرب İİ‏ ابن sol‏ وخاطبه بکل ما اطربه واعجبه وقل امیر ال‌منین صلوات Male plus me all‏
ورام ومر‌جوا Us‏ اليمند الیمیند امد Li‏ جلت وفیها ناصر الدیی منکوپس وخر الدین قویدان وننذت ال gili‏ وقوشت ما قبله من البنیان الرصوص eus‏ بنصر Lil‏ النصیص sale‏ de‏ الباطل النقص فلم یر غیر su)‏ ساثر ورس Ab‏ ورمح یتشظی pes‏ یتلظی وتبنه İs‏ آمل الاءدی Aus bölü,‏ 5 als,‏ الشیطان ما ان BU‏ من مواعید وطاروا Riya de‏ LİK‏ استعارت من قواتمها قوادم وترکو! بتلك الغان من pisi‏ ثترکمان pile ç‏ وخبت b‏ البشری Sİ‏ بغداذ بالنصر بعقب ارجاف لاأجلاف النپزبن بلکسر وخف بعد KEZ‏ مسعود لبلالی Ğ‏ قلبه Lot‏ قلبد راجیا ان بثیب الیه حزبد هب الید ابی هبيرة 10 فهبره وببی dl‏ صفه وج وبره» وانتهز الفرصنة الامیر سنقر الهمذانی dll ob‏ ارسلان بن طغرل وسار به وخفی مسیره à‏ مصایف کل واد ومساربه حتی وصل ب: ال شیس الدین PEL‏ امه وکانما انسزل به الغنی بعد عدمد dölü Ül,‏ اند سجد له شک انش بالنسر صدرا ودخل ال بغداف 16 ya‏ له مسحوا ed‏ ماه رماع ei‏ عل او ار ق BİP ul Qu‏ من جانب cell yanal‏ الهيبة ونکصوا one Ali de‏ بذیل İSİ‏ عبرین و de‏ سبیل المجل لیا رجعوا à!‏ السلطان ید بن حمود MU de Balay Badi‏ SM!‏ ند منم ول کسرتم اموسکم وآتلفتم نفوسکم Kisi,‏ 20 انترکمان وعرضتم للسی الذراری منم والنسوان À‏ اخوجتم الله
a) I Gi. HO وحبت‎ . c) P .ویر‎ d) P a!
رم .بفلاك 0 و .الومنی‎ Pl. ,غایریی 0 (و‎
ق dus‏ افل آلبغی هند میالم بلدفع فرکبوا Le‏ رقبوا وبیزوا وجلبرا فرکب » امیر للومنن ق مهاجریه وأنصاره Lite‏ $ القلب منم یی اساعه وابصاره نم Ai Be of ye‏ وسیر معد اعلامد Lai‏ الامراء ان یکونوا معد قدامه oi‏ لیا الرایات 6 السود Was, mas‏ البیس رأشفت امین sp BASS İSİ‏ الستفیس وشرع بری دید اللامع de‏ حوشی بوازی البوار ق الومیض İN,‏ قد سافوا دواب الترکمان ومولشیها halisi,‏ وقدموها بی یدی صنفها قدامها وانت UÜ‏ کشية الاعداد RS‏ السواد ومن ورائها الوقا: HO‏ ذوو dl‏ تما وقد İSİ‏ 10 عذه الوامی db‏ الاص مها ومنعت lip‏ تقییس isle‏ ونقصها دنزل الامیر خر الدین قوبدان ققد نيد وقبل GEN‏ لخلیند وطلب بلاد Kİİ‏ وأقتدی به ناصر الدین منکوپس $ طلب البسیة Log pri‏ علیهما ختآقبا للقاه وتلهبا ge‏ الهجاه 7 البزیر ومن معه فلم ججدوا ق تلك النقاد Bb BOLUN‏ 15 وصادفوا & ذلك الفضاه الواسع للانعام حشورة keli‏ مصیقا وان ترشك علک Raul‏ لمخالفن خالفا وق اليمنة واقفا تحملت HA une de Aie‏ وفیها مهلهل ابن ای e Kez‏ ولا کراد فهلهلت نسجها وحاعلت mio culs Less‏ صفیف الاکراد اکدارا وأجفلو! es LB‏ وفرارا ودخل ثرشکه ou‏ اطناب 0 السرادی Ré‏ فطعی برحه طهیر الدین بن الفقیه الرتب $ AU‏ فقتله ورکست leşe‏ خلف النهزمین فلم بعرجو ومرو
a) P avec .و‎ b) O AU. (ء‎ IA ajoute l’article.
1 Keli .ان‎
جموع الاجناه وحشود الترکمان فاطلع Bele‏ بدره pp‏ جنر Â‏ di hk‏ نماحی العرای ولما Lie‏ الامام نلک .امر فاععوت sul‏ phi‏ من عربسها cuis‏ * خیش الوشیمج» من خیسها jh‏ balle à‏ انه الب‌در ق هالته Gal pin‏ یشبق من جبینه
والقضیب النبمی یورق بلنصر ق ane‏ والبردة المروثة فبی ردائه : والقدر بلقدرة de‏ اعداته ملبی ندائه فسار à‏ موکبه الشریف
اس . È‏ £ من ال‌دروع mesh‏ اساید وق سعائب قساطل من الناصل والصوافل بواری ورواعد وق özeli, Kili‏ امراء مقذمین من
عظماه العسکر poli‏ الدین ul, tte‏ واسط مظفر الدیی 10 EE‏ نس وکلاها من السترشدية: وحامیا öy‏ القتفیةه ونضر آلدین قمیدان ومنکلبه العباسی وبپاء الدیی İNS‏ والامرء الصطفون الصطنعون ELİ,‏ الب الدرعین القنعین وخیسم des iii‏ مرحلتین من بغداه à‏ موضع یعف ببجمزا وأقم
دون شهر ینتظر منم QUI‏ ویستبعد d‏ من غوایته الهدایة 15 Les‏ تراحم الجران ونراجم» لمران LE‏ العدی ببغیم Rés‏ علی ASS‏ وحسروا عن آقدام الاقدام وقلو لو ان لقوم بنا SD‏ ما تحملوا من توسیع se‏ لاقمة lol‏ نقد foie‏ الاقوات وعدم العلف ووجد التلف وجهلوا ان الاملم متبع حکم الشرع
a) 0 :خیس الوسیم‎ P حیش الوشیم‎ et ainsi 1 mais
.ویستعید oc) P xl. ( I‏ .ملطته 0 p b)‏ ۰ حیش précédent P‏ تراحم e) O et P >"), mais au lieu du‏
porte .راحم‎ f) I il.
rio)‏ راظلمت مطالع العلم الصیثة وبا de‏ السلطان بعد هرب me‏ سلیمان ال CUS‏ راسل AŞİ‏ وخاطبه & asi ihl‏ فا اجابه وجنی علیه بقتل ابی بلنکری وعبه وآیسد من A‏ بغداة وخیب رجاءء Sİ‏ اجتمع عند السلطان لامء الذیی 6 حلت Rs‏ ببغداذ ولا ارزاقنا قد Uye, Babil‏ قد قلعت ودورنا قد sabi‏ وولاتنا à » cs‏ من مدئواة RS‏ الداه قبل اعصاله وتدارکه قبل استفعاله وان السلطان AS‏ برجع ال des ge de‏ رکین ele‏ رزین SAA‏ لا تعجلرا ان خالفة KALİ‏ شهم وموالید حمون ومعادیه By yala‏ استقبح 10 آن استفتم سلطنتی بمعاداته ونیة مناواته فقلوا له ی ضی ونقضی هذا الشغل ونخفف عنکی هذا الثقل ونلفی بجمعنا لمع وحصد بسیوننا الیرع فقال له کان رآیی ما ذکرته وعرقتکم ما انکرته وان bat‏ ما یتمه ll‏ ما نییتموه فوذعو: ورکبوا وجاء لیم من At‏ وذعبوا وتجمعوا ق خانل حاثلة وعساکو SNS 16‏ السوابسغ ,}5-1 وساقها 3 ببی RMI‏ ات و کمان ببیوتو BASİ, Raha,‏ وحوائیو وان > à‏ تکوس قد بقی ف ید مسعودٍ البلالی وبه اتبه آسبه hha Rai spas‏ فتمنع A»‏ یفتم مغالقه التصعباة وق *هذه القلعة» ملکان من السلجقیة معتقلان وا ملکشاه pp‏ سلجق بن des‏ بن ملکشاه وارسلان 0« شاه بی did‏ بی حمد بی ملکشاه LUE‏ لسعود البلالی آحسر لنا dll‏ اسلان بن db‏ ابن عم الساطان لیثف per‏
a) Petlom b) P ,انقطعت‎ Ii رقطعت‎ do) P
gal .عذا‎
ist‏ السلار اتلبدی من ابر امراه السلطان فلم یکترث بلخادم واستسل البد وقصده لیسلم علیه فلخفه لادم وقتله وغرقه ق القرات وجمع العساکر وأقطع ml <p AS‏ لاقطلات فسار kli‏ ابی ia‏ وفزمده وکسره وخق البلالی بهیذان ستصرخا شدا! عقذ جبعه منفسخا ملد Bİ‏ العرای من اقصی KEŞ‏ ال حلوان من AZ‏ تکریت ال عبادان els,‏ واسط Wii,‏ والبصیة وأنهارها معاقلها LE, LU,‏ وال ونهر ANİ‏ نهر عیسی ودجیل: ولراذان وطربقف خراسان İİ‏ نواحی حلوان gl‏ الوزیر عون où on‏ 549 جمیع ما ان لوزیر السلطان وأیاب مناسیه S‏ جمیع هذه الیلاد Je aki,‏ 10 meyi‏ واشعاف ae‏ بتصعیف للاعداد ونعته بتا > cd‏ De ds‏ وان لاملم Li‏ استخلف استعلف ai de‏ ۷ یشتری علوا Us‏ وان یقتنی Lt Ül ms die‏ اد Le‏ و یکی له من ENİ‏ الا تشکه ملکه قبل xl‏ فیلاه الامارة des‏ لامراه واختص من AKNE‏ البوم ولارمن BAE‏ من النجباه He‏ 16 LE‏ وق الرتب العلیة Kİ‏ اسوار بغداة وحفر خندقها İİ öp‏ الوایات Sen‏ العیین sul,‏ لاخبار Sap‏ ahi‏ ال جمیع الامصار واشتغل السلاطی om‏ بیعص ق تلف الستی داعطی AA salli at‏ والتمکین وان Aİ‏ قد سیر قطب الدیی العبادی ق Liu‏ ۰۳۱ او ofv‏ رسولا ال 50 مد یی ges‏ خوستان فتیق dis‏ وختمت à‏ الفصاحد
a) P avec .ف‎ b) 0 .والدجیل‎ o P si.
nv الیل ساحا وساح لعرض الفلاه‎ ee البشی بان عمه عم ق‎ سار وسعی وتلقاه امه الدولة‎ (es Le بلافلات ماس‌صا فسر‎ AS, جنه متهنئبی واد ال قصوه ومد نصبه‎ GİS مهتئیی‎
Bola سنا‎ à ذکر ما اعتیده الاملم القتفی لامر الله بعد موت السلطان‎ 5
مسعود D‏ ۱ JE‏ رحه کانت السذة الشريفة الامامیة قد منیت بجور للجم ya da à‏ من ls‏ تحت سن العاجم» وان اون ما finie‏ خلاف id‏ وعناده Pois‏ علیه cb‏ حصل مرادم لا ۵ مراده à‏ تنل بغدان Kale‏ مشعونة منم بلشصی الظلمةة 8 من الدیوان العزیز مطالب لا یفی Les‏ خواصه épis‏ تلعقه منم یتعشر منها خلاضه po‏ من Je ge‏ وانشرف نهاباتم YAKA Kayi Kayi, Ade‏ والطماه gi;‏ مستباجاز مهدرة f Kaldi,‏ یغصی ویغضب وبعتب وا ini‏ jf 18‏ علید ولا یقدر ویغذر به وصو qui de‏ ۷ یغدر فلما توق السلطان مسعود JE‏ لا صبر de‏ السیم بعد لیم با تام مع gl eo de‏ دزد ویو عون الدین ابن عبیرة دنه وثبت جنانه وان مسعود البلالی تشادم وال بغداذ فقامت ais Kali age‏ © علیه RABİ‏ فرحل ال KL‏ ومسی Mure‏ 20 تدبیر لامیر السمحلة وأقم جشد وحشر وبطری rs‏ ون .بن Dust‏ > ملکشاه b) P ajonte‏ (0) وجدة: a) Lis.‏ o) Pali, dP kaleli, e 0 et P ajoutent ۰‏ (le mot précédent s'y trouve écrit: BAŞA,‏ والامام f) P‏
pp
شمس آلدیی pu İz SON‏ نصا آلدین وانتقلو! ال مرج قراتکین Lis,‏ السلطان مع خواصه بقصر JAP‏ واجتهعت Pill‏ de‏ قبض sil‏ وارادواه اتباع Lost AD‏ خوارزمشاه ینالتکین والسلطان code‏ کان us‏ قد نکم Kay‏ اخیه بنت ملد الرج dés‏ بها وهو ی *عرس Gé boule‏ الیسه اخست 8 خوارزمشاه زوجتد eli‏ له ان ۸ İSİ‏ لنفسکه Hadi GAS‏ امسك فهرپ یلا معها ومع اخییها d‏ وترك خاتون الاخازية وقد بنی علیها pes,‏ لامراء وقد فقدوه ونشدود وماء وجدوه نتولت/ العساکر ال وابانها وغابت li‏ الأسود ال و غاباتهاه 10 ذکر رجوع السلطان حمد yi‏ حمود بن حمد بن ملکشاه ای مقر aïe‏ بهمذان بعد غيب:ه سلیمان َلّ لما وصل السلطان as‏ ال اصفهان منعازا mis pe‏ سلیمان کاتب Cost Lib‏ الاجانب واتصل به للامیر İzli‏ صاحب الری فقمیت یده وعرف ان العساکر الغریبة ۸ لا تقیم 15 مع NS Qi, see‏ انفصلوا aie‏ کان nes Ula kan‏ فوصلته
a) O وانسه ظ )5 .واراد!‎ sus. OO) Mes. (P on) Jubii. ( 0 اه‎ P Gil. ۳ ۲6۵ .ف‎ f)P ARİ , g) A la marge du ms. O se trouve la correction à. h) P ajoute عه‎ et I اینانم 1 (ء .السلطان‎ leçon qui a été adoptée par İ'dditeur d'ibn-al-Athir (XI, Mon lit à tort :Lüi) et qui doit être prononcée İnendj (fautif Inanedj). ایناچ‎ est donc une autre transcription arabe
moins exacte du même nom, ok) P الي‌بید‎ ۰
pp
ذکر ما جری للسلطان سلیمن بی حبد بن alé‏ وجلوسد علی سریر alakali‏ 5 رحه کن لما خرج من جلسه بقزوین ووجد Oh‏ والتمکین خرچ به مظفر الدین الب sl‏ بی برنقش البازدار di‏ ژجان 5 وکانب فیه Büyüyen‏ شمس آلدیی ایلدکز ونصرا آلدیی صاحب مراغة وا sl à‏ مترویان فلما نفرا من Lai, Just‏ وتذمرا سارا بعساکرها ال LS;‏ طالبین KAZ‏ السلظان سلیمی وجلاه ال AP‏ وأجفل السلطان حمد ق شرذم: özeni‏ ال اصفهان فستقر سلیبی علی سرپر اللکه وکان معسده ینالتکین 10 خوارزمشاه dust‏ یوسف وأختهما وج السلطان سلیمن وق امه متولّية وعلیه مستولية wo‏ سلیمن زب Dé‏ خمیرا اذا سکر وفع صربعا di‏ اسبیا LES‏ رفع mul,‏ لان بلعقار À‏ لاث Lei ils‏ وان یقلی لاته لا یلقی ویشف Ale‏ اه ۷ یسعدون به وعو یشقی so ASS‏ نخر الدین ابو où! Pb‏ 5 الوزیر العیی ان نصر اجد بی الفضل بی حمود القاشانی لا یصعو ele‏ ولا uğ kür Şe‏ وهو mil‏ بسلطانه PUS,‏ الیقف eailes‏ فضجر للامراء؛ FANS‏ من القام وشرعوا 4 الانفصال والانفصام des‏ شمس الدیی ایلدکز ال آذربیجان لقصد آرانية وانتاعها من ید روادی ابن عم ابن بلنکری وعزم Bei‏ الدین 30 آی سنقر al qe‏ ال وایته À‏ آن sa‏ البافین بعد رواح
a) P ajoute .بی الب ارسلان‎ 5) O .لامیر‎ oc) P ajoute MU. ه‎ P ajoute şasi. مه‎ O .زمانه‎ Of) P iyii,
۹ الغسل ولدفن Les‏ بعذا لدنیا ما اکدر صفاءعا yeli,‏ Lots,‏ تخیف من آمنها ph‏ من سکنها وتقنل من احیاها تری من Li, el‏ السلطان حمد bai‏ بعد کتلهه gi‏ الوانع قد ارتفعت والنانع قد اتسعت وان الامرله النافرین مند بسیبه جتیعی mai des‏ یجیعون ول جنابه یغیعین وان 5 وزیوه ق خورستان الوزیر جلا الدیی بی القوام* اق انقسم الدرکزینی وقد ابقاه de‏ وزارته وجری ما جری Kiye‏ واشارته فلشار علیه ین بسیر رس خاصبکه ال لامیرین البیریی شمس الدیی لك ایلدکز Bai‏ الدین خاسباه où‏ آی ستقر
صاحب مراغة b,‏ اند یعجبهیا اتلافه ولا یسعهما عصیان 10 السلطان وخلافه LI‏ حصل الیهما Qi‏ عالتهما حالته وآعیتهما à‏ هذه العشرة Yö, RAS‏ لقد اقدم de‏ فتك pale‏ بعظیم ولقد الام gayi‏ بظغر لیم اما LE‏ استوثقف منه بلیین اما استمساه من وعده باخبل التین وانا ان Lo‏ اللك الاکرم اب
15 JAY ومستصغرا‎ il مثل هذهء‎ de Lis الاکرمین‎ di he الصاب‎ ke, li وخاب‎ Hal عر‎ AB هذه العظائم‎ اخطات وصت‎ Ai su وارسلا‎ aie Mb ونلا‎ mie اثبلا؛ فلا‎
ان اصبت iş Le‏ قلب ه الیك وان وثقتناه نك بالیین Qt‏ حلفت بپا له تعلف ولثل البعد النی اخلفته معه تحلف فلیس لنا بك لام ولا لك معنا کلام ۵ 20
a) P ajoute بلنکی‎ 3. 5) Om. 0 با ۶ه‎ P القوام‎ af .بی‎ İPS. ( 0 et I لت‎ (sic) +) P Lis.
pp,
فعلقت بلنفیس نفائس اعلاته وسکن للسکین ال öy‏ السلطان ووثاقه وخرح له من قسشسره وارج منه بنشره sil,‏ السلطان بوجه له باشر ولسان vu‏ نلشر لسن ges‏ للشر مصمر وفکوه ne ül‏ مفکر ثم اه ق الییم الثلث من تدیمه جلس ق del 5‏ القصر واستهی ابی بلنکری مسارته & النفیصض ومفاوشته $ السر تجاء ومعه الامیر زنکی Şİİ‏ والامیر کشطغان » العروف hé‏ فلما حصلوا ele Le‏ القصر عرف شبلة iy ali‏ امارات لا توافف الراد فعاد وجذب بل ابن بلنکری لیعود فا عاد din‏ وقد رقب فرکب ‏ وعرب Lo‏ ابن بلنکری وزنکی ثانهما 10 صعدا مر فکز رس ابی بلنکری ورمی İZ‏ الیدان وضربت Res, Last‏ زنکی Lİ‏ وان کبیره الشأن وارتاعت القلیب واتابست النفیس_وثرفت yerli‏ وأطرقت Lis vey‏ یعتبر به الستبصر ویستبصر à‏ العتبر ان خاصبکه4 خلف امولا لا لها النیرن ولا حویها الکسبان ومن le‏ ما وج له 15 الف ثوب وسبع Li‏ توب اطلس vi AN» Ce‏ من 6 لالان وطلب له کفن el EĞ‏ فلم بوجد وبقی de Je‏ AS Ds‏ ما Bo kele çi‏ ول Sü‏ له فداا حتی جبی لد من (sue‏ العسکر الفن ولقطن Lei‏ لن göl us sal di‏
a) IA XI, MA LUS ایدفدی‎ . Ci après les Mes.
mentionnent aussi ایدغدی بی کشطغان العروف بشمله‎ . b) P ۵۲۵0 .و‎ ۵ P .عظیم‎ ( P زخاصبک‎ om. LAS. e) Au lien de ce qui précède P Lu سواه من‎ Le Jus. f) P et I om yg) P ajoute dla.
مشید الدین بن LA‏ ومعد ورد SEN‏ ابو شجام A‏ العوف بالتع‌جیلی نخانوه ق الرسالة وحسنوا لسلطان حمد do‏ ما اراده pt‏ بلنکری من Kİ‏ وقرروا معسد AS‏ یوم البصبل وقلوا لء لا تقبل غیر هذا الرآی Ge‏ بالقبول وعدوا وتلوا لابی بلنکری انا قد cle‏ واستوثقنا منه بلامان واکدنا اقسام 6 القسم یت یکین حنثه ارتدادا عی لابمان فوثف» QU,‏ ولمن للوثیی Jul Be‏ واسترسل وعجل واستعجل واما ملکشاه ثانه "خلص من اعتقاله وخرج جبه من بت allı‏ انم توانواة & حفظه ووکلهه ال be‏ وکما اغفلوا لاحسان الید احسنوا th‏ عنه ور یکی A‏ عنده flans JF‏ علی ais FN‏ 10 وصرحوا بهربد D‏ *یعرضوا بطلبده وم یلبث 4 سلطنته الا شهربی او ثلنة ۸ تقلبت به الاحوال ال of‏ اسنقر بخوزستان ملکا وق سلك eşi die‏ السلامة متسلکاه ذکر جلوس الساطان غیاث الدنبا ولدین ان شجام حیّد آبن Des‏ بی Des‏ بن ملکشاه فی اواخر Kk‏ ,۵۳ 15 JE‏ وقدم السلطان es‏ هذان نی pt Bee Bani BRE‏ al‏ فتلفاه خاصبك 4 بلقائه مستبشرا وبوخائه مستظها وبصفاه e‏ > موقنا وبصفات جده مومنا وال دینه راکنا وال mue‏ ساکنا > الید ما حمل/ aş‏ من آلات SAN‏ و دواته وخبیات JU‏ ومذخراته وخیم: وسرادقانه والخیل العراب والعروض والثیاب 50
a) 0 et I avec .و‎ 6) OL. oc) ۳ یتع‌ضوا لطلبه‎ d) ۳ بلنکری‎ eyi. €) O sliail,; I ولصیفاء‎ : P om. jusqu'à .جیل 0 م .ساکنا‎
Fra
والقبیل والرد Jai‏ ال جمسع السال وجباية لاعبال ولشای ذوی الائراه بذوی الاقلال» واشتسغل ملکشاه بلانهساه ق القصف * والانهناك bulk‏ وفوض LS yağ‏ * ال ابن بلنکری وان من نلك ملکها & اوج الشتری واعتلف بنجعهه ووثشق avai‏ Le 6‏ دری انه یخسر من و که ویظلم kaya‏ بطلوع am‏ خن ابی بلنکری طرب فبطر وخطر بضمیره ان یضمر Lİ‏ وجمع الامراء وکبيرق Je ELİ e‏ نم هذا سلطان # یفلع وله لا ges‏ اه ر و خر یر جاعل لام DS‏ شغلنه 10 آن اخلیه ونستدعی اخاه جمدا ekelyin‏ فعلم AS‏ 5 del‏ #لباحت عی حتفه بظلفه Kİ il,‏ ال ae‏ وکانوا قد DOS‏ استیلاءه وستموا استعلاءه eli‏ علی الرآی الراثب/ vü‏ من الواعب وقالوا لعلّ اللك اذا ali‏ حازم جازم dey‏ بمصاجه e de‏ اناعی له من هذا العادی . وشفی بصداه و غلیل 15 اللك الصادی فقالوا خاصبك al BİP İle‏ قبل ان یفطن بد فنایس من ثجم مطلبد yaşli‏ ابی بلنکزی ملکشاه ق دار a‏ ان داره وقو ف aile‏ 1.5 بافته واعتقله * بمرج جذان ۸ وان قد انفذ ال İİ‏ بن حمد جبال الدین ایلفقشت : بی Le‏ رای ونفذ این بلنکری asisti‏ الامیر
a) P simplement AU . b) P .والغرف‎ c) P الیه‎ au lieu de tout ce qui précède depuis ۰ d) I partout JA = le. €) 0 om. f) O ail. g) P we.
h) P yep, 0 I s. p. Cmp. sur ce nom Jowrn, ۰ 1848 I, p. 437 et 451 ,نت‎
a w ; > =‏ 9 وان عمران العمر paşa‏ وان yem‏ القتضاه pi‏ فلم یرل مسعود مسعوبا حتّی عجله القدر وما ASİ‏ لاجل وأصابته OS la‏ والقیء فا سلمت > اسلمت نشوه ال الطی وشمسه ال الفیء وجید ق آخر جبادی kayi EĞİ‏ وخید ضرامد وآقلع صوبه
وان Oyma‏ ضخم الدسيعة جم الصنیعة لنه بصطنع JS‏ 5 ویرفع JU‏ وکان کثیر الاتکال» علی استمرار لاقبال Jets‏ الاحتفال بمکاید آلرجال دائم الاغضاه عون نمیم D Hilali‏ یضمر لعدو سخیمة ولا یقبل Leur Ch ed‏ واتفف قبل وانه آن اخاه peu‏ شاه کن بقلعة قزویی معتقلا وان bih kale‏
10 فواطای مستعفظها موفف لادم علی روج بعد موت‎ Lite اخیه لطلب السلطن: واتصاله بذوی للایدی التمکنة وان اللك‎ اجیا ولالائد‎ mail ملکشاه بسی مود فد اتصل بعیه مسعود‎ > وقو حاض حبن‎ tale واشتملت‎ all Jet راجیا وقد‎ یقطع ببی‎ où Aş وفغاصت العین والعين وا‎ bé یی‎
التواصلیی البیی ودفی بهمذان & مدرسة بنافا AMI İle‏ 15
۵ تشادم اندار‎ dust ذکر جلیس السلحلان ملکشاه بن حمود‎ وائتمروا‎ badi واطاعه‎ sul de وجلسووة‎ ASLİ لاعتقاد‎
بطاعته وتیمنوا kaya)‏ وسعدوا بطلعته وتغرد ابی بلنکری Le‏ 90
عادنه *ومساعد: سعادته بلامر ولنهی M,‏ والعقد والقصر As‏
a) P .لاثقال 1 زلاتکال‎ db) P Les. e) P cp.
d) P avec .ف‎ ec) P ajoute hall .واحسی‎
من شهیر ربیع لاول sait lus ۵۴۱ Küm‏ حسان النبجی & تل باشر بلامان» وق سنة ol‏ اغار je‏ الدین علی بی مالک صاحب Je az Kali‏ اطراف hedi KİLİ‏ الید وأدرکوه seki,‏ وجلس مکانه ق القلعة شهاب الدیی ملك ود Sol je‏ - ذکر ما تجند من اللل ملکشاه بن حبود ووفا: السلطان مس عون JE‏ اغار à‏ ربیع الاول سنة ofo‏ ملکشاه بن مود de‏ اصفهان Ubu‏ بعض مواشیها وصار یغادیها SSL‏ ویعاشیها وکان Less‏ نجم الدین رشید والیها فیس السلطان الیها شیف الدیی 0 کردبازو وضم özler al‏ من الامراه LS‏ وصلوا ال اصفهان راسلوا ol‏ ملکشاه وقبعواة له ما اسکسنه وم کوا Les kali‏ سکنه وحمل له رشید بمال جله she‏ الیه ورحله ونزلت السکينة وسکنت النازلة واسبل للامن وأمنت السابلة Lis,‏ السلطان مسعود #سنة ۰۵۳۰ ببغدان غائصا ga‏ لداته ق Kİİ‏ نصا 5 می العیش فرصانه de, À‏ عنها رحیل ge‏ فلم Baş‏ بعدها ال العواق وترافق السلطان وخاصبك وم یتفارقا وتوافدا des‏ الترافد وتوافقا وکان خاصبك فرحا باختصاصه ومنذ کان ما اخلی صاحبه می حبه واخلاصه فوصلا ال هذان وانقصت ot Kv‏ Köle‏ عی القذی KE‏ للانی Kayma ARİ ga Kile‏ السنه 20 وم Le‏ ان Wu pue Re‏ لسبع عضوض وان İ‏ ما ابیمه الییم İLA Col‏ منقیض وان باه Kayit‏ وان الوثاه Kayi”‏
a) 0 et I sul, 5) P et I .وفکعوا‎ c)P هذه‎ لسن‎
الجتری وسنقر العزیزی Ponts‏ من die‏ عسکره وخواص معشی ۵ |
ذکر حوادث ی JA‏ السنیی قل رحه وق الساس من شهسر ربیع D ۵۳۳ Kk D‏ ملاه الالسان بجمع عظیم من الفنم علی دمشف وحاصر‌ها وأشرف 5 السلمون فیها de‏ الیلس ثم منعها al‏ تعال ورحلوا عنها بعد اربعة ایام yil ili‏ خاستن Cole‏ وق Jill‏ جمادی di‏ من سننة off‏ تمق لامیر غازی بن زنکی ه صاحب الصل ms dois‏ فطب الدین مودود وجمال الدیی ME‏ 5 de‏ حاله وین الدین İşe dass Cle‏ العسکر ورجاله» وتوق 10 yaa dye ili‏ خامس جمادی dei‏ من Kill BAP‏ وتمل بعده ولده الظافر" وق موسم off Riu‏ وقعت زعسب 8 ومن تابعها من العرب علی 5افلة elik‏ عند قفیلها من ska‏ ای ااحينة #علکت الناس واحلت nf Re‏ والباس laa play‏ السلمین à‏ الافای ون‌جا من US‏ آحاد باخر الارمای» do‏ شادی 15 ولعشرین من صفر off da‏ کسر نور آلدین مود بن زنگ. de‏ نب من الشام Quint‏ انطاکية وقتله وحز mul,‏ وشن بنلك Bai)‏ للاسلام قواعده وآساسه وق اواتل Km‏ ۵۴۰ اسر التوکمان جوسلین sul‏ ال GA gi‏ ون JU‏ مسعوب بن تلم ارسلان de‏ باشر وی مع جوسلین ونزل gi‏ الدین بعد اسر جوسلین 30 e‏ قلعة عزاز وفتصها بلاملن وق pu‏ میس all‏ والعشیییه ‏ b) O avec dhamma. | o 0‏ .یی اقسنقر a) P ajoute‏
. d) O om.
ذکر des‏ السلطان, سنجر بن ملکشاه اذ البی 8 اواخر Him plant‏ ۵۴۴ mel, JE‏ ما تسم بالعراق من Jul‏ النفس واقتطاف الرووس sul,‏ خاصبكه de‏ خواص للاولیاء واغصاه a‏ 5 السلطان & مهد للاغفال a‏ بلالطاف dabi ES.‏ کل و بد من do‏ ولاستهراك ولامساك والاستمسك وتهذیب الستعلی وتعذیب الستول واخفاه GEN ŞAN‏ واطفاه الشرر اللافع ننهس de‏ کبر سنه ووصل ال الری & صمیم الشتاه وقرها ق قره ame Miel‏ من هذان راحلا de‏ مت بغدان (gi‏ عنانه 10 شرف الدیی Lab‏ کدبازو düz‏ له انت لسنجر Ai bin‏ والاولاد ببر Sİ‏ فازوا Sml Le‏ انا حصلوا Puo,‏ وحازو! فسار ال ama Co‏ وابی ابی بلنکری آن یتبعه وم هو ولوزبر لاصم بهمذان فلا بصر سنجر مسعود mesh nus‏ وقر عینا به وقربه وحذث Le ame‏ اعجبه ورضی mie Le is‏ ونسی کل ما ذکبه pois 15‏ عی İK‏ ما دخعد وشفع السلطان ق خاصبکه mob‏ وذکر له ae‏ خلستصابه ها cine pal‏ ولا نهی عسی نکر ولا * ابدل شکبی» بشکر ولا کشف KR‏ وا کف RG‏ لنه gö‏ اب Li de kasi‏ ال خراسان eşli‏ ولاساد es‏ السلطان واستصعب خاصبكه yeli,‏ لاصم معه ال بغداذ Bİ,‏ تلله 0 الشتوه d Less‏ رفاعند وفاغ lam,‏ صباح ومساه مساغ وان E‏ سناجر کبر* Kiel‏ مشل الوید برنقش dun‏ والفلکه he‏
a) P زواعفا‎ I Lil. D) P (ء .بمکای‎ P .بحل سکری‎ d) Mss. 8. p. Cmp. Vullers, Dict. persan.
صاروا ول للامام هولاه خرجوا des dala‏ السلطان وجاهروکما بالعصیان ثلجعل بالله الاستجارة ii,‏ منه الاستخارة Lil‏ ما des ye‏ بذله له ق عسکر Aliş‏ ویدفع PA‏ فد OÙ‏ Ass‏ بلعطاه À‏ تسلم من عتب السلطان مسعود وان FAP‏ باللقاه قلت له ای فللت ie‏ عصیانك من اعل طاعتك جنود 5 وانت ۷ تمد ge‏ ما حمل» ولا de Kİİ‏ ما تجل Ju‏ تقایفة ml‏ وم بر خلانه وجمع Mu‏ وجند وحشر وحشد واستخدم می li‏ ابطلا مي القاتلة القابلة البطلی ة وفری de JL‏ الیه الفریف Us ARİ,‏ ق iyii ye‏ şişli‏ صار cu‏ نلك البیم لخلیفة die‏ مهیب dj‏ لها 10 BARİ $‏ العدی لهیب فد عولاه do‏ بات دید Sİ,‏ دید وقل ای اری الشورة Gİ üyeli‏ مشورا وضو صوابد. لری İŞİ‏ مشکورا فجاء به وزر علیه جیب الوزارة وم du‏ عنده مودود الشارةه مقبیل للاشارة وذلك cle Si ons‏ * الرابع او eb‏ عشر شهر gar,‏ الاول off Küm‏ فشرع G‏ نصر yal‏ الشرع رحیب 15 السدر والباع والذرع وأکیم الفصلاء وفضل الرماء Dhs & ue‏ القتفی والستنجد ست he‏ سنة وشهریی قبر العبی اید تب G - - o‏ .9 الیذین وان به عمش مبوزیر السلطان طرش و وامر الدین والدولة 2 bp‏ منتظم وشعب تثْلافة والسلطنة بکفایتهما ملتثم ۵
a) P تجل‎ et تبذل‎ Le au lieu de ما تجل‎ de. 0) P
DP Obs. Cmp. la leçon de I qui‏ .ميی e) P‏ .لمبطلن om.‏ ۵ و f) Pom‏ .البشارة P‏ )6 " .وثار بلس porte‏ h) P Lil.‏ .صمم I‏
اندین علی بی تسین الزینبی ورثب بعد لك se‏ اد آلدیی بی الدامغانی Lits TE‏ السلطان مسعود اه ارسل ال ابن اخیه اللك حبد بن حمود بعد قتل بوزابه فلستدطه می kale‏ ومناه وزوجد بنتته وعهد الیه ق KİŞİ‏ وولاه عهده À‏ ۵ ملکه خوزستان ولما امن e‏ ابن بلنکیی من ونب عد اد الامیر اجب Les‏ وقبصه İİİ, al,‏ ال قلعت سرجهان واعتقله À Les‏ خنقه وصفا لد لو فباسه وصفر وضفا علید الضوء فاجتلی ۶ الظفر» JE‏ وق شهر ربیع الاول سنة off‏ وصله Sant‏ من Ki‏ الامراد Ras‏ اللک مد ال بغدا des yele‏ 10 خذلان السلطان مسعود ARE‏ متناصیین من شیس الدیی ایلدکز والامیر قیصر le‏ الب علی بی دبیس وغيرق yasi‏ وحصووها تخر م افل بغدان hek PSS‏ عنم حتی اعحروا فکروا Rİ V5 ide‏ ابقت fe‏ بل gün yi os fl‏ حقر القسالی li‏ الاجرین val dsi,‏ نا نجا الا 5 من آوی الیها وقتلواء زهاء Giles‏ نفس Jos‏ رزه بغدان Lol‏ Las‏ ما Lao‏ من شغلها 2 kb‏ من الدیوان العزیز İİ‏ Lis Lai‏ لیرحلوا وفصلوا الامر de‏ البلغ لینفصلوا استشار لشليفتة الوزیر ورباب الناصب à‏ اه هل Sia‏ نم الذعب وعل Ris Golf fs‏ التعب Rues Li‏ الا من عجل بلعذل Band pyil Lab ul > b diğ me 20‏ وقو مت صاحب الدیوان بضث ما اشاروا وصار من slt‏ ال غیر ما
a) P avec .و‎ b) O et I avec …. D? ee d) Pet I .واانی‎ ۵ P رم .وقاتلوا‎ P |.
فخرج منها وزحف العوام » ال yali‏ فنهبو‌ها وأحرقوا دار کتبها penis‏ بنو لجندی نقصد صدر الدیی حید göl)‏ جمال الدیی us‏ الوصل رآوردقیا Île‏ الدین الیزیر من آنعامه واکرامه النهل MA‏ مسی جمال الدین ال ye bei gd‏ الدین وعر > ul‏ له متلاطم اللج» À‏ نصف عنه sole‏ Des LU‏ بللواعب حعمل ق جمال الدیی ابیلا من جبتها ووصل ال اصفهان فتیفر افلها ke‏ خهمته واقترهوا abi‏ حبمتده Lis‏ جمال الدیی fast‏ فق شا عدت di‏ بغدان لقبته مقد ve‏ من تلم ق صغر ie‏ ۰۳۳ وان قد pe‏ والدی de‏ العود 10 ال اصفهان فصعبناه وجبعتناة الطریف ووجدناه نعم İİİ‏ US à‏ وسار هو ge‏ فلا bus AP‏ مع KE‏ اصفهان À‏ وصل بر بان السلطان رضی mis‏ وصی mél‏ وخلع علیهما KE İİ‏ البهما À‏ صلا وعلی اشعاف ما ان لهما من تشم حصلا ٩‏ 15 ذکر بعص Soli‏ SG‏ سنة اه حج ابی جهیر وزیر Hİ‏ القتفی فرشب صاحب الخرن pe‏ الدیی بی صدقة وزسوا ون بیته اثیلا اثیرا ورشب & الخین صوفه زهیم الدبی جبی بسن جعفر ورئب بعد İİİ‏ جیی MS où‏ بی عبیرة صاحب الدیولن؛ 20 وق off ie‏ مأت قضی القضا: ببغدال یم SUN‏ وصو Gİ‏ b) P avec Li. c) 0 et. d) P‏ ااعوام a) O‏ ajoute ii. ce) P ajoute JS. Of) P et I om.‏
”, 8o, - ۱ . w de واجره‎ DS بدا الصباح خلف من العجاج الیل‎ Us us سیل‎ eyi سل من‎ Le Le ذیل‎ Sİ المجرة من جبی‎ والتقی الصفان وتلاطم‎ Sage dll افف من نع‎ Kğ وطلع‎ دید ق دید‎ he, صلی العدید‎ dual البعران وصال‎ CA jées وبزابه قد تهیر وتهجم وجل علی القلب لیقلبه عبلته‎ ss تفصیله ة جبلته فکبا به الفمس فقس واختلسه القدر فقدر‎ فخاطبه جانبه کثیرا فلم‎ bal واختلس وحمل ال السلطان‎ وراد السلطان للابقاء علیه لشهامته 46 این‎ KAR ینبس» ببنت‎ وضرب‎ sağ, LE السلطان بلاضراب‎ pe: بلنکری الا فش عامنه‎ 10 BY رأسه ال العوای وان یطاف به ق جمیع‎ just jh رقبنه‎ عسکر فارس واثلکان‎ مزهناو‎ YE عباس‎ où واجلی الغبار عسی‎ Yağı, ومولیان لا یلیان وجلس مسعود لهناه‎ os ۷ مولیان‎ العظماه‎ je الامراء وأمره‎ de seke, ولاصطفاه‎ Lio خاصبل‎ ذکر ما جری باصفهان من الفتنة بعد مصرع بوزابه‎ رحه کن نجم الدیی رشید الغیائی وال اصفهان من قبل‎ JE الشافعية فلما تم می صدر الدین‎ (Re الساطان وهو متعصب‎ ال برزابه الیل بادر بلارسال‎ cas اللطیف‎ us بی‎ es İRİ où des السلطان‎ de بن خرح‎ AU ال اصفهان‎ 0
a) P etil >) ce qui serait également correct. b) P تفصیله‎ . c) 0 .ینبس‎ d) P ۵۲۵۵ Là.
mi
الشتوة LL‏ رحل ضیف الشتاء je‏ السلطان Bee‏ مقامد وأمر خبر خروی بوزابه صاحبه ارس ما احلاه من احلامد خفقت القلیب والبنود وقلاقت à si, yil‏ اس السلطان مسعود : ال جذان سیه لیسبقه الیها قبل اطلاله علیها فنها plie‏ ملکه ونظام سلکه وطیر التب ال خاصبك بی بلنکبی وعو Je‏ حصار : مراد لیقدم GE‏ العساکر ویقدم اقدام اللمت تشاد ولا باب ait‏ تما agit Lui‏ عباس وعبد الرحمی قامت قیامته وغامت غمامته وکدر SAS, adar‏ طیشه وجاش adamı kile‏ ونهد بلللکین us‏ وملکشاه ابنی gk Legs Juil, est‏ من جترها ق فلکین فلما قرب من اصفهان تلقاه صدر الدیی et‏ 10 تشجندی gü‏ له ابوابها ول علی SENİ‏ لء اعصابها فدخل دار غلکتها ومقر سلطنتها وأجلس de CU‏ السسرپر لالب ارسلانی والتخت لفسروانی À‏ خرچ بهما de‏ سمت YÜP‏ > لا düş‏ انه انا بلغ غلب واذا بسل سلب فوصل À‏ مرچ قراتکی وق من هذان Je‏ مرحلة وأتصل به اب عباس صاحب 15 الوی LI‏ عرف السلطان مسعود قربه حیب حزبه boss‏ قلبه وطییر ال ابسی بلنکری کتبه وضیف ق التآخیره À‏ ووسع عتبه فبصل ورقد حم ill‏ وحف البلاء 5« السلطان وتسلطت si‏ واحتبی BİA)‏ واشتذت حببته ولما His‏ الفریقان bb‏ لیلتهیا بعبیان Pres dom PS‏ یشب ورکهما 20
a) Pepe ö) P .وفودی‎ oc) P SL. ( ۲
dam (sic), ensuite YE.
Ya
ذکر وه ue‏ الدیی ابی النجیب po‏ الدرکزینی
dé‏ وحفظ السلطان حرمة الوزیر zi‏ الدین فلم یتسم شیس الدین yayi‏ بوزارته حنی انصف çay‏ جاعه dl‏ وحرمته وحشمته ونیته ور یر وزیر Rs‏ ضرف و ینکب & 5 نفسد او ale GR‏ سواه ولانه کان برجو mie‏ استمالة الامیر بوزایه وحصیل İkİ de,‏ بش à‏ حرکته والابتلاه معرکنه فسمن له تلج الدین بی دارست آن یکفیه امره ویکف شره وان LS‏ من ail‏ لینجو من الدافية ویستفید الاحکام لقواعده SİİR‏ فرحل فرحا brel‏ ظاعنا من وطنه ال دار salt‏
0 فاستقل بلوان حینثتذ شبس الدین ابو النجیب ون من قبل خیم oi‏ بلنکری فلما سار اقلم AS‏ الامیسر اجب تنار مستدیا لعود خدومه الانتظار فرغضب السلطان فیه لاجل اختصاصهه خاصبک وم یکن فیه من ادوات السوزارة الا si‏ للقوام الدرکوینی نسیبا نحاز من منصبه نصیبا وکان بزمانه 15 شبیها وق مکانه نبیها لاتقا Us ll‏ للسیم یطلب مرافقع # Ale à‏ والتخلف ه LENS‏ والسلطان لاه بلاق متناه ق QU‏ لا Le dus‏ یفعل ولا بفعل ما Jus‏ ولا بقبل ما بقال و یلو ما بقل ی الساطان fo‏ جرف ساکن الوصل بابداه عزمه الیها jbl‏ عوجه علیها فبادر sub‏ عمیل AS,‏
Was 0‏ وخییل فقبلها منم ورضی عنم وم ببغدال باق تلك
a) P et I om. b) P 2۲۵۵ ©. c) P Lars .
d) P .و‌خلیق 0 ۵ .موافقم‎ f) 0 om (و‎ 0
Piv
آمکنت فرصت pi‏ ابی طغایك ess Les‏ العساکر ال dé‏ ارچ ووقف منفردا ی ذلکه gli‏ وفو بسیر bat‏ امیرا ولا عّن من القام کبیرا ولا صغیرا وابن بلنکری واقف ۷ بریم وقو لبرن ما menés‏ من عارض GARİ‏ یشیم معد لامیر Kİ)‏ لباندارة LAS‏ وأقدم وشیب of‏ ای db‏ بسوظ حدید 6 شدخه وذشخه واستصرح بأعوانه فعدم مسرخه ویب بعد نله بالسبیف وتفرفت mie‏ جموع Ali‏ الصفیف وتغلب اب بلنکری mob eki de‏ ال الذیی ساعدوه وعقد حبی الب له حین mb‏ وامتت اذ Jef‏ حاصرا وبها الامیر آی ارسلان وأخرجه منها بلامان ‏ اشتغل Last‏ مراغت: لینل منها ما gl}‏ 10 وحصرعا طبییلا ور Leg ue‏ السغ bab‏ نمی ال السلطان ببغداذ خبر قنل ابی طغایرك احضر الامیر عباسا ق داره لیخلو ns‏ ویستشیه فلما خلا بد yal‏ بصرب رقبته ورمی > ونلك BL‏ خمیس من ی BARİ‏ سن: off‏ فرکب عسکر us‏ یقدمم الامیر آق سنقر الفبروزکوعی bite‏ مدیننة بغداذ وساروا 15 ونهص الاوپلش لنهب دار en‏ واروا فارکب السلظان islem‏ مفعوا من Doll‏ ال داره وبقی Lie‏ موفرا de‏ حرمننه وخراره Â‏ ان له & الانصراف ال ارس مصعیبا بالسیانة مصیناة ip Sual,‏ مرتب الاحوال حال الرتبن sl‏ الیه وودع los‏ ورعی له اسلطان حش ما ری وتلاء وان لیس للائسان الا ما سَعّی ۵ 20 a) O gai. b) P sans art c) Lacune en O.‏
d) I pyar: P :مصمون‎ tous les deux ont ensuite xastall . e) Cmp. le Coran chap. 53, vs. 40.
۳ ول کل A‏ طلبا لسلامة واستقاه dt‏ لاستقامة وعلما بوخضم العاقبة Sİ,‏ العاقبة فلا جیم تبرت الدوای علی حبه as‏ العوادی من حربه وحزبه JS‏ وق AMİ RAÏ HAS Kimdi BAD‏ تطب GA‏ *ابر منصور AM‏ بی شیر العبایی be‏ جر بالفصاحة وأعجب وق بأنوار البلاغة وغرب وانا اذکر وقد حصرت mé‏ وقد Em‏ له منبر dee‏ شاطی eo‏ والسلطان Ju‏ علیه من des‏ مکان والامیر باس صاحب البق جالس فی شفارتهه بدجلة Gus‏ بسعد والعبادی Gr‏ الناس Le‏ یبدیه من سکره ویبدحه وحضرت Be‏ مقامی ببغدا جمیع مجالسه آکتبها من لفظه GLA‏ علیه A‏ للقنفی وقبله ورفعه dass‏ وآمره باجلس فی جامع القصر فی سوضع یقرب من منظرته ys‏ حیث لا براه وهو عضرنه co‏ بدائهه anil,‏ و قت بناجم مطالبه مطالعه ۵ دکر ما جبی سم ol‏ النی انحلّت بها تلك العقود واختلت تلک العهود
D‏ ره yi fe‏ بقدل الامیر عبد الرحنی بی db‏ بان وکان من قدر al‏ سبعانهو اند استصعب معه ul‏ بی بلنکری miel‏ عن Land‏ السلطانی: غیر مکترث به وان مع yal duels‏ من السلطان سرا فی الفتك به ان خلت عرص او العبادی 9 ابو élit‏ ابو P‏ )6 و ۰ 1 زقرب ۵ ها c) Ainsi les mss. (P sans fechdid) su‏ .منصور بی | 74%
lion de .شبارته‎ — Ensuite P .فی دجلة‎ dPel Asu. e P :وائیتت‎ 1 8. 0. Le mot xgil est corrigé en O en gx. f) P Jos. g) P As.
lo
de وایة آفربججان وارانیة جمیعها‎ LÉ مذعب لنصبه‎ gale بلنکری‎ pp وقررو ابعاد خاصبه‎ a الرحمی‎ dant طغايرك‎ oi ایس طغاي ۵ امیسرا وکبسه ق‎ SAS السلطان فسار ق‎ b yi صبته صبیرا وتغرر آن یکون‎ à الحلصاه ور بحاص‎ Line السلطان حتی بسلم له ه‎ Aİ * بلنبة ملازما‎ KAN احبد‎ نوائبه وانفصل للامیم بوزابه ال بلاد فارس ورحل‎ oi جانبه‎ السلطان ال بغداذ ومعه الامیر عباس صاحب الری ق شوک‎ Kimdi BAD رائعة 5 ولما قدموا بغداة ق خریف‎ KAŞ, nil 10 ببغداذ نزلوا دورها سکنوا للخریب معپرها‎ Die فلبا‎ Gel, وصلوا ومدیتام‎ 151 Güve القلیب واذت عذه‎ eyi الروب‎ başi آن‎ Pacs من هل‎ KR انا نزلوا فتمکی الاتراك لا یترکون‎ “ - -5 , —
للم من ob SAR‏ الوزبر 3 ق دار الیزار بلاج متوغیا بث للکرمة a‏ بتجدید LA‏ للدرسة Lys gl İZ‏ خاله الوزیر تلم اللك ابو الغنائم بن دارسته ببغداة وواطبها شیخنا 15 شرف الدین بوسف الدمشقی فأحیی دریسها So m Yer‏ Lei‏ بنجمم العلم ونموسد iy‏ الوزیر ق داره جالس LE‏ yaz,‏ اتم: الفرن وفقهائها للمناظرات A‏ بعارض السلطان ق شیء من اوامره وآموره وابتسهت الدولة باسفاره وسفیره ند هع تقاصر sie‏ ما امر ولا dl‏ *ولا شغل ولا اخی و ولا de‏ ولا 50 P yali. d) P‏ )€ .موی a) P et I om. b) O‏
Ainsi les Mes. au lieu‏ (ءه . لسلطان 1 HAA;‏ السلطانيه 0 (و . واوطنها 0 (v. p. ٩۱ et 883۲, f)‏ خسرو فیروز de‏
MF
خر الدین عبد الرحنی بن طغایث فی İyi‏ بلاد Ke‏ وامنه یف انه لا بتدقی له نلله مع تسلط خاصبا بی بلنکری فتوسل & استمالا الامیر بزاب: صاحب ارس ای السلطان لبتم له مراده بتوسطه وارسل Sİ‏ الامیر اجب تتار وصو عند الامیر * بوزاببه آن RAS‏ اوان قدومس: وزمان فجومه فتلم العسکر السلطانی ق عسکر ضخم ومقدم تخم واتصل به pit‏ عباس dote‏ الق ق Ae‏ یدید وس هدید Gl,‏ > اه وتزتیب دواوینها وکف ge‏ التسلطین عنها ph pis‏ 10 بلاستقلال Les‏ منها put‏ السلطان الضرورة ال des dif‏ AS‏ ورآی السلامة ی ela‏ وأفسم des‏ رضام ورضی بقسمع ول ما فعلوا ان ns lie‏ ونقلوا ال 8 السوزیسر الذی ولوه sa AS‏ ۵ ذکر وزارة تاج الدین ابن دارست Gi‏
قل کان» ابن دارست وزبر بوزابه صاحب ارس فرنبه ‏ وزارة السلطان لیصدر الامور علی مراده öy‏ علی وفف ایواده وان عذا الوزبر رفیع القدر وسیع السدر حبا للخیر مبغصا للشر Li‏ فعل ام ینقمة kle‏ ولا احال Ve‏ یتوجه لاجلها KM‏ علید goal mis‏ الدیی ابو opel‏ الازرونی نو الدیی التبن all, *‏ الرزین والاستهتار بابال البره والاشتهار بافعال شیر ds‏ دیوان العرض وال الوزیر ue‏ الدین وفو جمیل PİL İİ‏
a) P AE. b) P .وزارته‎ c) 0 avec .و‎ d) P زیقم‎ I hu. e) 0 الشر‎ .
معبار مرقده وحافظ دینه » Böy ii ge‏ مب
خی یناط söy kaş‏ بعباب زخار blade Kad,‏ وکنت انا فی Jul‏ العهد ببغداة Lire‏ واتفف حضوری بللوسل نی نی لقعده سنة off‏ حضرت عند جمال الدیی باجامع فی جمعتین ul,‏ عنده مع الفقهاه فی مسئلنیی 5 Les‏ مدحته به من Kümes‏ اولها ونلك من اول نظمی انیم وق Lis LES seu Les‏ جمالا ۷ جملا مرو gel‏ میس SAN‏ لها api As Je‏ حللا آخلاقی وق می İş de if‏ می Meya‏ تن تم أَف صذری من حسوبی وم Gi‏ آلعذی داء Yes‏ 10 تلا İİ‏ من أذّبیه مر 6 مان مر خشبی» مت ود نت الیکم بی جبل ولا والسیست مولاا السجّمالا kl,‏ آسی Gİ‏ تریم à‏ سوه ققلت لا وأبی ef‏ لا à D‏ یقنع ما جاد ag‏ للوفیب de‏ ز ال البلاد رائب SE‏ تجعل MF‏ بلدة من بلاد لاسلام من مواعبه راتبا واصبح جوده 15 فی EĞİ‏ ال القیمی ساثرا وللطالبی طلبا ۵ li öle‏ ال ذکر ما جری للسلطان مسعود eyi‏ ید بن ملکشاه بعد موت جاول فی off ie‏ 5 رحه Lu‏ توفی ble‏ جاندار طبع الامیر اجب الکبیر
a) O seul porte öy b) Ainsi tous les mss. — Il y
a plusieurs vers omis entre celui-ci et les précédents selon
le ms. 212. A cause de cela j'ai admis la leçon .خری‎
o) .لاحوان ظ‎ dg Pet I .ادی‎ | P gel çiz.
HP
موجود ان« کان یقتنع با‌اته Kapi,‏ اوتانه ویرفسع جمیع ما عصل له ال خرانة زنکی Biel‏ جاهه واستعلاء به علی اشباهد it‏ زنکی من CLS‏ دیوانه BAB‏ من استصر باساته Res‏ من انتفع a‏ باحسانه DJ,‏ قشتل زنکی صار للدولنة الاتابکید SALA‏ 8 ولبیت الاقسنقری معاذ! واستوزره لامیر ue‏ بی زنکی وآزره de ds de‏ وزارته وحلف له ke‏ مظافرنه ومسافرته نأجری عر lll‏ وادی حسی de‏ القلام فصاحت İYİ ses,‏ لفصام وآنوا xl‏ من کل Şi‏ عیف رصق من Base AŞK‏ وقصده baza, ilimli‏ الشعراء ون kali Di‏ ومدحده ابو 10 الفراس سعد بيی MS‏ بی الصیفی العروف yas‏ بیص B‏ وأنشدن لنفسه Bus das‏ ولها
a © 2 o. -S ۵ مس‎ 50 C2 SE تم‎ LR ومن‎ ei js یال آلصوارم یمام‎ JE 1 Us بیشیده جاد مان‎ Lies Le نو‎ بصارمی‎ duel LE KİA ça e یس‎ bi FAN ومنها فی‎ * 5 6 - هم‎ 9 o. . o ) So و‎ 20e au. ..
و والمنول‎ keke دریسی‎ CASA ASUS MESA عیی‎ yi a) P el. b) P mes. o) P om d) P cp. — Les mêmes fragments de ce panégyrique se trouvent dans le ms. 2la p. 116 (V. ci-dessus p. و"‎ note a). 6) Ainsi
avec techdid dans les mss.; correctement xs a). f) P om. — Les vers suivants sont précédés dans le ms. 21a
par la remarque: وعیارفا قبر‎ KAYALI لسور‎ sz وهنها یصف‎ .الرسول صلعم‎ g) P de; I nom. (L ef).
ذکر حال جمال الدیی Qi où‏ جعنر Mİ‏ بن علی ابی Bİ‏ منصور
الوزیر شمس اللك بی نظام ou‏ وکان اپوه ایو منصور ذهادا 3 عهد السلطان ملکشاه بی الب اسلان وابنه öleli‏ جیب 5 ادیب لبیب وزادت ایامه ق السمو aka,‏ & النمو > تنادس ق استخدامه اللوكه والیزراء واستصاءت برآیه غ Coll‏ للاراء وان قد gey‏ بنتا له بیعض Oi‏ اخوال pat‏ العزیز İSİ Jet‏ gazali‏ رحه عی ولده جبال اندیی این جعفر» NS‏ وخوجه 7 الادب ودرجه & للرتب QE‏ ما رتبه ف دیهان العرض السلطانی 10 علیته ذکر لابلم فنعته الاتراف بلابلم واستقام فی de als‏ النهم واتفف انه dei Ul‏ زنی بی Gi‏ سنظر الشام تبوح yak‏ الامیر لاسفهسلار کندغدیء وولدها duels‏ بن کندغدی من امراء الدولد وبناه الملکة وصو یسیر معها فرتب العزیز جمال ۱5 الدین duel‏ وزبرا فسار فی الصعبة وان مقبل الوجاهة مقبیل الفکاهة شهی الهشاش: بهی Oi KALİ‏ مبی زنکی je‏ منادمته وقصر صباحه ومساء» علی مسالته وعبل kle‏ فی آخرعیه فی اشراف دیوانه وزاد QU‏ وزان و تال بتمکینه ومکانه pis‏ یظهر من جمال الدیی فی زمان de LS‏ ولا مق له 90 O om.‏ (ء ajoute au. b\ I a de plus ke.‏ ظ a)‏ f) P‏ .کیدضشدی d) 1 ajonte , 3. e) P ici et après‏
.وزال y manque. g) P‏ جمال الدیین le suivant‏ ز فرتبه
Pi,
رک: واتب زین الدین le‏ کوجک بلوصل de‏ ان ns‏ سیف الدین ایا اکبر اولاد زنکی وکان İ‏ یفاری KANİ‏ السلطان مسعود بأمر والده Gal‏ به من غوائل القصد ومکایده فکتبوا الید بالواقعة وشاروا علیه بللسارعند فاتفف çi Jos‏ الید 5 بشهرزور وقد انفصل عی السلطان بدستور DB‏ السیر واستعجل ait‏ وسبف ال الوصل قبل وصیل kel‏ ولما tie‏ جمال li‏ بوصوله سبف ایحبا ال الوصل وبقی AİN‏ منفردا توهش وتشور فی al,‏ وتشوش ورکسب صسوب Elie öy‏ وال Ka‏ öl‏ مسابقا فسیوا وراه من وثشف ais‏ امانتهه امد 0 وخیلوا له ان قد عد القیم غلمائه وان غازیا اذا کنت معه اخذ البلاد بایک وجعل المالکة Le dou‏ الوا دنه باختر Jul,‏ ال قلت لفتل انه Bus ve‏ وبخل الوصل فسی استقبال ونثار واعظام واکباره > دخل الدار وخال الاستتقرار فا اجلسوه حنی اختلسو: وما öğesi,‏ حتی رمسو: وکتموا مره 16 وختموا عره وجری us‏ جمال الدین الوزیر وبین زبی الدین علی ک‌جل سیف الدیی غازی النعاقد Le‏ التعاضد وائتعاعد علی التساعد İyi,‏ جمال الدبی وزارة الوصل واستول وکان باسترعه ما اولاه al‏ من ai‏ اول واه علش بتداه سود وعشاه ال mb‏ الوفود وعدت İnal ns‏ قبلة الاقبال وکعبة 20 الامل bé‏ مطالع سعویه وسارت فی GS‏ صنائع جوده rh‏ uv‏ الشربقیی وشمل بلبر اعلها وجمع بلامن شملهاه O dil.‏ )5 .(امانه (P om. le suivant‏ امانیه 1 هن و .وفشی P‏ ۵ .وی سیف à) P‏ .واکثار 1 زواکرام ظ J‏
قلعه al Bus ds‏ والباقون ساکتون ds‏ ورثقاوه ساکنون وکان kel‏ برنقش ml ASİ‏ وبرك sde‏ وفشه de‏ فراشه وغشیه ق ass alé‏ نومه ول ین عنه ذب Ki‏ وخرج ومعه mile‏ وهو ۷ برتلب به لانه خاص زنکی kl,‏ ورکب فبس النیبة İİ Lis‏ & مهم 8 ندب تلشف ملم وأعل القلعة ق 6 آضیف شد: as, aliye ASİ,‏ لبلس الطیف باه Jak‏ مطیف حتی انا لادم فتحذث ما احدث belik‏ فتل زنکی من القلعة gili,‏ الفاس شا AULS‏ من الروعنة ورکبوا ولبسوا السلاح ورقبوا Li‏ اللیلة 24 DU‏ الصباح وزحف Kaş Qi nr‏ جبل الدین ALİ‏ بی علی بی ان منصور فیمی بالنشاب 10 وحصلء من sd‏ ق الاضطراب فقصد من اه من لامراه وشارکه فی تصویب الاراه واتفقوا der‏ ان gi pla‏ الدین حمود بن وتکی ال الشام Kb‏ علی ثغور الاسلام فسار sas‏ اولیاو: وکبره الشام وأمراوه وکبیرم صلاح الدین مد الیغبسانی4 وسار معه اسد الدیی شیرکو: وانصازت » al‏ الاعیان والوجوه بل حلب 15 وبلغ li‏ وغلب واقتض الفتوحات الابکار واستخلص من اللسفسار الدبار واما الوزیر جمال الدیی MS‏ بی علی بن ان متصور قه iş U‏ عنه من gf‏ جذره یف لامرن کی بنکره Le‏ العسکر واستمال اللك الب ارسلان وطیعه فی EKN‏ وحثه de‏
a) F اه‎ I .سیف‎ b) P om. c) P ajoute 3.
d) 0 et P الیغسیانی‎ : 1۸ XI, vf الیاغیسیانی‎ . Ce nom est dérivé du surnom türe بلغی بسان‎ — gui foule aux pieds ses ennemis. Voir ci-dessus p. Va note c. e 0 واج از‎ ۰
السوار بللعصم وربض de‏ ربسها ق جشم yak 4 2h pa‏ وقو مستظهر بالاتصار yakma‏ بالاستظهار ومتکثر بلاستعداد معتد بالاستتکشار PAL joke‏ مسرور بلقهر lu‏ ان القصاء که وان القذر خصم خصیه وأفل O5 ya‏ اشفوا منه علی الدامغه 6 الدامر وقد بلوا من 5 ae‏ بلهامل PER yeleli‏ الفرج من حیث ۸٩‏ جتسیواه وا الفرح من حییث à‏ یکتسبو وذلکت ان LES‏ کن اذا تلم ینام BİR yiye de‏ من MS‏ یشفقون علیه & حالتی یقظته ومنامه یذودون عنه ود الاساد ق ملاچد si‏ رود زور شیال $ )> fo‏ من gai‏ السروی ی 10 حسن الصباح لدی الشروی وفو RE‏ ویعبوج 4 nf,‏ مع یئاه منم Pie‏ و8 ابناه DEAN‏ القریم من Gİ‏ ولامن çene‏ وان وخصاه واذا استعسی غلاما استدام KON dk PE‏ وفلجاه - ووجاءه بقطع النسل de RS‏ انم من ذوی الاختصاس ینتهزون kağ 5‏ فص (اتتصاص فنام تلکه اللیلة Qi‏ مستنیما Use‏ باقع مستدیا ,9 مسریع co‏ نویف ŞANI‏ فغلید mule‏ وملکه ,306 وحوله عالیکه مرده ومراده/ فانتبه و hak O5‏ ق اللعب Mist‏ ق الشرب Öztin Eyi yali,‏ ومنعه السکر من الللام حین mul, dt Pat‏ بتوعدم وقیتم بلسانه Pop‏ و pe‏ 20 ان حریکه لاس سبب قطلعه وان نزوله علی القلعة KAS Kili,‏
a) 0 .الداه‎ 8) P jus. جتسبین 0 مه‎ ۲ à) P so. 0) 0 .ونجعد 1 :وواجاه‎ ‘f) J'ai ajouté 1۵6 0۰
وتشهش البلد وخاف اصله öleli‏ وحذروا من زنسکی سعواته العاقبة خر ج القاضی تلم الدیی .جیی بن عبد Aİ‏ الشهیرزوری وجاء ال اللل Jeu dis,‏ له الصعب مب جناه وقل له ناکین قذامک وقد صنا İKİZ‏ وخذامك فسر ق Gant‏ وأسلکها وأدخل للقلعة وأملکها فرکن Şİ‏ قوله وسکن جوله وأحدی بو ند A‏ نی HAZ‏ وصببوا له سداد عزمته حستی صعد ال القلعة eke‏ فی SU‏ وأحاطواه به bil‏ الدائسة بالوکز وانتقطوا غلیکه من حوالیه ة وآفردود واحتاطوا kale‏ وم پر له بعد ذلکه اثر ولر یسیع له خبر ولا İİ İLA‏ بعد ما احتیل sale‏ لفتیل وبعد ما des İsi » İğne!‏ زنکی الوصل بعد جغرن: زیی الدین علی بی بکتکین العروف «بعلی کوجکه 4 فنظم السلك ونهم السلك وتلافی واستدركه ووصل زنکی بعد لك ال الوصل ناستصفی اموال çiz‏ واستخوج نذخائره واستنظف اوه وآخره be,‏ اوله وأقاربه واحل بنوابه ailes‏ وسلبلٍ sai‏ والقوت وضو ع ele‏ جوره المقوت İ‏ عطف زنکی علی QUI‏ الاخر الب 16 ارسلان استخرجه من aklima‏ وعتی بتفاصیل امن وجمله » وضرب له Fili‏ ونوا ورب له فی حالتی جلوسه ورکوبه Lİ,‏ وغری بتول hall‏ وتوخیه وغرضه خفاه ما جری من قلاك اخیه وقصد حصار قلعة جعبر وصاحبها je‏ الدیی علی بی ep SİA‏ سا اسی ekiş dde‏ وتابلها وئانلها واحاط بسورها العصوم احاطتة 90
a) 0 .وحاطوا‎ b) (ء .حوله ظ‎ P :اشتنرك‎ I استنزل‎ . d) P simplement dp». e) P .له‎ f) P ax.
زفشکی 8 > Bi,»‏ من اکرام:ه ق صنسزل > benle‏ Les Keli il‏ زنکی تربیه وتبریه وجری به فق حلب جریبه وجربه Ge‏ بلغ dot‏ وساکی فطنته حرف ونهدته BİM‏ غیر a‏ وآنهدته di des UN e st‏ عهنتد وتاسد ؛ الشبل وصای به عرینه geliş‏ عرنینه وان نصبر الدین جغر نب زنک بالوسل لدماه poils ie‏ فتاا İSİ‏ انبریء paie‏ وبلعق الولود بلعقیم وقیل اند LS‏ احکم سور الوسل واحتوز باحفظة منه علی LA‏ والدخل وأعجبه İL‏ احکامه ملات آحکامه dl‏ جنی نداء عافل وتل JS‏ تقدر آن AS‏ es 1‏ الوسل سوا بسف طییق القصاه النازل فدار النجنین بتصدیف ما قل الجنی mb‏ لما احس من اللک عس İM‏ صار یقبص عنانه ویبسط فیسه لسانه ویقیل ان İl, Söz‏ عقلته وان نفل طبعه وال نقلته فسهع لللکه ما اعد özel,‏ ق نفسه Le‏ اذاعه نقذر ودبر وفکر ومکر وجمع الید می pas‏ * فکتیوا قوله واتفقوا علی امه اذا جاء ال سلام خافمن او سلامد احیظ به من خلفه ADS cum‏ 156 اصابوا منه القتل ملکوا الوصل فرکب نصیر الدین بکرة he‏ عدته وصو بزعم ان ادارة العلك برادته واختری الدیننة ووصل ال الدار آلتی فیها الک لانسلیم فلکت حشاشته حاشیة اللك quai,‏ سلک حیانه $ 8 طریف الدعلیز النسلك ومزقود Aigues‏ ومزعون sos‏ بسکاکینام mme‏ ونادوا بشعار اللك وارکبوه ول ق اواخسر M Gin‏
a) P Hali .وانزله من‎ o b) P وکان‎ ensuite خانون‎ sans art, c) .و اه ظ‎
Ca
Bİ OÙ جاندار بزتجان نا نذکر جبلة من امورهه الی‎ bie ۵ علید عقدوه‎ ali
ذکر زنی بن آی سنقر فی آخر ŞE‏ Cf‏ جبارا عسیفا بنکباء النکبات عصینا ری ثلف اسدی نف لا ینکر العنف ولا یعف العف قد استمل علی الشأم 5 من سنا of‏ ال .ان JS‏ ی سنا of‏ وصو مرفوب لسطوه Di‏ mit‏ عاد cé‏ حتف LİR des he‏ ختم A‏ لد EE İĞ‏ بالسعادة وبالشهاد: ووفقه للجهاد الذی هو افضل ارکان العبادة وعو الذی فتح الرفا عنوة واحتل بها من السعادة ذروا JS,‏ pos‏ السبت الساس والعشریی من جمادی الاخرة سن: M‏ 10 فتستی gü‏ اثرها لمسلیین جون بلاه جوسلین de‏ جمیعها ال الاسلام & عهد ولد زنکی نور li‏ وصارت عقود الفرنم . می 435 لین تنفسح Bye‏ تنتس ومعاقلها شرع وعقائلها تفترع À‏ ان زنکی بعد ختح الرفا نز des‏ حصی ini‏ وق de‏ الفرات وقو opte‏ بلفرنم العتاة ei ul‏ بان ant‏ doll‏ وعو نصیر الدیی جغرة Lall dis Hé‏ وارحل ۵
ŞO‏ مقتل جغر ناب زنکی بالوصل SE‏ مع Li‏ ملکان من اولاد السلطان مود بسن MS‏ اب ملکشاه İPAD‏ یسمی الب ارسلان وعو ق معقل من معاقل سنجار والاخر یسمّی فرخشاه وبعرف QU‏ لفاجی وقو بالبصل 20 وان Gİ HS‏ مسلما ال لامیر دبیس بی Kio‏ نترعه منه
a) P ai. b) IA XI, 41 جقر‎ (autre orthographe).
LA
وصعد 345 الدم بعد جینه وجاوز من Aile di içe‏ وصدره وانتقل ال بطی الثبی من eb‏ وانت وفانه uni‏ ق جمادی لاول سنة «ft‏ وق نلد dois‏ زبی الدیی للظفر بی سیدی الرجانی » من قصید:
dés‏ ان à‏ اللیلة ble Les Bö QU‏ جاندار É5 JS‏ بی آی سنقر بالشز وان LUS‏ قطبا یدور AS ae‏ لاسلام» کل ولسعج ان زنکی بی آق سنقر قتل ق شهر ربیع ES‏ من e mil‏ قلعة جعبر قبل موت جاول Of ile‏ تداق. biye‏ 10 وتنادی فوتهما ومن قبلهما کانت Böy‏ سعد الدولة برنقش Bö‏ قرل ET ji‏ وان قد b‏ من قبل ناصر الدیی Bİ‏ ابه البازداری Pia les‏ وتبدلت نقودم Leu bles Flu‏ looks‏ اخبارا ولما اخترم جاول انحلت تلد العاقد واختلت e‏ القواعد وتفتی نلک لسع وتشوش نله de pol‏ $ 16 طاثر الی وکوه özle İp‏ الی سک وآمن السلطان من امله وأقبل الیه من قبله dl‏ الامیر Lis‏ ال السلطان لبوزابه متوسطا وتیکینه مشترطا وان نللك برآی الامیر اجب اللبیر نخضر الدین عبد لرحمی بی طغايك وجلت سعادة السلطان dde‏ وقدر di‏ له ما À‏ چجر *خاطوه bez, JE ezlal‏ اجرینا ذکرم 0 زنکی بی آی سنقر وقتله بالشأم gl à‏ الذی توفی فیه
a) O et I om. b) P .مات‎ c) P gec. d) P Us mais en om. ,السلظان‎ Cmp. la note suivante, e) P
. اتابل f) P ajoute‏ .خاطر املها
ri”
a‏ ی dele‏ بلللك حمد بسن a‏ مستی اراد وان Lis a‏ مه والاحتشاد İ de‏ واحد منهما ال مرکزه واحتمی de‏ السلطان a saki‏ وتأکدت بین ous dl‏ السلطان RÉ‏ ودبت ال اعضاء الملکة بسبب pis‏ اعصادها ال هش واعتلت ‏ العفائد İsi,‏ العاقد Le‏ مادی للامر تبدّی السرء ووقسع الشر Auf‏ جاول الامیر ES‏ ال بوزابه بفارس یستنجره الوعد ویستنجم منه القصد mme piles giy‏ جمیع ابر لامره والیسل تتری منم Sİ‏ الامیر فتار لاسعثاث بزابه بلاستدحه Bİ,‏ جاول ba‏ ینتظر وق تدبیر اللك یفک فکان» من Las‏ al‏ ما ۸ یکی & حصابه ودنا الاجل الذی & کتابه وان نخر 10 الدیی بن طغابك لما عرف توجه الامیر LS‏ ال ارس لاستنهاص بمزابه شخص all‏ بنفسه من جانب السلطان لیصده pe‏ الورود وبرنه عی الصدود وتنادی علی جاول القلم 4 بظاصر میانم واجتمعت ayle‏ العساکر العظام وازدحمه اللفیف والتف الزحام وکان & ائنی عشر الف دارع وکانت معه عساکر ارانيية Saki,‏ 16 خیم de‏ ژجان وحتم و de‏ عم JAP‏ وان بید SASİ‏ ول cl‏ وفو اصم عی حدیت Ad‏ وان قد افتصد لغیر مرس عرص À‏ تصبف de‏ عادته بیده فبسط وقبض ونزع۸ ق فس ختالر عرقد «توم ودجا افقه وأظلم وان où‏ الورم من salk‏ à P‏ .وکن 0 a) 0 sets. Pei, oc)‏ of) 0‏ .العظام — الزحام P om.‏ .وازحم 0 4 mais.‏
زشیردانه 1 O et‏ 1 .فنرع 0 (ه .وحیم ظ D‏ .وان P xls.‏
هذان alt ad,‏ وخزائنه Lu Le‏ فسار ig ile‏ جربدة gb,‏ > وصل ال القرب LAS dues İla‏ دنا منه ابدی البقیا علیه ولسدی الکسنی الید skis boyali VE Je‏ یبدا dass‏ عند شاج BAE‏ فهذاء السلطان mé‏ موثیق ie‏ 6 ولا مپثف ق تسدیده وتفویقه وذکر mA‏ بآخید سلیمان شاه فکتب ال بوزابه وو علی LS diği de‏ مصمینه À‏ مصذفاه ومصادقك diya,‏ لا مفارقکه وخاطب حبك وطالب Giy‏ وتد صرت من حزبك Le‏ سرت JU‏ فاعتید بوزابه de‏ قوله واعتف aş‏ وملاً * ایدی الرسله Col‏ ارسلا وال حسنا وحسی oh Sie 0‏ ما کتب Le‏ کبت İSİ‏ وذکر À‏ اجبت الدای طبیت البادی à‏ یبق الآن الا Aİ Jde let‏ والتساعد e‏ العهد iles‏ صدقك 4 sie‏ انیم خلفت خوانبی ثلئی وقرا من الال الصامت بهمذان ق دار الائیر Bİ‏ عیسی فان رابت ان İSİ‏ نخذها وان Este‏ بانفاذها ثنفذ‌ها ثتعلم و ۰ ای مستیثف منك بشفیف مسترفف لشقیف فعاد جایل ال جذان lus‏ من الاثیر ان عیسی JU‏ وسیر de‏ جباله A5‏ AZ‏ وندب معها le‏ ارس من عسکره ال اصفهان وکتب ال الامیر غلبك ولیها çi‏ یصم WEN‏ ای ailes‏ الفرسان خلما حصلت خزانة بوزابه keli‏ عقد he‏ الود yak‏ وزکی ق AJ‏ 0 والیثلی aie‏ العنصر وتعاقدا As‏ العاعد: وتعاعدا عسلی ااعاودة . الهیب __a) © sans 5. 56) O om o) 0 KÈS,. d) P‏
e) P .ید الرسیل‎ f) P :انی‎ peu après 0 AS. (و‎ P لیعلم‎ . h) 0 =>. |
Pi
Res‏ *اعتذر الیه السلطان » واستماله واستعفاه من ذکر ما جری واستقاله ue,‏ فی KA‏ ولعقد ولاقطاع وامرة ند والامراء بلایتسار لامیه jun‏ بسرور سره وشرع جاول فی KİNA‏ لللك سلیبی وخدحه ورثه حن القام ms pili ga‏ وتوثف له من السلطان Kİ eus Us‏ املن» ge a‏ امین ففارقع 6 اتبعهما للتیجه الاعیان Dee LS özeli,‏ بوزابه وعباس تحار ما حایلاه وتعشر ما زاولاه وتفری Al‏ الذی جمعاه تغارقا de‏ مواعدة فی معاود: لمع وودع علی موادحنة مودحذ Ends isli)‏ وعوم BUS‏ علی الرجوع ال بلده es‏ الیجوع والغریب فی ند 10 علی استثناف الطلوع وان السلطان عند اتصال اخیه سابل ججانبه واستظهاره بکتائبه علم ان بوزابه aş‏ وعباسا یفتران وانهما یعدان بنهما یعودان فرحل بالعسکر ال Lite‏ سجاس مع LL‏ علی üçe‏ الاسراع ds‏ والسلطان وخواصه علی > من الارتیاب والارتيام فقال جاول انهض انت وراء بزابه فلعسکرة 15 والشوکة معد وی مسیری dt‏ البق لالقی عباسا nl‏ فسی جاول ال ذان مد مسعود 25 البی تحصل» من وردها cop‏ وغنی بلسعادا عی استجال الشرفی والسمهری وقبض سلیمان شاه اخلا وحبسه فی قلعة Qi MES‏ ما صغب بلاحتمل والاحتماه فهان pe Le,‏ بوابه آن bite de‏ وخلیم 0:
a) P asi آن السلطان اعتذر‎ 2. 0) 0 om; P om.
jusqu'à .سب‎ 4 P اه 0 هه .ایان‎ I .بالعسکر‎ ۰ e) ۳ زوحصلل‎ peu après .ورودها‎ 2 O om.
Less LS‏ ونظابرت کتبه ال بغداد استدعه السلطان البه واستقدامه علیه والسلطان ق بغدال سا پسهوه دم ne‏ LI m9‏ تنبه » من وشنه تدم dé de‏ رسنه ورجع من gi‏ ace dis‏ ولبی نداء جاول del,‏ دعوته de ges‏ الرحیل الیه وسار ke‏ الدربند القرابلی ال الما à‏ اوعر طریف ps‏ من SX‏ اللمع Lust,‏ انسلطان İİ‏ وحل به Cesu‏ وانقلب ال الق وقبی منه القلب تحسدت: لماع dl‏ غبطوه ou! à use 10‏ یقبضوا Anla‏ ویربطوه فان ابی pa dl‏ مصافرتد له کان بامکانه متبرما وکذلك» خاصبك EE‏ من استیلاگه Lie‏ içli gb‏ واحتالواه ALES‏ ق سرادی السلطان فلع de‏ السر ووقع: علی Ka‏ الکر diyim‏ منم وتقبض عنام وراد آن یبطش LS e‏ ارادوا البطش بد À‏ جری فی Je gib‏ 15 حسب aie‏ ول للسلطان Ma edebi‏ وق de‏ صعتك ولا ججمعی وایال بعد RAS‏ ناد ولا gemi‏ تلبیتی günl‏ مناد فا اجتمع السلطان وجایل بعد تلد لا راکبی منفردین OE‏ العسکر متجالبین JE‏ للسلطان ان اردت تداق امنی فنباعد عنی ونهای انهض بعساکری ال PSİ, Mille!‏ حقوق Mi‏ 0 ان اتو قبلتکم وان ابوا las‏ وان انبعوا Aou‏ وان ساروا
a) P .عب‎ b) O et ] ms. oc) 0 om 0 ۲ avec ». eo) P =. f) P ۶ ch. g) P ajoute NS .بعد‎
من الباطل وعرف ان امره » معهما غیر مستقیم balle‏ آن رحلا الیه 26 غیر مقیم فکتب ال جاول لاندار بستدحيه فیجده متجنیا متجبنا بلقبص de‏ الوزیر je‏ اللك من غیر مشاورته KİS,‏ اکترائ به dis,‏ مراقبنه & مصادرته فلما شعر السلطان lü‏ استشعر حذره ووری عی Kl‏ برحلة الشناه ال بغدان 5 وحت pull‏ بلاغذاذ ومعه من الائابر عبد الرحمی بن طغایك وخاصبك بن بلنکری tale Los‏ معباس À‏ هذان gb des‏ chuis Li‏ بالسلطان وا مبدیلنء للطاعد مخفیان leman‏ Lys Li‏ شانین Legs hali,‏ الامیر ناصر الدیی خطلبه 4 آلبازداری وکان لیثا خادرا مقسورا قلسرا وکنبوا ال الامیر جاول 10 Aİ‏ بأذربیجان وقالوا له انست yali‏ لك التدبیر وی اتباعک وأشیاعك ان قدمت hali‏ قذمت علینا وکنت صاحب جیش من ینتصب he‏ سربر اللك واخرطنا معك lb‏ ق du‏ فن Rar‏ جمیل ef, oki,‏ بتامیل وانتغل عشد er?‏ وجمع شود وحشر منود ونشر البنود واتصل aş‏ آتابك 16 ایاز وکان ABİ‏ داود à‏ حیانه وفو مشکور الغناه $ مقامانه وعضده pl‏ شبرین آی سنقر eb‏ حینثن النهدة ا۵ AP‏ Kangal,‏ ال النافصین التسلطی *علی السلطان۶ فوجد الطربق و
a) 0 Bai. b)0 هم .وانهما‎ P .مضهران‎ d) Hosaini, fol. 63b Lil. Ce nom se retrouve ci-après sous la forme de aş! 2%. Le ghain au milieu des mots turcs est souvent élidé dans la prononciation et dans le dialect azeri le , 5 est remplacé par le A e) P m f) Oom yg) P
ği!‏ الوزارة بدأت» الامور ق EYİ‏ والعقود 4 لاعلال وان قد قنع من الوزارة بلمها ون RS‏ برمها وان یروف oil‏ ببشر تسیا وبروقه الانس بشرب Lust‏ لا ینافرة الا الغوان ولا ینافت الا LES‏ وان» وزراء الامراه قد غلبیا des‏ * ام وبلغوا ال قدره ها له ds‏ مسموع DD Ÿ‏ متبوع وا عصو مشکور ,3 Kia‏ 3 مخشی 3 مرجو وخاصبکه بن بلنکری عو الامر DUN‏ وصو داهي من الدوای وکان وزبره رئیس الدین ابو تغلب بن حماد السهروردی العبیف Lis‏ الرئاسة اللبیف Sir‏ السیاسة قد استمل de‏ لامر واحتی وکین من ورد İİ‏ 10 وارتمی وک امر > ینفذه لا Es Y As) 3 Dis k, Ju‏ وان کصاحب: مسعودا مصعببا بالسعاد: عدودا من الال واه sol‏ کل وکانت فد تأکدت ayl y‏ عباس صاحب الری deni‏ الامیر بوژبه ضاحب رس KİNE‏ صادقة وموذة احوللها LI‏ متناسقة فطمعا à‏ الملکة وزجا ان الببکد & Kİİ‏ ول 16 ان HAS, gok kepi, ENT Kuo AN‏ وقت Sİ‏ ال Bal‏ والامتراه SKA‏ فکتب بیزابه ال السلطان Ğİ‏ واصل ال * ans‏ ep‏ وخرج من né‏ بائلکن مد وملکشاه ابنی السلطان حمود بن ملکشاه وخرج عباس من الری بلللك سلیین اخضی السلطان مسعود وکثب ایضا (it‏ واصل ال جناباه İK, Let‏ Jus 20‏ السلطان قیلهما Şili ke‏ وخاف ما خفی ق الباطی
a) P we... b) P تباقر‎ I 8 p. c) P .وانست‎ dg 0 .وق‎ à Psi of) P .وخفاه‎
a‏ ومن جبلة of İİ A‏ بالعراق عمد رازی İyi‏ سنا واکتفی ثروة واسنقنی واستغبی وحبا وجنی وخی LUS‏ جاء السلطان jus‏ له ال pat eus‏ المشف وان یعرف بای کم من اعل بغدا ول اربد of‏ تذع الکر منك وتدهو مکرمتك وتهتم (sdb‏ وتستأمر use MED‏ تسب .وعتسب 5 فسن: وتکف e şi‏ الایدی ولالسنة فقال الشرف نا ! اجسر آن استر ول ما اذکر لا بذ آن اذکر وعلی ان اخفی Las‏ مما > cul, dul‏ والاجتذ‌ابات ab,‏ و به آن alla‏ من الرافف EİN‏ والفوائد الظاهرة Je lil,‏ اسقاط مبالغ حتی تفر ذکر comes‏ الف دینار 16 فبذل له الفی دینار de‏ انه یذ‌کرها & yâd‏ ولا یبرز بها İsi‏ الیزیر یغفل عنها ولا یواخذه بسببها Vİ af‏ ایرادها papas,‏ بالذکر وافرادها» öle GE‏ الدین حذتی الشرف ابن حکيم 5ل دخلنا باخساب ال ei‏ عبر اللك b‏ ما ضعت عیئه ق de ssl‏ البلغ gili‏ فقال ما Lo‏ فقیل الرسیم التی اخذها 15 gül Ulis‏ اجتذبها mi me ani‏ ول کیف جیزون ان جمعوا علیه ما ارتفق به من رسومه وخدمه İİB‏ بقی des‏ الب سنتین یتدیی وبتمون UM‏ شفی Çİ‏ آماه وفع علم Miz‏ صار له معلیم yaza‏ له رسیم فلیس من الروة آن نستعیدها ما فوش الید الشغل الا لیستفیدها JE‏ فخرجنا نسعب اذیالنا go‏ 6 خجل vü de Keş‏ 5 از بل ضذ بیدی Less Due Aİ‏ ستمائة دینار وال هذا ما جعلتد dub‏ وما dit üye‏ اجر فیها de‏ رسد JE‏ ولا جلس میید الدبی
البال ثابتا وک من ان حاسدا له علی منصبه ve‏ شامتا وکان عز di‏ البروجدی شیخا بهجا Le‏ قد جاوز الشمانین سنه ومع شیخرخیتهة یقطر il‏ النسارة من حیاه وان & السعاد 5 سعیدا ق میاه وان ق للم ورته Dune‏ الغرار مشبیب النار وکان نئبه ف Bi‏ جیب الدین عبد ui bl‏ الصیب Kl,‏ الهیب والسیف İİ‏ یفری وبقصل» ویبری ویفصل یبت الاصیل وبستأصل الببوت dits‏ من تلو العقاب ویساخرج من فعر البعر Şİİ‏ وقد de lo‏ بغداذ الضرائب ومکسوا# 0 الکاسب» JS‏ وان رضی الدین ابو سعد مستمق السلطان البعید من الشین البدیع الشأن غی dé‏ والدی بسیب خدمته لاخیه العزیر ق یامد وان رنیب انعامه وان من اوسع سدیر نله العسر صدرا ول شا وان نقبه کمال الدین ابو لا الاسنهانی من تلامین (de‏ العیز iliş‏ 2 یکن Sel‏ 5 منه بقانمن لاستیفاه ق nf aile,‏ کان خالیا من الادب Le‏ مع نقصه ق اکمل ii‏ وفو yo‏ بلا معنی وحسی بلا حستی وبرق بلا وابل وطیل بلا Mb‏ وان e‏ اللك الیزبر مبع جهله وشدة خله Les,‏ نسمت له رب is fke Kİ‏ روح
a) O قتل‎ et bientôt eu. o 5) P et I aks, suk, c) P Juaiss : I 8. ۰ 6 P ۱ ig e) Ce gui suit jusqu'à dm, p. Mv 1. 23 manque en ۰ ge
sans le mot suivant .بخته‎
Mo
of‏ خرح dut CAS sui‏ علی ما وراء النهر وکسر السلطان su‏ اشد اللسرة ووقع sue‏ غلکته ق الاسر» وق سنة Ma‏ js‏ السلنان داد بی حمود بین حید بي ملکشا: SAĞ‏ اللاحدة بتبریر la‏ دش ایام من شر ید الدهر شبیدا و یسترح İİ‏ وکان قد زوجه السلطان مسعود بنته واقنعد بتبریز 5 ملاما لبیته قعدا au us‏ حت ختده ولما خانته & البدا السعادة وفت له $ العاقبة الشهادة وقیل ان لامیر زنی Gİ‏ آی سنقر وضع ae‏ من حشيشية DA‏ من فتکه به b‏ de‏ بلاده بسببه AS‏ آن السلطان مسعود کان قد de de‏ ان سیر دای ال الم رفظ به ALA yil‏ فرع 55 وجرع 8 وسقط ق mis‏ من حدیت Sul‏ الذنی وقع وخثله لاید ون İİ muni‏ وصل خبه ال بغدان فعقده له ق دار KA‏ جلس العراه RS‏ ایام pus‏ اریاب dede, OU‏ Kayali‏ بقتله من gi‏ الصائب» وق سنة ۰۳۱ رحل السلطان مسعود ال اصفهان وکانت دار السلطنة قد تشعثت فشد منها 16 الارکان وتغیر راد ق الوزیسر MA je‏ البروجردی فعزله و یستبق» el‏ واستصفی ماله وشغل بوبله سرد وبله واستوزر Age‏ الدیی fon bill‏ عبید a‏ الاصفهانی ونقله ال و الوزارة من الطغراء وکانت لء زوجة من جواری مسعوده تکیت سلیط متسلطة Kl‏ علیه متبسطة فتسلم عز اللك مسلیه الیهامه
a) O :نعته‎ P ais. b) P ajoute الباطنیه‎ . c O .فقعد‎ d) Pet I us. © Lis. تشفه‎ (d. G.)
f) O om. g) O ici çy, ensuite M. 4) P et I . RL}.
مشاخم Poli,‏ وجمال ant‏ اقبال JA‏ وشرف الدین کردبازو» ومسعود البلالی RES À D Rip‏ عاد الدین ضواب وئس الدین yil‏ وین لدین فرجه الذوری AMİ,‏ وق fu yan‏ عصبية de‏ الشافعي: üye‏ ال Les dal‏ یوصلون al‏ من EİN‏ ونکبوا Let‏ الشافعی بأنواع البلاه & جمیع السبلاد وخصوق بالطراد» ولابعاد Lilo‏ اخفاء مذهبه فتعال طهورا وارادوا اطفاء نون نا زاده İİ a‏ نو İS‏ ونکبوا روساء الذعب ق کل بلد وم bio‏ من he‏ احد RG‏ ابو الفضاتل ابی الشاط بالری Res‏ ابو الفتوح/ الاسفراینی ببغداة Bay‏ و 10 پنو الکجندی باصفهان ودخل ق مذعب ال حنيفةة isler‏ طلبا sd‏ وخینا منم ۶ من الله من Ris‏ القاسی BAE‏ الدین الساوی D‏ وان وزیر EŞLİ‏ القنفی لما تسیل شرف لدیی علی بی طراد لزینبی واتب AA‏ سدید Kali‏ ابن الانباری وصاحب الخزن Jus‏ الدین بن KA‏ وتزوح الامام 5 القتفی باخت السلطان مسعود فاطم: خانمن de‏ شرف الدین الوینبی ye‏ وان PN İklim à x‏ اند استشعر فصی ای دار السلطان Les‏ معتصما ثم لیم بعد İİ‏ داره حترما İyi‏ الوژرة نظام الدیی ابو نصر بی جهیر وان الاستیلاه بالعرای لاععاب السلطان ولیس لاحد RO‏ یدان İİ‏ وق Kia‏
a) 0 et 1 5,5. b) O sans .و‎ o .ه ظ‎ ۲. I > d) P ajoute وه .سبعانه‎ Pet I oh. of) P gili. (و‎ O fs. hP ajoute di a7,. © P Mi. MP لك‎ ya. 1) O et I om.
الشتاه وامتصکب de çağ ler‏ عبلس ال السری + bi,‏ اذکر Myo,‏ ال ه öle‏ ق Leds Roule AD‏ سیمة KiB‏ o‏ وخطب جاول بنت عید الرحمی بي طغايرك وتمت بینهیا الصاهرة وتأکدت *ما بینهماة ESR‏ ومد جاول ال بلاد cila tail Li)‏ لامر قمی انظهر مستیشرا بماء تآکد بینه جبی لامیر اجب ME yali‏ الرجمی من عققی SN, boy)‏ واقم la‏ ببغداة تلل انشتَوة ke Lire‏ نیل الطرب 4 حقصاه انشهوة مستهاما بادناه الدان واقتناهء القیان وتقویب الساخر وابعند نیی qe MSA SU‏ السعادة ق دفع الاعداه fu à ai‏ کید مسعودا و یتصت لعداوته İİ‏ من 10 کفی af‏ شه خصبح mie‏ مصدیدا» کل وان asi‏ سعد الحولة Cf LAR‏ من ابر الدولة dt Göleli,‏ وعظمائها des‏ وژرتد و عی الدیی آلکن ابو علی انعارض وله الفصل الستفیس ولافسال الغائض وکان سعد İŞİ‏ برنقش متمل اصفهان ولامیر غلبك نئبه وسعد الدولة لمعسکر غیر (sl‏ ولا ۷ یوافق 15 ht,‏ السلحلان غیر راض ولا مواذق *فکانت ابهذ: اللك بمقام آبهته La‏ ونصوة لاقبال بدوام نظر اقبله دائمة وانت Mİ‏
بیش AU‏ یش ولاسبة والعروش منم تجم الدین رشید من
a) ۲ Says .وان‎ 5) P om. I porte ie .وتاکده بینهما‎ JO .مشید‎ g0 bi; I Di. ۵ P .وقتنان‎ ]( 0 (و .یکی‎ P ajoute Say. MP çe. İP iel .وکانت‎
fr
من Rs,‏ بالری منارا EE ŞEY PK‏ فا انوا ogi Pres à‏ النون وگن فا هم Gel HW‏ بالعیند ep‏ السلطان ai, xx‏ عل LES, aus‏ اتصل Lİ le‏ خدم: الساطان وجده حاصرا ei GE) By‏ به نا ون 6 لامیم اجب اتبیر فخر الدین عبد الرحمی بی SE clé‏ لا یی لا باید ولا اجابة الا لدطثه وان الامیم بکه اوسلان خاصبه بی بلنکری yasi‏ النلس بلسلطان واأعلقة بقلبه قد اختاه مت شعف به ÜL as? de‏ کبر ان اکبر ca‏ واعظم el il 10‏ ولجتمع عولاه الاکابر İS‏ السنة بالاکضرة والدنیا بالنعیم نم بادیة النشره ول خر الذیی عبد الرحمن بی JL‏ الامیر عباسا هی مباینة Sn‏ اللک البزیر ممعارشته ق التدبم meb‏ ق تبلیة نقبه il à CA Jul‏ وان die GA‏ الخرکد مأمیل البرکد برجع gi yel à gli‏ ف DU‏ 16 فلسعکم طمعه ق للنصب وقوی قلبه بیساعدة لامبربی» عبلی وابن طغايرك jsui‏ وتجبل وجف وجاد واستجذ واستجاد وقرب آن یتم مراده وکاد فتعصب الامیر جاول AU je fay‏ li,‏ نظم جافه ال السلله وساعده خاصبله علی مساعدته pli‏ امر الوزیر de Kaldi ili, nil he gel perl‏ 80 25 لا Hn‏ له ق مضائه ورحل السلطان ال بغداف ,>
a) Pet I si. ۶( 0 رم .ولقی‎ O deb. Les voyelles sant dans O, L 14. ۵ P ajoute ,4 4%. © P
yad; 1 الامیر بی,‎ . f) P om, ensuite il porte لسع‎
Mi احضر جایل لاندار ونصبه‎ a 8 وانقطع عی‎ ao به‎ بقطع دایم‎ uit ووضی‎ aide ابند وجنده‎ auf مکاته وسلم‎ il, بنهایته بدایته‎ Jon au dx oi ومواصلة بره‎ Lift العطاء وانرند‎ à الی الساطان مسعود الخلعة والعهد ولجزل‎ : تلد‎ İY قراسنقر برانية وآنربجان‎ JA جمیع‎ ile LE ق الستنة انثانية ال‎ ble وللدن والیلدان ونهس الامیر‎ Jet Ho الساطان نقبل البساط وبسط له لقبیل وعرض‎ KAD فسای انفصاء الواسع عضارب جنوده وخفقت‎ del, ab, وتکفه‎ القلیب لهیبة خوافنق بنوده واتصل بلامیر عبلس صاحب البی‎ 10 ونشر من الودة بینهما ما کلن ق الطی وتوافقا وتوائقا ونظمتهما‎ SU وکان الامیر عباس من‎ all AL & طاعتة الساطان‎ جوهر خادم السلطان سنجر والبی ق اقطاعه رقد نفذه للیها‎ صاحبه بفتک الباطنية به‎ yö Lis وان امره بهاه علیا‎ Lits وتقد‎ lé ۶ البی‎ de وجف ق طلبه *واستمل‎ İİ #ر عبلس‎ 16 السلطانین ء» سنج ومسعود واستظهر‎ he حیازة اموالها وقبی‎ الامیر‎ İNE بمی معه من جموع وجنود .ومن اتصل به من‎ کثیر *وجمع‎ döke آلاف ق‎ Kayi زیء‎ Li, الاجل صاحبه‎ Binip ق مواطنم‎ Bus قصد الباطنية‎ Je کبیر» خصر عزمه‎ Je > من مدة ولایته اکثر من مقة الف‎ HS AU
a) Oom ö)P s4 وتفرد‎ (ensuite après l'omission du mot تفرد‎ suivant ce ms. porte (ء «(وحيازة‎ Pet I السلطان‎ , mais en P seulement manque و‎ sü... d) P
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Lun‏ مولیا of‏ لا یکین بعدها لملك allie‏ فلبا ول ال بروجرد صادفه الخبر بن Kiye‏ جنزا واعبالها Ji‏ خسف بها ۳ _ — = ,5 ۳۳ وان VS İİİ‏ عدمتها وانها SAS‏ حتی LS‏ الارض عدمتها وان اللفار Kİ, RES‏ «جبتها وقد ob‏ من اعلها مقدار 5 خلت ماه الف نفس 6146 الباقی الا من احتمی بقلعتها RU (sis‏ تلعتها ASS,‏ مس تشعت س‌رها وتهطم Lo,‏ وان الاموال نبشت وان LU‏ فتشت İĞ‏ قراسنقر mul‏ الیها وان cons öle‏ ان اللیث تعنه للله *مقدم عسکر AS ANI‏ قرن AL‏ الزلازل HU LU‏ وکان AS‏ چل باب مدین جنزة 0 وبنی Luke‏ «سماها جوا ile,‏ علیها لك الباب واغتنم Kai‏ قراسنقر ge‏ البلاد فسامها العذاب ودلك à‏ سنة ۵۳۳ فلما Yu»‏ قراسنقر عادت دول الدیی وعدة النصر والتمکین ee‏ افل التوحید Jet de‏ التثلیث ونعش الطیب بعثار الخبیث وواقعق قراسنقر فهزمه AUS,‏ قتل من مقتلة عظيمة وختب BAUN‏ 5 الستعدةة وآعد باب sis‏ الیها واعد‌ها à‏ البارة di‏ احسی Le‏ واجمل hile‏ وان من ile‏ من Les AS‏ زوجته İ £‏ - & وبقی me‏ ینداوی ولا یبلٌ İl oo Ki dois‏ فاکشر السلمون ae‏ العییل وعدموا عنه البدیل» قل وان لما اتصل ۴ . من ظ a) P om. 5) Les mss. sans fechdfd. oc)‏ ce personnage (Ivanâ fils d'Abou lâth (Abelhâth) on peut‏ comparer une note de Dulaurier, Doc. Arm. p. 141, Chro-‏
nique de Matth. d' Edesse p. 465; Brosset, Hist. de la Georg. I, 887 et suiv. od) ۳ متقدم الاخازیه‎ .
bl
احتام ال احد ولا انتقر اذ ve‏ ظسعسی قراستقر ka‏ العیم özi Les gl di‏ مستقلا Le,‏ قراسنقر مستقلا ومسی صیب خبزستان لیعیر منها İP di‏ وسرح Dh MB‏ جماعةه من Le Eau‏ طبیق سواها uit‏ التی نواعا فلا صل ال à D fe‏ یوعد الهوه zi ley‏ & القم وق Hp‏ یقن وتجبت القدرة dar‏ للامکان ثم de‏ تلله الصيرة coms‏ الصیورة » واما Ji‏ سلجف ai b ab‏ .ملك وان خصیء علكه ون بیزابه İK de‏ حال Su‏ لا یقدم SOU je‏ وانه اما 5 انسداه السالف وجا Last‏ من خی تابکه اند لا خل بفتیقظ وا dé‏ ما جب علید من def BİS‏ الامر بالعکس 10 مسقم de ie‏ النکس فان آتابکد اشتغل بلائل والشیب واللهو وللعب نبیناه LİF‏ از عجم علید بیزلبه Aİ es‏ سلجقف فقتل وفتله وأسر à bb‏ ینم من العسکر الا القلیل و یعرج علی الخلیل belli‏ وقبس سلجق وعله لا قلعة اسفیندزه وکان لك Si‏ العهد به به à‏ یش احد اق عطیه M Me gisi‏ من ملکه وجری Je‏ الراد مدار لکد واستشعرت اللوك مهابته eni‏ غابته فلم برکش ال اس بعدها ایس و یل Key‏ بها غیره فاس واما قراستقر a‏ لا انتهی الیه الخبر وعلم a‏ لا e al OE‏ دفع ما نود القدر مضی de‏ وجهه
a) P avec ,, — En I il y a une lacune jusqu'à ۰ M, L 7 à) P Le emp. Yâccut Ii, o) P Ss.
d) P HS. e) En arabe; رم .القلعة .البیهاء‎ P .تاه‎
lan
خدمة وزبر وردا de Jai Des‏ لاملاك di‏ اند Of‏ ججری فی ala‏ ایام وزرته nant‏ قربد 5 فنکب» الکال Li‏ الستیفی وقبضه وأعدمه وقبل اه خنقه وأذفب بذعابه sip‏ اللک ورونقه dis‏ منصب للاستیفاه بعده eli‏ ابو طالب بی Bİ‏ * البدر à‏ یلبت ق *منسب الاستیفاه Je bg‏ اختفی بدره à‏ السرار وانتقل من ns‏ الدار ال تلد الدار dote‏ مکانه os‏ الاستیفاه الکال ابو الربان الاصفهانی ay,‏ الذین bi‏ لاستیفاء کلم کنو من صنائع العزیز ai‏ وان & وان done SAN‏ الدین Gl‏ وق منصب AE‏ مد 0 للدین السربان بی عبیده الله الاصفهانی» dit dük‏ قراسنقر مه شا قتل الوزیر کمال آلدین ند ol‏ وجلس Su‏ وارة الساطان رحل بللین سلجف وداود. ال بلاد ارس Di‏ عف بوابه İS a İİİ Pa‏ وکلاب» وق où‏ خوزستان وفارس ودخل اللك سلجف fa‏ شیراز وجلس des‏ سیر * ثللك بها مسروا ونظم من الصالح ما of‏ منثورا وغفل عن القدر نس بیلکه مغرورا وراد geli‏ ان خی عنده عسکرا جمی چاه وبعدی هی عداه Just‏ الامیر EE‏ السلاحی وعو pile‏ عسکر سلجف حب Dal‏ والتوخد Je‏ اطهار الغنی عمن ینجده ail,‏ لا حاجة به ال من بسعده فقال لقراستقر انا ما P üye. . ۳‏ )© متصبه اشهرا P‏ )5 .فنکت 0 a)‏ القلعة البیفء e) IA XI, ۳۱ nomme ici le château‏ .واما est‏ کل Jimi, voir ۲. hil 14. Le techdid de‏ دز en persan‏ f)-P di.‏ .)435 وکلاب). en 0 mais les mots sont persans‏
lav
لیفرسه à‏ وججر ENİ‏ ال مذعبه فاستوحش سر قراسنقر gi‏ الید ول لاید فلستدی اللك سلجق çe mes‏ عضی معد à‏ ثارس ویساخلصها لاجلء ول La‏ علی النهضة معه داود اپی es‏ وآتلبکه اياز وکان من gile‏ قراسنقر ورحل قراسنقر عن آذربجان عو السلطان مسعود ال AP‏ ممعد اللکان ومعد من 5 العساکر ör‏ آلاف فلما قرب انفذ وزیه e‏ اللکع الببوجردی ال الساطان BİS) be‏ معه ور سول وحمله منه ون للکیی ون eler‏ الاموء کتبا مضبونها اقا ۷ où‏ جانب لوب AGİ‏ و ٩‏ تسیر de‏ ما پیدو منه ge‏ اب با oi‏ تعطمه واما ان تسلیه کار ان دخعتته الینا gi‏ طاتعین وا ن دافعت 10 عنه re GS‏ انفسنا مدانعین CL‏ سبع السلطان ما 55 ARS‏ فا mil‏ تحار فی تدبیره واضطر di‏ تسلیم Gael özün‏ علیه وسلمه ال الامیر مشاجب Las‏ اوقع به Lİ‏ وضرب عنقه وذلکت فی شوال kin‏ ۰۳۳ نحینتذ وصل قراسنقر ومعه ONU‏ سلجتق دداود ال İİ‏ السلطانیة وجدوه dde de‏ تلل 15 الهمة الشيطانية ورتب قراسنقر الوزیره جد je ll‏ اللك با العز البروجردی فی وزرة الساطان مسعید وان شیخا ذا Kap‏ جهاه هد واه A‏ بل de‏ عهد الساطان DAS‏ متس مع ابر الامراء à‏ یبطْل à Ey LİN‏ یعطل ما زال متدرجا فی الولایات حنی بلغ BİŞİ‏ ومجد بعد النزارة الغزارة s6‏ کان 20 فی Le Ea‏ شاکردا ویستعذب فی کل اوان +
a) P sa». b) O om.
mam. atanan — A,
jai
» وان‎ Bb *من اعل‎ oi ae الدین حید بی‎ Jus Abd السلطان استجز الهاد ابا البرکات ووجده ق نسکین‎ ولزم موطنه علی‎ ke» اجمل‎ de ay فصرفه ال‎ e عدیم.‎ بالسلام: کفلاته‎ AL ورفد وم یغلت وزی کافلاته وکانت‎ LU, الدیی وکانت‎ Jus وشغلننه العطلة بصومه وصلانه ونمل الوزارة‎ 5 وزارته شی سنا ۵۳۳ ببغداذ وق دیوان الاستیفاء کمال الدین‎ ثابت وفی منصب الاشراف الهذب بن ان البدر الاصفهانی وفی‎ وفی منصب‎ RAK الانشاء ولی الدیی العروف بسیاه‎ LUS الاصفهانی فانشرحت‎ di الدین الریان بی عبید‎ Aya الطغراء‎ السلطان امولا‎ Kİİ en الصدور وانتظمت»ه الامیر ورثب‎ 10 قد دثرت‎ Mİ ue وأحبی‎ lee iyi وجهات‎ eli SESİ وجیسر‎ gil بکسر‎ İİ, فد انتثرت‎ all lie ونظم‎ Sp النکسیین وقرر مع الساطان سرا آن ینیی نقراسنفر شرا‎ الف‎ mes البروجردی‎ ali اش‎ AU je فی وزره‎ All الیه * ویسلط ید للاقندارم علید فلعرص‎ kele gail de دینار‎ 5 Haut وما‎ ef وخل بصاحبه حض‎ sax قبل البذل‎ Le عنه‎ اخاف‎ Ma ایس‎ Us Pol الدينارة‎ de من اختار الصاحب‎ فی غمد سیفان ولا یظهر‎ per السلطان من عواقبه ول له لا‎ استدعه بیزابه من ارس‎ ama لك مع تسئطه قوة السلطان وقرر‎
a) IA XI, ۴۲ سین‎ mais omp. l'Index sous .کیال الدین‎ ه .الرانی ۳ (ه‎ 0 EU, وه .وتنظیت ۳ ه‎ 0 ۶ 1 om, f) 0 là . g) P ان‎ ۰ h) P حعو . ویسلطءه‎ P Kİ» k) P et I Li. |
fao
بلاه حسنا à‏ یتبك ق HA‏ عی مهجته sen, İş İ Le‏ تراسنقر Less‏ تشه tie‏ عشیما تذروه» hi‏ وحصل $ anes‏ باب lili‏ عشر Lust‏ منم صدقة بی UM‏ بی ue‏ دی ولامیر عنترة بان ولامیر تماجب اقبیر اضان Mİ‏ ji‏ صاحب جان وحمد یی ثراسنقر yl izler,‏ ما من ؟ لا من قنمه ورن 20 de mis hs‏ نذره li‏ ق اواخر ستنذ "۰۵۴ مر قفل بوابه ال ارس واستیك GAZ de‏ واستقو ق وایتها ومد السلطان ال sin‏ مسلما لقصاه الله وتقدب وهو الغالب الغلیب والسالب السلیب وقد بذدت عقود AKİ‏ وادت سعوذ ملکد تجلس لما تم & Jo İİ‏ ما ثم ge‏ عادت İL‏ 10 واتخف سوام cran‏ ورفع Pak‏ لمراء JS‏ وق ثثناه هذه SU‏ کان خروج السلطان داودة ومعد الراشد تجری ما جری واستشهد AI‏ وانعکست e‏ داود bill‏ ههدت eut‏ القولعد واتصل بعد خلکی اللکه سلجق بأخید السلطان مسعود فقطعه بلاه سکان من Lie, LS‏ ومنازکرد ووزن» دساف للید 16 *لامیر Zİ‏ السلاحی/ مقطع giye‏ نقصدها * واستصفاها Lei dl gs‏ واستوناها واوسعها سبیا وخبیبا plus‏ اهلها
sh kalana مصطية والفتنة‎ At ما زالت‎ Luis Lb Lab الساطان‎ As حتی‎ Ltée Çİ oi kile الظلم‎ 90 sy! 599 es yasi, استجاد لملکته تدبیرا وحکم ه وأحکم‎
a) P ومشیما بذروة‎ gli. b) P yi. cc) O & P sd. d) P ajoute ms .یی‎ ۵ P اه‎ I .وارزیی‎ ]( 0 .الاعراعلی السلاحیه‎ 9) O am h)P SS.
البروجردی وان من» الشیاطین الذیی anis‏ ق mon‏ الدرکزینی seli‏ بقلیا املاکنا gül‏ اسارتها الصادرات ومد ال شمل جباعتنا لیسرع kas‏ الشتات واقموا تلل الشتوة باصفهان À‏ صح bons dl des ei‏ فعرف فراسنفر ولامراء Bİ‏ VE‏ بطیقین مقامته فساروا ای فان Lis,‏ بالسلطان وجء منکیپس ال اصفهان Şİ‏ ق اللم والاطلام درعی ONAN‏ قبل ادراکها ŞE‏ الارمای عرن امتساکها وأقم Bu‏ طقی الناس Qi‏ AE‏ ورحل فی Wie il‏ وایفی Gİ me‏ قرب من السلطان مسعود pole‏ العسکران وباتا علی لاه موعود Will‏ بالوضع 10 العروف بکورششبه œufs İİ Eos‏ الدبرة فی de GS‏ *عسکم فارس» اصباعت فوارسه فزئس pulse‏ منکیپس ib‏ السلطان بقتله یی au‏ ون ut LS Let‏ القلوب sala‏ وان الامیر بوزابه من اعظم LS‏ واتخم اضرابه Uk‏ ری العزیذ 8 اجلت عن الهزية قل اذا سلینا فقد آبنا بلغنية وخسب 18 ان منکویس نج ود یدر ان نعیّه له Lie‏ فلا ma al‏ صاحبه ضافت به مذافبه وحلف ai‏ لا یبرم حتی L İSİ)‏ ویستقیل من عشاره نعطف de‏ معسکر السلطان مسعود وق امن ووفی له النصر Le‏ ضمی wall,‏ قد شیمت ه ali,‏ فد ouf‏ ولسوابف قد ارجت hu,‏ قد Sİ‏ فبینام 20 فی اغفل حالة از ty Bese‏ واساخرج K‏ امیر من مضربه وسد علی کل کبیر طریف مهبه ورکب اتسلطان مسعود JS‏
a) P ajoute .جملة‎ b) P ajoute .اي اصفهان‎ e) 0 om. (ensuite O Sy). d) P ajoute Xi. €) 0 .سنمت‎
ba
قل وهذا ابت ان من دها:ة الوجل وکفاة الاعسال ومشوته شیدت القواعد وشذت العاقد do‏ القتفی وخلع الراشد Gi,‏ الساطان مسعود فانه بعد خروح» الراشد من مقام EMİ‏ استشار لوزیر شرف الدین علی بی طراد الزینبی وکان قد اعتقله بعد ما جری Le‏ الستشد $ اطلقه واستصعبه وخاطبه فیمی 8 خطب له Lab‏ خیم a ANİ, ANİ‏ ان عبذ الله حید ابی الستظهر فبوبع له KİL‏ ق ذی القعدة سنتة .۵۳ ونعت بللقتفی لامر الله ووزر له شرف الدیی الزینبی وأجیع انم de‏ بیعته واجنیعت Kala JUS‏ عی شرعته وکم السلطان راجعا ال بل واثقا des:‏ الامل وانتهی الیه İİİ‏ منکوپیس 10 o“‏ علیه mma‏ وان مستجندة مستنجد وید مستجید» BARİ‏ شرب مستجذ yaşi‏ آتابک قراسنقر ال اصفهان لیکون علی طربقف دفعه فسارة ومعه یرنقش البازدار وجاول ii Juill‏ صاحب زنجان وق العظماء اتلبار و8 اعضاد الدولة وأرانها وملاك مسکی الملكة وسکانها ووصلوا ال 15 اصفهان وان القعط & لابتداه فکانوا سبب * المباه e Yali,‏ وأکلو ما وجدوه من الرطب والیابس وأحقوا الغنی بالفقیر البائس JS‏ وا اذکر وقد وصل قراسنقر ووزیره ۶ je‏ الک ابو العز
a) P ajoute pit. b) O et I suwa emp. la note suiv. c) O بو‎ p. (le même ms. porte شک‌ورته‎ au lieu de (ماجاوریه‎ 0۲ P .وسار‎ e P الغلاء والبلا‎ (La cause de cette divergence est la leçon de 1: Li وزادوا البلاد‎ après والغلاه‎ dans le texte). | of) P .ومعد وزیسره‎
ایام الوزانه Le iy‏ لاجیش وبقی مستمرا فی منصبه be ne‏ مذعبه وهعو الذی dis‏ فیه القاضی الارجانی
دام علاء آلعماد فهور جاء العباه دام Li‏ طالعا فهو la‏ البلاد
له ید iğ A‏ تصدر عنها آیاد ون LE‏ ده KARA‏ بالسهان کان اجفاتها آمدابها مین تاد
طما «s),‏ الساحنان مسعود ف عنفوان دولته وربعان سلطنته شدل > Kis JU, İL‏ ولعلل ok‏ والبادی Kline‏ استعاجز انوشروان ol‏ اخلاقه وقب قمر عمه من aise‏ فرژی صرثه باحترام وعوله باکام > اه اذا Üye à‏ احیسی رسوم 0 الاقتدار وسطا GEL‏ للبار ol ds‏ نا رفع عادا ولا Cie‏ سدادا ود مشی للا ق طریف Kayi‏ وقنع بالدست والعلامة وان ف منصب للاستیفاء حینثذ JUS‏ الدیین ابت القمی الثابت اتلامل الباسل وکان İ‏ زمان عمي ه من نسواب دیو‌انه gü,‏ احسانه وان شهما اقد! وسهما نافذا فلس السلطان ae‏ ورکین ال sl)‏ 5 واستغنی به عن وزرائه وصو الذی بقیل فیه القاضی ابو بکر الارجانی Bones‏ منها سل dr All lak gas, à ie EG‏ من جلیس مبایت آساهره pera‏ کل BİLİŞ Ba‏ السبح اسلا فلت سقی sos‏ غیت D‏ 1 از پدا تخل یه DAC‏ ورف آلفواخت
20 معلمئة دار یی je‏ ری آذاماسما نتم یکی » کف ثاببت
a) 2 b) O et P .تعلید‎ ) PU. ( اه ظ‎ 1
sus
hal
de le dk‏ قبور اابرها وکنا os‏ من ie‏ اثنتقلی ال بعض قصونا حقد عنیناه bd‏ نجاء العسکر Aİ‏ ق عذد کل عی pl me‏ وان عنی بهاء الدیی مع داود ق دیوان لاستیفاه والیه ils‏ خوارزمشاه وم یکی مع الراشد وزیون ابو لوضاء بی صدقة فان LG;‏ احتبسه عنده İ‏ استوزره Jus‏ ال 6 والدی صفی الدیی والزمه بمارته ab‏ ثم اتققت حادثة الراشد af bus‏ علی ترك خدمته والعصمتة من وافعته ثان والدی رحه حلف ان لا جخدم بعد pl‏ ساطانا ولا یوق دیونا 45 mines‏ مذة ile nf‏ بعد اخیه نیفا Ki ili,‏ مقبلا de‏ ‘at‏ وذفی الراشد ق مدینة euh CE‏ له تب فی جامعها 10 Le‏ ال البیم موضع قبه من شرف مواضعها وحینتذ تفرق شبل تلف العساکر ورحل داود SİZİ‏ طریف الری aza Lu‏ والدی واستصحبنی واخی ابا بکر وخلانا فی الدرسن: Bİ‏ بقاشان ie Le Lil‏ نترند ال الکتب ونشنغل بلقرآن والتب SM‏ À‏ عدنا ال اصفهان وکلانا ۸ یبلغ 55 ال الابدار والوالد سار 15 فی لین الاسفار کال واما انوشروان الوزیر فانه ما لبت فی انهزارة وان معهد اللك به غیر مستتب öleli‏ *لا لنقص bk‏ بل لتغیر القواعد وتکدر الوارد des‏ واعتزل pe il Le‏ داره حتی
الدرکزییی 5 عاد الدیی AD,‏ وان نسیبا للقوام الدرکزینی من D‏ جهة اخواله رقد حسنت فی ایام دولته حوال» احواله ورتبه
a) P mese. b) O et P om. ces mots (P jusqu'à SH). o) P .حوایی‎
Me
استجاش فرحل رحلة آبس» ونفر نفرة خاش ومضی اقبال خادم لبیه معد وتکبه öy‏ جلال الدیی ابو الرضاء بی صدقة وخیم بظاهر Jul‏ متمسکا عبل قطعه ومغتا b‏ بسلم منازعه فان Gi‏ لما اصلم ام مع مسعود سیب وخیید sh‏ نقبالا 6 خادمه وحبسه مر قتله وازعج الخليفة انتقل انتقل البتاب: ول ال رل ep‏ کذلکه سنتبی لا Jus‏ به ما Be‏ مکی له قراره حتی اجتبع بلساطان öle‏ ق آفریجان: Les‏ معه ال حاصرا اصفهان tés‏ له بالشهادة علیها سنتة ۰۳۲ ق ر A pe‏ السادس ولنعشیی من مهم رمسان وان تلف à 0‏ القیظ وقت الهاجرن HU, zi‏ التوقجة kle pp‏ ge‏ من LAN‏ الباطنید de yaş‏ فراش Sort BRL‏ الدیی4 bi‏ اذکر à‏ صغری هذا Gold‏ البیر وحدیثه > ق Lit‏ وتاربثه وکان İİİ‏ بعقب ه سنوات اسنات وشتوا ie cel cl, fel‏ ونوائب نوابی و للفوائب ” di 15‏ الناس Be‏ 25 من Je!‏ اصفهان من 2 ینو البها رجبعا ele di > els PUS Le‏ داود۸ Sas Qi sayi‏ بالوهاد وأغلقت ali iyi!‏ ووفت اسباب SA‏ وآعیان hol‏ اصفهان ما احسوا باخصار رغبوا Les à‏ وانتقلوا ال sb‏ di, Wie ۵ Ge bite‏ بقوب 55 del ais‏ قصور
a) 0 Lis. b) O ne . c) P et I om.
d) O et I om. e) P پعقب 1 :عقیب‎ , f) ط‎ ۵۶ .سیات‎ g) Mes. li. Oh) O om. +) P ajoute ici ولا‎ احس‎ et om. après احسوا‎ LU,
wi علی البساط‎ Jul بسیفه رسد‎ li Gi Las ala لا‎ مقتل دبیس شهر واحد‎ Kİİ استشهاد‎ yy دمد المهرای وان‎ فظیعة وشفعت اللبيرة‎ beyz, ایسا شنيعة‎ Kayi BİS ii, فتقرحت القلوب وعرقت» واسفت‎ mat 5h بلکبیرة واتیعت‎ ؛‎ ASİ à GS Le فلم یکترث الساطان‎ Sİ, تنفس‎ LAS, AZA وفع شرر‎ eb لاه حدث وبا باب‎ Lie MALI الاماشل» وعشیه لاصنغر الارانلءه فرفع قوانیی‎ Çİ Soie ما بدا به بعد‎ Gb hibe, وابطلها وحا سنا حاسنها‎ وأضری‎ AU ال بلاد سکان تجلب علی سکانها‎ yap انه‎ sali 10 کم بذل له بلذل خدمنز‎ Şİ ابی سبان‎ fala بپا الصراء‎ ناصبا له‎ RS وحینتذ توجه ال بغداذ مناصبا‎ JS حتی‎ ابه‎ JS بقرب من‎ ek وجه لیف فنذرو وحذر وم وقعد‎ ببغدان‎ LAR آی سنقر صاحب‎ op وبعد وان الامیر زنکی‎ dé السلطان حمود‎ es علی السیر منها ولاغذان وان داد‎ ds * ya Ül جاصزه‎ yl بغدان نک مواره‎ a تد‎ Me öyle وحصرفا۸ وازل بعسکه عسکرفا رحسل‎ mm وقد خاف السلطان‎ LAN وأجفل زنکی راجعا ال‎ oeil vi کید وا سل‎ A à او‎ dt ال اه‎ he مذة‎ Bİ استوحش من مقامه بعد ان‎ À ale بیته‎
a) اضاق‎ signifie en turc page. IA XI, ha .غلام ارمنی‎ b) P ajoute Les. JO وعترقت‎ : ensuite P :واشفت‎ I واشفقت‎ . d) P Les. e) P avec LE f) P خافه‎ Ş>: g) O et P hs. A) O om.
İva
سرادقه a La,‏ الزمان بسید خلائفه وخلائقه Sİ,‏ سوم الخبیس oil‏ عشر من ذی القعدة où Ke‏ فعرف بقرائی الاحوال آن سنجر سیر الباطنیة لقنله le,‏ اشنع وأفظع ما اقحم علیه من Sales‏ in 5‏ امیر آلومنین این جعفر ASS yale‏ بالله ey‏ السترشد all‏ رضی al‏ عنهما قل he‏ تب ال بغدان باستشهادة لخلیفة رضوان ali‏ علید . سیم السبت السابع والعشرین من نی للقعدة سنة ۳ وبویع للراشد» باخلاف: وجلس ق منصبها 8 نی تج وبقی خ دار 0 الامامی ببغدان قریب تسعة اشهر علی ارجاف AN pce‏ وخوف غالب علی الرجاه > تفرخ مسعود ال شغله فشمل بیته بیت شمله وأخرج بدره من بیت شرفه de dl‏ متلدهت ومطرفه 4 وسیاق ذکر نك 8 موضعه JE‏ نما السلطان مسعود اه بعد öö‏ الخليفة بالراغة قباحت kime‏ فذکرنه الالسی 5 ونکرته الاعین فصار بفکر فی شیء ینفی عنه الظنة Jus‏ ببه من القلیب السخیمة الستکنة حنی سبلت له تفس قتل الامیر دبیس Ke op‏ ون خی القرب منه بمنبلة انسان عینه SİN‏ یاه شدقة فای اه اذا alak‏ نسب الناس malt‏ قتل SAL‏ وان السلطان à SU‏ یبف علیه وان الامیر دییس انمزیدی 0 حضر بارکاه السلطان وهو جالس ینتظر الاذن ER‏ من ورائه وهو
a) P وفجع‎ b) Os. oc) P للاملم الراشی‎ . d) Avec techdid en P.
İlan İRİ gali KİL‏ یه ru DS‏ فده دی ری بسن ge KL‏ PE‏ تکریت تعجزنا وذکی بعقلناه Ms AİN ani‏ من سناجر 8 وه يقدر M ge vala Je‏ ذو قدر ید یسم ؛ لذی عذر وسار à‏ حشد وحشر pus‏ ونشر وُمی ال الساطان خروم xl‏ فشقی uit sde‏ وأطلست آفقه فخر جح kiye‏ من هذان والتقوا بمرح یقال له دای مره ولما ترآعی ilmek‏ مال نس ال quil‏ خال dut‏ ال التك وأسلیوا روصت الاسلام: diyeli‏ ال الپتك وتفرد RAA‏ مسع مفردیه Dis‏ من جذی 10 منجدیه ثم انشع melti‏ وانفل صنه خواصه ورف İyi İş‏ ثبت à‏ تخل eus,‏ لماع لاقدام Midi, sde‏ الهه فنزل px‏ العلم السلطانی ۶ ونقدم ds Aş‏ یقبل لارس > وصسل ds au‏ بعنانه 3 احدق به JE US HN‏ موکب بسلطانه sekil,‏ نی Kaş‏ ومعد وزیره نقیب للنقباه وایسی Bİ‏ 18 صاحب LE‏ وسدید الدولة ابن لانباری کانب للانشاه ویقی RAS‏ ق خیم مسعود Jos‏ برحیله ول علوله وضو یعده بلعادته ال دار لامامة حتی کان (Re Kanali‏ الراغا فوصل yeli‏ بینقش قرآن خوان من خراسان بسالة Kylie‏ کنم köye‏ وأسبل Lois‏ وفاجم alem HU ee‏ من الباطنیة فقتکوا = ق 90
a) I ,جهلنا‎ ensuite زنیضی‎ P om. ces vers. b) O À | P زادی مرك‎ IA XI, ۵ gi. d) O om. e 0
Rene. ce. a am
fv4
واتصل به خوارزمشاه ووصل الامیر السابقت رشید من خراسان فنپس السلطان Re‏ ال عولاه الب ولتقو» gi‏ ینقش وأسر من الامراه Keleş ilik‏ وفصت & ALI‏ من قراسنقر Kal‏ RL‏ حتی اصلح حالم وقصی اشغاله واما یرتقش البازدار
5 ذاف: رقب فهرب ودار خلافه حنی ان دار be Li mai‏ لامن رحل BLEU‏ واستصعب ane‏ من Ji‏ جمعا DS‏ صار Aİ ou‏ ولساطان Me A‏ هماع an‏ الساطان gel‏ الابان ورفض EYİ‏ وزعم Ğİ‏ قد عنم de‏ صدی القصد وانه بغ بع زر KİŞ‏ السترشدیّد باخصد ون AŞİ‏ قد انقرس
10 من» ğ allak‏ تغییرات desi CC CPE‏ وبدت من UNİ‏ ببغداة» ما ابدت شحناء» فلما سمع DS‏ برنقش صار بری نقشه 4 جر ونبت ما شجر من NÉ‏ والعناد Killi ie‏ نبت الشجر وکان السلطان قد هم باباع برنقش بعسکر یکفد ویکفید ویقف si de‏ وبقتفیه سدق ii‏ قصده وحقف is‏
15 عناده tue fake‏ خطب وخاطب وطلب ib,‏ وخرج بنفسه ق هیا: Hal,‏ وقيبة HE,‏ وضرج nm‏ من و کل D‏ اعیانها وتعاونت (Le‏ التناصر انصار KİŞİ‏ وأعوانها Les‏ وقد عصبه حنی الشعراء والاطباء والصيفية ولفقها؛ وق تلك السفة dois‏ ابو القسم بی الفصل الشاعر فصیدته Qui‏ اولها
a) P .واتقوا‎ b) P , 55; peu après .رجل‎ ©) P we. d) P راید‎ ensuite .ویپدا‎ O) P ز بغداد‎ peu après .ابدی‎
f) O om. g) P «se:
مب A‏ یصلح لسياسة mé‏ قل all‏ تعال ذکوده فمی Jia us‏ ره خر من öğ‏ تخل بقل تا قرو که له از بسیفین وعقد له my‏ رکب وسلم الیه ابن اخیه boya‏ وآتابکه آق سنقر وال al‏ انپض RS‏ ما Ml‏ وکن من الشاکریی 5 (ou‏ مسعود وق النوبة Dai (AU‏ فیها علی طغرل کل À‏ رأی شلیفة عبل انوشروان واستیزار شرف الدیی نقیب النقباه علی اب طراد النینبی» وفیه یقبل حیص Les‏ قصید: Li‏ İKE‏ لذقری بالضمیر pis‏ تما اعاض بینعم e‏ منعم
تجلس à‏ بیته Le‏ وم منزله À Lis‏ اجتمع بالسلطان 10 مسعود اس‌نوزره 0 À‏ رهب الاطماع > se‏ وکان الستمل علی مسعود آی سنقر LS‏ استشهد کی الامیر برنقش البازدار ناستمل aa GAS À‏ ولا à!‏ و زاس 5 وکان ob!‏ فراسنقر Abus‏ DS‏ صل ال تدم Çİ‏ حشوده وجنوده Li.‏ آذربجان و کیان
ن sie‏ استشعار من io‏ السلطان لاتوت Ba‏ بنت 15 یی po‏ پرنقش ASS‏ فاستوحش esi iy silos‏ و us‏ وقزل pl‏ آخر وسنقر صاحب زجان وجاوذ وحیدر Yİ‏ شیرکیر hs‏ عین الطاعة وتدرجوا ال مفارقة el‏ ورحل 90 بینقش Sİ A‏ بروجرد» وبقی السلطان ومعه فراسنقر & جبوشه a) Cmp. le Coran, chap. 99, vs. 7 et 8, et 7, vs. 141. (0‏ ls. oc) 0 et I om d)P sans article. 6) 0 Si.‏
ve
ee خص‎
یش وسار عسعود ال حرب mt‏ حمود فکان ما ان من ais‏ وقتل ان اسمعیل الطغرائی وزبره شم استدسی السلطان سنجر بعد ثلك مسعودا واخوته وقر de‏ السلطان حمود من * مل العرای ÖRS‏ ونفقته ال ان خرح الامره علی حمود & ET‏ یمد ناستدعوا مسعوداة من جرجان وجلود de‏ مناجزة السلظان Li‏ تستی له yal‏ ولا Des‏ لد نصر استبال السلطان حمود LS‏ مسعودا وقربه özen‏ ال İİİ‏ واستکانت لهیبته عیین اعیانها الرانیة ‏ لما es‏ حمود جری نه ما ذکرناه ga‏ اخیه طغیل 1 حتی مضی لسبیله JE‏ وکان مسعود قد Jos‏ ال دار Yİ‏ ق حیاة اخیه AŞİ eb‏ السترشد all‏ له واجله cage‏ وقعت علید Lu‏ السلطنة بلا مهو وعلا صبته بلا eye‏ علو
وان ند جتمع LES kale İ‏ ویشمم تا معد ویعرق فلما نبت غرسه وثبت عرشه قر قراره وسر اسراره وکان وزبره Gé‏ قد استوزره Ül Güme‏ وصل السلطان مسعود ال دار Aİ‏ وخطب له آخر ez‏ یمه ofv im‏ سفر انهشروان وعو وزیر شلبفة $ sala‏ فسفر بحسی سفارته وجد sais x Al A‏ السترشد وقل له شفافا تلف عذه النبة بشکرکه İN İİ,‏ فی 30 سرك وجهك وخلع علیه abs‏ وسوره وجلس de‏ اللرسی العد له فقبل ارس Sö)‏ له pal‏ الومنیی من À‏ حسی Rule‏ نفسه
dıs. 101,3. oc) O om. ( 0‏ 2 ره وم is 5 de même les verbes suivants avec 5. €) P‏
| واعیانها وان KEN AS‏ باقطاعات العرای es‏ ,86 السلطان وتفرد ka Le‏ حیاته وارتفع بوفور ارتفانده Köp‏ عسن SH‏ طی الدین الخلص مد بن دادلیت ه الینجی ان قل.
جمعت Gal İM‏ شلف السف وثلث La le‏ دینار نقدا مطبعها بالسک: الامامیة سبی ما کان له من الالات والثیاب 5 والدواب وللواعر وقد المنا بذکر قتله ی عهد السلطان مود Las‏ آل حدیت مسعون li,‏ اند kal‏ والده ق Kim‏ ه.ه ال الامیر لاصفهسلار مودود صاحب الوصسل À‏ > مودودا4 gili mis‏ ووصل ال الطبري: وروی صدی الاسلام من دم اللفر وشهر Gİ clef de‏ نصل النصر de‏ ال دمشف با بلتم 10 حبورا gk‏ حصر فی El‏ ق آخر جمعة من ربیع EN‏ ie‏ ۰۷ وخرج ویده فی ید طغتکین Ai Lolo‏ وصو Chi‏ *من جندهه بذوی العدد dé ÖĞR,‏ البه رجل De‏ 23 بضببتی CAS‏ احداها ای خاصرنه > اي دار طلغتکین وعز فیه عزاء السلمبن وقیل ail‏ خاف منه Je‏ دمشق 16 فدس af‏ ولولا نلك fl‏ لما افریف aka‏ الدم agde A‏ طما وصل نعی مودود ال الساطان حمد سلم ولده Boyama‏ ال آی سنقر البسقی وأنطعه الوصل وللزیرة doi‏ لد عطایاه الغزیرة ولما توفی حمد ges İyi‏ فزوج ام مسعود منکوپیس lu‏ لقلید واطهاراو للتقرب البه ترغیبا له Rés‏ فی aus‏ خلما ib‏ 90 O bazli;‏ زبایلییی Incertain. — P‏ )6 ,ارتفاعه O‏ )0 f) 0‏ .جنده ۲( O A. dO0yya.‏ 2 .کیت 1 — قربه en om. les mots‏ استتظهار به ط (و om.; puis ila LES.‏
çiğli .
ثابت القمی اه ds‏ منصب» الاسبتیفاء فرأی اتلاف من بترشم لنصبه > یبطش بید الاستیلاه» ولما استقرت döne‏ طغرل ob‏ من معار معارضیه وعلا de‏ مقار mali‏ وجلس AST Je‏ وتبل بعلو خته *فاجاه الاجل a‏ انتقل من الشواه ال SG‏ 5 ومن دار البلاه ال دار البی ونلك & اوائل سنة b cola‏ عرس له قولنم فشیب دواه اسهله وأدواه وأسقط 5 فتشتت نله gel‏ وانطفی ds‏ الشبع yeli,‏ نلك البعر وغاب IS‏ البدر وأسف بنو الامل den‏ کرمه وانت la‏ وایته سنتین وشهرا او 10 شهرین وان جامعا لخلال ur Gi‏ الیها السلطنة من نم bs,‏ والعزم والتیقظ Sİ‏ اه CS‏ مستبذا بزئد مخجبا بآعواته ( یستشیر À‏ اموه 1 یسترشد خ تدییه وان مصطنعا لارانل ms‏ اول عنهده فصاروا مقذمی جنده والتخصوصین برفد» de‏ دنام * تغض من جلیل» WA‏ وتغیض de‏ ذکو ۵ 18 ذکر جلوس السلطان العظم غیات الدنیا والدین این es‏ مسعود پن Jus‏ بی ملکشاه قسیم امیر للومنین سنة ela‏ وزوجوفا بعد Böy‏ السلطان مد بالامیر لاصنهسلار منکیبرس 0 وال العرایی ونقلوا معهاه برسم جهازها من İİ‏ السلطانيتة Biyel‏ لا تنفد مع دوام الانفای وان منکهپیس من ST‏ امراه KİŞİN‏ O om. b) P ajoute yali. c) IA XI, 11 dit‏ و en 529. d) P «Aie. €) O Mi — (jam.‏
İvi
الدین رشید ونهضوا لصوب توبن والری عزمینه علی ة حسم الداه CR‏ فرحل السلطان طغل بتتبع Bİ‏ ویشف غبارهم خنکلوا عن لقائه وولوه ظهور8 عند ظهور لوائه وتفرقو! ایدی سبا ونم cab Qi‏ ما وجدوه من So‏ وأسلعتم ودب ق اسنقر ال ارب ehli‏ داود ین حمود KE,‏ فهزمد وفل غربه 5 kal‏ یکین السلطان من سلطنته وتسلط fake‏ وفرع cape‏ وعرف سروره ٩‏
وزارة شرف الدین علی بن رجا قل رحه سمعت والدی صفی الدین یشکره وبثنی dis me‏ » LE‏ فتل السلطان db‏ وه güler! Gy‏ من gel‏ 20 وطی ۸ of‏ العزیز بای واه Que‏ حصرته اذا She yek full‏ فقربنی وأکرمبی وقال İS‏ خی ال بهروز باحضار hs!‏ وأسرع ds‏ منتظر لتوافيك TE‏ نیت ال بغداذ İSİ,‏ القصاء قد فضی والخکم قد LS ml‏ عرف طغیل iy‏ طلب رجلا کی فوجد علی بن رجاء LS Le‏ رجا kaşe das‏ ق وزارتد lus‏ 18 a‏ النسب وشرع ق Bölen‏ الدرکزينی: وقبض ge‏ نوبم وضیف GE İSİ Je‏ وق mis‏ النیبة قنتل السلطان مسعود الصفی لاوحد الستوق وصادر اقله علی مئتی الف دینار وان نك sip‏ سعد الدیی آسعد النشی GL‏ ومواطأة AI‏
a) P .قصدیی‎ b) P et I om. c) P et I السلطان‎ . d) ۳ .وئدب‎ 4) 0 om ]( 0 .کینه‎ g0 ستحی‎ a. DO où. Pb. 4 P yy هذا‎ de.
عدم من هو له gi au‏ طغیل عنانه وشرع» لنصر Mol‏ سنانه ومسی ال البق وطیی النال البها Zye‏ الطی Vs‏ خیم بها gezi‏ انذباب de‏ عسله والذوبان العاسلن فی di, dés‏ ورحل السلطان مسعود بعد مقتل DANİ‏ آق سنقر ال الری
5 لاضعاف آخیةه ant‏ ومناجزنه قبل انتهاس قوادمه خوافیه والعسکر الباق Jus ama‏ عبی Lie‏ آلاف ارس وطغیل فی KB‏ آلاف فبرزوا LU er‏ 8 واجزوا sie‏ الناجزة el‏ طغیل LZ,‏ "حماة خواضه وخلصه ذوو اخلاصه واستأین الامیوان بلای وسنقر صاحب QE‏ وجباعة ال العسکر السعودی واستیت سقينة 10 السکينة من فی عر جوده de‏ للودی M‏ فی dés yi‏ رجب dut, öv Kim‏ طغبل ال طبرستان Je Ji‏ لاصفهبده علی sols me SG‏ مقدمه وسع له ولعساکره Rab ASİ, GİY‏ الذخاثر والاموال واقاموا شنت عنده PL‏ اعسر انشتاء رحل طغیل عئدا ال چذان واتصل به cum‏ الامراء keleş WU‏ لام 16 علی gi‏ طاعلا مشل عین الدطة خوارزمشاه MY‏ بن GLA‏ وحیدر بی شیرکیر وسعد الدولة یرنقش ووصل BİŞİ‏ من عند آتابكل منکپس فی الفی نارس من نارس اشتدت شوکته sl,‏ شکته وان السلطان مسعود باآذربجان نستدی نضر لدین عبد الرحین بی Mb db‏ به برنقش البازدار وجم
a) P .واشرع‎ b) Oi. c) O om. d) O ajoute .شهر‎ à) 0 :لاصفهیه‎ P .اصفهند‎ f) P > (peu après (و «(فرحل‎ O زلامام‎ P یلم‎
وبکل عسال تعسل وان Gb‏ قد رحل ال اصفهان js, À‏ a‏ اه ur‏ له الا yi‏ لیا با له من ot‏ 8 امه ان بوزر وزسره وادبار تحبیره تسم بصلبه فصلب بآ وانقطع sus ŞERİ‏ حبل خناقه فوقع ال الارس AT à‏ ارماند وق جملة de BU‏ من Jul‏ شیرکیره LAB,‏ : وقو Le‏ جری e de kia‏ حرف فشگ ma‏ بسیفه السلیل جرب ربا الیزیر QUI‏ فلع 8 AE‏ اربا ار ا özi‏ قصف ml,‏ وحمل ال این EE üç A‏ الکلاب شا واعدیت ة کل HA‏ مقتله بشاییر خُواست وکان السلطان deb‏ قد JS‏ له وفو جافل 10 ون طلوع اخید İSİ sale‏ اين العسکر ایی A‏ اين ما سبک به منك $ الفایند الومد فقال له لا تبال ولا تخطر خطرا بالبال dé‏ قد ندبست eler‏ من RAGE‏ لقتل اعدائد a İp‏ وقد تعجل Aus‏ وتفلل» جبعم ففتاظ السلطان ول له قشد ونکت Ke‏ العاده وبان کساذ اعتفادك ab‏ بتجریده واشعال 15 e ae‏ رده Gp bap‏ هد در de‏ آی ie‏ ق mnt‏ مرج قرانکین وتناوبو:4 بلسکاکین و
عساکره ارحلت من GAP‏ علی صوب آذربیجان فاز AL Ç‏ مسعو! وان ان ق جبع pe‏ وعسکر دم لن امره Bela‏
a) ۳ .شیرکوه‎ b) P وه .وافدی‎ P JUS. ( öy tie. €) O om; P om. le suivant مدیر‎ (le même porte, au lieu de اف‎ 15 et I 038).
Ma
اطلقه علی الشرط فلم یشعر جم الدین ایب واخو: Du‏ الدین mat‏ > فجم Sal algue çaki‏ وقل Lg‏ قد Lilo‏ عن هذا الرجل دفعات Du‏ عذه الدخعة فدخعاه فلم یندفع ds‏ فلم برتدع فتراه وشانه نا di‏ ما شانه وان بهروز 5 قد استصعب nee‏ من اعوان الدرکزینی ملعدا مثله مفسها فلما عرف العزیز رحه اه قد اسلم وأحس بلامر ها doi‏ قلم dues‏ رکعتین Bou deli as‏ الهف وشرع & لاخبی بیاسن وطالت صلاته Je‏ اللعد pull b‏ فضببه وعو $ السجود İS‏ پروحد 3 مناجاة العیود وشهد السعادة وسعد بالشهادة وکان 10 مذ حبس ger le‏ العبادة یصیم ps‏ وذلك ق ov Hi‏ وم ده Le‏ وجری هذا الامنر ولر یکن عند السلطان طغیل خبر وق نلکه due‏ لی اعتبر 5 بعد قتله الدرکزیتی طلب eke şal‏ «کادتنه وحدینثه فلعی المزیر *علل تاثیره » وشومد الناری داریثه وم یکین ous‏ مقتل الشهید العزیر وین مقتل 15 البربد 4 الوزیر سبی اربعین Élus‏ ذکر قتله لور الدرکزینی aş By‏ امر الساطان طغیل JE‏ رحه قد FUSS‏ انه اجم ال الری من قذام آی سنقر ومسعود ق عدد مغلیل وفل معدید وخرح AA‏ الذین کنو bal & Jai‏ ورحلوا علی سست اصفهان لیلعقوا السلطان A5, 0‏ العسکرو bless‏ ی خف من توص حبروا لتخلاص de‏
a) P ajoute $. b) PAS. وه‎ P salu. dP I. e) P .مقنل‎ f) P Um. 9g) 0 السلطان‎ .
tv
SE gah‏ مثال زوره İİ‏ خع حت علامة منها بقتل العزیو ال ساحب تکیت بهروز pl‏ وتف اند کن ق العسکر معا ذرهبه وارعبه ml‏ بلامتثال وللبی علی مقنضی الثال شفزع . Lai‏ ومن منه لول وکتب ال ول تکویت تجم الدین یب mis,‏ ق لطب الخطیب Miş‏ لد عذا توقیع الساطان ؛ مع صاحب ça su‏ بقنل العزیز وتسلیمه mal‏ وتسییره فان AB ac‏ رضیت بسخطی وخالفت شرطی واردت dhl‏ 8 ,3 خطی وان نجم الدین de,‏ مسلما فا رأی آن یکون لرجل مسلم مستما وعق اخو اسد الدین شیرکو تال Fo‏ بینه ین القف علی للتوقیع Jubii‏ وحال فشارکه اخوه شیر کود 10 à‏ رد الواردة mie‏ باخلع والفوائد وان شبرکو: ble‏ للعزیز | ومتبرا à‏ ومتیشکا بستنده öle JE‏ الدین *سعتد yüz dus‏ dde‏ لیلد مع US name yel‏ بقل LS le al elle‏ چیت العزیز فا اطیعنی قه مصر بعد نیف Yİ fke Ge‏ Bou ais‏ وأیقنت uno Qi it‏ تشطوة LS EŞE‏ کل 15 ند ملك مصرم Los‏ عزیزها ومی حاز ül‏ فعله فلا عجب لبلکنة مصر آن جزها 8 فلما عف الدرکزینی عنع و ما تحکعه سای Le doll age‏ وسعه فثقل علی بهروز وفزعه ول له سر ان تبیت hi‏ باشصی LE‏ موم له ق الشهد Les‏ ثم 30 P‏ ( .بسببه P‏ و .لواصل a) P vasi. 6) P‏ x7,. 0) P ajoute Sa. f) O om.‏ الله سیعت اسد الدیی MP ayi,‏ .عنع 0 (و
مقام الشجعان فاغتاظ ورکب وساق ali‏ وعشریی فرسخا خق لیلة واحدة فوصل def‏ رازحن: وخییل آی سنقر mé Ge‏ جاح فتلاقیا وتضابا وتقالیا öylesi,‏ 2 انهنم قراسنقر وفر وظفو 6 منم, الغلیل واحتیی علی ما ان معا D‏ بقم بعدم وتبعع وفجر Jus GA‏ السیر بلسبی > وصل AP di‏ وعنا dl‏ لسعود ودان وخرج السلطان deb‏ وتحضن dile A‏ وان قد عرض له مرض اقعده عی 2 e mél‏ جابة الملکة فقدم الامیم تسین je A‏ العسکر azla,‏ ال اللقاه وآلقاه ق 10 الهجاه © انهزم deb‏ ال الری Lao‏ وعلی Lab «sl‏ وعلی وزبره واجدا ولله شکرا de‏ سلامته ساجدا ٩‏ ذکر ما of‏ من حدیت pull 2e‏ وحادتته بعد عوده ال ال فلع قل قل4 Gas‏ لسناجر عند عوده ال خراسان انک تعود 15 ال خراسان es‏ علینا استتذانک ق الهام فلعطنا علاماتد à‏ دروج» بیاض Mi‏ تعرص ue jêls‏ 15 عنست isa‏ واَفقت Kİİ aile‏ مجح Les boul‏ متاه بعلامتك فلا خالفد القریب والبعید ولا بنقاد الا له الغوی والرشید وانت Ke‏ سنجر تحت قوس الطغراء وی بسم İİ‏ توقلث علی
alli 20‏ فاخش العلامات $ he‏ دروج واتاخذها اسبایا لاستباح: دم
a) O عو‎ sans le و‎ suivant. b) OLIS,; P et I om. وتقلیا‎ : (P om. aussi LS). c) 0 om d) P LÀ; ensuite للسلطان سنچر‎ JS الدرکزینی قد‎ . €) P ارچ‎ ۰
Mo
فلا مطمح له الیده وا مطبع له فیه فعلم القیم ble İİ‏ à‏ وشیعوا العزم فرجعوا ال السلطان وأخبروه باحکم dat‏ نحل به لشحناه من شعند KİLİ‏ طلب بعض 451 jy‏ nantes)‏ *ویتقرب به الیه وبقدمدة وان basli‏ بهاء الدین ابو طالب» وزیر آی سنقر الاجدیلی وفو & لدم diğ‏ ق 5 منصب الاستتیفاه وتعزص بالصجید الطیّب من الاه واستوزر lari‏ ae dei‏ الکان ASİ,‏ العسکر del‏ طالبا ولاخیه مناصبا وان السلطان طغل حینتذ باصفهان وقد اساخلف لب قراسنقره بأذریجان Us‏ نهد آی سنقر مع السلطان Oyma‏ اد اجان توحرحه عنه di Jus‏ زنجان وتحصی 10 Eh que‏ خوارزمشاه والاميران بیشتکی ps NG SE‏ شاجب تتار بامیّد وحم السلطان مسعود Lilo‏ سنقر] & dus‏ البلاد وانتظمت à Bayel‏ سلك السٌّداد bişi,‏ علی آردبیل حاصرین وثبت اقلا صابریی مصابرین وکتب الدرکزینی لل قراسنقر جرضه Dis‏ له بارز آی سنشر ثانت له مبار بلبارزة ۱5 zi yeme‏ مرب بنفسله ولا Gun‏ بنفسی ال Beli‏ فکتب mhz‏ ومد ق تخیر القتال عذرا فلم بعذره و söyl‏ وکتب aa‏ انیا بأسره بللناجوة فاستشاط قراسنقر من HA‏ çe‏ وقل جماعته A5‏ بلانا ai‏ بهذا çi‏ والحولة بوجوده Kayma‏ القلاح فاحتد الامیران اجب نار HAS işle‏ وقلا 90 بقل من طاعتة yali‏ حاربة اعل العصیبان فلا تجبی İİ‏
a) O dut &. 4) P om. c) P ajoute wi, dd) 0 قرینه‎ . 2 P avec LÉ f) P وأستقر‎ . 9) P ais.
الدین عنده JL‏ مسعود ۷ Ded‏ امپی الا gazeli Bea‏ فان لامراء عیلون الید واذ! استوزرته کنت ق حرز حربز فنفف الیحه خادمه عاد ani‏ صوابا والامیم ابا عبد اه الدووی:ة ومعه مقذمیی Us‏ وطلبوه من الوال فظهر el b eye‏ للوال که ابر نيِّة اللایی CS‏ الناوی فان صاحبه کان مع السلطان ANİ à as bab‏ الشکل ان kele‏ خشی & izin le)‏ صاحبه il‏ وان A‏ یسم خاف من حّط الساطان اضر العاتب e‏ القلع: ال الشهد باندین: واشتغل des‏ اسباب التجمل ولزینة Ju à‏ بدافع البقت > حان الغرب وخان الطلب فعتم لعزیز oué zy de‏ معه وتسابقوا ال لابواب فوجدوها قد اغلقت قبل وقت اغلاقهاء وعند لك öle‏ وثیق JS‏ بلانطلای Lei‏ وطلبت fus, soul‏ حبلت ال القلعة فباتو! Que e‏ ق تلك انبقعة فلبا و اسبعوا وجدوا صطباز احد le‏ بهروز ,59 ge Kİİ must‏ الباب AS‏ استتبع izler‏ من AYI‏ والاوشاب ود سای İİİ‏ واحدة اربعین Laws‏ وجاء من بلقلعة مصرخا ودخل de‏ العزیز ASİ,‏ بیده ورده ال القلعة oil Sö,‏ انصرفوا بسلام فلا zle‏ بنا ال التع‌ض من صاحبنا Kel‏ وملام وقذا السلطان مسعود ان استقرت: له سلطنته فلاای له مذعنة Le‏ دام HAE‏ لاخیه
a) Oom. 6) P لدواتی‎ ce qui revient à la même chose, emp. les dictionnaires. 8 P om. d) P avec Là. ee P الاغلای‎ . Ce qui suit jusqu’à (والفانیم‎ mangue dans ce ms. f) P (cmp. la note précéd.) رقف‎ O seulement .و‎ g) P avec .و‎ h) O sans ,و‎ 1) O .استقر‎ Ok) 0 xiblull.
مسعود وخبوجه مع Lil‏ سنقر ق su‏ وحشود aye JS‏ ال اثربجان فلما pee‏ مسعود بقیبه ۸ یقف خربه وغل السیر ال بغداذ $ > ودخل طغبل ال مراغة وان الوزبر قد de SE‏ Res ye‏ خیبته وبسط ید معدلته ELİ yyl e‏ وج علید جراة ydi,‏ مق وعطل العدل ووجه ee‏ وجوه البلاد : لبلاء ومثل بلامائل وال الیوساه اساء وصادر göz‏ ریس تببیز de‏ سبعین الف دینار من ANT‏ للابریز ودخلت الشتوة وقصرت ük‏ واختار الساطان طغرل dé‏ تبربز والقام à‏ قلعتها ال حین اعسار شَتونها وانکسار سطرتها فاجتمع عسف الوزیر وعضف لزمهریر وادبار للسیء وسو؛ التدبیر» وکان الستمث de‏ نارس بعد ۱0 قاجه yakla‏ وقد اجتمع di kale‏ نکتب اذ السلطان یطلب ولده الب ارسلان لیذعی بلطاعة والاعتراف keki,‏ ثآوجب Jus, aus‏ السلطان والطری مسديدة والسبل مصدودة ja‏ لیر هر ار نت İK‏ اصفهان وأنفن ال ارس ولده الب ارسلان فرقعت de‏ منکچبرس :1 حینثذ Lİ Le‏ سم MG‏ درت له اخلاف SU‏ ذکر حوادث جرت ق it‏ نلك من السلطان مسعود واتابك آی سنقر الاجدیلی قل رحء لها قصد السلطان مسعود بغداذ de pe‏ تکربت وه وان ولیها الامیره اجم الدیی سوب وعمی عزبزه
a) Oom. b) P ajoute .قل‎ © P je.
ال البیر ie alar Be‏ الف دینار de‏ آن اأسلم ولا dut‏ ویستصقی dl‏ ا الدم فلا یمس pi‏ من ah‏ فی MN‏ افکر فی حیلة ضعف Ju Le‏ مصادرته حتی ادی Qi‏ الف دینار ait dis,‏ قل للسلطان طخرل ان dus‏ امین آن اضرب الدینار * الرکنی ق JP‏ حتی بتفف نقذ العرای وخراسان po‏ بضرب آلف دینار his‏ العیار ونادی بانتعامل به ق تلك Jet‏ وطولب al‏ الاوحث İş‏ النقد من غیم تصعیف العقد ‏ اته صادر الامراء çal,‏ بالصادرات وبیت Gb a‏ ذوی البیوتات فقرر AUS de‏ الرشیدی وکان استاة دار السلطان حبود AN piles‏ 0 دینار 5 غدر به الوزیر ناستخرج من ودائعه ثلئین الف دینار اخبی ASİ‏ وأفقرنه وکسرنه وخسرته İSİ,‏ من Jul‏ بن منارة ة بیع li plug‏ الف دینار do‏ خر A‏ بسن ان 5 للستی Kali,‏ جذان au İSİ,‏ عشرین الف دینار وقرر de‏ تاج اندیی دولتشاه بین علاء الدولة ووالدنه» ووزیره مان وخمسین 5 الف دینار وصادر الاکابر وصذدر اللباثر 2 وجر العظائم وعظم لراثر ووزع علی بلاد المالك fe‏ صیاغات بیت الشراب والطبحر لیف il‏ اطلع السلطان طغبل علی طغیانه agi Ab akl,‏ اند اسات me‏ واسمعت مساق وفضکت امپی So af,‏ ار ge dit‏ جلود العظماه Ge‏ شرعت» ق استفراغ دماه 0 السعفاه واستنزاف das‏ الفقراه فکف الوزبر عن EŞİ‏ بعد lap‏ الاکثر XL‏ ف الاوفر وسبع السلطان طغل fas‏ اخید I si; P om à) P‏ ۵ .میاده 1 a) P e, b)‏
e) 0 wwö iel, ( O ds 3. — Les mots sui-‏ . الابایو vants depuis LS manquent en I jusqu’à p. lo 1. 10 (2)‏
بینقش الزکیی ون من jt‏ امراء تدم asl Ph‏ رسیم lal‏ وائلرم ومع اببنا قراجه ایلرمش » mél‏ وعذة من الامراء عم الاعیان male‏ وین ارباب الجاتم الصفی الاوحد ابو القسم الذی جعل مستوفیا لسلطان ید بعد العپیز de Ales‏ التبریز بن معسکر be‏ طغیل اعازت 8 e‏ من امر‌گه الاتراك ال خدمة طغل Bis‏ بلنکری واخود» Kalas pre‏ ذات عصبی وکذلك شیم JU‏ یر Kiş‏ وبوز طغرل ف جنوده التفقة dol‏ الختفقة فلما تصاف العسکران وتصایف » العقیران وقع البیش de‏ البیض ول بر الا کر الدم ججود من الغیظ 10 بلفیس ومسی الظهر ولا ظهیر وقد Lez‏ بالصدور انظهور ibn‏ 4 = ۳ 1 — العم وعم الظغر ونفم ابی لاخ وفر mie‏ النفر وانهنم آی سنقر بداود وبء لباق باغلال وقیود Jus,‏ ق العرکة ایلرمش بن اجه nes, Jin Gülan‏ ق اللتقی İSİ, Wire‏ سعد الدولة , ۳ 2 ۰ ۰ ۱ 1 ینقش الز کی فاعنقل 3 YA?‏ عسضشل الوزیر 2 قصس 5 (esi,‏ 15 om de‏ الف دینار İmad‏ آمره وتسلم منه y Kali‏ وخلمت s = ۰ B o.‏ iye‏ وحبس hip Aie‏ جاندار وسال آلوزیر ان ینقله ویعتقله mis‏ بلدارو فا رخص فیبه السلطان ولا RE‏ منه نلک الشیطان فانه کنب ال طغرل بقیل of‏ سلمتنی ال الوزیر اسلمتبی 90 e) Son nom se trouve‏ . اعاز a) 0 et I halil. b) O‏ d)P swiss, e) I Lilas. P om.‏ .(یکسری) 1 en‏ Cmp. Yâcout IV, İM, 17.‏ .وزیی of) P‏ .وظفر jusqu'à‏ .3 آلدار ظ Eos) gg‏
ذکر جلس السلطان العظم رکین الدنیا والدین ان طالب db‏ بی MS‏ بی ملکشاه بی الب ارسلان JE‏ رحه جلس de Lib‏ سییر QU‏ بهمذان بعد انصراف 5 السلطان sus‏ ال خراسان + جمادی 25 Kk‏ ۵۳۱ 6 nos‏ القرام ابو القسم ناصر بی علی الذرکزینی الانسابانی استبن بتمشية الامور ولامر ولنهی de‏ لمهور وان لا بقع ق الامثئل: السلطانية مظهرا اند وزبسر سناچر Lait‏ خلفه بالعرای Cl‏ المالك ویدبر وهو ق هذا البر Luis‏ والسلطان طغیل 0 منه مستشیطٌ فهوة ق بت العدل ولیزیر ق بت بل وذاك یعطی وفذا Ap‏ وهذا بورظ dis‏ ینقذ وصلت رسل الاملم السترشی باه Aik‏ الوزیر بعبوس وپمس Ass‏ بالناکه ASİ,‏ بالاجبه بیع لطبع ق الرشی des ÖĞ‏ عن نهم السلالد ی ouf, İs‏ ما سل وجری çi Le M lk ge‏ 5 وانفصل انرسل وم بستقر بیی للاملمه والسلطان اعد Lİ,‏ eue Kylie ib‏ وق بعادیا عدة الوزیر متباعدة ۵ ذکر ما جبری Aİ‏ داود بن مود De‏ ,86 ابید ت کال ,> کان داود ولی عهد sl kayi)‏ سفافر الاجدیلی 5 ومربیه وه باذرپیجان à‏ جمع کثیر وجم غفیر وقصده خواص والده 0 * وتغضبوا له وتعصبوا وابو! mel‏ ووثبواه Ames‏ الامیر سعد اندولة
a) O om 5) P .وهو‎ c) P ajoute .الستوشی‎ d) P a". OO e) P porte seulement زوتعصبو له‎ en İ manguent
les mots وتخضبوا له‎ .
(oi
الاعظم سنجر وقو حت mille‏ کلقمر فی عالته es‏ میمنته الساطان طغول ولامیر des li‏ میسرته خوارزمشاه Hey‏ امبء مساعیر یسعر باس الهیلج حبلت میسة مسعود es‏ میمنة سنجر وفیها السلطان طغرل فصدمتها وتزمتها ورکش طغول فی Kep‏ فرسخین js À‏ ال عمه وقف فی قلبه وثبت BAR‏ وچلت میسة سنجر عی Lie‏ مسعود ففقت نظامها والتهمته لهامها حفر yy LS‏ خواشّه Bani‏ لسنجر ho‏ وراء GESİ Lie‏ ال القلب ودارت ق REY‏ به رحی مسرب وکان اشجع اعل aile‏ ثثبت ق مستنقع. الوت رجله وم بر ق الاقدام بالروح Lu iy‏ کسر سر وقبس معه من امرائد des‏ یسف LU‏ miss Vis‏ تلم الدیی بی دارست 2 رکب السلطان بعد ثلثد ایلم وقف ali e‏ فلحصره بی یدید قراجه وبسف وفو مطرق لا بصرع له ولا خاطبه فضربت رقبتهما «طوبت Less‏ م اتصرف الساطان سنجر pif Bİ‏ وارتحل من غده فلما des‏ à‏ کور dad‏ خلع علی السلطان طغرل وسایره de‏ انفراده 15 وضاه ببلاده وتلاده kali | çenli,‏ باسران وأسر الید بمفاوضاته وآمره où‏ یکین مع رضاه ونهاه عن معارضانه فقبل عبن söyl‏ ذا که شا ذاکره bit me‏ اند سر خفر فیه males‏ وخفی نمده de À‏ وونعه واودعه من Email‏ ما met‏ وانصرف ال CS‏ راجعا ولصالم البالك جامعاه 0
a) O والهمت‎ . b) 0 .وان‎ c) P gate . d) ۳ 6۶ سنبه‎ Cmp. Yâcout IV, ۰ e) O om.
۱۵۸ منعه الامیر الاجل ووزعه فاملظ الوزیو له فی JU‏ وان MS‏ من اسباب aie‏ فی OUI‏ قل ورحل سنجر اذ AP‏ وخیم بها xs‏ ابام À‏ نهد ال نهاوند ,> علی اتباعه ند لان تثبر وصل Gb‏ اللك مسعودا وصل مستعذا للبلك معه صاحب ارس 5 آتابك قراجه sw ak,‏ طغرل باقبال اخیه مسعود À‏ یطمع من الساطنة فی مس عود pad‏ علی البحیل فاحس Eu‏ بعزمه وسیر الیه الوزپر والامبیرة اجب وضو حمود القاشانی iy‏ ام kel‏ من امراء العسکر لشراسانی. 550 ç‏ ,3 واقف ds‏ Kali‏ حذاء کنکو وبلغوه رسالة عیه سنجر وانه des‏ سلطنة العرای 10 وسلطه de‏ ولایانه وان طي عهده مالك خراسان من بعده e‏ ال لارض مقبلا وجری القذر بیلکه من السماه أصبم مقبلا وسار سنجر ال نهاوند بعد ثلاث ونفذه السلطان طغرل فی العسکر العرافی gi 3 Pe‏ مسعود! امسی aöl‏ اي آذربجان dE‏ ست le Şİ‏ فی عزمد ان یلقی عمه سنجر SB‏ لماع
fL ووصلواٌ السیر بالسری‎ «sh am) ner İL AA الید سائرین‎ 5
۰ w # = ۳ 2 w > à ue de je Ch العجام جان‎ Ju, اسفر الصبح الا‎ تنعر وصادخوا العسکر‎ ot, جان واتلوسات تذعر‎ ak Lei موضع من عمل دینور یقال له بنجنکشت و ومرت‎ de السعوجی‎ السلطان‎ Zal, *ومام المرت۸ وطلعت‎ YU İzel میوش به‎ li
a) P LE. b) O sans .و‎ c) P ,فتاه‎ d) 0 ,ول‎ e) P زوتبعه‎ I sa. f)P Li; après gai il continue sole. g) P :بنعلشت‎ I :بذچکنشت‎ 1۸ XI, ۳٩ sous l’an
532 کشت‎ Fu. Cmp. Vullers, Ler. Pers. À) li ز وجاش‎ P om. depuis «aş.
ov
o in الاخر‎ gay شهر‎ à col اشهره فوصل ال‎ Rues السربر‎ de واستقبله عساکر العران صع الوزسر وجلس سنجر‎ فترجل ه‎ ES ولفی عمه‎ üçe ووصل بعده لیلا اللك طغرل‎ ولا قبله‎ ml له الوزیر الدرکزینی فا احتیمه طغیل ولا التفت‎ Bibi, KAS ال طغیل‎ dei طا اتبل علیه وان الرسیل قد‎ وحک زین الدین‎ D AE وبذل‎ ili, عی نسم‎ eli! عهد‎ وصو السیل» اند لقی طغی بوار‎ deuil ابی سیدی‎ bi فلم ججعل نها‎ al fall *هدية‎ pois بی بدید‎ JE البی‎ KYA شیرکیر وشرف‎ AKİ وذکر‎ be عند روبتها‎ çebi, bis 10 وه وآغرورقت عیناه وبدی علیهیا کیته وقل اینهیا $ هذا‎ se ولما عرضت‎ Lil من فولاء‎ à انفع‎ BUG الیم ولو عشا‎ UM الیمین و بان فیه اثر السخط فشرع فیها متلقظا ون ان‎ رجع‎ ük شورائطها‎ de halay ول‎ * Who ماحفظا فلم یتفوه‎ Yİ فلم بکترث بتلک‎ mél الرسیل ال الیزبر عرفه ماء جری‎ 18 اغتررز بقوة لاحتیال" 5 وان وزیر الساطان سنجر نصیر الدین‎ in الدرکینی بفرع ال تلا‎ de عم‎ Ğİ بی ای‎ e İM ووالیها من امصابها‎ Gest الیی کانت من الاعال‎ CE فلما فرع الوزبر الفرع ووزعه‎ Jet جوفر العروف بلامیر‎ ya
a) P .منتظرین لوصیل السلطان‎ b) P et I hes.
o) Pet I زبانه‎ P om. e. d) 0 .الوجاق‎ e P Joue .الدرکیدنی ال طغیل‎ ( P Al. ولا 0 (۸ .العی 1 و‎ ali. ti) P et O Ls.
jo
لامر ال انم احتاجوا ال اقامسذ وظیفده A‏ فلم Ling‏ بصرفون Les‏ من gali‏ فخرجو be Gel di‏ من صنادیف gül Gülü‏ فرغت فباعها Le‏ بلغت وحتی طلب السلطان من شابیرة KALE LS‏ ناستمهله ایاما وادصی افلالا مر احضر تلثبی
Sue 5‏ فقال السلطان لشابور وان خازن ابید حدث Le kel‏ کان ق خرانة ای من الغالية فقال شابور کان ald‏ اصفهان منها & الاوای الذهبية والفضية والبلیر Small,‏ ما یقارب من وثمابن Nb,‏ ومعنا ق خراننة الصعب: مقدار تلشین Jus Mb,‏ الساطان لحاضربی اعتبروا بلتفاوت بین الامویی وفصل ما Ur‏
0 العصریی Œ‏ وکان» قبی ile il ipa li‏ للاشعار ولامشال ble KY‏ بلشواریخ والسیر ناظرا Lans‏ بیجب للاعتبار من الغیر ۵
— w se
ذکر ما حدث بعد Bö,‏ السلطان حمود ال ان gel‏ Si ou‏
15 6 رحه LÉ‏ قد تفرس a‏ & السلطان حمود انّه Op‏ وانء à‏ الاحیاه غیر معدود * وین ذارق کنفه Se‏ کفنه ه استصعپ İİ‏ البی 42.4 عسا کر ep)‏ وتظاهروا Ent. ds‏ وامراو برسف وقزل وقرا سنقر 15 طغان Pas‏ وم Les‏ تلد الشتوة * lies‏ بها (Le‏ انتسظار السلطان سنجر fil‏ lotte ۵‏ من یسم موت حمود ال حن وصیل سنجر ASİ‏ من
a) P om. b) 0 et P ici avec رس‎ ci-après 0 avec .دش‎ c) P ajoute .مود‎ d) P ajoute .لاخیه‎ 6) P تمق‎ Li. f) O dd, I sd . P om. emp. p. bw, note 1.
ابی iü‏ وزیر سناجر وفنال Ji De,‏ له A‏ )9 من . الندماه الطبوعینه فقام dos‏ رکعتین ورفع ال السماه الیذین وجعل Ball sx‏ وبتصرع ویبتهل الیه » وخشع alimli‏ سنجر ول ما هذه الصلوة deli,‏ فقال ناجیت ali‏ تعال وقلت هولاء العصببة الذیی اجتیعوا فی هذه HU‏ ۶ اصیل الفتن Eyi‏ 6 Au‏ خسف به هه Kal‏ وانفض gün‏ عذه )125 حتّی یسلم AS‏ ویسلم حقک İli‏ مند سنجر واستخف الندیم التمسخر Ül‏ ماد est‏ سار ال بغداذ وشرع فی BS‏ النفس Kilos‏ ولاخف بمشورة الوزیر لنفاقها عنده مع نفاقها ۷ جم اند ما نع sus‏ بعد قطع تلك Lİ‏ وانتقل 08 وجببوته ال 10 جوار LE‏ وحکی جم الدیی رشید لادم الغیافی اه حضر السلطان les‏ ,29 یتقلب de‏ فراشه فسی سکوة المت ویقمل ادفعوا عنی شیرکیر وولده فقد شهرا سیفیی SES‏ وان یکرر هذا القیل ال آن قصی تکبه وطلقی ربه Le‏ عصبت به عذا# الوزر الا عصبيْ: الوزیر فانه Je‏ له سوء لادبار بسیه التدبهر 16 وکان السلطان مود حمون RU‏ مودود KR ball‏ آن sub, di‏ تلنه بلی giy‏ من لبلاه من اعوانه ونغصوا علیه مشرع سلطانه وفقوا فی ابتداه دولته خزانز ابیه واستضعفوا جانبه وطیعوا فیه Sö‏ ووجذ تفسیل Le‏ عمی العزیز رحه ان SE‏ الغيائية KANİ‏ نت تشتمل de‏ ثبانية عشر LAN‏ الف دینار 90 سوی الصیاغات وللوافر kişili‏ وأصناف الثیاب العدنية قل
a) P السظراف‎ . b) P ajoute سبعان:‎ : puis P et I .وبضرع‎ €) O om. d) 085. .
of
رسالته واستدل بذلدك he‏ الوزیر ق مقالته ورسل ال الوزبر وطالبه je öğ dk‏ مطلبه ومطل به ges‏ ال اصفهان he badi‏ ولدی صفی الدین وعلی عمی Aa‏ الدیی واعتقلهما بقلعتها ونهب وسلب واستمل علی املاکنا وآموالنا * واستوعب وم العم العزیز فان السلطان کتب الیه بتکریت بعذه ویمره بالصیر وبقیل اذا اخفت من yel‏ ما بذله à Yeli‏ ان اطلقکه وأعتقله والیزیر ق کل çi Me‏ شیما من الال kipi‏ اد من عنده من ذعبه ولا یعلم اند جباه من Je‏ الصادرات وجاء به ومعده بلباق اذ مذان وق القدر ان بقاعه قد انتهی 10 وان حینه قد حان ورحل السلطان من بغدا dues‏ ق الطریف واشتد مرضه À‏ فرق جوهره عرضّه وثلك ق شول سنة ۵۲۰ وذکر ان المزیر سمه فی طعامد فّه لما قصر فی اداه اثال ونظر فی سوء ال شرع فی اغتهال السلطان de‏ وجه لاحتیال فتم له ah‏ وحن مصضی السلطان لسبیله pros‏ فی 16 اتتسلط سبیله pk JE‏ قد اتفف وصیل السلطان سن‌جر ال الری فی m‏ قبل مضی السلطان مود ال بغداذ Las‏ di‏ خراسان واستصحب ans di‏ تأنیسا لقلب حمود باستصحاب اخویه» طغرل ومسعود ود es‏ ال سربرد وتفود الوزبر SNS‏ ومن GLS‏ الخجیب: والواقعات Bİ Hayli‏ اجتمع فی لك 0 العهد فی Hs‏ واحد: السلطان سنجر ولاخوة لاربعة السلطان ‏ حبود ومسعود وطغرل وسلیمن والیزیر الدرکزینی mails‏ حمود
a) P .فراغ‎ b) P Ga من‎ I .یقبض‎ o) P x, d) O et I Ge. e) 0 اخوته‎ ,
of”
Pos‏ رسوا فنه کان قد توی باحداجا فانست À‏ تزوج بلاخبی oué‏ ایسا دیمع الدرکزینی تن İS‏ السلطان آن ds‏ du Let die‏ بسیب تلل Val, oh‏ *یعود Le Gin‏ تقرره من العاذر وقد رضی سنجر بشهادة WE pol‏ امین A‏ صادی والسلطان سناجر di, Say‏ وکن نری ان عبس ۵ 5 العویر ق بعص العاقل حفرضا من الغوائل حتّی انا وصل du‏ وأنی رسالته وطلب العزیر وشهادته قلت له هذا صاحبنا وقد نقمنا منه ام alias‏ وقبضنا ale‏ واعتقلناه Le‏ بقینا نرجع الیه ق الشهاده وسوال بیس خلاف العادة فتلیم الساطان حمود دمم 055 فک pu‏ اوه الدرکزیی هن علید A‏ 10 وسهل عنده الهعر وقل له İSİ‏ کنت معتنیا نا یضره القعود مصینا Le‏ بعیب الدر مکننا والذخر خزونا قل JS SADİ bi,‏ من KL de‏ الف دینار اذا حبسته 5e‏ بدائه اذا اجلستهه له ال OÙ‏ وحال بللعال فلستدعی عمی العزیز من داره وعرفه بغرضه ‏ امر بالتوکیل به de‏ اجمل وجه وکان MİS‏ والسلطان 16 حینتن ببغدان ق ole ki Mit‏ ثر الوا لسلطان الصواب jus Gi dus‏ فد قرب رس سل تم العیز ال jo‏ ol‏ شعنة Shi‏ حتی di su‏ تکیت فلم یلبث السلطان بعد حبسه لا قلیلا وم نلاه با à ği‏ نحل فلانا خلیلا İİ dis‏ یسیع من née dent‏ عند حضووم ما قیل عن 20
a) P dale یعیل‎ ensuite ui (1 mi). 6) P yasi. ۵ P xl. Od) P ajoute السلطای‎ . e) Allusion au Coran chap. 25, 30. f) P simplement jui.
tor
sil الحولة بالفضحة‎ Le افعاله القبج: واقواله العائدة‎ iles آن زحف‎ or وقد وصل ال بغداذ فی‎ lila حسی‎ وقلوا وفعلوا ما لا سین ذکره واعتینوا‎ ax بعسکره ال دار‎ AS us İl ما قبعت سعته وصظم وزره وان‎ $ oc جلال الدین ابو علی تلسی بی علی‎ mo, al السترشد‎ 5 of بهدایته‎ Dial Ji صدقة فتوسط للامرة بکفایته وکشف‎ الاصلاح وسوا رام وجلا‎ do صدیق عمی العزیر رحه قتعاوئا‎ sali de معاودة #طاعتة امامدء والتصف‎ e السلطان‎ Gİ Mt او‎ ۰۲.* Kü Sİ وئلکه فی اواخر نی‎ mali, اه ولما قرب مسیر السلطان من بغداد حدث به مرض‎ e سنا‎ 10 باب تسم للمواقف الشريفة‎ de وخف‎ İİ فی‎ yel ül M لاعظام ولاجلال وطلب العفو ولاسعلال تخر ح‎ ii, She Ali خطاب وطابت‎ Lab, النوقیع الامامی بأجمل جواب‎ = 5 . > E ۰ Edi وقد ابل‎ GRAS فی البر وانسه وصل ال‎ abat بذلك‎ 5 sul رواح تن وروح‎ fe تعال‎ ali السک: وشکر‎ Kaz لد‎ des الدرکزینی‎ dés عاد الدیی رحه وفنی صذه السنة‎ ds هل انوشیوان بعد سنا وأعید‎ À سبف ذکره‎ LS نیشروان‎ حتی‎ pipi الدرکزینی ما ژل عمی العزیز فی عصمة من شر‎
a) P ajoute .العظبد‎ b) للامر ] ۶ه ظ‎ © P الطاعة‎ .لامامه‎ d) ۴ ajoute .مقتضی‎ e P om. Le mot او‎ devant ji! manque en 0 et I porte .دمن‎ f) O om.
to)
اجتهد ان ینالنی شب a imani‏ من کیده لا لاسلهة الیده مبی سبقت ولا لصغينة علی بقلبه علقت İİ‏ کنت سلفته ui‏ حال حبسد işe‏ احسانا وقلدته امتنلا bé A,‏ فی لانعام امعلا ولما dt AUS‏ من غائلته مس de 4 mu‏ وال Gt‏ gede‏ وقد کنبت بتیت علی lp‏ دار ces‏ لنفسد BUKA‏ واستعسر عدیلا شهدوا له HR‏ زرا LU‏ دانتقل ال الدار عکم الشرع وصیر باطله حقا ببیناته اکاذبة فی الاصل والفرع قل واجترا علی لاجترام واجتولم الاثلم۵ dus‏ دم الکرام فننارة یظهر التسئی بااقد دم KİŞİ, Böyle‏ یی النشیع فی قتسل EYİ‏ الستیة نی جبلة من سفکه دمّد ورام عذمد علاء LAN‏ 16 میس AP‏ وان شابا حسنا شیف النسب کریم الاکسب وکان باصفهان قد حصر جلس الوقظ LE‏ الیه رجل من Hi‏ الدرکزینی iyii‏ بسکینه وفری aide‏ حبل وتینه وکذلك عین القصاه الیاجی» بهمذان کن من اابر لائمة والاطیاه یی الکلمات وقد خلف ابا حامد الغزالی رحه فی الوفات الدیني: 15 والصتفات must‏ جهلل الزمان التلبسین بزی العلماه وضع الیزیر me‏ فقصدوه بلایذاه وأثشی الامر به ال آن صلبه الوزیر بهمذان وم براقب له ms‏ ولا لایان" وکذلک اثلك علاء DA‏ js‏ سعی فی دمه di‏ حرمه وکذلك qui,‏ ساوه اعتقله À‏ فتله وتتبع آلبییت الکبار واقتلعها وللبال العظام فعزعها ومن 90 1 ۵۶ ظ ( oc) O (sk.‏ .ول 0 )6 a) Pet I om.‏
I). e) Gel, slhli, omp. Yâccut‏ جنواح (O et I‏ الایام IV, w., 20.‏
lo.
له فی نساب 5 وکاتت وزارته du‏ واحدة de‏ ما آورده» فی بلبد وللان اذکر ما ذکبد عی kedi‏ فی AUS‏ ذکوة وظرة شرف الدیی ان jai‏ انوشروان بی خالف DE‏ اتوشیوان œuf‏ قد SARIĞI‏ بغداذ مدينة السلام دار ekili‏ 6 ولا می حفظ الله ق اوق LES let ded‏ السلطان مود وخاتبه وصل Alya,‏ وخادمه یسعتّنی ق البصو الیه وبستنجدنی nd ass‏ الاکید als, Di Logis à fe‏ وأدواتها tas Uçma, Lİ‏ الذعب والسلام Post‏ جلست فی 10 المزاره xs‏ ولشهرا ۷ اقهر علی لطاب فی مصلع: لا des‏ انتنفس» بفائد: مترجک: وصاحبا یی وبساری الشهاپ اسعد الطغراتی والصفی ابو الفسم الستونی والامیر اجب çameli‏ dl‏ ارغان ste‏ خلف الستر قهمانة السلطان لما wi,‏ ker geli‏ ما 8 dns‏ قلت فی نفسی ا بظهر à‏ مع 5 الناقصین Jus‏ ولا Ban JE‏ صف وا İNE‏ فستعفیت واخترت العیل de‏ التطية * واحدت نفسی عی للولاية بالتعریة والتسلیة ونفست یدی من AUS‏ وقلت العفاه oley Rue iyi des‏ yy‏ ال الزارة فد ارقب ارغانء اجب bb‏ ومشی به غوضه فشی ورجع کلب اتللب faut‏ الشغب وعابه من. À‏ ge Sub le gi 0‏ والشر TE sel‏ ند ال بغدان مستأنسا tél,‏ آلفا بلیحد: فلما صل الدرکزینی ال بغدان
a) 0 اورداته‎ . b) P et I om. 0 P التنفیس‎ .
d) O om. e Ainsi 0 et I P .الرغان‎ f) ۰ والنعل‎ .
یقد des de à ba‏ ور یمتا 4 ie de‏ ومست She de‏ SAL‏ سنین وشمل العدل ey‏ بغیر التثام وسلک اللكه بلا نظام والمعاقد غیم deb, Kaya‏ غیر KS‏ وتفرخ العزیر اعلام السلطان بالتشویش والتشویه وحصول کل امسر کویم بسد ق امسر Ab af‏ السلطان بقبص الوزسر واعتقاله وسلمه dt‏ العزیز یریم 5 الفاس من شره واغتیاله فرأی ان افلاکد de‏ یده شنیع وان ذکوه Gİ‏ وفو لیس من اقله gelib‏ ودبر ق ali‏ وزیر sali‏ ml‏ وهو لاجل de İŞİ‏ منصبه منه یقصیه ae‏ فسعی D‏ . dut‏ شرف الدیین انیشروان بی خالد بی YÜ‏ من İMİŞ‏ فلما pus‏ واستوزر Re‏ الدرکزینی ال داره علی حاله وصیره 108 اعتقاله وکانتة ف انوشروان Hold KSK,‏ وخضاعة ALU‏ الرفعة Lis 5,98‏ تسم الدرکزینی ضرب له ق داره js yil Sİ‏ صاحب له ان یدخل الیه ویلقاه وان ق کل eye‏ یدخل الیه وجلس ou‏ یدید وخاطبه بیا del ul, We‏ مناه بالنصب النی خصنا به السلطان sis‏ فسقطت حرمه وذفبت هیبته 16 واتصعت وزارشه le eda,‏ وخیف عود الدرکزیی بعد استقرار سلامته ال منصب کرامته فشعوا فی لته de lys‏ ارادته وصو dye‏ فی دار انوشروان والناس متناوبمن» x‏ لتقریر وزارت السلطان çaki‏ آنوشوان حنی 2 a‏ من داره ون ال de sie‏ قراره ون لانوشروان فی العود ال موضعه والغیص 30 فی منبعه فرای الغنیما فی QU‏ واغتنم السلامة التی À‏ تکن b) 0 e. c) 0 om.‏ .یقصی I‏ زیفضی a) P‏
- 0. o Le - Lips 5% لعزیر دیي الله‎ LEFT لها هی‎ CS SE حکمی‎
* بتنا قلائتناه de‏ شغلنا
1 İS Les kemi تن‎ دود ری‎ . vE
td À مت هو‎ Ce
فقصیت LES‏ فرضها الیتعینا EE
sir lg 9 LS
Kola Ré AS آلم‎ LI
ق لیلة خسدت مصابج av‏
ail‏ اسادته LA e‏ لانسه diye ge‏ آتمينة LS LAS‏ وجورت اذیال La: CA‏
sh العادة‎ Re ال منصبه‎ subi,
به مطلع السعادة وأصبم pl‏ جیل ق مکر مکره ویسر لد ما برجع بشغل سره eus‏ نلک الصداقة ilke‏ والعرفة نک وغباوة وعبرت de‏ نلك مد فثبت العزیز Le‏ الاستعفاه İyi‏
تکون مستوفیا فا pet à‏ من JU, Ab‏ وفد سلمت Mall‏ خزائی 4 وآولادی وبهذ!" bas‏ مراذك ومرادی Ül‏ لا منصبه Dés da‏ العزیز İyi nie‏ الصفی ابو القسم للنزی دیوانه وجلس» مکانه فتوازر هو والوزیر Keleş‏ علی قصد العزیز فاسم
a) O et P ئلامتنا‎ )] Lui) ça (sic).
مطعتا‎ (4) ©) Mes. cul,
b) Lis.
gPetl,gül>. 6) Puis.
wv
,2 ان مشتغلا Kali Las‏ وت وقد تارب فاحها وشارشت QU‏ فی اخذها نجحها نلما is‏ السلطان حمد Li‏ ابنه حمود» وعکن الدرکزینی من الدولة ال KAİ‏ استدعء شیرکیر ونفس عی القاعلا 5 du à‏ بدقف doi‏ حتی جعل لشیر کیر عند السلطان LS‏ اختلقها ومساوی لفقها حتی اعتقل 5 تذل الامیر مع ولده شف à ZİŞAN‏ بل یطلب dé‏ السلطان à‏ ام‌ها حالتی سکره 5% > düm da, ASİ‏ دمهبا رام وأذعب بقتلهما قوة الاسلام ABİ,‏ بذلك عند ذوی ADI‏ یدا واستکثر له من Gülel‏ مذدا JS‏ وان عمی العزیز سب انه انسان وأن جزاء الاحسان له mie‏ احسان فلما احش 10 yy‏ شوه e‏ سب ه افکر ق üye‏ لته ol,‏ من تلك الاعوال ولاعواه club‏ ف gd‏ فسار ق Kim‏ ۰۷ او ola‏ وان حاج تلك السنة fl‏ & صیافته وکرامته Qué Rey‏ aile‏ حتی کل الرئیس ابو الکرث البغدانی فیه
یا af‏ لاسلام ماد es)‏ الیک تسغی DS Las‏ :15 تقسف ق العام وقدا JF‏ لسم یلف yağ Les‏ مقصود UN‏ عند عوده القاضی. ابو بکر الارجانی بقصیدته النینية انشهوره Şİ‏ اطها
AR AE قمی‎ GİR di 5
20 ألاعینا‎ biha |. OS شبوا آلکروب‎ LİL xs) آلیدی‎ AMF ÿ بل والکی قذ تلو بآغلی لمنختی‎ 9 İİİ ei ما ان‎
a) P ajoute بعد ابید‎ Gill. D) P sis.
و تنی بستپل RAS US
UTISE‏ اي
HU ALİR الدولة‎ de of Rİ, من وزرة الدرکزبنی بلعرای‎ Ak JE 5 فصل اق الفصل‎ ge آن نقصه‎ YAŞLA ورف‎ SA axé فلم بل یل‎ ölen غیر‎ de دهره عنه‎ QE من مبنی‎ ob باد‎ غی‎ Kabi قصبته وباطیْ‎ de کیده فی نکبته ویتسلف بالکر‎ aksta متحرسا‎ Wie Liste وفرغ فکمه لشغله فوجده‎ als ال خراسان عذْ* *من‎ yay وأدب الید خولئله‎ dés فبت علیه‎ 10 yi واحد ال آن خدم فی اصطبل‎ Ria Joss 3 اللاحده‎ السائس‎ AS عرض تفیل فحضر‎ Les الختص سائسا لدوابه تراد‎ حصانه‎ kb سکینه فی ناصية حصان‎ Le وفوه عبیان خد‎ شغب واساخرج من اصیته السکین ووثب وتعمد‎ AD من یده‎ الساتش فی‎ gü, les معم4 علی ارام‎ aleb الوزیر‎ Jia 1 e Ki ES ونلك فی شهر ربیع‎ lay ال تبضیعا ومبعوه‎ من یقتله جهارا بان من‎ RAS ما رال الدرکزینی یتتبع ابر‎ للاعوان»‎ At غيلة من بتخفه من‎ A من‎ Re السلطان‎ للباطنية ال آلدرکزینی آن الامیر شیرکیر‎ haa وان سبب‎ 5
a) 0 .ونان‎ 8) P Riu. oc) 0 6 I om ( ۴ وعظم‎ avec techdid. e) Plus loin dans le chapitre des vizirs de Sindjar sa mort est fixée au 29 Safar 521 (— 16 Mars 1127)
fo
لسعید yağ‏ الشقی فنه ان فد نع Joi‏ الاخاد A mé,‏ مذا الیزیر الذی du‏ باب السداد وتوسل nl‏ عند السلطان ae à‏ فلم یقدرر وبلغ 4 کل mue‏ ول یقصر وبا اعیاه امره استدعی اخوانه من Kabi‏ حتی جلسوا له ق جامع الوصل بری الصوفی: وقفزوا kale‏ وضربوه بالسکاکین نجل به مصاب 5 السلمی A‏ & نی in mul‏ ۰۳ وان وزبر السلطان سنجر فی A‏ العهد لاجل pure‏ الدبی ختص اللک ابو زمان السلطان یف ais‏ دیوان لاستیفاه ولقد کان İİ Mia‏ الرجاه *وفو من مشدوحی القاضیه ان بکر لارجانی وله ms‏ 10 Kase Bus‏ لولها روا ساع:ة مستین القلاص یا خلیلی من سراه بنی SN‏ باتوی هی AİR‏ تواص ñ ai hs GRE si Gr‏ ve‏ آشحی باب de‏ آختصاصی A ist,‏ 20
a) P simplement .وللقضی‎
WF
ذکر Bis‏ الدرکزینی ق ola Ki‏ لما وضع علیه اسم Bigi‏ تبذلت şik D‏ وفو SI‏ قلاح ترك البق بلفدان فدان له عمل الترك des‏ البقر ue‏ İİ All‏ دست QU‏ ففتك» وفتل واستبام الدماء du‏ * وشرع النکرات وانکسر الشریعات وعدی اللرام وبند النظام Şb,‏ الباطنید le Sİ çebi,‏ وشرع ق الفتاه بلاحوار والهتف للاستار où‏ جبلة من فتك به القاضی زبی الاسلام ابو سعد Ds‏ بی نصر بی منصور Coll‏ وان Dsl‏ دص gum‏ وحده 5 والعروف باسداء العروف والرجو لاعداه اللهیف öy‏ > Aa 10‏ وتو العلم وللاکم بلعدل Kİ dot,‏ وفد de‏ من قلیب السلاطی À Ji‏ یروا من نصکه واشاراته العدول وکان من متعضی he‏ العییر الخصوصین & الفضل زالافضال me‏ ختقررت له Aa‏ ووارة الدرکزینی رسال: السلطان الاعظم سناجم وسار ال خراسان ق البهاه الابهر Jus‏ الاوفر فصعب No ge‏ 15 الوزیره امه وتقشم seu‏ جرف اه اذا حصر MAP‏ انهتك ستره LS sö‏ موه ولبس وآخفی احواله عند السلطان سنجر ودلس فعف ان الهروی Ast‏ وین ع لبای تلبیسه وبعویه فقرر مع Be‏ من Kabil‏ ال قنکوا به عند عوده من ile,‏ خواسان ,5 حصر لصلوة ق جامع GAP‏ فستشهد قبسل ان یشهن 0 الساطان AS‏ ق من Sola‏ کل وان حینتذ Josh‏ آی سنقر البرسقی» الغخازی: الجاهد التقی النقی فدخل D‏ وزر نلل
a) 0 .فقتل‎ 6) 0 et 1 ء,عصره‎ e) P ajoute الدرکزیجی‎ . d) P .ان‎ e) O ajoute ici s6 (p. Wo, 1 1).
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of‏ حمد بن b‏ تذجندی باصفهان وان اجود الاجاد واجد آلاجواه LS‏ ضافه انوشروان اکیم مثواه وقبله JS alçi,‏ 35 انوشروان Li yad‏ الی الاصدکء papi‏ محققف gui‏ عندی Geli‏ واستقرضت انسان وتل خدیمی bike‏ آلدیی یسلم dale‏ وقد نقذ فذه : du as‏ ول لد İşle‏ فن الدیی قد سی وصاحیه قد رسی فتجیت Jos Lies‏ خ اسداه KP‏ انید الی Messi,‏ عم ga us‏ تلک amli‏ آمنا من ÜL BELİNİ‏ من İYİ‏ حتی استدطن السلطان بعد قتل ayi‏ وافلنی للتدبیر امتنعت bi‏ وطلبت من İYİ‏ ماما ولما وصلت ال SAN‏ 10 ریت کلا من dis KEL‏ ما استحصر ال لسیب ما استقدم لا ارپ JS‏ فراجعت فکری وندمت ف امری وقلت اعال السلطان عواری لا بش من ارتجلعها وملابس لا بّ من انتراعها ولو خلصت قرحت قرحت ولو اسکخرت all‏ ق للانتواه » لاسترحت
۱ وکان السلطان ğ‏ لانن 3 bii, Lire‏ قد ملت ال الوحدة والانفراه 15 وقصرت همعی de‏ هذا الراد فا لت به حتی استأذنت منه gi‏ فی الانصران وخصنی من dust‏ عواتده ul‏ بلالطاف فساعدن ارباب الدولة من Ja‏ وغی‌ها Le‏ حمل اثقال ومن اا زواد pü,‏ بما ثقل اجلل وتیجهت من اصفهان ای بغدا وعدمت الملاف اجل اللاذ LU‏ وصلت M‏ حض: EYİ‏ وجدت للاکرام 20 والاتعام ولاحترام ۵
a) P ajoute .وکنت‎ b)0 .ع‎ ( 0 75). d) 0۵ Bhelse. |
صداقنه عند عوبه تعود Kİİ, ölür‏ یتجرع مرارة سم ما sb‏ حلاوة فکث سنة بالناصب متوحدا وبالراتب متفردا وعاد السلطان ال مقر aïe‏ حبوا بالظفر حبورا مود Sİ‏ مشکورا واستمر الشهاب اسعد الطغرائی ق LE‏ ومنصب الطغراء ولما % 5 الدرکزیبی کل 5 ; لاسلطار. ن قد de‏ من یکفل بلامر ویکفی İl &‏ والعقد فانهیضه للوزارة peer as‏ نافعض bol‏ ها Ste‏ aa‏ ۵ غبر هذه al‏ ید GS‏ بساب مساعا دا *خلّیت L Lot a‏ أخلیها نظرا WT,‏ بسوای وأکون علیه LES‏ مستظهرا فیکون ابو القسم à‏ فسیما وأصبم انا له مقعدا 10 ق الصالم مقیما فقال السلطان ما اعرف سوك ولا el‏ الا de‏ dise‏ وحجاه وسیأق ذکر AE‏ ق JS‏ ۱ D‏ انوشروان وق لاه deni MAI‏ السلطان ال بابه وانتهت a‏ حال وانقصت öle‏ اعتقال وأنقذن الطف الیبانی من کید eya‏ وعرفتنی ۶ ai Deuil‏ ۷ حید من تیم وعلمت اند لا
1 یجدی طلب العز $ ن الذل وا یوجد Qu‏ 8 سنة SSI‏ aus‏ & الاعترال حذ ۳۹ İİ de daki‏ الهلب ذوی الیمء والفضل والعلم LS‏ قیل
وت Ji ds‏ المهلب شانیا قریبا ye‏ آاوطان ق زمن محل
فا وال à‏ احسانهم HAE‏ والطافهم حتی حسبنهم ds’‏ 0 کل ویعنی انوشروان o À‏ اما صدر Jus Qui‏ اللطیف واتتفاوق c) 0 om. 0 P‏ .وعرفای b) P‏ .خلیتها ۲ a)‏
Cmp. ibn-Khall. n. 764 où le nom du poète est ,mi->3i .الطاتی‎
وتخریب شیوان ولما ابصر السلطان اختلاله لاحوال Ali List,‏ JL‏ سخط علی pl‏ شمس İİ‏ بن نظام SİN‏ وقتله بللسیف o‏ وئلك STE‏ ربیع DU‏ سنة باه بباب بیلقان TS‏ ننوشووان وان الذی جری de‏ من AS‏ والنهب بیابة حلوان Lei‏ ق آخر o Kim DU gaz‏ 5 من بر بیما پر به mb SAN‏ D‏ عاد الدیی وسبب فتل هذا الوزبر ان * ابا القسم الانسابانی» Of‏ رسولا عند السلطان سنجر وقرر من امر ابن اخیه السلطان حمود ما قرر وذکر له آن الیزیر هو الذی اذهب الهيبة وشنت شمل dipl‏ وبت حبل السداد وتوسل İNŞ‏ طریف EU Ge‏ 10 کتاب السلطان سنجر ال gif‏ اخیه ق طلب wo‏ وم nemi‏ تحار es‏ وخشی nil‏ ان se‏ اطلع de‏ سب وان À‏ یسیه امخط age geli sel Ke ae‏ بقنله وتسییر رأسه فبغت us‏ افنیی ما کان رجاه ق mule öl‏ قل عجاد الدین ومد حکم als KL‏ ال عزیز الدین ای نصر اعد بن حامد ون 16 حینتذ مستوق الملکة beşe miles‏ مالك نظامها فسکی السلطان ae des sal‏ وعرض الوزارة LS ae‏ ووجد مغارس الملکنة Ent‏ فرواها JS,‏ انا انسفف اممرك diable‏ وأصفی مواردك ومصادرك ولا Ksm pl‏ تقف 4 وا alla‏ تنصرف تننی لا اتسم بلوزارة ولا Alt‏ وزرا dit ai de‏ اممر‌ها انا حصر و صدیقی ابو القسم الانسبانی» جعلته by Loue‏ عرف ان
a) P ajoute .تلک‎ b) .یلب ظ‎ PSN ddPa de plas من مصاحك‎ mais les mots ول" — تنصرف‎ ۲ ale eni
وحبس وغبن Qui‏ وانتظر İSİ‏ البلد at‏ یعود SİZ QUI‏ مکملا مشرفا جبلا JU iyiye est‏ اکقروا الصراخ والبکاء gireli,‏ وآثاروا الرجال والذساء وخببوا gli‏ ورموا منارته içini‏ البلد وأذعبوا ale‏ ها Şaki‏ نله وجرت LA pie‏ منها العظمله * واجترحت » WE US‏ البراه وجبر ذلك الخبط خطبا À‏ یتح بابسا ولا Lab,‏ وطمع اتلفار الثاغرونة iye‏ وآبادواة İLAN‏ وآباروا ‏ وفتلوا خلقا من السلمیی ونزلوا İLE‏ السلطان ق Yl‏ الف عنان de‏ فسخین dt SE‏ تدارك رسق الاسلام بکسر dif,‏ لاغتام yaşi,‏ السلطان dust‏ الب حمودا à‏ یستح ق Kp 10‏ جهودا اد منصوا مسعودا Ül,‏ خبس SU‏ وقع الشروع à‏ مصادرة الرعیة pbs‏ جصلوا de‏ طائل à‏ یظغروا عاصل GULU cuis‏ السلطاني: ق کل JEU e bu‏ الشووانیز 4 مقاطعاا مبلغها اربعین الف دینار Jui‏ > تلك الواضعت بوشع الباطل وطال القام & تلك البلاه لدفع البلاه İİİ pis‏ 1971 6 ون عذا القرار oué de‏ من عهد سلطان ملکشاه on‏ الب اسلان اه Lo‏ عبر de‏ آرن وصل ال خدمته GAM‏ فریبرز صاحب شروان بعد امتناعه Les Gil‏ سبعین الف دیفار ال mul; Le Gü‏ الساحات تدخل & القرار ال ان وقف de‏ اربعین السف دینار فباه الوزبر بلوزر gk‏ الذکر و بحظ $ 0 مد سنة واحدة من aile‏ بل ché vus Jus SİN‏ ob) Manque en O mais il a de plus‏ . واجرحت P‏ )| من عهد d) P ajoute‏ .وان oc) P‏ .خاغاروا des après‏ voir L 16.‏ السلطان ملکشاه
ال s | >> e‏ > و 3 ره لش Lo er:‏ > ورب نکمم را لتبیه فارفق به ge pek pa‏
So.
یا Lots‏ آلوزاه dun Aie dit‏ ولکن Dİ‏ سعد pi‏ fous‏ هذا النائب & İSİ Su‏ خلفی eli‏ الستشهد وانت خر انته فد تهبت وذخائره JS‏ ذهیت te ur: à Fe‏ الاحوان برجون عواطف ه السلطان فلم برض له بلعدم > سجنه 5 b mama‏ وضاعف Dis le‏ وعرن À pulls 5h Balan‏ امر باستعادةه البسمم والادرارات A‏ یقنصر ahi je‏ الصلات حتی کعب ال جمیع البلاد باسترجاع ما اخذه2 اباب الصدقات لسنتبن
۳ ۳ . ۶ ۰ من ASİ‏ عرضا ola‏ ار الم 6 برد ei‏ فوکلوا Ab SE‏ بالاخبیار ولاشراف وستط! de BİN dus‏ التصینین/ الصعاف BE‏ وکان قد 10 pie‏ انسلطان ق هذه السنة de‏ الغزاة فصدوه وعرضوا علیه LS‏ من بعض امراه بلاد شروان بذکر فیه gil‏ قد اساخلصت للم الملکة: الشوواني: وآعلها ینتظرون ŞİŞİ‏ السلطانية وان اللك شروانشاه pas‏ ون الفرح علیه حظور فان اردانر Gİ a‏ واستخراج الدخاشی الا ستیلاء de‏ المالکه فاصرف وا الیها الاعت 15 وآشرعوا Lp si‏ الاسن: فثنوا عزم السلطان ال قصد بلاد hé‏ LA‏ صل وجد 43 خلاف Le‏ ذکر وخرح al‏ اللك شروانشاه راجیا ai‏ قد de‏ عیده وان eu‏ بعد العطل بطوی الانعام gali nez‏ ان فقیرا قد ale elli‏ وآلفوا الاخراط فی a‏ ین وطبی البساط sb‏ بساطه hiz,‏ نشاطه AS‏ 90 O Risuw. I om ©) P slzeb.‏ )5 .عطفة a) P‏
4) 0 ajoute .من‎ 6) P kali. :التصیبیی 0 (م‎ I om. gyo.
ln القصه‎ KAB al وما وجدت من آنسب‎ ali السلطان اعتصمت‎ فان الآخیین کنو مستکرین له «هو التوخد بالتمییز‎ yel çe کانبه ان شغل العرص قد فوص ال‎ La والتبریز وکتب الوزیر‎ ان القسم یی‎ İŞİN الیید الاجل الاح زیی الدین ظهیر‎ تسم‎ de رها وتنقد»‎ yeşil دار‎ pue pu لدرکوییق‎ : الیه قَق وأنهضوا ال طریقی جماعة من الفرسان ولولا اعظام الامر‎ اوکحو ولعادیا‎ deil حرمة که‎ us, Lİ السلطانی الطاع‎ مغی رجلا ول رکبوا من لیف الیل جملا امتثلت الامر‎ cho انم‎ ASÜ کلشعرن من‎ dl موجوبی وخرجت من‎ Rai وسلیت‎ ir ye وسلمت نفسی ال‎ ERİ ووقع الهجان بترقیع‎ 10 ot AU شیس‎ ge al هدن از‎ JF الیس»‎ des امری‎ ال ادن استقامة ووجد ال کفایته‎ das فعاد اللك‎ JS نظام اللك‎ للم ون اس سب‎ Hs 2 پم‎ البادرة وان ال الناس مبغضا‎ de suit التعنی للاب‌دی‎ لت‎ ns Ge ند‎ ab نع بشما من‎ Şİ الاصفهانی النی مصی‎ US وهو اللامل ابسی‎ Linge öl والتدبیر‎ Jai & وف بلشیم والسیه‎ yalak وزاره‎ à خازیسه‎ لبه خطب مییر دفبه ملم‎ İİ احد‎ ye اکامل ما ناب‎ RAS, قل البعتری ق سعد حاجب عبیده الله‎ LS کییر‎ 238 علیه من یسم‎ $$ KE SAXE ÀS اند‎ due 30
a) P وینفف‎ (les autres verbes sont écrits de cette manière:
et .تسلم‎ b) P .حکواً‎ c) 0 om d) P بشمس‎ اللکی‎ . e) O et I jus.
آلاتد وخییه » al‏ ولاطباء oil‏ والمرهی مقتا بختی ue‏ جملتها ایضا اند ime ou‏ العتابین ببغدان hala‏ للایتام ووقف علیها وقیفا Sete‏ الجذوی علی الدوام ولایتلم مکفلون منهاة ال ان یبلغوا الکلم ERA,‏ والکسوة والطعام وتعلم Yİ‏ وحفظ القرآن Lİ ie‏ ولشرام pue‏ له التحکم عنلی الوزبر : باحکام التدبیر وتو دیوان الطغراه والانشاه الشهاب اسعد وان معلما للسلطان & mul, Ji‏ وتنجر ae‏ انه kala‏ الطغراء اذا انتهت kali‏ السلطنة ولما ds‏ ۸۵ یتغیره kale‏ وبقی ال آخر mage‏ ق الطغراه dis‏ ابو الشسم الانسابانی دیوان العرض وان انیشروان عرضا وهو غائب وفی مقامه mie‏ ناثب » VE‏ انوشروان 10 œuf‏ انا قد خلفت فی بغداذ فی M3‏ الاوان» لشغل اقضیه وم kanal‏ فاجنمع هولاه il‏ واغتنمو! غیبتی SİSE İSİ,‏ وتعویقی توقیعا وشنعوا de‏ علی وعلوا شنیعا وان مضمون YAR‏ السلطانی ان لام gi dt let gili‏ انوشروان آن ان فی Sue‏ بغداق وم بیته بباب الرآتب وسذت Bİ je‏ طرق/ 15 لاب ولاجانب وان ان قد وصل ال بلاه Jul‏ فیقعد فی M‏ لامیر بسف بقلعن کفراش Did‏ علیه ان لا Cle‏ النسب و والعلش ass‏ غالیکه ال الدرگاه لینتقلو! ای تشواص من الامراه AUS Jess‏ عنه مع الاننواه» JS‏ وان JU‏ بخط العزیز وقد Ma‏ الطغراء علیه اسعف Laos‏ المزیر Aİ At had‏ علی ند ونوقیع 20
a) P miens (sie). b) P Len. c) O ss. dd) 0 ss: peu après P si au liou de .انسپانی‎ 6) P wi. ]( P ۵۶ 1 .طریقف‎ gg P .النصب‎ A) 0 on
FA
De اللبیر نی الفصل‎ AU الدیی حبود فتعصب‎ İYİ, والعلم واليقینه فولاه السلطان‎ ekl ولاعتقاد الانور والدیی‎ اشرف الناصب وأرفع الراتب فرعد خ الدنیا مع القدرة وسلك‎ عاد الدیین وهو ال الیم من‎ Je üyelik طریف الانکسار والقناعة‎ Kal ds صاق السریرة خشی العيشة‎ Bull حسی‎ ۰۷٩ سنة‎ 6 بید‎ As روف‎ sl yy AB النزل‎ Lay یلبس السمل البال‎ ili, EĞİ de dale الدنیا بعین العيافة‎ di Bu el الاعال‎ ous الدین‎ İl قد لبسته شعار التخافة وتو‎ امکانه والعضی‎ YA قدر مکانه‎ tbe الفاخرة ال آخر زمانه‎ olan عنه جاعد وان بینهما‎ ale وق صرف‎ A الزاعد فید‎ 0 ونبافش ق الدنیا لا تواد وعسد الدین برجع اذ فسل وافم‎ سافر۵‎ sand, عن لفق‎ A?»
ç انوشروان‎ 5,55 bU)! ق اد الدیی عدنا‎ nan شمس اللك بی نظام‎ Bi ذکر‎ انش انوتشروان ذیه منمثلا‎ 16 من عند ام وا آب‎ ağla مي عند تفسه یلم‎ ZİR Rİ تیم‎ الجال مت 220 شس الله‎ gel, İİ ضرع‎ LE قل‎ [5 SAN gel مع العجز عی‎ Lens وخطب‎ D ۶ لطلب‎ علی الظماه البرح‎ Ses فاجتاب لباسها وآثارت شمسه من مطلعها‎ بن حامد منسب‎ APİ وتو عزیزه الدین ابو نصر‎ aie je 0 kle ومن‎ ASS جمیع‎ dl) الاستیفاه ود فصل بلفصل‎ Je الساطانی بیمارستنا‎ Kanal ق شیر اه جعل‎ alla ره‎ Lis gif 8) P dl. و‎ Oje. à) P ajoute Je.
Wo
من اصفهان وشطر من yl‏ وتغلب um AS‏ بن صدقة où‏ منصوره علی البصیة Lie,‏ والیسافات Wat‏ من البطائم ASS‏ عیت ولانبار وال الفرات Je AS, Küle izli,‏ الوصل نصیبن ll,‏ فد تغلب DK de‏ منها امیر والذی بقی للسلطان آقطع جمیعه وما احفظ kaş,‏ واخفض رفعه à Li‏ یک 6 للسلطان خاص à‏ یکین له عمال وبطل الدیان وتدون البطلان ab‏ ۸ یبف للدییان Yİ as‏ اخذ اموال ذوی الیسار واسعار نار الاعسان |
ول öle‏ الدین & ذکر JUS‏ اللك الوزیر وبینا هو ووزارته $ ربعانها وسعادته ق عنفوانها ودیته & کبال سلطانها فلم یشعر 10 > عجله القذر sels‏ نجل واسعال ق تال کل مسر مساعته لك ق ol Liu‏ ثان السلطان خرح من بغداة عقدا ال هذان فتخلف Lu sil mie‏ علی Kİ‏ یتبع ق غد السلطان Lis‏ بکر رکب AR‏ رشب الوکب والسیف Gi‏ یدید مسلولة والغاشي: yas‏ فوثب علید قوم من بعص GA İS‏ وضریده 15 بلسکاکین des‏ جرجا Lin‏ ق dE‏ من GE‏ السوی طرجا وأحسر من یداویه واستقل باجرح آسیه فلم yl‏ الا برجل قد قفر من السقف ونزل علید بمذية نف تلف singe‏ وحا من gs)‏ بهجتد» ds‏ عنی العزبر male biz‏ وحلم عنام Se‏ الزمن السفیه واستشهد وله وندان LAS‏ عضد الدیین حید 90
a) P ajoute ke .یی‎ b), P a encore A>i,. c) P simplement .وفاجاه الاجل‎ dPX&3,.8. e) P ajoute
ia.‏ الدین رحد
AUS,‏ ورکب وکرب ji‏ ججلو بلقاه الساطان mke‏ الکرب جردوا İLA aa‏ ارس moe‏ وأخذوه من طربقه حقبصوه وان الامیر yaşi‏ مدن İyi‏ بابداه söyl‏ اخفاء ختله وخته نحبله ال La‏ 8 Ji sg‏ لها bi‏ ذاعننققله واحکم قیده وثقله وق قلعلا Bala‏ 5 وتلعنة Kaş,‏ تعدها النجیم من اترابها والسماء من اسبابها فلطف a a‏ واوضم à‏ مذعب مپربه ونلك انه Jui‏ حتی GA‏ فعل لایس من حیانه السال ali ala‏ حیت Ÿ‏ ترجی adult‏ ونیل 5 الغیت Şişi, Balki aim‏ ق تلف انعقاب Jus,‏ GİS ç 10‏ الشعاب ویقع ال ولایته وسر الناس بعود الاتس والسرور بعوده Je‏ بلدته» وعلموا ان bi CEE‏ لا تصل Jb à‏ ال mb‏ وکانت ide‏ لمیر قیصر انّه طربت ببغدان ALS,‏ وأودت به ق سبیل yeli‏ عقبته» JE‏ انوشیوان وان İN‏ عهد السلطان lus des‏ وجانبه من الاطباع عنیا خلما eşle‏ ال 16 ابنه حمود فرقوا الجتمع وضیقوا elli‏ وجعلوا له RİZE nus‏ İş‏ یترکوا له مند ixus‏ وثلك ie‏ حضور السلطان سنجر ول ما اقتدلعه سنج شاضه مازنذران وطبستان وقومس والدامغان والری Xl‏ 7 لها وما A most‏ رکن الدین طغرل بی MS‏ ساوه öU A‏ و وسامان قزوبی وأبهر وزاجان وجیلان 0 واندیالر ai, QUE‏ سلجق اخید ولاية b‏ بآس‌ها bé‏ a) P) us. 6) O 8. p. Les voyelles selon Yâcout III,‏
mM”, 2. c) O om. d) P ajoute .له‎ © P انتقل‎ (P om. peu après xul). f) .ودنباونف ظ‎ 9( 0 8۰ ۰
مس عود فعلم السلطان حشده Le‏ ق yaz‏ وجاء جوشبل بمسعود تحت جتره LE‏ اصطف ه cell‏ وکاد یلنقی البحران وجتمع الصفان بت مسعود باخیه حمود تحین الب وضبطه جوشبك فلم یعرج علیه جساح اججی DR!‏ وق کلم بالترکیة للاج اتلبیر فتشوش dur de‏ جمیع ما قذمه من التدبیر: صای مسعود Lis‏ *ال جنب» السلطان St us‏ وأسلم il‏ والسلب pue‏ ما ان معه من *جنویه dues‏ ول من ane İSİ‏ الاستان ابو اسمعیل الطغرائی فأخبر الوزیر JUS‏ dt‏ به JS‏ تلشپاب اسعد وان طغرائیا ق نلک الوقت نیابة ye‏ النسیر هذا İzi‏ ملد zy LAS‏ من یکون ملحدا 10 یسعق ان یقتل LUb ja‏ وقتل ایا من الفصلاء EYİ‏ gd‏ الا ابو gi‏ وان دزم لس ie yazl‏ sh sas à‏ ال عظمته ورتب ST‏ لتابکیته مخدمته؛ JE‏ ان من de St KA‏ الدیلم ق Rand‏ السلطاني: Kali‏ İLİ‏ عصد الدیی علاء الدولة ابو کللجاره کرشاسف y,‏ مبید 15 لدینة علی a‏ شمس TAŞ‏ قرمیز بی العادل علاء iyii‏ وان من السلطان es‏ لاخ Ai‏ انزله بللصل nani‏ وکن pe‏ نله مخت من حاسديه o‏ بیعه ق ne‏ ال یحسنین منابه بلباب و ولا یصببین ml‏ بلاغباب ۸ فلما of,‏ ال
a) P اصطفت‎ . 5) Cette transcription du mot ture Léf se trouve également dans le livre d'al-Hosaint (Ms. du Mus. Brit. fol. 545). Il faut prononcer ègè (ägä). c) P AS. 2 .جنود ظ‎ ag Psp f) PAL. (و‎ 0
.بللاعناب ۲ (sic). | A) P et‏ بالمساب
JPY
طاعة السلطان gris‏ جانبه ee Ho,‏ مقاصد عید JEU‏ JE taşla,‏ انوشروان فشرع الوزیر فی الصادرات وسمی دیوانها دیوان المفردات" کل عاد الدیی وم یکین کما ذکر ولا iy de‏ ما انکر lil,‏ طالب اکصاب للامیر علی بار pas al‏ عحاسب alle *‏ والبحت عن اسبابه وأحواله ble Gi, öl,‏ العرای La‏ وضم من نشرها ما کن منفضا وخرج ق HANS‏ الساطان من اصفهان de‏ عزم بغدان وقد حکمه ق لام وأعطی > ölü‏ ولما قبض Üy des AŞİ‏ البزیر کیال اللك منصبٌ الطغراه اخاه النصیر وناط به ذلك النصب اللبیره وکن النصیر رصینا 10 ثقیل الطبع à Lis,‏ یکی فیه ما کان ق اخیه الیزیر من التلطف والتطفل Je‏ الکارم والتعطف ونوا یقولین نعم الیل ویس النصیر» JE‏ وق Ki‏ ۳اه جری ou‏ السلطان mél Oyasi‏ ei‏ مسعود مصاف بقیب هذان وان النصر فید تلسلطان JS‏ ان LE‏ مسعید ان Ula‏ ال الامیر جوشبله ة ,39 آتابکه 16 بالوسل وعسکر الشم ودیار بکر ی خدمده g9,‏ ینعت de‏ الغرب وطمع ق اخذ السلطن: وجعل الاستان ابا اسبعیل وقو ممید الدین CAEN‏ وزیر مسعود İş‏ 6 یعلم اذه ا M oi‏ من P dut;‏ :خوشبل a) O om. 6) O constamment‏ IA X, ۳۷ dus ce qui confirme le z du ms. P, Je‏
prends le titre dote dans le même sens que celui de چاوش باشی‎ chef des huissiers chez les Ottomans, titre qui “restait inconnu aux copistes arabes et qu'ils ont défiguré de plusieurs manières. c) P à 9.
gbi, Ne واتتخف الیل‎ Lo بار وآغری حتی افلبت منه‎ ade بدنه وأخرج )275 من‎ ye من رجل رأسه‎ ss رهبا رکب‎ ole ل‎ Salik جسده ووگل بوزپره الدرکزینی واعتقله وهم بان‎ dut ولدی وان الدرکزینی حینئذ صدیقی‎ GE لدین رح‎ 5 بالذیل‎ da ASİ, à نفسه بالمیل واستجار‎ de دحا‎ pes Ül A امی من القتل فقد ایقنت‎ & à فقال اسألکه ان تتسل‎ خذول فشفعت $ حقّه ال‎ ds لا‎ İB تنصیق‎ à وان‎ die ختح‎ dial Ge İİ اخی عزیز الدین ها زال بلوزیر کمال‎ وان حبوسا 8 موضع سبیل تثلاهه‎ mais علی ذلك الطاثر الشیم‎ 10 ۵ کار‎ pin ان الشانع فید بعد عشر‎ À سییله نقذر‎ Jİ ASİ قتیاه فا عرف ولدی ولا عمی رحه انهما بسعیان‎ آلبیت خلاصه وحصلان بتیسیره امه علی تعسیر امرها واعتیاصه‎ nas وتفس‎ BK للدماه سفاکا واللرام‎ fesi نقد کن هذا ابو‎ ورد‎ alli آن رح الناس من‎ of الشر‎ du لوزیر کمال‎ 15 لحم نا صح له ما اراد ما بدا من الدرکزینی ما بدا منه‎ الوزیر بنتل‎ gidi, Gi والقدور ما‎ Qi لا‎ JA لو اد ون‎ فقد کانت و 8 نفوسم‎ ll علی بارقلیب ماع واستمالام ال‎ الثبات‎ apış ! DES e باستیلاگه‎ Şişle eds منه اخی‎ الامیر قیصر وترقت درجته وقلمت ق القیام‎ çil میا"‎ as 90 علی‎ hile, بالدول: حجته وارتفع شان امراء انوا متصعین‎
a) O om. b) O de>. c) 0 et I ajoutent aa.
d) 0 ناه‎ I om e) P .من تیسیر‎ Of) P .الدرکزینی‎ 9( 0 .ان‎
لا یرجم Yİ‏ ال کماله وا Yİ dus‏ علی اشتغاله بل السلطان لا یس لا به ولا یصغی ال خطابه وله ولا À‏ ان انوشروان ضصعب ala‏ اعطاط حظرظه ال تللضیض واعراف ماج شغله yaşli besi‏ وعرص للوزیر کمال Gİ‏ بابیات d izli, yek‏ ممقعها JA 5‏ بتیئیلات باردة لیست ق موضعها ai,‏ ما نمبع للقاشی ان بکر kab Gilet‏ قبل آن du‏ الیزارة هو مشرف KKM‏
نع die‏ بمتی وبسری غبر eni‏ افص Ma eu ER Ji‏ 10 واعلم اذا فلت رد بالعیس aş‏ تدی | ی علی ci Br‏ نم Ji‏ الب کر Lİ‏ قشی oh‏ | علی ۲ صطلاح بنی الامال AS‏ علی ele E‏ الدین D,‏ معت eue‏ ولدی İİ,‏ یکی ق 5 وزراه الدولة السلجقية Just‏ من Jus‏ اللك Kal yoz Kal‏ وشهامة وکنبه Jai Roll‏ من de‏ فسل غزیر pes‏ کثیر ومن معائیها تعرف 4 قواعف الوزراه وقوانینها وق رباض bu Bob‏ Lolo‏ فاعم للمستنشقین» İk‏ واحینها» کل JE‏ انیشووان ول ما شرع فید الویر کمال yal cr SU‏ وژته ند LS‏ صل 0 ای اصفهان MAS‏ بقراء: منشوره بوزارة العرای من خراسان À‏ دبر فتل yağli‏ اجد بی بغ وبعث السلطان Je‏ الفتک بالامیر o P et‏ .جبب: a) P ajoute Ali ola. 6) P et I‏ P yila,‏ )€ .یعف I om., mais P ajoute ji. d) P‏
نمیتبتده Kak sizi‏ بیضاء فی سوداء وانه bulaşı yal‏ ضرب ab‏ ما دام فی ab‏ وه انا دخل Ge (İS ae de‏ واه mie pois‏ عی قدمه Rİ,‏ هشی فی راب mes‏ راجلا من الیارکاه ال السرادق sil,‏ لا ینفرد se ye‏ بسرادی بل di‏ فی جوار خیمه çiş‏ موشع» اولاده وحرمه Op‏ یبقی عشربی 5 Je Las‏ هذه انقاعدة لیستعطف ar‏ فی عود مراضید التباعد:# 8 وان من حلم سنجر Qui Ğİ‏ عن یغشب de SAR)‏ من جدب فسفع» عی کباثر Rois‏ بعدما تصفع Ali yil‏
وق at le‏ واصطفی NS‏ واصطنع وکنب منشورا zig‏ و کمال اللك بتقربره علی الیزارة ومنشورا لعلی بار بتمکینه فی öleli‏ 10 ۱
نشور لان القسم الدرکبیتی عنصب الطغراه والانشاه Mİİ‏ İ‏ طلبوا می السلطان سنجر خلوة حسنو له Lys‏ من LA la‏ bek pes İ |‏ عنده pas? K‏ وان ya‏ جبلة haya‏ ضربت e, |‏ الامیر منکوپس À bei GLS‏ قفل الساطان سنجر | بعساکو ال خراسان Ale yiz‏ ان یبشطوا العدل والاحسان ey‏ 15 الوزیر PE PN CU‏ ولبلالة والدرکزینی à‏ دیسوان الطغوء یشیس اللك بی نظام اللك ق دبوان لاستیفاه D‏ وان عی العزیر US à‏ البقت ینیب ق الیزارة والاستتیفاه والوزیر AU JUS‏
a) 0 ۵ I aus; P RER Cmp. Quatremère, Hist.
des Sul, Mamlouks II, و1‎ 12, 13. b) O da; I .بتبطیل‎ ۵ 0 .موضع‎ 0 Bell. .وصفح 0 و‎ of) 0 .یصفم‎ 9) Pet I .لوزیر‎ 4) P الذبی‎ 5) P ajoute و‎ Je ماه‎ . k) P ajoute gs.
Ya
من السلطان iii ke‏ فلم بعوج Je‏ تصدیقه وله A‏ ند 5 ره الشغا و ٩‏ تتعب وعرفتم bas;‏ فلا PE‏ فاجتنهه بکل طریف فی اعدته eye‏ طربقه نا العفت ولا اکترث İİ,‏ السیر coul Le‏ فضی yali‏ اذل السلطان سناجر Gb‏ الوزیر کمال dll‏ د. قدم وان qu‏ اخیاه ارمله الیک JA‏ لما ندم jus‏ بذلل çal,‏ الامراء باستقباله dé,‏ ضی حفله لترفیرة US‏ وأبصر الوزپر من تعظیم خطوه à LU‏ خطر بباله das dust‏ وزیر علی b‏ هار وانهدم کل ما کان بناه وانهار ASİ,‏ ید السلطان pe‏ شد اواخیه لاب spl‏ واعلیه باراد السیفای وتوخید 16 واست‌ثقف منه & کل ما استرقفده واستدرك بالروية فی الرای کل ما 256 واستلکقه وم الوزبر وسیر ال سلطانه من عنده رسولا kali NE Ca VE‏ ان همه malla ds ax‏ ولبثه Ken‏ حمود * ال وزیبه ء حامدا وال mec‏ وافد! 0-56 وفانته وجم ارادته وم de AS‏ بار بدا من الانباع > ضیی gs‏ قصیر 5 الباع وخر لتقبیل الترب/ واعتیف بلذنب ثابحی لء السلطان الحیم ie‏ الصفم ومنکه العفو وعفاه À Şi ye‏ اجتمع dit Jus‏ وعلی بار de ss‏ ما ge‏ به نقیر امر السلطان ون یکین مد مقامه صنده as‏ لك انه Bİ‏ استقبل 0 نيب السلطان رکب *لجسی Kİ, al‏ ینتقل من P‏ :استوفقه I‏ و .لتوفر 0 )6 .ف a) O avec‏
(peu après‏ لوزیره d) Ajoutez: Abi, e P et I‏ . استوثقه O om.‏ )1 . جتنب 0 (۶ .3 g9P‏ الارضص 0 P ke). f)‏
وراد ان یکون هو التوسط 8 2 والصلاح bizi,‏ 8 الاجاز والاجام وان السلطان a‏ یوشم ا ن 3 ds‏ مقامد. MES‏ بطاته وتکثر مضرنه À‏ سر ان pa‏ البیت متدای البنیان یو مسیود Duo‏ الانصراف Aİ,‏ وقد طالت علید ME‏ مود وما صدای عصور الدرکزیی de‏ بابه وظی اند قد حصل 5 من gril‏ عل auf‏ قمر باحصاره Ül‏ *بصر بده où! SE‏ علی
۳ ر فقه لامر ولدی ضمین gi JS du LM‏ تقم من معامک وق aus‏ لقیی or Gel‏ ولدی 8 آنیه بء ds‏ آن il, dile di a‏ یسعده die GİR‏ نندبم 3 صفهان sh 9 Lao‏ الامور pal des‏ فبلغ söy‏ کمال 10 اللك السمییمی انش الدرکزیتی باخصوة السنجرید واه واصل بالجرأة فسبف cb‏ وی السبف وأن یکون هو du İİİ‏ Jus FO, GEL‏ للسلطان هذا عمکه & مقام ولدك وله عليك حقبق وعصیانه و عفق ue‏ حسی لادپ استعطافه واستاجداد رضاه واستثنافه bi‏ امضی الیه لامضاء KAYI‏ وارضائه 15 بالکلیة وخاف۸ انه ان وصل الدرکزییی ة یصیر الامیر علی بار kya‏ متولیا ویبقی هو عن الشغل ماخلیا واه یصیر تابعا وماده غاتضا ile,‏ جاه الدرکزینی Let‏ فتوجه ال الری من جی وقطع الطریف بالنشر والطی ولقی اندرکزینی فی طریقه واخبره بترثقه sal. d) Cmp. le‏ ۳ (ء .میور a) P sü. OP‏ die,‏ و Coran chap. 27 vs. 39 et 40. e) P ajoute ici‏ f) Oetlom,. g) P ajoute‏ .وعرفکه mais en om,‏
da, A4) .واخاف ظ‎ 15) O et I ajoutent 55. 5) P الصلح‎ AY.
à Laits!‏ یستقم ندبیر ول AN‏ تقوبم ور یتسم ق الصلکنده تخیر ولا تقدیم ودرج الوزیر الپپیب ق Ai‏ ایام وسکن ق حمی dis Lİ‏ الوزارة İS‏ ابو ملسی علی بن اجد المیمی رنلک ق JU, of ie‏ قبل Gali‏ ین السلطانین ik *‏ ایام وجری val‏ علی نظام ی ضیر وفت انتظام وان العسکران مشغولین بالتعبية فلما التفی li‏ واختلط النقعان انهزم عسکر حمود وکسر جيشه وانکسر de Lis nil‏ عن de UK je ab Lu‏ النار فراشه dad,‏ & العرکة kelam‏ ch‏ وسلم الیجرمون Li‏ اصبح السلطان سنجر سال عن 10 ولد اخیه des à‏ ما کان من» Mb‏ عن حصبته 8 وتراخیه فارسل» auf‏ رسولا لقبض nd‏ وبسط ail se‏ بوثر حفظ قلبه والائس بقرید وتنفیس رید واتد بتدارك ما فرط بلتلاق واه یم التقصی pe‏ عهد: تلك الهنات بالتصای SİN sub‏ ولا تستتاخو واستأثر لقاء من عی ous ۶۸ Sİ‏ وان List‏ اتلد 5 آلذمومون و بالسلطان حمود لا بهدونه ال الصواب ولا یصوبونه di‏ الهدی ویصذون عنه ری oh‏ ولا بروون مند الصدی وان قد سبق ابو القسم الد رکزینی صاحب لمیر علی بار الاعظمی فحضر لاصلاح yal‏ صاحبه وأحضر قدرا من İM‏ الذی اختزلء من لزان السلطاني: فنثره وبذره۸ eli,‏ الرشی حتی امن ما >
a) P xl. b) .اب ظ‎ c) 0 et P om. d) P 8 «ad . e) P et I avec .و‎ f) 09. g) P ajoute ici احاطوا‎ O5 ayant omis احاط‎ dans ce qui précède. h) Psp.
fo
die‏ چچب ان القبه بد وعولوا التخطیر من ة شغل الطغراه وفاطوا به وزارة SİNİ‏ سلجق الندوب ال ارس ge‏ للامیر فراجه الساق ومقصودخ *ان ببعدوده عن الدراه Yö‏ بقع منهم له التلاق وفی کل à me L‏ پستطلعوا ری السلطان ولا استآذنوه وحسقسروه واستصعفیه وتوآترت اخبار عذه الفسایّم وتواصلت اثناء BRİ‏ İLİ‏ فنهدحی السلطان سنجر لبیته الذی le‏ خی عدمه وحرکت de‏ اب لاخ dat‏ الشقیق شفقة Muse‏ ذ>ر eds‏ السلطان للاعظم شاعنشاه العظم معز الدنیا والدین ان تلرث سنجر بن ملکشاه مین göreli gel‏
من خراسان ال حدود العرای وطفره mie‏ وعوده» 10 الشمائل ان yal‏ ابی اخیه حمود ous pré‏ وان ملکه آن A‏ یعلاف De‏ ا۵ التلاف مود فصیب رایته Co‏ لین وذشر لواعه لیعید و اللاونء ال الطی وان کالشمس اضاءت من مشقها وآثارت من افقها فلما اطل عسکره de‏ العرای وسف mate‏ جوانب 15 (Si‏ برز السلطان معمود سرادقه وعرص à ls‏ یغب احث فی تلك yi‏ من العساکر وتلاطمت ghal‏ ارها الزیاخر وان (AM‏ حسکر السلطان الامبوان الاصفهسلاران علی بار ومنکوپس وپینهما تبایی وتصان وتضاغی فلا جرم Lg, CET‏ واختلاط
a) ناه ظ‎ I .القی‎ 6) Ps. o) P ابعاده‎ . d) Manque en P الشقیقف)‎ mangue en |). e) P :قدوم‎ O ajoute
AMI, زمود 1 ۰0 ۲ رم‎ 0 ge. gi) P nl; 1 .البعید‎ h) P 3.
وآثبوا حضورعن جالس Pons‏ ورکبوا *ق الفسق ه کل مرکب aa,‏ ق الخزی کل مذصب *وتسطوا علی السلطان Lit,‏ علیه ة ما اجترحوه çe‏ لهم بصببته کل ما اقترحوه کل انوشروان ذکر ait à‏ لما توق السلطان حمد دخل الامیر علی بار ال خزاننته UT‏ صنادیف mat İŞİ‏ والیواقیت الثبينة eut‏ عند وزبوه الدرکنینی فلما jé‏ علی ما سنذ‌کره حصل بها وم us‏ AZI‏ عنها؛ | öle IB‏ الدیی Soie‏ طرفا من هذا الاأنسابانی o yz İşlemin‏ من اقلییم الم Kayi‏ من ترگیین فنسب نفسه İP‏ درکزین 8 10 لها اکبر قبی تلك الولاية ومعظم Lot‏ اعل * الاباحن: والغواینةه PES‏ من KAİ Soie‏ وشرعم شائع & Kili‏ وان ابو فلاحا منهم sa‏ به ال اصفهان sl, Lau ale,‏ والصبط ما زل الط نمی مرا دا pe‏ وا 8 ZAN‏ اخا یرما احسی الید احد İİ‏ قتلء وماو si‏ 1 جبل Yİ‏ ولزله ال من 5 اساخدمه بین یدید کمال اللك السمیرمی وعمی العزیز فلقی *کلا منهماة Ligue Beledi JE ai‏ الکسنیین DE‏ وجیی وزیر exil‏ علی A‏ القاعدةء ق لافساد وم یر de Böle‏ ot‏ وان من خرقفه وخری Kİİ‏ انهم جعلوا خطاب الامیر عبر وم السلطان mue‏ اخمل aşa‏ 256 مهم بنند
a) O et I ۰ b) P simplement .فاجتروا‎ c) P porte que: ölkleii تسمی‎ Kab .ان الدرکزسی من‎ ( Lg.) (ensuite O &.5Y). e) O .مان والدیانه‎ f) frs (و .التصرفن‎ P 3, . h) Pala :کلافا‎ I منه‎ Logis. 5) P العاده‎ ,
iye»
Ses‏ مرمیاه کل e‏ لا قذف ول M be AE‏ طرف ؛ وانفسدة السایعة ,2 MAMAN‏ الکیری ان انعساکر انتی ASS‏
YE کار‎ Eu بلس عدة‎ Rİ درکزیتی ق تغیقها یله ال انلاحدة وعفه‎ > رخصة ق تقبس الامییم اتبیر انیشتکین شیرکیر وفو امیر‎ İSİ, DÜ İM Aus بغیر ترتیب‎ eli نذاه العسکر فرحلوا عی‎ ونقلوا اذ القلعة من اعد‎ Si خلقا رهب باتون غربا‎ Lu ووصل‎ Jin Lui göle de قیمته‎ AS “> اتلثیرة والازولد‎ اد انیب ولن عظیدا می ایل لباب‎ nk Bİ fi لامی,‎ 10 انسلضان مند‎ | > À ضغرل اخی السلطان‎ AI LG نیو‎ Las مکه نج به سایا‎ dey تسه‎ de اف کدی‎ Gt لقلب‎ A دار صار من‎ Kİİ مترایا فلم 956 بعد‎
سلموا ید الملف سلحق اخا السامان who‏ بلاد رس ثلما
لامیر قیصر بقدیمه ونوا قد وود اس من قبل هرب‎ pen
حصل die‏ السلفان ستجر خراسان )39 yiye‏ ونقث KİKİ‏
SL مصدوره والفسدت التاسعتة آنه کن للسلطان‎ Lu هو‎ İİ
سغار نم انار وان4 Ale‏ من تخصیان eh‏ رقبا؛ des‏
Lu es JE pee ge‏ واقتسیوا ن Sy‏ وأتموا الف (ge‏ لفسوق " والفسدة العاشرة نج 20
À ai‏ واری امصربات Pes‏ انغنیات من دور انیم ال دور
(autre orthographe).‏ قراجا 0 b) Oom. c‏ .خیمی P‏ (ه d) P «us.‏
وان yali‏ جشیان » dy‏ البلاه فاستاقها وأذخار til‏ fist‏ نظام الولایات LOI‏ بتلك للاراب السیعنة والاراء المسيعة » والفسدة الرابعتة ان Kelem‏ انوا مقیبی فی BANİ‏ من * امراه مازندران » وامراء الشبانکاری: de Pp‏ من جنس الاکراد فی جانب بلاد فارس بلادم4 Meli, Kak‏ مرتفعة وکان السلطان الاضی قد Böl Lai‏ باحسانه Pot‏ بالید ال سلطانه e 3‏ کانت الطین Hu ia‏ لوخد فند من sub Köle‏ الدرکزینی وصاحبه ومن وازرجا الم FLE‏ علیع فنفروا bol,‏ ال Röya‏ فاظه روا من الشر ما کان ei‏ وحرکوا من العتنة ما ان çe‏ سکو » 0 والفسدة mul‏ اند à‏ خلف احد من SSU‏ ما خلفه السلطان est‏ من العین CES‏ فتصفوا kab‏ وتقاسمو! به bé‏ is‏ من العبن فی oil‏ من شهربی خلما ذعب الذهب فضوا ختنم الفضنة وفضوعا واستخوجوا وجوو العاملات GİRİN‏ واستنضوها à‏ تصرفوا فی الصوغات من QG‏ ولاواف sali,‏ 516 فی الثیاب 2 فی Kayali JA‏ العراب نم فی Ju‏ و یبقوا شیما حتی * تفرقوا باغنام۸ النتاح وتقاسبوا بالکباش منها والنعاج فصیروا di‏ الاقل قفرا وأضعفوا بعد الغتی ققاره LES‏ mulet smile‏ انم قلوا ان هولاه ul‏ السلطان ۷ یطیبون بطاعتنا نفسا ولا جدین متابعتنا انسا احتاللا فی شت
a) P et I OZ. b) P للاراء‎ et bientôt .وا راب‎
c) P p Kİ yazli اما‎ d) P po. . e) P LE f) 0 فاستطال!‎ et peu après İsâ. (و‎ 0 et I الواکه‎ — :الرانجة‎ A) P .فرقوا اغنام‎
وافب دیوره وحسا من الاقبال حبوه 95 se‏ ومن de‏ güle‏ البذبر: ایسا ان الامیر ملد العرب نبیس بی ie‏ oi‏ منصیر بی دبیس بی علی بن مزید الاسدی کان La‏ فی HAS‏ السلطان منذة عشر سنین Ai‏ سلا عی بلده وقنع بما فی یده ورضی من السلطان بلرضی وانقضی طمعه ء فی de‏ ابیه النی انقضی وبلاد İİ‏ والولایات فی تصف توب السلطان والامیر DİŞİ‏ بهروز فادم çenli‏ نقب السلطان Sas‏ والطیا آمنتة ولاذایا من والنعم راهن والذمم بشکر‌ها Kiye‏ فبذْلوا تلد القواعد ei ble,‏ العاقد و وارتشوا من aşa‏ دییس Şİ wub,‏ العرای فقامت رب le de‏ وکتبوا 10 ملطفة jog de Las‏ وصاسبته واستخرام سر *غناه موز ول هذا! öle‏ بلفساد ul‏ العوائد وآناد LAS, ASİ‏ الفوائد » والفسده KALAN‏ ان بلاد Qué‏ کانت de‏ احسی نظام ABİ,‏ مرام وطاعتها alla‏ وشیعتها Sal‏ والبذیل 4 فیها Gels‏ dell,‏ منها متواصلّة İİİ,‏ فی نلک الوقت ان عاملها ان 15 Late‏ باسفهان فلشار الدرکزینی de‏ خدومه بلقبض Je‏ العامل مطالبته باخاصل فخفه axe‏ ما aide‏ آن JU‏ بعذ Due‏ یارس بل کذبه فلما می nd‏ ال امیر ارس eb‏ فی QU‏ وکلن Lie‏ وافرا Gi‏ برذه «واستوحش وجاهر بلعصیان Gİ‏ a) Anonehirwân fait pourtant observer (en I fol. 124 v.)‏ ما عهدت قط بی السلطان LOU‏ وبن خان (med.): A‏ .من P‏ )5 .هذا لاسترسال فی الراسلة واتصال مدد الواصلة
۳ ai. ( P .والنزول‎
مشق وجهه مع صغر سند بسناه العظم» وق KİA BİP ALAZ‏ انتقلت KEN‏ ال امیر الومنیی السترشد os ab‏ الستظهر بل رضی الله عنهما وببیع GA‏ وجند تقلید السلطان Je‏ الشرائط Kayi‏ والرسیم الوضوعة واجتمع KAYA yi‏ الساطانینة
5 واصطلحوا علی الحالف وتحالفوا علی الصلاح وأجالوا As‏ ق مظافرة البعض للبعض سب القداح وان ابو القسم لانسابالی الدرکزیتی وزبر لامیر اجب *علی بارة فصار یلقی خدومه ویفهده ویدله e sb Le‏ الضلال وبرب: انه برشده ویقطل ان sa‏ وللستوق ینبغی آن بکونا کب Ho,‏ السلظان صغیر
10 ینبغی 4 ان یکین حت dE‏ ولا یأمر الا مرك JE‏ & رأسه İl‏ یخرجه منه ق آخر الامر الا السیف یل ما دبر اند ذکر للسلطان آن صلام دولته ق افساده aile moe‏ یغلب xs de‏ mu‏ وان عبه سنجر السلطان لاعظم OLA‏ آل سلاجف وسلطنته ons‏ خراسان ال العرای ال ما وراء النهسر ال خن
15 وخوارزم il‏ قد عمت ومت ads‏ قد علت ومت وقو pah‏ البیت وعظیمه وحافظ ace ön‏ تأحصروا الشهاب اسعد Lt‏ لانشاه وأمروه le‏ یکنب ال Le‏ سمقند وقالوا له Ü‏ نقصد السلطان سنجر وصو ۷ dei‏ یتوجه الینا انا توجهنا لقائه ولرآی ان تا انست من وراشه فیقع pat‏ ف الوسط
Jess 0‏ فی الترط وان هذا الرای الفائل/ Qi‏ ما ادب للادبار
a) O et I om. b) .اللبیر ظ‎ oc) P Lib. d) P As, | Pu. ]( O Mi.
Ge‏ الصفقم Kay lb‏ قذ کن à‏ می» قربها مستتمتع واذا تذ‌کرت آلذی فعل آلبلی بجمال وجهل جاه ما US‏ & وتبق *امیر للیمنن ة للستظهر بلله ,16 بعد ,#6 السلطان مد رحه Be‏ یسیة وتحویت الدولتان ونفصلت gü‏ وخلف السلطان Just‏ خمسته بنین و8 مود ومسعوب وطغول 6 صسلیمی eg Joe ASİ,‏ تب السلطند سوی سلجف İlam‏ Les PSS‏ بعد ان شاء af‏ تعال ۵
Dust en‏ بن ملکشاه ین امیر الومنی
10 التخت مکان والده واستقر من اللك & اعستی‎ de جلس‎ D $ we لهناه‎ gülüb وسائده وأحکم قواعده وحضر الناس علی‎ yeşili mall KABI دست السنا والسناه وقبلوا الارض واذوا من‎ ووقف العظماء والکبرا؛ سماطین علی ترتیب اقدارق وقدر مراتبع‎ انوشروان ونقلم الوزیر‎ D aile وتناسقو علی درجاتم ق مرلق‎ LS ala وتقدم‎ iy الببیب صعد ال السریر للنهنثة وتقبیل الید‎ وزیا یفعل/ مثل ما فعل وان علی کل حال‎ yl al کم‎ Çer 743 ویبجل‎ iş ان‎ se للشیخوخ: والتقدم:‎ نقلمه ط یعرف سابقته وخدمته الدول:‎ nil Cast لقطیر رسم التهنتد بعده ولیم کل منم ق نلاه اقا‎ 486 mans,
حله واا Lo‏ ات gli pou,‏ ووثیت Din‏ النفية وان 30
a) P 4. bP gesi, c) P .خمس‎ d) O om e) Pet I Aks. f) P :ففعل‎ I .لیفعل‎
Fa
حینثذ ابو القسم الدرکزینی وبلقب بزبی الدین نی JU AS‏ یل واستکثر العبید İİ‏ وان نك مبدا غناه وریعان EF‏ مناه وأمر العسکر عبایعة ولی العهد ومتابعته isle,‏ ومشایعتته Ÿ ail‏ بن من جلوته de‏ السربر واجلاسه ووقیف de sağ‏ رأسه 5 وقیل لسلطان ane ES Go a‏ خفی وانما سکرتك È 2 ,‏ üze;‏ اعصل bio‏ وبطل دواوك وجلوا السلطان de‏ ان کحلها s « 5 w‏ وملها وحبسها & بت Lik‏ واعتقلها وآتلف ke‏ من حواشیها وعصابة من جواریها 4 اخرجواه خانم السلطان LS,‏ ni‏ امر Lycée‏ ودخل الیها من Dé‏ الوتر & Wie‏ مين جیب 0 القذر ومقدور العجّب ان الزوجین توافیا de Bol, Elu‏ العطب فاخانین $ بیتها خنقت والسلطان de‏ فراشه نغسه li, ex;‏ ق اواخر Ki‏ اه وقد کانت DANS Cl kal‏ ومراحم_للیتامی ورسومه Bil né vi‏ وأحکامد Eşel,‏ یسم Bile‏ وحصاه رصینا وحجاه kis Li,‏ متینا وشرع علیه ق 5 البل بالشرع elma‏ وکان رجل السلجقية: الکامل SUN A,‏ وله mul Ğİ‏ ولاراء السدیدة ولا حسنت Mu‏ وکملت ve ch m3‏ رما a‏ لت 8 ای یی الفقیر وجبر الکسبر وبفك للاسیمر وبکف العسیر * وینصر لاسلام 2 5 ۹
ویکشف الاظلام ویقلع قلاع alli‏ وبعلی اعسلام الوحدیی
All ya 90‏ یده وقضر Al‏ وأمد» yaşi‏ ره وغیب بدبه 4
a) Oh. ۶( 0 لاياسی‎ et bientôt .الیتامی‎
e) P Le. d) I om. mais il a de plus واستشهی انوشروان‎
ala sh >‏ وان قد خلا .دراه الساطان مین الاماه si,‏ 236 کن Ales‏ عضاره قلعة ألت مع الامیسر اتلبیر آنوشتکین شیرکیر Rİ‏ کن شهما شدیدا *وسهما b ae‏ geli de Beğ Lu‏ ومتا زوآما عل افل الاحاد والعتو ولولا موت السلطان لتستط de‏ بت ول yi sé Los du‏ تفیت 6 وفو 4 نله لها حاصر ولد له اصر Las‏ السلطان pi‏ علی ابی عبر حاجبه البيم ولمی مکانه الاثبر وان امیر الباره یعبی امیر لانن وامیر البار هو الاذن je‏ السلطان اذا اجتمع yali, AS)‏ اجب البیر هو الذی یسیع مشافهة السلطان ویودیها لل الوزبر فهو BUN‏ الامر D‏ طما مضی شهر اشتد 10 مرص الساطان وبلغ zy‏ فیه ele‏ ووجد بالعتم الاحساس وأصبم dus‏ لانفای yiz‏ اجب وجب عی امه ویفن ان القدر لا بری له des‏ ما بقی من da‏ وم یکین یدخل الیه Si‏ لامیر اجب علی بی عر بی سرمدة نهر الذی Es‏ کلامد وینفذ بالنبلیغ احکامه ممی حدیثه vo,‏ وچعل نفسه 15 Les‏ وعد مصدقه مطیعاه والستریب ail‏ الراتب ن عصیا ولما قرب اج وحل Es‏ کر الامیر ml‏ ان السلطان امر باخرام مقتی الف Lions‏ من KİLİ‏ لارضاه İSA, pal‏ ولاساعلال من فقراه dus fall, (epi‏ نك الا وقبضه وتصوف قبد e‏ ما وافف RO E‏ وکان 5-453 b‏ الامپیر > الکبیر b‏ 90
a) I .معاصة‎ b) O om . (م‎ P ici et ailleurs sans
art, d) 0 وه .سید‎ P :طیعا‎ I .طبعا‎ f)Pel واغنیانو‎ .
بهذا الصنم ودسوه شی الدست Louez,‏ بترتیبه شغل الوقت Vite‏ موت Garo, BANİ‏ حبل البفاة وتناثروا تناثره وری SAYİ‏ وتفرقو! تفرنی DAS‏ الیصیف وم Liu‏ فی تلك BANİ‏ الیسیة من العروفین کبیسر موصوف و من الم 3 ST‏ معروف فصار 5 التبا اصولا والاقطاع نصولا والدراری شبوسا والائناب رووسا وم یبف فی الدول: من القدماه الا vais‏ ال الستیفی ولاستان ابو اسمعیل الطغرائی فا الختض که عزلوه واعتقلوه İğ yy‏ علیه خمسین الف دینار للخزانة 2 اخذوا خطه sik‏ ۷ خطب با Me ye‏ ولا یستنجم ما طال امد Lis, Mel sue‏ 10 سبیله Le‏ خلوا له ای تروة سبیلا İYİSİ,‏ ما ان له فلم یترکوا له کشیرا ولا قلیلا Üney Hd issu Lib‏ سلامته من البنع فی تلکه الیکی Lis‏ دیوان الاستیفاه . کال اللد المیرمی Mes‏ منه لام وحلا له البر واستقلّ واستقام Lun‏ وسام ومی ورام والوزبر هن UN‏ وجزه عن البطش AU İLe çi‏ 15 ارس Bİ‏ الیدان وحاکم خلك الدییان Üz‏ لاستاذ ابو اسبعیل الطغرائیه QG‏ لها les à‏ فی فضله مطعنا ولا sale des‏ من EN‏ م EKA‏ اشاعوا fee‏ اند ساحر ود فی السحر pe‏ ساعد d gis‏ حاسر وان مرس السلطان ربا LÉ‏ بسکره 3 وائه آن 2 یصیف عن تصرفه فلا من من ela ma‏ وعطلوه واعتزلوه ges‏ 0 راد gl‏ الذی کن وزرا De‏ الطغراه sahis‏ ور بضره ce‏ om. d) Les‏ 0 ۵ ,سعائب a) 0 düm. 6) P‏ Mes, ik. e) Pet I ET‏
lo
LS Le‏ یستره ولزمه بتطلیف زوجنه SU Eu‏ ورماه من مفارفتها ŞEYİ xd‏ کل وکانت الدولة السلطاني: قد شارفت انقصابهاه Desi,‏ ارب خطو انتهاضها U‏ رت انتهاءعا kap‏ بلسلطان مرش Sub‏ اضناه وله sefi,‏ عسی KU‏ وشغله ة ویقع La‏ à‏ امراه دولته A,‏ غلکته وبقی السلطان من مرضه ق ذوب 5 ون klar‏ ق کذر وشیب فاد آن bis du‏ بوسی Kİİ‏ بولی ‏ عهده ویستکفی به مهام الدولة حیت علم af‏ لا یستقل بها من co‏ من بعده ۵ ذکر وزرة رییب الدولة ای منضور ابن الوزیر ان
شجاع رد a‏ 10 تل اد الدین رحه ذکر والدی ان QU‏ الناصب لما Lis‏ haa‏ السلطان ال pis Kali‏ یکفی الهام وحفظ النظام İİK‏ الامپر العظام خافوا من استنامته ال بل بطاش ومستاجیش بثبات جأش وانع یبلون اما بذی حتف Vi file‏ بذی Gİ‏ منم bis qu Af Sap‏ لسلطان طلب وزیر من 5 Kai‏ 15 دار x xs‏ لیس باخضرة مین یسلم لهذا النسب استدی ربیب KİRİ‏ من بغدان ال اصفهان وس به İİ‏ فصار له اسم الوزارة iie‏ وان لئقا de‏ الدولة UN dre tt‏ وکانت ول قل انوشووان وکان فد بقی من kl‏ عمر السلطان مقداره 20 coast‏ خمسین یما Ai‏ اسعصد زره genlik,‏ شرعه نجاعوا
a)Oom. b) 0 .واشغله‎ oc) ۳ .تقدم‎ d) P et I الرضید‎
iie
الوزیر سبع z öö (ŞA‏ عضد لیواتف )59 e‏ اوزاره ویقرب » bé‏ ه aki‏ ال اخطاره فکان» حبس JS‏ لهذا فرجا ودخوله
yağ‏ له خرجا وجمع السلطان امراء دولته bi‏ دیوانه
pus d Robe‏ یفص al‏ وزارته JF‏ انوشووان اجمعو des‏ ان اکین التکلم Que‏ بلصواب İİ,‏ لخطاب وان Mie dik,‏ ال مثل ما حکی عی العنصد x‏ ان قد de EZ‏ عبید o Al‏ سلیین وسعی عنده علیه ون یقیل اذا G8‏ فیماه ینتقص من التدبیر وبضیع7 من الامور بی صف وزسر وتقلید OÙ po‏ ن öle‏ اکفی deye‏ عی نکبتد فقفقوا و ان اکین الناظر à‏ .4 ومتقلد مصالم Aire je‏ الاوامر وجامع شمل PU‏ ۳ وان النشی والشرف یکفیان ۶ he‏ ونثیلی ویتأثلان aa, on io | nds ds ۷‏ ساکنا وه 3 kk‏ وطال حبس )3% BALİ Ne‏ ولقی الشد: وکان خلف مان vd,‏ من اولاد SU‏ من Eli‏ السیف kl‏ تیف حبسهما السلطان ane‏ وأختهیا gü‏ کانمت زوجن: الیزیر علی İlle‏ وخمسبین الف دینار ge‏ & تلك الصادرة Lu K‏ وصغارهه وا لسلطان Of Le‏ مه من امر yay‏ ولا برد وکشف Al‏
a) 0 .فقل‎ 2) 0 ajonte şi. oc) P ه .وگن‎ P وبتضع ۲ (م .وفیما 0 ۵ .راسی‎ . g) O list LL.
h) Pula. 5) O اتقصی‎ et bientôt وایقصی‎ (sic).
k) Petihi,. Pad. m) P وصغار‎ Lu avec techdid.
حین لها مستناب ومستنیب وعذا عرفناه du‏ ثلامل ان تبقیه والا بقی لجافک ان تیه Lin‏ الامیر البید Ol‏ »> صی یده GÜNÜ SAS‏ بشغله منشورا وطوی من شم: فید ما کان منشورا وکتب ال خاتون ان الان قد قبی del‏ حیت اردت تهذیبه ورمت جریید وقشه وفرت ES ae‏ الرسم واشرکته معی ق del‏ الفرع العلمم استقل İLGİ‏ واستمر مربه وتاب سروره وثبت سرب ودقی کذلك Libre‏ مستولیا ومتغلبا مستعلیا ال آن قصی ağ‏ البید تحبه as‏ وزارتها بلاصال: À cul as,‏ تعصبت له عند السلطان > ولته اشراف 10 al‏ فدانت له ZAYİ‏ واطاف به تشم ولشدم Les‏ السلطان یکتب Aİ‏ خطه ویطلعه Gt de‏ رضاه وسخطهه À‏ شوش de‏ الب الناسب Ji‏ السلطان > تغیر mul sus & nl,‏ ورد ورده ال PAK‏ *ونقله من بهی جنسه ال بناه سجنه ومن DE à! sels ut Nec‏ ün A Ab‏ ازستی mes‏
NE ğa آلسلطان‎ Bü ن حمارا وزبسونا ومضی نما‎ LS
a) P اللک‎ AS. 6) P .فد‎ oc) Pet I ره .بلانلد‎ P
au lieu de tout ce qui précède سوه‎ e) P porte simplement &m> À. f) O om. -
وخاتون ia,‏ بالهدو متغاضی عن petri‏ فعرفها ai‏ ما ق یل من Vin, LOS‏ السلطن: KAY, be,‏ القدرة التمکنة وانت ۵ ابنتة di‏ اسبعیل البغانی من آذریجان of‏ کبیر " آلشان فقال Les‏ 45 للسلطان ان اجناد آذربجان من صنائع * والدی واشیاعد و صاریا متبیجین D‏ انوا امس من salli‏ Ay‏ ان تکتب منشوا ei‏ ق اعتمامی وان امر معايشه یبم بابرزمی تأجاب الساطان سوالها وکتب لها مثالها فسیرت A‏ السلطانيّة وأمر خدفتها الامرء zl İİ‏ فتبادرو ال gb‏ بتقبیل العتبسة وتأسیل الرتبة bless‏ بالهدایا asil,‏ ولالطاف 10 والطرف de dere,‏ بابها gts‏ اللوك واتسف ال قصدها سلاه الفم السلك فرأت من الدولة شیعا ما ep Gİ,‏ من Kya‏ روضا ما رصت فتبرکت موضع JUS‏ اللك ومع الامیر الجید بان نئبه قد sel‏ تاه وقبلت یدیه الشفاه فقام وقعد Ge‏ ef‏ وکتب sua‏ والغش من ه طرف: ومطالبته بفعه ول 15 ساب ورفعه فلم تلنفت li‏ قوله & کتابه وم تکترث خطابه وکنبت ان هذا النائب عندی مرضی وحقه مسر فا نک ای yal‏ بل pg de‏ ورف de‏ وه وم ن Ge‏ فلیس لک بنائب LM‏ هو diya‏ وان BA‏ بلاتکار ان Ga‏ من و شیک dus‏ وألت تعلم Li‏ الیید آن دور . 30 تیم ae‏ لها معا EKS pau‏ لها das‏ العظم فا ججوز çameli‏ آن su‏ 8 کل
a) PALA کیال‎ b) 0 je. oc) ان یکونوا ظ‎ d) .وازدحم ظ‎ . ( P çe
لسبب شغل والده gisi)‏ مقاسده Sözün all Göğü‏ ومتصلٌ لاموه مستد فاستجلاه واستجلده واستکفاه GAZİ,‏ واستنابه ق خاصه > استبان نصحه واستونم 8 لیا نوئبه بلنجمه ime‏ ماله وثمر حاله وجعل له ق Kap yasli‏ وق الصدور رهب فبقی لامیر البید DY‏ یعتید 8 اموه الا علیه ولا یسکیء 6 الا الید Us‏ اتغف come‏ للامیر الجید ال بغداذ ق Bl di‏ À‏ یکی له iel dap À‏ نقب ق ور کهر خاتون یلام لد à pairs‏ خدمته عنه > «sis Li,‏ ان الکال اوفف Sİ,‏ وشفی لصدره & التصف ر وشفقف فاستنابه Je‏ ان: لا یستعیی فیما ینیبه الا بلعزیز وان العزیز ابو نصر APİ‏ بن حامد رحه 19 عمی» او ما شب ومضی 4 للبلاغة شباه dei Les Je,‏ da‏ وصرف Keli‏ بنانه Lies‏ البراعنة بیانه — à‏ الدیوان de Ca Şişi‏ الاصل جکم وشاب عند/ مشایخ صدور جهلوی ما یعلم İyi LS‏ البال نیابة he‏ کهر خانون mail‏ kai‏ العزیز puni‏ نشره وحسی ائوه وارشده ودبره وان الدیوان ۱5 pti‏ ق الوا البیدیة Yal‏ خامدا ما له غیسر روابت موطفة ووظائف kiye‏ ومعایش ces Miles D Kayaya‏ لیس ننوایه & bas‏ امر ولا نهی 3 لوراده من سواها شرب ول ری 9 مق شغله D P ps. b) 0 om c) Ia de plus‏ d) P $%. ©) Manque en P; correction du copiste qui‏ savait que ce mot est déplacé dans la bouche d'Anouchirwân,‏ Tous‏ (و al-Aziz étant l'oncle d'Imâd ed-din. f) P .s.‏
les mss, خی‎ mais en O se trouve la note ری‎ (avec b).
Ni,
yayan‏ فصار بینهما موه فی امر المعین ومشاوً فی تکدیر öl S8‏ حتی بلغ فید ما ناه çel‏ یفاخر Öğe‏ موه İyem‏ شرح نله فی Came‏ وترفی الامیر الیید Cia‏ هی yy Does, gah e‏ 8 الستطیر وجلس مکانهه فی دیوان الطغراه وصدر الانشاه الاستاذ ابو اممعیل الکانب الاصفهانی وان ذا فضل yk‏ وأدب کثیر وکان فی ds‏ الامیر الهید منشقا de‏ سبیل النیابة عصی الطغراء à‏ تبلاه بلاصاللة متصدرا فی دست العلاه وان ga‏ خلك بطی القلم کلیله ملتاث لفط due‏ وقتف به ابو ll ob‏ فی نظمه وسلط 10 سفه الهجاه عل حلمه وشار ال القلم فی بده ال کند Do‏ e‏ فاذا انشا تروی volés Ge js Vs‏ فی حور خاطه تم öleli di‏ البدیعنة ولاستعارات الغریبة وسنذ‌کر احواله Less‏ بعد وحال الیزیر alt‏ لما خانه السعد ۵ 16 ذکر ds‏ کمال Cle eut‏ السمیرسی اشراف غلکة السلطان Des‏ بی ملکشاه وابتداه امره قل کان JUS‏ اللك علی بی اجد من مدینة بقرب اصفهان یقال لها dass LU pou‏ فطرا Sİ Kül, HS;‏ وکانت BİP‏ الدینة فی معيشة کهر خاتمن ps;‏ السلطان وابو کمال اللك 20 زار eg‏ غلاتها وقابص Li‏ ووزرها حینثذ لامیر الهید İİ,‏
a) ۳ زموازاة‎ Lom 6) 0 م .وجهر‎ O sm. ( 0 et I «5. e) Ainsi porte O à la marge avec la note ao, le texte porte ici aussi bien que dans P داردم‎ (O 8. p.) — Au lieu de واپو کمال‎ P porte وابوه‎ et I NX se.
فحفظ قلب الوزیر فی نیابة ابی الاق LOS‏ عله وان $ نفسه مواخفته JL,‏ الذی اختزله is‏ لقلب الوزیر وحافظة des‏ خطر aus B gbi‏ فی li‏ عنه de‏ اللره sie‏ وکان احترامه للوزیر لا تبجیلا بل تدفیغا للقت به öle ob‏
فی الدیون مکما des‏ السدور مقذما لین الوزبر اعتقد Ğİ‏ ۶ للساطان علیه er‏ فهو یستئقللی İk‏ ممن له قبلّه نار او دین aus vi‏ ذ à illa Ke, yala de‏ عن مرض وصدور لدیوان عن عینه وبساره موتیون ایثاه یبدون à‏ بشرا ces‏ à‏ شرا واتفقت کلمت مع افترای طبائعع döle de‏ واعتقدوا حصیل AS‏ فی تانق با اشتربت بشعبرتی Ale‏ ولا شغلت 10 Le dl‏ شغلوا ,= بلق Ül,‏ جوا عوم ایقای فی MAT Oylar‏ شرعوا فی pou Unes‏ والفولئد وتوقفوا فی توجیه واجباق من الدیوان وتوافقو! علی قطع ما طلف ۵ من صلات السلطان 6 له هر مر مرمی mi‏ ور din‏ ما 16 et‏ ید İSİ‏ من قصد لماع فی نیبتی abiyi‏ الصیائید abii,‏ وما * زالت 846 من قوارس Yİ‏ وان بیی الوزیر ul! vs» epi‏ التختص Kil‏ ومناواة ومواحشة ومنافلة وم + ن یقدرء ge Boot‏ البالغة فی قصد صاحبه ان du ç‏ فید 20
ee” nm
غرضه وکلاتها جخفی مرضد rame‏ حنی yy de‏ ال AU JS‏
a) P ۵۲0 .ف‎ D) P ge ua. oc) 0 .تقدیر‎
be‏ وشکا فیها حاله LS,‏ الوزیره واشکاله İĞ‏ عاد الدیی ة ول à El‏ تعریبها و باس خاطیی eyi hai‏ عن ضیهاه لما les‏ ضریبها وله ق Qté‏ حاله ما عربت معناه mi‏
ali, منواله‎ de "
cs LS iel, AKAN Se 5‏ صار فی سابع ألدست
KE Pin ELE‏ آنا حی للاضاقة کالمیت JE‏ وملاً RA‏ الوزیر és il İML, ayl dos hi‏ موازنه» وموازیه وم یکن عنده من الا بر ولا ی قلبه من الدیی ار LS‏ طال ae‏ الدهر تطایل de‏ نبیه حتی تلسست
0 بالشر مبانیه وحلّت له مکاسب لا برضی الجانن Les‏ جانیه والسلطان Rİ‏ کرد وضمبه Le Fa‏ 8 فیه مشافه ۵
ذکر جلوس Gé‏ الدین انوشروان بی خلد ‏ نیابة الوارة JE‏ انوشروان فراسلنی السلطان خادم من خواصه وشکا من En‏ اعتیاد اعتیاصه وقل *هذا الوزیر و قد ایست من فلاحه ولا
5 مطمع à‏ & اصلاحه وق کل e,‏ بعکم .ق بیتی من اولاد SU‏ غی اف وذا رمت Lis‏ جاء فیه منم جاف وقد عرفت با نوشروان طرپفتاه kişin, die bele,‏ ولا ایشر آن تنوب من قبلی ق Bigi‏ وتعمر ما بینی dus‏ ق السفارة حتف الا فقبلت الارس یت ق تم خدمته RE‏ نبته القرص وقذمت
0 عذرا LAS‏ باحال فلما انکره سارعت ۳ لامتثال وکان السلطان Less‏ حلیبا لا یعجل مواخذة من خینه ون ان AS‏ علیما
_ 4) P gh. b) O et I om. o) 0 hye. d) P CEE e) O ek f) Oom gril.
JE‏ ما ال الوزم یصغی فید ال السعان وبسیم فی (A‏ سمعه سرح الوشا:ة ونسبوا الیه التقصیر Last,‏ وللافراط Las‏ İİ,‏ الیزیر علید Kile‏ الف دینار وانتهز فی sal‏ الفرسة ASİ,‏ فی استدطته من» جرجان pes‏ لصو وتشند فی söle‏ واستصفی ae‏ خعاد ئلک Gall‏ 5 JS‏ الفتع بی علی البنداری الاصفهانی مناخب اللتاب 8 ریت b‏ جدی ia Lies,‏ الدولة قال فی تلك شالة ابیانا
تهبو ما XD‏ فی ol‏ وآستباحوا ذخاتبی وعتادی
10 آلبیلاه‎ fee کنت‎ Like Gi تیه‎ yak çal FE
وقیا Sİ‏ ن رگن çi‏ وتف تحت هذا آابرای def,‏ JS‏ فحیجته ll‏ علیه ال الاستقراص وانساف» اشتغال نمته gi‏ الاتفاس وگان FUI ölü‏ معرخة بالبال السمی‌می وبینهما Lilo READ‏ موه İle‏ من GK‏ الصفاه غابقلاً des‏ ذکر İLGİ‏ عند انتهاه دیوان لاشراف mi‏ فی ایام KANİ‏ وعند 15 استقلاله بلوارة فی الایام شموبیة ولقد ان من اوسع pal‏ صدرا انعم Las‏ وتحسنم Lans‏ وأجملم تأثیرا وان یلقب je‏ آلدین وفو فی منصب مشهیر ومذعب فی lol‏ مشکورو LS‏ املق İŞİ‏ کتب الیه ابیانا Was hafi‏ عقیی İS‏ وعقوی c) O et I om.‏ . وختصیه b) P ajoute‏ .فی a) P‏ d) Au lieu de 455 (0) à cause du mètre; P (633, gem‏
واتصاف‎ f) P :موفف الدوله‎ le même Sl LG
9) P Şia. h) Les mss. sans ۰
وظرافة 8 النظم والنثر جامعا لادوات > Lans dl‏ ق göle‏ الناحج dut‏ قد قلب لامور طهرا ob‏ وجب لین من 55 ووقن ول Lis du Ju‏ وال آخر ne‏ صدرا کبیرا ومشارا ال kiye‏ وبلصوب مشیو وما زال SU‏ مستوفیا ودبسوان * السلطان بکفایته Late‏ فلما İyi‏ هولاه عرفوا نقصانم عند فصله *واخفاص als‏ ق البراعة عند ارتفاع Gs‏ وعلموا انسه لا یغصی عی fée‏ عیته واه لا یقسی لا من Res Gaye‏ آن قرضوه او عارضو ki‏ فتخیلوا من تزبیقه وانتقاده وتحبلوا بکل طریق بعد تقریبه & ابعاده la‏ له من جرجان des YAR‏ ۵ له الا وجر ال جرجان جر جان İliş‏ من اعز KİSA‏ 4 ال
مکان İS‏ الامام عاد الدیی رحه وشکا ق ابیات ERE‏ اجام حته وانهامه واقلال قلبه واعدامه فعبتها وقلت
لمرتب: İRİ‏ فی Lies‏ علی ,6 نکن Le‏ شرف
La‏ عاه 5» قلم Lei‏ قان Jus if à‏ ودف JS 16‏ وکان ختش ee LA OB‏ للشعرة Sİ de ans‏ fee‏ مثلّث ق عبی cul,‏ فقال فیه Gill AU‏ بیتا الغارسی: مشتملا de‏ معنی بدیع وهو ail‏ ینظر من مثلت عینه di‏ الناس نظر gayi‏ فقلت »
ye‏ یف 8 geri‏ نع فی ot Jef‏ تصور 30 علی آلتثلیت ناطو ولکن CRT‏
a) O om om, Ce qui suit jusqu’ à x455 |. 8 manque en ۰
b) 0 .طرفه لشعر‎ oc) 0 xx. d) P طاهر‎ si. e) P الدیی البیت وقال‎ OLE خعرب‎ ce qui est correct. Il me faut
avouer que le sens de l’expression employée ici m’échappe.
Lo
sé‏ آلکافی آلطمیل واه مع sil‏ دنس JEU‏ خسیسه
وابی آلحطيبي آلصغیر مکله قاص 355 Gİ‏ لیس Bayam VU‏ عل a‏ ق زسی اللك Gİ‏ سعد بی عنده Lab >‏ ق مکروعه ما ودوا فباحوا bus‏ سراثره ولو السلطان علی اخده Lil, site‏ غشی Rİ‏ لسعی فید ما کثروا عند 6 السلطان من ai‏ وقالوا elsi‏ ننقل مائتی الف دینار اي لزان من خزانته çak‏ السلطان بأخذه وتسلیمه ال النینتاش kai‏ $ مخلب لد البطاش Aİ‏ من اصفهان ال مدينة سا وصلبه یوم à a‏ شارعها خلما قتل تصرفوا & Me‏ ونهینوا باستصلاله ail,‏ السلطان QUI‏ الف دینار وحکم ابی اتاق ‏ خن JA‏ 10 واستوعبه اتلامل İİ de‏ واعید ق dus‏ لفطیر دیوان از ستنیفاه ال معين الدین yak‏ اللک dis‏ بعد del‏ ونکی من الشغل یعبت fo‏ ابو طافر eşli Fe us le à Gi‏ اد es * M‏ بعضها وقلت]
دور AL, « b‏ —— 3 وصتار 16 اف لسو تفختهم > — نستهم طارو vE.‏ و OS.‏ > 2
e‏ کم DES ni‏ کبس سد الملکة و وافاضل العصر MUR‏ الدهر ذا فصاحة وحصانة Kill),‏
a) Ainsi les Ms. Le ms. 212 (V. plus haut p. “f) ۰ 171 اننخری‎ b) P 45. ۵ O et I Li. d) Mes.
ز وزارته‎ 7 porte par transposition sali - 2 «دیوان الاستیفاء‎ Plus. PP .وق‎ 9 P io.
الدول: ابو علی بی صدقة الذی وزر للمسترشد مسایره وللند قد عقذت» بروایته ورویته * اسماعه ونواظره ۵ التفت bi‏ الوزیر وقال فد اشکلت علی مسئلا ا بذ من À‏ آشکالها وانشاط قلبی مس LE‏ هنه الواطةٌ ço Bin‏ سبف الیها الدماء * اوه a,‏ مستحدث احدثه السفها: فقال له Bunny‏ عذا رسم قدیم لقیم لوط فقال zall‏ وس کان لوط فقالوا4 نی من انبیله له dis‏ متی ان قبل UE‏ ام بعده قلواه لد Of‏ نبینا ila‏ خاتم النبین وسید الرسلی ولا نی بعده قل نا الذی تل فیدم قالرا له قد à a dj‏ قیم لوط و انکم لتانی Jef‏ 54 من
10 دون للساه بل انم İLE DS DE‏ ما ee‏ جهلون hs‏ Lu‏ لا aye KS Lie‏ فقالوا لد ای ۷ تعلمین فقال هذا حسب ثلامر İĞ‏ سهل وعذر فاعله à‏ ذو جهل وانا si Mel‏ اعظم وزرا elsi,‏ امرا فانظر ال جهالته ق ضلالته kili‏ ق ورته os‏ مهذارا مکثارا لا بستر شوارا ولا حذر عثارا وما کفاه
5 لك حتی استناب ابی BL‏ الاصفهانی | الناقص اقب باتلامل لطویل بغیر paille Ab‏ الذی کان له عند eb li‏ طناز jee‏ هماز لماز وان من نوئب الدهر 2 نب الصدر هت uns ais gl‏ الوزیر 29 بذلك بلغ القدرة وانقدر وهو من لذیی 35 ابن الهبارية : RS‏ من اییات 8 çö‏ اصفهان
çi AG 20‏ آلفتح لیم we‏ ولقاسم۸ بی آلفصل فیل رز تیسه
a) O .عقدوا‎ 5) O Pb .اسملعع‎ oc) O .ام‎ ۲ .فقال‎ e 0 زفقالوا‎ P om 4. f) O om yg) Cmp.
le Coran 27, 56. Oh) O il.
sut RE ر‎ Las zh بالاختنیار‎ del کن وولاء‎ ARİ مستقیم‎ RAR 3 sa due دولته‎ ke Eg İZ de
ار خطیر اللك ای منصور AES‏ بر emi‏ الیبذی 3 السادق عم کل شی» lim‏ ال العقل الا SAN‏ وقد ie‏ اند معدم من کل di, x if‏ مر اتف برع یراع اوه 5
از ge e“) ir a‏ جامج صوض ui‏ خرون شموس معدن الغش Nİ,‏ منبع الکر ومیل ان قد وزر ds! ë‏ lies‏ ان یده ق alli‏ طمل ند توسل ق هذه Bİ‏ لعوده ال الوزارة جنس ة توصل ابی جهیر ق الوصلة ال نظام AU‏ à ÈS ab‏ یکی له de‏ شعية oo‏ تم له الامر مشل 10 وسیلته وال ثلاه شار ابی الهبارية $ وزرا oil‏ جهبر ds‏ للویر وا تنعل قیبته ون تعاظم وآستعلی بمنصبه AN S‏ ما آستو AB Kb,‏ حرا صرت مولانا آلوزیر به وکان رجلا cali öy Luz‏ وعقله اوهن من بیت العنکبوت 156 استند İİ‏ مسنده ق الدیوان Lg Rite‏ مستدان 15 cols"‏ وزیر غاض فی شم ولکم گم ینسب gl‏ عقل هم اذا لیس yeli‏ قعدل قطن ون آبس ani a Sn‏ œuf,‏ علامته ید للد paul‏ وکانت» له Jul à‏ نوادر شوا وبوادر بوارن ve‏ جملة SİS‏ آنه کان Les‏ بیغداذ راکبا & “iz‏
a) I .لا‎ b) O .دخسیی‎ e) P ajoute .وانشد‎ d) P İm. e) 0 وکان‎
وحستن سته وان K‏ منم اذا اجتمعوا سلقو Gil,‏ A LU‏ یکی مباشته ik, Kilo 4 Bal‏ للامال فی ASU‏ ÉAS‏ د تلف a‏ وایته عکینا چقی بعد صفه GE‏ عشن 5 سنا مسجننا ولقی اضعاف کرامته صولنا De‏ بصادف منم aile;‏ واخوانه الا خوانا قل وتمق الامیر السید ابو هاشم ممسنی. رئیس جذان RS‏ من خزاننه ای ils‏ السلطان بعد ما ee sb‏ مائتبن وخمسین الف دینار ما اثر نلك à‏ حال بیته öp‏ حیه بتآئیل جد میته وزاد تقریب السلطان لوده وقبی des ms‏ 1 اد بلده İM yy‏ عسین de‏ میب مت بی yea‏ ابی UE‏ بن علی بن Aie‏ الاسدی وئلك ق de Ki‏ فتغیر ری السلطان nes‏ > جر اليه عسکره وکذر علید siya‏ ومصاره وجرت بینهما kai,‏ غلبه السلطان Less‏ وقنله واستضا az‏ ال عغلکته واساخلص ما کان ی mis‏ من ولایته js‏ 5 اقلیمه بقلم EU‏ الديوانية وتصف فیه کتاب الحدولة السلطانية ومزقوا بالتبذیر تلکه الاموال iyi‏ وخربوا بسوء التدبیر تلک الابال لیلد JF‏ وقد کشر تعّی من السلطان ینف ف تخیر کلاب الصید وفهوده Lil‏ یقننی منها ما براه موافقا لقصودء فیسال eye‏ فروعه alel,‏ وانقطاعه ووصوله با ab‏ لا 28 دیون 0 ومراتب سلطانه من الکفاة الافاضل والصدور الاماثل من ist‏ di‏ دعرفد b,‏ وعرقد کریم ŞE GE‏ قدیم وطربقه & QUE‏
a) P XXİz et ainsi la 2ième fois. 6) O porte: عرقه‎
کوفر ختون بنست الامیر اسبعیل این باقیق es‏ اساطان
وکلنت وزارتها ایضا Kya‏ بکفاية المخنص ya‏ می لشغلیین وتسلم ye‏ آلییده الینصبین İİ,‏ ید لو قانی کان ولد خطیب جوزّقان خراسانی المود والاصل Li‏ انت الغبة kab‏ لخراسانیّته لا انسانیننه ui‏ ال السلطان بالمذهب sad‏ ومشاغبته 26 وادلاله بلتعضب بین ذوبه انا سلّم علید Ah‏ لم یسم له برد السلام حتی یقول له ما مذعبك من İİ‏ الاسلام وان قبج MU‏ شدید ASU‏ صفیق الوجه کاین برازش فی تلونه والعقعف فی تقلبه AS‏ فی توثبه هو خارج Ad Le‏ 5 تعصبه قآ وان قد خلص زین الملك ابو سعد 10 oo‏ فندو می یس dis‏ فی البعسکر بغیر شغل م داخل e‏ الدیوان واستمل علی المکانة والیکان وان We‏ من I‏ Note gs‏ بکل علم وین جبلة SE‏ اه سلم الیه کتاب JE‏ abs rss‏ ما جری من قوار الدیوان فکتب کذا
لاستقر بلالف واللام وکتب فلان بن فلان 18 تعش مان لقن آتی بغجاب معا AÇ af Cie‏
e GX CET SLR İİ‏ رندنهم الی تب وکان à‏ المزیر Lao‏ الملك رجلا سهل ERİ‏ صادق الهجد ادا جلس فی sis e‏ وآحدی * الصطیور بوسادة سیادته انار das‏
a) P vw, b) P sl et ensuite, .خطیب‎ c) Jeu
de mots entre کتاب‎ pluriel de ..58 au premier hémistiche
et کتاب‎ école. d) Au lieu de ces mots 0 porte: jy Masll پساد وسادتد‎ ۰
مستعلا مستبدا بلاحتیال ولاغنیل مستقلا (Lies‏ نلك الباطنی ذکر ya‏ ذکره بتلقینه فتدم الساطان ولات حین ape‏ وآمر بلافراج عن اولائك الساکبن pou à‏ السلطان بعد ذلک Lane‏ فی اعتقاد ور یسذی نسب: مسلم di‏ الصادة وانا cul b‏ عنده JS abi Las‏ ام فی القلاع وق موضعها وحن نقصدها ونقلعها وشعف ES gi, fige Les‏ لو بقیت ال الآن فی ایدم لعم العالم الکفر JB‏ وان شمس dti‏ بی نظام اللك اخو الوزیر حاضرا وکنت Lu‏ تعرض لییش İİB Mü‏ الینسب متی الیه بعد ان اخذ منه LİN‏ 10 دینار خدمة ارصلها ال (is KİLİ‏ فی قلب السلطان من شش له یه می D De هدب e‏ بیع کم و یکی طهرت بعذ احتبلاث القاضی JS‏ السلطان اختصاص الیختص Jun,‏ قوادم شغله باخص وان الامیر البید حمد ال‌زقانی عید de Shi‏ ونقل البه quais‏ المذکور 15 واعتمد ale‏ فی تلك الامور 999 منصب الطغراه ولیس اکبر BAM‏ بعد الوزارة الا منصب لاستیفاه 5 الطغراء ومی faka‏ دیوان البسائل ولانشاه مر الاشراف À‏ عرص Vu‏ والطغواعی هو ri‏ السلطان فی الصید لغيبة males auf‏ المعبل فصار الامیر dal‏ طغرائیا وان می کسوة الفضائل و di, Üye‏ ایضا وزارة ۶ ظ ۵ .جری ۳ مه ph. ) PAİN.‏ 0 )0
I om. e) Cmp. Freytag, Prov. Ar. II, p. 668. ( P; 1 x et ainsi O qui porte encore ویکون من‎ au lieu de eya. og) P للافاضل‎ ,_- O ajoute xiolæw, ce qui ne se trouve ni en P ni en L
وجری من الشر ق مببادینه İ‏ انه قد نقش İd‏ خاطر لسلطان ان İY‏ لا aus‏ یز لباطنی فجتهد Ge‏ de‏ رجل من الباطنية من الخیف ختف وق بعص الزوایا مکتف ه تاحضوه mul‏ وقبی نفسد Le‏ امکنه وقل bal‏ لا dale vw‏ ول Jaune‏ للائی du‏ ولقده اسامی ماش نفس من ARS‏ السلطان 5 vase‏ البلدان مقل له اذا ستلت عی تعوفه من الباطنید SR‏ عواء وعذع Yİ ke‏ فرده ال موضعه JE‏ لا ASU‏ نك ان BASİ‏ اجیتد وان bel die İSİ‏ فلبا ce‏ الرجل» ال مینه حضر الخطیبی عند السلطان ول قد دللت de‏ رجل باطنی ق موضع کذا وارجو ان piş alli pi‏ علینا بشیء 10 من çal‏ الباطنیّد 4 ölü col‏ من yl, KB ksk‏ وستل عمی یعرفه من LU‏ ق البلاد والعسکرة فاد ما تلقنه من الخطیبی وأجری ذکر ختض A‏ ان نصر الصفی GN‏ ان الفسل نثب الخطیر فی دیوان الاستیفاه وکذئك de‏ قرببا من Kile‏ من العروفی sb‏ وسلموا ال الاترا وتصرفو! Re‏ فی 15 الدور dal‏ وتشتت İSİ‏ وتفتی شم وفی اثناه هذه الکاید وأسکنت azli‏ واشمتت ه به خاش الزمان kile,‏ وبقی الکذیب ele‏ فی السجی es‏ وانتفم الله مب جاه فی امرق bg‏ Los‏ 2 تبیي للسلطان بعد فتل الخطیبی اند کن مالیا 90
a) A la marge du ms. O se trouve la var. Là Xi. 4. b) 0 om c) P .ولعسکریةه 0 )4 «الب‌طی‎ ۵ 0
da
Ko Las‏ وعرضوه لواقعته واغلقوا علی yaa‏ الستید وعلی اولاده یاب داره fus‏ علیه طربف فراره وقرروا علیه سبائة الف دینار اهر سپی ما یلزمه» من توابع ولوازم & ST‏ من ان : هذا المال li où‏ ابو عاشم وفو شیح کبیر قد ضعف بصوه واختتل نظره فعظم عنده ما خُرر علیه واستکثه فخضت له انح وضمنت له الثم واندته e‏ مساعدنه ASS‏ علی معاضدته sites‏ بلسعی ق اصلام حاله واجام اماله SE,‏ Bölen‏ الف Liu‏ عتیقف» Zen D‏ یلم من موجود das‏ A, 0‏ یستعی باحد من اعل مدیننه محتنا علی السیر وم ok‏ لنا ق القام الیسیر gas‏ اوصلیث الال ال خراند اصفهان ولقیت السلطان شافهته Hü‏ امره aliye,‏ اختلاف اعکاب الاغراص بالباطل ی حقه ab‏ السلطان di ai‏ رثاسته ومنصب سیندنه xl Lun‏ للع Keli‏ والتشییفات لائقة بشرنه وآحبی متلدء 16 جده che‏ 35 ولا حصل نلک البلغ ق Well‏ الی des‏ 8 دخلها وخرجها علسی Lİ eb‏ والزکی نو LS‏ Lens‏ وکزخدائی: Lİ‏ به Kya‏ وامرهام Kya azil‏ ولما سار السلطان ال بغداذ dé‏ بالرکی هذا خ leu‏ فقتل S8‏ a‏ ور یرف من ای وجه alk‏ غوئله TE‏ وقد سبف QE‏ à a‏ خلس مس GA‏ لقطیبن deye‏ خن CA KU‏ فل یقت Lİ Gi de‏ فته شرع عند الساطان Zİ‏ & دینه
a) P amy. b) I AY. c) P .لفق‎ dP .خراینه‎ e) Selon O; P avec techdid. f) O Saya .
حقها وجلا بسناه احسانه افقها لت İlke Hİ‏ السیاس اربع فلاو » Kale‏ البجل نفسه والثانی: سياسة افله وولد» ce‏ یسب منزله RU,‏ سياسة بلد واحد salli)‏ والرابعة Kalas‏ الیل که ی عجز a pe‏ من عذه Yl‏ فهو İİ ye‏ تلیها اعجز ۷ Bez‏ ابتلی هذا الوزیر بشفعة نسبه وه غیر Sous‏ بسليك مذعبه İş‏ یکی من شغله وا من اربد وانت علامته اجد agi de all‏ فقضی حقه بشغل عجرت suit‏ الدعاا ge‏ القیام à‏ ووقع اسم لاستیفاه de‏ انخطبر کما ید MESİ)‏ اسم النبوة ابو جهل فلم یکی للمنصب المأفیل دسته باعل وخراجه ختش البلاه ale‏ دیوان MUŞ‏ مُعدم من الفسائل 10 وهو عند AN‏ اکتب AS‏ وبعجز ye‏ کتب mess‏ اسطر Vs tell‏ عن GE Kiya‏ انوشبوان ونا ولاف السلطان الخزان: ai‏ استدحاق ال خلوته وخصئی بکرامته وسلم الی fe Sie‏ وکان فولاء DU‏ انما یصلون ال السلطان & الباراه آذا جلس لعامته bi,‏ اختص خلوانه واستسعد بمعادتنه فعظیت وجاهنی 16 بمواجهته وحسدن ابر الدول: ge des‏ وانتظروا rs GE‏ واتفف & نلك الوقت ان الامیر السید ابا عاشم çimli‏ رحه رئیس هدان AB‏ تغیر علیه ری السلطان ونلك لان Les‏ من LA‏ الدولة تناصروا İyisi, me‏ عقارب4 kali Pate‏ وآطبعوا المتوج on‏ ان سعد الهیذانی ق لیلد هذان ورئاستها وان 0« النتوج هذا من جهن امیس ella‏ وبیده yağ ayina‏ ق oc) Les Mes. sans ».‏ .ان a) Pİ. 5) P ajoute‏
d) Pet I om. e) 1 منکویا‎ (sic); O et P Lite.
فقال ALT‏ انسوا من اعصاب خراسان وق اعل الدین ولاحسان وهولاء اول العرای ال ASY‏ والنفای Aso aki JESUS‏ مقاله a Ks,‏ تقربب الخراسانبین وابعاد العرافیی ف خیاله واعتقد اه لیس ف العراق مسلم وان ASİ‏ آللک بغیر الشرفیین elle 6‏ وان be Gel‏ من اقل خراسان cp‏ مهجورون من تل جافل der‏ وساقط ذی خمیل ومنزو ال ناحية gülay‏ ال زاوبة: ومتنیس Sy‏ ومتهوس باللیمیاء وبطال مرجف وعمال حترف bise LS‏ میل السلطان Aus, bas, eli‏ وعرضوا نفوسا 10 هذ, النکتة ان خراسان cl Kabi Aİ Je‏ افرخ واس ومنها شع Led veb‏ حصونه à Qi‏ تفتح وعیونه À Şİ‏ Gİ‏ وانقصی عصر سعد اللك Lay‏ وصار بالکر diya‏ صربعا os‏ الملك المریع ae‏ مرو ۵ UYU‏ الامیر Ai clio‏ اش CH AI vai‏ نظام الملك GİS‏ لما نکب da‏ الملك» طمح di‏ الوزارة عرو Mp‏ ووصل pe‏ نکبنه الامیم ضیاء البلك وخطیر البلك ابو منصور] Mİ‏ بسن سین لبیبنی وان قد استدي من رس اختلفت Leds‏ الا us si‏ السلطان Kalas Ale yasli bis‏ الصاحبیین وجعل دست İŞİ‏ للنظامی ومنصب للاستیفاه للمیبذی وف بتألیفهما 0 قلوب خواضّه وخض Ligue YS‏ باساخلاصه وأعطظی سیلسنة ملکه et bientôt‏ و b) P >. c) P sans‏ .وعکم a) P‏
d O om ۵ P et I om.‏ .ومنها au lieu de‏ وعنها f) P ai.‏
ید بی Age‏ اللك ششبل» عذ! di,‏ طید وأقیم نلك MS,‏ آتعد 5[ رخلاة الیدان لاخطیبی LS Loi‏ بلاسلام وقو عند السلطان مقبیل Clé, QU‏ السلطان عنه خاشهن وال db‏ غاشین وان اذا ساله السلطان عی dot‏ کیف تعرفه ی الدین اجاب ia‏ بلا ادری üye,‏ بلا اعرفد وترة امهلنی ی baie Sİ‏ وأکشفه وتا یشهد Les mule‏ بهدر ei na‏ وحذثی yil‏ الطلب وان وزیم الامام ة الستظهر JS‏ ما ال هذ! gbi‏ ببغداذ یتوصل > ابصر قهمانة لدار BEYLİK‏ فقال لها الیم اجری معی السلطان حدیت oy?‏ اخی gesi‏ الستظهر Gun‏ nie‏ فدخلت öle gili‏ ال الدار واوصلت ال مع must‏ ما 10 حذنها به اخطیبی فقامت قیامة: Ad‏ ومکی لاستشعار من نفسه الشریفة فکتب ال المیبر sa‏ ال رکوپ ال اخطیبی وکمله de‏ الاضراب عم ذکر اخیه وحمل al‏ سنا آلاف دینار Kyani‏ یدخع Les‏ شره ویکفیه DE‏ فستآذنته ق الرکوب الیه *ف الیل ai‏ اخفی یل ها صبر ولا وجد القوارة حتی رکبت الب 8! ورضیته İZ Lu‏ واستعفیته صی RA»‏ هرون واستنزلنه İS‏ وکذنك à‏ يترك من خواص السلطان احدا الا kiç‏ وشوش علیه ul,‏ وخبثه D‏ یغادر احدا من mul, İİ‏ الا sb‏ الیه kib‏ او قلده بسکوته عنه kle‏ ول له السلطان Las‏ کیف ان اعصاب دواوین واندی وجنی à‏ دنم وم کنوا ٩0 Se‏ epi‏ ق aile‏ نکیف اختش هذا Colt‏ بمان ASİY‏ دیون
a) 0 .فقتل‎ 2) 0 om. e) P ajoute .انوشروان‎ di om. P om. depuis دح 0 .وا‎ YS.
ال السماحة ble‏ بأخلای لسلطان *فی Sİ‏ رضاه وسخطه وقبضه وبسطده ناذا وجده منقبضا تلطف فی تنشیطه Liu Le‏ علیه می تلدیت الرائف والقل النافنف > انا Gİ,‏ منه 5 سییاء القبل ÖRS‏ بیقصوده ولا جبی فی ds Yali‏ معهوده خن السلطان لا یثبت خلقه de‏ حالة ولا بد له من Le ve‏ وان هذا القروببی خالیا می هذه Gall‏ کلها تلنه انیس ال سعد اثلك عذه الولایة فلجابه ال ملنمسه ووافقد de‏ هوسه لسلام:ه نفسه وذعب sie‏ اه سبقی قغر من الدکان ال 0 بارکاه السلطان فزاحم ارکان but‏ بلمکانة وللکان وان SE‏ خاطب السلطان وشافهه حدث له عجب فاخرع واخلع 4 وخرج Les‏ فیه شرع وجمع بیی الاروی وألنعام MSN‏ والبغام تم ۷ یتکلم الا *بکل ele‏ یضر ویسو ولا یسر واستضر İLİ Den‏ من جانب AS‏ العاجر بغیر Def‏ منه فی حقه أی Sl ye‏ 15 وأمکی می کونه ds‏ فی حبل خنقد" وان us Val va‏ وزارته ایصا ابو المفاخر القمی a‏ قد غلب علیه فی col‏ اخاصنا Kaleli,‏ نعت طرطنبیل ما عرفو: بغیر هذ: للاسم الثقیل وف فی de nie‏ له عز li‏ ابی اتافی الاصفهانی ویقی api‏ اشها LS‏ اخذ سعث البلك اقتنت نکبته بنکبته 20 واتفقت صلبته مع صلبته واستدی ختص البلک jai ye‏ القلشی فی وزارة سعد الملك وصرف به می دیوان الانشاه
a) P porte simplement must, الرضا‎ ie. 8) P Gas. ۵ O avec .پ‎ d) 0 وه .وانهلع‎ P Les.
ان قبسه me ave‏ فصرم له ان کتابه للتلف ÜS moe‏ اوق کتابه de A‏ جوابه وما نبس LG‏ ولا فاه ببنت شفة ولو SE‏ نا سمع ولو اعتذر ENİ‏ عذره ومنع وان من امره ما ان طقی لرحبن ولقد» of‏ رجلا خیرا نقی لادیم ef‏ لیم جامعا GİY‏ الوزرة وأسبایها لائقا بقلم السیاد: ودواتها d‏ وان 6 الستوفی فی وزارته لسلطان زیی اللکه ابو سعدة بی قندو ول یکی لء ۷ ile‏ ولا فرع ثابت İl‏ خرچ واستاخوح Dal yala‏ وأخذ لاموال جزاا ورف Biyel Les‏ ولما انقصی امر سعد الک رفعت علیه İSİ, gib,‏ وخیس واستصفیت امواله ونهبت دوه وخبطت اموه وبقی فی تلبس سنین ولقی 10 العذاب الهین» وان صاحب دیوان الانشاه فی وزارة سعد اللك تصیر اللك Os‏ بی موید اللك وان مع جهله وعدم فضله للدیوان kg à‏ وجلالة ie‏ وحالة eds‏ به قدمه و JS‏ احد بیده وبقی مشنودا مهجوا مهجیرا بکیده وان وکیلذر السلطان فی وزرة سعد اللکه امیری القزوببی العوف Ce‏ 3 15 Las‏ من جبلة التجار وان قد هرب من ان مسلم رئیس السری su,‏ ال سعد اللک راد midi‏ آن یکون بینه = السلطان gra‏ یترند فی الهمات kay‏ بجواب الوامرات» والسلات ولذی Lu‏ عذا الشغل بقل لء فی العججم وکیلدر ای وکیل الباپ ومنزلته Vas‏ مس Aİ Ka‏ وجب ان 90 یکین منطیقاة بلیغا متاجرءا فی مضایق QU‏ الغصص مسیغا ءالوافرات I‏ ,الولدات 0 )0 .سعید ۴ )6 JS.‏ و a) P‏
d) P ajoute .مرکا‎
للنصم الفترص ثم اغفل aie‏ وعد الیه وآیسد من قبوله وأسف علی ما فاته فیه من سوله Los‏ یشفع ال السلطان & تأجیل امره *(جل ما عنده من مودته وان لا یعجل ق DAS, mue‏ وضع من خواص السلطان صبیانا esli de‏ ف الوزیر bk dt‏ * السبیر ور یل به حتی اوقعد ق یس ولماه قید قید AS,‏ Kelem‏ من الاوشاد شنعوا de‏ 59 8 دار السلطان ق جمع من لامراه والقاضی حاضر Rin K LA‏ هو Hs Ase‏ ها زالوا بالسلطان ‏ حتی صلب للوزیره ga‏ عهة من یر دیوانه ببهت tee‏ وبهتانه" وذکر اه Ül‏ اطلع الوزیر BUKA de‏ خصمه دبر 10 فی مکیدة علید فعاد Lee es de‏ ول لل اعلاکه و ED‏ وثلك انه Be LE‏ مکاتبات کانت ll yy‏ ورئیس الباطنية 71 بن *عبد Ayi Aİ‏ عظاش فی مبادی امد ون مطلعا علی سب فاراد آن یستدی بعص MU‏ الکاتبات ahi Le‏ dis‏ للسلطان هذا الرجل رمق Les‏ هو hs, alé, moe‏ 15 هذا bis‏ قول وبرعانه وأرسل من GS‏ 2 هذا eşli‏ مین کتب je‏ یده a‏ توقیعا باجواز وم 3 یوصه بلاحتتواز À‏ dont‏ من ان مرتبا id‏ طریف: القلعتة ومنع Bell‏ عنها Kabi,‏ فوجدوا LS‏ الوزبر nes‏ باجواز تخذوا Bİ‏ ون من اعظم اسباب نك iy Abi‏ ان السلطان biz‏ خطه ال
a) O .عفه‎ — I a اففله‎ au lieu de Mel. 0) 0 om. c) P ajoute و‎ (ya. d) P .یه‎ e) P sise f) P ajoute وذلك‎ . g) O et I .لاکه‎ 4) O et I om i) P الطریف ال‎
سعد اللک بلرآی الصائب والعیم " Colt‏ وناطف فی افتتاحها ودبر فی استنزال من فیها eo‏ ایثار SİNİ‏ لاسلامیة واقتراحها تلو من معقل ال عقال وبذلوه آجللا من آمال وألصفوا خسف LS‏ القلعة put oil‏ الهناه فیها مواضع ه ail‏ وکذلک 5 si‏ قلعة خان b LAÏ‏ * وش Last‏ بقرب اصفهان » وکانت قد خببت تلك الیلاية ما افلها فیها من النكاية وان باصفهان رئیس یقال له عبد de üyeli, afis 39, çak a‏ tes‏ هر ee‏ من ان الم خر کت ی dn‏ باظهار هد وورع تال de‏ تال à‏ یکین له سیی Kali, üz Lau‏ شید KİS‏ وان seli‏ الامی مقبیلا MS,‏ GERS‏ معسولا وان من Köye, ÜRE yy RAS‏ نویر بباطن شره Bje‏ وطلب من السلطان خلوة ÇE‏ السلطان فیها بننبیسه وروج ندیه سبی تلبیسه .وقم نفای نفاقه وبرز İNS‏ حاله من Bİ‏ وجری من مناصیبه علی سعد اللك at‏ حقق فی اعتقاد 15 السلطان ail‏ صدیقه الصادی ورفیقه الوافف الا ان Las aus‏ واحد! وهو آند ال الباطنید مثل MAS ail, M5 Şule,‏ فی ak‏ هذا آلاعتقاد من قلبه والبالغة فی asal‏ اشفا de‏ ما اجذد من حبه فد یعز علی ous‏ مثله alani ge‏ وثبله واعتقد السلطان صذق abi ds‏ وخسبه LS‏ من yeşili‏ حالیاه 20
a) P posa, ensuite التقب‎ (A). db) Mes Lit.
o) O om. d) 0 پیسیا‎ (sic). e) O et I Lie,
Et à Se‏ > سننة fin‏ وبلغ من yeli‏ خمسا وعشوین Ki‏ ووقع علید اسم السلطن: وله üye Lust‏ سنة ولسی من ELAN ps‏ مور ما À‏ یقاسه At‏ فتفرد st ill‏ حمد ودان له الشران وتصرف بیده de‏ الزمان İS‏ انوشووان Lay dsl 6‏ تبفیع سلطانی er‏ ید امیر من بعض تقواص ناستدعان dut‏ فوصلت ال بغداذ والسلطان Jus‏ بها فی وزارة e‏ اللك این حاسی سعد بی NS‏ الابی وکان وزیوا سعیدا حسی MI‏ ذا قذو ومداية ورأی وکفاية es‏ العساکر ke‏ الطاعن Labi, Fa‏ 5,55 الفتننة leşi‏ وان لایر 0 ااسفهسلار ایاز مقدم العسکر الب رکیارقی فلما توفی برکیاری صار اتابك mx‏ ملکشاه فقام ه مقام والده ورن ملکد xs‏ ال قواعده mb‏ سعد اللك باستمالته وحلف له de‏ سلامته فلمّا مکی من نفسه قنلوه İLİ,‏ ملکشاه بی برکیاری فسملو: وذلکه فی Kim‏ FM‏ فزال D‏ وسکنمت LRU‏ وکانتة للوزیر سعد İM‏ فی mien 15‏ تفیل الین لبیصاه GE‏ وست فی Kali‏ لما ساروا ال vie‏ ما دام مدا mit‏ فی te‏ السلطان ظهرت له SET‏ İyİ BUZ‏ سدیدة وکانت علامته ds a Juil‏ نيد وکانت » وانت de Kaşka Kal‏ جبل اصفهان تناصی السماك وتناظر ‏ JUS! 0‏ وقد حصی بها اجد بی عبد A‏ بن lb eyle‏ .وکان 0 b) 0 et I Léo. c)‏ .کلم 1 a) P sai;‏ Cmp. IA X, ۲۱ ete. P écrit con-‏ )© .ف d O avec‏ .عطاش stamment‏
> عنق لك ll‏ وعبهات آن یلد الزمان مثله & io‏ وذکته İp‏ وحیائه ولطفه sb,‏ ولینه JF ‘aile,‏ والت وزارة sa‏ ال الاستان Mall dre‏ الدهستانی D‏ یکی له آقر des‏ ولا بیم $ ili‏ مشهو بل تفاقم شزو ال آن اخرچ» املاك الناس ق الاقطاع وان & nés‏ مستطیل الید ib‏ الب 5 JE à,‏ یمه aile à all‏ باطنی de‏ باب اصفهان» D‏ وبقیت As >‏ اللل عند السلطان حید KL‏ وبعین ile ii‏ ملعوظة اعتقد ان puni‏ اللک ولده النجیب وانسه اذ! Gİ,‏ قصی > فولاء وزارة بنیه وان بأنف اتللب من وه elle‏ من شوب ممعایبه لا ayl, Dai‏ لا Ces OS‏ له آن 10 یشتغل بعلم İSİNİ‏ فبلغ au‏ ال حد التعطیل ووقف عند LS‏ الدلیل وقد صنف ابو OLD‏ تشاتینی فیه کتابا سماه By‏ الوزبر الزیر ki‏ وبطل بعد موید اللك A AS‏ وظهر علی وجو الابلم» التقطیب واستمرت سنی ببی حمد bas he‏ وتمست نخافات yarisi Fİ,‏ وکنت قد 15 تجعت مصرح موید ati‏ ور ق قلبی مولم SASİ dala‏ عن al‏ مقیم Az mi‏ حصلت cf ye‏ بپا مذة SA‏ prie‏ وصادفته اخونا صادقین من Re‏ الشیج الامام ابو حمب القسم بی علی (sil‏ صاحب القامات یوافقنی & OL‏ Jet,‏ طائعا فینظر من ar‏ ویسهع من سمعی وق GA İP‏ 20 التی ات Bab Les‏ درچ برکیازن وانت واه بلسل والبواسیر
à) P ali.‏ .للائلم 0 Oz.‏ )6 .خرم P‏ (ه
AA
à önal, للصلات‎ Üye BEŞ واتامانه الصلوة وایتاه‎ Lİ,
9 احد بقدم‎ due ال‎ aş à ق دم‎ És pu ذکر خروج السلطان ان شجاع حمد بن ملکشاه قسیم‎ وأران ال الروی واصفهان‎ He من‎ hall asl Bar ki لرجاه‎ list موفقا‎ lee هدا السلطان‎ CE قل‎ ٩
میمون النقیبا حافظا de‏ تقواه مع الشبيبة Lee‏ للافتداء بقار جده الب اسلان ق ile‏ الملکة وعلو الهبة وکان Lio‏ مهیبا Lui‏ لبیبا Lie‏ جلس علی سربر ملك ابید وجده ووجد: قواعد الدولة بای اخیه Kia Lies KS‏ ضم النشر ونظم النتشر 0 وأحکم القواعد pile‏ العاقد ود مین اللك ال منصب nat‏ فی الوزارة May‏ بسناه اذف السيادة فلابس LS‏ الصدر الامپر بسدر واسع ورآی GİY‏ وتدبیر لشمل السداد جابع فلستقلت الدولة باجتهاده Ge‏ کبوتها والت Kayi‏ تبرتها وبقی سنیی AB‏ انتقم من خصومه İSİ‏ الثار وشغاء Hé‏ الاوتار وحاز Je‏ جد
8 اللك جسعی فی قتل Mug‏ خاتون فلا جبم de‏ مرتهنا بجرمه وعثرت قدمه فی soul, kalb lb‏ عسکر fs‏ فی es‏ جری vu‏ الاخبین de‏ حد JAP‏ وأحضره برکیاری بین یدید واوثقه کناا وعصب Jul‏ عینیه ,59 قد gi,‏ صبته بکلمة الشهاده D‏ یظهر منه EG‏ وا خور ولا فرع فضرب برکیاری 0 بیده عنقه وکن قصدء والد: الساطان والسعی فی دمها اوبقه Şa pret‏ نلك الشخص العديم النظیر وأعنف لك الوتر فی b) P‏ .الصلوات Les Mas. Hi; puis P seul porte:‏ (ه | c) Lisez wua3 (d G.).‏ .فضم Ap, et bientôt‏
AV
AU se vals, 3‏ من الاعتقنل وم Ba‏ مديدة فی KAZ‏ بعص ala‏ تارةً فی نهاوند وتارة فی مشکان مظهرا انقطاعه ال e‏ اد قصد سیر نله ous‏ 8 جنزةه ورآی ان اقبال حمد de‏ ادبار sup‏ غالب واه لا AU Es‏ اخیه وارث او سالب وان $ نفس AS‏ طلب الساطن: فقواها Ağa‏ 5 ui‏ وحقف رجاءهاة Lu‏ فقبله اللك حید واصطفاه واستأمنه ail‏ واستشاره & عزماته م سم الیه وزارته وشعف ره وأسکنه صمیم قلبد وقلب مبید اللك Pie‏ بلانتقام Ja ao‏ ق تسدید مرامی نك ارام ول یرل یقرب Je‏ السلطان ید آلبعید ویلی عنده الشدین وجبب ai‏ لد ویبغص الب: 10 العب > de‏ ساکن ارادته وسار من آران به eğ‏ شرنمة قلیلة وبلغ به ق مذة یسیرة ال دار اللکه اصفهان ختبواً Les‏ iye‏ سروره واجتاب حبیر حبووه واستمال الیه العساکر du‏ ال بهجته ونهجنه ploudl‏ والنواظر وج SES‏ من bi‏ D‏ لاطراف ومنی بالاغتراب والاعتساف وقبض eyl de‏ زبيدة 15 وحبست فی قلعة البی 2 سعی مود اللك فی خنقها اخنقت وأحاطت aş‏ اوزار قتلها ولحدفت» ومّا جد Lost GİS AI‏ age‏ قلوب العساکر وآضروها ببضرته ssl,‏ بطلب AE‏ فیصعوا Asus yek ou‏ اعضاءء boys‏ اشلاعء a, ۲ e âdi‏ احدی mess‏ سنة وان رجلا مواظبا علی تثیرات والصیام
a) Os ۲, b) 0 (ء ,رچاه‎ P ال‎ ensuite اصفهان‎ avant les mots: A دار‎ di — $, les trois derniers mots y sont encore changés en Legs, (Od) P ajoute x ii.
Qi 09, RS malt‏ ابتسم سرورا ببا آتاه ali‏ من المنح diy‏ له کل هذا ببرکتك yan‏ نقیبتک ali gb‏ اذند dama‏ واه وزبر se‏ وکانت وزارته ق نی fav Küm x‏ ولا وصلوا ال الری بعد الرقعة بادر جد اللك ابو Juill‏ ال الب من اصفهان * واستمال قلسب والدة السلطان & مبداً الامر وفکی من الدولة وقبص Le‏ الاستان علی الستیق فسمل Doyle‏ وبقی Mia‏ dll‏ چحیدا یتوقع البلاء ویتعرس Jus‏ لت İSİ pe‏ انثور الاییس»» وان اخوه فخر اللك ابو gzl‏ الظفرة اکبر سنا منه Mu 9,‏ بالری متعطش 41 الوزان amel‏ جد AMI‏ فی 0 مریمع اخیه وساعده علی dl Öğe el, Ağ‏ وخبس ورب فخر اللك ق الدست وأجلس وبا کانت والدة السلطان صاحبة lili‏ یجد ue de el di‏ اللك فکتب من لیبس البها ابیلنا Sala‏ یستعطفها وبتصرع الیها واستقل جد AU‏ بلاستیفاه وغلب he‏ الوارة هقی فخم اللک üye‏ بلا ir‏ 15 وان ایضا خالیا من الفاية والفضل والادب JS Ley‏ شیء mé‏ النسب 999 اسیر تصرثات جد اللك وتابع یه ولیس له من رسیم الوزارة الا علامته وق تمد a‏ علی sil‏ ول مبین االک فیه بیتبی بالغارسی عربهیا عاد الدین وگاه ماذا أفبل ی آمری جمم ul, QUI‏ * مات vo‏ ولدی من هن HE mé‏
a) O ajoute من‎ — I porte خایقی‎ au lieu de .من‎ b) P .وقتل‎ © Cmp. Freytag, Prov. Ar. I, 34, n 81. d) P ajoute dil .پی نظام‎ O e) P om.
S où où © | -2 ۰ ۵‏ — © )0 9 30 3 قه غرقنا فق آلشرب والسکر حتی لسم نفکر — yim‏ زان
DE الم‎ OE آلذست وکن‎ à انقود‎ gk فا‎ Le ووقع‎ me والاجناد طلبوا اصلاح حالق وترکو برکیاری واتصلوا‎ JS As keke Kli من بقایا الدولة‎ le هو ال اصفهان وان‎
تحبسوم وتعبوم فنم من مات ق اعتقاله Ré‏ من جع دون 5 «se 9 5 0. 2‏ ۱
الب ارسلان بوری برس ورغو Ela‏ هب منها موبد MAİ‏ ابو
ar p<‏ الله بی نظام اللك ال اصفهان Bİze M.S! sols‏ شی
النصارة وکان مصرفا للسیف والقلم be‏ بلغتی العب basal,‏ 10
PAT LU LS ولنالی‎ af D له‎
مقامات Shi‏ دما ببالی QE EU‏ جواد ام ne‏ وم یکی فی لاد نظام اللك اکفی منه وان اوحد العصر بلیغا فی النظم والنشر MARS‏ ونظم تلد yeli‏ النثیرة» دطبی تلك
السیئات النشورة وانست علامته مد Je af‏ النعم فتوجه ال 15 مصاف dü, İİ‏ نجد اللك ان الفصل ,49 منزو باسفهان سم وصاحبنی فأجابه تأذعب انت donnes Lolo ts dis‏ فلا
ضرب hali‏ کسر تتش Jb‏ فسی العرکة وتوحد برکیارن بللملکنة واستبرك JE “yiye‏ انوشووان کنت ne‏ فی الصاف MS,‏ فی سابع faa ke in ye‏ عند قریة یقال لها داشیلو عی 20 ائنی عشر فبسخا من البی فوصل مبید الملک ال السلطان فی
a) O bles; P et I تخعلوا‎ (sic). 8) ۳ ajoute قیل‎ Les. c) ۳ .الیشهوه‎ Od) Cmp. le Coran ۰
af
al‏ شنیعنة İsi,‏ فظیعة Gr oh‏ ام من لامور تما کان بکفاية لاستان علی فان« کان برجع ال نظر il‏ ورای وزی *والباقون کلاصنام» لا یسضرون ولا ینفعین وم السلطان قد خلعتن عذارها ووافقت کمشتکین RAS‏ علی المنکر ومعاقبة
Kanli B‏ ولسلطان İyide‏ باللعب والعشة مع عذْة من الصبیان والوزیر ایضا à dagin‏ انشرب pe‏ الاخدان والمساخر SUN‏ وصلوا ال بغدان واختاریا انقام Sörf, Les‏ مغانیها وغونیها صار والعدل مغفلا وان من ابر الامراد ی eki‏ مسصر والشام امیران کبیران & تیاه والقدر کافیار. ن اش حفظ AU‏
10 آی سنقر ng‏ فتابعا اللتب Jul‏ ال السلطان خروج عمه du‏ تتش بن الب اسلان واه قد خرح من دمشقف AR‏ حشد جموع الترکمان فا 5 لهما کتابا besi, & Sie‏ حتی یئس الامیران LD, à Les‏ الشر AB els Lt Gb,‏ $ ره عی فصده Us‏ ق dub‏ حئی حملا $ قبسته Yİ,‏
15 پسیف سیاسته وتوجه AĞ‏ حو CG‏ وقهذان وقم es‏ KİŞ Md‏ الب رکیارقی ۳ à Qi‏ بلده مشغیل Le‏ هو فیه من القصف والعزف Lu GE‏ قله ابو منصور الابی» احد sas‏ العصر بالفارسي: ق قنل الامیربی ما dim‏
a) P الباقمن فکاصنام‎ ( Li) li. 5) O om. I porte ce qui suit: 0. الا 8 وقست العسکر (العصر‎ LS قروا لهما‎ dé وصلهم‎ QUES کل‎ yay ul من‎ post ما‎ Last و اطلءوا‎ abi. © Os. 2. P .لایی‎ Ensuite O om. les mots: Ka Lil yasi احد فضلاء‎ et P om. لامیریی‎ JS
Li, AMI من تاج‎ Aa ق‎ Gİ lll Us نله‎ e İYİ ینسبین الیه قتل نظام اللك» وق مبادی هذا الامر‎ وأخذوا منه بیع * مود 2 چاء بر کیان‎ FN EL الستتظه بالله‎ حاضرا‎ KİŞİ Qi من‎ İDİ haa یکین‎ à ال اصفهان حاصرا‎ 5 من ابناه الدهر‎ Kelem فان الاکابر انوا حصوربی واجتبعت علیه ة‎ خانون‎ aug Uni, غیر معروفین ولا معت والدته باصفهان‎ من ذمام‎ mé وجهها للسفر وخفر ما انت‎ cie Les de ات‎ وتم اللل‎ ie والدنته و ینقض‎ vue ومات حبود‎ ii
لبرکیاری 9 وزارت je‏ اللك ای ue‏ الله تسین بن نظام ال . 10
قل ان شریبا خبیر لا یصیب رآیا وا جسی تدبیا بعیدا من الفاية قیبا ال الغواية خالیا من العای معروفا بالقصور والعج ihl‏ Lis‏ زاد اختلال اللك بعدم نظام اللك ظنوا ائه برجع ال نظامه باحد اولادة ناستنوزروه ووشروه وعسزروه وکانسمت ail d AZ sile‏ ya,‏ وان له 5 صغیر امد عبد الرحیم last‏ الید منصب 15 الطغراه ولوا eği‏ هذا النصب ۷ gla‏ ال فضل ولیس الا مجردم Bİ MB‏ القوسی وان الاستاذ de‏ بی ان Cle‏ القمی وزیر کیشتکین الذی ان Lens‏ مربیاو لبرکیاری وآتابکه فحبن ول السلطنة نفذ mal‏ ومضی حکمه > af‏ 4 اللك شارکه وم لاستاٌ علی دیوان۸ للاستیفاء وجرت بلیلن عولاء & الدولد 90
a) I JS A CAS بو‎ . b) P ai, c) P سفرت‎ et bientôt «واحفر |( وحفرت‎ d) .مد ظ‎ e) O ai. f) P ajoute Je. g) P Li, h) O et I om.
pa a 5۷۸‏ قاضی القضا: ابو b, de C7 US? al Des‏ الدامغانی ومویده سنة ۳۸ ودخل بغداد lil de ۴٩۱ mu‏ ابو بکر où AE‏ بکوان nd‏ الشامی قساء بغدان وتوقی تخر
CEUX 5‏ بها Zi‏ ۳۳۹۸ ۵ JS‏ الامام ییاد آلدیی رحم % سشدیت ال تعریب کتاپ آنونشروان »
ذدکر حال ولایة السلطان ان الظفر برکیاری cr‏ ملکشاه برهلن امیر الومنین ۱
LE dE 0‏ تلسلطان ملکشاه Kayi‏ بنین و8 برکیاری MY‏ وسناجر peste‏ وان yaş Lib Jus‏ علی السنلطتة ان امد تران خانون» کانت مستولية فی یلم ملکشاه خلما درج بقی YES‏ ولان الامراء والیزراء کانوا من صناتعها ناختتاروا LA,‏ ولان ali‏ BS‏ انست من OÙ‏ اللسوك ففضلوا ابنها des‏ آن برکیاری
5 انت اه À fs RES‏ یکن من بنی السلطان ببغدان حاضرا الا وشذها الطفل» فبایعوه وساروا ال اصفهان وأجلسوه علی سر Aİ‏ وأخرجوا تلك الاموال العتيد: İSİNİ,‏ الطارفة والنلیدهة ففقوها Lab‏ خانین» JE‏ وفی İİ‏ العهد فتکه بتاج الملك Jul‏ نظام اللك x‏ کان وزیا شخاتون وولدها ولما سمع
de 20‏ نظام الک ان خانین ویلدها قد قصدا اصفهان خرجو ببرکیازی منها ال الری وشعوا es‏ جع العساکر علیه وجلق
a) O fa. Cmp. IA X,d. b) Let P om. c) O om.
mule‏ من آثر dti İN Vİ‏ بین یدی السد: الشیفده وقبل لارض مرات وأمر Lake ml‏ خادم: mA‏ بسیفین dön‏ المزیر ابو شجاع با جلال الدین سیدنا yanal‏ الومنین SİN‏ اصطفاه all‏ لسع BAYİİ‏ واجتباه لشرف RAÏ‏ واسترعله KAN‏ واستخلفه للدیی göl A Gİ,‏ الودیع: عندد موقتها واصطفی ؛ due açil‏ مومعها مقلدك سیقّی لتکین 5( Je‏ اعداه ال جوس bis Pb‏ رقاب ولا تألو & Lis mel Kan‏ ولا تخر عنها besi‏ فبطاعته تقبل عليك Sal‏ من جوانبها وتدر البرکات بسحاتبها وس السلطان ق تقبیل ید KİŞİ‏ فلم ججب x‏ ال تقبیلها als‏ ق تقبیل alé‏ لترنیهها وتبجیلها 10 JE‏ وق النصف من صفر خرح من بخداذ ال خراسان» BÜ‏ النب: الثانیة من دخبله ال بغدان mb‏ دخل الیها ‏ الثای والعشریی من شهر رمصان ie‏ ۴.۴ ومعه نظام اللك QU Lis‏ off,‏ ملکته ورباب» دولته جوز امیی الدولنة Çileli ent‏ لاستقباله وخرج خروج الوزیر erd‏ احواله وخرج السلطان منها ومضی 15 di‏ خوزستان فی صفر سنة ۴۸۰ بعد ان سیر قسیم الدولة آق سنقر ال حلب والامیر بوزان ال الرها özeli Us fois‏ الثالتة si‏ دخلها فی الرابع والعشربی من شهر رمصان سنة Fo‏ بعد dat‏ نظام اللک ومعه LH‏ اللک وانت وفاته Le‏ فی شول ۵
ذکر حوادت 20 JE‏ فی لیلة السبت السادس ولعشریی من شهره رجب Le‏
a) O om. b) P ajoute | 3. e) P ke. d) I .استشهاد‎ e I et P om.
As
۶ قدم الشیح ه ابو حامد الغزالی ال iş‏ للتدریس فی الدرس: النظامية وکان فی العلم Le‏ زاخرا وبدرا vi Lot‏ خغرائبه ق الشرقین والغریی وملات حقائب الملیین وثقلت A Dhs‏ 5 ذکر Dis‏ السلطان ملکشاه ال بغدان a Yİ ml & Us‏ دخل ال KAİ 5 ei, & ölü‏ km‏ ۴۰ والوزیر ابو شجاع خرج maz! ie he ali)‏ واجلاله ورکب ق ثلت Beyli‏ ال Gil‏ ولعب با کرة İİ,‏ يد kaş‏ افراسا وآلطافا وتصافیا ونهادیا ومضی نظام اللك ال امرس die 10‏ دار التب Les‏ وقلبها وتصفعها ورم احولها واصلعها öle,‏ ال دار ولده pe‏ اللك فقلم Les‏ لیلتین وق سابع عشر رم Kim‏ ۰ استدی y‏ السلطان ال حصرته علی لسان Aİ b‏ فبشر وجهه وسفر ونزل ق الطیارة فلما وصل ال باب الغربد فذم a‏ نس من مراکب KİŞİ‏ حتی انتهی ال Beli‏ الشريفة sis‏ KES 5‏ باجلس امتنع pois‏ حتی ارتفع İ‏ اقسم le‏ حتی جلس وزاد. & ایناسه فلس à‏ یزل نظام الاك ین بأمیر امیر ال جاه الستّه is‏ للامیر هذا gra‏ الّمنین لیعقر بتقبیل cul LE‏ ویقیل Bİ‏ عذا فلان mey‏ کذا وولایته BAS‏ ونوا uns‏ للاربعین وکان Re‏ آیتکین خال السلطان *ذنه استقبل d‏ 20 القبلة des‏ رکعتین ومسح وجهد LEE dell‏ الدار من ll‏ جاد الساطان GİS kalay‏ السبع ولطوق ولسوار وند طهرت
a) P ajoute pl . b) 1 kaç. Correctement .الییم اثثالث‎ c) Corrigé (?) en akil en P. d) P خلستقیل‎ : I om. xib.
ps A6 واعوامد احسی الاعوام فکرج‎ AR انضر‎ sal! وکانت‎ JS فی زی شافد‎ as مشیا ای جامع *من‎ Rnb pu de sele کر ذلك‎ mile, kele وآعتباه وانثال الناس‎ yüne ۱ ۳ 4 | .” É
epi‏ داره İlel male AŞİ biye,‏ سافر فی الوسم ال تم وتیفی ke b‏ ساکنیها السلام فی النصف من شهر ه جمادی faa Küm ESS‏ فدفن ie el‏ قبر ايراهيم عم وکان so‏ بکنکور Jde Li, > à a Kim‏ ایو شجاع e‏ تمل ایو سعد بن الوصلایا uit‏ فی للدیوان وان کبیر الشان کشیر لاحسان تم دیبان لانشاه بعد سنة ۴۳ هش ال ان ناب عسی Bİ‏ : المقتدية والستظهریة ‏ آعیدت الوزارة ال he‏ 10 الدولة این جهیر فی السابع والعشریی من نی Kim SARİ‏ ۴ وان السلطان ببغداذ فرکب نظام الملک وتاح الملك وأابر الامراه ال دار ید الدونة لاجلاله والتنییه 4 عنصب Lust‏ وفی Riu‏ ۴۰۲ درس ابو بکر الشاشی فی التاجیة فی Bİ‏ عشر رم » وفی جمادی LS‏ توقی ابو القسم الشریف الدبوسی 16
مدرس اد النظامیغ» > Na‏ سنة ۴,۳ ۶ قدم at Vue >» mi‏
LU eue عمد لغب‎ aa pp BARI Kim وفی‎ ln والطبری‎ las باننظامیة ایضا وتقرر ان بدرس هو‎
nn - — سوت‎
a) 0 us. b) P ajoute زالنبية‎ I .بطیبه‎ c) P ajoute Bİ ye. d) P .وللننویه‎ e) O om. En I manque tout ceci depuis ۴۸۲ im وقی‎ 1. 14 jusqu'à la fin du chapitre.
VA
> بدا dili,‏ الوزیو آبو EPİ‏ ووصل ال حصر: ét x‏ الاربعاء of‏ نی LS‏ وخلع علیه وأحسی kali‏ وان قد علف به Jui‏ فسار لوقته ال اصفهان Les dois‏ ق سنة cf‏ وان قد ترجه due‏ الدولة d'avis‏ اصفهان $ A‏ العقدة
5 لاخلیفة عی بنت السلطان فعاد ال بغداذ تخلع de St‏ of‏ ان شجاع Key‏ بومتن ئثنتا mile Rte özüm‏ ربیب الدولد وأخرجه لاستقبال Linie‏ واستمر ابو شجاع S‏ وزارته جرا â‏ الشجاعة شجلءا فی öU‏ اعلا مود النمام ذاما لاعل AİN‏ Pi hs‏ بلبس الغیار واداه de Eyl‏ وجه الصغار > اسلم
yaş 10‏ ابو غالب بی الاصباغی şi‏ من الغیار ونفضا LI‏ ان Le‏ صفعات Kİ dot‏ عوضع النصرانية من الغبار وأسلم الرئیسان ابو سعد co‏ العلاء بی لسن بن وقب بن الوصلای صاحب ob‏ الانشاء وابن اخیه ابو نصر ابسن صاحب بر وان فی رتبته فی السماه وثلك فی رابع عشر صفر سنة ۲۸۴
18 وثقلت ۹ الوزیر de‏ الصغیر والبیر Bİ di,‏ فی 2 Yİ‏ ووافف لاه dus‏ کتاب من السلطان فسی عله ووقسوع SE‏ لیف من فعله فتخرج التوقیع بصرفه فی تاسع عشر عفر انصبف 39 پنشد
a) 1 P ajoute m b) P الوصلة‎ et bientôt مع‎ au lieu de de. c) IA X, ۱۲۳ om. Selon le même le nom de son cousin était: سین للسی بی عی‎ 3 A KS ابو نصر‎ صاحب شب‎ mort en 498. d) P ajoute çal.
WW
وسار & aus‏ واتصل به الامیر ارتف وصار & جملته ووصل ال الوصل keli‏ اعلها Jeudis‏ له Se,‏ وسهلها وتوجه السلطان ای بلاد مسلم بی قیش ق اقدی جأش واوق جیش غلما علم سلامته وجاته ai,‏ بللکر قد انه ارسل الیه ne‏ اللك بی نظام اللك ووثقه بلامان وآمنه بالوائیق وقدم به ال السلطان 5 وعو بالبمازيم Job‏ له pat Rİ LİE‏ وأسامه & مراد المراد البهیم وانت احوله قد ذعبت وأمواله قد هبت واستقرض ما خدم به OX‏ خیله وفیها بتمار وان فرسا سابقا مذکیرا > الذی LE‏ به یم آمد سبف pôle Sİ Les‏ السلطان شرف الدول: des‏ مسابقنته فأجراه مع شیل ق حلبته نج 10 سابقا ولما طلع صبح af‏ من طلام قنامه قلم ااسلطان ALAN‏ به واظهر انه لاکرامه" وق صفر سنا ۴۸ تجرع شرف الدولة کس da Lİ‏ به خادم له ق D AL‏ وان الظقر ابو آلفتح این رئیس الروساه قد رتب ق دیون RU‏ بعد خروج بی جهیر واستقل بکل ترتیب وتدییر ال ان je‏ ابو شا ۱5 vis‏ بن تسین ق سنة ۴۷ لامیر الومنی وخلع علیه خلعن لوزارة ولقبهه ظهیر الدین موید KİŞİNİ‏ سید الیزراه صفی امیر الومنیی «خرح ne d‏ توقیع من انشاه ان سعد بسن الوصلاب ووصل عاد الدولة سرعنکه ساوتکین ال واسط ومنهاة ال Ja‏ ق شهر مسان Ee jo‏ الشریفین ALLİ,‏ بهماء مرف 0« ملا جزیلا وأسقط خفارة تما وحفر العلقمی وان WE‏ من دهر
a) O ik. b) O sans ۰و‎ cc) O et I om.
آلبلاء » bisi,‏ بالعرب فهربو! ورعبوا à ab,‏ کل vi, ol‏ وسلبو à‏ جصر تلد الوقعة ابی جهیر ولا أرتق Lo, Had Lit,‏ لامیر جبف ۶ de ges‏ آلعرب واستول des‏ جمیع جبالم ek,‏ ایدی العاملا 8 is gi‏ شرف KİŞİNİ‏ مسلم اي فصیل آمد فعزت یل ill zel,‏ ووضی نخر الدولة gl‏ > الامیر Ash gi ASİ‏ علیه الطریف Bİ Jip‏ حصل شرف الدولة & List out‏ للسلطان. البلاد Uy,‏ الطراف والتلاد dis‏ شرف الدولة Aa‏ ارتف YU‏ لیفرج عنه Ji‏ ال الال واظهر الغضب عی کم Sİ‏ الدولة ونفس pps‏ خنای مسلم فسار اذ di, ji‏ ق حادی عشر شهره gay‏ الاو
وقصد فخر الدولة ces‏ وس SENİ alay‏ سیف KİA‏
ولما قصد خلاط 4 رجع ووزاء عنه ال العرای وق سن:ة FI‏ خوجت le‏ بکر عن Lulu sf‏ السلطان ال البید ابی de‏ الباخی » ما شرف الدولة ab‏ لما وصل ال الرقة اجد öle‏ الشقة وعد ما بذله لارتف » من تلقین السعقة 556 Meyil‏ Jus‏ الال وصدی القال وم dés‏ السلطان fie Les‏ الید و للبر Ğİ‏ شرف الدیند قد ثبس وان ga‏ امه قد et Geli‏ de‏ عید الدولة ابن جهیر وأنفذه ال ولایته وکاب الترکمان بطاعته İRİ,‏ معه لامیر آقسنقر قبل ان یصیر صاحب حلب a) I Sy; P om. b) Ces voyelles en P. c) O om.‏ (ol &. ۵ OetI Lis. e P‏ والعشربی LL‏ 1۸ — .من g9) 0 ajoute‏ .انهی f) P‏ .)5
vö
öle‏ الشیح ابو FL‏ ال بغدان والقلوب ال حضرند متعطشن والعیون من KİME‏ مستوحشة İyi İ‏ قدس dl‏ روحه ق لیلة الاحد Cd‏ والعشرین من جمادی الاخرة ه PA KA‏ ورتب مچید اللکه ابا سعد Dali‏ مدرسا فلم بیرض نظام اللك به وجعل التدریس للشیح الاملم ابی نصر الصباع: صاحب الشامل ة اتفف 5 خووج gl ue‏ وخرج معه bin les Lt‏ وق رتب السمو متعلّیا وقد لقب شرف KAY‏ وابو نصر الصباغ مدرس وتو pi‏ تشمیس النصف من شعبان وبقی dal‏ مدرسا ال ان توق ق شبال des ۰۳۷ Kü‏ عید SU‏ ق صفر سننة PA‏ مکتوب خرح mul‏ من RU‏ واجتمع باری اجب KAİ,‏ والهید 10 وآععاب Oya‏ اللك de‏ باب ges‏ حتی خرح بنو جهیر BİSE‏ Ales‏ و هلا Rails‏ وساروا di‏ العسکر وحصلوا ill de‏ لاظیر GE‏ السلطان qe üz‏ کر الدیل: où‏ جهیر دار بکر وخلع علیه وأعطاه الوس والعلم وآنن له & abii‏ لنفسه وق السکة À kad‏ انفذ السلطان ق İİ Fu ue‏ بی أکسب» 16 صاحب حلوان مع انتوکمان ال تخر الدولة مددا dsi,‏ وتقدی بقع عندا وعندا وان of‏ مروان صاحب دبار بکر قد استنجد شرف الدولة مسلم بی VAS‏ وأعطاه Qi de my‏ یعطیه آمد اذا امه mA,‏ قصد ابن جهیر الصلم وقل où Sİ‏ سل العیب مکروه انا سببه وعلم الترکمان ما af,‏ تخالفوا هواه ورکبوا 90 b) Cmp. H. Khal. IV, 11; ibn-‏ . من a) O ajoute‏ ed. Wüstenf. n. 410, IA X, ۱۲. . c) Selon P et‏ .16811 .رنکست I‏ زاکست 0 :۸ IA X,‏
استدعی Geni‏ خراسان ابی علی DU dü‏ مقص الیل peş‏ خفی ال اا من کل ما db‏ به pi de‏ ستّن فقال Sİ,‏ احب الیل ام رس ان oi pair‏ حسی فقل بل رآمی Ze‏ Ut,‏ لبا تستطبی من دائه اطب JUS‏ له ان 3 تقتله قتلنك 5 حصختد dila Ul 5% e‏ تخرج من عنحه ولقی LAZ‏ خدمة جمال اللك Lies bas‏ $ عقله نقصا فقال ان السلطان قد Sİ Le pen‏ صاحبکم lé ad‏ والصواب ان تصونوا پابادنته» حرمتکم ابذا فظن السخیف العقل ان نلکه عن del‏ M‏ النظر ونظر عی جهل وخاف Je‏ تشتت آل النظام Kağı‏ 0 الوند فد اي کسوز فقاع فسمد ولما انتبه صاحبه ib, hil‏ الفقاع اتاه باکوز السمیم فلما یه احس بالوت فاستهیی اختته لیوسی Wal‏ فقصی تعبه قبل ان تقع *علیها due‏ وان السلطان قد Je,‏ ونظام اللک قد سبقه فسار مغذا pui‏ منازل nid >‏ ودخل ال Bip les ds el‏ ولده فعزاه JE,‏ انا 15 ولدك men‏ عمن نهب وانت او من صبر واحتسب» JE‏ Pe rie ds‏ سار kli‏ الاملم ابو اسخف رسولا من İİ‏ ای السلطان بعد ان اوصله x‏ الیه وثاوضه شفافا وشکا من آلبید ابی gali‏ بن ابی اللبت سفاهاه فوصل ۳ خراسان وناظر ga‏ لامام ابی dell‏ الجبینی وان خ nus‏ من ابر تلامذاته 0 الشاشی وابن نان والطبری وکان Ju ane‏ الدون: عفیف ÇAR‏
, آپسی et bientôt hi au lieu de‏ بح حعا Pas‏ (ه
b) Pi. ۵ P msi; I 8 p. d O عینها‎ sde.
ey 0 .شفاها‎
vw
ومثله لا یقابل بطلب JU‏ تحینتن اجابت وسخدت ال الغرض وأصابت ASİ,‏ الدولة ید السلطان de‏ العقد es‏ فی صفر سنة fo‏ ال بغداذ » وفبی جمادی D‏ ود مبید اللك من اصفهان ال بغداذ din‏ فی داره سرت (de‏ باب: الطبیل ی اوققت الصلوات الثلات ge,‏ لك من منکرات الاحداث ووصل 5 بعطاء رضید baş plis‏ ضرب الطبل وآذنت day sd‏ بل وقی شعبان من السنة جلس موبد اللك ohal‏ باخیه جمال ال ورکب الیه فخر KİŞİNİ‏ صید الدولة وآقامه نخر الدولة من shui‏ فی oyali‏ الثالث ame‏ الوکب ۵
ذکر جمال اللك ان منصور بی نظام الک 10 قل کان کبیر Où‏ نظام اللك وفیه دهاء > Be‏ وود وخاطبه اب فی ابلم لب ارسلان ان بر لولده ملکشاه فاطهر امتنع ايي ول مثلی لا یکون Lis‏ لصبی تم اقلم ببلج lu‏ وعلی تلك المالکه مستولیا فسمع ان جعفرك مسخرة السلطان تکلم he‏ والده نظام اللك باصفهان وقرر الوزرة لابی بهمنیار 16 فهاج وتغیظ وثار Ja,‏ السیر من بلح iz‏ وصل ال İSİ, ünl‏ جعفرك من AU UN‏ سلطانه» وتقدم بشق ففاه واخواج لسانه فقضی فی مکانه ثم اوقع maxi‏ فی ol de‏ بهمنیار حتّی اخذه ممله À‏ تیجه ge‏ والده فی LAS‏ السلطان ال خراسان وأقام! بنیسابور ودبووا الامور LS‏ اراد السلطان où‏ * یرل 90
a) P زوعند‎ I As. 6) 0 om ۵ P :السلطان‎ I السلطاناز‎ .
oi‏ عمه سلطان شاه بین Ol‏ وعاقده de İSİ, ae‏ العهد یده» ی ge plus je‏ اللك من الهرباط » تکریت خلعتها Leo,‏ ووفر عذتها » وضی Kİİ‏ الاحد عشر شوال توفی دبیس oi‏ علی بی AŞA‏ وانت امارته سبعا çöp Liu gi‏ بلامر * بعده بهاء oi‏ منصیر ومضی ال السلطان des‏ فی تال عشر صفر سنا DİV‏ عكننة Lu‏ وقوة متمکنة وقد Sy‏ علیه اربعون الف دینار فی کل (ie‏ وفی شوال سنة ۴۴ خلع القتدی he‏ الوزیر فخر الدولة ابی جهیر وتوجه لیخطب RU‏ من السلطان ابنته سار بعده ابو شجاع حمد بن سین ال العسکر 10 فان نظام اللك ان یکاتب فی ابعاده وان Sİ‏ راغبا ss‏ لسداده فکتب AR‏ ال نظام MT‏ یمد بالعوده ال العهود فی ie‏ ان ol Lors nee Ji, dant‏ فعاد ال بغداذ فی رجب سنة ۴ فی > وافرة keke,‏ ظاهرة واما الوزیر PS‏ الدولة ابین جهیر Kİİ‏ لما وصل ال العسکر بجّل elin‏ ومصی 5 نظام ame Ut‏ ال تران خانمن وخاطباعاة فی معئی الوصلة rl‏ فقالت ان le‏ غزنة GELİ die‏ قد ارسلا فی خطبتها K diş‏ منم عی ولده لها öğleyi‏ الف دینار ŞİŞ gö‏ aş‏ دق gp ea yasa‏ مرف شتا هلان op‏ LA zy‏ ما بصیر الیها من JU‏ ولمال وین لها الفقیء mie, Aİ kale bai 0‏ ال *وال no‏ عبید تقلیفة/
a) Selon Pet I; O s.p. IA X, vi, M. biyeli. Ensuite P continue تکریت ومدینتها‎ els. Ob) 0 ۰ ۵ 0 .بعوده‎ d) P .مشرفه 0 )6 .وخطبها‎ f) 0 om.
وتیل مکانسه پرنقش صاحب yal 0 ES‏ تام وجری فی الاستیلاه علی نلك. النهام» وأیغل ملکشاه فی بلاد ge İS‏ اطلعه صاحب طراز ۶ وکانت le‏ الدولة Les‏ جلالها ذات طراز وق سنا ۴۱۳ عرض العسکر واسقط منه ünye‏ آلاف رجل من الارس التشبهة db‏ فصوا ال mat‏ تکش : بقلعة ونم ه :5 فقبی D‏ جانبه وشقف عصاه بلعصیان والشقای ما زال السلطان ملکشاه یقصده فتارة یصاخحه وتارة Aİ‏ > ظفر به ق Lu‏ fw‏ وقد ان عقده آن لا ads‏ ففوش السلطان امد ال ولده Sale Sb A7!‏ وق dei es 8 ie‏ تلم الدولة تتش بی الب ارسلان ال دمشق ii,‏ به خارجا ye‏ خلاند 10 M à 5‏ من دمشف Lil‏ ولعکده مستسلما فضرب رقبنته صبرا وشادره عربا olalı‏ غدرا ودخل di‏ البلد مستبثا وأصبم اللک به مستجدا» وق هذه السنة doit‏ شف الدولة مسلم بی قریش de‏ حلب » وفی الکرم من سن: ۴۳ عد السلطان ملکشاه من کرمان ال اصفهان وکان قد ورد الیها İŞİ çe‏ «خرح Aİ‏ 15 autre orthographe). 6) La kisra‏ ختلغ (L‏ خلع ظ (ه
se trouve en P. c) Selon IA X, ام‎ Es et 180006 s. v.; P gb; 0 .ولم‎ d) C’est le même personnage qui porte ailleurs le nom de اتس‎ (écrit اطزز‎ dans le Ms. de Leide n. 287 ۶ 193 v.) Atsiz — sans cheval. IA X, رها‎ v., ۲ ete., emp. ibid. p. Tİ, note 3. Il n’y a donc pas lieu de soupçonner une faute. Faut-il peut-être prononcer Ouléksiz, le mot turc siz étant écrit ici سیس‎ et اولای‎ ötant substitué à wi? Ce qui me paratt certain c'est que ۵
arabe n'entre pas dans la composition du nom, comme a admis l'éditeur d'ibn al-Athir,
Us -
Ve
PET‏ الوحشیة التی اصطادها & dub‏ والنارة NE‏ ال الا aus‏ منارة القرون وان قد خرح ال الصید یماد ق SA‏ شوال ابتدأت به حمی صحرقة من امعانه ق اکل pi‏ الصید فتوفی فی سادس عشر الشهرة وعاد sit‏ بظهور وذات: منقصم 5 الظهر وکانت قد جرت بینه وین Kİİ‏ فی 5 Léo dt‏ اساعت الظنین ونسبت ال عوارضها النون ومن اسباب الوحشه Je cazi‏ الاملم القتدی انتقاله عن بغدا ال vus‏ ختاره من دمشف *او dl‏ وعدم من جانبه Sİ‏ ما چجب من الا کرام والاعواز فطلب منه اهلد À‏ کفی امره وم خف النقلة DE "‏ رقد ان 75 9% اقالیم الدنیا Ja‏ لامیر بسق» للروم الف دینار للسلطان وثلئن الف دینار له جزي: یوتیها الرومی بالصغار وانهوان وسیر اخاه تام الدولة تثش ال yön AN‏ معه gis‏ دبار yas‏ لاد الغرب js‏ علوکيه بزان صاحب BN‏ وی 5 سنقر صاحب حلب ان یطیعاه علی عذا الغرس ویساعداه de‏ اداه هذا الفترص وآمر سعد الدولة کهرائن بفتم بلاد الیمی واساخلاص Da‏ وعدان فسیر الیها جیشا (hiç me Ça‏ فصی الیها واستمل واستعلی ve vers Le ele‏ سنا DAS Ds‏
a) let Pavee .و‎ b) P .شوال‎ oc) .اقراحه ظ‎ d) P ak, . © e) P prononce برسف‎ , mais la transcription grecque de ce nom est Ilpooovx. Of) Selon I et IA X,
Wwe 0 disi; P زذسرتنك‎ les voyelles ont été ajoutées conjecturalement,
باکیا alles‏ عی میجب اشتکاگه وسبب بکائه فقال اشتربت بطیطیُّا بذریهمات اعود برحها Jul dar » de‏ منها رس İSİ de‏ منی می یدهة قمی اضعف عی الاخذ de‏ یده وترکنی الترکی «هو بصع من بلیتی وانا ابکی من نکده فقال له السلطان طب نفسا واستبدل من الوحشة أنسا فهل تعرنه 5 شکر معرفته وان EU‏ ق ال باکپرشه ولا یکاد ot‏ منه açi‏ ق البلد JB‏ السلطان yanal‏ خواضه قد اشتهیت بطیخا öz‏ ق حسیله şi,‏ واحددّ نا زال یطلبده > قل له بعض لامراه عندی Ai‏ احضره عیدی Lie Lol‏ ملکشاهء احضر التظلم JS‏ خذ بید Kio‏ الامیر ali‏ غلوکی AS‏ وقبته لك 10 نقدی نفسه عنه HR‏ دینار (sy,‏ صاحب publ‏ یعد اقتار» وان با ul‏ وقیل انه ان حصر عدد کل ما vel at at‏ ماه مقر 1 تتصدی بعشرة آلاف دینار ون rel 15 SL‏ وبلغرامات Less‏ ذا غرام gi‏ انهارا یف LAN Je‏ اسوارا â lb, Lai,‏ الفاوز Lis‏ 16 ٩ ۳ der er ve AR‏ بر بر Ne Ex‏ ومنازلها وتسهیل ما توعر من مسالكب قوافلها وخرج à‏ ید ی GAS A gar‏ یلع a‏ رب
الواقصن وبنی SUS‏ منارة نوك à‏ آخناتها قرون heal‏ وحوافر
4 PA. D 0 .عی ۵0 .یه‎ ۵ P dk.
e) P السلطان‎ . f) P sw. g) Ainsi portent O etl; P السبعیه‎ : Yâcout IV, “fa n'en fait pas mention; IA X, LE (et ۱۳۴( [cæasmdl (Cmp. ibid. note 6). ۸ P hi.
اصناف النای AI‏ ودب اذ الببی السقم ونبفرت BEN ee‏ الهمم وتعیی de‏ السلطان آن GİRLS‏ مدافعا İZ‏ ینسبه العوام jo‏ الدین ال الاخاد وفساد الاعتقاه Les‏ جری علی de‏ کیمان ثان Go‏ اتهمو بللیل ال القیم فبطشو به bat, li,‏ 6 ملکا آخر مقامه وسیأق ذکر بعض للاحوال LS‏ السلاطین الذین ولو LE le‏ سلطان یی بثف خواضه وسعی ayd‏ الاغراص 8 ذوی اختصاصه Li‏ عرفوا جد السلطان & اباد: pit‏ سعی بعض الناس ببعص ol‏ وصیه PEY OLİN)‏ عداوة وبغض an‏ باسم a À‏ عنه ة غیر السیف À‏ ججد حیدا عن 0 التزام لیف çe‏ هنه الاصطکاات ولاصطدامات» AL‏ کثیر * وجم غفیره و یبف HU‏ ق دفع ما عرا ری ولا تدبیر؛ dis 3‏ امیر A‏ القتدی çap‏ الله بعد سنة وان Kim D‏ واحدة موت السلطان midi‏ وجمیع ارکان الدولة کل شیء عالك لا Gags‏ İİ 16‏ الامام السعید Os‏ الدین تشد بن DS‏ بنن M‏ لاصفهانی A, QU‏ وقدس روحه | ذکسر ثبف من حوادث واخبار ق الم ملکشاه اغفلها pp)‏ انوشروان قق رحه ولد ملکشاه ق الناسع عشر من جمادی kis di‏ ,۴۶ 20 وتو ق الساس عشر من شوال سنة ۴۵ ses‏ ۳۸ سننة وأشهر وان Lies‏ بالسلطان العادل ye‏ جملة ANE‏ اه رای شاکیا O 5) O et P om.; au lieu de a À‏ .السایقف a) P‏
O porte سمی‎ À. c) 0 om.
tv
حقلاع ه kaşla‏ وبداً من القتل والفتك Hamid yel‏ وخفیت عن ist Li‏ ودامت > استتبت de‏ استتار بسبب ان À‏ یکی للدول: اعصاب اخبار وکان البسم خ یلم الدیلم ومن AUS‏ من à Şİİ eli‏ خلوا جانبا من صاحب خبر Ag‏ فلم AS‏ عنه اخبار at‏ ولادان وحال الطائع والعاصی > SÜ‏ الدولة السلجقية الب ارسلان Just‏ ین داود ففاوضه نظام اللك, à‏ هذا لامر zi Bal lb‏ بنا ال صاحب خبر bel‏ الدنیا لا تخلو À‏ بلد فیها من LU ol‏ وأعداء فاذاه نقل pi Le Lu‏ وان له غرض اخرج الصدیق & صورة العده والعدو & üye‏ الصدیف فسقط السلطان هذا الرسم لاجل ما 10 وقع له من الوم فلم یشعر İİ‏ بظهور pl‏ وقد اساصیت فواعدم واستوثقت معاقذم Jeu İSİ,‏ وأجالوا fs İSİ NI de‏ الواحد من یهجم de‏ کثبرة وفو یعلم اند Qu‏ فیقتله kak‏ dot Ag à‏ من ilm fée kedi bim od di‏ فصار الننس RS‏ فیقن Ai‏ من Pie‏ بالعداوة والقارعة ün,‏ من PAC‏ 15 علی و المسالة والوادعة فمی Pb‏ خاف من RG‏ وین Re‏ نسب ال ASE‏ ق ASE‏ وان الناس من LE de‏ عظیم من SE il‏ ما loş‏ بقتل۸ نظام الملك pull à‏ الخوی وتفاقم الفتف وما انوا قد Les‏ من: K‏ صنف تطرقت ال جمیع
a) Le , manque en O et P (ce dernier om. encore .(حصون‎ b) O om cP .نان‎ DİP .کبیم‎ e) 0 .منم ظ (] .من‎ Pos. hh P dis.
rer بلس : سوق‎ ré آرتجی‎ re pe
FL. o رن ون‎ 3 we
yi isi‏ ا3ا تفقف لسطریج عنهم او لا آلذبس SA Li set‏ و أْجَسو 5 آم باب اد رایمه meali‏ قیهات ‏ خاب Bİ‏ والکنس
ST الجود‎ İLİ جود‎ x) وتا‎ LR Le کل‎
م of di‏ آخیه M Lil Le‏ من b‏ تس
İSİ‏ آبور nie din‏ حشی فتناآنهابس»
GE 0‏ فنابت النوائب وظهرت/ العجائب وفاری pe‏ من بیننا de Ni ile‏ طباعنا والوا بصاعنا وانسوا Lime‏ $ الکتب وآخذوا e‏ 18 من الفقه والادب وان منام İz,‏ من Jel‏ الری وساح ق العالم œufs‏ صناعته RU‏ تخفی sd‏ حتی طهم ولم فکلم من الفتند کل Kali‏ واستیل ق de Kayi Bia‏ حصون
a) 212 »55w.. Le nom de ce vizir du calife al Mogtadi est الدین‎ şb gym er A شجاع‎ Şi, il mourut en
488. b) Les Mes. portent قرب‎ . c) 0 8. p. 0 ,عنس‎ Les benou..Djahir, Fakhr ad-daula et ses deux fils ont déjà été mentionnés ci-dessus. d) C. à-d. Ibrâhim ibn-Coraich ibn-Bedrân l’Oqailide, frère de Charaf ad-daula Moslim ibn- Coraich (tué en 477) que le sultan avait emprisonné en 482. Le fils de son frère, mentionné un peu plus loin est probablement Ali ibn-Charaf ad-daula sur lequel on peut voir IA X, (fi, lo. Il avait encore un autre fils nommé Mohammed. ۵ 0 (ui. ( P wie.
90) e. 90. 0.8. G ۵5 ۵ والییس‎ SAN قسبسارن سمم کالموت یبد‎ a. his
لو آن ği‏ انقني فی iğ mi‏ نم تلع الشنش
ُتخقف و ی ii‏ نم وف من GM‏ ASS‏ لقصب» min‏ لایور قصابی تسسا رم > لاسکاف İLİ‏ رح الحتارة pois‏ قنس de je À‏ لارض خی بده İn‏ قينة راسه فلس دی yi‏ نله Şİ‏ تلا من یز تخس ولقد قممت بان ARİ, ALİ‏ بی Ulas‏ عنس لکن فنانی» عسن فراقیم علمی بأن انلس yö OE‏ می نا ارم وأجتدیه لقن عم آلبلاه hik)‏ آللبس لقتدی/ آلمشکین لیس لد ie‏ ولا ای وا > ها گهرئین kA‏ کالعلب خسب İİ‏ نلش و ss.‏ | ۹ ۰ ۲
a) Note en 1: وکان‎ İyi للادیب‎ $$ 9 اللك وکنیته ابو الختار وان له منصب الطغراء‎ İŞ یلقب‎ LAS. Cmp. ci-dessus p. ٩۱۰ 5) 21» .ماکقف‎ Cc) Note en I: آمره غلام‎ SİNDİ İĞ خراسان .) وکان‎ ۶ LEE?) واسان‎ Das 29
Lui ke .قصاب‎ ( 1 3; 21a yu (ce ms. continue
Lies‏ باق حرب Lİ‏ وان اقسرع :1 Note en‏ .(انه قبس e) 0 il, 216 Lis. f) Ce‏ . وخزایی للاموال BAĞ‏ I. 14.‏ کس vers manque en 2la et le suivant se lit après‏
g) 0 زنس‎ I فس‎ Note en 1: Sin کان‎ GDS لامیر‎
Ji ie ورایت‎ J5 الدهر‎ pile یظهر اند‎ İİ وان تلچ‎ Aile io, A ایک جع‎ s اللك خمسة: عشر الف دینار‎ خالب‎ Rab ونشبت‎ lil من ابناه‎ İyelik Sİ deli, ct des ابو‎ Qu الشعراء وقد‎ ul Q وعشوت‎ ssl)
UE dd
واه pedi‏ آلقنذوره خی الی جنب آوزیر کته جعس ویو ai‏ وأنست تعرفه AI je Nez‏ یننس اس 9 oz‏ وم وه" EA‏ 2 وخليفة | رف ابیت x]‏ بالنیس فم ط Yi, wii‏
سس ۵ 2 رت fs‏ ۱
بو الغنائم 7 Gi‏ تبظرم یعلو ولیس لیوبه yaa‏
a) La satire suivante ne 86 trouve pas en P, mais on la lit encore dans notre ms. 216 و‎ p. 162. (Anthologie d'Imâd ed-din, Notice sur ïibn-al-Habbârtya). b) I et 216 öâile;.
e) Ms. 21» چپس‎ (C. à ۵. Nizâm al-Molk) d) O زالفنجور‎ 1 .الهندور 214 زانقندرو(جی)‎ Le personnage indiqué est بن حسین‎ A بی عبد‎ geek .نیو بکر‎ Il remplit les fonctions de gâdhi à ar-Rai et mourut l’an 484 (Cmp. IA X, o). e) out الطوسی صاحب نظام‎ z TS .ابو‎ Cmp. TA وک‎ m. f) Le vizir Tâdj al-Molk, successeur de Nizâm al-Molk.
تبسیعا وسبب İİİ‏ ان المالیك النظامية mpeg‏ بقتله yaz‏ وسلامة سلطانها انت بسلامة BL‏ انشیج beta‏ وعیاطته JE by‏ ولما fe‏ السلطان طبل söle‏ واستطالة مکنته انفذه الیه Les‏ تلم اللك de Jos lus‏ لفظه بعبن ۸ من ابر خواصه * حتی Elle‏ ق GEY‏ ولا aaa‏ & ادائها وان مصمین البسالة انک استولیت علی ملکی وقسمت AU‏ علی اولادك واصهارك والماليك AS‏ ذ ق el‏ شریک ait‏ ان آمر برنع دواة الوزرة po e w À‏ im‏ یدیل واخلص الناس من استطالنك اجاب جواب مثبت Jul,‏ القلب حاضر Cat‏ غیر pie‏ ولا مرتاب وثل DS‏ للسلطان کانك ad‏ عرفت اي ق اللك AP‏ وق الدولة Ni‏ ” 5 … 8 - , ۳ مقاسمکه وان دواق Küle‏ بتاجك gi‏ رفعتها رفع ومتی سلبنها سلب فلماء سمع جواب oh} d Su il‏ 3 عم غبظه male‏ داستشاطته eyi‏ ما جری علی نظام لللک من للاغتیال جویزا من السلطان ous‏ وآمرا za‏ مدبرا» D‏ ونظم ابو العال 15 التعلس but‏ بلفارسی: خاطب Lens‏ السلطان فقال ما معناه ان ملکك من ابی of Cle‏ سعد dl‏ الرضی بالعلو والسعد موضیا خلما آل ال ابی الغناتم وبی الفصل وآبی العال عاد من کسوة جمالها ye‏ عنی ob‏ نظام اللك الوزیر وشف AMİ‏ الستیق وکمال الدولة الشرف النشی وعبی بلاخریی تام JU‏ 90 الیزیر وجد اللك وسدید اللك النشی مع ان انوا افصل اعل
a) PİS. 6) I .نقیبی‎ oc) 0 et I ۵۲0 .و‎ d) P we, . e) O avec Là.
فغیر تام اللك ببپجنده القبولا واصغاه السلطان wii‏ اوضاع الیلک: جبيعها جبند نظامها النظامی Sig‏ احسانها mi‏ وذعب ble‏ قبپل الوزیر من قلب السلطان «ظهرت علید اثار E 9‏ ۶ السلال ونطقت öyle‏ بأسراره LS‏ یبسوح seb‏ صفاوه hu‏ $ o.‏ -
5 فراره حصباوه ومع نك کلما زاد تقریب السلطان AA LL‏ ازداد تقربه ال الوزیر بالتوقیر والتوییر فقد ۶ انت KİD‏ نکب AN ME‏ سید oL‏ خلم یغتر من السلطان بذلك co‏ sf‏ تحیل me‏ ودبت & الباطن عقاربه الید وان یکرم İS‏ اللك الستیق وبثیی علیه عند السلطان وان سدین اللکه ابو
0 المعال الفضل بی Me‏ الرزای بن عبر عارض doi‏ فقربه ایضا تلچ اللك des‏ من حزبه واستیل de Lg‏ حیازة الاموال İLE,‏ il,‏ علی je‏ نظام اللك وخالفته bé‏ ری السلطان» & وزارته وراموا ازاللا نلك الطود العظیم ونشر نثك السلك النظیم وهو شیج قد طعی ق kl‏ وبلغ بفوته امک وفنه ویس من
ölesi 6‏ اولاده وطال me LÉ mme‏ وئس باللمات فلین ab‏ فلم کرت A ge‏ یاتفس « لیم » b ni à Pos La‏ سیم
ولدیی ق à dd DL‏ سنه ۰۵۰ وق السلطان بعد M‏ لوییر Hd‏ وتلئین بوما D‏ یعش تام اللك بعد خلك اک من * تلد اشهرٍ علی لیف والطر À‏ فنل قتلا ذریعا göz‏ بلسیرف
a) O ki spp, I sisl. b) O om. P continue de cette manière: JM ous اللك وسید الروسا‎ JUS کانت نکب‎
KURS )0 a). ۵ 1 .یش ۳ .لادبا‎ © P ajoute علید‎
والطغراه والم ka‏ واستناب ابا التختار الیوزنی» 5 استعفی فتول ابو li‏ کم لاصالة ونعت بکال اللك وان من نواب İS‏ Büy‏ ان البصی asli,‏ خبلغ ال منصبه 3 YES‏ ال جوار ند وان لرئیس 45 الک ابو الثم or ol‏ خسیر بو من SRI‏ الهزیر بفارس PAS‏ السرعنك ساوتکین مذة وعذا 5 لامیر کبیر KANİ‏ والکعکم Less‏ وان قد اثنی ze‏ عند السلطان وشکوه وذکر اند les‏ شدمتد «قل اند معتمده be‏ خزانته وأمواله وان رجلا سا Le‏ نسیح الهج: حسی البهجد ه
له همم لا متتهی OLU‏ دعنثه İİ cg‏ من İSİ‏ 10
له راحتة لو آن م معشار Bye‏ علا آلبرکان آنب آنذی من EN‏
sel وسلم‎ pır واه وزارة اولاده‎ kale السلطان وأسبل‎ aus ق بعص‎ age النظر ق اصور دود وحمد یل‎ ŞE İSİB العساکر وجعل له مع‎ van البایات وفوض الید امر‎ 15 LS dt si akli دیوان‎
pi قلم تطل عنه ونم‎ Çİ قیاب‎ kA جیر الدولة با انفتع علی بی تسین‎ LUI لستناب عنه‎ الیستئل وان ایحد عصو ونسیج وحده‎ LE Le GE Si Saki حسی السمت کثیر الاتوات موصیخا‎ Luke وان رجلا‎
— سس‎ maa
a) 0 .الروزی‎ b) Ici P seul a رم .اللک‎ I ajoute قال هیر‎ LS; P ajoute ici les mots: له‎ io ورایت‎ JS کرما‎ الدهر‎ pie عشر الف دینار ق اکناسها وکان دظهر اند‎ >; qui doivent être insérés ci-après p. İf ۰ 1, où ils se trouvont en O.
.4 | وزاد qi aïe $ İİ‏ له سرادی وله الون والعلم haiz‏ والکشم» واما الذائب Le‏ شرف اللك فقد کان الاستاذ ابا غالب براوستانی من ال قم والنجیب CHEN‏ 2 انصیف ابو lé‏ وتیل مکانه $ النيابة الاعز الامل ابو الفصضل اسعد بن : حید بن موسی ابراوستانی فلم یل di Lt‏ ان صار استانا ولقب » ste‏ اللك بعد شرف اللك À‏ یکی لاحد من السلاطین juil af cime‏ ق الصبط Şii, hisli,‏ والتیقظ bis,‏ القوانی وتدبیر الدواوین وان Usa Lost‏ لفضلاه التمان وموسعا Şale‏ بلاحسان وکان de‏ باب السلطان وق 0 دیوانه QUES‏ فضلاء وکفاة کبراء ونواب علماء اذکیاء وان bat‏ ارس وزسر *یقال DA‏ ابن بهمنیار ویلقلب Kİİ dues‏ وهو رجل sue‏ بلاعال ذو 509 iile‏ اتصل KANI‏ السلطان وعلت مکانته ومت منزلته وصار بینه وبین سیّد البوسه اتحاد وصداقة de slaj, 16‏ عداوته وکیف تکون idle‏ حال الدبره اذا عادی Şi‏ غلم بزالا > Li‏ وأفینا Ls, bb,‏ بعد فلا القیب وابغضا WE NS Da‏ وسجنا واعنقلا وحبسا وسملا وستتطت Kia‏ کمال الحولةة ایضا بسقوط منزلة ولده وآدرکته حرفته وکبته نکبتهه وخدم من ماله GS‏ السلطانية AN mA‏ 0 دینار وزادت جلالة نظام اللك بعداوة الذ‌کورین اضعافا وت ose‏ اللك بی نظام At‏ مکان کمال الدولة من دیون الانشاه
a) P وتلقب‎ . b) P .یسمی‎ c) P avec ۲۵0۸0, od) Mes. SM. e Pelom /f)P :الدیی‎ 0 «MI.
LA‏ قی np‏ قح gel, DE‏ ره 2 À Lai‏ ذموژه ğe‏ وتعسکر je‏ قیب ایب A‏ وتصب حقیق حفوة ( توخر مسوا لا تغیر جصیر احسن تسا de ek ak‏ میراد یأخفوند بقدر RAT‏ متین یب من İYİ‏ وتعورص فلا İh p>‏ الصعب وتیسرت له انب ودانت زره انشاری وانغرب 9
ذکر لایر QU‏ ق صقه و2 İSİ‏ ونشیف سیف انروس
AL بهمتیرة مق‎ is
SE‏ نضم ثلف مدا بقریئی میدیی ندینته امیتن وفا کم ندیه ایو es çi‏ له بی Jus‏ صاحب دیوان 10 الانشاه Aİ,‏ حشف انلك ابو dan‏ حمد بی gi yaka‏ مد صاحب دیوان el‏ ولاستیقه PUS,‏ صاحب ری وانتدییر ol,‏ وامال ADAN,‏ ومعدن لفضل ولعطه ون لهذین البیرین QUE‏ ولکمل وطده سید البسه ابو تخاسی حمد وکن مقبلا مقبولا AS‏ اختصه chalet‏ خدمته واختاه نندمته 15 واستامنه علی sw‏ وبلغت مرتبته سس اصطفء السلطان ال né‏ 3 یبلغها ایس as à‏ اذ رتبتها جلیس وقد کتتب الیه السلطان یستبطته Le‏ یده بیتا بلفارسی: معناه انکه لا SES‏ بالغیبة عنی فك جد من تأنس بد غیری وانا JU‏ بغیبتاه ظ لا اجد الانس بغیرك» Lai GE‏ ختنا لنظام اللکه eği‏ بابنته 20 c) O et‏ . بهمینار b) O ici et ailleurs‏ . الل a) P‏
P portent ici السمسلشك‎ , mais emp. p. Ün. ۰ d) P سعیش‎ .
ON
النواحی ولنوادب علی النوادی ناد اللاه ال النظام والدین ال القوام جر الولایات وال الجارات وکانت العادة Le‏ جباية JA‏ من البلاد وضرفها ال لاجناد à‏ یکی لاحد *من قبل» اقطاع gi‏ نظام اللك ان لاموال ۷ dues‏ من البلاد لاختلالها ولا 5 یسح منها ارتفاع لاعتلالها ففرقها de‏ الاجناد افطل وجعلها له حاصلا وارتفلا فتوفرت Şeri‏ علی عارتها culs‏ ق اقصر BNA‏ dl‏ احسی le‏ من Le‏ وان للسلطان تسبا؛ یدلمن بنسبه ویدلون بسببه ویستطیلون gb‏ نوو قرابته فقصر oo!‏ ومنع Misi‏ وساس جمهوم بتدبیره ونظم Pal‏ بسیاسته Lis‏ 5 0 لواحد من La aid‏ دینار ق السنة فوجه نصفه علی بلد من الریم ونصفه de‏ وجه ق اقصی خراسان وصاحب Jİ‏ راص ولبقینه حصیل yaf ali‏ متقاصض وتوقیعه مامون تیش وتغبیقه لسن الشداد مقرون بئتوفیف فقسم JU‏ الذی حازه السیف 15 وانصالح ویب علیها الامناء ويشدد فی Lot‏ وخوف من وزرها وییغب فی اجرها ویکلهاء اي HS‏ ولا یححها EU KU‏ وب علی ملوك الاطراف he‏ اقليم المالك ولامصار چولا خزانة end‏ ال Land‏ ومولات as Aİ‏ والوصول بالعساکر SU‏ حتی YU, ASS Gil Me‏ بلعساکر Las‏ لد اولاد
a) P لك‎ jus; I om. b) 0 :احسی‎ I porte اعدل‎ au premier lieu Cc) P ویکلمها‎ d P .وخهمة‎ €) P De far à جملونها‎ RU.
ÖV
Payas) AŞİ لناس الاد تجباء وتوثر علی تهذیب للابناه‎ Las yal احد‎ İ یرشم‎ of ei بتقیبه‎ Las nuls ق‎ o - 4 بمقدار ما یری فید من الرشد والفضل ومی وجد ق‎ al یصلم‎ وتبکر فی العلم بنی له مدرستة ووقف علیها وقفا‎ çağ بلدة قد‎ 5 عناه ابو الصیاء الاکمصی بقوله‎ Gİ, کتب ه قل‎ lot les وجعل‎ ملک نان‎ fe ste خُلقت کف لا لت‎ Le he ASİ ll dedi Ji تخرد مندي ونداه‎ سلیمن بن عبد‎ bals ظهر من تدبیی ق سیاسذ الملك ما‎ JS âli bois اللك عجبت لهولاء الاعجم ملکوا الف سنة فلم‎ یل‎ À Soit hs وفرعوا الناصب‎ ölü طبقات التاب‎ Lai بصیرا ینقب عسن‎ İSİ الفسلاء وملجا العلماه وان‎ most aşk تفرس نید‎ yi تصفاته وخبرنه ومعرفته‎ ge dus احوال کل منم‎ 15 اغناه ورقب له ما یکفیه من جدواه حتی‎ keleş رآی لانتفع‎ سبره‎ Less ینقطع ال انادة العلم نشب وتدریس الفصل وذکره‎ ویخیی به حقه‎ dk من انعلم لیحلی به‎ Ds ال اقلیم‎ الب وانلك قد اختل نضامه وئدیی قد‎ bei ویمیت باطله‎ وقد‎ Ji دولة‎ Mi الدیلم‎ Kİ احکامه ق اواخر‎ us 90 البلای‎ cdi هذهء وادبار تلكه وقد‎ Just gun خریت الماك‎
وت واستوت لایدی العادية علیها وتقوت de gibi oui,‏
os) P خرانز‎ ax. b) O ajoute ni. o) P a La et bientôt عنه‎ au lieu de «<5.
ot
وانت Le ün pol da‏ وراء النهر 8 Dh‏ چابته وکنف sile,‏ وکانت ملوك الاطراف یقبلین کنبه اجلالا وتشریفا وبتشرفین بلبس خلعه Lis‏ اجادا له علی اعدائگه وجر لعافل KER)‏ والعساکر Rif‏ وبقی & صدر QE El‏ سنة» قل کنت ق مبتداه امبی ق Ka‏ الامیر بجیرة اسفهسلار خراسان enli‏ البه من موضع کنت ox Lies‏ تحت القوکیل وا متوجه yi‏ Çe‏ الامل منکسر القلب de‏ فرس خرون هزرل öy MS‏ ولا ق Le‏ شدید من رکوبه ثبیتا اا سر اذ ظهر من jee‏ Hdi‏ ترکمانی علی فس ری جری le, Alİ‏ فتمنیت معا 10 کنت es‏ من À‏ القلب of‏ اکون Us,‏ مشل ASİ‏ الفرس is‏ الترکمانی (fe‏ واختلط بلوکلبی À Qi, à‏ النفت الی dés‏ عل لك آن تقایس فرسکه بفرسی تحسبت اند à le‏ وقلت له جوز مجا انا فیه من هذه BASİ‏ ان لا تستهزی à‏ فنول ai e AE à‏ واعطانیه İSİ,‏ فرسی pulls‏ منف kr ld‏
| 6 وکانت‎ yö TE ولا‎ Cr Luis الترکمانی‎ AU ERİ ri 16
kam وان میبدا موققا من‎ agi de تمد له‎ gui نظام‎ Kad à ساکندة‎ AŞI, lb, çi adlı البشر خصوصا من لد‎
يامد İSİ,‏ الدین والعلم والفسائل رانعین ف انعامه JS‏ وف eli‏
a) Osma. 5) 0 sp; P us; Abu-l-Faradi, Hist, Dyn., p. 238 باجر‎ (Var. SL); IA X, ۱۳۰ et vi ei, mais ailleurs p. e. X, m (et M“) où il y a question d’un personnage nommé مسعود بي ملجر‎ (c’est la leçon de O; Pet Is. p.) l'éditeur a préféré la leçon پاخز‎ (Var. ,(ناجر‎ c) Pas, d O om. e) P yö.
& والسریر ايامه & ایام آل سلجق کالوسطده‎ İLİ, gk العقد قد تناسبت فی لسن بدایته ونهایته وتناسقت نی‎ العد:‎ göz ول یتوجَة ال اقلیم الا فاعه‎ able ناعته‎ İLİ قسطنطينيد‎ De توجه ال الشام وانطاكية بلغ ال‎ LU وفدحه‎ الواية ووضع ؟‎ US ال خرانته من‎ ME دینار اهر‎ DAN وقرر‎ من الریم خمسین منبرا اسلامیا ولد ال‎ Use فی النواحی التی‎ شهرین‎ de İLAY GİB da ترد‎ À سمقند‎ gül البی وقصد‎ وحاصرها نظفر بخانها وعو فی‎ Lee نتل‎ Aie طما وصل ال‎ us, Wu فزمد‎ iaşe حروب‎ nus موضع سلطانها وجرت» له‎ 10 غلشية السلطان علی کتفه وسار فی راید‎ Jus sul به‎ b guys ملیف الترک ال‎ du Of من مونع سیر اواسیاب الذی‎ le من‎ À تست الوتای‎ (hall سیر ملکه وله اسیرا ال‎ واعادة نظبه ال سلکه وتوجه‎ aïe علید بللدتد ال‎ esi, بالاطلای‎ انطاكية الیها‎ İZ وصل‎ XF) dl الأخری‎ Kimi السلطان فی‎ 15 وثرفد وآعده‎ mel İ ال اصفهان‎ daş ووصل‎ di وانقاد له ملکه‎ تیسرت بسعادة‎ LS JS ال مقره من بلاد الترك وهذه السعادة‎ ان علی لسن‎ A خواجه بزرك قوام الدین نظم‎ geli po ال‎ ii الورف الق‎ quil ya Le (el بی‎ de e خلقه الله‎ GK Büy وبهجته للمملکة‎ le وکانت وزارته لدولة‎ 90 والظفر مسخْرا قد‎ Lire مصورا وین لاقبل له‎ KM, AL مشی فی رابه سلطان العرب مسلم بی قریش وقبل حافر مرکربه‎
a) O iki 8. D) I .اف الف‎ oc) 0 .وچری‎ d) 0 om.
of
خلع آذنت بتبجیله quel dis‏ الدولة ابن الوصلایا us‏ تمقیع JE‏ الامام öle‏ الدین ید بی مد بي حامد Şİİ‏ الاصفهانی رحه ولیا Şili Di of‏ صنفه انوشروان الوزیر عوبننه nil, *‏ وقد انتهیت ق هذا الوضع ال مفتعه وصلت هذه qui xl‏ ذکرتها به وجعلتها طریقفا ال دخیل بابه QE‏ عند انقصاه ایلم K‏ سلطان اوردت حوادث تجذدت ق İSİ, ayas‏ انوشروان *بنشر حدیثها bas,‏ ومن عافنا Le pis‏ بدا به JG KA‏ بتعریبه والاعراب düşüm eme‏ ۵ 10 ایام ااسلطان جلال الدنیا ولدین gili‏ ملکشاه بن لب ارسلان ین امیر الوْمنین Aie JE‏ لوا سلطنته & ایام امیر للومنن القائم بامر af‏ رضه وعصر خلافته AS‏ رب انتهاهه وشارف انقضا ولهمه Mis‏ وانه 16 سل رقف بات آسیرها İİ‏ آلاساری حوله وفو موقف فان کان مقتولا قفی لقثل راحَة وان ph CE‏ عَلیه be‏ وتو بعده تثلافة امیر الومین القتدی çak‏ الله نار ss ali‏ smile‏ هذ" السلطان کل وان ملکشاه ملکا سبرته العدل وسریرته
Cd
الانصاف والفضل Sté‏ مقداما صائب (sit‏ والتدبیر حقیقا
a) P .عهده‎ Oo 5) O seulement .بپذکره‎ ۵ 0 om I lies ee. dj) O et I ajoutent: واللتاب وهو (هو 1( بسم‎ > oi Met P ajoute الله تعال‎ si .ان‎ e) P قد لهم‎ fs et bientôt .منوا 0 (] .بانشاه عذیی‎
leh, À ببد مدا من‎ A hep Sİ قد منع من‎ fe de de ان گهرائین احصل‎ Müş الویر ابی جهیر‎ de نلک‎ الوزیر فقیل فق جوابه‎ de یتسمی»‎ Kid کتابا من السلطان ال‎ الدولة وقد قصد جوکم‎ dur لیس بوزیر ما الوزیر ونده‎ ai 6 بللعسکر ووالده 3 ینیب عنه ال آن جصر وان عین الدولة‎ صادفه‎ o بعد واة زوجننه خبرح ال العسکر وعوف ان کوهرائین‎ وآنبع الترحال بالترحال‎ SİLİK صدخه رنه فعرج‎ (ğibi ق‎ des وجاء کهرائن ق النصف من صفر ال باب الفردوس وقو‎ هنال‎ pl, des حالة من السکر فغلف دونه لباب وربط هنال‎ 10 ولا مه ق التآخیر فلا‎ yyl من‎ à À ۷ ول‎ dub یوب‎ له ان‎ ib طلب للاعتزال‎ İzli فخضر الدولة تال قنم‎ Lie حیّد‎ De وخرج ال کهرائین توقبع فیه لما‎ SA pi Süme من‎ A جلال الدولة ونظام‎ kale این سید بسن جهیر ما‎ امه‎ à یکاتبا‎ of الطالبة بصرفه سال الانین & ملازمة داره ال‎ 1۶ is یستعطف نظام اللک > عطف‎ KİŞİN و یز عید‎ قلبه > انقلب ال ما الف وآلزمه تقلد مه وزوج ابنتد بابنه‎ وس‎ KASI & وزیادنه‎ KANİ ال‎ ak وکتب ال کهرائی‎ e لیف‎ aba تفلیفند لاغصاء عی لته ولما وصل ال بغدان‎ ME خدمد: ونقله ال منزله عن منولته ورب الوزبر ابا شجلع‎ 90 Ey) تسین نبا & الدیوان وجلس بغبر خذه شم‎ où kle القتدی ق سنة ۴۰ وافیست‎ KAŞ جهیر‎ ot Kİİ
a) P .بتضمی‎ HP ۲ .ولده‎ c) P Jui 4; I AE à.
۲ axe‏ کفی AN di‏ وکشف اللمة à D‏ عذه السنة تسم نصر بن Just‏ صاحب حلب فلع منبج من الروم وخلصها من au‏ وآنقذها من تعدیم» وفی سنا ۴ gp‏ علی İİ on‏ منصور قرامرز بی Ale‏ الدولة ان جعفر بن 6 بأسلان cuits 5‏ بنت داودة التی انت زوجنة AU‏ وانت فارقت بخداق > حرفت بوة اخیها السب ارسلان وخرج عنها db‏ ء بعد تلد القائّم عنها فاستبدلت عن القرشی دیلمیا وعن لام أمیا؛ ونی هذه السنة ون ال بغدان pal‏ الاملم ابو نصر بی لاستان 4 ابی القسم (ordi‏ رحه nes ph He‏ منهاجا 10 وجلس beşi‏ فی النظامية وفسی D,‏ الصوفية وأبدی ré‏ Kai)‏ یرهم ail‏ جقف KİSİ‏ الوحدة اتود ویبطل yı”‏ الجسیة: فثارت الفننة من العام: وقصدت la‏ سوق آلدرسن وقتلوا جماعة وأظهوا شناعة وان قد ود or AU Ji‏ نظام ne‏ دا ور یستطع منعا Ps mit‏
ai ۹ ya iyi‏ نظام اللک زوجذ x AN ME‏ فی شعبان سئلا ۴۷۰ ودفنت پدار RS mn Wi vi EN EL‏ العادة dini‏ yn‏ ووصل — kimi PV ii a‏ بغداد سعد 26 الدیند خهرائین وب des‏ ببه فی اوقات öyle‏ الثلت الطبر
a) ان ظ‎ di. b) 0 ظ ۵ .خانمن‎ ۲0 5. ( P
gey. Pa ici یسنطع‎ et bientöt Lil. f) 0 .این‎ (و‎ O seulement تلف‎ sans pr
ol
بأمر ga a‏ القسم *عبد Gal‏ بی الذخیرة ان العباس İS‏ کرسی بقبیس do Kala, yaşi‏ لطيفة وفوقها طراح قصب Big‏ ودخل الوزیر نخر الدیلة ابو نصر وولده ur‏ الدولة ابو منصور واستدحی موید اللك بی نظام dut‏ ولنقیبان وقصی : القصاة وحضر اعیان الدولة من ذوی الراتب والکفاة pi JUS,‏ KİŞİ‏ دبیس بن علی الفزیدی وولده بهاء الدطة وابو عبد الا es‏ بی حماد الاسدی mule‏ جعاقدوه de‏ الطاعتة وشایعوه Jos‏ بلناس paul‏ ق ی السلام وانتموا به Je Je‏ القائم وغلقت Dh‏ ببغدا. fi KİS‏ لعقد A‏ وجلس MAN Sİ‏ 10 px‏ *وابنه عید الدولةه للعزاه çk KAS‏ ومسی عبید YANİ‏ ال السلطان ملکشاه ASS‏ البیعة male‏ وج عهده الید Sey‏ اد بغداة ق سنة RAS sol, Fa‏ ال جلس: الاشرف وخصه باکرامه الالطف وان قد سیر من الدیوان القاضی آبو عبد af‏ vs‏ بی مد البیضاوی & کبة Aa‏ اللك * ال daki,‏ 15 نظام اللك imei‏ منه اذ غزند Je Hayal İSİ,‏ صاحبها فعاه Bİ be‏ قد نرب gi‏ الب *ولتا سکی ال اه سکی ال الثری وتبفی» فی شهر ربیع İİ‏ من سنة fr‏ وان Mob‏ de‏ مذعب الشافعی ذکیا JS LS;‏ وفی Şal öp ۴۸ ie‏ Le, İS je‏ لقعط ei‏ وأقوت ke, DEN‏ القوت 30
4 0 08. bb) Iris. €) P sk .ید الدولة‎ d) 0 .وله‎ e) P a tout simplement , 3,5 .ولا عاد‎
de
Je Fes See,‏ جری coli à‏ وعلی نعاون US D‏ الیه من اوضح pe a)‏ واسخلص mie‏ باذفاف gi‏ الیه Jui‏ SA‏ واستأدن al‏ الرکوب بباب الراتب ob‏ له Lİ‏ ق کل جم امله» JE‏ وورد KİŞİ ur‏ ابو منصور بی الوزیر Sİ‏ * الدولة من الری مشمولا من جلال الدولة ملکشاه di, MY‏ استقباله uit Lt‏ ق > A ue‏ من ترك لاستقبال» وق آخر هذه السنة pus, dis‏ اللك ابو eyl‏ بن Jus‏ البحیم ق تلد المزيدية وان مرشکا للمناصب السامية السنیّة ه ذکر وفاة القائم بامر الله رضی dis mie ai‏ القتندی dt yele‏ JS 0‏ وکانت ail‏ لیلة لشمیس ثلت عشر شعبان سنا ۴۷ * وقد کان زرع عوه اساحصد فا اقتصد 8 الم آلم واتتصده ونم Dire‏ suis‏ فصاده لیا غلبه رقانه وخر 2 ke‏ دم کثیر آقوت منه dé‏ وانتبه والضعف قد تضاعف Li,‏ قد شارف Kii dé‏ öle yasal‏ آلدین ‏ واودعه Los‏ یکون بها ces‏ القاتم 5 القائم ه واحضر النقیبین وقاضی القضا: والقاضی ol W‏ بی البیصاوی والقاشی ابا حید بی Eb‏ الدامغانی والوزبر 55 والقائم مستند à‏ شباك وهو ق سکین یشعر Le‏ لیس بعده من JE dis‏ له اشهدوا علی ما تصمنته هذه QU Basil‏ کتبت > فیها سطرین خی فسی ms‏ وتو امیر آلومنین القتدی ys. b) O ajoute‏ افص 2 انم الم a) P porte: xs‏
la Ml Li ce qui serait correct c) 0 pe 1‏ زالقایم d) O om. Selon les leçons de O on‏ .القایم ye‏ القایم
pourrait lire: الدیی القاتم — یکین بها عر القائم‎ ke.
çe‏ سفنك ساوتکین Jet‏ کاورد ayl, me‏ بلقبه OLA‏ الدول وولاه ولایاته وخصه بناجیقه وکوسانه وأجزل لامراه العبب والاکراد نصیب الاصطفاء ولاصطناع RE ho‏ من التشویف ولاطلاق والاقطاع » ودخلت PAT üm‏ وورد $ صفم منها heu‏ الدولة کوفرائین ال بغدان وجلسس له md‏ القائم di à a çek‏ صفر وکام * nie‏ الدین القتدی de‏ رأسه وعو İli opt‏ عشرة سنا plus‏ FRE‏ ال کوهرائی مهد BESNİ‏ بعد ان all İs‏ ومتضمنه انه جعل علیه ق SU‏ معوله وان ll Kol Le Et‏ & الیل à‏ یملع ق خلك pl‏ احد من الدخول وورد ds yl‏ یاز اخضی السلطان وکفی» امه ŞAK LS‏ امر Ey kle‏ قلبه 10 من شغله واسترام من 609 TE‏ وق هذه السننة غرفت بغدان و یسلم سوی دار Le Rd‏ ق be‏ سذاتها الشربفة وغبی مشهد اب التبی وانسپدم de‏ جخیب مبون #طلف له شرف KAİ‏ مسلم بن قریش الف دیدار aile Gael,‏ ومکنت زارد وورد مود dl‏ ابو بکر عبید اله بی نظام ال والاه طام iy‏ 18 دجلّة ذو سنام سام ید انسئت ادوا: الطری ds‏ استقباله تلصرورة العائقة ودخل علی yi‏ الصورة MENU‏ فنه رکب Kişler D‏ واعدر ال باب الراتب ولما حاذی gli‏ قلم ادا« تلواجب ولما قر ق منوله طی ان KAİ‏ ما eli‏ باستقباله الا os,‏ نبا عی * تقبله madi (jante‏ النقیبان وقاضی Hall‏ وم Ross‏ بل ,95 90
a) ۳ .حظوظه‎ Bb) I dû. oc) ۳ 4S. d)P NE ۲ .یاداء الواچب‎ e) Lisez ثبی‎ (d. 4.)
fa ذکر جلس السلطان جلال الدولة ان الفتم ملکشه بی‎ AU سربر‎ de الب اسلان‎ plus ابنه اباز‎ Bİ دفن الب اسلان عند قبر ابید مرو‎ Li JE بوفاة اخیه الب ارسلان فسار‎ Oy اد ملکشاه بالعساکر ومع‎ راغبا فسبقه الیها ملکشاه وین ما کان‎ Ut للری» طالبا وق‎ 8 بقرب‎ LES mie İd, Bus خشا: وسار منها تاصدا للقاه تلورد‎ WS وبقوله‎ Mile me هذان رابع شعبان وکان عسکر ملکشاه ال‎ ملکشاه‎ ke de جل قاود‎ gel تلاطم البحران والتقی‎ Lis Aİ ول شرف الدوطة مسلم بن‎ Lis وسعها‎ Bo وجعلها‎ من العسوب والاکراد‎ Ligue منصور بی دییس وین‎ KİŞİ وپهاء‎ 10 ملکشاه ما صح‎ isi وخرقوها وغاظ‎ LOTUS قاورد‎ Rime de من کسر عمه وقلوا ما عرتنا هذ» الاکدار الا من لاعراب والاکراد‎ ASİ مراد السمراد قضی النهزمین من‎ ye بقصده‎ yle, علیها الغارة وسلبوها‎ bide العرب ونهبوها‎ ekl Şİ ملکشاه‎ قرب‎ dde وجاء رجل من اصل ای ال ملکشاه وآخبره بل‎ 18 حکم‎ mé وأمصی‎ İSİ, حربه فسار الیه‎ Le وقد انفرد‎ ayl وبتضور خنقه‎ pont خنقه وعو‎ LMD وآنفذه وتقذم ال‎ med, امر‎ eki لاه‎ dez, وملك ملکشاه‎ JE لام ارمنی اعسور؛‎ SU عي: وخلع علی نظام‎ Plaji, los امرائه کلمد وحکم‎ وزارته ومناصبه العظام‎ des علید ق‎ die الک ال النظام‎ aş ورن‎ 30
a) ۳ sp! 4}. b) 0 ورد‎ (P om. ,(وفل حده‎ c) 0 >; I dl. d) O ولتاه‎ (P om. ce mot et le suivant).
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کفاية الهمات وکف UT‏ علید وجعل ولده ملکشاه ولی عهده وفزس null‏ اللکه من بعده وخش ابنه kal Of Le Yİ‏ داود ببلخ وعین له خمسائة الف دینار Ji‏ له اقصف نصرة اخیل وجعل القلعة Les‏ للکشاه ول له À of‏ برض Jus‏ علیه وآستعی علی ce Le AUS‏ له من ae‏ ووضی Aİ‏ توردبك اب 5 داود dek‏ نارس وکرمان وأجریه له بتعیی شیه من İL‏ والاحسان وانتقل ال جوار ağ‏ زا بالشهادة حائزا للسعاد:" وان مولده فی FF Kim‏ واستشهد وقد بلغ من الجر اربعین Le‏ ملد تسع سنی وشهوا» JS‏ وحکی Xİ‏ قل aus Que‏ وقد ye‏ الوت بعینه ما کنت Le İs‏ > قصدتنه ولا She‏ اردثه 10 ÿ‏ توگلت İN de‏ امپی وطلبت منه نصری Ül,‏ فی عذه النيبة db‏ اشرقت من İS‏ عل فرایت عسکری فی اجمل Je‏ فقلت این من ÇİĞ‏ مصارعتی ölü,‏ معارضتی وان Jul‏ بهذا السکر ال ی الصین نخرجت Che‏ منیی من المین» TE‏ وان الب ارسلان Ge‏ بزا و de‏ احسانه de‏ من داره دار 15 وان gbi‏ کل بیم خمسینة Li,‏ من عنم في مطبخه MU‏ dis‏ سبی الرآنب العین للسماط» برسم العسکر والاموا* وان آذا امر ببنه ob get‏ یکون آمی بنیان ولمقه Gri,‏ مکان وأشرقه ویقیل آثاره ie das mis‏ علو هبتنا ووفیر نجتنا وخلف ie‏ من البنین وم ملکشاه وتکش FE‏ وتتش ob‏ ارغون 20 Sp‏ پس À‏
a) I زواجیل‎ P om. jusqu'à ولاحسان‎ ) sans .و‎ 6) 0 UM . c) O avec dhamma, P avec fatha d)P LH.
اللك تکین بن a lb‏ والاقبال قد بلغ Juil‏ وایضم JM‏ ai‏ فی سادس شهرة gay‏ الیل بر *وقو ق الصدر لارحب والبلع Juif DE‏ الابهی والبهاه الاکمل وصو جالس» des‏ سیر سورد لابس حبیر حبوه وسیظا سماگیه البدودین من À‏ اتد kida‏ منظومان lal,‏ والنائل لاولبائه وعدائه مقسومان abad,‏ واقفین والوتف عظیم واه op‏ ولقام کریم at‏ Juste if‏ الید ة AUS!‏ مسعفظ قلع: یقال له یوسف sz‏ وعو برسف فی قبده ور بذر اه پسرف فی کیده وحمل ال قرب سربره وقو مع غلامین وقد شذا بیدیه الیدیی ol ki‏ Goes 0‏ له Kaş‏ اوتاد ui GALASI‏ اطرافد LS ee ksa‏ a agi‏ فقال مق JE‏ هذه ÜN ais çil, Et‏ فعمی السلطان ASİ, it,‏ قمسه kağan‏ وترك رید وحزمه İS vb‏ رباطه وان CIS dE‏ احتیاطه Je‏ للغلامین خلیا: de,‏ فاخطاه وان علی pl e‏ ون فوقع de‏ وجهه کی fe‏ ör 5‏ یوسف Bİ‏ فوجاه بسکین فی خاصرته وکان سعد الدولة İYİ‏ واقفا جرحه یوسف جراحات ونهض السلطان ال خیم lb Çayeli aya UE Toy SE‏ صببه CP‏ ارمنی b sui, K de* Ky‏ فوفت الضرب بقطع انفاسه ie Lis‏ ارسلان و ad‏ احضر age‏ نظام اللك وی به ds md‏ فی (autre orthographe). b) Oom © P‏ طفغاج a) P‏ mais il ajoute 9. après ayine d) P‏ وجلس seulement‏
dé. e) P xi. #, f) P روقو جسروح‎ ensuite hb, . (و‎ P .السلطان‎ |
fo
À‏ رحل وحل KİL‏ الزیدید مستریدا ضرف اخو: ابسو العل عی HA‏ نعاد بعد آن ان حاجبا bas Li‏ بعیدا» .
de‏ صفر من VİD‏ السنة توجه عید الدولة * ابو منصور ابن الوزیره خلع امامیة ال الب ارسلان بنیسابور giri & des‏ ul‏ بینت الب ارسلان gl Köy‏ لته رجا وجاعته بهذه السفرة ball‏ فلما حسل alaka, Çİ‏ وأستقبل Şİ,‏ بنزاله ق الرتبة البیروه وترتیب he, sa İSİ‏ العقّن لیقتدی de‏ بنت الساطان ق آسعد ساعتة وأحسن Bob‏ وکان Les‏ مشهودا ازهر قد نثر ve Üy ppi di aus‏ our‏ الدولة جعل e‏ اصفهان العبور فلقی من ملکشاه وه ۶ السلطان العب ولباء yali,‏ وآفاض mule‏ للع الامامية فلبسها وأحکم ya Kayi is‏ & العواقب وأسسها وکان ملکشاه قد ve‏ من ja‏ وهو ساثر ال والده وورد الیلک: eke‏ طمان ال واه ds‏ ید الدوله ال بغدان ق تلد عشر نی Kİ‏ بادی KAAN‏ عای TAŞIYIN‏ 15 ذکر وثلا الب ارسلان & سنا خمس وستین lu‏ 5ل ق اول عفه السنة توجه السلطان الب ارسلان لقصد Sİ)‏ du‏ وقد کملت ۶ له اسباب dt‏ ق اکشر من ile‏ الف ارس ومد de‏ ججون b LS Les‏ انلاتب de‏ الطس سطرا وانت He‏ عبور العسکر علیه شهرا وان فد فصده شمس D‏
a) P Ji اه بی تخر‎ ensuite باخلع‎ avec l'art. b) P
ff
ی چا ای ds de‏ له لب الب ot‏ له رد قیده ووصله وأفرج kiz‏ مخجلا سحه مبجلا ولما انصبف AUS‏ ارمانس Le, all‏ ناسه mot‏ وحوا من o İİ‏ 1,35 هذا من عداد böle di‏ وصوا ان السیم me‏ ساخط e‏ S0 yg‏ احداث حدئت فی BAB‏ السنن قل فی آخر iğ ۳۳ mie‏ ابو بکر ARİ‏ علی بن ثابت ekli DEN‏ موف gi‏ بغداة وان ile‏ دهره len‏ عصره» وفی Kim‏ ۳۴ کان السلطان رتب لبغداف شعنة یقال له آیتکین السلیمانی ووردها فی شهیر ربیع الاول فلم برض Rd‏ 0 بتولیته وذلکه لان ابنه قتل احد الغلمان QUI‏ فصرفد السلطان بسعد KİŞİ‏ کوفرائین ووصل الی بغداة فی شهر بیع EM‏ فی جمع ul‏ الواخر وفع dll‏ الاحتفل ورب MAİ‏ لاستقبال وخرج الناس ille ye‏ لتلقیه *وجری القدر بترقید» وجلس له 53,3 فی دار ارسلان خاتمن وتهذب البلد بسیاسته وتمت Halal 16‏ عمیته Op‏ فسی آخم شهر ربیع الاول AĞA sel‏ ds‏ بی لسن لید خلع سلطاني: وکان قد ندبه السلطان sd mans di‏ لتقیة ما nds‏ من الاسباب الصعيفة وخصه Lt‏ وللباه ولقبه بوزپر الوزراه وأقطعه النصف من افطل pig!‏ فخر الدولة اب جهیر فلما وصل تقنم ob Kl‏ لا یستقبل 0 ولا یکتتقل aş‏ اذا اقبل ولا Lis KE‏ انتهی dt‏ باب di dili‏ وقبل الارس وانصیف وم یرش للقبیل Le‏ تصرف وأقام ببغداف GİR‏
a) P. 8. p; 1 Leyla. b) P الولف‎ et صاحب‎ au lieu du suivant Lâle. c) O om. d) Lisez ۶شجع‎
pp
Pub Qué‏ القتل والاسر وبقیت امواله منبوذة بالعراه 3 ترام ومعروض لا تسام وسقطت فیم الدواب والکمام والسلاح gali,‏ حتی بیعته بسدس دینار Lust‏ عشوة خوذة وبدینار DÉS‏ ادراع " ومن تجیب ما حکی خ اسر eut‏ انه کان لسعد الدولة کوهرتین ASİ dila‏ لنظام اللك فرده D ae‏ ینظر al‏ فغبه » فید کنیا فقال نظام QU‏ وما یراد منه عسی ان یأنینا Me‏ epik‏ اسیرا وذکر ذلك استهزا* به واستصغارا لقدره واحتقاا لامره اتفقف soi‏ متبلکه» الروم یمهم المصاف & اسر İİ‏ الغلام وواثق تصدیق قیل النظام وخلع السلطان dü) kele‏ 255 من العطاه ما أعطیك فطلب بشارة غزننة قل ودخل السلطان ايء 10 آذربجان Ae‏ وآیده والملك À‏ قیده وصید: وفو اسیف AZ‏ fas şi ser ŞE LE YE A‏ فاد خر وق نیته فتم الدنیا وحتف الدین ré‏ السلاطن وذصر الشیاطین JS 2‏ بعد العز وهان وتعرض للابتذال کل ما صان ثم تعطف علیه السلطان وأحضره ببن یدیه وقل۵ dila dat‏ 8 15 قصده ما Qt‏ قذرت لو قدرت فقال کنت احسب İİ‏ احبس من اسرته منکم Aİ ge‏ وجعلته & السبایا والاسلاب NASİ y‏ ماسورا اتخفت لك وقد ge‏ جوری ساجورا Jus‏ JU‏ ند AAA Le Je A‏ بل الان نصنع Yy»‏ منك Le‏ نویته Lis‏ ا نقنع فقال ie li‏ فساد نیتی والعقیباد: 20
a) 0 بیع‎ Palas, و‎ P Me 9 0 ۰ ajoute 4. ©) O om. f) Cmp. le Coran, chap. 35, 41.
.والعبرة 0 :والعثشرة A) Pei. 1) P‏ .مسا 0 (و
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سرجه وجامه ثم رکب جواده وثبت خواده وقبی قلبه وسبی قلبه Ba akip mi e 91 és‏ ق کمن فرح dd‏
من الروح لامین مجیر Dh aral‏ علم ll Gİ‏ مکین وان السبیر شاف Leş‏ یشهده من النسر ضمین تلقّی بوجهه الک خر لوب واستصلی Fab‏ الطعی Ge‏ السیب ول du‏ الم بجمعه yayı İSİ,‏ الدهر وسمعه وأقبل السیل یطلب LAN‏ واللیل یسلب النهار bum,‏ له js‏ الاسلام ثم وثبت وجالت ما وجلت واستجرت الروم ال ان صار eli‏ من Less‏ ووقفت النون با À Li‏ > من خلفها وذوو الاقدام من قدامها ووقعت 10 نار البیش & حلفاه هامها Gi‏ بانهزامها وانکسوت کسرة لا تقبل Hans LE‏ 3 تلبت لقتال vii kali yanl à‏ Lie Si‏ جست Gü o‏ االیف آحان وما سلستء من اعد!ء الاسلام اعداد ds Uly KL des‏ وقیشا 9 سر Aş‏ Sama 3, DETTE‏ ورکب السلمون | ayi ASS} Se gl‏ 18 وطهرت الارض من gs‏ وفرنشت بجتلم وصارت لسوعات باشلاه GS Jul‏ والمروت من فضدم D eUS La‏ وکانت و ga‏ السروم İİ KLAS‏ عجل تنقل الاجال وعمل ااثقال من النجنیقات Qui‏ عملها منجنیق h‏ هو اعظمها وأثقلها ia‏ kil‏ آسهم e Dés‏ الف Je, Lie‏ وعمله ie‏ جل برمی 30 جرا وزنه بالرطل اتلبیر تثلاطی قنطار vee‏ له ق لو مطار
a) O om. D) P .سلم 0 | .وبهشت‎ d) P bis İha. ۵ P Ut. f) A la marge du ms. O se trouve
la leçon ha. g) 0 of HM .واحف ظ‎ PL.
fi
خر ab‏ واستکبر punis Lei‏ وأجاب بای سیف اجیب = هذا الرأی بالری وانتهی عی النهی ال غاية الغی a DE‏ السلطان وارتفعت بینهما للخاطبة ولنقطعت الواصلة bek‏ بمم بیس تشمیسان یعبیان * ولداعی yil‏ یلبیان b‏ والشیس تشکو > ما تساعد all‏ من İZ‏ الاحقاد LİK,‏ شعاعها دم 5 اراقته de‏ الافلی A cols‏ الصعاد ولطلاقع de‏ الطالع mi‏ علی الثنایا والعزم السلطانی ال ET La‏ ولیصاه halime‏ فقال له نقیهه وامامه ابو نصر AS‏ بی عبد Sİ‏ البخاری ça‏ تقاتل عی دیی li‏ النی وعده BAĞ sek‏ بم üm‏ بعد التوال والناس یدعمن ثك de‏ النابر فلما اصبعوا 10 ps‏ لمع GAP}‏ الارض ASİ sul‏ السماء LA‏ وقد fusil‏ شرب العوان بالمهتد: الذکیر Kayma‏ الفعول is‏ iL‏ جمون جی للمام وجومین حیل الذحیل ووقعت الطوالع à‏ الطوالع وقرعت القواطع بالقواطع وغفت pr‏ ورقصمت المران de‏ القناه وجالت الفرسان ودارت الویس وطارت الرووس وما 15 ali‏ الفتیان تجور Des‏ والخوصان تصیب وتصیل ال ان دنا وقمت Jo‏ ودان kil‏ الدیی مقت اثنزال وصدحت اعوان النایر db)‏ وصدقت نیات افل a‏ لمجافدین ق اخلاص له فتزل الب اسلان ay qe‏ وش gli‏ حزامه وأحکم ui;‏ ظ a) P bus; I lis. b) Oom co‏
وحرات‎ d) 0 هو .مستب‎ 0 Les; I اظهاره‎ es
f) P secunda manu ناکت‎ (<< GAS), انقفا ۵ (ه‎ et ensuite P et I .وجلل‎
.4 وتذعزعمت ارکالها Mp e el e babes‏ وان دمم لا de‏ بسیوف الکشر مهراق 35 bass‏ بمان ble‏ البلد فبیتم تلك اللیلا عند بلاطه تحت احتیاطه فلما بکر mu‏ الاربعاه S Pub Pen‏ اسر Po)‏ بعسکر مجرة وخرج لبشیعم 5 بنفسه وضو ق Kel‏ حمانه وحیسه ووافتف ذلك dues‏ واثل العسکر السلطانی وقعت العین ق العین واجتمعت des‏ unis‏ اجادل paul‏ وجری تفیل وحرف السیل Ets‏ من لارس علی السماه İŞİNİ‏ وصخت de‏ الریم QD RO) Bus‏ عن متصدم Aide‏ فانعکسو ال a‏ خیم وانکشفو Les 10‏ تم من عرس الاسلام امعم وشیعت النازکردید یتسللین فقتل روم من ی ادرکه اجه چا fe‏ یرف ال انم لسوت ملائین Ris de‏ ال مصاربه وبات di‏ اللبلة واتلوسات تصرخ لب L pui‏ اسجو ÜR‏ بیم de yereli‏ السلطان الب ارسلان de dis‏ النهر ومعد من الفاتلة لاتراه Kema‏ عشر الف 5 فارس ۷ بعرنین سری القتل وائقهر وکلب الریم ال ببی خلاط ومنازکرد ق pue‏ یعرف oh‏ وصو ق مقتی Li‏ فارس من ذوی القلیب الدلهمة والوجوه الکفهة ویبن العسکرین pus‏ SF ur»‏ التوحید واللتثلیث w ör‏ آلب ارسلان Bu,‏ وحماه سول İyem‏ ومقصوده آن یکشف Bu‏ ویتعف di Pal‏ dll 0‏ ان کنت Sui BİS à dés‏ وان کنت OPS‏ فیها توکلنا düşeli & alt ke‏ صمیناها فظن انه انما راسله» عن a) PQ. b) 0 su. o P xls. d) P Keseli;‏ ce) P du.‏ .وضیناها 0 ensuite‏
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یرکبه > ججنبه Lois‏ ق GAS‏ الف ویزیدون ما بسن > وروسی ی خفجافی وکرجی oi Eh‏ وفرجی a ja‏ ور آی السلطان si‏ ان b‏ حشد ER MAPS em‏ ve,‏ بلاء البلاد olasi şel eli‏ فرکب ق نخبته وتوجه
ق عصبته Li JE,‏ احتسب عنده öl‏ نفسی وان سعدت 5 بالشهادة خفی şa yy der‏ من حواصل pa ze‏ رمسی وان ai‏ با اسعدق ولا امسی ویمی خیر من آمسی à‏ کوکل de‏ الله وسار بهذه iğ Roll üçe‏ والصرعة الصارمنذ اليوبة وان متملك pl‏ قد PİS‏ روساء مقدمبی من dm‏ &
عشرین الف رس ومعع عظیيق الاصلب صلیبه لاعظم وخالطوا 10 بلاه خلاط AU‏ والسلب والسباء خرج الم عسکر خلاط Ball‏ مندای» الترکی فصب pue‏ البیس de‏ لیل GN‏ ÇAR‏ وخاس ال ZA‏ مشترا از ریک AS fie JS gel‏ LS‏ ود Ül ol à BİSE‏ سیر çak‏ السلطان جدع Kİİ‏
وارجاه حتفه وذلك 7 SAMİ ei‏ رابع نی القعدة سنة ۴۱۳ وجل 15 آلصلیب السلیب ال نظام اللك لیعجّل انفاذه ال دار السلام میشرا بسلام: لاسلام وتلاحف عسکر الریم de dé‏ خلاط محاصرا Lol‏ وائقین ae‏ الذی du A‏ لدینه نصا ونیل du‏ de eyi‏ منأرکرد Lait à‏ نصرانیته وعمداء مجودیته esi‏
a) 1 a de plus Kisa Ligi, KA > خمسخ الاف‎ Had من کل بطریق بطاقه الط‎ D) O .تهب‎ ©) P سبیل‎ à. . 4) 0 ,صنداف 0 .انروس‎ P .صغدای‎ f) P ajonte, çi.
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نقیب النقباه Şaki‏ ابو الفارس طراد بن حید التینبی فضايقه بب Gi‏ داضن es‏ طقف ی رنه gr‏ نقیب > ینغص 38 الرضی عسوي حمود ۵ Yı‏ بدس بساطه حامدا * راضیا ولعفوه عفیا وحف طاعته وضراعته متقاضیا فلم خرج الید dl Ait‏ واحتدم Ji‏ وطال alk‏ وطارت Pİ‏ ووقع ق وس السلطان جر استشاط من وقعه وخاف LS ous‏ ضای به الامر من él‏ خر بخجز عی رفعه نخرج لب لیلا ال السلطان ARAŞ‏ والدته منیعٌ بت Laos mai il hs‏ ۰ ن ویضرعان ak‏ lale 10‏ هذ! ولدی 06 die‏ به İİ‏ ما An asi‏ اعترفنا وعرفنا yi‏ سلامتنا الا بسلمك لا تستتب JF‏ فعفا الساطان Eros‏ وأعان حیودا ال مکانه حمود الکانة O5‏ ارتفع بالتواضع وتسامی بلاستکانة وامنت الشهباه وسکنت الدهاه ۵ ذکر خروج ملك الروم sus‏ وس öyle‏ 16 6 وبلغ السلطان خروح آمانس ملك pl‏ ق جمع ۷ جصی عدده ولا بعصر مذده LUS‏ مع هذا الخبر اف السیر ال آذربیجان * اذ سمع ة آن ele‏ الریم اخف des‏ مت خلاط وکان السلطان & خواص جنده eli‏ بر آن یعود ال بلاده لجمع عساکره ویستدعی من öl si Şi‏ قبائل الدیی ilke,‏ 5 0 فسیر نظام اللك وزبره وخاتون زوجته اذ تبیز ge‏ اثفاله وبقی خمسة عشر الف رس من نکب de,‏ ومع İK‏ واحد فس
a) Pos. db) P .قیمع‎
تلم لك فزارسب یی بنکیر بن عیاس منصفا من یاب السلطان Mi‏ ارسلان 5 > | z‏ من اصفهان de‏ قصد خوزستان وان قد vel Le‏ چعرش جاقد وتزوج باخت السلطان واستظهر منه LL‏ والامکان وتزوج mie‏ مسلم بن قرش * باخت olaki‏ زوجنه ه وتدری ال درجته» وق هذه السنة ورد امیبر RUE‏ میب بین این هاشم للسنی ال بغداد de‏ قصد BO‏ ال السلیلان فکتب Hd‏ معد بعد ان شرفه ورفعه جاد ق ps‏ سین ۳۳ من العسکر السلطانی de‏ باب آمد AS‏ استفاد انفواتد oh‏ شامد ۵
ذکر احوال للب ارسلان بدیار بکر والشام 10 ول ,> وطما توجه الب ارسلان ال دیار بکر خرچ لیه نصم cr‏ مروان وتلقاه وجل Ke DA‏ الف دینار Jai‏ اجسانه وأحسی قبله des‏ عی ilam‏ رفضی سوله dents‏ اند des‏ له ان İP‏ Ji‏ قد قسطه in‏ البلاد ye‏ برنه وعف عنه جلف وب ورده واتتهی ال مد آمن من قصده Lait LOS Ass‏ وسوها ممرتفعا 15 فسم الساطان dut‏ به یده ke‏ سوها وامرقاء علی صدره À‏ تیجه منها ال الشأم وعبر Lok‏ ونعذر Wat se‏ نحل GİR‏ وشرع à‏ حصارها bizi,‏ بلموارها وصاحبها ms İlim‏ ابی cm pe‏ مودای وکان قد خطظب ق تلك السنة Gi‏ آلعیای وقد RAS Las au İş,‏ خلف سروه ‏ جافلا وأصبم 30 ق ملابس Vİ‏ وخلع el‏ رائلا ak,‏ من جانب MAİ‏
a) P ass. b) P al. (ء‎ O et I vs en rapportant le suffixe à .سور‎ d) 1 sö,ü.
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یبا Le‏ شبت وأکلت ام الیل منها ما ربیب وطار النسر EU‏ الصرام واد make Li‏ قلب بیت اله رام وکن » sl‏ استاجارت به فتمسکت بذیله او کأن النهار ذکر ترا عنده فعطف de‏ لیله bi‏ له من مسجد احرخنه نفعیات انفاس الساجدیی
5 وعلقت فی: لفعات قلوب الواجدیی وقیل اصابت حستها ابعیون Si ai,‏ ولا الصیین À‏ تدارکه الله بلالطاف والاطفاه واناه بال‌شفاه بعد الاشفاه وقال حسبه اصطلاء واصطلاما ğe‏ فیه قوله قلنا یا نار def‏ بردا وسلاماة JS‏ وفی Kim‏ ۳ اقبله کلب السروم فی جموعه de Sİ‏ من gs‏ hanı 10‏ واستی حامینها واستباحها وعد ال فسطنطینینه وقد ره والدین قد در رنه" ضی AR‏ السنة زوج نظام
Kİİ بی فخر‎ us yala ابی‎ Kİ بنته لیید‎ Gİ AT جهیر وصارت له مصافرنه خیر ظهیر وان عمید‎ on! الوزیر‎ Mes بکرامغ‎ GLS Eu فی‎ Gb قد توجه ال السلطان‎ فی رجب‎ Joe ESİRİ الصافة واستتبت‎ GAP واستتبت له‎ 16 ال الساطان‎ des ان‎ AE gl بی ابی‎ Des وفی ککبته رسل‎ له وخلع‎ des a وضبی له قامة الخطبة بیک: حرسها‎ فی ملابس‎ D Kli الدیلة فی بیت‎ dues ee aşk له‎ açi, الاقطاع‎ ie لاصطناع وجعل الب الانهاه والطالعة‎ di من افتراع عذرة‎ à توقیع من انشاه ابی الوسلایا من‎ 0 فی الوسادة وتصذی للسیاد:» وفی هذه السنة تجفی‎ Dual
a) P ave (à. b) Cmp. le Goran, ehap. 21, 69.
P >: d) O sb. e) O am.
Po
دبیس ,8 بلقلُوجة قواه وأکیم Veya‏ کانت Ul‏ تتقررت des CD‏ والد الوزیر ابی Rİ‏ وفو اتب هزارسب بن بنکپر فکیتب لوزن وخوطب öy aliye‏ الخبر pi me‏ صبف ابن جهیر e‏ بیم Sİ duos‏ القلوجة LS‏ جری به فلم التقدیر» وق de ۱ kü‏ الخليفة ق الوزارة de‏ ابی لسن ابن عبد ؛ الرحیم LS‏ العوام وقلوا ۷ طاقة لنا من طلمه بورود Hİ Aİ‏ النی اق بالبساسیری وآعان احداث اللیلل وقالت ۶ خانون هو
ci‏ ذیب ما فصرق قبل التصریف Ki‏ قبل التعریف وم بل لخليفة فیمن یستوزره یفکر حنی انب KİŞİNİ gi‏ التخليفة ق معی ابین جهیر وذکر Kİİ‏ > وزبر وظهیر فأجاب ال اعادته ال 5% 10 وصل & dE‏ عشر e‏ وجلس له ق النام ووجد امه psi‏ مغتوح al İLE, ii‏ جامع الشمل بعد silik‏ وواصل بل بعد بتاته وق تلل النیبة مدحهه صر در ابوة الفصل بقصیدته gi‏ مطلعهاه
قد Juge,‏ الی نصابه House‏ به ‏ 5 ورکب هو وولدا:7 ق موکب واجتاز ğ‏ جبیع üs‏ بانب pi‏ بنث, علیه ft‏ اللرخ اکیلس الدرام والدفانيم وخرج الب توقیع من LAC‏ اب الوصلایا وتسنت له الراذب السنایا" JE‏ وق النسف من شعبان ns‏ السنة احترق جامع دمشف ففجع الاسلام بمصابه وصلّت النیران ق صرابه واشتعل و رس KANİ‏ 90
a) O Bid. b) O ajoute له‎ . c ۵0 .هناه‎ d)P et I 4; ci-dessus p. ۳۴ ann. d. ۵ ۲ .اطها‎ f)0 وولده‎ . 9( P واشتعلت‎ .
Ji‏ وفی هذه السنة تیفی ابو SE‏ الم‌اسطی وان شاعر زمانه ورس میدانه» وفی هذه السنة تیفی ایضا ابو جعفر الطوسی بمشهد امیر الومنن علی عم وان املم الشيعة وهو الذی صنف التفسیر ویسر من Pol‏ العسین وفیه جمادی İYİ‏ من 5 هذه السنة کانت زلولة بارض فلسطین افلکت bat‏ وآتلفتها vee‏ مبانیها ونسفتها» couts‏ توفی صاحب دیوان الزملم ابو تصر حمد بی امد العروف di dis ee ob‏ الفصل
بقصیدة gin‏ زن SK‏ تیاه ماه نما کان له خر Aİ‏ آلوجه Ge‏ 0 . لهف نفسی علی حسام صقیل کیف ele‏ آلجنادل جفنا
ونفیس من Aİ‏ لم سوم علیه gels‏ نا ds dE‏ فی دیوان انزملم ابو pull‏ بیء فخرالدو: où!‏ جهیر Jus Li‏ البوساه واجتاب خلعة الاجتباه ومدحه ابو الفضل بقصیدته الی لولها 15 صبحها آلدمع CSST Wu‏ کم بیی HS‏ باه ssl‏ وفی ثلق عشر رجب ود ال بغداذ ابو العباس التخوافی عمیدا بقدم خوافی ae‏ وقوادمه جیذا» des JS‏ الوزر فخر الدوة ابن جهیر لیلة الهرجان فی نی القعدة بلتیقیع الامامی بمحضر من قاضی القضاة ابی عبد al‏ الدامغانی فسار ال نور OU‏
a) O ajoute .شهر‎ b) I الرملة‎ (— IA 5, ۳۰ ۵ Ainsi let 0 < جمادی‎ pi زفی‎ Pa Len. d P et I 1 ce qui est également correct car le père de notre poète
se nommait Fadhl. e) Manque en O 66 4
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JE‏ ووصلت ارسلان خاتمن İz‏ ال ليفة ال بغداد فی مستهل جیانی الاول Pot Küs‏ واستقبلها انوزیر فتضر الدولة علی geli‏ وجلا جر فخره السافر وطود وقاره الراسج able‏ موکبها لد هند آلقرب من الالتقاه جخدمها علی ظهر pus‏ بلدعه وآقبلت وقبلت ودخلت وخلت» ey‏ ال Bleu me‏ ووافت Bü‏ للایفاه 5 de‏ الزیادن ۵ ذکر حوادث طواری» طواری ci,‏ وموافتقات
İRİ eyi ق شهر رمضان سنا ۴۰۰ تمق حمد بی تسین‎ İS السند استتم بناء‎ BİLE السابلة: وق‎ Ab çi, ihl شیح‎ 10 > وسکنها من‎ gile الدرستد النظامیة ببدان وانتظت‎ ابو اسعق الشیراتی رحه‎ pal Less الشریعة رجالها ودرس‎ > ما التبس‎ ji من العلم ما درس وکشف من‎ Lab pri توق‎ ۳۰ ii وق‎ cms لاصیل وفرعها وأوضح الادثة‎ بغدان وأعیانها‎ Jill اللك ابر منصور بی یوت وان من‎ ue 16 الناس‎ gezi VS وحدئنها وان‎ QUI فی نوائب‎ al ولتجوع‎ انه‎ aliya Kam واسترجاحه ومی‎ ai, علی صلاحه واستجادة‎ SY الخراب چاب‎ ne dut تسم انبیمرستان العسدی ود‎ فیه‎ HD Lai وطبقه واحسن فی احوله‎ leb بلتوائب الاب‎ 3 je ابو الفسل‎ ds طبیبا قالّ‎ cute tt خن‎ Ki 20 Lei! النی‎ animal
a) Leds; P om. b) O wi. | O om ( 0 ajoute تخی‎ >. ©) P .بقصیدا‎
pp
Lot, وخبرا‎ DS مثله‎ Kaş İğ تسب ما‎ İp li SİZ عماد الدین رحه وان‎ JE کثیرا وغای وغناا وسنا وسناء»‎ «می امین الدین علی الستوفی رحه کاتبا لد فی ربعان عمه‎ où A السلطان‎ ÜS بعد کانبا‎ Lo معنفوان امه ال ان‎ شَّف‎ ge کبیر‎ pek ملکشاه «کان جذثی فی صغری وفو‎ * سیاده نفسه ونفاسة سودده وذکر اند کان‎ Je du ما‎ İİ وحکی اند کانت له‎ KE فصله ذا تفضل ومع اجماله ذا‎ pe ul عدد ایام‎ de Kfee مفصلة‎ RİKA کسواه‎ opus KE ما یناسبه من یلم الفصول‎ pos À من اللابس الفاخبة فیلبس‎ الاربعتة 65( خلع منها او وهب اعد خازنه اي الخزانن عوص ما‎ 10 ذهب فلا وصل ال بغدان حصر ییت النيبة فی ثلق عشر‎ Sue وسفر وخدم الخليفة‎ Ji bars فبشّر باقباله *سنیرا‎ کناب السلطان فی‎ Lol, فی مندیل‎ USE جلیل وقطعة‎ ووجد ئواب نظام‎ JB وساء لاعداء»‎ sh us خربطة سوداء‎ des فی بناه الدرسد فغتنم اقتداه‎ kk اللك الیزیر قد‎ 16 حنیفة رحه بباب الطای مشهد!‎ al ضربح‎ de do لاتتداء‎ وکتب الشریف‎ TE واعلم بیعلیها ثیب توبد»‎ ELSE ومدرست:‎ القبة‎ de e ابو جعفر البیاضی‎ ss coms Lie هذا آلعلم کان‎ Şİ آبی سعد‎ Ana سل‎ 555 eus گانت‎ Jr 30
o) P a ici le génitif. 5) O aol .سفیر‎ oc) IA X, Pe
ge‏ البیاسی
ie‏ طخلب ق ii‏ ۴ ول شبزاز ق fee mue‏ وقتل کُل دیلیی Les‏ وسفك وعتك وبطش وآوحش وخالف» dt‏ الب ارسلان واعتصم ŞE bikini EE‏ فسار الب: الب ارسلان زآمند ول فلع اسلخر Aliş Lis Hü,‏ فیووزج وس 3% 2 بر مقلها وشمل بلاد نارس احسان ui‏ وصئلْها 5 JE‏ وصل Lit ali‏ الدولة ابو للکارم مسلم بی Ör LİE‏ سنا fou‏ خأکیم وفادنته Kİ ASİ,‏ وأجری $ اقطاند عیت JS‏ >> والسن والبوازيم . ووصنل شیف üyeli‏ همذا ال بخدان gi‏ شهر ربیع خر dis for ae‏ الوزیر #فخر الدولد» per oi!‏ وألفی من اقباله علیه خیر İLE tag‏ وأوفل السنلطان خ Up‏ 10 dat‏ من LAS, SE Usb‏ لام (KES!‏ ونصره الافصار GE he‏ ملك الاخاز بقرلطء بی de‏ طلب عدنته وعرض ük‏ فتزوج Ler‏ چهادنه sek SÜ) köy‏ ثم ELM. İL‏ اللرجية وزوجها .لنظام الک pis Le sis‏ بلد FT‏ جعضت نله البلاد * وائعنت االعجادء ونری ثالبلس سر النین ۵ 1 ذکر Jus‏ شرف AU‏ ان سض حند où‏ منصیردبی ds‏ À Hall öğüne‏ بخدان قل وکان وصله ال بغدان فی Dir Pol min Lio‏ کلن جلییل
a) 0 .وخلف‎ 6) O et ii, P us. oc) O om. d) Lisez: #5); I a encore .اهر‎ e) Les voyelles sont dans les MSS. — Nous appelons ce prince Bograt IV (1027—1072) fils dö Gorgi L f) I ajoute وسلمه من‎ الامبیر این الاسواد الشدادی واعرصت ال‎
re.
التخطوب الابیند قل وان برجع A‏ حسب deb adi, Mb‏ 29
الضی بقول ۱ مت : مر ولکنی الا مت تفسی الی اتید نحل لمشربه dt‏ دی سی چم
3 ون خصیا وسبب تلد لن طغرلبکه انغذه ق ابتداه حلله بریعان, a Lİ‏ له امراة فروجهاه لنفسه وعصاه LD‏ طفر plus‏ ğe‏ بعد les yl‏ ون حنفی LAN‏ کثیر التعصب
Aİ 0‏ والذعاب مع عشیه À‏ ری التعصب وجمع un‏ العصابتن وحسی Ğİ,‏ اجتهاده & yeleli‏ ون سبب معرفنه بطغرلبك اند لما ون نیسابیر افتقو à‏ کلنب جیمع ف العربية والفارسیة بی الفساحتن فده علیه Ah JEU‏ ان سهل ذقفر au‏ بشاب bsi, à‏ کهل8
da imdi 16‏ eli, 3‏ صرف عمید des İİ‏ و Ji‏ ال حیث امتقل استبی امر نظام Ge al‏ بلسناه e œil ae‏ نفسه وعلا me‏ وجبی ali‏ وترفعت وسادثه وتفبعت سیادته ومسضت مضاربه مومضت سحائب: ۵
30 ذکر ما جبی لالب ارسلان بعد ملکه E‏ رحه کن قلورد بی داون اخو قد استول de‏ گیمان 8
Re mme en ma
a) 0 .فروجه‎ Ps. وه‎ P ما‎ sb .واما نظام اللک‎ o Ge chapitre est beaucoup plus étendu en I.
اسلان من İzi BAE US AN‏ وحاز من All‏ غنيمة BAD‏ vbs‏ > وصل ال خُوار البی db‏ ند işe ms İĞ b‏ نظام dti‏ ابو صلی e‏ *بی علی» بی ob GS‏ فتلقاه عمید Gİ‏ حشبه وخدهه mes kayi‏ وعربه وعاجبه واجلسه de‏ السرپر وجری de‏ عدته معد ق التدبیر» فغار نظم ۶ اللک من استقلاله واحتال مد فی قبصه واعتقاله فلما of‏ ق محرم mie‏ ۴۰۱ زار İİ due‏ نضام اند وا ایناس واعتذار قرف mu us‏ مندیلا فیه خمسمائة دینار Us‏ انصف من aies‏ سار اکثر العسکر فی خدمته فخیّف الساطان من Be‏ نلك ومغبنه ثآمر بقبصه وأنفذه ال مر İİİ‏ ومکث Ru‏ فی 10 الاعتقال بها کم سیر al‏ غلامین فدخلا علیه وعو حموم وأخبراه Gi‏ قتله ام vis post‏ حتّی اغتسل وتو تاب ودخل LOS‏ Dés ADİ‏ ال مسجد das‏ رکعتین واستسلم لقصاه EL‏ این وجد الغلظة من الغلامیی ds‏ بلسیف وأخفا رأسه وجلاه ال السلطان بکرمان واما جثّنه فنها لت فی EE‏ انمت و لغافة 8 البرده Kül‏ کان استهداها من التخليفة وفی Unal‏ دبیقی من ملایس القائم الشربفة yp‏ فی قبر ابید بکنذر a elle‏ aş‏ تماق سنین وشهور! و Jin‏ موم جاقه Lens‏ مشهودا مشهیرا وان عمی نیفا graph‏ سنا وکانت حاسنه délai, linke‏ وتوفیند قصرت mu‏ الطمل Le‏ استمالة القلیب Şİİ‏ واستلان
a) O om. b) O .لفاف‎
ba
منامی فی مبتداه امری خراسان EÙS‏ رفعت ال السماه وقیل a 4 . 09‏ à‏ سل حاجنك تقض فقلت ما Hé‏ احب الی ibi‏ العر فقیل de‏ سبعین» JE‏ قل عید اللك وکنت mile‏ عم kli‏ العی ولد Les‏ فقال السنة QU‏ خرج Less‏ الخان افلانی بما 6 وراء النهر فلما توق حسبت الذة فکانت سبعین US Liu‏ ds‏ ولما وصل خبر واته ال بغدان جلس الوزبر نخر الدولة où‏ جهیر لعراه به خی Se‏ السلام à‏ الساس والعشریین من شهر
ذکر جلس السلطان عصد KİŞİ‏ الب ارسلان ان İFA‏ dus 10‏ بن داود بن میکائیل بن Se‏
bé Lol, مقامه‎ çöp fo Ki b ler ابوه داود‎ Lİ GE ال‎ çöle » مسی ارنسعی‎ ali لاخیه سلیین بلری بعد وفلا‎ Gi 46 لاه‎ SU due «خطبا لالب ارسلان وبلغ‎ 05 السب‎ Bi بالری لالب ارسلان وبعده لسلیمن واقبل عضد‎ اقبال الضیغم‎ ded, gayi, ارسلان من تیسابور بطری السهیل‎ 5 GES اقدام الخضم نجاری وان ابن *عم ابید»‎ ça, الساری‎ İS خ الملک وم بعلم آن‎ pb ابن اسرائیل ق گرن‌کوه وقد‎ فنقابلا وتقانلا واجلت العرکن‎ our الهلک فعارضه ق‎ & abs الب‎ JS الفس به‎ gite à عن قتل فتلیش وانت منیته‎
a) Oska, 5) P gir. c) Ainsi portent O et I; P a çæwl. Je n'ose rien affirmer sur la véritable orthographe de ce nom, 1۸ X, ۱۸ écrit (یلغی بسان .) بای سیان‎ 0e qui est probablement le surnom du même personnage, dont nous avons ici le véritable nom. d) O om. e) 0 we.
Yv
me‏ وقور الامر له kali kyn‏ فسکنت المالك وأمئت Şimal‏ 8 | ذکر سبیز AN #7, die‏
dE‏ کان LS‏ حلیما حافظا de‏ الطاعة وصبلاة Keli‏ وصیم لاینیی والخمپس وان یلبس, الواذاری » والبیاس capable‏ یامه 6 بمعلسی Eee‏ البپاس ون لا بري القتل: ولا بسك دما وا یهت cles‏ وکان شدید الاحتمال jure‏ الافعال حکی عنه çe‏ القصاه الاوردی اند توجه ق رسالة القائم الیه ‏ سنة ۳ فکتبت aie LUS mé‏ الطعن, kale‏ والقدح فید Les‏ حاسنه وبسط مساویه ووقع İRİ‏ من غلامی فحبل الب 10 فوقف علیه ثم ختید وکتمه وم بتغیر عی ob‏ اکرامی Ken‏ احترامی» AUS, D‏ ذکر ان بعص خواصه کب kille‏ ال dut‏ ای کلیجار de Lei salles‏ بعص Jul‏ فرقعت ق یده lost‏ وداری Lits mis KİŞİ‏ وکین Las plie gir‏ de‏ بناه الساجد متعیدا LP LAS‏ وپقیل اسعیی مي ei İN‏ 16 نی دارا لد İE dass Luis ui‏ وحکی عمید À AU‏ نما مرض a Lil JS‏ ق مرمی متل شب تشد FF ei‏ pal‏ فتطن geli Lei‏ فتسطرب حتی ادا بلقت تفرح شم تشد şel‏ لذبم فنظن نها Şİ‏ السیف ونسکن فتنبم D,‏ لرس KA‏ لفوتم gali‏ وان BELES‏ وی D pes‏ سبعین ۰ D‏ وجکی عمید dll‏ ان Aİ lab‏ رای فی
a) Yâg. IV, ۳ +ویذاری‎ Cmp. de Geeje, Gi. Geogr. p. 380. (ه‎ 1 di. o ۳ .رم‎ a) P ajpnte iie.
اللك ق تاسع شهر بیع الیل بیست izli‏ واستأئن للسفطان ق KEY‏ وان یستصعب Hull‏ والخاتین ذکر انم بعد مصیم عن قربب آنین İİ‏ الخليفة وانت ارسلان» خانون قد جلت: من اطام ma‏ لها Le‏ وما السیده ند که Ül laque SU 6‏ مضت انشت یلم فراقها وومست لامل Ut,‏ ولما انفصل السنلطان عن SE‏ ان لهززرسب ق السی ال ver er‏ بلاعزار a‏ مکت ah ge‏ خلت سنی لا یقن deliyi 4‏ ولا (slt ayl oh‏ بالصال es‏ ضمان Sos‏ de‏ این سعد» PE Gal‏ رخیسین الف دینار buka‏ Le 10‏ ابظله رئیس العراقین من ضر الصرائب وشر النوائب YE Yy‏ هذا gala deu‏ عبید AU‏ 29 استاذ داره نجبی للقدور Sp‏ مقداره ۵ ذکر وفا: السلطان das‏ بالر JL‏ وق یمم Mad‏ امی شنهر dalda diy fre Liu por,‏ 16 بالری اضطرب Gİ KİZ‏ نبلغ عمیت zain İİ‏ وفو Je‏ سبعیی فرسضا من الق El‏ بمین Bal‏ می تشویش pu‏ وتشویر ینم فومنل 2% A Ale‏ یفن ور siler de lir‏ وتوخی سکن الخلق وامنه pis‏ الغلمان من شف Phi‏ خر جمیع ما کان de Sik‏ العسکر عتّی الدواب وأجلس 0 سلیبی بی داود yil‏ السنلطان وکانت امه عنده .ون De‏
a) O om. b) P ajoute L9. c) 0 vu; ensuite P القاق‎ d) O ,ستمایه‎ IA X, M, 8 le; ces mots manquent en 1 jusqu’à دینار‎
له iü‏ باجلوس وطلع gi‏ الیمن من ni‏ وقراً امین الدولة ابو ذکر dues‏ السلطان dalak‏ ال بغدان وش Kaşlı EU‏ JE‏ رجه ق حوم سند ۴۰۰ توجه السلطان ال Say‏ من Kali‏ ke İİ pis‏ الروجة وخرج خر UYAN‏ بی جهیر وتلقاه 5 بلقفس 8 الوکب الاعظم ولابه: الباهر: Ge Bl KESİ,‏ sus‏ بالجانب الغربی فرادت به KAYI‏ واتاعت الرعية ووصل عید اللك ال Bu‏ الشرغة Lib‏ بالشربنة السیده فوقعت ey‏ نفل il‏ 4 دار الملکة YASİN $ Leu vdi‏ الشرقية بلیی ولبرکة وزفت خ لیلة النصف من صفر وجلست 10 des‏ سییر ملس بلذهب Libé‏ النواظر منه HALİ‏ الذهب ودخل Wal‏ وفبل yayi‏ وخدمها وجلس de Lil‏ سریر ملبس nal‏ وقد LÉ‏ انفف لها ga‏ بنت اخید زوجة RS‏ عقذین نفیسی ثمینین وجاما خسووانیا من er col jai‏ من نسیم » الذوفب AS SUK‏ وصارت نفسه لها موکلة LS‏ 16 a. 9‏ 6 ” وظهرة منه Les‏ سرور vus‏ منها لشرفه ظهور وبقی م‌دة اسبوع یهب وخلع وهنم ولا ینع» وخلع de‏ عید İİ‏ وعلی الامراه وااض التشریفات عی لاکابر والعظماه فقد کان ورد di mme‏ بغداذ ابو علی ابی اللك uk cal‏ وقزارسب وقراموز بسن À w -' 0)‏ کاکویه وسخاب بی بدر بن مهلهل نا Ris‏ الا من افیضت 90 علید gu‏ الا وأضیفت له العطایا İS RU‏ وحضر عمید .ها b) O avec Li. c) I‏ .نسم I‏ ۵۶ ظ a)‏
Cle‏ بن حمد بن حبیب الماوردی Où‏ کان فی العلم را زاخرا وفی الشرع بدا زافرا JE‏ بسطت الفقده فی ke)‏
لاف 555 یعنیة (old‏ واختصرته» فسی اربعین بعنی الاقناع
نیا لها من بعرین Lei‏ وبدرین Lé‏ وطودین وقعا des‏ İsi‏ وفی سنة ۴۰۳ تیفی ریش بن بدران À‏ وطده مسلم امارة بنی عقیل» وتوفی فی شوالها نصر الدولة ابو نصر ابی» مروان بمیافارقیی ge‏ ثیف وثمانین سنة وفی eyi‏ عرقذ من ie‏ ۴۰۴ ور تضر الدولة ابو نصر ÜS‏ بن YAS‏ بن ه ner‏ للخلیفة وسب ند ai‏ ان مقیما بمیاناقیی عند Gi‏ os‏ فی جاه وعز آمر ناه فسمت 249 وعلت aile‏ وکتب ال اخليفة via‏ هی ig‏ لوزارته7 وانه یبذل بذوا Jess‏ چپ Qué‏ الیه من دار انخلافة نقیب النقباه Juil‏ ابو الفراس طراد و بن حمد الزینبی وقور ما اراد yeğin mi‏ ما شاء mgr seli‏ میافارقین عند انفصال نقیب LU‏ لبودعه وسار معه وفات ابی مروان وم ais‏ لما تبعه *وخرج Aie oil‏ وصوله 2 ال بغدان لاستقباله ونزل باخریم الطاهری ومکث ثمانية ایام Ge‏ جاوز الکسیف ونشتق تشر jui‏ المشیف وتیین بیمم: KÖLE‏ حضر a, iii va‏ اسعدته السعادة
واجتمع dis‏ من طبقات eli‏ من جرت à‏ العادة واحتفل
a) P .العلم‎ b) 0 am. o) P .واقتصرند‎ d) En 0 avec dhamma; en P avec fatiha. e)O om. f) O ss). g) P ici et ailleurs sans techdid (lb). h) P kc.
YP yem. k) P ya> D.
me عز لامة وستخدمه ق الانهاه وحضور‎ LS قلقب: حاجب‎ وبجن‎ oups وانت» بی ابن‎ JF الواکب وتنفیف ااونمر الهمة‎ دارست وقرظه‎ ont SÖ of de یوسف‎ oil A7 its 5 33 AA فضست‎ İl ول اند مع امانته .خدم بغیر اقطاع وبودی‎ Ba LS باستعفائه‎ oh à e | akl وهو 2 شهواز‎ mali عم ابو القسم‎ ET LE aus بی رضوان‎ عن السلطان‎ A صهر ابن بوسف فیرد بقوة اعتزامه وکتب عید‎ QUI کره لاستقدامه واستخدامه لاملاقه مع ثروة‎ ai ال اشليفة‎ واعد امه فاجاب ه اخليفة انب مع وصیله ال واسط‎ QU من‎ 10 وعده وقدم بغدان ث‎ Aly ججسوز رده ولا‎ $ Kb, ومغارقته‎ منتصف شهم‎ $ x موصل ال‎ ۶۳ ae dl تامن ربیه بیع‎ الوزرة الامور‎ ge خلع الورة علیه وتضیفت‎ cuil, الاخر‎ ge اند‎ ۴۳۰۶ ERİ انیه وبقی & النصب منتصبا ال رابع ذی‎ > Göl, مستعفیا‎ KANİ dé المراتب بل‎ BAS صرف من‎ 15 ۵ F4 مستجفیا قل وکانت وفانه بالاعواز حادی عشر شعبان سنا‎ انسنی‎ YAPİ ذکر حوادث‎ بن‎ ali بی عبد‎ b انقاضی ابو الطیب‎ Gi ۴۰ xs à de سننة وسننین وان حبج السمع‎ le ضاعر انطبری ببغداة عی‎ وبستدرك علی انفقهاه وحضر‎ (ls blu والبصر سلیم الاعصاه‎ 20 قب,‎ Diz الکتدری جنازته ودفن باچ‌نب الغربی‎ ALİ عیید‎ هذه السنة تم اقصی القضا:ة ابو لسن‎ Sİ is dé «dut
a) 0 .وکان‎ b) P ,فاجایه‎ e) 1,53. d P ajoute ین حنیل) اامام‎ A7).
Lens یوسف‎ conte ölen قضی‎ Less عمید اللکه شهد‎ pub وسیر ابو‎ DU, سیعاه من تلقظه بلاجابة وضبطت الشهادات‎ بی المکلبان & الرسالة واستصعب کناب الوکالة فسر‎ SUN العقد ق ظاعر‎ Aie, kas Le السلطان واحتفل ووق له القذر‎ $ بالخیم وان ریش العراقین بللعسکر أعید ال بغداذ‎ yi AUS موز ابی المعلبان وسیرت علی یده الهدایا واعحبهه برسم‎ وخادمین وفرسا بمرکب‎ Les elli de Bil öyle, غلاما‎ yl ذعب وسرج مرضع باجواهر الثمینة وعشرة اف دینار وسوسم‎ Bt کان خانون‎ Le السیدة عشرة آلاف دینار وتوقیعا ببعقیبا‎ الدیی‎ she ولو متقل وبرسم‎ Ki وعقد! فیه تللون‎ b بالعراق‎ 10 آلاف‎ RS خمسة آلاف دینار * وبرسم السیدة والدة الخطیبه‎ رئیس العراقی من‎ dei شوال من السنة فلما‎ 8 die دینار»‎ بی الامامنة والسلطنة‎ İYİ بغدان تلقاه الغاس واستبشروا بانتظام‎ باب ارسلان‎ İİ وقبل الارض تم وصل‎ dé باب النین‎ di فلما وصل‎ ما‎ Wall وآدی من خدمتها الفرص وأوصل‎ Kİİ Kay خاتین‎ 16 ۵ بللقام النبمی وتقدهه‎ moe فتولت تسلیمه وبلشرت‎ e حمله‎ ال > انصرافه‎ RAI ابن دارست وزارة‎ di ذکر سبب‎ لما عاد ال‎ AA قل کانت وزارته & سننة ۴۰۳ وسبب لك ان‎ بس‌خدم‎ Gr Aİ SÜS yp La الدار دم لیر ند من‎ وعو ابو تراب الاثیری وقد وجده اثبر للاثر‎ ŞA خدمه‎ Me, 0 a) 0 .واخب‎ B) P ببغداد‎ (0 om dP İso, en om. من بغداد‎ e) PAS,
آسال مولانا امیر الومنین التطیل SA‏ ما شرف CAS aş‏ الناصح شافنشاه رکی الدین فیما رغب فیه ومت نفسد الیه وراد ان یقیل تفليفة ما nas‏ من الاجابة فقطن A‏ وغالطه وتل قد سطر ق للواب kib‏ فانصوف Lit‏ وذهب مغاضبا وراج راجلا ور < الال YAP dt‏ وأخبر باخال ااسلطان وان KAİ‏ OB‏ کتب ال خمارنکی Cab‏ بشکو من عید اللک ADİ,‏ فکتب à‏ جوابه یشیر A‏ والتلتلف de vais‏ التثبت والتبقف قنسب ue‏ اللك قطع تلدیت ‏ الوصلة ال خامرة UZ‏ قتغیر السلطان CAS sale‏ وعرب * وتسرع وتسوب» وکتب الساطان ال قاضی القضاة والشیم ال منصور بی یوسف بالعتب الممض 10 EU‏ الیقض وقل هذا جزائی من AU Nİ‏ وقد CAS‏ اخی ق طاعته ووعبت عمری لساعته وانفقت اموال ق خدمته وطلبت فقری mod‏ فا ab‏ ما db‏ بر Jo des‏ برنی Dos‏ قصدی (due Jai,‏ وکتب ال عمید ob dll‏ یقبض الاقطاءات ولا du‏ للخليفتة الا ما کان باسم الاملم القادر Lens‏ وآن یکون 15 öyle‏ اسبابه مستدیما حضر الیید رئیس العراقین بیست açil‏ وعرص النتب واعاد العتتب zi‏ جواب الخليفة ما رجون من رکن الدیی ما صنع وما Luis‏ ما وقع وین ada‏ الاقطاات فقتطعها وقد ارنفعت الوانع نامنعها قل وخرجت السنة AD,‏ ŞİLE‏ 206 وعی التأئیس عی ازالة اسبابها Kalb‏ خلما دخلت 20 ün‏ ۴۰۴ اجاب الخلینة فی رم منها اي الوصلة وکتب D,‏
ان کمرواه وان قد وزر للتخليفة ق تلك السنة جد الوزراء ابو gül‏ منصور بی اجد بسن دارست ai‏ لتلقی الاصلین ال قرب النهروان والتقی هو وید اللك LE‏ راکبان ودخل ME‏ She Gİ‏ وجلس de‏ باب النین فلما وصلت خاتون سار ق * خدمتها ال دارها À‏ حصر بیت yl‏ واخذ özi do‏ ان دارست (ile‏ حضونه وحضیر الامراه الذین mme‏ وادی من الرسلة ما اودعه فنفم RAS‏ وغضب وغاص ile‏ بشره ونضصب و«قصد الامتناع ومنع امقصود وس الباب وم یفنم الباب السدن فشرع عید اللك ینکلم بکل فی ویبقعقع İN‏ شین bis‏ ما pl 1‏ انترحتم 8 امتنعتم 2e‏ ذعبتم ال ابعد غاب ق الب تم رجعتم وقد خاطرتم عند السلتلان بدمی وازنت Le‏ قدمتم من التقدم قدمی ös‏ ال النهروان مضاربه وخلع الاقب: السواء ونبس البیاض فسترقفه ابن یوسف وقاضی القضاة لیستنزلوه من اضارة ال الراضاة ما الا یتلطفان aş‏ حتی حضر 6 بعد خلك عند KAİ‏ دفعتیی» ومعه islam‏ من الامراء ARİ,‏ والقضاة والشهود وبالغ ق لطاب وبذل الجهود A,‏ ف جبادی İİ‏ سنتة ۶:۳ وقل İİ‏ بنو العبای خیر الناس فینا Kaleli, deği‏ ال pus‏ القیامة من سك ŞAP, Mü, Lis‏ ومن be bi‏ وغوی وکان Kü‏ قد کتب ال عید At‏ حی نود مو الامر ال Jus Gİ,‏ فید de‏ امنتتک ودینک فقال İNİ ur‏
a) O yyl P yak, b) P ajoute الاول‎ Le c) P
وتوفیت فی ذی القعدة سنة ۴۲ خانون زوجة السلطان Se‏ je, Les JS‏ انساطان استصعب معه ارسلان خانون Kİİ‏ اخیه pp‏ لیف خلماه استقر بلبی عزم bide‏ کان من غبته à‏ اطی mms‏ اضی الری ابا سعد صاعدا ال دار ثلانة رسولا وضمی رسالته ‏ خطبة السیّدة ابنة AS‏ سولّا وسولا 5 ds,‏ ق zu‏ ۴۵۳ خندب AŞİ‏ لجواب ابا حمد بی التمیمی للاستعفاه وانه A‏ تجر بهذا سنة Al‏ ثم فیل له ان عدمت ق لاستعفاه bili‏ فاطلب صدای Cat İLA‏ دینار واعجال واسط Li‏ وصل ابی انتمیمی اعلم Due‏ اللك JU SİL‏ اما الاستعفاء فلا یعحسن مع KE,‏ الساحلان وضراعنه à‏ السوال واما ٩‏ طلب İLANI, JU‏ فیقبی لاف یفعل اکشر ما یدور À‏ خواطر w À ” . - € > —‏ ی , الامل والصمت اول من هذا JR‏ تخلنی اخل du‏ من عذا السر وذعنی BİLGİ‏ هذا لامر فقال ابن التمیمی لامر Di‏ والاعتماد ale‏ والصواب ما تدبره والتدبیر ما تستصیبه وانست آعوف b‏ تاخاطب بد صاحبك aus Les‏ فقال ید اللك للسلطان 16 ان Roll‏ قد تسهلت وان انعقدة A5‏ حللت وان EU‏ قد امکنت وان Real‏ قد ut‏ فش الساطان خطبته pi,‏ رغبته وتقدم à!‏ ید اللك yasla‏ — ارسلان خانون یفت انلثرة من الدنانیر اثبدرة si‏ المثمننه وسیر BAE Lans‏ من 20 الاکلیر وذوی af‏ ون be‏ الدیلم yali‏ بسن کاکویه وسرخاب
a) P avec … b) P dl eo) O ail
di axes à‏ باب رنه وذلاه یمم oui‏ لشامس والعشربن من نی القعده kü‏ ۴۰ فعادت لانوار ال الطلوع والائوا ال الهموع وحل الشرف فی موئنه واض gl‏ من معدنه D‏ وقرب 5 البساسیوی à!‏ حلز ذبیس CI‏ علی CI?‏ مزید a‏ وتف وت سعادته فهو مطلّف (oi‏ زی مقید فسیر السلطان Luc vo‏ dise manie‏ ساوتکین وانوشروان وخمارتکین الطغرائی واردم وانفذ cul bna‏ منیع DA‏ فواقعوا» البساسبری واوقعوه ووقع فی aus‏ سهم رمبت به فمته وحام حوله حماته نا حمتد 10 وصادت وجهد xx AO! ko‏ وکمش 0 mi vives! İÜ‏ ثم احتز رأسه وحمل» ال بغدان وعلّق LE‏ باب النوبی وزالت بزواله ii‏ النبوة KİLİ‏ بللحل النبیی واستقام لامر وارج النشم وتولت BURN‏ وتوالت انیا وان طغرئبك بواسط فقحم بغدان Go vee à‏ ال ee‏ و m‏ 9 ۰ ۲ فی Ji ۴:۲ Kim‏ له Kiki‏ فی روشی التاج olam‏ وأحضیو ریبع الاول ۸ Lale‏ آخر à deb‏ من قبله من AŞ‏ وفاخم وتوجه فی خامس الشهر ال Jul‏ ودخل عید اللک ال SALİ‏ ذقامه فی موضع md, Milli‏ سید الوزراه » Ds‏ وفی Vol Kim‏ احترقت ببغدان دار ai‏ التی nel Less,‏ شابور بی Ğİ‏ بین 20 انسورین él‏ عید اللك ما سلم من النار وان احد çala‏
a) P ajoute رن للاسدی‎ 0 axe (ء‎ P et I .فواقفوا‎
d) I ajoute mio), e) P .له‎ f) P ici Us, auparavant sLail. g) O رورساء‎ P Lune, h) 1 SN.
مهلهل ومعه الفقیه ابن JS‏ وقد تیمن به وتبك *وقنك از من ds Gü,‏ من ERİ‏ ولما وصل السلطان ال بغداذ سیر ال تقليفة عظماه غلکته وسدر bail,‏ عید اللك وآنوشروان بسن خاتون Rues‏ الیهد والسرادق وتیل السوابف» ولما dite‏ özen‏ الشريفة وشاعدوا احوال AŞİ‏ اراد عید اللك ان 5 یکتب ال السلطان کتابا بشرح İLE‏ وبوصف 6 ما اجتلاه من الهابة À Mİ,‏ یکی ببی یحی Kİİ‏ دواة ولا اداة QU‏ Mi‏ فأحضو من خیمته Bis‏ علیها من ADİNİ‏ الف Kms‏ وأضاف الیها سیفا ذا فرند وصقال Ji,‏ عذه خدمنة NS‏ ou‏ منعبور اصغر الکدم وقد جمع ۳ Dax GAP‏ بی Las‏ 10 السیف والقلم وآحسی AE‏ قبله وخطابه وتوج خطه الشریف کتابه Ül,‏ وصن تثليفة ال النهروان وصل sal‏ السلطان وتباشرت بقدومه لاوظار والاوطان وآستاننه عیذد VAN‏ ق حصور السلطان فأذن ودخل VA RS‏ سبع مرت وآق من ادب med‏ الممکن İS,‏ له لیف مه من دسته JE‏ اجلس US‏ وجلس 15 وانسد ye‏ وجعل سید SU‏ یفسر Leg‏ ویترجم وبعوب وبعجم ولسلطان یعتذر عی yü‏ وتراخیه Le‏ شغله من ونر اخیه نهد عذره وعید ذعره sig nus,‏ سیفا İni‏ به وان قد خرج معه من الدار ونلك یم الاحد الرابع والعشرین من نی القعدة واستفر ان یدخل ال الدار غدا dama‏ بعوده عیش 20 لاسلام رغذا فلما yel‏ السلطان تقذم ال باب النوبی وجلس c) P'etTavecs d) ۳‏ وصدور وزراید a) o om. b) P‏ واسها f) P‏ .ووصف Lie. ۵ P‏
2-5 دی اي الدسی» مصر مصرا À‏ ججد EM‏ مقره من دار لاماملا مقم! وحصل من تلد BİLİ‏ باحدیتة وتوالت منه ال طغرلبك مداد کنتبه ورسله الستصرخ: الستغیثة وعو مشغمل رب اخیه مهمیم Le‏ هو kab‏ مغلیب ند مسلرب JE AE‏ : وصلب البساسیری dut Guns,‏ وبا حمد بن المون رسول à x‏ استجعاه السلطان طغرلبکه وفتل ASİ‏ قردش بی بدران عبد الوزای Bİ‏ نصر اجد بن علی واختل نظام الاسلام واعتلّت دار السلام وطالبی yi‏ الامام وقالت GS‏ الانلم ال آن ASE‏ السلطان | A‏ اخبه الب ارسلار. ن İle‏ وقاورد » Şi‏ 10 داود وهو بلسری فاعد فاد وه وأسعفوه saut,‏ » تحرج باغ 8 à!‏ ابرافیم gi‏ ینل بت لاه فکسره ثم وجده وقد وقف به us‏ öy‏ وخنقه si gir‏ ,>> واستراح من kali [VX Las‏ ailes‏ ومد سعده وسعد ms‏ وکثفت عدته وکثر عدینه وسار xl‏ عید اللك وجهزه عزارسب جهاز مثله وافصل علیه لفصله 6 وم y‏ لطغرلباه بعدفا هم سپی رد HAS‏ ال داره واظهار قمسه من سراره ورحل اعو Hoi‏ *فاحس البساسیری AS)‏ یفن gö LE‏ $ تیار ous LL‏ العساکر Kaş‏ من فد öv‏ تا Les e‏ b) I faudra lire Li ou insérer |. après‏ .الداي 0 a)‏ |
جولان با ola». 30000۷ IV,‏ پولاد d) I‏ موقار ود c) O‏ نذصر خطلب 0 یلا احس البساسییی بقربه منها D P‏
pui le Ki İN‏ حث جیاده مرحت بازقر pk‏ آلعرنین
— ۵ م ه 2 “ 2 - . 4 و ۳۳ Lua gire‏ آبضرت شور جبینه الا ili‏ بالسجود جبینی ES lois ques‏ تلفتی شکر الغنی yi b‏
لو ان ف آلزمن لقدیم Salk‏ منه آلکنوز الی GİR‏ قارون ال وق fo. Ki‏ انتقص des‏ طغولبک ام الوصل فقد کن 5 استخلف بها الامیرین اردم » وبانکین فقصدها البساسبری وفریش ابی بذران وحاصراها Kayi‏ اشهر ob Past‏ فعاید طغرباه تشروج ال الوصل لطب الداه المعصل وصب بنصیبین ayla‏ تخالفه ابرافيم بی بنال خالعا للطاعة ومضی ال قمذان نام للمناواة فسار السلطان who‏ من نصیبین ال YAP‏ ق ae‏ ایلم 10 vis As‏ عید اللك وزوجته خاتبن ة di‏ مدینة السلام شم کتب البهیا یستدهیهی فتمسک KAİ Lg‏ وتواترت الاراجیف ba ka, SU‏ بصول البساسیری وتارة بانهزام السلطان من اخیه D‏ وشرع عید اللك الکندری & اخذ العهد بالملکة لانیشروان ابی خاتون وآنفق من مله الظاهر والخزون نا وفقا ولا lit‏ وارادت خانون القبص علیهما CE Lg‏ عید Aİ‏ فد اعدر ال #عوزواین عند فزارسب بی AK‏ بن عیاص من للاعواز وسارت خاتین تطلب السلطان ولحق Lak Le.‏ انوشروان وذلك 8 Ka‏ ۰۴۱ وفی VİP‏ آلفتهن تمت LUS‏ انبساسیری ودخل ال بغداد ساس ذی BARİ‏ سن: fo.‏ >> سانس عشر ذی 90 Rx‏ سنند fol‏ واشت سنا سیم ادت تکین gil‏ له مطفتا
a) 0 ژ ازدم‎ Cmp. IA ,ما‎ 3 af. b) O a ici et ailleurs شانمن‎ avec l’article.
والمرق السجف ورفعست 6 ستارة البهو gi‏ وه CAE‏ کالقمر b‏ ق BO‏ السده Hg ait‏ انی الفرض وقبل الارض İİ‏ مثل تما til‏ ووقف لترقب ما یقف علیه من للراسیم وصعد رئیس الروساه ال سپر لطیف فقال له لیند Del‏ رکن الدولة İİİ‏ a *‏ ند gr‏ منصور الکندری lde‏ ومترجنا وا Lite‏ ان مجماه کم وضع لطغرلبله خرس جلس علید وفشر عید yayi a du‏ تقلیفة الیه ‏ تلم طغرلبك ال مقام ارف ومکان eli‏ واحتی Le‏ لاحتباه واجتاب de‏ الاجتباه وج be‏ وسور وأفیست d‏ علیه سبع pi‏ سود ق Lis‏ واحد اتخفت al 10‏ بها KKE‏ الاقلیم السبعة وشرف» بعمامن مسکیا e” Kİ‏ à‏ بین تجّسي العب ولعجم Len‏ بهما ونسّی بلتژج pa‏ Line AE‏ نحل pr Ai‏ ق A del‏ وآفیب SY‏ ود وجلس de‏ السی ورام تقبیل لارض و یتمکن لوضع QU‏ تشسریی Jus‏ مصافحة sinek RU‏ بده دغعتین نقبلها 15 ووضعها علی العين وقلده سیفا آخر کان بی یدید فتم له بتقلید السیفی-تقلد ولاية الدوتین فخاطبه ملک الشرق als‏ واحضر عهده Kİ Je‏ هذا عهدنا MS fade vit‏ بی منصور بن مد صاحبنا وودیعتنا عندك ahi‏ وآحرسه نانه الثقة انآمون وانهض ق all Les‏ صفوظا وبعین bise BEYİ‏ juil ay, JE ۳‏ صر در ق عید اللك من قصید:
مپهیا 0 )© manque en 0 etli. 5) O om.‏ و a) Le‏ PU. f) 0‏ )€ وفیض P om. depuis es. Od) P‏ ce qui se trouve en I.‏ عليك A, P om.‏ و
من نداد وتوچه ال الوصل ثأجفل البساسپری iel Les di‏ Gİ ile‏ ووتاه الارب ay‏ العرب وضاعه الامیران ذییس وقییش واتصل به لخووه یفوتی بی داود eus‏ فوته وارعبت la‏ صولته وان علی اعل سنجار حاقدا نم مثلو düş‏ قتلدش Bit‏ بالعراه وأشهروا الوویس ail de b‏ وخذوا 5 اندفس بلوصب فسار طغرلبك ال Loue‏ واجتاحها laut,‏ وسلب. آرولحها اشباجها ال لن شفع Rab‏ لبراعیم بن ینال فعفا بعد آن Lie‏ وکف بعد ما اکتفی» JF‏ وق هذه السنة مات ابو انعلاء العری ۵
ذکر ye‏ السلطان ال بغداذ وحسوه بی بدی HA‏ 0 5 وعد dt‏ بغداذ ظافر الید وافرء الاید وجلس له RAS‏ یم السبت lo‏ من ذی القعدة فرکب دجلة مجربا طیاره à‏ تیارها > وصل ال باب الق من İN‏ الشريفة ودارها وقذم له فرم فرکیها ودخل راکبا ال ue şal‏ السلام ya‏ الاسلام À‏ نول ومشی ولامراه بین یدیه pete‏ سلام هشیی ال حیث 15 الجلال: مقيمة KOSAN,‏ بلگم ام والرسالة Kaleli, Kia‏ دام elma Bail‏ الارث ولو Bike‏ البعث وستارة البهاه مسدولة de‏ البهو وطهارة الاننماه es‏ بالزهو والقائم al sb‏ جالس من وراه الستر علی le je‏ مشرقةه ق ایوان منه اجلال ایواه İşe eş‏ للاقبال سیلا وعلی کتفد وپیده ابید والقصیب النیجان مه Les‏ عبه الظهر حبدی رون ولما قرب طغرلبد من القر الاشرب
a) Pet 0 اخیه‎ Li 6) P Sele. 9 0 واقر‎ d) La kisra est en ۰ e P om.
ip
امائل دون لسلطان نخدموا EU‏ «شافدوا ayal KALI‏ ثم شرع رئیس الروساه فی خطبة النکاج وجاء de Le‏ وذف الاقتراح واستوعب شراشط الاجاب بالذکر dun‏ تسمية الخطیبذ والمهر تم dE‏ ان رأی سیدنا ومولانا آن ینعم dE‏ فقال MS‏ قد * قبلنا عذا العقد بهذا seal‏ فامترجت الدولتان بلاساعقای واستموت KİÇ‏ واستقّت البلکة» کل وق هذه السنة yil‏ ولادة القندی سح الاربعاه Büy‏ جمادی Di‏ وسمی عبد M‏ وکتی» ابا القسم le ad,‏ لذخیر: الدین ان العباس بی AS‏ بامر الله وکانتب By‏ الذخیرة ق نی Küm BARIN‏ ۴۵ وه Zi ۷۴ 10‏ وبوفانه قامت MU Kal‏ 26 کان ولی عهده ور یکن له طد سوه فلمّا وندت جاریته ابا As‏ به جدا den‏ Lidl Lis‏ وجلس رئیس KANİ obus Ji‏ ایام للهناه pars‏ عبید izlee, dl‏ لامراه » JE‏ وتمق & ms‏ السنة Dur‏ الروساه ابو طالب CR‏ ایوب Xp KAM ۷ CIS‏ کتب Si‏ کلف ۳ یذ وکانت 16 حسناته özi‏ وسیرثه حستا ۵ ذکر عوارض عوضت وحوادث uda‏ 3 کن ابی عم dell dub‏ ودیار بکر وعو فتلیش بی اسرائیل این ASİ‏ متسف الامر متسع الصدر ناجتمع البساسیری Le‏ 1 ۱ . ? . | ماو .۰ > ابو الکرث ارسلان وقربش بن بدرن العقیلی ونور الدولة دبیس oo! 20‏ علی بی مزید الاسدی as de‏ وأخعوا به وبحزبه وکانت الوقعة بسنجارومصی# قتلمش ال قمذان میا sub‏ طغرلبه b) O et I çiya, c) 0 om dP‏ مومن a) O et İ‏ خانهزم
Ley‏ حبص Gİ due‏ ابو jai‏ الکُندری الوزیر الاْعز ابا سعد وزیر İİİ‏ الرحیم İ‏ استدام صکتهه حبن الفاه MUC à‏ pe”‏ الادیم وأطلقه واطلف یده $ İİ‏ والعقد مللبس والاطلای Ge‏ علیه giy‏ الیه النظر ق la‏ 5 رنیقی ق عذه السنا تاضی القصاة تسین بن علی بی Ke‏ تخاطب عید اللك ق 5 تولیة اضی القضا: ان عبد al‏ حید بن الدامغانیی فنسنت kib‏ ق نی القعدة من السنة وأحسی العناية به لمعانیه b‏ ül‏ ول هو LAS‏ خراسان الوسوف pus‏ الالسننة وحضر dur‏ ال الکندری ق KAYAN KİN vues‏ وخضص من دار لاد lal,‏ اللطيفة Cu,‏ معه برسم السلطان İlim dé‏ 10 D «Lie Güya,‏ ونفتم lab‏ ببناه ip) Je Kiyma‏ رق Wade Sİ‏ البیم بان وانت ein‏ نات اسوار وسویی؛ قل ودخلت سنة ۴۶۸ وق lt‏ منها عقد ft de AŞİ‏ اخی lie‏ ارسلان خاتین RAE‏ بنت دارد où‏ میکائیل وقصد بذئك تعظیبه والتبجیل YA,‏ ججد الاعداء بهذه الوصلة 15 ال قطع سبیل الودة Login‏ السبیل ٩‏ ذکر AS & JE‏
قل ق الحرم جلس A‏ القاتم بأمر الله امیر الونین وأحضر dar‏ اللك الکندری وقذمه granit e‏ وتقنم الیه باحضار من جوز احضاره gi,‏ صلیه ایشاره فش وسطه Lu İSİ,‏ 0« فی ma‏ وجری نی bis‏ آداب de İİ‏ جدده واستدعی
a) L. صکبنه‎ (d. G.). b) O avec ». c) O om.
ذکر دخو السلطلان رکن Kill‏ طغرلباه ان VA na‏ ابن »یکاتیل بین سلاجق اي بغداذ ق ۲۰ من رمضان سننن ۴۵ ومعد pui‏ ید اللك ابو نصر OS‏ ابن منصوره انکذذری 95 او وزراه السلاجقية ؟ قل کان حصیفا فصیعا رجیعا جیعا متسلطا بمکانه UK eza‏ من سلطانبه برجی Ai‏ ویقصد ویفشی والسلطان باذفه وناظوه yayi yayı‏ ویسمع وبائنه ونظره برفع وبضع وله Ki‏ الهیبة Kayali Legs‏ وان مع السلطان طغر لبك یمه وصوله الی بغداذ وقد خرج Quai,‏ الروساء yy‏ الاملم DT‏ #ستقبال السلطان 10 ومیه ey‏ الناصب واعحاب ai li‏ وقاضی القضا: والشهود öl,‏ والبنود. ÜL‏ وصل ال نهر x‏ لقیه صاحب bel‏ من المقریین رتم JE Les yyl‏ هذ! مرکوب الساظان وقزبه فنیل e‏ بغلته ورکبه وجاء» بعد AUS‏ عید اللك ابو نصر انکنذری à à‏ کب pe‏ خر تم جشد وتف بقع سم 16 خلما بصرء به قصد Dur‏ اللك *اپو d pes‏ ان یترجل ننعه وتعانقا ars,‏ وخلطا الوکبین Los‏ السلطان ال Sue‏ ونزل po de‏ عند lime‏ عز İİ, KOYAN‏ الهیبة رائق xl‏ فد ضاقست الارش بجنوده وضافت السماء» عذیات بنوده فقبص de‏ اند لرحیم ان نصر الدیلمی من نسل عشد الدولة وسیره اذ الری 0« نقطع adla‏ الاجل الطریق & طربقها du pu Gil,‏ الدیلم
a) P ajoute AS o b) O LS. c) 0 pon d) I et P om. e) L'accusat. est en P.
« ینتحه من هذا الصیب نحمد الرای ه بلری وجزت ة Be‏ جدنه بعد CU‏ ووجد ف دور الدیلم» دفتن وخرائی سفرت Le‏ ایامه vi, Je e ye‏ >“ زند سعده 2 Le‏ ورث MİS LAS,‏ pain‏ بن یتال فقر e‏ بقرمیسین وانتبعها من mt‏ ای الشوك نارس بن حید بن ue İZLE‏ وتخی ابو à hâl‏ شهر 5 رمضان Ds‏ سنة ۴۳ وق AD‏ السنة 3 f‏ ریس الروساء بو القسم علی بن لسن بن mes‏ لاثم al yi‏ وق İİ‏ te‏ ورد İİ Was‏ ال و العرای وانتشروا منهاة خ DÉS‏ ال ون عند طغرلبه ALİ Je,‏ 299 ابو o Nİ e NS‏
مد بن fol‏ بی الأمون Luis‏ یدعوه ال بغداذ ولا ard‏ 10 pps çe‏ سنه Gİ‏ اقشد با تم yn iş Baby‏ > حرف عزمه فعزم ESA de‏ وأندفع السیل وکسا العلق ۶ جام e alé‏ الیل وم Yİ İl du‏ شنهوه وا حسنا لا us‏ ۳ نا Si‏ ارشوصا ولا دارا الا Later‏ ولا aa‏ لا
رفعوعا ولا Lopmos Yİ io‏ وأجفل İİİ‏ *من خوف!/ اقدامهم 18 LE‏ من طریف Şale‏ نا جاءوا ال بلد: Sİ‏ ملکوا ملکها ومااو مسالکها ورعبو ساکنیها واسکنوفا QE‏ وغلبوا ولاتها yi‏ انغلب وازوروا ال الزوراه وشاعوا du‏ الید بالغارة الشعواء ۵
a) O الرای‎ . b) I وکرق‎ P om. jusqu'à .اللی‎ c) Les Mss. ajoutent Lg. (۲ (ه سعادته‎ 0 ass; P Ji avec 4e; 1 ذلکه الظرم‎ çi f) P sans techdid. g) O om. h) 0 حسيی ط ره منه ۲ اه‎ PM. 1) P عی‎
GÜ aan‏ نمّا وجدوا pre où‏ الدولة zall ye il‏ والسمه مشتغلا بالشر والعتو غارو! تلمسلمین وللبلاد وم عبید امیر yyl‏ à‏ حفظ البلاد والعباد وقد Ke blu‏ العدل وأسنوا Le‏ اثفصل 5 لوا مراسم ia Dial‏ مواسم لیف مسی سوم Gb‏ a‏ سننة ٩۳۰‏ واشنتدت ünde‏ *وقیبست شوت واستووا Je‏ خولسان وتجاوزوها ال Gall‏ وطرنوا ela Je‏ الذیلم ورمو بالصیلم وغلبو! لاملا bals‏ الافلات واقتسبو البلاد وطرفو» طرائها 0 والنلاد» JE‏ وللسلطان طغرلبكه حمد où‏ میکائیل بی سلجف طأخیه ds‏ ان سلیمی öyle‏ بی میکائیل *بن سلجق b‏ من نهر جیعون ال نیسابور ولاخیه می امه وهو ابی عدد ابراهیم لبی ینال» بی سلجف قهستان وجرجان ولابن هب ان علی لسن بن موسی بن سلجف 19 gi‏ وسجستان وبلاد 16 الغیر JE‏ وامتد طغخلبك ال البی وقد کنوا جعلوا له جمیع ما
a) Ici commence le Ms. d'Oxford (0), fol. 2 recto 6۰ Préface). b) O om. c) 0 نیال‎ ou بنال‎ Le nom se trouve écrit de différentes manières, ou Li (LA passim), ou ai (p. 6. chez Baïhakt, v. la note de M. Sachau dans les Actes de l’Acad. Impér. de Vienne T. LXXIV, p. 804). La première orthographe me paraît la seul correcte, car Li: est sans doute — اینال‎ (Cmp. Radloff, Phonetik der Nôrdl. Türksprachen $ 244-247) mot turc bien connu dénotant un chef de tribu ete. Il faut done prononcer Yinâl ou ملق‎
سننة ۴۳ وعزموا de‏ مق dll‏ ونهب انبلد Aux‏ طغرلبكه حمد où‏ میکائیل (Se où‏ وهو Pons Pol‏ وثل لا Gİ‏ فی sus Lis 5‏ به السمعة ویشیع KALAN‏ خنفرت Mel‏ من مقاله bis‏ ۵ تب bee 3 14 Al be‏ Aİ A DR db‏ بقید هذا انشهر Lib‏ ما شتتم بعد
لفطر وق اثناه ذلکه وصل Şa‏ کتاب القائم بامر الله امیر الومنین Res‏ وبذ کرت öyle, de pe» db‏ عبادته öle‏ بلاده he bals‏ الرسیل العریف db‏ بکر kali yle GLS Coll‏ holü,‏ برسالة Kİİ‏ وازدادو! Les‏ قوة ورفعة ولما ei OS‏ العید 10 اجتبعوا من القریب والبعید ونوا بلنهب فرکب طغلبن لنعه وج ق Res,‏ ول Yİ‏ وقد جاء کناب RAS‏ المقترص الطاع مل mul‏ وقد Us‏ من si‏ انا باق me ju mal,‏ اخوه جغریبلك داود de es‏ ول ان ŞİŞ‏ ولا ws‏ نفسی بیدی فرق له وسکنه Kİİ of‏ مکنه وارضاه EM‏ اربعین 15 الف دینار ald‏ ووزن اقل البلد kaba‏ 90( هو من ale‏
لباق یتّه» وجلس Je‏ سییر où A GE İLİ AI‏ سبکتکین و تیسابور ونهی HİS‏ وأعطی à si,‏ وأبرم ya»‏ vk eek‏ وجلس ct‏ لاحد day‏ لکشف bus ARI‏ العدل: وب الکارم وسیّر اخاه داید ال سرخس WE‏ ونهم له 30 à Kü xs b‏ العدل فسلکها وسیر ال دار KEİ‏ العظم: رسولا یعرف
a) I soie
ومیص Paz‏ مستشف ستر القصاه فی سید Des Pa‏ ابو سهل الصعب Qu‏ سهلا واتَخذه D mi‏ صبا A5, Wok,‏ مسعید بن حمود op‏ سبکتکین عسکرا من BE‏ خراسان eli‏ ختل pl ie fu‏ من ALT le‏ ال Kİİ‏ منهم 8 بیغو ارسلان فاستعطفو خلم یعطف واستسعفو eli‏ بسعف وبا غلف As ği, Aus,‏ شرب کاس الیأس وابدئوا ایناس الناس باجاش li‏ ومشی شعنة طوس لاستیای ما لو من MA‏ واسنلان Ré‏ واستسهل صعرنه ولا Gb‏ اد آب İN‏ والغنیمة واه بعز Rejet‏ رکبوا al‏ صهوات KİSİ‏ وصر‌فو DS‏ QUI il 1‏ ولعتف حتی wi‏ فترکوه bas Gİ‏ النهزمین ودخلوا ال طوس LOS‏ وجاسوا خلال Lolo‏ وسلکوقا وتشاوروا فیما بینم وقلوا هذا کر خصناه gd,‏ ابتکرناه وطوس مدینتنا gi‏ تهوبنا وحصننا الذنی جبینا فلا LE‏ عنها ولا نتخرح منها وشرع ابو سهل işe‏ فی استدراك ما فرط واستمساك ما 16 اختبط وگادوا ججهبونه باجمیل وتجملون ف ii‏ وبیلون عمالانه ال صوب الصواب فتسّع KARA‏ نیسابور وتعشر As‏ وعسکر وشن de‏ سرحم غارة BE des‏ ونهض Rail‏ نهضت بمضرة فرکبت السلجقية الیه وال جماعته Yu‏ ونشبو معع 8 وشبو NUS‏ وفزموم وکسروم PASS‏ واسروٌ وأمتذوا ال نیسابور فدخلوها 0 ووجدوا فی خلوها فرصنن افتبلویا ونلکه فی شهر رمضان a) I (C. à d. le ms. de la Biblioth. Nation. Suppl. Ar.‏
772 qui contient l'ouvrage d'Imâd ed-din, voir préface) ,حزونتاع‎ db) 1 ama.
ذکر HAS Je e‏ RE‏ ,2 نت Hd‏ نیی sa, GİR‏ وید وید لا یدینی لاحد وا یدنین من بلد میکائیل بن سلاجف us‏ البجل dali Şaş‏ وقد bi‏ من JA‏ بخارا Maya‏ یقال له ور بخارا Le‏ زللوا خی انصر ant‏ سر Po Lie‏ ق الیی یکلاون ؛ لکلا SU code pu ep‏ لا بذحرم فاعر ولا بدحهم داهر والسلاطین بعونق للبلمات ولا Ron Bises‏ للمهمات ولا بذعونم Qi‏ عبر الساطان ین lal‏ حمود بی سیکتتکین ال خارا لساعدة قدرخان فرای مکیال میکائیل عصی العصافة lame‏ صع مصاعه ببس Rest‏ مورا فنغب فی liğini‏ واجذب ال 10 اجتذابه رد bayi Sol‏ به کل ویکنف Lari‏ als‏ ال خواسان ونقله ول له اسلان احاجب ای اری ف لین İİ ve DS‏ ونم لعروفین باجرة والقوة vii, a,‏ 15 عندی ان تقطع ابهام İS‏ من تعبه Ge a‏ ضره وا je‏ شوه ها قبل خطابه ق هذا لقطب وال له اه لقاسی القلب خلما اتاموا خراسان Luis‏ ال .عیدها ان سهل اجد بی تسین ظمدونی واهذو! الیه ثلثة افراس Kayaş KS‏ اجمال KALE‏ Kü‏ رس غنم Sİ‏ وصداه AUS‏ ال قبیل الهدية ونوا 90 ve‏ ان برجهم فی الروچ Bile Jus‏ خارم تلد الفروچ فعیی Dose Bİ‏ دندانقان فقروا بها وبما قربها وتحاماها من عداق وجانبها یتوفی مود بن سبکتکین ,39 کرد لمع مشفق من
D‏ رکه Çİ eg AUS ge‏ کنت ایثر آن اجمع کت فی وزراه Şİ, Medal Ut‏ دتها یی الهمم yayi, öğle‏ Le RAN‏ زلست افکر فا بواتینی فکر ولا یطاوعی فی تألیف mi‏ تزتیب پر lili fe‏ لکتاب الذی متفه gi‏ : انوشروان بی خالد len tit‏ فتور مان الصدور ane‏ مان gli‏ فلفیته قد قصوه lé de‏ من اوسط عهد نظام اللك ال آخر gs‏ طغیل بن VU‏ بی ملکشاه وتقصی ساطانه وصادخته بناه علی وق غرضه وشفاه مرضه وقصد التشفی ولانتقلم من اعراض الکرام نا انصف فیما Like‏ ولا LT‏ قلبا Gİ Le‏ Lil, 10‏ شکا ala‏ فی منصبه وحکی ما دفعه الب > می JE‏ به فی مطلبه نا الفیته Ge‏ القیته ولا ابقیت علیه ولا ابقبته vee À‏ الکتاب واعتبدت m5‏ الصدی Las‏ ولما تم تعریبه وکمل تهذببه mil,‏ مقتصب لاتتتام منقطع منقطع الاختتام مفتقرةً mi‏ ال نظبها فی سلک النمام فأحفته ci, BUS‏ 5 بلیله صباحا وجعلت مفتککه وزان عید İİ‏ ان نصر الکتذری وبدأت فیه ببداية الم à Cast‏ صلته bus‏ کتاب انیشروان 2 نیلته Le‏ طینته فی عصری من حدیث لاعیان وحادث الزمان واقتصرت de‏ ذکر SÜ‏ وجمیل ال کر واقتصاه البدیع البعید واقتصاص KAN‏ البکره
yok çal CA Qu e ایند جا ها‎ eg تساجویی‎ منم وانکشف الغطاء ورضی العباد طرافها‎ UP) ot AS Voir p. ۸ L 9.
ERİ Ex‏ فیها الهائمین فینقعون ME‏ الامل «فد افتنحت به ق شهر بیع İİİ‏ سند ٩۳۳‏ مستعینا بللّه dü‏ ومستمذاه من حوله وقوته ومبتهلا ai‏ وسائلا ایاه ان یوفقبی غ نلک وق جمیع اموری بفصله ورچته ps‏ حسی وکفی Kb‏
a) ۳ ,مستهد!‎ b) Cette préface se trouve seulement en P; les premiers feuillets du ms. O ayant péri par un accident quelconque, déjà à une époque très reculée, le libraire a cru devoir y suppléer par une préface de son invention pleine de contre-sens ridicules. Nous indiquerons ci-après où commence réellement le ms. O qui sert de base à cette édition. Ici nous publierons dans la note la préface de O:
الله الرچن mot‏ ید a‏ جدا دائما دوام الشمس Je‏ ie KAŞI,‏ آلاشه شکر due‏ ونساك ونشهد ان لا له الا هو لاحد القدیم الذی لیس له ولد 2۸ یلد وم یود À‏ یکن له his‏ احد ونصلّی de‏ البعوث ال العرب والعجم سید KEN‏ والفصاحن: Şili‏ اشرقت انواره الساطعتة وارسل ال ساثر الامم xt‏ والاباحة صلی all‏ علید af es‏ واکصابه وشرف وکرم Lei‏ بعد ayi Ag‏ ابتداء دولت اللوك السلجوقیین هو انه نا قع (وقع) للامیر LS‏ الدیی ما gi‏ والنمس من عهد اللك الساعد:ة ولاسعاف de mile Jje> dus‏ الاستنجاد والالطاف ess‏ عن درر جایب تصانیف الاسلاف A de Şİ‏ ومنکه yali‏ وقواه de‏ لاجر بهذه لاراء الرضید نامتثل Bali‏ ونوافیه وسار ال من اناله الله الرای وجعل & البلاد مسنشار وبث ما mis‏ الید فباد سریعا مقبلا asuai, ayle‏ وااده all,‏ وزاده ول له تقطم ولا "خف ولا تنم انست Lg del‏ واحف فعند ما ge‏ نصکه ما اده انقلب اي ال« وبلاده فاجتمعت MS‏
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